ZAKON
ze dne 12. biezna 2019,

kterym se méni nékteré zakony v oblasti dani a
nékteré dalsi zakony

Parlament se usnesl na tomto zakon& Ceské republiky:
CAST PRVNI
Zména zakona o danich z piijmi
K €asti prvni — zména zakona o danich z pfijma
CLI
Keél |

Zakon ¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmt, ve znéni
zakona ¢.35/1993 Sb., zakona ¢&. 96/1993 Sb., zakona

¢. 157/1993  Sb., Zakona ¢.196/1993 Sb., =zakona
¢.323/1993 Sb., =zakona ¢&.42/1994 Sb., zakona
¢. 85/1994 Sb., =zakona ¢.114/1994 Sb., zakona
¢.259/1994 Sb., zakona ¢&.32/1995 Sb., zakona
¢. 87/1995 Sb., =zakona ¢.118/1995 Sb., zakona
¢. 149/1995 Sb., zakona ¢.248/1995 Sb., zakona
¢.316/1996 Sb., =zakona ¢.18/1997 Sb., =zakona
¢.151/1997 Sb., =zakona ¢.209/1997 Sb., zakona
¢.210/1997 Sb., =zakona ¢&.227/1997 Sb., zakona
¢.111/1998 Sb., =zakona ¢&.149/1998 Sb., zakona
¢. 168/1998 Sb., =zakona ¢.333/1998 Sb., zakona
¢.63/1999 Sb., zakona ¢.129/1999 Sb., zakona
¢. 144/1999 Sb., =zakona ¢&.170/1999 Sb., zakona

&.225/1999 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného
pod ¢.3/2000 Sb., zakona ¢.17/2000 Sb., zakona
¢.27/2000 Sb., zakona ¢&.72/2000 Sb., zakona
¢.100/2000 Sb., =zakona ¢.103/2000 Sb., zakona
¢.121/2000 Sb., =zakona ¢.132/2000 Sb., zakona
¢.241/2000 Sb., zakona ¢.340/2000 Sb., zakona
¢.492/2000 Sb., zakona ¢.117/2001 Sb., zékona
¢.120/2001 Sb., =zakona ¢.239/2001 Sb., zékona
¢. 453/2001 Sb., zakona ¢.483/2001 Sb., zakona
¢.50/2002 Sb., zakona ¢.128/2002 Sb., zékona
¢. 198/2002 Sb., zakona ¢.210/2002 Sb., zdkona
¢.260/2002 Sb., =zakona ¢.308/2002 Sb., zakona
¢.575/2002 Sb., zakona ¢&.162/2003 Sb., zdkona
¢. 362/2003 Sb., zdkona  ¢. 438/2003  Sb., zakona
¢. 19/2004 Sb., zakona ¢. 47/2004 Sb., zakona ¢. 49/2004

Sb., zakona ¢.257/2004 Sb., zakona ¢.280/2004 Sb.,
zakona ¢. 359/2004 Sb., zakona ¢. 360/2004 Sb., zakona

¢. 436/2004 Sb., zakona c 562/2004 Sb., zakona
¢. 628/2004 Sb., =zakona ¢.669/2004 Sb., zakona
¢.676/2004 Sb., =zakona ¢&.179/2005 Sb., zakona
¢.217/2005 Sb., =zakona ¢&.342/2005 Sb., =zakona
¢.357/2005 Sb., =zakona ¢&.441/2005 Sb., zakona
¢. 530/2005 Sb., =zakona ¢.545/2005 Sb., zakona
¢. 552/2005 Sb., zakona ¢.56/2006 Sb., zékona
¢.57/2006 Sb., zakona ¢.109/2006 Sb., =zakona
¢. 112/2006 Sb., zakona ¢.179/2006 Sb., zakona
¢. 189/2006 Sb., =zakona ¢&.203/2006 Sb., zakona

¢.223/2006 Sb., zakona ¢.245/2006 Sb., zakona
¢.264/2006 Sb., zakona ¢&.29/2007 Sb., =zakona
¢.67/2007 Sb., =zakona ¢&.159/2007 Sb., zakona
¢.261/2007 Sb., =zakona ¢&.296/2007 Sb., zakona
¢.362/2007 Sb., =zakona ¢.126/2008 Sb., zakona

306/2008 Sb., =zakona ¢&.482/2008 Sb., zakona

O O

2/2009 Sb., zakona ¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 216/2009
Sb., zdkona ¢.221/2009 Sb., zékona ¢.227/2009 Sb.,
zakona ¢. 281/2009 Sb., zdkona €. 289/2009 Sb., zdkona

¢.303/2009 Sb., =zakona ¢.304/2009 Sb., zakona
¢. 326/2009 Sb., zakona ¢.362/2009 Sb., zakona
¢.199/2010 Sb., zakona ¢.346/2010 Sb., zakona
¢.348/2010 Sb., =zakona ¢.73/2011 Sb., nalezu

Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢.119/2011 Sb.,
zakona €. 188/2011 Sb., zakona ¢. 329/2011 Sb., zakona

¢.353/2011 Sb., =zakona ¢.355/2011 Sb., zékona
¢.370/2011 Sb., =zakona ¢&.375/2011 Sb., zékona
¢.420/2011 Sb., zakona ¢.428/2011 Sb., zakona
€. 458/2011 Sb., zakona ¢.466/2011 Sb., zdkona
¢.470/2011 Sb., zakona ¢.192/2012 Sb., zakona
¢.399/2012 Sb., zakona ¢.401/2012 Sb., zakona
¢.403/2012 Sb., =zakona ¢&.428/2012 Sb., zakona
¢.500/2012 Sb., =zakona ¢.503/2012 Sb., zakona
¢.44/2013 Sb., zakona ¢.80/2013 Sb., zakona
¢.105/2013 Sb., =zakona ¢&.160/2013 Sb., zakona
¢.215/2013 Sb., zakona ¢.241/2013 Sb., zakonného

opatieni Senatu ¢&.344/2013 Sb., néalezu Ustavniho

soudu, vyhlaSeného pod ¢.162/2014 Sb., zakona
¢.247/2014 Sb., =zakona ¢.267/2014 Sb., zékona
¢.332/2014 Sb., =zakona ¢.84/2015 Sb., zakona
¢. 127/2015 Sb., zakona ¢.221/2015 Sb., zakona
¢.375/2015 Sb., =zakona ¢.377/2015Sb., zékona
¢.47/2016 Sb., zakona ¢.105/2016 Sb., zakona
¢.113/2016 Sb., =zakona ¢.125/2016 Sb., zakona
¢. 148/2016 Sb., =zakona ¢.188/2016 Sb., nalezu

Ustavniho soudu, vyhlaseného pod & 271/2016 Sb.,
zakona ¢. 321/2016 Sb., zakona ¢. 454/2016 Sb., zakona

¢. 170/2017 Sb., zakona ¢.200/2017 Sb., zakona
¢.225/2017 Sb., zakona ¢.246/2017 Sb., zdkona
¢.254/2017 Sb., zakona ¢&. 293/2017 Sb., zakona ¢.

92/2018 Sb., zdkona ¢. 174/2018 Sb., zakona ¢. 306/2018
Sb. a zakon ¢. 32/2019 Sb., se méni takto:

1. Na konci poznamky pod carou ¢&. 137 se na
samostatny fadek dopliiuje véta ,,Smérnice Rady
2016/1164/EU ze dne 12. Cervence 2016, kterou se
stanovi pravidla proti praktikdm vyhybani se
danovym povinnostem, které maji pfimy vliv na
fungovani vnitiniho trhu, ve znéni smérnice Rady
2017/952/EU.“.

K bodu 1 (poznamka pod €arou €. 137)

Do povinného vyc¢tu unijnich predpisu, které zapracovava
zakon o danich z pfijm0, se doplfiuje nova smérnice Rady
(EU), a to smérnice Rady 2016/1164/EU ze dne 12. ervence
2016, kterou se stanovi pravidla proti praktikam vyhybani se
danovym povinnostem, které maji pfimy vliv na fungovani
vnitfniho trhu. Vzhledem ktomu, Ze v pribéhu transpozi¢ni
Ihaty dosSlo k prijeti smérnice Rady 2017/952/EU ze dne 29.



kvétna 2017, kterou se méni smérnice Rady 2016/1164, pokud
jde o hybridni nesoulady s tfetimi zemémi, navrhuje se zaroven
uvedeni smérnice v novelizovaném znéni.

2. V § 6 odst. 4 pism. b) se castka ,,2 500 Kc*
nahrazuje  slovy  ,rozhodnou pro  1ucast
zaméstnancil na nemocenském pojisténi®.

K bodu 2 (§ 6 odst. 4 pism. b))

Z oduvodnéni_k pozmériovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

V navaznosti na zvySeni c&astky rozhodné pro ucast
zaméstnancl na nemocenském pojisténi s uéinnosti od 1.
ledna 2019 z 2 500 K& na 3 000 K¢, viz Sdéleni Ministerstva
prace a socialnich véci ¢ 236 ze dne 11. Fijna 2018, se
navrhuje v § 6 odst. 4 pism. b) zadkona o danich z pfijmQ
u tzv. prilezitostnych pfijmu ze zavislé &innosti vyjma pfijma
plynoucich na zakladé dohody o provedeni prace (napf.
svéde€né u zaméstnance, odména za vykon funkce, odména
¢lentt okrskovych volebnich komisi, pfijem ze zaméstnani
malého rozsahu a dohoda o pracovni €innosti) upravit limit pro
vybirani dané srazkou podle zvlastni sazby dané. Tento limit
bude nové navazan na automatickou valorizaci Castky
rozhodné pro U€ast zaméstnancl na nemocenském pojisténi
podle § 6 odst. 2 zakona €. 187/2006 Sb., o nemocenském
pojisténi, ve znéni pozdéjSich predpist, z davodu, aby pfi
pfistim zvySeni této ¢astky nebylo nutné pfijimat novelu zakona
o danich z pfijma.

Divodem této navrhované zmény je zachovat v co nejvyssi
mozné mife konzistenci a princip jednoty ,vyméfovacich
zaklad(“ s pravnimi pfedpisy upravujicimi vefejné pojistné.

V pfipadé pfijeti této zmény budou srazkové dani (15 %)
podléhat u poplatnika dané =z pfijmG fyzickych osob bez
ucinéného prohlaseni k dani podle § 38k zakona o danich
z pfijm0 pfijmy po pfipadném zvySeni o povinné pojistné (§ 6
odst. 12 zakona o danich z pfijmud) uvedené v § 6 odst. 1 pism.
a) az d) zakona o danich z pfijmi do mési¢niho limitu ve vysi:

10 000 K¢ u pFijmu z dohody o provedeni prace a

dinnosti.

3 000 K& u zbyvajicich druhl( pfijmG ze zavislé

Poplatnik i nadale nebude v pfipadé téchto zbyvajicich druh
pfijmi do vySe 3 000 K¢ hrubého pfijmu povinen podavat
danové pfiznani. Vyse limitu se pfitom jako doposud odviji od
vy8e zucdtovaného tzv. ,hrubého® pfijmu, a nikoliv od zakladu
dané pfipadné zvySeného na tzv. ,superhrubou mzdu“. K jiné
vécné ani legislativni zméné v tomto ustanoveni nedochazi.

3. V § 7 odst. 7 pism. a) se castka ,,800 000 Kc*
nahrazuje castkou ,,1 600 000 Kc*.
K bodu 3 (§ 7 odst. 7 pism. a))

Z oduvodnéni_k pozmériovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Vroce 2017 schvalil Parlament novelu zakona o danich
z pfijmu (zékon €. 170/2017 Sb.), kterd& mimo jiné sniZovala
limity pro uplatnéni vydajovych pausal( na polovinu tehdej$iho
stavu. Z pfijmG 2 mil K& se snizil limit na 1 mil K& ro¢né.
Z pohledu vydaju jsou limity nastaveny nasledovné:

80 % z pfijma ze zemédélské vyroby, lesniho a vodniho
hospodarstvi a z pfijmi z Zzivnostenského podnikani
femeslného; nejvySe Ize vSak uplatnit vydaje do ¢astky 800 000
K¢,

60 % z pfijmd ze Zivnostenského podnikani; nejvyse Ize vSak
uplatnit vydaje do ¢astky 600 000 K¢,

30 % z pfijml z najmu majetku zarazeného v obchodnim
majetku; nejvySe Ize vSak uplatnit vydaje do ¢astky 300 000 K¢,

40 % z jinych pfijmd ze samostatné ¢innosti, s vyjimkou pfijmu
podle odstavce 1 pism. d)a odstavce 6; nejvySe lze vSak
uplatnit vydaje do ¢astky 400 000 K&.

Uprava vydajovych pausaltl nebyla soudasti vladniho navrhu
zakona, ale byla do zakona vélenéna pozménovacim navrhem,
nebyla tedy dostate€né vyhodnocena a nepfedchéazela ji
potfebna diskuze.

Pozménovaci navrh vraci limity vydajovych pausali na Groven
roku 2016. Vyse limit(l vydajovych pausalu se stanovuje takto:

80 % z pfijmG ze zemédélské vyroby, lesniho a vodniho
hospodafstvi a z pfijmd z zZivnostenského podnikani
femesiného; nejvySe Ize v8ak uplatnit vydaje do ¢astky 1 600
000 K¢,

60 % z pfijmd ze Zivnostenského podnikani; nejvysSe Ize vSak
uplatnit vydaje do ¢astky 1 200 000 K¢,

30 % z pfijml z najmu majetku zarazeného v obchodnim
majetku; nejvySe Ize vSak uplatnit vydaje do ¢astky 600 000 K¢,

40 % z jinych pfijmu ze samostatné ¢innosti, s vyjimkou pfijma
podle odstavce 1 pism. d)a odstavce 6; nejvySe lze vSak
uplatnit vydaje do ¢astky 800 000 K&.

Zvy$enim limitd vydajovych pausald (navraceni limitd do vyse
roku 2016) se rozsSifi skupina podnikatell, ktera bude moci
uplatnit novou podobu vydajovych pausall, ¢imz dojde
k Uspofe administrativnich naklad(. Uspofené naklady a
dodatec¢né ziskany ¢as budou mit stimulaéni efekt k rozvoji
malého podnikani v Ceské republice. Rovnéz se zlepsi
podminky pfi vstupu do podnikani, coz midze motivovat nové
lidi ke startu podnikani.

Ocdekava se vypadek pfijmu vefejnych rozpoctd o 1,5 mid K&'
ro¢né (z toho 1,2 mid K& statni rozpocéet). Toto snizeni pFijmu
bude pIné pokryto narGstem pfijmi z dGvodu pokracujiciho
hospodarského rustu ¢eské ekonomiky.

4. V § 7 odst. 7 pism. b) se ¢astka ,,600 000 K¢
nahrazuje ¢astkou ,,1 200 000 K¢&*.
K bodu 4 (§ 7 odst. 7 pism. b))

Viz odtdvodnéni k bodu 3.

5. V § 7 odst. 7 pism. c) se ¢astka ,,300 000 K¢
nahrazuje ¢astkou ,,600 000 K¢«
K bodu 5 (§ 7 odst. 7 pism. c))

Viz odtdvodnéni k bodu 3.

6. V § 7 odst. 7 pism. d) se ¢astka ,,400 000 K¢
nahrazuje ¢astkou ,,800 000 K¢&*.
K bodu 6 (§ 7 odst. 7 pism. d))

Viz odtdvodnéni k bodu 3.

' Odhad vychéazi ze stanoviska MF k novele zakona o dani
z pfijm0 poslance Vojtécha Munzara a dalSich (ST77)


https://www.podnikatel.cz/zakony/zakon-c-586-1992-sb-o-danich-z-prijmu/f1457173/#f1457741
https://www.podnikatel.cz/zakony/zakon-c-586-1992-sb-o-danich-z-prijmu/f1457173/#f1457774
https://www.podnikatel.cz/zakony/zakon-c-586-1992-sb-o-danich-z-prijmu/f1457173/#f1457741
https://www.podnikatel.cz/zakony/zakon-c-586-1992-sb-o-danich-z-prijmu/f1457173/#f1457774

7. V § 8 odst. 4 se za slova ,,a) az d)* vkladaji slova
B )
K bodu 7 (§ 8 odst. 4)

Jedna se o legislativné technickou upravu. PInéni ze zisku
svéfenského fondu nebo rodinné fundace, uvedené v § 8 odst.
1 pism. i) zakona odanich zpfijmQ, podléha v souladu
s § 36 odst. 2 pism. a) zakona o danich z pfijmu v pfipadé, Ze
plyne ze zdroji na tzemi Ceské republiky, zvla$tni sazbé dané
vybirané srazkou. Z uvedeného dlvodu je v § 8 odst. 4 zakona
odanich zpfijmGd doplnén rezim zdanéni tohoto pfijmu
v pfipadé, Ze plyne ze zahrani€i. Stanovi se, Ze v takovém
pripadé je tento pfijem zakladem dané nesnizenym o vydaje.

8. V § 9 odst. 4 vété prvni se castka ,,300 000 K¢
nahrazuje ¢astkou ,,600 000 K¢,
K bodu 8 (§ 9 odst. 4)

Viz odlivodnéni k bodu 3.

9. V § 22 odst. 1 pism. g) se na konci textu bodu 3
doplnuji slova ,,a ze zisku rodinné fundace*.
K bodu 9 (§ 22 odst. 1 pism. g) bod 3)

Navrhovana uprava doplfiuje, Ze podilem na zisku se pro ucely
urdeni pFijmi ze zdrojil na Gzemi Ceské republiky rozumi i
plnéni ze zisku rodinné fundace, a to pro narovnani této upravy
s upravou plnéni ze svéfenského fondu. U rodinnych fundaci
se podle § 21c odst. 2 zdkona o danich z pfijmi rozliSuje
plnéni ze zisku a pInéni z ostatniho majetku, obdobné jako u
svefenského fondu podle odstavce 1 tohoto ustanoveni, a je
proto nutné stanovit pro obé entity stejné zachazeni s plnénim
z jejich zisku pro U€ely zdanéni pFijmu nerezidentl ze zdroju na
uzemi Ceské republiky.

10. 'V § 22 odst. 1 pism. g) bod 7 zni:

»7. piijmy z prodeje investi¢nich nastroji podle zakona
upravujiciho podnikani na kapitdlovém trhu a
majetkovych prav registrovanych na uzemi Ceské
republiky neuvedené pod pismeny h) a j),*.

K bodu 10 (§ 22 odst. 1 pism. g) bod 7)

Navrhovana nova textace § 22 odst. 1 pism. g) bodu 7 zakona
o danich z pfijmd souvisi se zafazenim nového pism. j) do
tohoto ustanoveni. Podle § 22 odst. 1 pism. g) bodu 7 zakona o
danich z pfijmG v dosavadnim znéni se pfijem z prodeje
movitych véci, které jsou vobchodnim majetku stalé
provozovny, povaZuje za prijem ze zdrojd na Uzemi Ceské
republiky, pouze pokud tento pfijem plyne od darfového
rezidenta Ceské republiky nebo od stalé provozovny dafiového
nerezidenta umisténé na Uzemi Ceské republiky. V nové
navrhovaném pism. j) se stanovi, Ze za pfijem ze zdroji na
uzemi Ceské republiky se povaZuje i pfijem vznikly v diisledku
premist&ni majetku bez zmény vilastnictvi z Ceské republiky do
zahrani¢i. Pro pfijmy z prodeje movitych véci, které jsou
v obchodnim majetku stalé provozovny, se proto nové v § 22
odst. 1 pism. j) zékona o danich z pFijm{ stanovi, Ze jsou také
pfijmem ze zdroji na uzemi Ceské republiky vzdy, tedy bez
ohledu na to, zda plynou od dafiového rezidenta Ceské
republiky nebo od stalé provozovny danového nerezidenta
umisténé v Ceské republice, €i od dafiového nerezidenta.

PFijmy z prodeje investicnich nastroju a z prodeje majetkovych
prav registrovanych na uzemi Ceské republiky jsou i nadale
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pFijmem ze zdroji na Gzemi Ceské republiky primarné tehdy,
pokud spliuji podminky uvedené v § 22 odst. 1 pism. g)
zakona o danich z pfijmu, tedy jedna se o pfijem od dafiového
rezidenta nebo od stalé provozovny dafiového nerezidenta
umisténé na Uzemi Ceské republiky. Protoze vsak investiéni
nastroje i majetkova prava jsou zaroven movitou véci, mohou
v pfipadé, Ze by byly prodavany z obchodniho majetku stalé
provozovny umisténé na UGzemi Ceské republiky dafiovému
rezidentovi, spadat sou¢asné pod § 22 odst. 1 pism. g) bod 7
zaékona o danich z pfijmd i pod nové navrhované pismeno j)
tohoto ustanoveni. Proto se explicitné stanovi, takova situace
se posoudi podle pismena j), nikoli podle pism. g) bodu 7, tj.
pismeno j) pfedstavuje specialni normu vaci pism. g) bodu 7,
obdobné jako je tomu jiz nyni ve vztahu pism. g) bodu 7 a
pism. h) s ohledem na podily v obchodnich korporacich, které
jsou zaroven investiCnimi nastroji.

11. 'V § 22 odst. 1 pism. g) se na konci textu bodu 13
dopliiuji slova ,,a z rodinné fundace®.
K bodu 11 (§ 22 odst. 1 pism. g) bod 13)

Ustanoveni § 22 odst. 1 pism. g) bodu 13 se rozSifuje o pfijmy
zrodinné fundace zddvodu narovnani zachazeni s témito
pFijmy a s pfijmy ze svéfenského fondu.

12. 'V § 22 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje

¢arkou a dopliuje se pismeno j), které zni:

») pifijmy zprodeje movitych véci, které jsou
v obchodnim majetku stalé¢ provozovny, a piijmy z
pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi z Ceské
republiky do zahrani¢i.“.

K bodu 12 (§ 22 odst. 1 pism. j))

Mezi pfijmy, které jsou pFijmy ze zdrojd na uzemi Ceské
republiky, se doplniuje pfijem vznikly v disledku pFfemisténi
majetku bez zmé&ny vlastnictvi z Ceské republiky do zahraniéi.
Vzhledem ktomu, Ze se zdanéni premisténi majetku bez
zmény vlastnictvi z Ceské republiky do zahranigi vztahuje
podle § 23g odst. 2 pism. b) zdkona o danich z pfijmd na
dariové nerezidenty a v § 23g odst. 1 zakona o danich z pfijmu
se stanovi fikce, Ze pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi je
jeho prodejem sobé& samotnému, v uvedeném piipadé by tak
poplatnikovi dané z pfijma pravnickych osob, ktery je darfiovym
nerezidentem, vznikal pfijem, ktery neni pfijmem ze zdroji na
uzemi Ceské republiky, a nevztahovala by se tedy na ngj
dafiova povinnost v Ceskeé republice (viz § 17 odst. 4 zakona o
danich z pfijmu). Proto se tento pfijem vyslovné prohlasuje za
pFijem ze zdroji na tzemi Ceské republiky.

Soucasné se do ustanoveni § 22 odst. 1 pism. j) zakona o
danich z pfijm0 pfesouva ¢ast dosavadniho ustanoveni pism.
g) bodu 7 a rozsifuje se tak skupina pfijm0, které jsou pfFijmy ze
zdrojii na tzemi Ceské republiky, o pFijmy z prodeje movitych
véci, které jsou v obchodnim majetku stalé provozovny; podle
dosavadniho znéni § 22 odst. 1 pism. g) bodu 7 zakona o
danich z pfijmG byl tento pfijem pfijmem ze zdroju na Gzemi
Ceské republiky, pouze pokud pochazel od dafiového rezidenta
Ceské republiky nebo od stalé provozovny dafiového
nerezidenta umisténé na Uzemi Ceské republiky, blize viz
davodova zprava k novelizaénimu bodu upravujicimu § 22
odst. 1 pism. g) bod 7 zakona o danich z pfijmG. Movitymi
vécmi jsou pfitom vSechny véci, které nejsou nemovité, a
mohou byt jak hmotné, tak nehmotné; nehmotnymi vécmi
movitymi jsou prava, jejichZz povaha to pfipousti, tedy zejména
prava na nejraznéjsi plnéni.



13. V §23 odst. 9 pism. a) se slova ,, , kmenovych
listt* zrusuji.
K bodu 13 (§ 23 odst. 9 pism. a))

Navrhovana zména se tyka ocenovacich rozdill ze zmény
realné hodnoty kmenového listu, ktery je pro u€ely pravnich
pfedpisU upravujicich G€etnictvi ocefiovan realnou hodnotou.
Tato pravni Uprava navazuje na pravni Upravu dafiového
rezimu kmenového listu provedenou zakonem €. 170/2017 Sb.,
kterym se méni nékteré zakony v oblasti dani. Podle této nové
pravni Upravy se na kmenovy list, ktery se v souladu s pravnimi
predpisy upravujicimi UCetnictvi ocefiuje realnou hodnotou, jiz
nevztahuje ustanoveni § 24 odst. 2 pism. w) zakona o danich
z pfijm0, podle kterého se pfi uplatném pfevodu takového
kmenového listu uplatriuje jako vydaj vynaloZeny na dosaZzeni,
zajisténi a udrzeni pfijma nabyvaci cena kmenového listu, a to
do vyse pfijm0 z Uplatného prevodu. Nové se postupuje podle
ustanoveni § 24 odst. 2 pism. r) zdkona o danich z pfijm0, kdy
jako vydaj vynalozeny na dosazeni, =zajisténi a udrzeni
zdanitelnych pfijma Ize pfi jeho uUplatném prevodu uplatnit
»aktualni“ hodnotu zachycenou v UCetnictvi. Zaroven vsak pfi
této upravé nebyl vypustén kmenovy list z ustanoveni § 23
odst. 9 pism. a) zakona o danich zpfijmd, podle kterého
ocefovaci rozdily kmenového listu jsou vyluCovany z vysledku
hospodafeni. DoSlo tak knesouladu mezi ustanovenimi
feSicimi dafiovou uznatelnost vydaja pfi Uplatném prevodu
kmenového listu a ustanovenim, které vyluCuje u vSech
kmenovych listd ocefiovaci rozdily ze zakladu dané.

Navrhované ustanoveni tuto situaci feSi tak, ze rusi vyjimku
uvedenou v § 23 odst. 9 pism. a) zakona o danich z pfijmu
a kmenové listy tak vélefiuje do obecného pojmu cenné papiry
(kmenovy list je cennym papirem na fad ve smyslu § 137 odst.
3 zak. ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich spole€nostech
a druzstvech, ve znéni pozdé&jSiho predpisu). Potvrzuje se tak
puvodni zamér zakonodarce, podle kterého ma kmenovy list
mit stejny dafovy rezim, jako maji akcie, a zajiStuje se tak
soulad danového feseni s Ucetnictvim.

14. 'V § 23 se doplnuje odstavec 19, ktery zni:

»(19) Vysledek hospodafeni poplatnika, ktery na
zéklade pravnich predpisti upravujicich ucetnictvi vyuzil
moznost ocenovat finanéni nastroj realnou hodnotou do
vlastniho kapitalu bez ovlivnéni vysledku hospodareni,
se pfi realizaci tohoto finan¢niho nastroje upravi o ¢astku
odpovidajici zméndm vlastniho kapitalu souvisejicim
s timto finanénim nastrojem od jeho pofizeni do jeho
realizace, pokud neovlivnily zaklad dan€; to neplati pro
finan¢ni nastroj, u kterého by byl pfijem z jeho prevodu
osvobozen.*.

K bodu 14 (§ 23 odst. 19)

Pravni Uprava reaguje na zmény v novele ucetni vyhlasky
€. 501/2002 Sb. s ucinnosti od 1. ledna 2018.

VySe uvedena novela vyhlasky zohlednuje implementaci IFRS
9 do prava Evropské unie. Tato implementace byla provedena
v listopadu 2016 nafizenim Komise (EU) ¢&. 2016/2067, které
novelizuje nafizeni Komise (EU) ¢&. 1126/2008 ze dne 3.
listopadu 2008, kterym se pfijimaji nékteré mezinarodni ucetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1606/2002.

Smyslem IFRS 9je mimo jiné upravit otazky tykajici se
klasifikace finan€nich nastroji v Uéetnictvi a nahradit pfedchozi
mezinarodni Ucetni standard 39 (dale jen ,IAS 39%), ktery tuto
problematiku upravoval dosud. IFRS 9 s sebou pfinasi zmény,
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finanénich
ze zmeén

které spocivaji predevSim v odliSné klasifikaci
nastrojd ave zplsobech zachyceni rozdill
v ocenovani téchto nastroju.

Jednim z druht finan€nich nastrojl, kterych se dotykaji zmény
vIFRS 9oproti IAS 39, jsou také kapitalové nastroje.
Kapitalovym nastrojem ve smyslu mezinarodniho ucetniho
standardu 32 je smlouva dokladajici zbytkovy podil na aktivech
Ucetni jednotky po odeéteni vech jejich zavazkl (napf. akcie).
Pro kapitalové nastroje, které nejsou uréeny k obchodovani,
IFRS 9 nové umozniuje uletni jednotce rozhodnout se, ze
zmény realné hodnoty uU€etni jednotkou uréenych
kapitalovych nastrojii bude uctovat a vykazovat v UCetnictvi
nikoli ve vysledku hospodareni, ale v tzv. ostatnim Uplném
vysledku, tj. proti jinym G€tim vlastniho kapitalu (odstavec
5.7.5IFRS 9). Vdusledku tohoto rozhodnuti se pak zisky
a ztraty plynouci z tohoto kapitalového nastroje (zejména ze
zmeén realné hodnoty a z prodeje) neuctuji ani nepfevadéji do
vysledku hospodarfeni (s vyjimkou pfijatych podild na zisku).
VySe zminéna moznost je prozatim zapracovana v ramci Ucetni
vyhlasky €. 501/2002 Sb., ale IFRS 9 se obecné vztahuje na
v8echny ucetni jednotky, proto Ize predpokladat, ze na tuto
moznost budou reagovat ijiné vyhlasky provadéjici zakon
0 Ucetnictvi. V ramci Upravy zakona o danich z pfijmu je proto
zvoleno obecné feseni.

Podle navrhované vyhlasky se tak v okamziku realizace
majetkového cenného papiru dobrovolné zafazeného do
cennych papirGd ocenovanych realnou hodnotou proti uctim
vlastniho kapitalu (pojem pouzity vyhlaskou pro finanéni, resp.
kapitalovy nastroj) zisky nebo ztraty ze zmén realné hodnoty po
dobu od pofizeni do okamziku realizace a zisk nebo ztrata
z prodeje (rozdil mezi prodejni cenou a ,aktualni“ realnou
hodnotou) vykazi v polozce ,14. Nerozdéleny zisk nebo
neuhrazend ztrata z pfedchoziho obdobi“, s vyjimkou
zauctovani pfijatych podild na zisku k cennému papiru, protoze
na né zména nedopada a budou nadale uctovany vysledkove.

To vS8ak komplikuje spravné stanoveni zakladu dané
u poplatnik(l dani z pfijmu, ktefi vyuziji této moznosti, kterou jim
dava ucetni vyhlaska ¢. 501/2002 Sb., nebot zisky a ztraty ze
zmén realné hodnoty takového papiru nebo jeho prodeje se
neprojevi ve vysledku hospodafeni, z kterého se vychazi pro
UcCely zjisténi zakladu dané u Uctujicich poplatnikl (ve smyslu
ustanoveni §21h a§23 odst. 2a§23 odst. 10 zakona
o danich z pFijmu).

Z tohoto duvodu se navrhuje zohlednit v zakoné o danich
z prijm0 specifické postaveni téchto finanénich nastrojl, tj.
zajistit zdanéni zisku vcetné zmén ocenéni téchto finanénich
nastroju a uplatnéni ztrat plynoucich ztéchto financnich
nastrojd, a to v okamziku jejich realizace.

Poplatnik, ktery vyuZije vySe popsanou moznost ocefiovani
realnou hodnotou proti uétlim vlastniho kapitalu, tak na zakladé
navrhované pravni Upravy upravi v okamziku realizace
finanéniho nastroje vysledek hospodafeni o Castky, které
zvySily nebo snizily vlastni kapital v souvislosti s timto
finanénim nastrojem za dobu od jeho pofizeni do okamziku
jeho realizace, ato za podminky, Ze tyto ¢astky neovlivnily
zaklad dané (prostfednictvim vysledku hospodareni nebo jinych
Uprav podle zakona o danich zpfijmd). Jedna se tak
o souhrnnou hodnotu oceriovacich rozdild vykazovanych proti
uétim vlastniho kapitalu arozdil mezi prodejni cenou
a ,aktualni“ realnou hodnotou finanéniho nastroje, pokud se
prodejni cena nerovna této aktualni hodnoté.

Uvedeno na prikladu, poplatnik si pofidi akcii neuréenou
k dalSimu obchodovani v hodnot¢ 100 K& apfi prvnim
zauctovani se v souladu s IFRS 9 a vyhlaskou neodvolatelné
rozhodne, Ze nasledné zmény realné hodnoty bude vykazovat
proti  uétdm  vlastniho kapitdlu a nikoliv  do vysledku
hospodareni. Poplatnik po dobu 3 let drZi akcii, v prvnim roce
vzrostla jeji hodnota o010 K&, vdruhém klesla 020 K&



a v tfetim roce vzrostla o 30 KE. Aktualni hodnota akcie je tedy
120 K¢. Tyto zmény realné hodnoty bude poplatnik vykazovat
v polozce ,13. Ocefovaci rozdily“ a v prvnim ani druhém roce
nebudou danové reflektovany. Ve tfetim roce poplatnik akcii
proda za ,aktualni“ realnou hodnotu 120 K&. Do polozky
»14. Nerozdéleny zisk nebo neuhrazena ztrata z pfedchoziho
obdobi“ poplatnik zahrne souhrnnou hodnotu vSech
ocenovacich rozdild po dobu drzby akcie (10 — 20 + 30 = 20
K¢&). Po dobu od pofizeni akcie do jeji realizace se tak vlastni
kapital zvysil v poloZzce 13. 0 20 K& a podle navrhované pravni
Upravy otuto Castku poplatnik zvysi vysledek hospodareni
v okamziku jejiho prodeje. Dojde tak k dodanéni souhrnné
hodnoty zisku a ztrat ze zmén realné hodnoty po dobu drzby
této akcie.

V pfipadé prodeje za vysSi Castku nez je ,aktualni® redlna
hodnota akcie, napf. za 130 K&, plati vySe uvedené s tim, Ze
v poloZzce ,14. Nerozdéleny zisk nebo neuhrazena ztrata
z pfedchoziho obdobi“ poplatnik vykaze irozdil mezi prodejni
a ,aktualni“ redlnou hodnotou akcie (130 — 120 = 10 K&). Po
dobu od pofizeni akcie do jeji realizace se tak vlastni kapital
zvySil 0 30 K& (v polozce 13. 0 20 K& a v polozce 14. 0 10 K&)
a podle navrhované upravy otuto c¢astku poplatnik zvysi
vysledek hospodafeni v okamZiku jejiho prodeje. Dojde tak
k dodanéni souhrnné hodnoty ziskl a ztrat ze zmén realné
hodnoty po dobu drzby této akcie a k dodanéni zisku, nebo
uplatnéni ztraty z prodeje.

Dané pravidlo pro upravu vysledku hospodareni se nepouzije
na finanéni nastroj, u kterého by byl pfijem zjeho pfevodu
osvobozen v pfipadé, kdyby byl vykazan ve vysledku
hospodareni. Danou vyjimkou se zabranuje, aby v pfipadé, kdy
jsou jinak naplnény podminky stanovené v § 19 pro osvobozeni
pfevodu podilu, byl v pfipadé zauctovani do vlastniho kapitalu
zdanén téz ,zisk, nebo ztrata“ z prodeje.

Cilem navrhované pravni uUpravy je tak jednak umoZznit
poplatnikovi, ktery je u€etni jednotkou, aby si mohl v souvislosti
s finanénim nastrojem, ktery v soucasnosti ocefiuje realnou
hodnotou a rozhodne se, ze tento nastroj od 1. ledna 2018 ({j.
pred nabytim ucinnosti tohoto zakona) podfFidi rezimu odstavce
5.7.5 IFRS 9, uplatnit i nadale dafiovou ztratu, a jednak zajistit,
Ze zisky ze zmén realné hodnoty téchto nastroji a z jejich
prodejll vstoupi do zakladu dané.

Pokud by k navrhované pravni Upravé nedo$lo, pak by pouha
zména ucetni klasifikace vedla krozdilnému dafiovému
vysledku, coz by vedlo k poruseni principu dafiové neutrality.

15. V § 23 se dopliuje odstavec 20, ktery vcetn¢

poznamky pod ¢arou €. 140 zni:

»(20) 'V pfipadech, kdy poplatnik na zéklad¢
pravnich predpisi upravujicich UcCetnictvi postupuje
podle piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie
upravujiciho udetni vykaznictvi leasingi'*”, se pro
zjisténi zakladu dané vychazi z vysledku hospodateni,
ktery by byl zjistén, kdyby poplatnik v téchto ptipadech
postupoval podle pravnich predpisi upravujicich
ucetnictvi ucinnych pted 1. lednem 2018.*.

140) Natizeni komise 2017/1986 ze dne 31. ¥ijna 2017,
kterym se méni natizeni (ES) €. 1126/2008, kterym se
prijimaji nékteré mezinarodni ucetni standardy v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1606/2002, pokud jde o mezinarodni standard G¢etniho
vykaznictvi 16..

K bodu 15 (§ 23 odst. 20)

Z odlvodnéni k pozmérnovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Pro zjisténi zakladu dané z prijmi se podle stavajiciho
ustanoveni § 23 odst. 2 zakona €. 586/1992 Sb., o danich
z pFijm0, ve znéni pozdéjSich predpisu (dale jen ,zakona o
danich  z pfijm0“), vychazi zvysledku hospodareni
sestaveného podle &eskych pravnich predpist upravujicich
Ucetnictvi bez vlivu Mezinarodnich uéetnich standarda.

Navrhovana uUprava reaguje na novy standard IFRS 16 —
Leasingy (IFRS 16), podle kterého jsou s ucinnosti od 1. ledna
2019 banky a jiné finan¢ni instituce povinny postupovat
v souladu s ¢eskymi pravnimi pfedpisy upravujicimi ucetnictvi.
Na zakladé novely ucetni vyhlasky ¢. 501/2002 Sb. (viz § 4a)
ucinné od 1.ledna 2018 je tento standard souc€éasti Ceskych
pravnich predpist upravujicich Ucetnictvi, a proto nelze vyloucit
vliv IFRS 16 na vysledek hospodafeni nelze vyloucit bez
dal$iho (resp. bez Upravy zakona o danich pfijma) bank a
jinych financnich instituci.

Standard IFRS 16 se vztahuje na vymezené formy namu
(v€etné finanéniho leasingu) a zcela zasadné méni ucetni
zachyceni téchto transakci. Zjednodu$ené Feceno, misto
zauctovani béznych splatek & najemného nijemce musi
vykazovat jednak zavazek ve vySi diskontovanych penéznich
tokll a zaroven vykazuje aktivum (majetek) vyjadfujici pravo
uzivat dany majetek, které se postupné rozpousti formou
odpisti. Tento zplsob uctovani je zcela neslugitelny
s dosavadnim postupem, jez obsahuje zakon o danich
z pfijm0, ktery definuje néktera specificka pravidla pro
uplatiiovani vydaji spojenych s leasingovymi operacemi
v zakladu dané z pFijmud. OdliSny pfistup k vykazovani obsahuje
standard IFRS 16 i pro pronajimatele, za splnéni urcitych
kritérii.

Na zakladé vyse uvedeného se navrhuje pro stanoveni zakladu
dané z pfFijma vylougit vliv ucetnich operaci souvisejicich
s aplikaci IFRS 16 z vysledku hospodafeni poplatnikd dané
z pfijmud. Poplatnici (banky a jiné finan¢ni instituce) tak budou
pfi stanoveni zakladu dané vychazet z vysledku hospodareni
sestaveného stejnym zplsobem jako pred 1. lednem 2018, kdy
se v téchto pfipadech postupovalo podle § 23 odst. 2 zakona o
danich z pfijma ak u¢etnim postupim dle IFRS, se pfi
stanoveni zakladu dané nepfihlizelo. Poplatnik tedy bude
v pfipadé zjisténi vysledku hospodafeni pro ucely stanoveni
zakladu dané postupovat v pfipadé transakci upravenych
standardem IFRS 16 podle &eskych pravnich predpist
upravuijicich ucetnictvi platnych pred 1. lednem 2018. Datum 1.
ledna 2018 je zvoleno z dliivodu, Ze od tohoto data je u€inna
novela vyhlasky €. 501/2002 Sb., ktera zavedla IFRS 16 do
Ceskych pravnich pfedpisu upravujicich ucetnictvi.

Pokud by navrhovana pravni Uprava nebyla provedena, doslo
by kvyraznému snizeni pravni jistoty, nebot by néktera
ustanoveni zakona o danich z pfijmu byla v rozporu s postupy
pozadovanymi standardem IFRS 16 a poplatnici by v téchto
pfipadech jen velmi obtizné stanovovali zaklad dané v souladu
se zakonem o dani z pfijm{. Zména v danovém rezimu by dale
vedla k rozdilnému danovému vysledku u poplatnikd Uctujicich
podle Ucetni vyhlasky ¢.501/2002 Sb. (zejména banky)
a ostatnich poplatniki, coz by vedlo k poruseni principu
danové neutrality.



16. 'V § 23d se odstavec 2 zrusuje.
Dosavadni odstavce 3 az 6 se oznacuji jako odstavce
2az5.

K bodu 16 (§ 23d odst. 2)

Navrhuje se zruSeni pravni Upravy obsazené v ustanoveni
§23d odst. 2zakona odanich zpfijma, ktera obsahuje
specifické pravidlo proti vyhybani se danovym povinnostem
a ktera se v souvislosti s navrhovanym zavedenim obecného
pravidla proti zneuzivani v § 8 odst. 4 danového fadu stava
nadbyte¢nou.

17. 'V § 23d odstavec 2 zni:

,»(2) Ustanoveni § 23a odst. 2, § 23a odst. 5 pism. b)
ac), § 23b odst. 5 a § 23c odst. 8 pism. b) a c) se
nepouzije, pokud je pii prevodu obchodniho zavodu
prijimajici obchodni korporaci, pfi fuzi obchodnich
korporaci nebo pfi rozdé€leni obchodni korporace
zanikajici obchodni korporaci, rozdélovanou obchodni
korporaci, nastupnickou existujici obchodni korporaci,
nastupnickou zalozenou obchodni korporaci,
nastupnickou obchodni korporaci, kterda je jedinym
spole¢nikem, nebo nastupnickou obchodni korporaci pfi
rozdéleni obchodni korporace, ktera po dobu del$i nez 12
mesictt predchazejicich prevodu obchodniho zavodu,
rozhodnému dni fuze nebo rozdéleni ve skutecnosti
nevykondvala ¢innost. To neplati, pokud dotceny
poplatnik prokaze, ze pro ptevod obchodniho zavodu,
fazi obchodnich korporaci nebo rozdéleni obchodni
korporace existuji fadné ekonomické divody.*.

K bodu 17 (§ 23d odst. 2)

Navrhovana pravni Uprava zohledriuje navrhované zruseni §
23d odst. 2 zakona o danich z pfijm(, ktery upravuje specifické
pravidlo proti vyhybani se danovym povinnostem, a dale
zohledriuje navrhované zakotveni § 8 odst. 4 danového fadu,
tedy explicitni zakotveni obecného pravidla proti zneuziti a
obchazeni prava v oblasti dani. Navrhované ustanoveni § 23d
odst. 2 zakona o danich z pfijm0 i nadale obsahuje Upravu
zvlastniho pravidla proti vyhybani se darfiovym povinnostem.
Na pfipady vyhybani se darovym povinnostem, na které se
toto ani jind ustanoveni upravujici zvlastni pravidla proti
vyhybani se dafovym povinnostem vztahovat nebudou, bude
mozné subsidiarné aplikovat pravidlo obsazené v navrhovaném
§ 8 odst. 4 dafiového fadu, jehoz cilem je postihnout pravé ty
pfipady vyhybani se danovym povinnostem, na které se

ustanoveni upravujici zvlastni pravidla proti vyhybani se
danovym povinnostem nevztahuiji.
Navrhované ustanoveni pro Uucéely posuzovani pfevodu

obchodniho zavodu, fuze obchodnich korporaci ¢&i rozdéleni
obchodni korporace i nadale upravuje kritérium ,existence
fadnych ekonomickych dlvodd“, které toto ustanoveni
upravovalo doposud (viz § 23d odst. 3 zakona o danich
z pfijmu) a které spravce dané vramci své praxe doposud
aplikoval. Vtomto ohledu tedy navrhovanou Upravou
nedochazi k zadné vécné zmeéné. Uvedeny pojem fadné
ekonomické dlvody“ reflektuje pojem ,platné hospodarské
davody“ pouzivany ¢&l. 15 odst. 1 pism. a) smérnice Rady
2009/133/ES ze dne 19. fijna 2009 o spoleném systému
zdanéni pfi fazich, rozdélenich, Caste€nych rozdélenich,
prevodech aktiv a vyméné akcii tykajicich se spole¢nosti z
rlznych clenskych statd a pfi premisténi sidla evropské

spole¢nosti nebo evropské druzstevni mezi

Clenskymi staty.

spole¢nosti

18. 'V § 23d se na konci odstavet 3 a 4 dopliiuje véta
,» 10 neplati, pokud dotéeny poplatnik prokaze, ze
pro takovy pfevod podilu existuji fadné
ekonomické divody.“.

K bodu 18 (§ 23d odst. 3 a 4)

Navrhovana pravni Uprava reaguje na posledni vyvoj judikatury
Soudniho dvora Evropské unie a uvadi ustanoveni § 23d odst.
3 a 4 zakona o danich z pfijma upravujici zvlastni pravidlo proti
vyhybani se danové povinnosti do souladu s touto nejnovéjsi
judikaturou, ktera je pfedstavovana rozhodnutim
ze dne 20. prosince 2017 ve spojenych vécech C-504/16
(Deister Holding AG) a C-613/16 (Juhler Holding A/S), v némz
Soudni dvlr Evropské unie dospél k zavéru, Ze zvlastni
pravidla proti vyhybani se dafiovym povinnostem musi byt
formulovano takovym zpuUsobem, aby nedos$lo ktomu, Ze
dafovy poplatnik pravo nezneuzil, ale presto vlivem tohoto
pravidla je na néj pohlizeno, jako by ke zneuziti prava doslo.

Navrhované ustanoveni § 23d odst. 3 a 4 zakona o danich z
pfijmG i nadale obsahuje Upravu zvlastniho pravidla
proti vyhybani se dafovym povinnostem. Na pfipady vyhybani
se daflovym povinnostem, na které se toto ani jina ustanoveni
upravujici  zvlastni pravidla proti vyhybani se dariovym
povinnostem vztahovat nebudou, bude mozné subsidiarné
aplikovat pravidlo obsazené v navrhovaném § 8 odst. 4
dafiového fadu, jehoz cilem je postihnout pravé ty pfipady
vyhybani se dafovym povinnostem, na které se ustanoveni
upravujici  zvlastni pravidla proti vyhybani se dafiovym
povinnostem nevztahuiji.

Navrhované ustanoveni pro ucely posuzovani prevodu
obchodniho z&vodu, fuze obchodnich korporaci €i rozdéleni
obchodni korporace i nadale upravuje kritérium ,existence
fadnych ekonomickych dlvodd“, které toto ustanoveni
upravovalo doposud (viz § 23d odst. 3 zakona o danich
z prijm0) a které spravce dané vramci své praxe doposud
aplikoval. Vtomto ohledu tedy navrhovanou Upravou
nedochazi k zadné vécné zméné. Uvedeny pojem ,fadné
ekonomické dlvody“ reflektuje pojem ,platné hospodarské
dbvody“ pouzivany ¢l. 15 odst. 1 pism. a) smérnice Rady
2009/133/ES ze dne 19. fijna 2009 o spole¢ném systému
zdanéni pfi fazich, rozdélenich, c&astecnych rozdélenich,
pfevodech aktiv a vyméné akcii tykajicich se spole¢nosti z
raznych ¢&lenskych statll a pfi pfemisténi sidla evropské
spole€nosti nebo evropské druzstevni spoleCnosti mezi
Clenskymi staty.

19. Za §23d se vkladaji nové § 23e az 23h, které

vcetné nadpist znéji:
»9 23e

Omezeni uznatelnosti nadmérnych vypijcnich vydajia

(1) Vysledek hospodaieni nebo rozdil mezi piijmy
a vydaji poplatnika dané z pfijmd pravnickych osob se
zvySuje o ¢astku odpovidajici kladnému rozdilu mezi
nadmérnymi vypijénimi vydaji alimitem uznatelnosti
nadmérnych vypljénich vydaji, kterym je vyssi z ¢astek
a) 30 % danového zisku pfed uroky, zdanénim
a odpisy, nebo



b) 80000 000 K¢.

(2) Nadmérnymi vypidjénimi vydaji se pro ucely
dani z pfijmt rozumi vypijcni vydaje, které jsou vydaji
vynalozenymi na  dosazeni, zajisténi audrzeni
zdanitelnych  pfijmd, po odecteni zdanitelnych
vypUjénich pifijmi za dané zdanovaci obdobi nebo
obdobi, za které se podava danové priznani.

(3) Vyptjcnim vydajem se pro ucely dani z pfijmi
rozumi

a) financni vydaj,

b) vydaj, ktery svou podstatou ptedstavuje plnéni za
poskytnuti veé€rového finan¢niho néstroje, bez
ohledu na zavazek, ze kterého takové plnéni plyne,

c) pomyslny urok v rdmci derivatu,

d) vydaj souvisejici s derivatem sjednanym za ucelem
zajiSténi rizika souvisejiciho se zavazkem podle
pismen a) az c),

e) vydaj v podobé kursového rozdilu souvisejiciho se
zavazkem podle pismen a) az d),

f) Grok obsazeny v uplaté¢ na zakladé zavazku o
pfenechani majetku k uplatnému uziti s pravem na
nasledné uplatné nabyti tohoto majetku stranou
tohoto zavazku,

g) urok, ktery je soucasti ocenéni majetku podle
pravnich piedpisii upravujicich ucéetnictvi,

h) vydaj obdobny vydaji podle pismen a) az g).

(4) Vypijcnim piijmem se pro Ucely dani z piijmi
rozumi piijem ve formé uroku z uvérového finan¢niho
nastroje a obdobny piijem z titulu podle odstavce 3.

(5) Danovym ziskem pred troky, zdanénim
aodpisy se pro ucely dani zpiijmi rozumi thrn za
zdanovaci obdobi nebo obdobi, za které se podava
danové ptiznéni,

a) vysledku hospodafeni nebo rozdilu mezi piijmy
avydaji  upraveného podle tohoto zéakona
s vyjimkou Upravy v disledku omezeni uznatelnosti
nadmérnych vyptjénich vydaji,

zékladli dan€ vybirané srazkou podle zvlastni sazby
dané,

samostatného zakladu dan¢ zdafiovaného sazbou
dané podle § 21 odst. 4,

odpisii majetku uplatnénych jako vydaj vynalozeny
na dosazeni, zaji$téni a udrzeni zdanitelnych piijma,
kladného ocenovaciho rozdilu pti koupi obchodniho
zdvodu nebo kladného rozdilu mezi ocenénim
obchodniho z&vodu nabytého koupi a souhrnem
jeho individualné ptecenénych slozek majetku
snizenym o pievzaté dluhy uplatnéného jako vydaj
vynalozeny na dosazeni, zajiSténi audrZeni
zdanitelnych pfijmu a

f) nadmémych vyptjcnich vydaji.

(6) Pokud byl vysledek hospodaieni nebo rozdil
mezi piijmy avydaji zvySen v disledku omezeni
uznatelnosti nadmérnych vyptjénich vydajia, lze
o ¢astku, o kterou byl takto zvySen, snizit vysledek

hospodafeni nebo rozdil mezi pfijmy avydaji v
nasledujicich zdanovacich obdobich nebo obdobich, za
ktera se podava danové priznani, ato az do vyse
kladného rozdilu mezi limitem uznatelnosti nadmérnych
vypujcnich vydaji a nadmérnymi vypljcnimi vydaji za
dané zdanovaci obdobi nebo obdobi, za které se podava
danové piiznani. Moznost snizit si vysledek hospodareni
nebo rozdil mezi ptijmy a vydaji nepfechazi na pravniho
nastupce.

K bodu 19 (§ 23e az § 23h)

§ 23e_a § 23f (Omezeni_uznatelnosti nadmérnych vypujénich
vydajl):
K § 23e:

Ustanoveni transponuje do pravniho fadu Ceské republiky
pozadavek vyplyvajici z €l. 4 smérnice ATAD na omezeni
danové uznatelnosti nadmérnych vypujénich vydaju poplatniku
dané z pfijmu pravnickych osob. Smyslem této pravni Upravy je
ochranit zaklad dané z pfijmG pravnickych osob pfed jeho
umelym snizovanim pomoci dluhového financovani.

Odstavec 1je stézejnim projevem konstrukce zvolené pro
transpozici vySe uvedeného pozadavku smérnice ATAD do
pravniho fadu Ceské republiky, ato formou Upravy vysledku
hospodafeni nebo rozdilu mezi pfijmy a vydaji poplatnika dané
z pfijm0 pravnickych osob. Odstavec 1 proto vymezuje
povinnost poplatnika dané z pfijmd pravnickych osob zvysit
jeho vysledek hospodafeni nebo jeho rozdil mezi pfijmy a
vydaji o ¢&astku odpovidajici kladnému rozdilu mezi
nadmérnymi vypujénimi vydaji (vymezenymi v odstavci 2) a
limitem uznatelnosti nadmérnych vypujénich vydajd. Limit
uznatelnosti nadmérnych vypujénich vydajd je (v souladu s ¢l.
3, €l. 4 odst. 1 a 3 pism. a) a ¢€l. 11 odst. 3 smérnice ATAD)
zvolen jako vy3Si hodnota z Castky odpovidajici 30 % z
danového zisku pfed uroky, zdanénim a odpisy (tento pojem je
dale vymezen v odstavci 5) a ¢astkou 80 mil. K& (pravidlo de
minimis). Stanoveni ¢astky 80 000 000 K& vychazi z toho, ze
podle ¢l. 4 odst. 3 pism. a) smérnice ATAD mlze byt
poplatnikovi udéleno pravo odecist nadmérné vypujcni vydaje
az do vySe 3 000 000 eur, pficemz tato ¢astka muze byt ve
statech, které nepouzivaji euro, podle €l. 11 odst. 3 pfepoctena
na hodnotu v narodni méné pro 12. Cervenec 2016. Tento
prepodet by v pfipadé Ceské republiky &inil 81 105000 K&.
Byla zvolena zaokrouhlend d&astka 80 000 000 K¢; tento
postup, tedy stanoveni o néco pfisnéjSiho pravidla, nez stanovi
smérnice ATAD, je mozny diky pravidlu uvedenému v ¢l. 3
smérnice ATAD, podle néhoz tato smérnice nebrani pouziti
vnitrostatnich predpisu, jejichz cilem je zajistit pro vnitrostatni
zaklad dané vy3Si uroven ochrany. Tim, Ze je hranice pro
odpoditatelnost Urokl stanovena na nizsi ¢astku, nez poZzaduje
smérnice, je zajiStovana vyssi ochrana zakladu dané z pfijma
pravnickych osob. Se stanovenim pfisnéjSich podminek pro
uznatelnost nadmeérnych vypujénich vydaji vyslovné pocita
také 6. bod odGvodnéni smérnice ATAD, kde se uvadi, Ze
Clenské staty by mohly za ucelem zajisténi vy$Si urovné
ochrany snizit pomér pro odpocitatelnost vypujénich vydajd;
k tomuto vSak v zakoné o danich z pfijmi neni pfistoupeno,
pomér 30 % uvedeny v odst. 1 pism. a) odpovida poméru
uvedenému v ¢l. 4 odst. 1 smérnice ATAD, vysSi droven
ochrany byla zvolena pouze v pism. b).

Pokud rozdil nadmérnych vypujénich vydaji a limitu jejich
uznatelnosti nebude kladny (nadmérné vypujéni vydaje
nepfesahnou urceny limit), nebude poplatnik dané z pfijma
pravnickych osob podle § 23e dale postupovat (s vyjimkou
pfipadného postupu podle odstavce 6).

Pro snizeni administrativni zatéZe poplatnikl je navrzen
absolutni limit v odstavci 1 pism. b) tak, aby povinnost zvysit



vysledek hospodarfeni nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji dopadla
pouze na poplatniky dané z pfijm0, ktefi vyuzivaji ve vysoké
miFe finan¢ni avérové nebo obdobné nastroje a u kterych je tak
veétsi riziko toho, ze by zaklad dané mohl byt uméle snizovan
nadmérnymi vypujénimi vydaiji.

Odstavec 2 definuje pojem nadmérny vypujéni vydaj, a to v
souladu s €l. 2 odst. 2 smérnice ATAD. Nadmérné vypujéni
vydaje jsou definovany jako danové uznatelné vypujéni vydaje
po odeéteni zdanitelnych vypujénich pfijmi za dané obdobi.
Vzhledem ke zvolenému vécnému feSeni do nadmérnych
vypujénich vydaja vstupuji pouze dafiové uznatelné vypUjéni
vydaje. Poplatnik tak nejprve ze zakladu dané vylouéi vypuljéni
vydaje neuznané na zakladé jinych ustanoveni zakona o
danich z pfijma (napf. § 25 odst. 1 pism. w), zk), zl) zakona o
danich z pfijm0). Zaroven jsou zohlednény darfiové Upravy
tykajici se finanénich vydajl, jako napfiklad § 24 odst. 2 pism.
zi) zadkona o danich z pfijm(, kdy darova uznatelnost arokl ze
zapUljcek a Urokl z uvérl, kdy véfitelem je poplatnik fyzicka
osoba, ktera nevede Ucetnictvi, zavisi na faktickém zaplaceni.
Pokud tedy dotéené uroky nejsou v daném obdobi zaplaceny,
nejsou danové uznatelné, a tudiz nevstupuji do vypoctu
nadmérnych vypUjénich vydaja. V dalsim obdobi po zaplaceni
snizuji zaklad dané na zakladé upravy podle § 23 zakona o
danich z pfijm0 a do vypoctu nadmérnych vypujénich vydaju je
nutné je zahrnout. To znamena, Ze se berou v Uvahu vSechny
finan¢ni vydaje, které v daném obdobi ovliviuji zaklad dané
(resp. jeho Upravy podle § 23 zakona o danich z pfijm0).
Uznatelné vypUjéni vydaje budou porovnany se zdanitelnymi
vypujénimi pfijmy. Pokud uznatelné vypUjéni vydaje prevysi
zdanitelné vypujéni pfijmy, bude aplikovano pravidlo zakotvené
v § 23e zakona o danich z pfijmu.

Odstavec 3 definuje pojem vypUjéni vydaj, ktery je pouzit pro
vypocet nadmérnych vypujénich vydajli. Vymezeni vypUjénich
vydajl vychazi z ¢l. 2 bod 1 smérnice ATAD, jehoZ smyslem je
(mimo jiné) harmonizovat pojem vypUjéni vydaje napFi¢
pravnimi fady ¢lenskych statt Evropské unie.

Pro ucely transpozice pojmu vypUjéni vydaj do pravniho fadu
Ceské republiky byla zvolena legislativni konstrukce, ktera
k tomuto vymezeni vyuziva pojma, které jsou soucasti pravniho
tadu Ceské republiky, a to zejména zakona o danich z pfijma.
Vypuijéni vydaje jsou pak vymezeny s pomoci taxativniho vyctu
uvedeného v odstavci 3.

Ustanoveni pism. a) stanovuje, Ze vypUGjénim vydajem je
finanéni vydaj. Finan¢ni vydaj definuje § 25 odst. 1 pism. w)
zdkona o danich z pfijm0 jako urok z Gvérového finanéniho
nastroje (viz § 19 odst. 1 pism. zk) zakona o danich z pfijm0) a
souvisejici vydaje, vCetné vydaju na obstarani, zpracovani
uvérl a poplatkll za zaruky, a to bez ohledu na skutec¢nost, zda
tento vydaj plyne spojené osobé&, nebo osobé& nespojené.

Témito vydaji se vobecné roviné rozumi také vydaje na
zakladé uvérového finanéniho nastroje s podilem na zisku,
které jsou uvedeny v ¢l.2bodu 1smérnice ATAD
v demonstrativnim vyctu vypujcnich vydaji (slovy smérnice
ATAD ,vypujénich nakladu“). Tyto polozky nejsou explicitné
uvedeny ve vyctu vypUjcnich vydajd, protoze samy o sobé svou
podstatou spadaji do pojmu finanéni vydaj. MlGze se jednat
o rGzné hybridni instrumenty, jako napf. platby na zakladé
pujéek s podilem na zisku (profit participation loan), které
dluznika vedou k uctovani uroku a zaroven k vyplaté podilu na
zisku. Pro ucely ustanoveni § 23e se v takovém pfipadé bude
za vypuUjéni vydaj povazovat pouze skute¢ny urok, pficemz
dividenda resp. podil na zisku bude hodnocen samostatné a do
vypoctu vstupovat nebude. Pokud tento Urok bude danové
neuznatelny na zakladé § 25 odst. 1 pism. zl) zakona o danich
z pfijm{, nebude vstupovat do nadmérnych vypujcnich vydaju.

Stejné tak nejsou explicitné uvedeny vypUijéni vydaje plynouci
z vyménitelného dluhopisu (ve znéni €l. 2 bodu 1 smérnice
ATAD ,konvertibilniho dluhopisu®) a dluhopisu bez kupént

(ve znéni ¢l. 2 bodu 1 smérnice ATAD ,bezkupdnového
dluhopisu®), protoZze oba druhy téchto dluhopist spadaji pod
definici uvérového finanéniho nastroje, ze kterého plynou
vydaje, které jsou podle pism. a) vypudjénimi vydaji vzdy.
Z praktického hlediska pak bude nutné tyto vypuGjéni vydaje
stanovit pravé s ohledem na jejich specificitu (napf. u dluhopisu
bez kupond neprobiha samostatné platba uroku, ale urok je
predstavovan rozdilem mezi vyplacenou jmenovitou hodnotou
dluhopisu a jeho emisnim kursem pfi jeho vydani). Ackoli je
vynos ztéchto dluhopis obecné upraven v§ 16 zak. ¢&.
190/2004 Sb., o dluhopisech, ve znéni pozdéjSich predpis,
neni pouzit pojem urok (je pouzit pojem vynos), proto je nutné
vzit v tvahu, jakym zplUsobem je urok v konkrétnim pfipadé
vyjadfren (napf. pravé rozdilem mezi emisni a nominalni
hodnotou).

Ustanoveni pismena b) dopada na situace, kdy poplatnik dané
z pfijmG  pravnickych osob vyuzZivd takového zpusobu
financovani, ktery je alternativni volbou ke standardnimu
zplsobu financovani (zavazek, ktery je svou podstatou
uvérovym finanénim nastrojem). Pfikladem je pfijeti uvéru
oproti vyuziti institutu tzv. islamského financovani, které
zakazuje urok, proto pouziva takového pravniho uspofadani,
které urok pouze simuluje. Pfikladem takového uspofadani je
sakk (pl. sukuk), ktery je alternativnim zplsobem financovani
ke ,standardnimu“ dluhopisu (jde o zvlastni druh cennych
papirll, jejichz hodnota je v koneéném dusledku vazana na
hodnotu urcitého aktiva, takze ackoli se jedna o alternativu ke
standardnimu dluhovému financovani, véfitel nese riziko
snizeni ceny podkladového aktiva). Vzhledem k tomu je v pism.
b) vyuzit pojem vydaj, ktery svou podstatou pfedstavuje plnéni
za poskytnuti avérového finanéniho nastroje, bez ohledu na
zavazek, ze kterého takové plnéni plyne, protoZe ackoli se
formalné o urok jednat nebude, ekonomicky bude mozné tento
vypUjéni vydaj vymezit a spocitat (tento pojem odpovida pojmu
uzitému v ¢l. 2 bodu 1 smérnice ATAD, ktery uvadi zastieny
urok zalternativniho zpusobu dluhového financovani).
V pFipadé, Ze poplatnik dané z pfijmu pravnickych osob vyuZzije
takového alternativniho zplsobu (dluhového) financovani
(zavazku), je povinen situaci individualné posoudit a zahrnout
urok a ve spojeni s pismenem h) vydaje souvisejici s takovym
zavazkem odpovidajici vydajim podle pism. a) mezi vypujéni
vydaje.

Pismeno c) do vypujénich vydaji fadi dale vydaje souvisejici
s derivaty ve smyslu zakona ¢&. 256/2004 Sb., o podnikani na
kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjSich pfedpisu, a to ve vysi
pomyslinych drokovych vydaju u tzv. strukturovanych produktd,
nebo vydaju souvisejicich s jinymi derivaty. Pomysinymi
urokovymi vydaji se rozumi pfedev8im ty vydaje, které nejsou
explicitné oznaceny jako uUroky, protoZe jsou soucasti jiného
vydaje, nicméné z ekonomického hlediska se jedna o platbu
uroku, tj. ovypUjéni vydaj. Takovym pfipadem mize byt
precenéni derivatu do vysledku hospodareni poplatnika.

Podle pismene d) maze byt vypujénim vydajem vydaj spojeny s
derivatem, ktery byl sjednan za ucelem zajisténi rizika
spojeného s uvérovym financovanim (napf. Urokové nebo
ménové riziko), ¢i za jinym uCelem souvisejicim s Uvérovym
financovanim a to bez ohledu na fakt, zda je & neni vedeno
zajistovaci Ucetnictvi podle Gcetnich predpist.

Ve vyctu odstavce 3 nejsou (oproti €l. 2 odst. 1 smérnice
ATAD) uvedeny ty vydaje, které jsou (soukromopravnimi)
poplatky souvisejicimi s uvérovym  finan€nim nastrojem
a ostatnimi body tohoto ustanoveni, protoze jsou zahrnuty uz
v pojmu finanéni vydaj (viz pokyn Generalniho finanéniho
feditelstvi D-22 k § 25 odst. 1 pism. w) tohoto zakona) a jsou
proto automaticky vypujénim vydajem podle pismena a).

Pismeno e) do vypUijénich vydaji zahrnuje také kursové rozdily
vzniknuvsi na zakladé nastroju popsanych v pism. a) az d),
protoZze se jedna o pozadavek ¢l. 2 bodu 1 smérnice ATAD.



Tyto vydaje vsouasném vykladu pokynu Generalniho
finanéniho feditelstvi D-22k § 25 odst. 1 pism. w) tohoto
zadkona nejsou  soucasti finan¢nich  vydaja  podle
§ 25 odst. 1 pism. w) zakona o danich z pfijmu, proto jsou
uvedeny samostatné. Vzhledem k vymezeni vypujénich vydajl
a vypUGjénich pfijma (odstavec 4), je nezbytné zohlednit
skute€nost, zda je v konkrétnim pfipadé kursovy rozdil vydajem
(nakladem), nebo pfijmem (vynosem) a podle toho jej zaradit
do vypujénich vydajd, nebo vypujénich pfijmu.

Ustanoveni pismene f) dopada na urokové vydaje obsazené
vuplatt na zakladé zavazku o pfenechani majetku
k Uplatnému uziti s jeho naslednym udplathym pfevodem na
smluvni stranu, ktera majetek Uplatné uziva (dale jen
Jleasingovy urok®). Jelikoz je finan¢ni leasing pro ucely dani
z pfijm0 vymezen Uzce, zvolilo se znéni vymezujici finanéni
leasing podle smérnice ATAD jako smlouva o pfenechani
majetku  k dplatnému  uziti sjeho naslednym Uplatnym
pfevodem na uzivatele u finanéniho leasingu nebo smluvni
stranu, ktera majetek Uplatné uziva, v pfipadé jiného
zavazkového vztahu. Smyslem je zachytit itakovy
(ekonomicky) finanéni leasing, ktery nespada pod pravni
vymezeni finanéniho leasingu pro ucely dani z pfijma ve
smyslu § 21d zakona o danich z pfijma.

Dafiova uznatelnost leasingového uroku se bude odvijet od
darfiové uznatelnosti samotné splatky (nebo platby za uzivani).
To znamend, Ze nadmérné vypujéni vydaje budou podléhat
zpétné korekci v pfipadé, ze podminky darnové uznatelnosti
splatek v nasledujicich obdobich naplnény nebudou.

Pismeno g) do vypujénich vydaji zahrnuje také tzv.
kapitalizované uroky (€l. 2 bod 1 smérnice ATAD), kterymi se
rozumi uroky, které ovliviiuji ocenéni majetku v ucetnictvi
a zaroven jsou z hlediska dani z pfijmd vydajem vynalozenym
na dosazeni, udrZzeni a zajisténi zdanitelnych pFijmu.

Kapitalizované uroky jsou v transpozici uvedené pod zvlastnim
pismenem presto, ze se fakticky jedna o Urokovy vydaj (jinak
spadajici pod pism. a)), ktery se v8ak ucetni jednotka rozhodne
zahrnout do pofizovaci ceny majetku podle pravnich predpist
upravujicich Ucetnictvi. Kapitalizovany urok se stava vydajem
a tedy i vypujénim vydajem az ve formé uplatnénych danovych
odpisti nebo zUstatkovych cen. To znamena, Ze v kazdém
obdobi je tfeba pro ucely vypoltu nadmérnych vypujénich
vydajl vycislit z dafiovych odpistu ¢&i zUstatkovych cen &ast
odpovidajici kapitalizovanému uroku. V pfipadé, Zze danové
odpisy poplatnik neuplatni, pferusi apod., potom se souvisejici
kapitalizovany urok jako vypCGjéni vydaj neprojevi. V pfipadé
neodpisovaného majetku se kapitalizované uroky projevi az pfi
uplatnéni pofizovaci ceny majetku. Stejné tak dochazi
k jednorazové upravé v pfipadé uplatnéni zlstatkové ceny pfi
vyfazeni odpisovaného majetku, pfi€emz danovy rezim
kapitalizovanych Groki se bude odvijet od danové
uplatnitelnosti zUstatkové ceny daného majetku.

V navrhovaném legislativnim textu neni explicitné uvedeno, ze
se témito uroky rozumi jen ty uroky, které jsou zaroven
vydajem vynalozenym na dosazeni, udrZzeni a zajisténi
zdanitelnych pfijm(, nicméné tato skute¢nost plyne z vymezeni
nadmérnych vypUjénich vydaji podle odstavce 2.

Postup vypoctu kapitalizovanych urokl Ize schematicky popsat
takto:

Poplatnik z ucetni evidence zjisti ¢astku kapitalizovanych uroki
obsazenych ve vstupni cené majetku a spocte procento, jakym
se tyto kapitalizované uroky podili na ocenéni (napf. 5 %
z ocenéni majetku tvofi kapitalizované uroky). Obecné bez
dalSiho Ize dovodit, Zze v kazdé c&astce danového odpisu
uplatnéného v zakladu dané v daném zdafiovacim obdobi
(nebo obdobi, za které se podava danové pfiznani) je obsazen
kapitalizovany urok ve vy8i zjisténého procenta (napf. 5 %
z ¢astky odpisu). Pfi vyfazeni daného majetku bude za vypuGjéni

vydaj povazovana €astka ve vysi zjisténého procenta z danové
zUstatkové ceny uplatnéné v zakladu dané (napf. 5 % ze
zUstatkové ceny).

Pokud dojde k technickému zhodnoceni daného majetku, je
nutné zvysit jeho ocenéni (vstupni, resp. zustatkovou cenu) a
souCasné prepocitat vahu kapitalizovanych drokd vyjadfenou
procentem na &astce, ktera zlstava k odepsani po technickém
zhodnoceni, a to jak v pfipadé, kdy i v ocenéni technického
zhodnoceni jsou obsazeny kapitalizované uroky (procento se
muZe sniZzovat i zvySovat, podle vahy vynaloZzenych vydaji na
technické zhodnoceni k zlistatkové cené majetku pred
zvySenim zpusobenym technickym zhodnocenim), tak i
v situaci, kdy ocenéni technického zhodnoceni kapitalizované
uroky neobsahuje. Toto nové stanovené procento resp. vaha
bude rozhodné pro zjiSténi castky kapitalizovanych uroku
obsaZenych v darnovych odpisech uplatnénych po provedeném
technickém zhodnoceni, resp. zUstatkové cené po vyfazeni
majetku). VySe uvedeny postup je nutné aplikovat po
dokonceni kazdého technického zhodnoceni.

Pojem ,Castky ocenéné pomoci navratnosti financovani podle
pravidel stanovovani prevodnich cen“ uvedeny v ¢l. 2 bodu
1 smérnice ATAD neni do zakona o danich z pfijma explicitné
transponovan, protoZze se na tyto platby vztahuji obecna
ustanoveni podle § 23 odst. 7 zakona o danich z pfijmd, resp.
pfislusSnymi postupy uvedenymi ve smérnici OECD pro
nadnarodni spolenosti a dafiové spravy.

Pismeno h) upravuje sbérnou kategorii vydaju, ktera ma za
Ukol zachytit vSechny ostatni vydaje, které jsou vypGjénimi
vydaji, tj. vydaji vzniklymi v souvislosti se ziskanim financ€nich
prostfedkd dluhovym financovanim (jedna se tedy o konkrétni
projev obecného pravidla proti zneuZiti darového rezimu
obsazenému v ¢l. 6 smérnice ATAD a transponovanému do
danového fadu).

Ustanoveni odstavce 4 vychazi pro uréeni vypuljénich pfijml z

definice vymezujici vypUjéni vydaje, protoZze smérnice
ATAD sama osobé& pojem vypljéni pfijmy nikterak
nespecifikuje. Smyslem této pravni Upravy je umoznit

poplatnikim dané z pfijmi pravnickych osob, aby jejich
nadmérné vypuUjéni vydaje odpovidaly tomu, Zze ekonomicka
podstata vypujénich vydaji a vypuljénich pfijmd je obdobna,
a proto neni dlvod ¢init rozdily v zachazeni s nimi. VypGjcni
vydaj dluznika tedy v zasadé predstavuje vypGjéni pfijem
véfitele. Do vypocétu nadmérnych vypuljénich vydaju jsou vSak
zahrnovany pouze zdanitelné vypUGjéni pfijmy. To znamena, ze
pFijmy, které jsou od dané osvobozené nebo nejsou
predmétem dané, do vypocétu nadmeérnych vypujénich vydajl
vstupovat nebudou. Stejné tak pfijmy nezahrnované do
zakladu dané podle § 23 nebudou zdanitelnymi vypujénimi
pfijmy. Pro zjednodu$eni je mozno fici, Ze se jedna o vSechny
vypujéni pFijmy, které ovlivni zaklad dané daného obdobi.
Obdobné, jako je tomu u vypujénich vydajd, i vypujéni pfijmy
v sobé& zahrnuji kursové rozdily v ramci pojmu ,obdobny pfijem
z titull uvedenych v odstavci 3%, bude se vSak jednat pouze o
situace, kdy kursovy rozdil bude mit podobu vynosu (pfijmu).

Pro ucely vymezeni limitu uznatelnosti nadmérnych vypujénich
vydaju upravuje odstavec 5 danovy zisk pfed uroky, zdanénim
a odpisy. Pojem EBITDA nebyl do navrhu legislativniho textu
zvolen z toho divodu, Ze obvykle chapany obsah tohoto pojmu
(ukazatel vychazejici z u€etnich polozek) se odliSuje od obsahu
vymezeného v ¢l. 4 odst. 2 smérnice ATAD, ktery vychazi z
danovych polozek.

Pismeno a) zahrnuje do danového zisku pfed zdanénim, uroky
a odpisy vysledek hospodareni po uUpravach podle zakona o
danich z pfijm0 bez uUpravy podle § 23e zakona o danich
z pfijm({, protoze v opaéném pfipadé by doSlo k zacykleni této
pravni upravy. Z praktického hlediska pak tato polozka obecné
odpovida fadku 200 dariového pfiznani (zaklad dané pred
Upravou o Cast zakladu dané (dafiové ztraty) pfipadajici na
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komplementafe a o pfijmy podléhajici zdanéni v zahranici, u
nichz je uplatfiovano vynéti, a pfed snizenim o polozky podle §
34 a § 20 odst. 7 nebo odst. 8 zakona, nebo darova ztrata pred
Upravou o Cast zakladu dané (dariové ztraty) pfipadajici na
komplementare a o pfijmy podléhajici zdanéni v zahraniéi, u
nichz je uplatiiovano vynéti), ktery v sobé nezahrnuje Upravy §
23e zakona o danich z pfijma.

Pismeno b) zahrnuje do danového zisku pfed zdanénim, uroky
a odpisy také zaklad dané pro situace, kdy byla dan vybirana
srazkou podle zvlastni sazby dané za dané obdobi. Protoze je
pFijem podléhajici dani vybirané srazkou podle zvlastni sazby
dané uctovan do vynosl poplatnika v ¢astce po zdanéni, je
tfeba pro Ucely vypoctu danového zisku pfed Uroky, zdanénim
a odpisy zohlednit cely zaklad danég, tj. pfijem po zdanéni a darn
odvedenou platcem.

Pismeno c) reflektuje existenci samostatného zakladu dané
poplatnikt dani z pfijm0 pravnickych osob podle § 20b zakona
odanich zpfijma. ProtoZze se jedna o pfijmy, které jsou
z obecného zakladu dané vylou¢eny a zdanovany samostatné,
je potfeba do dafiového zisku pfed zdanénim, uroky a odpisy
zahrnout samostatny zaklad dané tak, aby byl vypolten cely
zisk pfed zdanénim.

Pismeno d) vymezuje, Ze soucasti dafového zisku pfed
zdanénim, uroky a odpisy jsou také poplatnikem uplatnéné
danové uznatelné odpisy. To znamena danové odpisy, které
jakozto vydaje vynaloZzené na dosazeni, zajisténi a udrzeni
pfijmG podle § 24 zadkona o danich z pfijmd snizuji zaklad
dané. Jedna se tedy jak o darové odpisy podle § 24 odst.
2 pism. a) zakona o danich z pfijm(, tak o ucetni odpisy podle
§ 24 odst. 1 pism. v) zakona o danich z pFijm0.

Jak vyplyva z vySe uvedeného, pfijmy osvobozené od dané se
v souladu s ¢€l. 4 odst. 2 vétou posledni smérnice ATAD pro
ucely vypocltu ukazatele darnovy zisk pfed uroky, zdanénim a
odpisy nezohlednuji

Pismeno e) zohledriuje specifickou danovépravni Upravu
ocefiovaciho rozdilu pfi koupi obchodniho zavodu a rozdilu
mezi ocenénim obchodniho zavodu nabytého koupi
a souhrnem jeho individualné pfecenénych slozek majetku
snizenym o pfevzaté dluhy (goodwill) podle § 23 odst. 15
zakona o danich z pfijmd. Pro UCely dariového zisku pred
zdanénim, uroky a odpisy jsou relevantni pouze kladné
hodnoty obou téchto rozdilim, které snizuji zaklad dané
obdobné jako odpisy.

Pismeno f) vsouladu s pozadavkem ¢l. 4 odst. 2 smérnice
ATAD do danového zisku pred zdanénim, uroky a odpisy
zahrnuje také nadmérné vypujéni vydaje podle odstavce 2.

Ackoli je v ndzvu pojmu vymezeného v odstavci 5 pouzit pojem
,Zisk", je mozné, Ze uhrn jednotlivych &asti vlivem zaporného
hospodaiského vysledku nedosadhne kladné hodnoty.
V takovém piipadé zisk pfed zdanénim, uroky a odpisy je
zaporny a jako limit uznatelnosti nadmérnych vypujénich vydaja
se pouzije pouze ¢astka 80 mil. KE podle odstavce 1 pism. b).

Odstavec 6 zakotvuje pravo pro ty poplatniky, ktefi
v pfedchazejicich obdobich byli povinni zvySit vysledek
hospodareni nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji podle odstavce 1,
aby v dalSich obdobich o tuto ¢astku (s ohledem na omezeni
stanovené v odstavci 6) vysledek hospodareni nebo rozdil mezi
pfijmy a vydaji zase snizili. Smyslem tohoto ustanoveni je
podpofit poplatniky dané z pfijma pravnickych osob, ktefi si
nesnizuji uméle zaklad dané uavérovym financovanim, aby
v budoucich obdobich méli moznost neuznané nadmérné
vypujéni vydaje uplatnit. Dulezité je toto pravidlo zejména pro
podniky, u kterych dojde jednorazové k vyraznému poklesu
danového zisku pfed uroky, zdanénim aodpisy a tim
k omezeni uznatelnosti vypuGjénich vydaju. Moznost ¢asového
omezeni takového postupu podle €l. 4 odst. 6 smérnice ATAD

nebyla uplatnéna, a proto jsou poplatnici opravnéni vyuzit tento
rezim bez ¢asového omezeni.

Nova pravidla pro omezeni danové uznatelnosti nadmérnych
vypUjénich vydajl se budou poprvé aplikovat za zdarnovaci
obdobi zapocaté vroce 2019, a to na vSechny nadmérné
vypujéni vydaje ze smluv uzavienych po 31. prosinci 2018 i
v zasadé ze vSech do té doby uzavienych smluv, resp. ze
véech dodatkl k témto smlouvam. Z divodu spravovatelnosti
budou tvofit vyjimku uroky zahrnuté v ocenéni majetku podle
odstavce 3 pism. g), kdy do vypujénich vydaji budou
zahrnovany pouze Uroky obsazené v odpisech resp.
zUstatkovych ¢&i pofizovacich cenach majetkl uvedenych do
uzivani pocinaje dnem 17. Cervna 2016 a uroky obsazené
v uplaté hrazené na zakladé smlouvy o pfenechani majetku
k uplatnému uZiti s jeho naslednym uplatnym pfevodem na
smluvni stranu, ktera majetek uplatné uziva, uzaviené dne 17.
¢ervna 2016 a pozdé;ji.

V praxi tedy bude poplatnik dané z pfijmi pravnickych osob
postupovat nasledujicim zplsobem:

A. Aktualni obdobi
1. Vécna a ¢asova souvislost

Poplatnik postupuje podle principli vécné a Casové souvislosti.
To znamen4, Ze naklad, resp. vynos zauctovany v jiném obdobi
musi byt  zohlednén podle pravidla pro  omezeni
odpocitatelnosti Urokl ve zdariovacim obdobi nebo obdobi, za
které se podava danové pfiznani, do kterého vécné a Casové
patfi. Zaroven jsou zohlednény danové uUpravy tykajici se
finan¢nich vydajd, jako napfiklad § 24 odst. 2 pism. zi) zakona
o danich z pfijma, kdy danova uznatelnost Urokd ze zapuijcek a
uroku z uvérd, kdy véfitelem je poplatnik fyzicka osoba, ktera
nevede Ucetnictvi, zavisi na faktickém zaplaceni. To znamena,
Ze se berou v Uvahu v8echny finanéni vydaje resp. pfijmy, které
v daném obdobi ovliviiuji zaklad dané.

2. Nadmérné vypUjéni vydaje

Poplatnik stanovi nadmérné vypujéni vydaje jako rozdil mezi
dariové uznatelnymi vypdjénimi vydaji a zdanitelnymi
vypUjénimi pfijmy. Pro zahrnuti jednotlivych poloZek do vypoctu
neni rozhodné, zda protistrana je, nebo neni spojenou osobou.
Zahrnuji se tedy vypujéni vydaje a vypQjéni pfijmy od
spojenych i nespojenych osob.

VypUjénimi vydaji jsou pouze dariové uznatelné polozky. Proto
je tfeba zvypocétu nadmérnych vypUjénich vydaji vyloudit
vS8echny vydaje, které jsou podle zakona o danich z pfijma
povazovany za darnové neuznatelné (viz zejm. § 23 odst. 7, §
24 odst. 1, § 25 odst. pism. w), zk), zi) a zl) zakona o danich
z pfijm0 atd.).

Vypuijéni pfijmy jsou z hlediska obsahu posuzovany obdobné
jako vypuijéni vydaje. Jedna se vSak pouze o zdanitelné pfijmy,
proto do vypoétu nebudou vstupovat pfijmy osvobozené od
dané z pFijma (podle § 19, §19b), pfijmy, které nejsou
pfedmétem dané (podle § 18, 18a), a pfijmy nezahrnované do
zakladu dané (podle § 23).

3. Hodnoceni nadmérnych vypujénich vydaja

a) Pokud jsou nadmérné vypujéni vydaje zaporné, tj.
zdanitelné vypUjéni pfijmy jsou vySSi nez dariové
uznatelné vypUjéni vydaje, potom poplatnik dale
nepostupuje podle § 23e (s vyjimkou moznosti
postupovat podle odstavce 6) a vSechny nadmérné
vypUjéni vydaje jsou dafiové uznatelnym vydajem.

b) Pokud nadmérné vypujéni vydaje podle odstavce 2
(pfipadné v souctu Castek s postupem podle odstavce
6) dosahuji ¢astky mensi nebo rovné 80 mil. K&,
nebude vysledek hospodareni nebo rozdil mezi pfijmy
avydaji upraven ve smyslu odstavce 1. Veskeré
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nadmérné vypujéni vydaje daného obdobi véetné
pfipadnych Castek uplatnénych dle odstavce 6 budou
danové uznatelné vydaje (aplikovano pravidlo de
minimis). Céastky uplatnéné podle odstavce 6 se
v pfiznani projevi stejné jako nezauctované, danové
uznatelné vydaje.

c) Pokud nadmérné vypljcni vydaje podle odstavce
2 pfesahnou &astku 80 mil. K&, je nutné urcit limit
uznatelnosti nadmérnych vypujénich vydaji podle
odstavce 1 pismene a), ktery je odvozen z hodnoty
danového zisku pfed uUroky, zdanénim a odpisy
vypoctené podle odstavce 5.

Na zakladé vypocteného dafiového zisku pred uroky,
zdanénim aodpisy se stanovi limit uznatelnosti
z ¢astky 30 % z hodnoty zisku pfed uroky, zdanénim
a odpisy a ¢astky 80 mil. K&. Pokud je tedy ¢astka 30
% z danového zisku pfed uroky, zdanénim a odpisy
nizS§i nez 80 mil. K&, uplatni se limit 80 mil. K&
(pravidlo de minimis). To plati i v pfipadé, ze dariovy
zisk pred uroky, zdanénim a odpisy je zaporny. Pokud
je cCastka 30 % zdafového zisku prfed uroky,
zdanénim a odpisy vyssi nez 80 mil. K&, uplatni se
limit 30 % z daflového zisku pfed uroky, zdanénim

a odpisy.
ZvySe uvedeného vyplyva, Zze pro snizeni
administrativni zatéze a zatéze spojené

s dodrzovanim uvedenych pravidel, bylo zavedeno
pravidlo de minimis. To znamena, Ze poplatnik ma
vzdy moznost odecist nadmérné vypujéni vydaje az do
pevné stanovené vySe (80 mil. K&), a to i pfesto, ze
pomér zaloZeny na zisku pfed uroky, zdanénim a
odpisy je nizsi.
Nadmérné vypujéni vydaje se porovnaji s limitem
uznatelnosti nadmérnych vypujénich vydaju.
Pokud jsou nadmérné vypuijcni vydaje niz$i nez limit
uznatelnosti nadmeérnych  vypGjénich  vydajq,
nezvySuje se vysledek hospodareni nebo rozdil mezi
pfijmy a vydaji o zadnou ¢astku a veSkeré nadmeérné
vypujéni vydaje budou povazovany za dariové
uznatelné vydaje. Nevyuzity limit (resp. rozdil mezi
limitem uznatelnosti a nadmérnymi vypujénimi vydaiji
daného obdobi) muze byt vyuzit pro nadmérné
vypUlijéni vydaje neuznatelné v minulych letech podle
postupu uvedeného v odstavci 6.
Pokud nadmérné vypujéni vydaje prfevysuji limit
uznatelnosti nadmérnych vypUjénich vydajl, zvysSuje
se vysledek hospodafeni nebo rozdil mezi pfijmy
a vydaji pravé o ¢astku, o kterou nadmérné vypujéni
vydaje prevySuji limit uznatelnosti nadmérnych
vypujénich vydaju.

B. Nasledujici zdariovaci obdobi — postup podle odstavce 6

Odstavec 6 umozfiuje poplatnikovi dané z pfijm0 pravnickych
osob (na zakladé jim vedené evidence c&astek, o které byl
vysledek hospodareni nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji navySen
postupem podle odstavce 1 v minulych obdobich) v souladu
s uvedenymi podminkami snizit vysledek hospodafeni nebo
rozdil mezi pFijmy avydaji v pfipadé, Ze v daném obdobi
nedosahuji jeho nadmérné vypujéni vydaje limitu uznatelnosti.
To znamend, Ze neuznané nadmérné vypujcni vydaje minulych
let, je mozné uplatnit v aktualnim zékladu dané az do vySe
nevyCerpaného limitu uznatelnosti nadmérnych vypujénich
vydajl za dané obdobi.

V pfipadé, Zze dojde k doméfeni dané z pfijmi (napfiklad na
z4kladé dodatecného danového pfiznani, vysledku danové
kontroly atd.), které povede ke zméné darnového zisku pred

uroky, zdanénim a odpisy ve smyslu odstavce 5, pfipadné
k upravé nadmérnych vypuUjénich vydaji, je nutné provést
opravu zakladu dané ve vSech obdobich, kterych se tato
zména vlivem postupu podle § 23e zakona o danich z pfijma
dotkne, a to formou dodate¢ného danového pfiznani za
pfislusna obdobi.

Postup podle odstavce 6 je mozné uplatnit v nasledujicim
zdanovacim obdobi &i obdobi, za které se podava darové
pfiznani. Pfi pfeménach obchodnich korporaci tj. napfiklad fuze
¢i rozdéleni, mGze uplatnit postup podle odstavce 6 poplatnik,
ktery pravné nezanikd, pouze u ¢astek nadmérnych vypuijcnich
vydajl, o které byl postupem podle odstavce 1 navysSen
v minulych obdobich jeho vysledek hospodafeni nebo rozdil
mezi pfijmy a vydaji, nikoliv vysledek hospodareni nebo rozdil
mezi pfijmy a vydaji jeho pravniho pfedchuidce.

§ 23f

Vyjimky z reZimu omezeni uznatelnosti nadmérnych
vypujénich vydaja
Uprava vysledku hospodafeni nebo rozdilu mezi
pfijmy avydaji vdisledku omezeni uznatelnosti
nadmérnych vypijcnich vydajl se nepouzije u poplatnika
dané z ptijmt pravnickych osob, ktery je

a) Dbankou,
b) spofitelnim a ivérovym druzstvem,
¢) obchodnikem s cennymi papiry,
d) pojistovnou,
e) zajistovnou,
f) instituci penzijniho pojisténi,
g) fondem penzijni spolecnosti,
h) investicnim fondem nebo podfondem akciové
spolecnosti s proménnym zékladnim kapitalem
podle zdkona o investicnich spoleCnostech a
investicnich fondech nebo obdobnym zahrani¢nim
fondem,
i) investi¢ni spole¢nosti obhospodafujici investi¢ni
fond,
j)  ustfedni protistranou podle piimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho OTC derivaty,
ustiedni protistrany a registry obchodnich udaju,
k) centralnim depozitifem podle pfimo pouzitelného
piedpisu  Evropské unie upravujictho zlepSeni
vypofadani obchodli s cennymi papiry v Evropskeé
unii a centralni depozitafe cennych papirti nebo
1) poplatnikem, ktery nema
1. pfidruzenou osobu vymezenou pro ucely
zdanéni ovladané zahranic¢ni spolecnosti,

2. stalou provozovnu a

3. povinnost podrobit se sestaveni konsolidované
ucetni zavérky podle pravnich predpist
upravujicich tucetnictvi a neni konsolidujici
ucetni  jednotkou podle pravnich piedpist
upravujicich ucetnictvi.

K § 23f:

Ustanoveni § 23f zakona o danich z pfijmd uvadi taxativni

vyCet vyjimek, na které se vsouladu s¢l.2bodem

5acdl 4 odst. 7smérnice ATAD ustanoveni § 23e nepouzije.

Davodem pro vynéti subjektl vyjmenovanych v pism. a) az |)

Z pusobnosti § 23e je to, Ze Cinnost téchto subjektu spociva ve
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specifickém naklddani s dluhovym financovanim. Soucasna
pravidla smérnice ATAD nejsou nastavena tak, aby brala
v Uvahu tuto specifickou povahu ¢&innosti téchto subjektl
pusobicich v ramci finanéniho systému.

Legislativni konstrukce tohoto ustanoveni byla zvolena tak, aby
odpovidala sou¢asné legislativni praxi zachovavané v zakoné o
danich z pfijmd, ktera spociva vtom, Ze pravni Uprava
zahraniénich subjektdl v zakoné o danich zpfijmd je
koncipovana tim zplsobem, Ze:

1. pokud je vzakoné o danich pfijmG uzit urcity
obecny pojem (napf. obchodnik s cennymi papiry),
jedna se o obchodniky s cennymi papiry podle
pravniho tadu Ceské republiky i srovnatelné subjekty
podle zahrani¢nich pravnich fada,

2. pokud je v zakoné o danich pfijmi pouzit pojem s
dovétkem, Ze jde o pojem podle urcitého pravniho
predpisu (napf. podilovy fond podle zakona
upravujiciho investiéni spole¢nosti a investi¢ni fondy),
rozumi se tim pouze ty subjekty, které splni podminky
takového zakona (typicky tedy Ceské subjekty); v
pfipadé, ze se dana uUprava muze vztahnout i na
zahrani¢éni obdoby, je nutné takovou skute¢nost
vyslovné uvést, a to napf. srovnatelné zahrani¢ni
fondy,

3. pokud je v zakoné o danich pfijmi pouzit pojem
banka, pouZije se § 21e odst. 1 zdkona o danich z
pFijm0, ktery stanovi, Ze bankou se rozumi banka, a to
v€etné zahrani¢ni banky (v zasadé se tedy jedna o
zvlastni pfipad k feSeni popsanému v 1. bodé).

V pfipadé pobocCky zahrani¢ni banky se pak podle zakona o
danich pfijmd rozumi poboc¢ka zahrani¢ni banky, ktera splni
pozadavky § 22 zakona o danich pfijmu, resp. se stane stalou
provozovnou na Uzemi Ceské republiky. V takovém pripadé je
zdafiovan pfijem této stalé provozovny, na kterou je ale
nahlizeno jako na poplatnika, jehoz je takova stala provozovna,
tji. na zahrani¢ni banku. Z toho vyplyva, Ze pokud je v § 23f
pism. a) zakona o danich pfijmd pouzit pojem banka, pak v
takovém pfipadé toto ustanoveni dopadne jak na ¢eské banky,
tak na zahrani¢ni banky, resp. na jejich pobo¢ky umisténé na
uzemi Ceské republiky.

Pismena a) az e) a h) vsouladu svy$e uvedenym uvadi
vyjimku pro jednotlivé subjekty vykonavajici &innost podle
pravnich predpisti Ceské republiky nebo obdobné zahraniéni
subjekty plisobici na uzemi Ceské republiky.

Pismeno f) navazuje na § 6 odst. 16, resp. nové odst. 13
zakona o danich z pfijmu, ktery vymezuje instituci penzijniho
pojisténi. Do tohoto vymezeni spadaji penzijni fondy, penzijni
spole€nosti a také instituce zaméstnaneckého penzijniho
pojisténi v plsobnosti smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2003/41/ES ze dne 3. ¢ervna 2003 o €innostech instituci
zaméstnaneckého penzijniho pojisténi a dohledu nad nimi.
Vzhledem ke specifickému rezimu fondd penzijni spole¢nosti
se zdlvodu pravni jistoty tyto fondy uvadéji samostatné
VvV pismenu g).

Pismeno i) zohledriuje skute€nost, Ze investi¢ni spolecnosti,
které obhospodafruji investi¢ni fondy, mohou uzavirat avérové
transakce obdobné jinym subjektim uvedenym v § 23f zakona
o danich zpfijmG. Ztoho ddavodu jsou tyto investi¢ni
spoleCnosti také uvedeny mezi vyjimkami zrezimu § 23e
zakona o danich z pfijma.

PFfimo pouzitelnym predpisem uvedenym v pism. j) se rozumi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 ze
dne 4. cCervence 2012 o OTC derivatech, ustfednich
protistranach a registrech obchodnich udaji.

Pfimo pouzitelnym pfedpisem uvedenym v pism. k) se rozumi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 909/2014 ze
dne 23. cervence 2014 o zlepSeni vypofadani obchodl s
cennymi papiry v Evropské unii a centralnich depozitafich
cennych papird a o zméné smérnic 98/26/ES a 2014/65/EU a
nafizeni (EU) €. 236/2012.

Zvlastnim pfipadem je situace vymezena v pism. ). V pfipadé
takovych poplatnikl je identifikovano omezené riziko vyhybani
se daflovym povinnostem formou dluhového financovani,
protoze nemaji zadny subjekt, stalou provozovnu nebo
zavazek, prostrednictvim kterého by uméle snizovali svou
danovou povinnost.

§ 23¢g

Zdanéni pri premisténi majetku bez zmény vlastnictvi

(1) Piemisténi majetku bez zmeény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahraniéi se pro ucely dani z pfijma
povazuje za uplatny pfevod takového majetku sobé
samému za cenu, kterdA by byla sjednana mezi
nespojenymi osobami v béznych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek; vysledek
hospodateni nebo rozdil mezi piijmy a vydaji poplatnika
dan¢ z pfijmt pravnickych osob se upravi odpovidajicim
zpusobem.

(2) Pfemisténim majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahranici se pro ucely dani z piijmi
rozumi pfefazeni majetku

a) poplatnika dané z pfijml pravnickych osob, ktery je
dafiovym rezidentem Ceské republiky, z Ceské
republiky do jeho stalé provozovny umisténé
v zahrani¢i, pokud by v dusledku tohoto pfefazeni
pro vylouceni dvojiho zdanéni piijmi plynoucich
z nasledného Ttplatného pievodu tohoto majetku
byla pouzita metoda vynéti,

b) poplatnika dan€ z ptijmi pravnickych osob, ktery je
datiovym nerezidentem, ze stalé provozovny
umisténé v Ceské republice do zahraniéi, pokud by
se v dusledku tohoto pfefazeni na pifijmy plynouci
z nasledného uplatného prevodu tohoto majetku
nevztahovala dafiova povinnost v Ceské republice,

c) spojené s premisténim danového rezidentstvi
poplatnika dané z p¥ijmi pravnickych osob z Ceské
republiky do zahrani¢i, pokud by se v disledku
tohoto pfefazeni na pfijmy plynouci z nasledného
uplatného prevodu tohoto majetku nevztahovala
daiiova povinnost v Ceské republice.

(3) Za uplatny pfevod majetku sobé samému se
nepovazuje premisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahrani¢i, pokud lze diivodn&
predpokladat, ze do 12 mésici od tohoto pfemisténi
majetku  dojde kjeho piemisténi zpét do Ceské
republiky, a jedna se o pfemisténi majetku

a) souvisejici s financovanim cennych papird,

b) poskytovaného jako finanéni kolateral nebo

c) pro splnéni pravnim predpisem piedepsaného
pozadavku kapitalové ptimetenosti nebo za ucelem
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pravnim predpisem piredepsaného fizeni rizika
likvidity.

(4) Pokud neni v ptipadé podle odstavce 3 splnéna
podminka pfemisténi majetku zpét do Ceské republiky,
povazuje se piremisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahrani¢i za uplatny prevod sobé
samému uskutecnény v poslednim zdanovacim obdobi
nebo obdobi, za které se podava danové pfiznani, ve
kterém mohla byt tato podminka splnéna.

(5) Prerazeni majetku bez zmény vlastnictvi
zjiného ¢&lenského statu Evropské unie do Ceské
republiky, které podléha v tomto Clenském staté zdanéni
pfi premisténi majetku bez zmény vlastnictvi, se
povazuje za Uplatné nabyti za cenu, ktera by byla
sjednana mezi nespojenymi osobami v béznych
obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych
podminek; pfitom u

a) hmotného a nehmotného majetku se postupuje podle
§ 32c s vyjimkou jeho odstavce 2 stim, Ze misto
prepoctené zahrani¢ni ceny se pouzije cena, ktera by
byla sjednana mezi nespojenymi osobami v béznych
obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych
podminek, pfepoétena kurzem devizového trhu
vyhlaseného Ceskou narodni bankou pro den
pretazeni,

b) majetku odpisovaného pouze podle pravnich
pfedpisit upravujicich ucetnictvi, jehoz tucetni
odpisy by byly vydajem na dosazeni, zajisténi a
udrzeni  zdanitelnych  piijm, se  vysledek
hospodateni nebo rozdil mezi ptijmy a vydaji snizi o
cenu, ktera by byla sjednana mezi nespojenymi
osobami v béznych obchodnich vztazich za stejnych
nebo obdobnych podminek, piepoctenou kurzem
devizového trhu vyhlageného Ceskou narodni
bankou pro den prefazeni; UcCetni odpisy tohoto
majetku nejsou vydajem na dosazeni, zajiSténi a
udrzeni zdanitelnych ptijmu.

K §23g (Zdanéni pfi
vlastnictvi):

Ustanoveni § 23g provadi ¢l. 5 smérnice ATAD a zavadi do
zakona o danich zpfijma institut zdanéni pfi premisténi
majetku bez zmény vlastnictvi (podle smérnice tzv. exit tax i
zdanéni pfi odchodu). Jeho smyslem je zamezit obchazeni
dafiové povinnosti v Ceské republice prostfednictvim presunt
majetku v ramci jednoho subjektu do statd s niz§i darfiovou
zatézi, kde nasledné z tohoto majetku plynou pfijmy, které jsou
zdanény v tomto jiném staté. Smérnice ATAD situaci vyjadfuje
tak, Ze stat v dusledku presunu aktiv z Ustfedi nebo stalé
provozovny umisténych na uzemi Ceské republiky do stalé
provozovny nebo Ustfedi umisténych v zahranii ztraci pravo
tato aktiva zdanit. V kontextu ceského zakona o danich
z pfijm0 je ekonomicky okamzikem ztraty prava tato aktiva
(resp. presnéji feceno pfijmy z prodeje téchto aktiv) zdanit
okamzik, ke kterému jsou aktiva pfifazena v uc€etnictvi &i jiné
evidenci stalé provozovné €i Ustfedi umisténému v zahranici,
za predpokladu, ze ucetni resp. evidenéni zachyceni odpovida
faktickému stavu. V dusledku tohoto prefazeni se pfijmy
z danych aktiv pfi¢itaji stalé provozovné &i Ustfedi umisténému
v zahrani¢i a tam také podIéhaji zdanéni.

premisténi majetku bez zmény

Princip smérnice je takovy, ze dafiovému poplatnikovi vznika
dafova povinnost jiZz v dobé& pFfemisténi (resp. pFefazeni)
majetku do jiné jurisdikce, a to z Castky rovnajici se trzni
hodnoté prfemisténého majetku po odecteni jeho hodnoty pro
danové ucely, tedy jako v pfipadé, Ze by byl tento majetek
prodan za trzni cenu. Pro pravni jistotu poplatnik se uvadi, ze
pfemény korporaci €i vklady do obchodnich korporaci, pfi
kterych dochazi ke zméné vlastnictvi, nejsou povazovany za
premisténi majetku bez zmény vlastnictvi.

Odstavec 1 stanovi zakladni pravidlo pro zavedeni tohoto
institutu, a to, ze pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahraniéni (k tomu viz definici v odstavci
2) se povazuje za uplatny pfevod takového majetku sobé
samému, a to za cenu, ktera by byla sjednana mezi
nespojenymi osobami v bé&Znych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek. Pro uc¢ely dani z pfijm0 se
tedy na pfemisténi majetku do zahrani¢i hledi jako na jeho
prodej a naslednou koupi tim samym poplatnikem dani z pfijmu
pravnickych osob a vznika tedy dariova povinnost jako pfi
prodeji. Tim je naplnén pozadavek ¢l. 1 smérnice ATAD, aby
vznikla danova povinnost z ¢astky rovnajici se trzni hodnoté
majetku po odecteni jeho hodnoty pro danové ucely, nebot’ pfi
prodeji se jako vydaj uplatfiuje cena daného majetku (napf.
zustatkova, pofizovaci, nabyvaci) podle § 24 zakona o danich
z pfijm0. Trzni hodnota je zde vyjadfena slovy ,cena, ktera by
byla sjednana mezi nespojenymi osobami v béznych
obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek®,
tedy jako v § 23 odst. 7 zakona o danich z pfijm0 pro uréeni
obvyklé ceny pro uUcely posouzeni cen mezi spojenymi
osobami; na jeji ur€eni se tedy vztahuji obecna ustanoveni
podle § 23 odst. 7 zakona o danich z pfijmuU, resp. pfislusné
postupy uvedené ve smérnici OECD pro nadnarodni
spole€nosti a dafiové spravy.

Tim, Ze je stanovena fikce prodeje ,sob& samému“, se
nasledné po prodeji daného majetku finguje i jeho koupé tim
samym poplatnikem. To je nutné pro stanoveni hodnoty
daného majetku pro dariové Ucely. V dusledku fikce prodeje
vznika pfijem ve vysi trzni ceny daného majetku a k nému se
uplatiuje vydaj v hodnoté, kterou mél majetek v okamziku
premisténi pro dafiové Ucely (typicky danova zlstatkova cena u
hmotného majetku). Tato cena je tak ,zkonzumovana®, (tj. pfi
skute€ném prodeji — prodeji se zménou vlastnictvi — jiz tuto
hodnotu nelze znovu uplatnit), ale majetek je dale ve vlastnictvi
stejného poplatnika a je tedy nutné stanovit pro néj cenu, ktera
bude moci byt uplatnéna pfi jeho faktickém pozbyti. Fikci
prodeje sobé samému, a tedy jeho nasledné koupég, je toto
vyfeSeno tak, Ze trzni hodnota, ktera predstavuje pfijem
z fiktivniho prodeje, je zaroven vychozi dafiovou hodnotou
tohoto majetku (typicky vstupni cenou v pfipadé hmotného
majetku). Vysledny efekt je tedy takovy (za pfedpokladu, Ze je
trzni cena majetku vyS$Si nez jeho hodnota pro darnové ucely
k okamziku jeho pfemisténi), ze v okamziku pFfemisténi se
zdani ¢ast hodnoty majetku, o kterou jeho trzni cena
prevySuje plvodni danovou hodnotu, a tato trzni hodnota se
stava jeho novou vychozi dafovou hodnotou, ktera muze byt
uplatnéna pfi jeho néasledném prodeji ve staté, kam je
pfemistovan. Dochézi tak krozdéleni dafiového vynosu
z tohoto majetku mezi stat, ze kterého je majetek pfemistovan,
a stat, kam je majetek pfemistovan, a to tak, ze v kazdém staté
je zdanén ten pfirdstek hodnoty majetku, ktery v ném byl
uskutecnén.

Normovat Upravu dalSiho zachazeni s timto majetkem neni
potfeba, a to z dlvodu, Ze v pfipadé premisténi darového
rezidenstvi, tj. v pfipadé&, kdy danovy poplatnik pfestavéa byt pro
danové ucely rezidentem v jednom ¢&lenském staté a stane se
rezidentem v jiném c¢lenském staté nebo ve treti zemi, se
s majetkem postupuje podle pravnich predpist statu, do
kterého je majetek pfemistén. Pfi pfemisténi majetku z Ceské
republiky do zahranini stalé provozovny sice zfizovatel i
nadale majetek eviduje, nicméné pro dafiové Ucely se nasledné
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pfijmy a vydaje souvisejici s timto majetkem ze zakladu dané
vyjimaji (danova uprava pfi pfemisténi se aplikuje pouze
v pfipadé, kdy je k zamezeni dvojimu zdanéni na zahrani¢ni
zaklad dané aplikovana metoda vynéti).

Odstavec 2 vymezuje pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahranigi, tedy situace, kdy se uplatni
fikce podle odstavce 1, a tim provadi ¢l. 5 odst. 1 smérnice
ATAD.

Pro uc€ely pfemisténi majetku uvadi smérnice ATAD pojem
aktiva neboli majetek. Za majetek obecné povazujeme
prostiedky, které vyuziva podnik ke své d¢innosti. Z vySe
uvedeného vyplyva, ze premisténi jakéhokoliv majetku, a to at
uz ve formé dlouhodobého, ¢i obézného majetku, bude
podléhat rezimu vymezenému v § 23g.

Pfemisténi majetku se zdariuje ve zdafiovacim obdobi nebo
obdobi, za které se podava danové pfiznani, ve kterém doSlo
k rozhodnému okamziku. Rozhodnym okamzikem je zména
dafiového rezidenstvi poplatnika z Ceské republiky do jiného
statu (pism. c). V pfipadé pfemisténi majetku v ramci pismen
a) a b) je pak rozhodné evidenéni prevedeni nebo pfifazeni
daného majetku do jiné slozky poplatnika (napf. zaevidovani
majetku u stalé provozovny, at uz v Ucetnictvi, nebo jiné
evidenci), za predpokladu, Ze evidence odpovida skute¢nému
stavu. Povinnost vést G&etnictvi v Ceské republice maiji podle
zdkona o Ucetnictvi zahranini pravnické osoby a jednotky,
které jsou podle pravniho fadu, podle kterého jsou zalozeny
nebo zfizeny, ucetnimi jednotkami nebo jsou povinny vést
Ugetnictvi, pokud na uzemi Ceské republiky podnikaji nebo
provozuji jinou c¢innost podle zvlastnich pravnich predpisu.
Stalé provozovny, které nemaiji povinnost vést Ucetnictvi, vedou
pouze evidenci, na zakladé které se stanovuje z&klad dané.
Navrhované pismeno a) odpovida pismenu a) v ¢l. 5 odst. 1
smérnice ATAD a uvadi situaci pfemisténi (pfefazeni) majetku
poplatnika dané z pfijmG pravnickych osob, ktery je dafiovym
rezidentem Ceské republiky, z Ceské republiky do jeho stalé
provozovny umisténé v zahrani¢i. Podminkou podle smérnice
dale je, ze v dlsledku tohoto pfemisténi prestava mit ¢lensky
stat Ustfedi (tedy v tomto ptipadé Ceska republika) pravo zdanit
premisténa aktiva (tzn. pfijmy plynouci z Uplatného
prevodu majetku po jeho pfemisténi). Tato situace nastava
ekonomicky v kontextu zakona o danich z pfijma tehdy, kdy je
majetek pfemistén do stalé provozovny ve staté, s nimz ma
Ceska republika uzavienu smlouvu o zamezeni dvojimu
zdanéni, podle které se dvoji zdanéni pfijma vylu€uje metodou
vynéti (k této metodé viz § 38f zakona o danich z pFijmu).
V tomto pripadé Ceska republika vyjima pFijmy plynouci stalé
provozovné ze zakladu dané poplatnika (zfizovatele -
dafiového rezidenta v Ceské republice). Ceska republika
v tomto pFipadé sice formalné pravo zdanit pfijem neztraci,
nicméné fakticky metoda vynéti tento efekt pfinasi. Pokud je
stala provozovna umisténa ve statd, snimz ma Ceska
republika uzavienu smlouvu zakotvujici metodu zapoctu, jsou
pFijmy takové stalé provozovny zahrnovany do zakladu dané
poplatnika v Ceské republice a dochazi k zapo&itani dané
zaplacené ztéchto pfijma v zahrani¢i na celkovou danovou
povinnost dafiového rezidenta v Ceské republice. PrestoZe
v urcitych pfipadech muze taktéz dojit k faktickému nezdanéni
prijmu v Ceské republice, je tato metoda zamezeni dvojimu
zdanéni navazana na dalSi podminky (jako napfiklad potvrzeni
zahrani¢niho spravce dané o dani zaplacené v zahranici), a
proto se v téchto pfipadech danovy rezim prfemisténi majetku
bez zmé&ny vlastnictvi neuplatni. Pokud Ceska republika nema
se statem, ve kterém je stala provozovna umisténa, uzavienu
zadnou smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni, uplatni se § 17
odst. 3 véta druha, podle které méa poplatnik, ktery je dafiovym
rezidentem Ceské republiky, dafiovou povinnost vztahujici se
na jeho celosvétové prijmy, a Ceska republika ma tedy pravo
zdanit i pfijmy z Uplatného pfevodu majetku umisténého ve
stalé provozovné.

Pismeno b) se vztahuje na dafiové nerezidenty, ktefi maji
stalou provozovnu umisténou na uzemi Ceské republiky a
premistuji (pfefazuji) z ni majetek do statu svého sidla nebo do
stalé provozovny v jiném staté. Tato situace odpovida situaci
popsané v ¢l. 5 odst. 1 pism. b) smérnice ATAD, a to v€etné
podminky, Ze na pfijmy plynouci z nasledného uplatného
pfevodu tohoto majetku by se nevztahovala darfova povinnost
v Ceské republice. Podle § 17 odst. 4 zakona o danich z pFijmd
maji danovi nerezidenti dafovou povinnost, ktera se vztahuje
pouze na pFijmy ze zdrojd na tzemi Ceské republiky. Piijmy ze
zdroji na uzemi Ceské republiky jsou vyjmenované v § 22
zakona o danich z pfijma, pfi€emz v pism. a) jsou uvedeny
pravé pfijmy z ¢innosti vykonavanych prostfednictvim stalé
provozovny. Pokud bude jejich majetek pfemistén ze stalé
provozovny v Ceské republice do jiného statu, bude zpravidla
podminka, Ze se na pfijmy zného v budoucnu plynouci
nevztahuje dafiova povinnost v Ceské republice, splnéna.
Mohou vS8ak nastat i situace (za predpokladu, ze pfislusné
smlouvy o zamezeni dvojimu zdanéni nestanovi néco jiného),
kdy bude dany pfijem i nadale povazovan za pfijem ze zdroju
na Gzemi Ceské republiky, a tak zde podléhat zdané&ni, napt.
v pfipadé pfijmd z prodeje nemovitych véci umisténych na
uzemi Ceské republiky podle § 22 odst. 1 pism. d) zakona o
danich z pFijmd nebo pfijmG z pfevodu podil v obchodnich
korporacich, které maji sidlo na tizemi Ceské republiky, podle §
22 odst. 1 pism. h) zakona o danich z pfijm0. V téchto situacich
se tedy nejedna o premisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahraniéni ve smyslu dani z pfijmd a
postup podle odstavce 1 nepouZije.

V pismenu c) je uvedena situace odpovidajici ¢l. 5 odst. 1
pism. c) smérnice ATAD, a to pfesun dariového rezidentstvi
z Ceské republiky do jiného statu. Z dafiového rezidenta Ceské
republiky se tak stava darovy nerezident. Uplatnéni fikce podle
odstavce 1 na majetek pfemistovany spole¢né s touto zménou
je podminéno stejné jako v pismenu b), tj. Ze by se v dlsledku
tohoto premisténi na pfijmy plynouci z tohoto majetku
nevztahovala dafiova povinnost v Ceské republice. Pokud tedy
v Ceské republice zUstava stadld provozovna daného
poplatnika, kterd by majetek nadale evidovala, nebo by se
jednalo napfiklad o majetek uvedeny v § 22 odst. 1 pism. d)
nebo h) zakona o danich zpfijmd (za predpokladu, ze
pfislusné smlouvy o zamezeni dvojimu zdanéni nestanovi néco
jiného), nejedna se o pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahraniéni ve smyslu dani z pFijma.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 smérnice ATAD obsahuje jesté
pismeno d), podle kterého se pfemisténim rozumi také presun
obchodni &innosti vykonavané stalou provozovnou do jiného
statu, pokud v dusledku tohoto pfesunu prestava mit ¢lensky
stat stalé provozovny pravo zdanit pfesunutd aktiva. Takovy
pfesun znamena pFemisténi, pfi kterém stala provozovna
zanika. Toto ustanoveni je jiz transponovano v navrhovaném
pism. b), které je formulovano tak, ze je Ihostejné, zda je
pfemistovan pouze vybrany majetek stalé provozovny, nebo
jeji veSkery majetek a stala provozovna v disledku tohoto
pfemisténi zanika.

Odstavec 3 provadi ¢l. 5 odst. 7 smérnice ATAD a stanovi
vyjimku z pouziti pravidla pro zdanéni pfi pfemisténi majetku
bez zmény vlastnictvi. Toto pravidlo, tedy fikce podle odstavce
1, se nepouzije pfi pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahrani&i za podminky, Ze Ize divodné
predpokladat (racionalni ddvody, které budou dolozitelné a
prokazatelné), Zze do 12 mésicd od tohoto pfemisténi dojde
k premisténi daného majetku zpét do Ceské republiky, a jedna
se o jeden z pfipadd uvedenych v pismenech a) az c). Prvni
vyjimkou, uvedenou v pismenu a), je premisténi majetku
souvisejici s financovanim cennych papirt, kdy se mize jednat
napf. o puUjéku penéz na nakup cennych papirli, ktera je
zajisténa cennymi papiry (tyto slouzi jako zajiSténi - kolateral
dle zakona o finanénim zajisténi), také se muze jednat o
zapUjceni cennych papirt (typicky za ucelem spekulace na
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pokles jejich hodnoty). Podle pismena b) se fikce prodeje dale
nepouzije za uvedenych podminek na pfemisténi majetku
poskytovaného jako financ¢ni kolateral, ktery je vymezen v § 5
odst. 1 zakona ¢. 408/2010 Sb., o finan¢nim zajisténi, ve znéni
pozdéjsSich predpisu. Posledni moznosti uplatnéni vyjimky je
premisténi majetku pro splnéni pravnim  predpisem
predepsaného pozadavku kapitalové pfiméfenosti nebo za
ucelem_pravnim pfedpisem pfedepsaného fizeni rizika likvidity,
jak je stanovi napfiklad zdkon €. 21/1992 Sb., o bankéach, ve
znéni pozdéjSich predpisl, nebo zakon ¢&. 256/2004 Sb., o
podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjSich predpisu.

Za podminek odstavce 3 nehledi poplatnik v obdobi pfemisténi
na premisténi uvedeného majetku bez zmény viastnictvi
z Ceské republiky do zahranigi jako na jeho prodej sobé&
samému, a tedy vtomto obdobi nepromita fiktivni pFijem
z prodeje do svého zakladu dané. Odstavec 4 stanovi
nasledky pro pfipad, Ze neni naplnéna podminka pfemisténi
majetku zpét do Ceské republiky dle odstavce 3, tedy Ze
majetek, ktery byl pfemistén bez zmény vlastnictvi z Ceské
republiky do zahrani¢i zjednoho zdlvodl uvedeného
v pismenech a) aZ c), neni do 12 mésict vracen zpét do Ceské
republiky. V takovém pfipadé se neupravuje zpétné zaklad
dané za obdobi, ve kterém byl majetek pfemistén do zahranici,
ale poplatnik m& povinnost toto pfemisténi promitnout jako
prodej sobé samému do zakladu dané ve zdariovacim obdobi
(nebo obdobi, za které podava dafiové pfiznani), ve kterém
uplynula 12mésicni Ihata, ve které mél byt majetek vracen do
Ceské republiky. Kupni cena pro takovy prodej, tedy cena,
ktera by byla sjednana mezi nespojenymi osobami v béznych
obchodnich vztazich, se vtomto pfipadé urCuje k okamziku
uplynuti 12mésicni lhuty.

Odstavec 5 upravuje situaci, kdy je majetek prefazen (v
uCetnictvi &i jiné evidenci) z jiného Clenského statu Evropské
unie do Ceské republiky a toto prefazeni je vtomto staté
podrobeno zdanéni pfi premisténi majetku bez zmény
vlastnictvi, a provadi tak ¢l. 5 odst. 5 smérnice ATAD.
Vzhledem k tomu, Ze ostatni ¢lenské staty Evropské unie maji
také povinnost provést smérnici ATAD a zavést do svych
pravnich fadu institut zdanéni pfi pfemisténi majetku z daného
statu do zahrani€i bez zmény vlastnictvi, podléha majetek,
ktery je z t&chto stat pfemistovan do Ceské republiky, v téchto
statech obdobnému zdanéni jako v Ceské republice. Z dlivodu,
aby nasledné dafiové zachazeni s timto majetkem v Ceské
republice navazovalo na toto zdanéni pfi pfemisténi v jiném
staté, se podle casti véty pred stfednikem toto prefazeni
povazuje pro ucely Ceského pravniho fadu za uplatné nabyti
tohoto majetku za cenu, ktera by byla sjednana mezi
nespojenymi osobami v bé&Zznych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek. Pro pouZiti tohoto
ustanoveni je pfitom tedy rozhodné to, zda se jedna o
pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi podle pravniho Ffadu
statu, ze kterého je majetek pfemistovan, a zda je tedy v tomto
staté uplatnéno zdanéni z diivodu tohoto pfemisténi, a nikoli to,
zda se jedna o pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi podle
Ceského zakona o danich z pFijml (rozdilné zachazeni s danou
situaci muze byt zpusobeno odliSnym zplsobem promitnuti
nékterych ustanoveni smérnice ATAD do pravnich fad danych
dvou stat). Smyslem tohoto ustanoveni totiZ je stanovit postup
v Ceské republice navazujici na zdanéni premistovaného
majetku ve staté, ze kterého je pfemistovan.

Ustanoveni ¢&l. 5 odst. 5 smérnice ATAD pozaduje, aby
v pfipadé premisténi aktiv do jiného ¢lenského statu tento
Clensky stat akceptoval hodnotu stanovenou ¢lenskym statem,
ze kterého je majetek premistovan, ledaze tato neodrazi trzni
hodnotu (tedy slovy zakona o danich z pfijmd cenu, ktera by
byla sjednana mezi nespojenymi osobami v béznych
obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek).
Z této formulace lze dovodit, ze Clensky stat, do kterého je
majetek premistovan, ma jako jeho hodnotu vzdy ur€it trzni
hodnotu, nebot to je hodnota, kterou ma stat, ze kterého je

majetek pfemistovan, povinnost uréit jako jeho hodnotu podle
¢l. 5 odst. 1 smérnice.

Cast véty za stfednikem fe$i zachazeni s odpisovanym
majetkem, a to vpismenu a) shmotnym a nehmotnym
majetkem podle zakona o danich z pfijmU, tedy majetkem
danové odpisovanym, a v pismenu b) s majetkem, ktery je
odpisovany pouze uc€etné a ucCetni odpisy jsou dafiovym
vydajem podle § 24 odst. 2 pism. v) zakona o danich z pfijm0.
V pfipadé dafiové odpisovaného majetku se postupuje podle §
32c zakona o danich zpfijm0, ktery stanovi postup pro
odpisovani hmotného a nehmotného majetku nabytého
vkladem od poplatnika, ktery je dariovym nerezidentem, (a
podle § 32d zakona o danich z pfijml se pouzije i v pfipadé
pfemisténi hmotného a nehmotného majetku ze zahrani¢i do
stélé provozovny poplatnika, ktery je dafiovym nerezidentem,
umisténé na uzemi Ceské republiky). Vzhledem kvyse
uvedenému pravidlu akceptovani ceny, ktera by byla sjednana
mezi nespojenymi osobami v béznych obchodnich vztazich, se
jako odchylka od postupu podle § 32¢ stanovi, ze odpisovani
se neprovadi z pfepoctené zahranicni ceny, ale pravé z ceny,
ktera by byla sjednana mezi nespojenymi osobami v béznych
obchodnich vztazich za stejnych nebo obdobnych podminek,
pfepodtené kurzem devizového trhu vyhlaSeného Ceskou
narodni bankou pro den pfemisténi. K vyraznéjSimu zkraceni
doby odpisovani majetku po jeho pFemisténi tak dochazi
zejména u nehmotného majetku, protoze se odpisuje pouze po
zbyvajici poet mésicl z celkového poctu mésicli stanoveného
podle § 32a zakona o danich z pfijmu. Tento postup vychazi z
ustanoveni, které poplatnici v soucasné dobé pfi prevodu
majetku bézné uzivaji, takze by nemélo jit o novy a autonomni
pfistup, ale o dosavadni praxi v jinych situacich.

DalSim podstatnym rozdilem je to, Ze se pro ucely odpisovani
pfemisténého majetku neaplikuje § 32c odst. 2 zakona o
danich z pfijmua. To jinymi slovy znamend, Ze odpisy v Ceské
republice Ize uplatnit az do vySe ceny, ktera by byla sjednana
mezi nespojenymi osobami v béznych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek, neupravené o odpisy
nebo jiné polozky obdobného charakteru uplatiované
v zahranici.

Posouzeni, zda se jednd o hmotny ¢&i nehmotny majetek ve
smyslu zakona o danich z pfijmU, se posuzuje vzdy k okamziku
jeho prfemisténi (u€etniho ¢&i evidenéniho prefazeni) bez zmény
vlastnictvi do Ceské republiky a za jeho vstupni cenu se
povazuje cena, ktera by byla sjednana mezi nespojenymi
osobami v béznych obchodnich vztazich za stejnych nebo
obdobnych podminek. Tento postup se tak pouzije rovnéz pro
majetek, ktery se jako odpisovany hmotny nebo nehmotny
majetek kategorizoval aZz pouzitim uvedeného trzniho ocenéni.
V pismenu b) je stanoveno zvlastni pravidlo pro majetek, ktery
se v momentu pfefazeni kategorizoval jako majetek, ktery se
odpisuje pouze podle Ucetnich pfedpist a jehoZ Ucetni odpisy
jsou danovym vydajem. Jedna se o odpisovany majetek, jehoz
trzni cena stanovena pfi prefazeni nedosahuje zakonného
limitu pro definici dlouhodobého hmotného a nehmotného
majetku podle zakona o danich z pfijma a je tak jeho danovy
odpis stanoven ve vysi U¢etniho odpisu dle § 24 odst. 2 pism.
v) zakona o danich z pfijm0{. Zdanéni pfi pfemisténi majetku
bez zmény vlastnictvi je zaloZzeno na principu, Ze se jedna o
Cisté dariovou upravu (upravuje se hodnota pouze pro dariové
ucely) a v uCetnictvi poplatnika, ze kterého vychazi hodnota
ucetniho odpisu, se tato Uprava na ucetni hodnoté majetku
neprojevi. V realité tak bude vznikat rozdil mezi vstupni cenou
majetku pro ucetni a dafové ucely. Spravny postup by byl, aby
se u tohoto typu majetku uplatnil u¢etni odpis az do vysSe nové
stanovené vstupni ceny. Tento pfistup by vSak v praxi pusobil
slozitosti. V této souvislosti se tedy navrhuje, aby v okamziku,
kdy se tento typ majetku premisti do Ceské republiky, poplatnik
snizil vysledek hospodareni nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji o
trzni cenu majetku stanovenou v momentu
prefazeni/pfemisténi (tji. cenu, ktera by byla sjednana mezi
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nespojenymi osobami v béznych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek, pfepocétenou kurzem
devizového trhu vyhlageného Ceskou narodni bankou ke dni
pfemisténi). Timto postupem bude danova hodnota majetku
uplatnéna v e vydajich jednorazové a ucetni odpisy souvisejici
s timto majetkem se budou ze zakladu dané vyluCovat
(ustanoveni § 24 odst. 2 pism. v) zakona o danich z pfijm0 se
neuplatni). V pfipadé ostatnich typl majetku (tedy majetku,
ktery neni odpisovan ani podle zakona o danich z pfijmu, ani
podle pravnich predpis upravujicich Ucetnictvi) se plné uplatni
fikce nakupu za cenu, ktera by byla sjednana mezi
nespojenymi osobami v béznych obchodnich vztazich za
stejnych nebo obdobnych podminek. Tato cena bude
uplatnéna jako vydaj, a to v kterémkoliv okamziku, kdy Ize dle
zakona o danich z pfijmu souvisejici vydaj uplatnit, pfitom vyse
tohoto vydaje vychazi z pfecenéné hodnoty majetku. Pfi prodeji
v béznych pfipadech jde o celou pfecenénou hodnotu majetku.
Pokud se vydaje souvisejici s pfemisténym majetkem uplatriuji
postupné ve vécné a asové souvislosti podle U€etnictvi (napf.
Casové rozliSeni &i postupna spotfeba u zasob), uplatiuje se
v zakladu dané vzdy alikvotni &ast precenéné hodnoty.
Souvisejici vydaj tak vzdy musi reflektovat skute€nost, zZe
hodnota majetku byla zmé&néna.

Pro uplnost je tfeba dodat, Ze pro pfemisténi majetku
dafiového nerezidenta bez zmény vlastnictvi do Ceské
republiky ze statu, ktery neni ¢lenskym statem Evropské unie,
se zadna zvlastni pravidla nestanovi. To znamena, ze takovy
poplatnik postupuje podle § 32d ve spojeni s § 32c zakona o
danich z pfijma.

§ 23h

Reseni disledku rozdilné pravni kvalifikace

(1) Pokud v dasledku rozdilné pravni kvalifikace
pravni skuteCnosti vydaj nebo jina polozka snizujici
vysledek hospodafeni nebo rozdil mezi piijmy a vydaji
snizuje zaklad dané ptidruzenych osob vice nez jednou a
v souvislosti s timto vicenasobnym snizenim nedochazi
k vicenasobnému zahrnuti odpovidajicitho pfijmu do
zékladu dané téchto pfidruzenych osob, zvysi se
vysledek hospodaieni nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji
poplatnika dané z pfijmi pravnickych osob, ktery je
takovou pridruzenou osobou, o ¢astku odpovidajici
snizeni zakladu dan¢ v ptipade, ze

a) statem, ve kterém tato polozka vznikd nebo ma
zdroj (dale jen ,.stat zdroje*) neni Ceska republika,
nebo

b) statem zdroje je Ceska republika a stat, ve kterém
také dochazi ke snizeni zakladu dané o tuto polozku,
neuplatiiuje postup obdobny postupu podle tohoto
odstavce.

(2) Pokud v dusledku rozdilné pravni kvalifikace
pravni skutecnosti vydaj zdavodu platby mezi
pridruzenymi osobami snizuje zaklad dané alespon jedné
pridruzené osoby a soucasn¢ nedochazi k zahrnuti piijmu
plynouciho ztéto platby do zakladu dané pfidruzené
osoby, které plyne, zvysi se vysledek hospodaieni nebo
rozdil mezi pfijmy a vydaji poplatnika dan¢ z pfijmi
pravnickych osob, ktery je pfidruzenou osobou, u které

a) doslo ke snizeni zakladu dané¢, o Castku odpovidajici
snizeni zdkladu dané¢ v rozsahu, v jakém nedochazi

k odpovidajicimu zahrnuti pifijmu do zakladu dané
v piipadg, Ze statem zdroje je Ceska republika,

b) nedoslo k zahrnuti pfijmu do zakladu dang, o ¢astku
odpovidajici nezahrnutému piijmu v piipadé, Zze
statem zdroje neni Ceska republika a stat, ve kterém
tato platba snizuje zaklad dang€, neuplatiuje postup
obdobny postupu podle tohoto odstavce.

(3) Pro ucely odstavci 1 a 2 se na ptijem hledi jako
na zahrnuty do zakladu dan€, pokud

a) doslo k jeho zahrnuti do zékladu dan¢ nejpozdéji do
12 mésict od konce zdanovaciho obdobi nebo
obdobi, za které¢ se podava danové pfiznani, ve
kterém vydaj vznikl, nebo

b) Ize divodné ocekavat, ze bude v ptimerené dobe
zahrnut do zékladu dan€ v nékterém budoucim
zdanovacim obdobi a podminky finan¢niho nastroje
odpovidaji podminkam, které by spolu sjednaly
osoby, které nejsou pridruzenymi osobami.

(4) Pokud je vydaj nebo jind polozka snizujici
vysledek hospodafeni nebo rozdil mezi piijmy a vydaji
ptidruzené osoby zdrojem jiné polozky snizujici zaklad
dan¢ jiné pridruzené osoby v situacich podle odstavce 1
nebo 2, vysledek hospodateni nebo rozdil mezi piijmy a
vydaji poplatnika dané z piijmi pravnickych osob, ktery
je pfidruzenou osobou, se zvysi o ¢astku, kterd odpovida
snizeni zakladu dané touto polozkou, a to v rozsahu,
v jakém nedoslo v jiném staté k upravé obdobné odstavci
1 nebo 2.

(5) Piidruzenymi osobami se pro ucely feSeni
disledkd rozdilné pravni kvalifikace rozumi ptidruzené
osoby vymezené pro Ucely zdanéni ovladané zahrani¢ni
spole¢nosti stim, Ze podminka hranice podilu na
zékladnim kapitalu, hlasovacich pravech nebo zisku je
alespon 50 %, jinak spojené osoby a poplatnik dané
z piijmt pravnickych osob a jeho stala provozovna. S
osobami, které z hlediska hlasovacich prav nebo podilu
na zakladnim kapitalu jednaji spolecné, se pro ucely
urCeni pfidruzenych osob zachdzi, jako by mély na jiné
osob¢ ucast v rozsahu veskerych hlasovacich prav nebo
podilti na zakladnim kapitalu, které spole¢né jednajici
osoby drzi.”

K § 23h (Reseni dlisledkil rozdilné pravni kvalifikace):

Navrhované ustanoveni § 23h transponuje do pravniho fadu
Ceské republiky poZadavky vyplyvajici ze smérnice ATAD.
Smérnice ATAD obsahuje mimo jiné i pravidla ochrany zakladu
dané z pfijmu pravnickych osob pred tzv. hybridnimi nesoulady.
Hybridni nesoulady jsou zvlastnimi druhy nesouladli mezi
pravnimi fady, které vznikaji v disledku existence hybridniho
prvku. V disledku existence tohoto hybridniho prvku dojde k
odliSnému posouzeni urcité pravni skuteCnosti dvéma nebo
vice pravnimi fady, pficemz v dusledku tohoto rozdilného
posouzeni dojde kdvojimu nezdanéni, nebo naopak ke
dvojimu zdanéni, které je nezamySlenym (nesouladnym)
vysledkem tohoto odliSného posouzeni.

Hybridni nesoulady jsou pak podle ¢€l. 2 bodu 9 smérnice ATAD
definovany jako situace tykajici se poplatnika dané z pfijmu
pravnickych osob (slovy ¢eského znéni smérnice nepresné
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»subjektu®), které vedou k nesouladnému vysledku, a to k tzv.
(i) dvojimu odpoctu nebo (ii) odpo&tu bez zahrnuti.

Smérnice ATAD pak oba nesouladné vysledky vymezuje takto:

a. Dvoji odpocet (€l. 2 bod 9 druhy pododstavec pism. b)
smérnice ATAD) obecné znamena, Ze jedna polozka
snizuje zaklad dané ve vice jurisdikcich, aniz by doslo
k odpovidajicimu zahrnuti pfijmu, které souvisi s touto
polozkou, do zakladu dané.

b. Odpocet bez zahrnuti (¢l. 2 bod 9 druhy pododstavec
pism. c) smérnice ATAD) obecné znamena, Ze jedna
polozka v jedné jurisdikci snizi zaklad dané, zatimco
v jiné jurisdikci nedojde k zahrnuti této polozky do
zakladu dané.

Vzhledem k tomu, Ze hybridni nesoulady vznikaji v situaci, kdy
dva nebo vice pravnich fadu kvalifikuji pro danové ucely urcitou
pravni skuteénost rozdilné (napf. jedna platba mulze byt
kvalifikovana jako platba uroku jednim statem a zaroven jako
platba dividendy druhym statem), je nezbytné fesSit nesouladné
vysledky vznikajici kvlli hybridnim nesouladim mezi ¢lenskymi
staty koordinované.

Ustanoveni odstavce 1 feSi v souladu s €l. 9 odst. 1 smérnice
ATAD situace, kdy hybridni nesoulad vede k dvojimu odpoctu u
pfidruzenych osob, a to ve vztahu kdafové uznatelnym
vydajim, resp. nakladdm podle ustanoveni § 21h tohoto
zakona, ¢i jinym poloZzkam snizujicim vysledek hospodafeni.
Pojem jina polozka snizujici vysledek hospodafeni nebo rozdil
mezi pfijmy a vydaiji je chapan v souladu s vySe uvedenym jako
obdoba vydaje. V jinych statech, nez je Ceska republika, viak
muzou existovat jiné konstrukéni prvky zakladu dané, nez jsou
vydaje nebo polozky snizujici vysledek hospodareni, které
vedou ke snizeni zakladu dané, proto je zvolena formulace
,pokud sniZzuje z&klad dané pfidruzenych osob vice nez
jednou®.

Vzhledem k tomu, Ze situace, kdy dojde ke dvojimu odpoctu na
zékladé hybridniho nesouladu, mlze vést ktomu, Ze pfi
kazdém uplatnéni takového odpoctu dojde zaroven k zahrnuti
odpovidajiciho pfijmu do zakladu danég, je v odstavci 1 dale
zakotveno pravidlo, které feSi tyto dusledky rozdilné pravni
kvalifikace danovymi pfedpisy rlznych statu, a to tak, ze se
ustanoveni uplatni pouze ve vysi rozdilu mezi vydaji (resp.
naklady ¢&i jinymi polozkami snizujicimi zaklad dané) snizujicimi
zaklad dané a odpovidajicimi pFijmy zahnutymi do zakladu
dané. V opagném pfipadé by fakticky doslo ke dvojimu zdanéni
pFijmu.

Ustanoveni odstavce 2 feSi v souladu s &l. 9 odst. 2 smérnice
ATAD situace, kdy hybridni nesoulad vede u pfidruzenych osob
k odpoctu bez zahrnuti. Jedna se o pravidlo, kdy v pfipadé
pfidruzenych osob dochazi vlivem hybridniho nesouladu ke
vzniku vydaje, ov8em nedochazi k zahrnuti odpovidajiciho
pfijmu do z&kladu dané. Pismeno a) upravuje pravidlo, kdy u
pridruzené osoby v Ceské republice, u které dochazi ke snizeni
zakladu dané, neni takovyto vydaj uznatelny v zakladu dané,
pokud neni odpovidajici pfijem zahrnut do zakladu dané
pridruzené osoby. Typickym pfikladem je zde situace, kdy
jeden stat posuzuje platbu jako dafiové uznatelny vydaj a druhy
jako osvobozeny pfijem. V pfipadé, kdy je pfijem zahrnut do
zdanitelnych pfijmG alespon v Caste¢né vysi, pak je vydaj
uznatelny v zakladu dané pravé v této ¢astecné vysi.

V pfipadé odpo¢tu bez =zahrnuti je pro ucely uplatnéni
danového vydaje tfeba sledovat, zda druha pfidruzena osoba
uvedenou platbu zahrnula do zakladu dané, i kdyz v nékterych
pfipadech nemusi dojit k jejimu skute€nému zdanéni, napf.
pokud poplatnik v dusledku jinych polozek vykaze napfiklad
danovou ztratu. Podstatné je vSak zkoumat, zda platba jako
takova podléhala zdanéni. Pokud ano, pak je tfeba zkoumat, v
jakém rozsahu podléhala zdanéni - napfiklad, pokud by 60 %

hodnoty bylo od dané osvobozeno, pak pouze 40 % hodnoty
podléha zdanéni apod.

Pismeno b) Fesi situaci, kdy vydaj vznikd mimo uzemi Ceské
republiky, kde je uznatelny v zakladu dané a sou€asné neni
odpovidajici pfijem zahrnut do zakladu dané v Ceské republice,
tj. v jiném staté neni aplikovano pravidlo podle odst. 2 pismene
a). Vtakovémto pfipadé dochazi k navySeni zakladu dané
v Ceské republice o &astku odpovidajici nezahrnovanému
pfijmu do zakladu dané.

Pro odpocet bez zahrnuti Ize uvést pfiklad, kdy finanéni nastroj,
ktery je vzemi A povazovan za dluhovy nastroj a platby
vyplaceny na jeho zakladé jsou povazovany za uroky, jez jsou
vydajem uplatnitelnym v zakladu dané v zemi A. V zemi B je
vSak tento finan¢ni nastroj povazovan za kapitalovy nastroj a
platby plynouci na jeho zakladé jsou klasifikovany jako pfijaté
dividendy, které nejsou v zemi B pfedmétem dané nebo jsou od
dané osvobozeny. V tomto pfipadé tedy dochazi k uplatnéni
vydajll v zakladu dané ve staté A a zaroven tato hodnota neni
zohlednéna jako pfijem, resp. vynos v zakladu dané v zemi B.
Jinymi slovy vlivem odliSné pravni kvalifikace dvou jurisdikci
vznika odpocet bez zahrnuti (v uvedeném pfipadé se jedna o
hybridni finanéni nastroj).

Obdobné jako pravidlo podle odstavce 1 se i toto pravidlo
pouZije pouze mezi pfidruzenymi osobami ve smyslu odstavce
5.

Hybridni nesoulad v podobé odpoltu bez zahrnuti feSi
v obecné roviné nejen smérnice ATAD, ale jako zvlastni pravni
predpis také smérnice Rady 2011/96/EU ze dne 30. listopadu
2011 o spolecném systému zdanéni matefskych a dcefinych
spole¢nosti z raznych ¢lenskych statli, podle které je zakazano
osvobodit u matefské spole€nosti pfijem v podobé& podilu na
zisku plynouciho od dcefiné spolecnosti, pokud ma dcefina
spoleénost moznost snizit o tyto podily na zisku svlj zaklad
dané (toto pravidlo je transponovano v § 19 odst. 1 pism. zi)
zakona o danich z pfijmad).

V tomto pfipadé je nutné vychazet ze skuteCnosti, ze pravni
Uprava hybridnich nesouladl podle smérnice o spole¢ném
systému zdanéni matefskych a dcefinych spolec¢nosti z riznych
Clenskych statd je vUCi pravni Upravé obsazené ve smérnici
ATAD specialni. To znamena, ze primarné se aplikuje § 19
odst. 1 pism. zi) zadkona o danich z pfijmG. Pravidlo § 23 odst.
2 se neuplatfiuje pro pfijaté dividendy a zaklad dané nebude
podle pism. b) zvySovan, nebot' v tomto pfipadé ma § 19 odst.
1 pism. zi) specialni postaveni.

Ztoho vyplyva, Ze pokud by zjakéhokoliv dlvodu u
pfidruzenych osob nedoSlo ve staté, ze kterého platba plyne,
k omezeni uznatelnosti tohoto vydaje v zakladu dané, pak je
v Ceské republice osvobozeni pfijmu v podobé& podilu na zisku
matefské spolecnosti podle ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zi)
odepreno.

Stejné tak pokud by se jednalo o matefskou a dcefinou
spole¢nost v kontextu ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zi) zdkona
o danich zpfijm0, které nejsou pfidruzenymi osobami ve
smyslu feSeni hybridnich nesouladl, pak bude v plné mife
aplikovano ustanoveni § 19 odst. 1 pism. zi) zakona o danich
z pfijml, coz znamena, Zze narok na osvobozeni pfijmu
v podobé podilu na zisku zanika, pokud ma dcefina spolecnost
moznost sniZit o néj zaklad dané.

Ustanoveni odstavce 3 uvadi €asovou podminku, kdy je mozné
pFijem povazovat v souvislosti hybridnimi nesoulady za pfijem
zahrnuty do zakladu dané. Pfijem je povazovan za zahrnuty,
pokud doSlo k jeho zahrnuti do zakladu dané u pfijemce ve
zdanovacim obdobi, které zacind nejpozdéji do 12
kalendarnich mésic od konce zdarnovaciho obdobi, nebo
obdobi, za které se podava darnové pfiznani, ve kterych vydaj
nebo jind polozka sniZujici vysledek hospodafeni nebo rozdil
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mezi pfijmy a vydaji, na jejichz zakladé pfijem vznikl, snizuje
zaklad dané pfidruzené osoby.

V pripadé finan¢nich nastroju Ize pfijem povazovat za zahrnuty
do zakladu dané u pfijemce také v pfipadé, ze Ize pfimérené
ocekavat, ze tento pfijem bude zahrnut v nékterém budoucim
zdariovacim obdobi, ale pouze pokud podminky finanéniho
nastroje odpovidaji podminkam, které by spolu sjednaly osoby,
které nejsou pfidruzenymi osobami.

Ustanoveni odstavce 4 v souladu s &l. 9 odst. 3 smérnice ATAD
mifi na feSeni situaci tzv. importovanych (dovazenych)
hybridnich nesouladd (viz obecnou didvodovou zpravu vyse),
ato v pfipadé, kdy vlivem vydaje nebo jiné polozky snizujici
zaklad dané dojde k nesouladnému vysledku v jinych statech.
Toto ustanoveni se vSak pouzije pouze subsidiarné v pfipade,
Ze nedojde k adekvatnimu feSeni hybridniho nesouladu
v t&chto jinych statech.

Ustanoveni odstavce 5 s ohledem na pozadavky smérnice
ATAD vymezuje pojem pfidruzené osoby Sifeji oproti pojmu
spojené osoby tak, ze se jedna o pfidruzené osoby podle §
38fa (s upravenou hranici pro posouzeni podilll na zakladnim
kapitalu, hlasovacich pravech nebo zisku na 50 %) a zarover
jde o jinak spojené osoby a poplatnika dané z pfijmQ
pravnickych osob a jeho stalou provozovnu.

20. V §34a odst. 1 pism. a) a b) se slova ,,realizaci
projektu vyzkumu avyvoje“ nahrazuji slovy
,»Vyzkum a vyvoj“.

K bodu 20 (§ 34a odst. 1 a) a b))

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Navrhovana Uprava ustanoveni § 34a zakona o danich z pfijm(
predstavuje legislativné-technickou zménu, jejimz ucelem je v
ramci pravni Upravy odpoctu na podporu vyzkumu a vyvoje
sjednotit pouzivani pojmu ,vydaje vynaloZené na vyzkum a
vyvoj zahrnované do odpoctu®, ktery je vymezen v ustanoveni §
34b zakona o danich z pfijmG. V ustanoveni § 34a zakona o
danich z pfijma tudiZ neni nadale nutné uvadét, Ze se jedna o
vydaje vynalozené (mimo jiné) ,na realizaci projektu vyzkumu a
vyvoje“, a postaci uvést, Zze jde o vydaje vynalozené ,na
vyzkum a vyvoj“, a to vzhledem k tomu, Ze vynaloZeni vydaja
na realizaci projektu vyzkumu a vyvoje je jednou z podminek,
kterymi je pojem ,vydaje vynaloZzené na vyzkum a vyvoj
zahrnované do odpoc¢tu“ v ustanoveni § 34b zakona o danich z
pFijmd vymezen. Stanoveni této podminky v ustanoveni § 34a
zakona o danich z pfijm0 je tedy nadbyte¢né.

21. 'V § 34b odst. 1 pism. a) tvodni ¢asti ustanoveni se
za slovo ,vynalozil“ vkladaji slova ,,ode dne
podani oznameni o zaméru odecist od zakladu

dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje®.
K bodu 21 (§ 34b odst. 1 a) avodni ¢ast ustanoveni)

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Navrhovana Uprava ustanoveni § 34b odst. 1 pism. a) zakona
o danich z pfijmd reaguje na zavedeni nového institutu
oznameni o zameéru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje v § 34ba zakona o danich z pfijm{
tim, Ze rozSifuje dosavadni podminky uvedené v ustanoveni §
34b odst. 1 pism. a) az ¢) zakona o danich z pfijm0, které musi
vydaj splfiovat, aby jej bylo mozné povazovat za vydaj
vynalozeny na vyzkum a vyvoj zahrnovany do odpoctu podle
tohoto ustanoveni. Touto novou podminkou je vynalozeni

vydaje az ode dne podani oznameni o zameéru odecist od
zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje. Bude-li
tedy vydaj vynalozen pfede dnem podani tohoto oznameni, byt
v souvislosti s realizaci projektu vyzkumu a vyvoje (k pojmu
Jrealizace projektu vyzkumu a vyvoje“ viz nize), nebude jej
mozné do odpoctu zahrnout.

Aby vydaje poplatnika mohly byt povazovany za vydaje
zahrnované do odpoétu podle ustanoveni § 34b zakona o
danich z pfijmd, je i nadale nezbytné, aby byly vynaloZeny pfi
realizaci projektu vyzkumu a vyvoje. Realizaci projektu
vyzkumu a vyvoje se pfitom rozumi samotné provadéni ¢innosti
ve vyzkumu a vyvoji, které poplatnik vymezi v dokumentu, ktery
je povinen zpracovat a schvalit ke kazdému projektu podle §
34c zakona o danich z pfijmi a ktery je nové oznacen jako
sprojektova dokumentace®. Pod pojmem ,projekt vyzkumu a
vyvoje“ je tedy nové nutno rozumét veSkeré skute€nosti a
¢innosti  souvisejici s konkrétnim vyzkumem a vyvojem
poplatnika, nikoliv pouze dokument schvalovany podle
ustanoveni § 34c zakona o danich z pfijm0. Projekt vyzkumu a
vyvoje tudiz muaze byt realizovan jiz prede dnem podani
oznameni o zameéru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje (a tudiz i pfed schvalenim
projektové dokumentace), do odpoétu vSak bude mozné
zahrnout az vydaje, které byly na realizaci projektu vynalozeny
ode dne podani tohoto oznameni, a to za podminky, Ze bude
nasledné schvélena projektova dokumentace v souladu s § 34c
odst. 2 zakona o danich z pFijma.

22. Za §34b se vklada novy § 34ba, ktery vcetné
nadpisu zni:

.§ 34ba

Oznameni o zaméru odecist od zakladu dané odpocet
na podporu vyzkumu a vyvoje

(1) Poplatnik, ktery hodla v souvislosti s realizaci
projektu vyzkumu a vyvoje odecist od zakladu dan¢
odpocet na podporu vyzkumu avyvoje, oznami tuto
skutecnost spravci dané zvlast za jednotlivy projekt
vyzkumu a vyvoje.

(2) Voznameni podle odstavce 1je poplatnik
povinen uvést

a) nazev projektu vyzkumu a vyvoje vystihujici jeho
obecné zaméfeni a
b) zakladni identifikacni udaje o poplatnikovi, kterymi
jsou
1. obchodni firma nebo ndzev a adresa sidla
poplatnika, je-1i poplatnikem dané z ptijmi
pravnickych osob,
2. jméno, adresa sidla podnikatele a adresa mista
trvalého pobytu poplatnika, je-1i poplatnikem
dang z ptijmu fyzickych osob, a
3. danové identifikacni ¢islo, pokud bylo
pridéleno.

(3) Pokuta za nesplnéni povinnosti nepenézité
povahy se neuplatni v pfipadé, ze poplatnik nepoda
oznameni o zdméru odecist od zadkladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje.*.
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K bodu 22 (§ 34ba)

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Ustanoveni § 34ba zakona o danich z pfijmG zavadi novy
institut oznameni o zaméru odecist od zakladu dané odpocet
na podporu vyzkumu a vyvoje, kterym (spolec¢né s dalSimi
navrhovanymi zménami) tento zakon reaguje na souc¢asny stav
pravni Upravy tykajici odpoctu na podporu vyzkumu a vyvoje, a
to za ucelem zjednoduSeni stavajici pravni upravy odpoctu na
podporu vyzkumu a vyvoje a dale snizeni administrativni
zatéze.

Ustanoveni § 34ba odst. 1 zakona o danich z pfijma zaklada
povinnost poplatnika oznamit zamér v budoucnu odedist od
zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje. Jedna se
tedy o prvni Ukon poplatnika vG¢i spravci dané v prFipadé
realizace konkrétniho projektu vyzkumu a vyvoje (resp.
realizace cCinnosti ve vyzkumu a vyvoji), jehoz ucinéni je z
hlediska nasledného uplatnéni odpoctu nezbytné. Poplatnik je
povinen takové oznameni ucinit zvlast za kazdy projekt
vyzkumu a vyvoje, v souvislosti se kterym hodla odpocet
odecist od zakladu dané.

Na zakladé ustanoveni § 34b odst. 1 pism. a) zakona o danich
z pfijm0 bude nové mozné do odpoctu na podporu vyzkumu a
vyvoje zahrnout aZz vydaje vynaloZené ode dne podani
oznameni o zaméru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje. U&elem oznameni je tak informovat
spravce dané o zaméru poplatnika odecist od zakladu dané
odpocet souvisejici s realizaci projektu vyzkumu a vyvoje a
soucasné urcit okamzik, od kterého se vydaje vynalozené pfi
realizaci projektu vyzkumu a vyvoje posuzuji jako vydaje, které
Ize zahrnout do odpoctu na podporu vyzkumu a vyvoje. Timto
okamzikem je den podani oznameni o zaméru odedist od
zakladu dané odpocet.

Poplatnik je povinen podat ozndmeni o zaméru odedist od
zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje v
souvislosti s realizaci konkrétniho projektu vyzkumu a vyvoje
pouze jednou, a to na zacatku ¢asového Useku, v némz hodla
vydaje vynaloZzené na realizaci této cinnosti zahrnovat do
odpoctu na podporu vyzkumu a vyvoje. Bude-li tedy zamérem
poplatnika vydaje vynaloZzené na vyzkum a vyvoj zahrnovat do
odpoctu napfiklad v pribéhu péti let, je nezbytné podat
oznameni o zaméru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje pouze na zacatku tohoto ¢asového
useku, ¢imz bude splnén pozadavek spocivajici v oznameni
zaméru odedist od zakladu dané odpocet pro vSechna obdobi,
v nichz budou v priibéhu téchto péti let vynakladany vydaje na
realizaci konkrétniho projektu vyzkumu a vyvoje, jehoz nazev
poplatnik uvede v oznameni o zaméru odedist od zakladu dané
odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje.

Poplatnik nicméné& neni povinen vydaje na vyzkum a vyvoj
vynaloZzit jiz v obdobi, ve kterém je oznameni o zaméru odedist
od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje
podano, ani neni povinen vydaje vynalozené v tomto obdobi
zahrnout do odpoctu na vyzkum a vyvoj. Vydaje vynalozené na
vyzkum a vyvoj mlze zacit zahrnovat do odpoétu az v
nékterém z nasledujicich obdobi, v nichZz bude vyzkum a vyvoj
realizovan (jedna se o pfipady, v nichz je konkrétni vyvoj a
vyzkum koncipovan jako nékolikalety).

Podani oznameni o zaméru odedist od zakladu dané odpocet
na podporu vyzkumu a vyvoje v8ak neni jedinou podminkou,
kterou je nezbytné naplnit, aby mohl byt odpoc¢et na vyzkum a
vyvoj odeCten od zakladu dané. Dalsi podminkou je
vypracovani a schvaleni projektové dokumentace (soucasny
~projekt vyzkumu a vyvoje“) podle § 34c zakona o danich z
pfijmd. Nové se jiz nestanovuje, Ze vypracovani a schvaleni
projektové dokumentace je poplatnik povinen ucinit pfed
zahajenim feSeni projektu. Povinnost schvalit projektovou

dokumentaci je stanovena az poté, co je podano oznameni, a
to ve |haté pro podani fadného dariového pfiznani za obdobi,
za které poplatnik odec¢te nebo hodla odecist od zakladu dané
prvni odpocet vztahujici se ke konkrétnimu projektu. Projektova
dokumentace musi byt tedy schvalena ve stejné Ihaté i v
pfipadé, Ze poplatnik nemohl v tomto obdobi odecist od
zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje pouze z
ddvodu nizkého zakladu dané nebo danové ztraty (viz nize).

V oznameni o zaméru odedist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje je poplatnik povinen uvést své
identifikaCni Uddaje v rozsahu, v jakém jsou uvadény v
projektové dokumentaci. Dale je povinen uvést nazev projektu,
Z néjz je zfejmé, jaké je obecné zaméreni projektu vyzkumu a
vyvoje. Opét se jednd pouze o identifikadni Gdaj. Ugelem
zpFesnéni, Ze ndzev musi vystihovat obecné zaméfeni projektu
vyzKkumu a vyvoje, je pouze zamezit uvedeni nazvu projektu
vyzkumu a vyvoje (napf. pouze Ciselnym kdédem), ktery by
umoznil volnou zaménitelnost projektovych dokumentaci.
Predmétem pFfezkoumavani nebude nazev jako takovy (napf.
skute¢nost, zda nebylo vhodnéjSi pouziti jiné oznaceni) ale
pouze skuteCnost, Zze je tento nazev nasledné pfifaditelny ke
schvalené projektové dokumentaci k ¢innosti V a V, ktera byla
do té doby realizovana. Nazev projektu vyzkumu a vyvoje v8ak
musi byt sou€asné odliSitelny od nazvud dalSich projektl
poplatnika, pokud takové projekty realizuje tak, aby na zakladé
nazvu projektu bylo oznameni o zaméru odecist od zakladu
dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje pfifaditelné ke
konkrétni projektové dokumentaci. Nazev projektu pfitom tak
slouzi pouze k pfifazeni oznameni o zaméru odecist od
zakladu dané odpoCet na podporu vyzkumu a vyvoje k
projektové dokumentaci, v niz je poplatnik téz povinen nazev
projektu vyzkumu a vyvoje uvést. Nebude-li oznameni o
zameéru odedist od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu
a vyvoje na zakladé nazvu projektu vyzkumu a vyvoje
pfifaditelné k projektové dokumentaci, nebude splnéna
podminka ustanoveni § 34c odst. 1 zakona o danich z pfijmd,
ktera vyzaduje, aby projektova dokumentace byla zpracovana k
projektu vyzkumu a vyvoje, ke kterému se vaze oznameni o
zameéru odecist od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu
a vyvoje, a odpocet na vyzkum a vyvoj souvisejici s pfislusnym
projektem, proto nebude mozné od zakladu dané odedist.

V oznameni o zaméru odedist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje budou uvadény pouze nové
stanovené nalezitosti, ¢imz se odstrani pozadavek uvadét
jednotlivé konkrétni skutecnosti tykajici se Cinnosti ve vyzkumu
a vyvoji, které je podle dosavadni pravni Upravy nezbytné uvést
v ramci projektu vyzkumu a vyvoje (jimz se podle dosavadni
pravni Upravy rozumi pisemny dokument), jesSté pred
zapocCetim realizace tohoto projektu, aniz by tyto udaje mohly
byt pozdéji v samotném projektu (pisemném dokumentu)
upraveny s ohledem na skute¢né zmény v €innosti poplatnika v
oblasti vyzkumu a vyvoje. V fadé pfipadd vyzkumu a vyvoje je
totiz obtizné v projektu vyzkumu a vyvoje dopfedu (tedy pred
zapocCetim Cinnosti vyzkumu a vyvoje, resp. realizace projektu)
uvést nékteré udaje pozadované dosavadni pravni Upravou,
aniz by je nasledné nebylo zapotfebi upravit, zménit ¢i doplnit z
davodu potfeby poplatnika pfizplsobit ¢innost ve vyzkumu a
vyvoji realnym okolnostem. Povinnost uvést skutecnosti
vztahujici se k projektu vyzkumu a vyvoje tak, jak je
pozadovano podle navrhované pravni Upravy § 34c upravujici
projektovou dokumentaci, je tak poplatnikovi ulozena az k
okamziku, kdyz jiz projekt vyzkumu a vyvoje po urcitou dobu
realizuje, a lze tedy predpokladat, ze tyto skute€nosti jsou
poplatnikovi v pfevazné mife znamy.

Oznameni o zaméru odedist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje je podanim podle dafnového fadu a
fidi se ustanovenimi § 70 az § 74 dafiového fadu. V souvislosti
s navrhovanou pravni Upravou oznameni o zaméru odecist od
zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje se vSak
nepouzije institut postupu k odstranéni pochybnosti, na zakladé
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kterého by spravce dané v pfipadé, Zze by mél pochybnost o
spravnosti nebo Uplnosti Udajd uvedenych v oznameni o
zameéru odecist od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu
a vyvoje, vyzval poplatnika k jejich vysvétleni nebo doplnéni.
Tento institut, jehoz cilem je pfispét k zjisténi a vyméreni
danové povinnosti ve spravné vysi, se podle § 89 danového
fadu uplatriuje na darnova tvrzeni a dalSi pisemnosti pfedloZzené
danovym subjektem v pfipadé, Ze ma spravce dané
pochybnosti o jejich spravnosti, prikaznosti nebo Uplnosti.
Jedna se tedy o situace, kdy dafiovy subjekt spravci dané néco
tvrdi a spravce dané ma zajem na bezprostfednim a
neprodleném zjisténi a ovéfeni fadného spinéni danovych
povinnosti danovym subjektem a tedy i spravnosti takového
tvrzeni. Oznameni o zaméru odedist od zakladu dané odpocet
na podporu vyzkumu a vyvoje ma v8ak odliSny charakter,
protoZe poplatnik jim uplatriuje své pravo vynakladat vydaje na
vyzkum a vyvoj, které Ize nasledné zahrnout do odpoctu na
podporu vyzkumu a vyvoje. Institut postupu k odstranéni
pochybnosti u ného tedy neni ucCelny. Bfemeno tvrzeni a
dukazni bfemeno lezi v tomto pfipadé pIlné na poplatnikovi,
ktery nese sam plnou odpovédnost za Uplnost a presvédcivost
skute€nosti uvadénych v oznameni. Pokud darfiovy subjekt
neuvede v oznameni v8echny potfebné skutecnosti nebo tyto
skute€nosti neuvede v podobé& vyzadované zakonem a
oznameni nebude na zakladé uvedeného pfifaditelné k
projektové dokumentaci, nebude mozné odpocet od zakladu
dané odecist. Institut o vadach podani zakotveny v § 74
danového fadu se vSak v téchto pfipadech pouzije, nebot
oznameni o zameéru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje je podanim a pouziti tohoto institutu
neni nijak vylou¢eno. V pfipadé, Ze tedy oznameni bude
obsahovat vady, bude dafovy subjekt na tyto vady podle § 74
danového Ffadu upozornén a dostane moznost je odstranit. V
pfipadé, Ze budou vady odstranény ve Ih(té stanovené
spravcem dané, budou vydaje uplatnitelné od okamziku
puvodniho oznameni (viz § 74 odst. 3 darfiového fadu). Pokud
v8ak darovy subjekt vady ve stanovené Ihté neodstrani, stane
se oznameni neucinnym.

Ve vztahu k oznameni o zaméru odecist od zakladu dané
odpoCet na podporu vyzkumu a vyvoje je na zakladé
ustanoveni § 34ba odst. 3 zakona o danich z pfijm0 vylou¢ena
aplikace pokuty za nesplnéni povinnosti nepenézité povahy
upravené ustanovenim § 247a danového fadu, a to vzhledem k
tomu, Ze dusledkem neoznameni zaméru odedist od zakladu
dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje, pfipadné podani
oznameni o zameéru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje, které neni pfifaditelné k projektové
dokumentaci, je nepfiznani odpoc¢tu na podporu vyzkumu a
vyvoje. Jelikoz tento dusledek neni explicitné vyjadfen, ale
plyne implicitné z ustanoveni § 34b odst. 1 pism. a) zdkona o
danich z pfijmG v novém znéni (vydaje vynaloZzené na vyzkum
a vyvoj lze zahrnout do odpoctu mimo jiné tehdy, pokud jsou
vynalozeny ode dne oznameni o zameéru odecist od zakladu
dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje, neni-li toto
oznameni podano, poplatnik nemize do odpocétu zahrnout
zadné vydaje), je nutné z hlediska pravni jistoty sankci za
nesplnéni povinnosti nepenézité povahy vylou€it v pfipadé
nepodani oznameni podle § 34ba zakona o danich z pFijmu.

23.  Nadpis § 34c zni:
,»Projektova dokumentace*.
(§ 34c¢)

Z oduvodnéni_k pozmériovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

K bodu 23

Navrhovana Uprava ustanoveni § 34c zakona o danich z pfijmi
je dal8i z vySe zminénych zmén, jejichz ucelem je zjednodusit
pravni Upravu odpoctu na podporu vyzkumu a vyvoje a snizit

administrativni zatéz spojenou s uplatiiovanim tohoto odpoctu,
a tim rozsifit vyuzivani institutu odpo¢tu na podporu vyzkumu a
vyvoje.

Navrhovana Uprava nadpisu ustanoveni § 34c zakona o danich
Z pfijmuy, navéti ustanoveni § 34c odst. 1 zakona o danich z
pfijmd a jednotlivych nalezitosti projektové dokumentace
reaguje na zavedeni institutu oznameni o zaméru odecist od
z4kladu dané odpoCet na podporu vyzkumu a vyvoje a
souCasné na rozSifeni obsahu pojmu ,projekt vyzkumu a
vyvoje“ (viz vySe). Pisemny dokument zpracovavany a
schvalovany na zakladé tohoto ustanoveni je nové oznacen
pojmem ,projektova dokumentace®, ktery pfiléhaveéji vystihuje
charakter tohoto dokumentu, v némz jsou uvadény skutecnosti
vztahujici se k ¢innosti ve vyzkumu a vyvoji poplatnika. Nova
Uprava (viz odstavec 4) zohlednuje skuteénost, ze v ramci
realizace ¢innosti ve vyzkumu a vyvoji mize dochazet k
faktickym zmé&nam okolnosti, a tedy potfebé upravit skute€nosti
uvedené v projektové dokumentaci. Uprava & doplnéni
puavodné uvedenych skute¢nosti (kdy jsou tyto Upravy nezbytné
v dusledku zmén okolnosti, které nastanou po schvaleni
projektové dokumentace) nicméné nebude zaznamenana v
samotné projektové dokumentaci (tu jiz po jejim schvaleni
nelze upravovat), nybrz v evidenci, kterou poplatnik nové
povede pravé za uCelem zaznamenani zmén skuteCnosti
uvedenych v projektové dokumentaci (ustanoveni § 34c odst. 4
zakona o danich z pfijmd). Zmény skute¢nosti je poplatnik
povinen v evidenci zaznamenat prabézné. Nazev projektu
vyzkumu a vyvoje a cile projektu vyzkumu a vyvoje vSak
poplatnik zménit nem(ize, nebot by se jednalo o projekt jiny, k
némuz by bylo znovu zapotfebi podat oznameni o zaméru
odecist od zakladu dané odpoCet na podporu vyzkumu a
vyvoje a nasledné schvalit novou projektovou dokumentaci.
Dulsledkem nevedeni evidence v souladu s navrhovanou pravni
Upravou pak zpravidla bude kraceni vy$e vydaju zahrnovanych
odpoctu na podporu vyzkumu a vyvoje (v krajnim pfipadé muize
dojit k vylouceni vesSkerych vydajlil z odpoétu na podporu
vyzkumu a vyvoje), avSak pouze za predpokladu, ze poplatnik
zmeény skutecnosti, které je povinen v evidenci zaznamenavat,
neprokaze jinym zplsobem.

Povinnosti poplatnika je i nadale v projektové dokumentaci
vymezit ¢innost ve vyzkumu a vyvoji podle zdkona upravujiciho
podporu vyzkumu a vyvoje a dale uvést nazev projektu
vyzkumu a vyvoje, ktery byl poplatnikem oznédmen. Nové je
totiz pro uplatnéni odpoctu nezbytné, aby projektova
dokumentace byla pfifaditelna k oznameni o zaméru odecist od
zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje, kdyz
navéti ustanoveni § 34c odst. 1 zakona o danich z pFijmu
stanovi, Ze poplatnik zpracuje projektovou dokumentaci k
projektu vyzkumu a vyvoje, ke kterému se vaze oznameni o
zaméru odedist od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu
a vyvoje. Nebude-li tato podminka pfifaditelnosti projektové
dokumentace k oznameni o zaméru odecist od zakladu dané
odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje splnéna, nebude mozné
odpocet od zakladu dané odedist. Jak jiz bylo vySe uvedeno,
pro uplatnéni odpoctu je tedy nezbytné, aby v souvislosti s
realizaci konkrétniho projektu vyzkumu a vyvoje, na néjz jsou
vynakladany vydaje, existovaly jak oznameni o zdméru odedist
od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje, tak
projektova dokumentace, ze kterych bude zfejmé, Ze toto
oznameni bylo podano a projektova dokumentace zpracovana
a schvalena ve vztahu k jednomu a tomu samému projektu
vyzkumu a vyvoje.

V navaznosti na zavedeni oznameni o zaméru odecist od
z&kladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje jsou
upraveny jednotlivé nalezitosti uvadéné v projektové
dokumentaci upravené v § 34c odst. 1 pism. d) az f) zakona o
danich z pFijma. Na zakladé navrhované zmény § 34c odst. 1
pism. e) a f) zdkona o danich z pfijma budou v projektové
dokumentaci uvadény udaje o skute¢nostech vztahujicich se k
feSeni projektu, které nastaly az ode dne podani oznameni o



-21 -

zaméru odedist od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu
a vyvoje. Udaj o pfedpokladanych vydajich v jednotlivych letech
(§ 34c odst. 1 pism. d) zdkona o danich z pfijm0) se nové
vztahuje pouze k roku, ve kterém bylo podano oznameni o
zaméru odecdist od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu
a vyvoje, a k letlim nasledujicim.

Nové nebude nutné v projektové dokumentaci uvadét misto
schvaleni projektové dokumentace vzhledem k tomu, Ze se
nejedna o udaj nezbytny pro posouzeni opravnénosti uplatnéni
odpoctu na podporu vyzkumu a vyvoje.

DalSi zménou tykajici se jednotlivych nalezitosti projektove
dokumentace je nahrazeni institutu osoby odpovédné za
projekt vyzkumu a vyvoje institutem osoby schvalujici
projektovou dokumentaci, ktery je nové vymezen v ustanoveni
§ 34c odst. 3 zakona o danich z pfijmd. Dosavadni pravni
uprava stanovovala odpovédnost osoby odpovédné za projekt
vyzkumu a vyvoje za splnéni podminek stanovenych zakonem
o danich z pfijmd pro projekt vyzkumu a vyvoje. Tato
odpovédnost nové v ramci institutu osoby schvalujici
projektovou dokumentaci stanovena neni vzhledem k tomu, ze
je  nadbyte¢né zakotvovat vefejnopravni odpovédnost
poplatnika za nesplnéni povinnosti stanovenych pravni
upravou odpoltu na podporu vyzkumu a vyvoje, pokud
dasledkem jejich nesplnéni neni vefejnopravni sankce, nybrz
nepfiznani odpoCtu na podporu vyzkumu a vyvoje, ktery
poplatnikovi nebude pfi nespInéni povinnosti stanovenych
touto pravni Upravou pfiznan ani v pfipadé, ze tato zvlastni
odpovédnost zakonem stanovena nebude. Vymezeni osoby
schvalujici projektovou dokumentaci je podle ustanoveni § 34c
odst. 3 zakona o danich z pfijma SirSi ve srovnani s
dosavadnim vymezenim osoby odpovédné za projekt vyzkumu
a vyvoje. V pfipadé poplatnika fyzické osoby muaze byt vedle
samotného poplatnika schvalujici osobou téZ osoba opravnéna
jednat za tohoto poplatnika. V pfipadé poplatnika pravnické
osoby je schvalujici osobou osoba opravnéna jednat za tohoto
poplatnika (zejména statutarni organ). Na rozdil od dosavadni
pravni upravy umozni navrhovana zména schvalit projektovou
dokumentaci osobou odliSnou od poplatnika (a to napf. i na
zakladé smlouvy o zastoupeni, resp. na zakladé piné moci),
¢imz se predejde komplikacim spojenym s nutnosti podepsat
tento dokument vyhradné poplatnikem (resp. ¢&lenem
statutarniho organu).

V navaznosti na zavedeni institutu oznameni o zaméru odedist
od zakladu dané odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje (jehoz
podani je nezbytné z hlediska vynakladani vydaja, které bude
nasledné mozné zahrnout do odpoctu) je nezbytné schvalit
projektovou dokumentaci az ve l|haté pro podani fadného
dafiového pfiznani za obdobi, za které poplatnik odecte od
zdkladu dané prvni odpolet vztahujici se ke konkrétnimu
projektu vyzkumu a vyvoje. Projektovou dokumentaci je
poplatnik povinen ve stejné Ihaté schvalit i v pfipadé, Ze
odpocet za dané obdobi nem(ze odecist z divodu nizkého
zakladu dané nebo darové ztraty, tj. odpoCet na podporu
vyzkumu a vyvoje poplatnik mize odecist od zakladu dané za
podminek § 34 odst. 5 zdkona o danich z pfijmd v
nasledujicich zdanovacich obdobich. Lze tedy pfedpokladat, Zze
udaje o skute€nostech souvisejicich s realizovanym projektem
vyzkumu a vyvoje, které je zapotiebi v projektové dokumentaci
uvést, jiz poplatnikovi budou v dobé& schvalovani projektovée
dokumentace znamy.

SoucCasné vSak plati, Ze poplatnik neni povinen schvalit
projektovou dokumentaci jiz v obdobi, v némz bylo podano
oznameni o zameéru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje, a mlze ji tudiz schvalit az v
nékterém z nasledujicich obdobi, v némz bude konkrétni
projekt vyzkumu a vyvoje realizovan, aniz by toto pozdégjsi
schvaleni mélo vliv na platnost oznameni o zaméru odecist od
zakladu dané odpoCet na podporu vyzkumu a vyvoje.
Nasledkem pozdéjSiho schvaleni projektové dokumentace vSak

bude to, Ze pro ucely uplatnéni odpoétu bude mozné do vydajl
zahrnovanych do odpoctu zahrnout pouze ty vydaje, které byly
vynalozeny pfi realizaci projektu vyzkumu a vyvoje v obdobi,
pro které je projektova dokumentace schvalena (viz ustanoveni
§ 34c odst. 2) a nikoliv i za obdobi, ve kterych jiz sice bylo
podano oznameni o zaméru odecist od zakladu dané odpocet
na podporu vyzkumu a vyvoje, ale pro které projektova
dokumentace schvalena nebyla. Projektova dokumentace se
nevede prubézné, ale zpracuje v zakoné stanoveném terminu k
celému projektu vyzkumu a vyvoje, a naklady se v ni uvadgji
pouze souhrnné jako celkové predpokladané vydaje. V
projektové dokumentaci se tedy nepozaduje uvadét konkrétni
naklady, které mohou byt poté zahrnuty do odpoctu.

24. 'V § 34c odst. 1 iivodni ¢ast ustanoveni zni:

K projektu vyzkumu a vyvoje, ke kterému se vaze
oznameni o zaméru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje, poplatnik zpracuje
projektovou dokumentaci, ve které uvede oznameny
nazev projektu vyzkumu a vyvoje a vymezi Cinnost ve
vyzkumu a vyvoji podle zakona upravujiciho podporu
vyzkumu a vyvoje. Projektova dokumentace obsahuje*.

K bodu 24 (§ 34c odst. 1 uvodni ¢ast ustanoveni)

Viz oddvodnéni k bodu 23.

25. 'V § 34c odst. 1 pismeno d) zni:

,»d) predpokladané vydaje v jednotlivych letech fesSeni
projektu od roku, ve kterém bylo podano oznadmeni
o zaméru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu avyvoje, a predpokladané
celkové vydaje na feSeni projektu,*.

K bodu 25 (§ 34c odst. 1 pism. d))

Viz odlivodnéni k bodu 23.

26. 'V § 34c odst. 1 pism. e) se slova ,,budou odborné
zajistovat® nahrazuji slovy ,ode dne podani
oznameni o zaméru odecist od zakladu dané
odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje odborné
zajist'uji nebo budou zajistovat*.

K bodu 26 (§ 34c odst. 1 pism. e))

Viz odGvodnéni k bodu 23.

27. V§34c odst. 1 se na konci textu pismene
f) dopliuji slova ,,provadénych ode dne podani
oznameni o zaméru odecist od zakladu dané
odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje®.

K bodu 27 (§ 34c odst. 1 pism. f))

Viz odlivodnéni k bodu 23.
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28. 'V § 34c odst. 1 pism. g) se slova ,,a misto“ zrusuji
a slovo ,,projektu” se nahrazuje slovy ,,projektové
dokumentace*.

K bodu 28 (§ 34c odst. 1 pism. g))
Viz odGvodnéni k bodu 23.

29. V §34c odst. 1pism. h) se slova ,,odpovédné
osoby za projekt vyzkumu a vyvoje nahrazuji

slovy ,,0S0bY schvalujici projektovou
dokumentaci*,
K bodu 29 (§ 34c odst. 1 pism. h))

Viz oddvodnéni k bodu 23.

30. 'V § 34c odstavce 2 a 3 zngji:

»(2) Odpocet na podporu vyzkumu a vyvoje
souvisejici s ozndmenym projektem vyzkumu a vyvoje
1ze odecist od zakladu dané nejdrive za obdobi, pro které
je ve lhaté¢ pro podani tadného danového pfiznani
schvalena  projektova  dokumentace.  Projektova
dokumentace musi byt v této lhité schvalena i v ptipadé,
ze v takovém obdobi nelze odpocet na podporu vyzkum
a vyvoje odecist z divodu nizkého zakladu dané nebo
danové ztraty.

(3) Osobou schvaluyjici projektovou dokumentaci je
u poplatnika dan¢ z piijmu

a) fyzickych osob tento poplatnik nebo fyzicka osoba
opravnéna jednat za tohoto poplatnika,

b) pravnickych osob fyzicka osoba opravnéna jednat za
tohoto poplatnika..

K bodu 30 (§ 34c odst. 2 a 3)
Viz odlvodnéni k bodu 23.

31. 'V § 34c se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Poplatnik  eviduje zmény skuteCnosti
uvedenych v projektové dokumentaci, ke kterym dojde
po jejim schvaleni. Nazev a cile projektu vyzkumu a
vyvoje nelze po dobu feseni projektu vyzkumu a vyvoje
meénit.*,

K bodu 31 (§ 34c odst. 4)
Viz odlvodnéni k bodu 23.

32. 'V §34e odst. 1 se za slovo ,,poplatnika“ vkladaji
slova ,, , ktery podal ozndmeni o zaméru odecist
od zakladu dan¢ odpocet na podporu vyzkumu a
vyvoje,”.

K bodu 32 (§ 34e odst. 1)

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

V navaznosti na zavedeni institutu oznameni o zaméru odedist
od zakladu dané odpocCet na podporu vyzkumu a vyvoje a

souCasné na rozSifeni obsahu pojmu ,projekt vyzkumu a
vyvoje“ (viz vySe) jsou upraveny nalezitosti zadosti o vydani
zavazného posouzeni stanovené v ustanoveni § 34e odst. 3
pism. a) zakona o danich z pfijmu, na jehoz zakladé je podle
dosavadni pravni Upravy vyzadovano, aby soucasti zadosti byl
téz projekt vyzkumu a vyvoje ve smyslu dosavadni pravni
Upravy (tedy pisemny dokument). Nové je poplatnik povinen v
Z4dosti o vydani zavazného posouzeni uvést nazev projektu
vyzkumu a vyvoje (obdobné jako v projektové dokumentaci a v
oznameni o zameéru odecist od zakladu dané odpocet na
podporu vyzkumu a vyvoje) a dale je povinen v zadosti uvést
cile projektu vyzkumu a vyvoje.

V ustanoveni § 34e odst. 3 zakona o danich z pfijmQ je
navrhovana zména spocivajici v nahrazeni slova ,projektd”,
které je v tomto ustanoveni v soufasné dobé& uvedeno v
mnozném disle, slovem ,projektu®, které je v jednotném Cisle.
Tato zména je navrhovana za u€elem sjednoceni spravni praxe
v oblasti fizeni o zavazném posouzeni tak, aby spravni
poplatek byl ulozen za kazdou jednotlivou posuzovanou
skuteCnost (pfedmét) zavazného posouzeni, o nichz bude
spravce dané rozhodovat samostatnym vyrokem, prestoze tyto
vyroky mohou byt obsazeny v jednom rozhodnuti. Spravni
poplatek tedy bude nové ukladan za kazdy posuzovany projekt
vyzkumu a vyvoje. Tato praxe je bé&zna u v8ech Zadosti o
vydani zavazného posouzeni, jejichz Uprava je obsazena jak v
zadkoné o danich z pfijmQ, tak v zdkoné o dani z pfidané
hodnoty, pfipadné zakoné o evidenci trzeb. Pokud tedy
poplatnik poda zadost o vydani rozhodnuti o zavazném
posouzeni v souvislosti s realizaci projektu vyzkumu a vyvoje,
bude tato Zzadost zpoplatnéna s ohledem na pocet projektl v
této Zadosti uvedenych.

Ustanoveni § 34e odst. 4 zadkona o danich z pfijmQ
predstavovalo vyjimku z ustanoveni § 38p zakona o danich z
pfijmd, ve znéni do 31. prosince 2014, které upravovalo
podminky uplatnéni odcCitatelnych polozek a polozek snizujicich
zaklad dané v ramci dodate¢ného danového pfiznani a které
bylo s u€innosti k 1. lednu 2015 nahrazeno jinym ustanovenim,
jez se jiz k odcitatelnym polozkam a polozkam snizujicim
zaklad dané nevztahuje. Norma obsazena v ustanoveni § 34e
odst. 4 zakona o danich z pfijmd je tedy od nahrazeni
dotéeného ustanoveni nadbyte¢na a z tohoto dlvodu se
navrhuje jeji zruseni.

33. V§34e odst. 3pism. a) se slovo ,projekt®
nahrazuje slovy ,,nazev a cile projektu*.

K bodu 33 (§ 34e odst. 3 pism. a))
Viz odtdvodnéni k bodu 32.

34, V§34e odst. 3pism. b), c) a e) se slovo
»projektt nahrazuje slovem ,,projektu®.

K bodu 34 (§ 34e odst. 3 pism. b), c) a e))
Viz oddvodnéni k bodu 32.

35. 'V § 34e se odstavec 4 zrusuje.
K bodu 35 (§ 34e odst. 4)
Viz odlvodnéni k bodu 32.
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36. 'V § 38d odst. 3 se vty treti a Ctvrtd zruSuji.
K bodu 36 (§ 38d odst. 3)

Ustanoveni § 38d odst. 3 véta tfeti a Ctvrtd zakona o danich
z pfijm0 upravuje v soucasné dobé& oznamovaci povinnost
tykajici se pfijmQ, znichz je dan vybirana srazkou podle
zvlastni sazby dané, vyplacenych do zahrani€i. Tato pravni
Uprava oznamovaci povinnosti v § 38d odst. 3 zakona o danich
z pfjma je nové presunuta do § 38da zakona o danich
Z pFijma.

37. Za §38d se vklada novy § 38da, ktery vcetné
nadpisu zni:

,§ 38da

Oznameni o prijmech plynoucich do zahranici

(1) Platce dang, ktery je platcem piijmu plynouciho
ze zdroji na tzemi Ceské republiky dafiovému
nerezidentovi, ze kterého je dan vybirana srazkou podle
zvlastni sazby dang, a to i v pfipadé, Ze je tento pfijem od
dan€¢ osvobozen nebo onémz mezindrodni smlouva
stanovi, e nepodléha zdanéni v Ceské republice, je
povinen tuto skute¢nost oznamit spravci dang.

(2) Platce dané je povinen spravci dan¢ podat
oznameni podle odstavce 1 ve lhtité pro odvedeni dané,
ktera byla z daného piijmu sraZzena nebo vybrana, nebo
by byla srazena nebo vybrana, kdyby dany piijem nebyl
od dané osvobozen nebo by podléhal zdanéni v Ceské
republice.

(3) Oznameni podle odstavce 1 Ize podat jen

a) na tiskopisu vydaném Ministerstvem financi,

b) na tiskovém vystupu z pocitacové tiskarny, ktery ma
udaje, obsah a uspotfadani udaji shodné s tiskopisem
podle pismene a), nebo

c) datovou zpravou s vyuzitim dalkového pfistupu ve
formatu a struktufe zvetejnéné spravcem dané
1. podepsanou zpisobem, se kterym jiny pravni

predpis spojuje Gcinky vlastnorucniho podpisu,
2. s ovefenou identitou podatele zplsobem,
kterym se Ize piihlasit do jeho datové schranky,
nebo
3. dodate¢né potvrzenou za podminek uvedenych
v dantovém fadu.

(4) Ma-li platce dané nebo jeho zastupce datovou
schranku, kterda mu byla zfizena ze zakona, nebo
zékonem ulozenou povinnost mit ucetni zavérku
ovéfenou auditorem, je povinen uéinit oznameni podle
odstavce 1 pouze zptisobem podle odstavce 3 pism. ¢).

(5) V oznameni podle odstavce 1 je platce dané
povinen krom¢ obecnych nalezitosti podani uvést

a) své identifikacni udaje,

b) identifikacni udaje pfijemce piijmu podle odstavce
1,

¢) udaje tykajici se pfijmu podle odstavce 1 a dané
srazené nebo vybrané z tohoto piijmu.

(6) Platce dané neni povinen podat oznameni podle
odstavce 1 o

a) prijmu, ktery je od dané osvobozen nebo o némz
mezindrodni smlouva stanovi, ze nepodléha zdanéni
v Ceské republice, pokud souhrnna hodnota pifjmi
daného druhu plynoucich danému danovému
nerezidentovi nepfesahuje v daném kalendaini
mesici 100 000 K¢,

b) pfijmu podle § 6 odst. 4.

(7) Spravce dané muze platce dané na zakladé jeho
zadosti v odGvodnénych pripadech zprostit oznamovaci
povinnosti podle odstavce 1 na dobu nejvyse 5 let.”.

K bodu 37 (§ 38da)
K odstavci 1:

Ustanoveni §38da zakona o danich zpfijmG upravuje
oznamovaci povinnost platce dang, ktery je platcem vybranych
pFijmd uvedenych v odstavci 1 tohoto ustanoveni, které plynou
ze zdroji na Gzemi Ceské republiky dafiovému nerezidentovi, a
to pfijma, ze kterych je dan vybirdna srazkou podle zvlastni
sazby dané, svyjimkou pfijmGd podle § 6 odst. 4 zakona
o danich z p¥ijmd. Udaje o odvedeni dané& srazené z téchto
pfijmG byly doposud pfedmétem oznamovaci povinnosti
upravené v § 38d odst. 3 zadkona o danich z pfijma, jejimz
UCelem je predev§im poskytnuti informaci spravci dané za
ucelem  mezinarodni  vymény informaci v danovych
zalezitostech. Tato oznamovaci povinnost je nové rozSifena
i na prijmy, na které se vztahuje zvlastni sazba dané podle § 36
zdkona o danich z pfijml, z nichz ale dan neni vybirana ¢i
srazena, protoze jde o pfijmy, které jsou souasné osvobozeny
od dané (jedna se napfiklad o pfijmy z podilu na zisku
osvobozené podle § 19 odst. 1 pism.ze) zakona o danich
z pfijm{), nebo o pfijmy, o kterych je mezinarodni smlouvou
0 zamezeni dvojimu zdanéni stanoveno, Ze nepodléhaji
zdanéni v Ceské republice. Divodem rozsifeni pravni Gpravy
oznamovaci povinnost i na posledné jmenované pfijmy, tedy
prijmy, které jsou bud osvobozeny, nebo nepodiéhaji zdanéni
v Ceské republice, je ziskani a nasledné vyuziti dal$ich
relevantnich dat pro povinnou automatickou vyménu informaci
dle pravnich predpist, kterymi je Ceska republika vazana.
Dal$im ddvodem je pomérné vysoky odliv dichodu z pfimych
zahrani¢nich investic, ktery je v mezinarodnim srovnani
ojedinély, a tudiz je nutny nastroj pro kontrolu, zda nedochazi k
nezakonné danové optimalizaci, ktera tak snizuje inkasa nejen
statniho rozpodtu, ale i obci a kraju.

K odstavci 2:

Lhuta, ve které je platce dané povinen oznamovaci povinnost
splnit, je shodna se Ihltou pro odvedeni srazené danég, ktera
vsouCasné dobé je anaddle zlstane upravena
v § 38d odst. 3 zakona o danich z pfijmi. Pokud se jedna
o pfijmy, které jsou osvobozeny, nebo pfijmy, které nepodléhaji
zdanéni v Ceské republice, je Ihita pro splnéni oznamovaci
povinnosti totozna jako u pfijml, znichZz je daf vybirana
srazkou podle zvlastni sazby dané a které osvobozeny nejsou
a které podiéhaji zdan&ni v Ceské republice. Oznamovaci
povinnost musi byt tedy u téchto pFijm, které jsou osvobozeny
nebo které nepodiéhaji zdanéni v Ceské republice, spinéna ve
Ihaté, ve které by byl platce dané, ktery je platcem vybraného
pfijmu, povinen odvést dan, kterd by z pfijmu byla sraZena,
pokud by pfijem nebyl osvobozen a pokud by v Ceské
republice podléhal zdanéni. U pfijm0, z nichZ je dar vybirana
srazkou podle zvlastni sazby dané a které osvobozeny nejsou
a které podléhaji zdané&ni v Ceské republice, zUstava nadale
upravena povinnost platce dané podat oznameni soucasné
s odvedenim srazené dané spravci dané.
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K odstavci 3:

Podani je mozné ucinit na formulafi vydaném Ministerstvem
financi, tedy na formulafi vytiSténém z internetovych stranek
Finanéni spravy Ceské republiky (§ 38da odst. 3 pism. a)),
pfipadné na jiném formulafi, ktery ma udaje, obsah a
usporadani shodné s formulafem podle § 38da odst. 3 pism. a)
(jedna se napf. o formular vytistény z internetovych stranek
odlidnych od stranek Finanéni spravy Ceské republiky) nebo je
podle pismene c¢) podani mozné ucinit datovou zpravou ve
formatu a struktufe zvefejnéné spravcem dané, a to s vyuzitim
dalkového pfistupu (tzn. podani nelze ucinit napf.
prostfednictvim poskytnuti CD-ROMu ¢&i USB flash disku, na
nichz by byly Uudaje zaznamenany). Tato datova zprava musi
byt zaroven datovou zpravou podepsanou zpusobem, se
kterym jiny pravni pFedpis spojuje ucinky vlastnoruéniho
podpisu (tedy datovou zpravou podepsanou zaruc¢enym
elektronickym podpisem nebo odeslanou prostfednictvim
datové schranky), nebo datovou zpravou s ovéfenou identitou
podatele zplsobem, kterym se Ize pfihlasit do datové schranky
podatele (tedy prostfednictvim aplikace EPO, je-li takové
podani podepsano, resp. opatfeno ovéfenou identitou podatele
pfihlaSenim do jeho datové schranky). Uvedena Uprava
odpovida soucasné Upravé § 71 odst. 1 pism. a) a b) dafiového
fadu. Poslednim moznym zpusobem, kterym Ize ucinit podani
v souvislosti s nové upravenou oznamovaci povinnosti, je
podani uc€inéné datovou zpravou, ktera neni podepsana
zplsobem, se kterym jiny pravni predpis spojuje ucinky
vlastnoruéniho podpisu, za podminky, Ze takové podani je
dodate¢né potvrzeno, a to za podminek uvedenych v § 71 odst.
3 darfiového fadu.

K odstavci 4:

Ma-Ili platce dané nebo jeho zastupce datovou schranku, ktera
mu byla zfizena ze zakona, nebo ma-li platce dané nebo jeho
zastupce zakonem ulozenou povinnost mit ucéetni zavérku
ovéfenou auditorem, je povinen ucinit podani pouze
elektronicky zplsobem podle odstavce 3 pismena c).

K odstavci 5:

Ustanoveni § 38da odst. 5 zakona o danich z pfijm{ upravuje
okruh Udajl, které je platce dané povinen uvést v oznameni,
které se tyka dotéenych pfijma a dané, ktera je z téchto pfijmu
srazena a nasledné odvedena spravci dané.

Vedle obecnych nalezitosti podani upravenych danovym fadem
je platce dané podle § 38da odst. 5 pism. a) zdkona o danich
z pFijmu povinen uvést své identifikani Udaje, tedy Udaje, které
jsou obsahem kazdého podani podle danového fadu, zejména
jméno a pfijmeni fyzické osoby, popfipadé nazev pravnické
osoby, danové identifikacni Cislo, adresu a telefonicky a e-
mailovy kontakt.

Podle § 38da odst. 5 pism. b) zakona o danich z pfijm0 uvede
platce dané, ktery je platcem dotéeného pfijmu, v oznameni
identifikacni Gdaje pfijemce nékterého z dotéenych pfijmd,
které jsou uvedeny v § 38da odst. 1 zakona o danich z pfijmu.
Pozadovanymi Udaji pfijemce dotéeného pfijmu jsou zejména
jméno a pfijmeni, popfipadé nazev pravnické osoby, typ
poplatnika, datum, misto astat narozeni, stat darové
rezidence, Ccislo dariové identifikace ve staté rezidence
a adresa pfijemce ve staté darnové rezidence.

Podle § 38da odst. 5 pism. c) zakona o danich z pFijmd jsou
v oznameni uvadény udaje tykajici se dotéeného pfijmu
a dané, ktera byla z toho pfijmu srazena a nasledné odvedena
spravci dané. Pokud se jedna o samotny pfijem, jsou takovymi
udaji zejména druh pfijmu, datum a ¢astka uhrady, dale ména,
ve které byla Uhrada uskute¢néna, a kurz mény. Jedna-li se
o dafovou povinnost vztahujici se k takovému pfijmu, jsou
témito udaji zejména zaklad dané, sazba danég, daf a datum
povinnosti srazit dan vcetné data splatnosti. Posledni skupinou

udaju jsou informace tykajici se Uhrady srazené dané, kterymi
jsou zejména datum a €astka uhrady a ucet spravce dané.

K odstavci 6:

Ustanoveni § 38da odst. 6 zakona o danich z pfijmd upravuje
vyjimKy z oznamovaci povinnosti. Z oznamovaci povinnosti
zustavaji naddle vynaty pfijmy podle § 6 odst. 4 zakona
o danich z pfijmud (viz § 38da odst. 6 pismeno b)). Oznameni
neni povinen podat ani platce dané, ktery je platcem pfijmu
podle § 38da odst. 1, pokud se jedna o pfijem, ktery je od dané
osvobozen, nebo o pfijem, o némz mezinarodni smlouva
stanovi, ze nepodléha zdanéni v Ceské republice, a pokud tyto
pfijmy daného druhu vyplacené za kalendafni mésic danému
dafiovému nerezidentovi ve svém souhrnu nepfesahnou 100
000 Ke.

K odstavci 7:

V ustanoveni § 38da odst. 7 zakona o danich z pfijm0 zUstava
nadale upraveno opravnéni spravce dané zprostit platce dané
v oduvodnénych pfipadech oznamovaci povinnosti,
atonazakladé zadosti platce dané, kterému vznikla
oznamovaci povinnost podle § 38da zakona o danich z pfijm0.
Uginnost rozhodnuti o zpro$téni oznamovaci povinnosti je
pfitom omezena na dobu péti let od Gc€innosti tohoto
rozhodnuti, pokud spravce dané nestanovi dobu uc&innosti
rozhodnuti kratsi.

V pfipadé, Ze platce dané nepoda oznameni tykajici se
dot&enych pFijma vyplacenych ze zdrojii na Uzemi Ceské
republiky dafiovému nerezidentovi a dané, ktera byla z téchto
pfjmi srazena a odvedena, ve Ih(t¢ stanovené
v § 38da odst. 2 zakona o danich z pfijm(, ackoli tak mél ucinit,
jedna se o nespinéni povinnosti nepenézité povahy podle
§ 247a danového fadu, konkrétné o nesplnéni jiné oznamovaci
povinnosti stanovené danovym zakonem podle
§ 247a odst. 1 pism. a) darfiového Fadu. Stejny dlsledek
nastane, pokud oznameni bude platcem dané podano, avsak
nebude Uuplné, tedy nebudou vném uvedeny nékteré
z povinnych (dajd. Bude-li podano oznameni, které bude
obsahovat veskeré povinné udaje (bude tudiz po obsahové
strance spravné), které vSak nebude podano ve formatu
vyzadovaném podle § 38da odst. 4 zakona o danich z pfijma,
spravce dané poplatnika vyzve k napravé této vady podle § 74
danového fadu; az pokud poplatnik vadu neodstrani ve lhaté
stanovené spravcem dané ve vyzvé, stavd se podani
neucinnym. Aplikace ustanoveni § 74 odst. 4 darfiového Fadu
pfitom zUstava navrhovanou pravni Upravou nedotéena.

38. Za §38f se vklada novy § 38fa, ktery vcetné
nadpisu zni:

.§ 38fa

Zdanéni ovladané zahranicni spolecnosti

(1) Pro ucely dani z pfijmt se na ¢innost ovladané
zahrani¢ni spoleCnosti a naklddani s jejim majetkem,
ze kterych plynou zahrnované ptijmy, hledi, jako by byly
uskuteénény ovladajici spole¢nosti na tzemi Ceské
republiky k okamziku skonceni zdanovaciho obdobi
ovladané zahrani¢ni spole¢nosti v zahranici, pokud

a) ovladand zahrani¢ni  spolecnost
podstatnou hospodaiskou ¢innost a
b) daf obdobna dani z piijma pravnickych osob
1. ovladané =zahrani¢ni spoleCnosti, ktera je
poplatnikem dané z piijmd pravnickych osob,

nevykonava
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ve staté, jehoz je danovym rezidentem, je nizsi
nez polovina dang, ktera by ji byla stanovena,
pokud by byla dafiovym rezidentem Ceské
republiky, nebo

2. ovladajici spole¢nosti ve staté, ve kterém je
umisténa stala provozovna, ktera je ovladanou
zahranicni spolecnosti, je niz§i nez polovina
dan¢, kterd by byla stanovena, pokud by
¢innost stalé provozovny a nakladani s jejim
majetkem byly uskuteénény na uzemi Ceské
republiky.

(2) Ovladajici spolecnosti se pro ucely dani z
pfijmi rozumi poplatnik dané zpfijmd pravnickych
osob, ktery je datiovym rezidentem Ceské republiky a
a) ktery se pfimo nebo nepiimo podili na zakladnim

kapitalu ovladané zahrani¢ni spole¢nosti, pokud sam

nebo spolecné s pfidruZzenymi osobami spliuje

jednu z podminek podle odstavce 3 pism. a) bodu 1

a 2, nebo
b) jehoz stalda provozovna je ovladanou zahrani¢ni

spolecnosti.

(3) Ovladanou zahrani¢ni spolec¢nosti se pro ucely
dani z pfijmt rozumi
a) poplatnik dané z pfijma pravnickych osob, ktery je
danovym nerezidentem, pokud poplatnik dan¢
z piijmi pravnickych osob, ktery je danovym
rezidentem Ceské republiky, sam nebo spoleéné s
pridruzenymi osobami
1. se pfimo nebo nepfimo podili na zakladnim
kapitalu tohoto poplatnika nebo hlasovacich
pravech z vice nez 50 %, nebo

2. ma pravo na vice nez 50 % podilu na jeho
zisku,

b) stala provozovna poplatnika dané zpfijmi
pravnickych osob, ktery je dafovym rezidentem
Ceské republiky, umisténa ve statd, se kterym ma
Ceska republika uzavienou smlouvu o zamezeni
dvojimu zdanéni, kterd je soucasti pravniho fadu a
podle které se dvoji zdanéni jejich pfijmt vylucuje
metodou vynéti.

(4) PfidruZzenymi osobami se pro ucely zdanéni
ovladané zahrani¢ni spoleCnosti rozumi Kkapitalove
spojené osoby a osoby, pokud ma jedna osoba pravo na
alespon 25 % podilu na zisku druhé osoby.

(5) Zahmovanymi pfijmy se pro ucely zdanéni
ovladané zahrani¢ni spole¢nosti rozumi piijmy ovladané
zahrani¢ni spolecnosti plynouci v jejim zdanovacim
obdobi v zahranici
a) ve form¢ vypijcnich prijma,

b) ve formé licen¢nich poplatkd,

¢) zpodilu na zisku,

d) zpozbyti podilu v poplatnikovi dané =z piijma
pravnickych osob,

e) zprenechani majetku k Giplatnému uziti s pravem na
nasledné uplatné nabyti tohoto majetku stranou
tohoto zavazku,

f) z pojistovacich, bankovnich a jinych financnich
¢innosti,

g) zprodeje zbozi a poskytovani sluzeb nakoupenych
od pfidruzenych osob a pfidruzenym osobam
prodavanych bez pfidané ekonomické hodnoty nebo
pouze s malou pfidanou ekonomickou hodnotou,

h) zprodeje zbozi nebo poskytnuti sluzby piidruzené
osob€, jejiz Cinnost spociva pfevazné v nakupu
zbozi a sluzeb od pfidruzenych osob a nasledném
prodeji tohoto zbozi a poskytovani téchto sluzeb
pfidruzenym osobam bez pfidané ekonomické
hodnoty nebo pouze s malou pfidanou ekonomickou
hodnotou.

(6) Na cinnost ovladané zahrani¢ni spolecnosti a
naklddani sjejim majetkem se hledi, jako by byly
uskuteénény ovladajici spole¢nosti na tzemi Ceské
republiky pouze v pomérné ¢asti vypocitané podle jejiho
podilu na zakladnim kapitdlu ovladané¢ zahranic¢ni
spolecnosti k okamziku uskutecnéni této Cinnosti nebo
tohoto nakladani sjejim majetkem. Podil ovladajici
spolecnosti na zakladnim kapitalu ovladané zahranic¢ni
spoleCnosti se snizuje o c¢ast podilu drzenou
prostiednictvim jiné ovladajici spolecnosti.

(7) Vysledek hospodateni nebo rozdil mezi ptijmy
a vydaji ovladajici spolecnosti se upravi v souladu s
odstavcem 1. Pokud by tato uprava vedla ke snizeni
vysledku hospodaieni nebo rozdilu mezi piijmy a vydaji,
neprovede se a o castku, o kterou by byl vysledek
hospodateni nebo rozdil mezi pfijmy a vydaji snizen, lze
snizit vysledek hospodateni nebo rozdil mezi piijmy a
vydaji ve 3 bezprostfedné nasledujicich zdanovacich
obdobich vzdy do vysSe castky, o kterou se v daném
zdafiovacim obdobi vysledek hospodafeni nebo rozdil
mezi piijmy a vydaji na zaklad¢ odstavce 1 zvySuje.

(8) Dan ovladajici spolecnosti lze snizit o dan
obdobnou dani z piijma pravnickych osob zaplacenou z
pfijmi z ¢innosti a nakladani s majetkem, na které se
pouzije odstavec 1,

a) ovladanou zahrani¢ni spolecnosti, kterd je
poplatnikem dané z pfijma pravnickych osob, ve
staté, jehoz je danovym rezidentem,

b) ovladajici spolecnosti ve staté, ve kterém je
umisténa stald provozovna, ktera je ovladanou
zahrani¢ni spolecnosti,

c) poplatnikem dané z pfijmi pravnickych osob, ktery
je danovym nerezidentem a prostfednictvim kterého
ovladajici spole¢nost drzi podil na zakladnim
kapitalu ovladané zahranicni spole¢nosti, ve state,
jehoz je danovym rezidentem.

(9) Pii snizeni dan¢ podle odstavce 8 se postupuje
obdobné jako pti pouziti metody prostého zapocétu podle
§ 38f.

(10) Pfedmétem dan¢ neni pfijem ovladajici
spoleCnosti  z pozbyti podilu v ovladané zahraniéni
spolec¢nosti nebo z pozbyti majetku stalé provozovny,
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ktera je ovladanou zahrani¢ni spolecnosti, v rozsahu, ve
kterém pfipada na nerozdéleny zisk z Cinnosti ovladané
zahranicni spolecnosti a z nakladani s jejim majetkem, na
které se u této ovladajici spolecnosti uplatnil odstavec
1.

K bodu 38 (§ 38fa)

Ustanoveni § 38fa provadi ¢l. 7 a 8 smérnice ATAD a zavadi
pravidla pro ovladané zahraniéni spole¢nosti (tzv. controlled
foreign companies). Smyslem této Upravy je zabranit obchazeni
dafiové povinnosti poplatnik(i dané z pfijmd pravnickych osob,
ktefi jsou dafiovymi rezidenty Ceské republiky, zakladanim
dcefinych spole¢nosti ¢i stalych provozoven v jurisdikcich
s nizkou Urovni zdanéni a naslednym odklanénim ¢asti pfijmu
(zejména tzv. pasivnich pfijmd) do téchto entit tak, aby se
poplatnici vyhnuli jejich zdané&ni v Ceské republice.

Odstavec 1 tak stanovi podminky pro aplikaci téchto pravidel a
zarovefl se zavadi pravni fikce, kdy se na ¢&innosti tzv.
ovladanych zahrani¢nich spole¢nosti (viz definice v odstavci 3)
a naklddani sjejich majetkem, ze kterych plynou tzv.
zahrnované pfijmy (viz definice v odstavci 5) nahlizi, jako by
byly uskute¢nény pfimo jejich matefskou spole¢nosti ¢i
ustfedim (ovladajici spole¢nost viz definice v odstavci 2) na
tzemi Ceské republiky. Cinnosti ovladané zahraniéni
spole€nosti a nakladanim s jejim majetkem se pfitom rozumi
jak jeji €innost a nakladani s majetkem uskutechované ve staté
jeji dariové rezidence, tak &innost a nakladani s majetkem
uskute€fiované prostfednictvim jejich stalych provozoven
v jinych statech; i ty se proto, za splnéni ostatnich podminek,
priCitaji ovladajici spole¢nosti. Touto pravni fikci se pfijmy
ovladané zahrani¢ni spole¢nosti stanou soucasti zakladu dané
ovladajici spolegnosti a budou zdanény v Ceské republice, co
je podstatou implementace ¢&l. 7 odst. 2 smérnice ATAD, podle
kterého ma Cclensky stat zahrnout do zakladu dané svého
danového poplatnika vybrané pfijmy ovladané zahraniéni
spoleCnosti. Soucésti této pravni fikce je i C€asové urCeni
uskute¢néni téchto €innosti a nakladani s majetkem, a to tak,
ze se na né hledi, jako by byly uskuteCnény ovladajici
spole¢nosti vS8echny v jednom okamziku, a to v okamziku
skonéeni zdanovaciho obdobi ovladané zahrani¢ni spole¢nosti
ve staté, jehoz je rezidentem, nebo v pfipadé stalé provozovny
ve staté, kde je umisténa.
PFi zahrnuti zahrnovanych pfijmd do zakladu dané uctujici
ovladajici spole€nosti se pouzije kurz devizového trhu
vyhlaseny Ceskou narodni bankou uplatfiovany ovladajici
spole¢nosti v uCetnictvi k poslednimu dni  skonceni
zdanovaciho obdobi ovladané zahrani¢ni spole¢nosti. Toto
pravidlo vychazi z ¢l. 8 odst. 4 smérnice ATAD, podle kterého
se pfijmy zahrnou do zdarfovaciho obdobi poplatnika, v némz
konCi zdanovaci obdobi ovladané zahrani¢ni spole¢nosti.
Z tohoto divodu se stanovi fikce, Ze ovladajici spolecnost
uskutec€nila vSechny €innosti ovliddané zahrani¢ni spole¢nosti €i
nakladala se vSemijejimi pfijmy v okamziku skon&eni
zdanovaciho obdobi ovladané zahrani€ni spole¢nosti. Pokud
by se totiz tyto Cinnosti a nakladani s majetkem povazovaly za
uskute¢néné ovladajici spole¢nosti v okamziku, kdy je
skute€¢né uskutecnila ovladana zahrani¢ni spolecnost, byly by
v pfipadé, kdy se neshoduje zdafiovaci obdobi ovladané
zahrani¢ni spole€nosti se zdarfovacim obdobi ovladajici
spoleCnosti, zafazeny zahrnované pfijmy zjednoho
zdanovaciho obdobi ovladané zahraniéni spole¢nosti do dvou
riznych zdarfovacich obdobi ovladajici spole¢nosti.

Samotna skutecnost, zda se jedna o ovladanou zahrani¢ni
spoleCnost (tedy zda jsou splnény podminky uvedené
vodstavci 3) a zda se tedy na konkrétni cCinnost nebo
nakladani s majetkem vztahuje fikce uvedena v odstavci 1, se
v8ak posuzuje vzdy k okamziku, kdy byly dana c&innost &i
nakladani s majetkem opravdu uskute¢nény, tedy v pribéhu
zdanovaciho obdobi ovladané zahraniéni spole¢nosti. Pokud

se Vv prubéhu zdafiovaciho obdobi méni ucast dariového
rezidenta Ceské republiky na zahraniénim poplatnikovi
(posuzovana podle kritérii uvedenych v odstavci 3), posuzuji se
jeho cinnosti nebo nakladani s majetkem jako uskutecnéné
dafiovym rezidentem Ceské republiky v priibéhu zdarfovaciho
obdobi v rozdilném rozsahu, pfipadné vibec, pokud tato ucast
klesne pod hranice stanovené v odstavci 3 a nejedna se tedy
uz o ovladanou zahraniéni spole€nost. Pokud napf. poplatnik A
k 1. lednu drzi na ovladané zahrani¢ni osobé podil 51 % a k 1.
srpnu se jeho podil na ovladané zahrani¢ni spole€nosti snizi na
40 % (ale spolu s pfidruzenymi osobami bude mit stale vice
nez 50%), pfijmy ovladané zahrani¢ni spolecnosti uskute€néné
od 1. ledna do 31. ¢ervence budou zahrnuty do pfijm{ tohoto
poplatnika ve vysSi 51 % a pfijmy ovladané zahranicni
spole¢nosti uskute¢néné od 1. srpna do konce zdanovaciho
obdobi budou zahrnuty ve vysi 40 %.

V odst. 1 pismenech a) a b) jsou stanoveny dalSi dvé podminky
pouziti uvedené fikce, které museji byt splnény soucasné,
pfiemz plati, Zze pokud neni jedna z podminek spinéna, jiz se
nevyzaduje prokazovani spinéni druhé z podminek. Podminka
uvedena v pismeni a) se pfitom uplatni jak na ovladané
zahrani¢ni spole¢nosti, které jsou rezidenty Clenského statu
Evropské unie nebo statu, ktery je smluvni stranou Dohody o
Evropském hospodaiském prostoru, nebo jsou v takovém staté
umistény, tak na ovladané zahrani¢ni spolecnosti ve tfetich
zemich. Ceska republika tak nevyuZivd moZnost zpfisnéni
podminky stanovenou v ¢&l. 7 odst. 2 pism. a) tretim
pododstavci (u tfetich statd institut zdanéni ovladané
zahrani¢ni spole¢nosti uplatnit, i kdyz ovladana spole¢nost
vykonava podstatnou hospodafskou c¢innost) a v pFipadé
vykonu podstatné hospodéaiské Cinnosti se pravidla zdanéni
ovladanych zahrani€nich spole¢nosti nepouziji na 2adné
spole€nosti, bez ohledu na stat jejich rezidentstvi nebo
umisténi.

Podminka vykonavani podstatné hospodaiské €innosti v sobé
odrazi princip pfednosti obsahu pfed formou. V tomto kontextu
je nutné posoudit, zda ovladana zahrani¢ni spole¢nost
vykonava skute¢nou (realnou) ekonomickou ¢&innost, tj. ¢innost
odrazejici skute€nou ekonomickou realitu. Tu lze rozeznat
zejména tak, Zze dana spoleCnost ke své cCinnosti vyuziva
personal, prostory a vybaveni a jiny majetek. Pokud spole&nost
vykonava skutecnou €innost, pak je rovnéz nutné posoudit, zda
prijmy plynouci z této Cinnosti tvofi vyznamnou &ast vzhledem
k dosahovanym tzv. pasivnim pfijmdm (zahrnovanym pfijmam),
coz lze zjistit napf. pomérem aktivnich a zahrnovanych pfijmda,
popf. pomérem ucetniho zisku k provoznim nakladiim. Nutné je
také posoudit, zda zahrnované pfijmy souviseji s aktivni
¢innosti spole¢nosti (napf. v pfipadé bézné podnikajici banky
s pobo¢kami a fadou klient, ktera muze mit rovnéz i tzv.
pasivni pfijmy v podobé urokd, je zfejmé, Ze tyto pasivni pfijmy
souviseji s jeji €innosti). Pokud dojde ke zjisténi, ze skute€na
ekonomicka €innost ovladané zahrani¢ni spolecnosti je pouze
okrajovou zaleZitosti a vétSinu pfijmu tvofi tzv. zahrnované
pfijmy pfimo nesouvisejici s aktivni ¢innosti, nebo vykonavani
ekonomické ¢innosti je pouze zastfenim skute¢ného stavu, pak
takovouto  Cinnost nelze povazovat za  podstatnou
hospodafskou &innost. K posouzeni, zda se jedna o podstatnou
hospodafskou €innost, Ize vyuzit také OECD Transfer Pricing
Guidelines  for  Multinational  Enterprises and  Tax
Administrations, které pouzivaji pojem ,substantial commercial
activity“ a vymezuji jej pro ucely stanoveni transferovych cen.

Smyslem této podminky je omezit pouziti pravidla o zdanéni
ovladanych zahrani¢nich spole¢nosti pouze na tzv. prazdné
schranky, tedy na entity, které slouzi pouze k tomu, aby do nich
byla pfevadéna aktiva, ze kterych plynou pfijmy, napf. prava
duSevniho vlastnictvi nebo cenné papiry. Tyto pfijmy
v dusledku toho podiéhaly zdanéni ve staté této prazdné
schranky a nikoli v Ceské republice, ackoli maji reélny
ekonomicky zdroj v Ceské republice, tj. hlavnim cilem
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existence zahrani¢ni spole€nosti je ziskani dariové vyhody
v podobé nizsiho zdanéni.

Druhou podminkou, uvedenou v pismenu b), je, ze dan
ovladané zahranicni spolecnosti v zahranici, ktera je obdobou
dané z pfijmua pravnickych osob, je nizsi, nez by byla polovina
dané stanovena takové spole¢nosti v Ceské republice, kdyby
byla dafiovym rezidentem Ceské republiky. Toto ustanoveni,
které provadi ¢l. 7 odst. 1 pism. b) smérnice ATAD 1, tedy
omezuje pouziti pravidel pro ovladané zahrani¢ni spolecnosti
pouze na spoleCnosti zalozené nebo umisténé ve statech
s velmi nizkou Urovni zdanéni. Pro zjiSténi, o kolik je dan
stanovena ovladané zahrani¢ni spole¢nosti v zahrani¢i nizsi,
nez by byla dan stanovena podle ¢eského pravniho fadu,
nestai pouze porovnat danové sazby téchto dvou statd,
protoZze vysledna dan je ovliviiovana i dalSimi konstruk&nimi
prvky dané, napf. polozkami odCitatelnymi od zakladu dané ¢i
slevami na dani. Pro porovnani skute€ného danového zatizeni
je proto nutné porovnat vysledné dang, nikoli pouze sazby.

Pro toto porovnani se vychazi z celkové danové povinnosti
ovladané zahranicni spolecnosti, tedy z dané stanovené ze
vSech jejich pfijma, nikoli pouze ze zahrnovanych pfijmu
vyjmenovanych v odstavci 5, které se nasledné, pokud budou
splnény v8echny podminky, budou pfi¢itat ovladajici
spole€nosti, nebot vzhledem k obvyklé konstrukci vypoctu
dané, ktera obsahuje odCitatelné polozky &i slevy, které nelze
pfifadit ke konkrétnimu pfijmu, neni dobfe mozné stanovit dar
pfipadajici pouze na urité pfijmy. Pro vypocet teoretické dané,
ktera by byla této spoleCnosti stanovena, pokud by byla
dafiovym rezidentem Ceské republiky, se pouZiji eské pravni
predpisy, tj. zejména zakon o Ucletnictvi a zakon o danich z
pFijmua.

Vzhledem k tomu, Ze ovladanou zahrani¢ni spole¢nosti muze
byt jednak zahrani¢ni poplatnik dané obdobné dani z pfijm{
pravnickych osob a jednak stalda provozovna dafiového
rezidenta Ceské republiky umisténa v zahraniéi a v kazdém
z téchto pfipadl se dari ovladané zahrani¢ni spole¢nosti uréuje
jinak, je pravidlo rozdéleno do dvou situaci uvedenych
v bodech 1 a 2. Bod 1 se vztahuje na situace, kdy je ovladana
zahrani¢ni spole¢nost poplatnikem dané pfijma pravnickych
osob; v tomto pfipadé se porovnava dan, ktera této spole€nosti
vznika ve statg, jehoz je rezidentem, s dani, ktera by ji byla
stanovena, pokud by byla dafiovym rezidentem Ceské
republiky. Pokud ma takovy poplatnik stélé provozovny v jinych
statech, zohlednuje se dan z pfijma téchto stalych provozoven
pro uUcely porovnani zahrani¢ni a Ceské dané jenom tehdy,
pokud je tato dan stanovena ve staté, jehoz je ovladana
zahraniéni spoleénost rezidentem, resp. v Ceské republice (tj.
pokud ma stat jejiho dafového rezidentstvi, resp. Ceska
republika se statem, ve kterém je stald provozovna umisténa,
uzavienu smlouvu o zamezeni dvojiho zdanéni vyuzivajici
metodu zapoctu, pfipadné Zadnou smlouvu o zamezeni
dvojimu zdanéni uzavienu nemaji).

Pokud je ovladana zahrani¢ni spole¢nost stalou provozovnou,
porovnava se podle bodu 2 dan, ktera je jeji ovladajici
spoleCnosti stanovena ve staté, kde je tato stala provozovna
umisténa, sdani, ktera by byla zc&innosti a nakladani
s majetkem této stélé provozovny stanovena, kdyby byly
uskute&nény na tizemi Ceské republiky.

Skute€nost, Ze odstavec 1 stanovi pravni fikci, podle které jsou
zde uvedené cinnosti ovladané zahrani¢ni spolecnosti a
nakladani s jejim majetkem uskuteCfiovany ovladajici
spoleCnosti, ma dusledky i pro zdanéni podild na zisku
plynoucich od ovladané zahrani¢ni spole¢nosti ovladajici
spole¢nosti. Vzhledem k uvedené fikci nemohou byt podily
vyplacené ovladanou zahraniéni spole¢nosti jeji ovladajici
spole€nosti v rozsahu, ve kterém plynou z innosti a nakladani
s majetkem, které jsou povazovany za uskute¢néné ovladajici
spole¢nosti, z pohledu dané z pfijm0 povazovany za podily na

zisku, nebot by se vlastné jednalo o vyplaceni podila ovladajici
spole€nosti sobé samé. V tomto rozsahu tedy podil na zisku
nepredstavuje pfijem ovladajici osoby, a neni tedy pfedmétem
dané z pfijma. V pfipadé vyplaceni podilu na zisku ovladanou
zahrani¢ni spole¢nosti ovladajici spole¢nosti je tedy nutno urcit
Cast podilu, ktera je vyplacena ze zisku z ¢innosti a nakladani s
majetkem, na které byl pouZit postup podle odstavce 1, a to
v poméru takového zisku k celkovému rozdélovanému zisku, a
tuto &ast pro u€ely zdanéni podilu na zisku u ovladajici
spole€nosti nepovazovat za pfijem.

Tim je vyhovéno pozadavku ¢l. 8 odst. 5 smérnice ATAD, podle
kterého pokud ovladana zahrani¢ni spole¢nost vyplaci
poplatnikovi rozdélovany zisk a tento rozdélovany zisk se
zahrnuje do zdanitelného pfijmu dafového poplatnika, ¢astky
pFijmu, jez byly pfedtim zahrnuty do zakladu dané podle ¢lanku
7 této smérnice, se pfi vypottu vySe dané splatné
z rozdéleného zisku od zakladu dané odectou, aby se zamezilo
dvojimu zdanéni. Vzhledem ktomu, Ze zisk rozdélovany
z Castek pfijma, které byly predtim zahrnuty do zakladu dané,
se vlubec nepovaZuje za pfijem, neni zahrnovan do zakladu
dané a neni tedy nutno jej pfi vypoctu dané z podilu na zisku
odecitat.

V disledku stanoveni této pravni fikce tak lze rovnéz na
zahrnované pfijmy dle odstavce 5 pfi splnéni zakonem
stanovenych podminek uplatnit pfisluSna osvobozeni od dané.
Specifickym pfipadem je osvobozeni podle § 19 odst. 1 pism.
ze) zakona o danich z pfijmU, podle kterého jsou osvobozeny
pFijmy z podilu na zisku vyplacené dcefinou spole€nosti, ktera
je darfiovym rezidentem Ceské republiky, matefské spolednosti
(ktera podle § 19 odst. 3 pism. b) musi byt dafovym
rezidentem Ceské republiky nebo jiného ¢&lenského statu
Evropské unie) a pfijmy z pfevodu podilu matefské spole¢nosti
v dcefiné spole€nosti. Pokud ovladané zahrani¢i spole€nosti
jakozto matefské spole€nosti plynou nékteré z uvedenych
pfijm0, jsou zahrnovanymi pfijmy a pficitaji se ovladajici
spole¢nosti. Ta tedy neni matefskou spole¢nosti, avSak v ramci
fikce uvedené v § 38fa odst. 1, podle které se na nakladani
s majetkem ovladané zahrani¢ni spolecnosti hledi, jako by bylo
uskute¢néno ovladajici spolecnosti, se na ovladajici spoleénost
hledi, jako by podily na dcefiné spole€nosti drzené ovladanou
zahrani¢ni spole€nosti patfily ji, a dané osvobozeni se tedy
uplatni i v tomto pfipadé.

Odstavec 2 obsahuje definici ovladajici spole¢nosti a odstavec
3 definici ovladané zahrani¢ni spolecnosti. Postup pro zjisténi,
kdo je ovladanou zahraniéni spole¢nosti a ovladajici
spole¢nosti, se sklada z nékolika kroku a liSi se podle toho, zda
je ovladana zahrani¢ni spole¢nost samostatnym poplatnikem
dané zpfijmad pravnickych osob, ktery je darfiovym
nerezidentem (odstavec 3 pism. a)), nebo stalou provozovnou
poplatnika dané z pfijmu pravnickych osob, ktery je dafiovym
rezidentem Ceské republiky (odstavec 3 pism. b)).

V prvnim pfipadé je nejdfive tfeba identifikovat poplatnika
(ovladanou spolecnost), ktery je danovym nerezidentem a u
néhoz ma poplatnik dané z pfijma pravnickych osob, ktery je
dafiovym rezidentem Ceské republiky, podil na zakladnim
kapitalu, podil na hlasovacich pravech nebo podil na zisku.
Odstavec 3 pism. a) stanovi, Ze alespon jedno z téchto kritérii
musi byt vy$Si nez 50 %; toto kritérium odpovida pozadavkim
€l. 7 odst. 1 pism. a) smérnice ATAD. Tento podil vS§ak nemusi
darovy rezident Ceské republiky drzet sam, ale stadi, kdyz jej
drzi spoleéné se svymi pfidruzenymi osobami (k pfidruzené
osobé viz odstavec 4), pfiCemz tyto pfidruzené osoby nemusi
byt dafiovymi rezidenty Ceské republiky. Pro podil na
zakladnim kapitalu nebo hlasovacich pravech ovladané
zahraniéni osoby je stanoveno, Ze je mize dariovy rezident
Ceské republiky drzet ptimo & nepfimo. Nepfimym drzenim se
rozumi drzeni prostfednictvim jiné osoby, na jejimz zakladnim
kapitalu ma rezident podil nebo v niz ma hlasovaci prava.
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Z poplatnik, ktefi maji nékterou z ucasti na ovladané
zahrani¢ni spoleCnosti podle odstavce 3 pism. a), jsou jen
néktefi ovladajici spole¢nosti, a to podle vymezeni v odstavci 2
pism. a). Ovladajici spole€nosti se rozumi pouze poplatnik
dané z pfijm0 pravnickych osob, ktery je dariovym rezidentem
Ceské republiky, ktery se ptimo &i neptimo podili na zakladnim
kapitalu ovladané zahrani¢ni spole€nosti. Kritérium podilu na
hlasovacich pravech a prava na podil na zisku tedy pro uréeni
ovladajici spole€nosti nemaji vyznam, pokud dana spole€nost
nema zarovenl i podil na zakladnim kapitdlu ovladané
zahrani¢ni spole¢nosti. Pro to, aby se danovy rezident stal
ovladajici spole¢nosti, neni nutné, aby mél sam vice nez
polovi¢ni podil na zakladnim kapitalu ovladané zahrani¢ni
spole¢nosti nebo na jejim zisku nebo drzel vice nez polovinu
hlasovacich prav, postaci jakykoli podil (pfi¢emz zbytek podilu
do pozadovanych vice nez 50 % mohou vlastnit jemu
pridruZené osoby, a to jak jini dafovi rezidenti Ceské republiky,
tak nerezidenti), a to i drzeny nepfimo, tedy pfes jiné
poplatniky. Pokud napf. poplatnik A, ktery je danovym
rezidentem Ceské republiky, drzi 60% podil na zakladnim
kapitalu ovladané zahrani¢ni spolecnosti, a poplatnik B, rovnéz
dafovy rezident Ceské republiky a pridruzena osoba
poplatnika A, drzi 25% podil na poplatniku A, jsou oba
ovladajicimi spoleénostmi ovladané zahraniéni spolecnosti.
Stejné tak v pfipad&, kdy poplatnik A, ktery je dafiovym
rezidentem Ceské republiky, drzi 20% podil na ovladané
zahranicni spolec¢nosti a poplatnik B, rovnéz darovy rezident
Ceské republiky a pfidruzena osoba poplatnika A, drzi na této
ovladané zahrani¢ni spolecnosti podil 35 %, jsou oba
ovladajicimi spole¢nostmi této ovladané zahrani¢ni spolec¢nosti.
Poplatnici, ktefi jsou dafiovymi nerezidenty, nejsou pro ucely
zakona o danich z pfijma nikdy ovladajici spole€nosti, jejich
ucast na ovladané zahrani¢ni spolecnosti je relevantni pouze
pro uréeni samotného statutu ovladané zahrani€ni spole¢nosti
podle odstavce 3 pism. a).

Podle €l. 7 odst. 1 smérnice ATAD je za ovladanou zahrani¢ni
spole¢nost rovnéz povazovana stala provozovna (ackoliv ve
skuteCnosti nema pravni subjektivitu a o spolecnost se
nejednd), jejiz zisky nepodléhaji dani v ¢lenském staté
danového poplatnika nebo jsou zde od dané osvobozeny.
V Ceské republice je uplatfiovan princip celosvétového zdanéni
pFijmd danovych rezident(i, nicméné realné v situaci, kdy ma
Ceska republika se statem, ve kterém je stald provozovna
umisténa, uzavienu smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni,
podle které se dvoji zdanéni pfijmu stalé provozovny vyluéuje
metodou vynéti, jsou pfFijmy plynouci stalé provozovné ze
zékladu dané dafiového rezidenta v Ceské republice vytiaty
a zisky stalé provozovny tak ve skuteCnosti podléhaji dani
pouze ve staté, ve kterém je umisténa. Proto je nutné na stalou
provozovnu umisté&nou ve staté, se kterym ma Ceska republika
uzavienu smlouvu o zamezeni dvojimu zdanéni, podle které se
dvoji zdanéni pfijmua stalé provozovny vyluéuje metodou vynéti,
pohlizet jako na ovladanou zahrani¢ni spole€nost. Za spinéni
podminek uvedenych v odstavci 1 je tedy nutné uplatnit tam
stanovenou fikci, Ze se jedna o pfijmy z €innosti a nakladani
s majetkem uskuteénénych na Uzemi Ceské republiky, aby
mohly byt zdanény v Ceské republice.

V pfipadé stalé provozovny umisténé ve staté, se kterym ma
Ceska republika uzavifenou smlouvu, ktera stanovi k zamezeni
dvojimu zdanéni metodu zapoctu, se pravidla pro ovladané
zahrani¢ni spole¢nosti nepouziji, nebot pfijmy této stalé
provozovny jsou soucasti zakladu dané poplatnika dané
z ptijmu pravnickych osob, ktery je dafiovym rezidentem Ceské
republiky, pouze dochazi k zdpoltu dané zaplacené z téchto
pFijmu ve staté stalé provozovny.

Dariovy rezident Ceské republiky, ktery ma stalou provozovnu,
ktera je ovladanou zahrani¢ni spole¢nosti, je podle odstavce 2
pism. b) vzdy ovladajici spolecnosti.

Odstavec 4 definuje pfidruzené osoby. Tento pojem, ktery
navazuje na pojem spojenych osob definovany v § 23 odst. 7
zdkona o danich z pfijmd, je nutny k provedeni ¢l. 7 odst. 1
pism. a) ve spojeni s &l. 2 odst. 4 smérice ATAD. Cl. 7 odst. 1
pism. a) této smérnice stanovi, Ze jako s ovladanou zahrani¢ni
spole€nosti se zachazi se spole¢nosti, pokud dariovy poplatnik
sdm nebo spolu se svymi pfidruzenymi podniky spini dana
kritéria. Pfidruzenym podnikem se pfitom podle ¢&l. 2 odst. 4
této smérnice rozumi subjekt, vnémz darfiovy poplatnik
z hlediska hlasovacich prav nebo kapitalu drzi pfimo nebo
nepfimo ucast nejméné 25 % nebo ma narok na nejméné 25 %
jeho zisk(. Za&kon o danich z pfijmd v soudasném znéni
obsahuje pojem kapitalové spojené osoby, ktery vSak jako
kritéria pouziva pouze 25% podil na kapitalu nebo hlasovacich
pravech. Pro ulely provedeni smérnice, kterou se stanovi
pravidla proti praktikdm vyhybani se dafiovym povinnostem, je
proto nutné zavést dalSi pojem, ktery bude zahrnovat vSechna
tfi kritéria. Zvolil se proto pojem ,pfidruzené osoby*“, ktery vedle
kapitalové spojenych osob zahrnuje také osoby, pokud ma
jedna osoba pravo na alespon 25 % podilu na zisku druhé
osoby. Osobou se pfitom, stejné jako v pfipadé spojenych
osob, rozumi jak poplatnici dané z pfijmu pravnickych osob (4. i
non-subjekt), tak fyzické osoby. PFfiéemz zahrnuti fyzickych
osob je relevantni pouze pro ur€eni pfidruzenosti a vypocet
podilu na ovladané zahrani¢ni spole€nosti, pravidla zdanéni
ovladanych zahraniénich spole€nosti se vztahuji pouze na
poplatniky dané z pfijmud pravnickych osob.

Odstavec 5 obsahuje taxativni vycet zahrnovanych pfijm(, tedy
pfijmU ovladané zahrani¢ni spole¢nosti plynoucich z ¢innosti a
nakladani s majetkem, pro které plati podle odstavce 1 fikce, ze
jsou uskute¢nény ovladajici spole¢nosti. Obecné se jedna o
tzv. pasivni pfijmy, tedy pfijmy plynouci zejména z uZivani
majetku a z poskytnuti prav a kapitalové a urokové vynosy, u
kterych neni nutna aktivni €innost ani fyzicka pfitomnost jejich
nabyvatele ve staté jejich vzniku.

Podle pismena a) patfi mezi zahrnované pfijmy vypUjéni
pfijmy. Ty jsou vymezené v navrhovaném § 23e odst. 4 zakona
o danich z pfijma.

Pismeno b) zafazuje mezi zahrnované pfijmy pfijmy ve formé
licenénich poplatku, které jsou vymezeny v § 19 odst. 7 zakona
o danich z pfijm0.

Podle pismena c) je zahrnovanym pfijmem i obdrzeny podil na
zisku a podle pismena d) pfijem z pozbyti podilu v poplatnikovi
dané z pfijmu pravnickych osob.

Podle pismena e) se mezi zahrnované pfijmy fadi pfijmy z
prenechani majetku k uUplatnému uziti s pravem na nasledné
Uplatné nabyti tohoto majetku stranou tohoto zavazku Podle
smérnice ATAD by se mélo jednat o pfijmy z finanéniho
leasingu. JelikozZ je vS8ak termin finanéni leasing pro ucely dani
z pfijmG vymezen velice Uzce, zvolilo se stejné jako v pfipadé §
23e obecnégjSi znéni, které zachycuje i ekonomicky obdobné
situace. Pismeno f) stanovi, ze zahrnovanymi pfijmy jsou
veSkeré pfijmy z pojistovacich, bankovnich a jinych finan¢nich
¢innosti.

Podle pismena g) jsou zahrnovanymi pfijmy i pfijmy z prodeje
zboZzi a poskytovani sluzeb nakoupenych od pfidruzenych osob
a pfidruzenym osobam prodavanych bez pfidané ekonomické
hodnoty nebo pouze s malou ekonomickou hodnotou. Zde se
jedna o pfijmy tzv. fakturaCnich spole€nosti“, které jsou
zakladany pouze proto, aby se jim v ramci fetézce pfidruzenych
osob prodavaly zbozi a sluzby a bez jakékoli pfidané hodnoty
byly prodavany dal s tim, Ze prodejni cena obdrzena takovou
spoleCnosti je vyS$Si nez cena nakupni a tim je na tuto
spole€nost, zpravidla umisténou ve staté s nizkym zdanénim,
vyvadén zisk, ktery ekonomicky patfi jinym clendm fetézce
pusobicim ve statech s vy$8§im zdanénim. Podle pismena h)
jsou zahrnovanym pfijmem i pfijmy plynouci od tzv. ,fakturaéni
spole¢nosti“. Jednd se o situace, kdy ovladana zahrani¢ni
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spole€nost sama neni fakturaéni spole¢nosti, ale prodava zbozi
nebo poskytuje sluzby fakturaéni spole€nosti.

Odstavec 6 stanovi pravidlo, vjakém rozsahu se ovladajici
spole€nosti pfi€itaji Cinnosti a nakladani s majetkem, a
v dusledku toho i zahrnované pfijmy, ovladanych zahrani¢nich
spole¢nosti. Objem pficitané &innosti a nakladani s majetkem
se ur€i v poméru podle podilu na zakladnim kapitalu ovladané
zahrani¢ni spole€nosti, a to vzdy podle podilu v okamziku
uskuteénéni konkrétni &innosti nebo konkrétniho nakladani
s majetkem ovladané zahrani¢ni spole€nosti, tedy nikoli podle
podilu v okamziku skonéeni zdariovaciho obdobi ovladané
zahrani¢ni spolec¢nosti; pokud by se postupovalo podle podilu
ovladajici spolecnosti na ovladané zahrani¢ni spolecnosti
v okamziku skonceni zdafiovaciho obdobi ovladané zahrani¢ni
spole€nosti, byl by institut zdanéni ovlddané zahraniéni
spole¢nosti snadno obchazen tak, Ze by se ke skonéeni
zdariovaciho obdobi pfevedly podily na ovladané zahraniéni
spolegnosti tak, aby Zadny dafovy rezident Ceské republiky
nemél podil spliujici pozadavky na ovladajici spole€nost, a
pfijmy ovladané zahrani¢ni spole¢nosti by se nikomu
nepficitaly.

Toto ustanoveni provadi ¢l. 8 odst. 3 smérnice ATAD, podle
kterého se pfijmy, jez maji byt zahrnuty do z&kladu dané,
vypocitaji v poméru k u€asti danového poplatnika v daném
subjektu, jak je vymezen v &l. 7 odst. 1 pism. a) této smérnice.
Tento odkaz v3ak neur€uje pfesné, zda se ucasti rozumi podil
na zakladnim kapitalu, podil na hlasovacich pravech ¢i pravo
na podil na zisku ovladané zahrani¢ni spole€nosti. Protoze
kazda ztéchto ucCasti ovladajici spolecnosti na ovladané
zahrani¢ni spole¢nosti mize byt jina, je tfeba jednoznacné
varianta proto byl vybran podil na zakladnim kapitalu ovladané
zahraniéni spole€nosti. Pokud tedy ovladajici spole€nost ma
60% podil na zakladnim kapitdlu ovladané zahraniéni
spole¢nosti, hledi se na 60 % ¢innosti a nakladani s majetkem
ovladané zahraniéni spolecnosti, ze kterych plynou zahrnované
prijmy, jako by byly uskuteénény ovladajici osobou. Z povahy
véci vyplyva, Ze toto ustanoveni se nepouzije v pfipadech, kdy
je ovladanou zahrani¢ni spolecnosti stala provozovna (podle
odstavce 3 pism. b)), nebot na té nema ovladajici spole¢nost
podil.

Véta druha se vztahuje na situace, kdy dochazi k fetézeni
spole¢nosti a jedna ovladajici spoleCnost se podili na
zakladnim  kapitalu  ovlddané zahrani¢ni  spolecnosti
prostfednictvim  jiné ovladajici  spoleCnosti.  Ovladajici
spolecnosti je podle odstavce pouze poplatnik dané z pFijmi
pravnickych osob, ktery je dafiovym rezidentem Ceské
republiky, ustanoveni tedy dopada pouze na situace, kdy
ovladajici spole€nost drzi nepfimy podil na ovladané zahrani¢ni
spolednosti  prostfednictvim dafiového rezidenta Ceské
republiky. Dané ustanoveni ma za cil vyloucit dalsi zdanéni
pfijmd na drovni Ceské republiky ovladané zahraniéni
spoleCnosti, které jiz zahrnula jina ovladajici spolecnost.
Pfipady, kdy ovladajici spole€nost drzi na ovladané zahraniéni
spolecnosti podil prostfednictvim spole¢nosti, ktera je dafiovym
nerezidentem a ktera také zahrnuje pfijmy ovladané zahraniéni
spole€nosti do zakladu dané, avSak na zakladé pravidel statu,
ve kterém je dafiovym rezidentem, upravuje odstavec 8, a to
tak, ze dan zaplacend =ztéchto pfijmd timto danovym
nerezidentem se zapoCte na danovou povinnost ovladajici
spolecnosti.

Odstavec 7 provadi ¢l. 8 odst. 1 vétu druhou smérnice ATAD a
stanovi pravidlo pro situaci, kdy by postup podle odstavce 1,
tedy pfi¢itdni c&innosti ovladané zahrani¢ni spolecnosti
ovladajici spole€nosti, vedl ke sniZzeni vysledku hospodafeni
(pfipadné rozdilu mezi pfijmy a vydaji) ovladajici spole¢nosti.
Vzhledem k tomu, Ze postup pro zdanéni ovladané zahrani¢ni
spole€nosti by mohl byt zneuzit umysinym vytvafenim ztraty
ovladané zahraniCni spolecnosti a tim vést ke snizeni danové

povinnosti ovladajici spole€nosti, stanovi se, Zze pokud skon&i
ovladana zahrani¢ni spole€nost (s ohledem na zahrnované
pfijmy) ve ztraté, o tuto ztratu se vysledek hospodareni
ovladajici spole€nosti nesnizuje. Takova ztrata mlze byt
uplatnéna az v dalSich zdafiovacich obdobich, a to nejvyse
tfech, pouze oproti zisku vzniklému ovladané zahrani¢ni
spole€nosti a pfi¢itanému ovladajici spole¢nosti. Pokud zisk,
ktery bude vjednom z nasledujicich tfi zdarfiovacich obdobi
pri¢itan ovladajici spole€nosti, nedosahne vyse dfive vzniklé
ztraty, odecte se tato ztrata pouze do vySe takového zisku.

Odstavec 8 v pismenu a) a b) provadi ¢l. 8 odst. 7 smérnice
ATAD a umoznuje ovladajici spole€nosti zapocist si na svou
dafiovou povinnost v Ceské republice daf obdobnou dani
z pFijm0 pravnickych osob zaplacenou ovladanou zahraniéni
spoleCnosti ve staté, jehoZz je danovym rezidentem, nebo
zaplacenou ovladajici spole¢nosti ve staté, kde se nachazi jeji
stala provozovna, ktera je ovladanou zahrani¢ni spole¢nosti, a
to pouze vrozsahu, ve kterém byla tato zahrani¢ni dan
stanovena z pfijma z ¢innosti a nakladani s majetkem, které
byly pficteny ovladajici osobé. Pfijmy z Cinnosti a nakladani
s majetkem, na které se pouzije postup podle odstavce 1, se
rozumi pfijmy ovladajici spolecnosti skutecné pficitané, tedy
vrozsahu ureném podle odstavce 6, tj. vpomérné Ccasti
vypocitané podle podilu ovladajici spole€nosti na zakladnim
kapitalu ovladané zahrani¢ni spole¢nosti.

Obdobnéd moznost odecteni od dariové povinnosti poplatnika
se v pismenu c) stanovi i pro dané zaplacené z téchto pfijma
poplatnikem dané z pfijmu pravnickych osob, ktery je darfiovym
nerezidentem a prostfednictvim kterého poplatnik drzi podil na
ovladané zahrani¢ni spole¢nosti, pokud tento poplatnik zaplatil
ve staté, jehoz je dafiovym rezidentem, dan z téchto pfijma
zdlvodu, Ze podle pravidel statu, ve kterém je dariovym
rezidentem zahrnuje také do svého zakladu dané pfijmy
ovladané zahrani¢ni spole€nosti. Jedna se o situaci, kdy ma
ovladajici spole¢nost nepfimy podil na zakladnim kapitalu
ovladané zahrani¢ni spoleCnosti drzeny prostfednictvim
poplatnika dané z pfijma pravnickych osob z jiného statu, ktery
také uplatiiuje pravidla pro zdanéni zahrani¢nich ovladanych
spolecnosti (typicky ostatni staty Evropské unie, které také
musi implementovat do svych pravnich fadd smérnici ATAD), a
proto jsou této spolenosti vtomto jiném staté také pficteny
pFijmy ovlddané zahrani€ni spole€nosti a je z nich zaplacena
dan. Vzhledem k tomu, Ze tyto pfijmy jsou z titulu nepfimého
podilu na ovladané zahrani¢ni spole€nosti pficteny i ovladajici
spoleénosti v Ceské republice, dochazelo by tak ke dvojimu
zdanéni téchto pfijm, kterému se timto ustanovenim
zabranuje.

ZapoCet se podle odstavce 9 provede metodou prostého
zapoctu podle § 38f odst. 2 a nasl. zakona o danich z pFijmu.

Odstavec 10 provadi ¢l. 8 odst. 6 smérnice ATAD a stanovi
pravidlo pro pfipad, Ze ovladajici spole¢nost pfevadi nebo jinak
pozbyva podil v ovladané zahrani¢ni spole¢nosti nebo majetek
stalé provozovny, ktera je ovladanou zahraniéni spole¢nosti.
Vzhledem k tomu, Ze v Casti, ve které je hodnota tohoto podilu
¢i majetku tvofena ze zisku z Cinnosti ovladané zahrani¢ni
spole€nosti nebo z nakladani s jejim majetkem, které jiz byly
ovladajici spole€nosti pficteny a pfijmy z ni zdanény podle
odstavce 1, by pfi zdanéni pfijmG z tohoto pfevodu doslo ke
dvojimu zdanéni téchto pfijmu, se stanovi, Ze tato ¢ast pFijmu
neni pfedmétem dané. Rovnéz odpovidajici Cast vydajl
vztahujici se ktomuto pfijmu nebude darfiové uznatelnym
vydajem. Z povahy véci vyplyva, Ze toto ustanoveni se
nepouzije v pfipadech, kdy je ovladanou zahrani¢ni spole¢nosti
stala provozovna (podle odstavce 3 pism. b)), nebot v tomto
pfipadé jde o jeden subjekt a pfijmy se tak zapocitavaji v piné
vySi.
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39. Za § 38zf se vklada novy § 38zg, ktery vcetné
nadpisu a poznamky pod ¢arou ¢. 141 zni:

»S 38zg

RozloZeni uhrady dané na splatky pii premisténi
majetku bez zmény vlastnictvi

(1) Na zadost poplatnika dan¢ z pfijmt pravnickych
osob povoli spravce dané rozlozeni uhrady c¢asti dané
z pfijmd pravnickych osob pfipadajici na premisténi
majetku bez zmény vlastnictvi na splatky na dobu
nejvyse 5 let ode dne splatnosti dané, pokud je majetek
pfemistén bez zmény vlastnictvi z Ceské republiky do
jiného c¢lenského statu Evropské unie nebo statu
tvoticiho Evropsky hospodaisky prostor, ktery uzaviel
s Ceskou republikou nebo Evropskou unii dohodu o
vzajemné pomoci pfi vymahani danovych pohledavek
rovnocenné vzajemné pomoci upravené piislusSnym
pravnim piedpisem Evropské unie'*" nebo vzajemné
pomoci upravené¢ zakonem upravujicim mezinarodni
pomoc pii vymahani nékterych financnich pohledavek.

(2) Casti dan& =z piijmd pravnickych osob
pfipadajici na premisténi majetku bez zmény vlastnictvi
se rozumi pomérnd ¢ast dan¢ vypocitana podle poméru
casti zakladu dané vzniklého v dasledku pfemisténi
majetku bez zmény vlastnictvi z Ceské republiky do
zahrani¢i k zakladu dan¢ pfed uplatnénim polozek
snizujicich zéklad dané¢ a poloZzek od¢itatelnych od
zakladu dané. V pfipadé, Zze je zaklad dané pied
uplatnénim polozek snizujicich zaklad dané a polozek
odc¢itatelnych od zékladu dané niz$i nez zéklad dané
vznikly v disledku premisténi majetku bez zmény
vlastnictvi z Ceské republiky do zahrani¢i, rozumi se
¢asti dané zpiijmad pravnickych osob pfipadajici na
premisténi majetku bez zmény vlastnictvi cela dan z
piijmu pravnickych osob.

(3) Vrozhodnuti, kterym bylo povoleno rozlozeni
uhrady casti dané na splatky, se stanovi jako podminka
pouze

a) dodrzeni lhity splatnosti jednotlivych splatek a
b) poskytnuti pfiméfené formy zajisténi, je-li
v souvislosti s thradou této ¢asti dané spravcem
dané vyZadovano s ohledem na riziko, Ze tato Cast
dan¢ nebude pozdé&ji uhrazena.

(4) Rozhodnuti, kterym bylo povoleno rozlozeni
uhrady casti dané na splatky, pozbyva ti¢innosti také
dnem, kdy

a) poplatnik pozbyl vlastnické pravo k pfemisténému
majetku, nebo

b) byl pfemistény majetek premistén bez zmény
vlastnictvi do jiného stitu nez do statu
podle odstavce 1.

(5) Pokud v dtsledku stanoveni dané z pfijmi
pravnickych osob dojde ke snizeni Casti dan¢ z piijmi
pravnickych osob pfipadajici na pfemisténi majetku bez

zmény vlastnictvi, pozbyva rozhodnuti o rozlozeni
uhrady ¢asti dan¢ na splatky v ¢asti, o kterou poseckana
Castka prevySuje ¢ast dané z ptijmt pravnickych osob
pfipadajici na premisténi majetku bez zmény vlastnictvi
vypocitanou z nové zjisténé dané, Ucinnosti patnactym
dnem ode dne pravni moci platebniho vyméru nebo
dodatecného platebniho vyméru. Vyse zbyvajicich
splatek se vypocita jako pomér Casti dané z pfijmu
pravnickych osob pfipadajici na pfemisténi majetku bez
zmény vlastnictvi vypocCitané znové zjisténé dané
snizené o jiz zaplacené splatky a poctu zbyvajicich
splatek. O tomto postupu spravce dan¢€ poplatnika pouci
v rozhodnuti, kterym bylo povoleno rozlozeni thrady
casti dané na splatky.

141y Smérnice Rady 2010/24/EU ze dne 16. bfezna 2010
o vzajemné pomoci pifi vymahani pohledavek
vyplyvajicich z dani, poplatkt, cel a jinych opatieni.®.

K bodu 39 (§ 38zg)

Ustanoveni § 38zg provadi ¢l. 5 odst. 2 a 3 smérnice ATAD,
které pozaduji, aby bylo poplatnikovi pfi pfemisténi majetku do
jiného &lenského statu Evropské unie nebo do statu, ktery je
smluvni stranou Dohody o Evropském hospodarském prostoru,
pokud ma s danym ¢&lenskym statem nebo Evropskou unii
uzavienu dohodu o vzajemné pomoci pfi vymahani danovych
pohledavek rovnocennou vzajemné pomoci podle smérnice
Rady 2010/24/EU, umoznéno odlozit platbu dané pfi odchodu
tak, Ze ji uhradi ve splatkach bé&hem péti let, a to tak, Ze
obdobi, na které jsou splatky rozlozeny, musi skonc€it nejpozdéji
pét let ode dne splatnosti dané. V kontextu pravniho Fadu
Ceské republiky je tak uginéno za vyuziti institutu poseékani ve
formé rozlozeni uhrady dané na splatky, ktery je obecné
upraven v § 156 a 157 danového fadu, konkrétné rozlozeni
Uhrady dané na splatky. Ustanoveni § 38zg tak predstavuje
specialni ustanoveni k témto ustanovenim darfiového fadu, a
pokud zde neni stanoveno jinak, pouZije se danovy fad.
PouZije se tak ustanoveni § 156 odst. 2 danového fadu
stanovici IhGtu pro vydani rozhodnuti o Zadosti o poseckani, §
156 odst. 4 a 5 danového fadu stanovici dobu, na kterou se
rozhodnuti vydava a § 157 odst. 1 az 4 a odst. 6 danového
fadu upravujici uroky v pfipadé poseckani. Moznost pozadovat
od poplatnika, kterému bylo poseckano s ¢asti dané z pfijmu
pravnickych osob pfipadajici na pfemisténi majetku bez zmény
vlastnictvi, uroky stanovi ¢&l. 5 odst. 3 prvni pododstavec
smérnice ATAD. Po dobu poseckani tak poplatnikovi sice
nevznikd povinnosti uhradit drok zprodleni, ale urok
z poseCkané c¢Castky. Navrhovanou upravou vS8ak neni
vylou€ena moznost poplatnika pozadat si o prominuti Uroku
z posecCkané Castky podle § 259b a nasl. dafiového fadu.

K odstavci 1:

Rozlozeni uhrady ¢asti dané podle odstavce 1 je koncipovano
jako narokové, to znamena, Ze pokud poplatnik splni podminky
uvedené v odstavci 1, spravce dané mu musi rozloZeni uhrady
této Casti dané povolit. Specifikem rozlozeni Uhrady dané na
splatky podle navrhovaného odstavce 1 je, Ze se nevztahuje na
celou dan (tj. celou dan z pfijma pravnickych osob daného
poplatnika), ale pouze na jeji €ast pfipadajici na prfemisténi
maijetku bez zmény vlastnictvi z Ceské republiky do uvedenych
stata.

Ve zbylé ¢&asti bude dan z pfijmi daného poplatnika dané
z pfijm0 pravnickych osob splatna ve standardni IhGteé.
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K odstavci 2:

V odstavci 2 se stanovi postup pro vypocCet c&asti dané
pfipadajici na premisténi majetku bez zmény vlastnictvi pro
UCely poseckani dané. Tato Cast se vypocita jako €ast celkové
dané z pfijma pravnickych osob, a to podle poméru casti
zakladu dané, ktery vznikl podle § 23g odst. 1 zakona o danich
z pfijm0 v disledku pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do =zahrani¢i, kzakladu dané& pred
uplatnénim polozek snizujicich zaklad dané podle § 20 a
polozek odgitatelnych od z&kladu dané podle § 34 zakona o
danich z pfijma. Predpoklady pro poseckani dané, které musi
byt naplnény sou€asné, tedy jsou, ze a) poplatnik za pfislusné
obdobi zvySoval zaklad dané =z pfijmud pravnickych osob
v souvislosti s pfemisténim majetku bez zmény vlastnictvi a b)
poplatnik na fadku €. 290 dariového pfiznani k dani z pfijmu
pravnickych osob vykaze dan k zaplaceni.

Postup se tedy da schematicky popsat takto:

1) Poplatnik zjisti, zda vykazal dafn k zaplaceni. Pokud
nevykazal (ma danovou ztratu), zadat o poseckani nelze.
Pokud vykazal, postupuje podle nasledujicich boda.

2) Poplatnik zjisti ¢astku, o kterou byl zvySen zaklad dané
z pfijma  ztitulu premisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahranici.

3) Poplatnik zjisti ¢astku, o kterou byl snizen zaklad dané
z pfijma z titulu pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi
z Ceské republiky do zahranici.

4) Poplatnik vypocte rozdil mezi ¢astkou ad 2) a ad 3) (dale jen
Jrozdil X*), pokud je rozdil X zaporny, nemlze Zadat o
poseckani, protoze zadna c&ast hrazené dané nepfipada
na premisténi majetku bez zmény vlastnictvi z Ceské republiky
do zahranici.

5) Pokud je rozdil X kladny, zjisti ¢astku dané pfipadajici na
pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi vypoltem poméru
(podilu) této Eastky k Castce na f. 220 danového pfiznani.

6) Vypoctenym koeficientem se pak vynasobi celkova dan a
vysledkem je ¢astka dané z pfijm0 pravnickych osob pfipadajici
na pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi, kterou Ize
poseckat.

Uvedeno na konkrétnich pfikladech:

Priklad 1:

1) ¥. 220 = 100 000, vykazana dar 19 000 (19 % ze 100 000)
2) zaklad dané zvyseny dle § 23g odst. 1 = + 20 000

3) zéklad dané snizeny dle § 23g odst. 1 =- 10 000

4) rozdil X =10 000 (20 000 - 10 000)

5) pomér mezi rozdilem X a f. 220 = 0,1 (10 % dané pfipada na
premisténi majetku, 90 % dané na zbytek zakladu dané)

6) z vykazané dané 19 000 Ize poseckat 1 900

ProtoZze u Castky posetkané dané& neni explicitné v zakoné
stanovené zaokrouhleni, pouZije se postup dle Pokynu
k dafiovému pfiznani, kapitola 1. oddil — daf z pfijm
pravnickych osob: ,Castky v jednotlivych poloZkach Il. oddilu se
uvadeéji zaokrouhlené na celé koruny, pokud v naplni pfislusSné
polozky neni uvedeno jinak.“.

Priklad 2:

1) F. 220 = 100 000, odpocet ztraty 30 000, ZD = 70 000
(100 000 — 30 000), dari 13 300 K& (19 % ze 70 000)

2) zaklad dané zvyseny dle § 23g odst. 1 = + 20 000

3) zéklad dané snizeny dle § 23g odst. 1 =- 10 000

4) rozdil X =10 000 (20 000 — 10 000)

5) pomér mezi rozdilem X a f. 220 = 0,1 (10 % dané pfipada na
pfemisténi majetku, 90 % dané na zbytek zakladu dané)

6) z vykazané dané 13 300 Ize poseckat 1 330

V odstavci 2 vété druhé je popsan postup pro pfipad, ze je
z4klad dané pred uplatnénim poloZek sniZujicich zdklad dané

podle § 20 a poloZek odgitatelnych od zakladu dané podle § 34
niz§i nez zaklad dané pfipadajici na pfemisténi majetku,
protoze v tomto pfipadé by pomér vysel vySSi nez jedna a dan
pfipadajici na premisténi majetku by tedy byla vy$Si nez
celkova dan, coz z povahy véci neni mozné. Proto se stanovi,
ze vtakovém pfipadé se za dan pfipadajici na pfemisténi
majetku povazuje cela dar.

K odstavci 3:

Odstavec 3 stanovi podminky, které spravce dané stanovi
v rozhodnuti o povoleni rozloZeni Uhrady ¢asti dané na splatky.
Na rozdil od obecné upravy obsazené v § 156 odst. 3
danového fadu, podle které se vrozhodnuti o poseckani
stanovi doba poseckani a poseckani muze byt vazano i na
dal$i podminky, zakon u rozhodnuti o rozlozeni Uhrady Casti
dané pfipadajici na pfemisténi majetku stanovi taxativni vycet
podminek, které spravce dané vtomto rozhodnuti stanovi.
Podle pismena a) je podminkou vZzdy dodrzZeni Ihiity splatnosti
jednotlivych splatek, to znamenad, Ze pokud se poplatnik ocitne
v prodleni s nékterou ze stanovenych splatek, rozhodnuti o
rozlozeni Uhrady Casti dané pozbyva ucinnosti a cela &ast
dané, jejiz uhrada byla rozlozena do splatek, se stava splatnou.
Tim je proveden ¢l. 5 odst. 4 pism. €) smérnice ATAD, podle
kterého se dariovy dluh stane vymahatelnym, pokud poplatnik
nesplni své povinnosti ohledné splatek a situaci v pfiméfené
dobé nepfesahujici 12 mésicl nenapravi. Vzhledem k obecné
praxi pfi vydavani rozhodnuti o poseckani dané, kdy se mezi
podminkami standardné uvadi, ze se poplatnik nesmi ocitnout
v prodleni s placenim zadné ze splatek, se ani zde nestanovi
zadna lhata pro napravu prodleni. Takovou Upravu, ktera je
pfisnéjSi nez pozaduje smérnice ATAD, umoznuje jeji ¢l. 3,
ktery stanovi, Ze tato smérnice nebrani pouziti vnitrostatnich
predpisu, jejichz cilem je zaijistit pro vnitrostatni zaklad dané
vySS&i urover ochrany.

Pismeno b) stanovi, Ze jako podminka musi byt v rozhodnuti o
rozlozeni &asti dané z pFijmi pravnickych osob na splatky
uvedeno, Ze poplatnik je povinen poskytnout pfiméfenou formu
zajisténi, a to vpfipadé, Ze je toto =zajiSténi v souvislosti
s Uhradou této c&asti dané vyzadovano spravcem dané
s ohledem na riziko, Ze tato &ast dané nebude pozdéji
uhrazena. Zajisténi dané muaze byt vyzadovano jak pfi vydani
tohoto rozhodnuti, tak v pribéhu jeho platnosti, a to, stejné jako
v ostatnich pfipadech pozadavku poskytnuti zajisténi, pouze
tehdy, pokud se spravce dané divodné domniva, Ze ze strany
poplatnika nebude pozdéji plnéno fadné a v€as. Moznost pro
spravce dané vyzadovat tuto podminku stanovi ¢€l. 5 odst. 3
druhy pododstavec smérnice ATAD. Podminka poskytnuti
pfiméfené formy =zajisténi mize byt stanovena i v jinych
pfipadech povoleni poseckani dané podle obecné upravy
danfiového fadu, av8ak protoZe povoleni rozlozeni ¢asti dané na
splatky je narokové, je nutné taxativné uvést podminky, které
mohou byt v rozhodnuti o0 ném stanoveny.

Vzhledem k tomu, Ze se jedna o taxativni vyCet, neni mozné
rozlozeni ¢asti dané na splatky podle odstavce 1 vazat na jiné
podminky. Zejména tak neni mozné stanovit, jak spravce dané
pfi povolovani poseckani ¢asto ¢ini, ze preplatek na jiné dani
bude pouzit k Uhradé na nedoplatek vznikly v disledku
povoleného rozlozeni Uhrady &asti dané z pfijmd pravnickych
osob pfipadajici na pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi
na splatky.

Dlsledek poruseni podminek uvedenych v rozhodnuti o
poseckani stanovi § 157 odst. 5 danového fadu, a to, ze
rozhodnuti o poseckani v takovém pfipadé pozbyva ucinnosti
dnem nedodrzeni nékteré zpodminek, to znamena, Zze
k danému okamziku se cela dan (Ci v tomto pfipadé cela ¢ast
dané), s jejiz uhradou bylo posec¢kano, stava splatnou.



-32-

K odstavci 4:

Odstavec 4 stanovi dalsi pfipady (vedle situaci stanovenych v
§ 157 odst. 5 darového fadu), kdy rozhodnuti o rozlozeni
Uhrady ¢asti dané na splatky pozbyva ucinnosti. Podle pismene
a) se tak stane dnem, kdy poplatnik pozbyl vlastnické pravo
k pfemisténému majetku; tim je proveden ¢&l. 5 odst. 4 pism. a)
smérnice ATAD. Vzhledem k tomu, Ze zdanéni pfi pfemisténi
majetku bez zmény vlastnictvi pfedstavuje de facto prvni ¢ast
dané z pfijmu vzniklého pfi pozbyti daného majetku (typicky
kupni ceny pfi prodeji majetku), ktera by jinak vznikla cela az
pfi pozbyti daného majetku, neni po jeho pozbyti jiz nutné
odkladat uhradu této prvni Casti dané, kdyz poplatnikovi vznika
povinnost zaplatit i zbylou ¢ast této dané.

Pismeno b) provadi ¢l. 5 odst. 4 pism. b) a ¢) smérnice ATAD a
stanovi, Ze rozhodnuti o rozloZzeni Uhrady pozbyvé ucinnosti
dnem, kdy byl pfemistény majetek pfemistén bez zmény
vlastnictvi do jiného statu nez statu uvedeného v odstavci 1, tj.
do statu, ktery neni ¢lenem Evropské unie ani neni ¢lenem
Evropského hospodarského prostoru, ktery uzavrel s Ceskou
republikou nebo Evropskou unii dohodu o vzajemné pomoci pfi
vymahani dafiovych pohledavek rovnocenné vzajemné pomoci
upravené smeérnici Evropské unie. Dlvodem je, aby poplatnici
neobchazeli zdkon a nezneuZivali moznost rozloZeni Uhrady
zdanéni pfi pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi tak, Ze by
majetek, ktery by chtéli fakticky pfevést do tretiho statu,
nejdfive pfemistili do statu v Evropské unii nebo Evropském
hospodarském prostoru, aby ziskali odklad s Uhradou dané pfi
premisténi, a poté jej ihned pfesunuli do tfetiho statu.

Podle ¢&l. 5 odst. 4 pism. d) smérnice ATAD se odlozeni Uhrady
dané okamzité ukon¢i také v pfipadée, Ze poplatnik vstoupi do
upadku nebo likvidace. Toto ustanoveni neni nutno vyslovné
transponovat, nebot' stejna podminka je uz obsazena v § 157
odst. 5 vété druhé danového fadu, které se jako obecné
ustanoveni pouZije i na rozloZeni Uhrady &asti dané z pfijmu
pravnickych osob pfipadajici na premisténi majetku podle
tohoto zakona.

K odstavci 5:

Odstavec 5 stanovi postup pro situaci, kdy dojde po vydani
rozhodnuti o rozlozeni Uhrady casti dané na splatky
k stanoveni dané a ¢ast dané pfipadajici na pfemisténi majetku
bez zmény vlastnictvi vypocitana s pfihlédnutim k tomuto
stanoveni dané bude niz8i neZ puvodni ¢ast dané pfipadajici
na premisténi majetku bez zmény vlastnictvi, ktera byla
poseckana. Stanovenim dané se rozumi jeji vyméfeni nebo
doméreni; ve vétsiné pripadl pouziti tohoto ustanoveni pljde o
doméreni dané, mlze vSak nastat i situace, kdy bude &ast
dané zpfijm0d pravnickych osob poseckana jesté pred
vyméfenim této dané, a to v situaci, kdy je Zadost o poseckani
Casti dané podana spolu sfadnym danovym tvrzenim a
vzhledem k tomu, Ze o této zadosti musi byt rozhodnuto do 30
dnd a dan vtéto lhdaté jeSté nemusi byt stanovena, bude
posec¢kani povoleno (na zakladé vySe dané tvrzeni
poplatnikem v zadném danovém tvrzeni) dfive, nez bude dan
z pfijmG  pravnickych osob vyméfena, pficemz pozdéji
vymérena dan se mize od dané tvrzené poplatnikem liSit.

Snizeni €asti dané z pfijmG pravnickych osob pfipadajici na
premisténi majetku bez zmény vlastnictvi mize nastat bud
tehdy, kdy dojde ke stanoveni dané na zakladé zahrnuti
dalSich pfijm0, které nesouvisi s pfemisténim bez zmény
vlastnictvi, do zakladu dané&, nebo naopak na zakladé snizeni
pfijm0 vzniklych v dusledku pfemisténi bez zmény vlastnictvi (v
obou téchto pfipadech dojde ke snizeni poméru ¢asti zakladu
dané vzniklého v dasledku pfemisténi majetku bez zmény
vlastnictvi k zakladu dané pfed uplatnénim poloZek snizujicich
zaklad dané a polozek odgitatelnych od zakladu dané), nebo
v pfipadé snizeni dané v dusledku dodate¢ného uplatnéni
odcitatelnych polozek nebo polozek snizujicich zaklad dané (v
této situaci se nezméni pomér ¢asti zakladu dané vzniklého

v disledku pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi k zakladu
dané pred uplatnénim polozek snizujicich zéklad dané a
polozek odcitatelnych od zakladu dané, ale dojde ke snizeni
celkové dané a tedy i ke snizeni Casti dané pfipadajici na
pfemisténi majetku). Odstavec 5 pro tyto pfipady stanovi, ze
rozhodnuti o rozlozeni Uhrady ¢asti dané na splatky ¢astecné
pozbyva uc€innosti 15. dnem ode dne pravni moci platebniho
vyméru nebo dodateéného platebniho vyméru, nebot pokud by
bylo toto rozhodnuti i nadale G€inné v plném rozsahu, mél by
poplatnik pose¢kanu dan ve vétSim rozsahu, nez pro ktery je
k tomu po doméreni dané divod. Zbyvajici splatky se vypocitaji
tak, ze se zbyvajici Cast této Casti dané, ktera jesté nebyla
zaplacena, vydeéli poétem zbyvajicich splatek; tak dojde k
rovnomérnému snizeni zbyvajicich splatek za zachovani
puvodné stanovené doby splaceni.

Pokud je po vydani rozhodnuti o rozloZeni uhrady dané na
splatky stanovena dan tak, Ze d&ast dané pfipadajici na
pfemisténi majetku bez zmény vlastnictvi vypocitana
s pfihlédnutim k domérfeni dané bude vy$Si nez plvodni ¢ast
dang, ktera byla poseckana, rozhodnuti o rozlozeni Uhrady
dané na splatky zUstava nadale v plném rozsahu uc¢inné a nijak
se neméni. Poplatnik vSak, za spInéni podminek uvedenych
v odstavci 1, mUze pozadat o poseckani i té ¢asti dané, ktera
odpovidéd rozdilu mezi &asti dané pfipadajici na pfemisténi
majetku bez zmény vlastnictvi s pfihlédnutim ke stanoveni
dané a jiz pose€kanou dani. Splatky této dané budou rozlozeny
také na dobu péti let (pokud poplatnik nepozada o dobu kratsi),
jak stanovi odstavec 1, splaceni této Casti tedy skoné&i pozdéji
nez splaceni puvodné poseckané ¢asti dané.

CL1I

Prechodna ustanoveni

K €l. Il - pfechodna ustanoveni

1. Pro danové povinnosti udané zpiijmi za
zdanovaci obdobi zapocCata pfede dnem nabyti
ucinnosti  tohoto zakona, jakoz ipro prava
a povinnosti s nimi souvisejici, se pouZzije zakon
¢. 586/1992 Sb., ve znéni ucinném piede dnem
nabyti G¢innosti tohoto zékona.

K bodu 1

Toto pfechodné ustanoveni stanovuje, Zze pro uplatnéni dang,
jakoz i prav a povinnosti vyplyvajicich ze zakona za zdafiovaci
obdobi pfed ucinnosti tohoto zakona se pouZiji pfedpisy platné
do dne pfedchazejiciho ucinnosti (dosavadni predpisy).

2. Ustanoveni §6 odst. 4 pism. b) zakona
€. 586/1992 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se pouzije od prvniho dne
kalendafniho mésice néasledujiciho po mésici, ve
kterém tento zakon nabyl u¢innosti. Pfi za¢tovani
prijmu ze zavislé ¢innosti za kalendaini mésic, ve
kterém tento zakon nabyl ucinnosti, a kalendaini
mesice predchazejici se pouzije ustanoveni § 6
odst. 4 pism. b) zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
uc¢inném piede dnem nabyti UCinnosti tohoto
zakona.

K bodu 2

Z odlivodnéni k pozménovacimu ndavrhu pfijatému na pldé
Poslanecké snémovny:

Jedna se o prechodné ustanoveni, které feSi pouzitelnost
navrhované pravni Upravy v navaznosti na skuteCnost, ze
ucinnost predkladaného zakona (ST 206) nebude k zacatku
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kalendafniho roku, ale v pribéhu zdarovaciho obdobi,
pravdépodobné 1. dnem kalendarniho mésice nasledujiciho po
meésici, ve kterém byl zakon vyhlaSen ve Sbirce zakonu. Bez
specialniho prfechodného ustanoveni by se v dlsledku
obecného prechodného wustanoveni v ¢l. 1l bodu 1
navrhovaného zakona podle nové Upravy postupovalo az od
zaCatku nového zdanovaciho obdobi, tj. od roku 2020.
Navrhované pfechodné ustanoveni zajisti, Ze zvySeny limit pro
srazkovou dan se bude aplikovat jiz pfi zu€tovani pfijmu ze
zavislé Cinnosti za kalendarni mésic nasledujici po kalendarnim
mésici, ve kterém zakon nabyde ucinnosti. Uvedeno na
pfikladu, pokud navrh zakona bude ve Sbirce zakonl vyhlasen
10. bfezna 2019, G€inny bude k 1. dubnu 2019. P¥i zuc¢tovani
pfijmu ze zavislé Cinnosti za duben se v takovém pfipadé
pouZije uprava ucinna pfed dnem nabyti UCinnosti
navrhovaného zékona a novy limit se pouZije az pfi zuctovani
pfijmu ze zavislé CcCinnosti za kvéten. Takto nastavené
pfechodné ustanoveni poskytuje platcim dané z pFijmud urcity
prostor pro realizaci této nové pravni Upravy (zejména k
pFislusné Upravé nastaveni mzdovych programu).

3. Ustanoveni § 7 odst. 7 a § 9 odst. 4 zakona ¢.
586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se poprvé pouzije pro
zdanovaci obdobi, ve kterém tento zakon nabyl
ucinnosti.

K bodu 3

Viz odtvodnéni k ¢&l. | bodu 3.
4. Ustanoveni § 8 odst. 4 zakona ¢. 586/1992 Sb., ve
znéni uéinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto

zakona, se pouZzije ode dne nabyti ti¢innosti tohoto
zakona.

K bodu 4

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

S ohledem na zménu navrhované ucinnosti tohoto zakona z 1.
ledna 2019 na prvni den kalendafniho mésice nasledujiciho po
dni jeho vyhlaseni bude v disledku aplikace ustanoveni ¢l. Il
bodu 1 navrhu zakona nova pravni Uprava pouzitelna pro
zdanovaci obdobi zapoCata od tohoto dne ucinnosti zakona,
tedy nikoli od 1. ledna 2019, ale az od pocatku jiného
kalendainiho mésice roku 2019. Proto se u nékterych zmén
zakona o danich z pfijmG navrhuje pouzitelnost jiz ode dne
ucinnosti tohoto zakona, a to prostfednictvim doplnéni novych
prechodnych ustanoveni, ktera budou specialni vi¢i obecnému
prechodnému ustanoveni (¢l. Il bod 1). Jde o ty to zmény:

- zména § 8 odst. 4 zakona o danich z pfijmu, ktera
pfedstavuje legislativné-technickou Upravu reZimu zdanéni
plnéni ze zisku svéfenského fondu plynouciho ze zahranici,

- zména § 22 odst. 1 pism. g) bodu 3 zakona o danich z
pFijma, ktera pro udely urdeni prijmG ze zdrojd na uzemi Ceské
republiky narovnava rezim pinéni ze zisku rodinné fundace s
rezimem plnéni ze zisku svéfenského fondu,

- zména v § 23 odst. 9 pism. a) zakona o danich z
pFijmd stanovici pro zménu realné hodnoty kmenovych listl
stejny rezim jako pro zménu realné hodnoty ostatnich cennych
papird a

- zména § 23 odst. 19 zadkona o danich z pfijma
implementujici do zakona upravu IFRS 9.

V piipadé zmény § 22 odst. 1 pism. g) bodu 13 zdkona o
danich z pfijmd, ktera pro ucely ur€eni pfijmG ze zdroji na
uzemi Ceské republiky narovnava rezim pfijmG z rodinné
fundace s rezimem pfijm0 ze svéfenského fondu, se vzhledem

k tomu, Ze ucinnost novelizaéniho bodu obsahujiciho tuto
zménu je odsunuta na 1. leden 2020, navrhuje pfechodné
ustanoveni upravujici pouzitelnost této zmény az od 1. ledna
2020.

U zmény § 22 odst. 1 pism. g) bodu 7 a pism. j) zakona o
danich z pfijma, ktera mezi ptijmy ze zdroji na Gzemi Ceské
republiky doplfiuje pFijmy vzniklé v dusledku pFremisténi
majetku bez zmény vlastnictvi z Ceské republiky do zahranigi,
se pfechodnym ustanovenim navrhuje pouzitelnost az od
zdanovacich obdobi, ktera zapo¢nou od 1. ledna 2020.

5. Ustanoveni § 22 odst. 1 pism. g) bodu 3 zakona ¢.
586/1992 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti

ucinnosti tohoto zakona, se pouzije ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

K bodu 5

Viz oddvodnéni k bodu 4.

6. Ustanoveni § 22 odst. 1 pism. g) bodu 7 a § 22
odst. 1 pism. j) zédkona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona,
se nepouziji pro zdanovaci obdobi zapocata pred
1. lednem 2020.

K bodu 6
Viz odlivodnéni k bodu 4.

7. Ustanoveni § 22 odst. 1 pism. g) bodu 13 zdkona
¢. 586/1992 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti
ucinnosti ¢l. I bodu 11 tohoto zakona, se pouZije
ode dne nabyti ucinnosti ¢l.1 bodu 11 tohoto
zékona.

K bodu 7
Viz odlivodnéni k bodu 4.

8. Ustanoveni § 23 odst. 9 pism. a) zakona ¢&.
586/1992 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se pouzije ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

K bodu 8
Viz odlivodnéni k bodu 4.

9. Ustanoveni § 23 odst. 19 zakona ¢. 586/1992 Sb.,
ve znéni U€inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto
zékona, se pouzije ode dne nabyti u€innosti tohoto
zékona.

K bodu 9
Viz odlivodnéni k bodu 4.

10. Ustanoveni § 23 odst. 20 zakona ¢. 586/1992 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zékona, lze pouzit jiz pro zdanovaci obdobi
zapocaté v roce 2019 piede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zakona.

K bodu 10

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Jedna se o prechodné ustanoveni, které feSi pouzitelnost
navrhované pravni Upravy v navaznosti na skuteCnost, ze
ucinnost predkladaného zakona (ST 206) nebude k zacatku
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kalendarniho roku, ale v jeho pribéhu, pravdépodobné 1.
dnem kalendafniho mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém
byl zakon vyhlasen ve Sbirce zakonl. Na zakladé tzv.
obecného  pfechodného ustanoveni v ¢l Il bodu 1
navrhovaného zakona se bude podle nové Upravy postupovat
az od zacatku nového zdarovaciho obdobi zapocatého ode
dne nabyti ucinnosti zakona. Navrhované piechodné
ustanoveni zajistuje, aby bylo mozné podle nové pravni upravy
postupovat jiz za zdanovaci obdobi, které zapoc€alo v roce
2019 pfed dnem nabyti ucinnosti zadkona.

11. Uroky, které jsou podle pravnich predpisi
upravujicich ucetnictvi soucasti ocenéni majetku
uvedeného do uzivani pted 17. ¢ervnem 2016, a
uroky obsazené v uplat¢ na zéklad¢ zavazku
o prenechani majetku k tiplatnému uziti s pravem
strany tohoto zdvazku na nésledny uplatny pievod
tohoto majetku ze smluv uzavienych pted 17.
¢ervnem 2016 se nepovazuji za vypijcni vydaje.

K bodu 11

Nova pravidla pro omezeni dafové uznatelnosti nadmérnych
vypUjénich vydaji se budou poprvé aplikovat za zdanovaci
obdobi zapocaté v roce 2019, a to na vSechny nadmérné
vypUljéni vydaje v zdsadé ze vSech i do té doby uzavienych
smluv, resp. ze vSech dodatku k témto smlouvam. Z ddvodu
spravovatelnosti tvofi vyjimku Uroky zahrnuté v ocenéni
odpisovaného majetku, kdy do vypujénich vydaju budou
zahrnovany pouze Uroky obsazené v odpisech, resp.
zUstatkovych cenach majetk(l uvedenych do uzivani pocinaje
dnem 17. Cervnem 2016 a uroky obsazené v uUplaté hrazené na
zakladé smlouvy o pfenechani majetku k uplatnému uziti s jeho
naslednym uplatnym pfevodem na uzivatele uzaviené pocinaje
dnem 17. ¢ervnem 2016.

12. Ustanoveni § 23g a § 38zg zakona ¢.586/1992
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innosti
tohoto zakona, se nepouZije na piremisténi majetku
bez zmény vlastnictvi uskutecnéné ve zdanovacich
obdobich zapocatych pted 1. lednem 2020.

K bodu 12

Navrzené prechodné ustanoveni provadi ¢l. 11  odst.
5 smérnice ATAD, podle kterého je nutné implementovat
¢lanek tykajici se tzv. dané na odchodu nejpozdéji do 31.
prosince 2019. To znamena, ze zdanéni pfi pfemisténi majetku
bez zmény vlastnictvi podle § 23g a § 38zg zakona o danich z
pFijmd ve znéni tohoto zakona se pouzZije az na premisténi
majetku bez zmény vlastnictvi, ke kterému doSlo ve
zdanovacich obdobich zapoc&atych od 1. ledna 2020.

13. Ustanoveni § 23h zakona ¢.586/1992 Sb., ve
znéni u¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zakona, se nepouzije na zdanovaci obdobi
zapocata pied 1. lednem 2020.

K bodu 13

Navrzené pfechodné ustanoveni provadi ¢&l. 11 odst.
5a smérnice ATAD, podle kterého je nutné implementovat
¢lanek tykajici se hybridnich nesouladl nejpozdéji do 31.
prosince 2019. To znamena, Ze postup podle § 23h zakona o
danich z pfijmad ve znéni tohoto zakona se pouzije az
zdanovaci obdobi zapocata od 1. ledna 2020.

14. Ustanoveni § 34a az 34c a § 34e zdkona &.
586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se pouZzije ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona. Na projekty, jejichz

feSeni bylo zahdjeno prede dnem nabyti uc¢innosti
tohoto zakona, se pouziji ustanoveni § 34a az 34c
a § 34e zakona ¢. 586/1992 Sb., ve znéni uc¢inném
pfede dnem nabyti GCinnosti tohoto zakona. Na
projekty,  jejichz  feSeni  bylo  zahdjeno
ve zdanovacim obdobi nebo obdobi, za které se
podava danové priznani, ktera nejsou ke dni nabyti
ucinnosti tohoto zakona skoncena, lze pouzit
ustanoveni § 34a az 34c a § 34e zakona
¢. 586/1992 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona; vyuZije-li poplatnik
takovy postup, tato ustanoveni se pouziji ve vSech
zdanovacich obdobich nebo obdobich, za které se
podava danové priznani, ve kterych je projekt
vyzkumu a vyvoje feSen.

K bodu 14

Z odlivodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pldé
Poslanecké snémovny:

Toto pfechodné ustanoveni pfedstavuje specialni upravu ve
vztahu k obecnému pfechodnému ustanoveni obsazenému v
¢l. Il bodu 1 v navrhu zakona, kterym se méni nékteré zakony
v oblasti dani a nékteré dalSi zakony. Ustanoveni § 34a az 34c
a § 34e zakona ¢&. 586/1992 Sb. se podle véty prvni tohoto
pfechodného ustanoveni pouziji ve znéni ucinném ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zakona jiz ode dne nabyti ucinnosti
tohoto z&kona, tj. nikoli az od =zaCatku nasledujiciho
zdafiovaciho obdobi, tj. na projekty zahajené po dni nabyti
ucinnosti zakona.

Véta druha upravuje rezim pro projekty vyzkumu a vyvoje
zahajené prfede dnem nabyti uCinnosti zakona. Na tyto
projekty se pouziji i nadale § 34a az 34c a § 34e zakona o
danich z pfijm0 ve znéni pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto
zakona, a to pro vSechny odpocéty na podporu vyzkumu a
vyvoje souvisejici s takovym projektem, v pfipadé projektu
trvajiciho nékolik let se tedy dosavadni pravni uprava bude
pouzivat jesté nékolik zdafiovacich obdobi. Napf. bude-li
poplatnik zadat o zavazné posouzeni podle § 34e zakona o
danich z pfijmG v pfipadé projektu vyzkumu a vyvoje
zahajeného prede dnem nabyti UCinnosti zakona, zavazné
posouzeni se bude Fidit dosavadni pravni Gpravou.

Vyjimku z tohoto pravidla pfedstavuji projekty vyzkumu a
vyvoje sice zahajené pfede dnem nabyti u€innosti zakona, ale
ve zdarnovacim obdobi, které ke dni nabyti Ucinnosti zdkona
jeSté neskoncilo. Obdobné to plati pro obdobi, za které se
podava danové pfiznani. V takovém pfipadé ma poplatnik
moznost volby, zda postupovat podle dosavadni pravni Gpravy,
nebo podle nové upravy. V pfipadé&, ze zvoli Upravou ucinnou
ode dne nabyti uc€innosti zakona, je povinen podle této Upravy
postupovat i v nasledujicich zdafiovacich obdobich,
az do okamziku ukoné&eni projektu vyzkumu a vyvoje.

Napfiklad pfi nabyti GCinnosti zdkona k 1. bfeznu 2019 se
poplatnik, jehoz zdarfiovaci obdobi se shoduje s kalendafnim
rokem, miZe rozhodnout, zda na projekt vyzkumu a vyvoje,
jehoz feSeni zahajil mezi 1. lednem 2019 a 1. bfeznem 2019,
pouzije dosavadni pravni Upravu nebo pravni Upravu novou.
Pokud zvoli novou pravni Upravu, odpocCet za zdanovaci
obdobi 2019 uplatni jiz podle nové Upravy.

15. Ustanoveni § 38da zakona ¢. 586/1992 Sb., ve
znéni U¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zakona, se pouzije ode dne nabyti i¢innosti tohoto
zédkona. Na piijmy, ze kterych byl platce dané
povinen vybrat nebo srazit dain piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se pouzije § 38d odst. 3
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zakona €. 586/1992 Sb., ve znéni GCinném prede
dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona.

K bodu 15

Pfechodné ustanoveni uvedené v bodu 5 predstavuje specialni
Upravu k pfechodnému ustanoveni uvedenému v bodu 1, podle
kterého se pro danové povinnosti u dané z pfijm0 za zdanovaci
obdobi zapodata pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona
pouZije zakon o danich z pFijmd ve znéni u¢inném pfede dnem
nabyti Uginnosti tohoto zakona. V pfipadé podavani oznameni
o pfijmech podle nové navrzeného § 38da zakona o danich
z pfijma neni nutné odkladat jeho aplikaci na dalSi zdarnovaci
obdobi, ale pouzije se na vSechny pfijmy, ze kterych je platce
dané povinen vybrat nebo srazit dan ode dne nabyti Uc€innosti
tohoto zakona (tj. které jsou vyplaceny, poukazany nebo
pfipsadny ve prospéch poplatnika ode dne nabyti ucinnosti
tohoto zakona, nebo u nichz uplyne IhGta pro vybér nebo
srazeni dané po nabyti u€innosti tohoto zakona, viz § 38d odst.
1 a 2 zakona o danich zpfijmG), bez ohledu na beéh
zdariovacich obdobi konkrétnich poplatnikG. Na pfijmy, ze
kterych je platce dané povinen vybrat nebo srazit daf prede
dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona, se pouzije Uprava
obsazena v § 38d odst. 3 v dosavadnim znéni, tedy i po nabyti
ucginnosti tohoto zdkona se budou tyto pfijmy oznamovat podle
dosavadni pravni Upravy.

16. Rozhodnuti o zprosténi oznamovaci povinnosti
vydana na =zakladé § 38d odst. 3 =zikona
€. 586/1992 Sb., ve znéni ucinném prede dnem
nabyti ucinnosti tohoto zakona, jsou ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zakona ucinna pro piijmy,
ze kterych je dan vybirana srazkou podle zvlastni
sazby dang, které nejsou od dan¢ osvobozeny a o
kterych mezinarodni smlouva nestanovi, Ze
nepodléhaji zdanéni v Ceské republice. Tato
rozhodnuti pozbyvaji ucinnosti 1 rok ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zakona.

K bodu 16

Pfechodné ustanoveni upravuje zachazeni s rozhodnutimi o
zprosténi oznamovaci povinnosti vydanymi podle dosavadniho
znéni § 38d odst. 3 véty Ctvrté zdkona o danich z pfijma.
Vzhledem k tomu, Ze podle dosavadni Upravy obsazené v §
38d odst. 3 vété treti zakona o danich z pfijmd se oznamovaci
povinnost tykala pouze pfijmd plynoucich dafiovym
nerezidentim, ze kterych je dan vybirana srazkou podle
zvlastni sazby dané, vztahuji se tato rozhodnuti pouze na tyto
pfijmy, a nikoli na pfijmy, které jsou od dané osvobozeny nebo
0 nichz mezinarodni smlouva stanovi, ze nepodléhaji zdanéni
v Ceské republice; to stanovi najisto véta prvni z divodu, aby
nebyla tato rozhodnuti vykladana tak, ze se od nabyti u€innosti
tohoto zakona vztahuji na celou rozSifenou oznamovaci
povinnost. Pfijmy plynouci danovym nerezidentim, které jsou
od dané osvobozeny nebo o nichz mezinarodni smlouva
stanovi, Ze nepodléhaji zdanéni v Ceské republice, proto musi
byt od nabyti U&innosti této nové Upravy oznamovany, ledaze
poplatnikovi bude vydano rozhodnuti o zprosténi této
povinnosti podle nové uUpravy, tj. podle § 38da odst. 7 zakona o
danich z pfijma.

Véta druha stanovi, ze rozhodnuti vydana podle dosavadni
pravni Upravy pozbyvaji uc¢innosti 1 rok po nabyti Ucinnosti
tohoto zakona. Dlivodem je skute¢nost, Ze tato rozhodnuti byla
Casto vydavana bez Casového omezeni, zatimco zakon o
danich z pfijm0 nové v § 38da odst. 7 stanovi, Ze rozhodnuti o
zprosténi oznamovaci povinnosti jsou uc€inna nejvySe 5 let
s tim, Ze spravce dané mu(ze dobu Uc¢innosti stanovit i kratsi.
Aby se zamezilo nesouladu mezi rozhodnutimi vydavanymi
podle dosavadni a nové pravni Upravy, omezuje se timto

ucinnost i prvni skupiny rozhodnuti a nové budou mit vSechna
rozhodnuti omezenou dobu uginnosti.

CAST DRUHA

Zména zakona o dani z hazardnich her

K ¢asti druhé — zména zakona o dani z hazardnich her

Cl1. 111
K él. I

Zakon ¢. 187/2016 Sb., o dani z hazardnich her, ve
znéni zakona ¢. 298/2016 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a
nevracenych vkladd pfevySuje uhrn vyplacenych
vyher* nahrazuji slovy ,,vkladl prevysuje soucet
thrnu vyplacenych vyher a uhrnu vracenych
vkladu“.

K bodu 1 (§ 3 odst. 1)

Zaklad dané se podle stavajici pravni Upravy vypodéte jako
soucet dil¢ich zaklad(l dané za kazdy jednotlivy druh hazardni
hry. Tyto diléi zaklady dané jsou urCeny jako rozdil mezi
pfijatymi a nevracenymi vklady a vyplacenymi vyhrami. Pro
UcCely uréeni dilcich zakladd dané se zohledriuji pouze pfijaté
vklady, které nejsou u€astnikovi hazardni hry vraceny.

Stavajici pravni Uprava zakladu dané neobsahuje vraceni
vkladu jako samostatnou veli¢inu pfimo, nybrz vracené vklady
jsou do zakladu dané zahrnuty nepfimo jako soucast pfijatych
a nevracenych vkladu.

V pfipadé soucasné pravni Upravy je proto podstatné sledovat
jednotlivé pfijaté vklady a jejich vraceni, a u vraceni vkladl dbat
na to, vjakém zdanovacim obdobi byl pfijat vklad, ktery se
takto vraci. Vzhledem k tomu, Ze k vraceni vkladu mGze dojiti s
véts§im ¢asovym odstupem od jeho pfijeti, ma sou€asna pravni
Uprava za nasledek vfadé pfipadl vraceni vkladd nutnost
podavat dodate¢né dariové pfiznani.

V této véci vydalo Generalni finan¢ni feditelstvi Informaci k
pozdéjsim zménam polozek zakladu dané z hazardnich her za
UCelem zajiSténi jednotného postupu danovych subjektd
a spravclt dané v pfipadech, kdy pfi provozovani hazardnich
her dojde k pozdé&jSim zmé&nam polozek zakladu dané, a to jak
ve |lhaté pro podani dariového pfiznani, tak po Ihaté pro podani
danového pfiznani.

Podle této informace se v pfipadé zmény zakladu dané ve
vztahu kvkladim v pribéhu daného zdariovaciho obdobi
(kalendafniho  Ctvrtleti), resp. v prabéhu nasledujiciho
zdanovaciho obdobi (kalendafniho ctvrtleti), ale nadale ve
IhGté pro podani dafiového pfiznani za pfedchazejici zdafovaci
obdobi (kalendafni ctvrtleti), kdy doSlo k pfijeti vkladu,
postupuje nasledujicim zptsobem:

1. V pfipadé, Ze je vracen cely vklad, zohledni se tato
skuteCnost v dafiovém pfiznani nebo opravném darovém
pfiznani za obdobi pfijeti vkladu.

2. V pfipadé, ze dojde ke snizeni vkladu nebo jeho opravé
formou snizeni (tj. vraceni &asti vkladu), zohledni se tato
skute€nost v danovém pfiznani nebo opravném darfiovém
pfiznani za obdobi pfijeti vkladu.

3. V pfipadé, Ze dojde ke zvySeni vkladu nebo jeho opravé
formou zvySeni (tj. dodate¢ného pfijeti ¢asti vkladu), plvodni
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¢ast vkladu zUstava v dafiovém pfiznani za obdobi jejiho pfijeti,
dodate¢né pfijata ¢ast vkladu se zohledni v dafiovém pfiznani
za obdobi jejiho pfijeti.

Naopak v pfipadé zmény zakladu dané po uplynuti Ihaty pro
podani danového pfiznani za obdobi pfijeti vkladu se postupuje
nasledujicim zpusobem:

1. V pfipadé, Ze je vracen cely vklad, zohledni se tato
skute€nost v dodate¢ném danovém pfiznani za obdobi pfijeti
vkladu.

2. V pfipadé, kdy dojde ke snizeni vkladu nebo jeho opravé
formou snizeni (ij. vraceni Casti vkladu), zohledni se vracena
¢ast vkladu v dodate¢ném danovém pfiznani za obdobi pfijeti
vkladu.

3. V pfipadé, kdy dojde ke zvySeni vkladu nebo jeho opravé
formou zvySeni (fj. dodate¢ného pfijeti ¢asti vkladu), pGvodni
¢ast vkladu zdstava v dafiovém pfiznani za obdobi jejiho pfijeti,
dodate¢né pfijata €ast vkladu se zohledni v dafovém pfiznani
za obdobi jejiho pfijeti.

Jak je z uvedeného patrné, pro zachyceni vraceni vkladu nebo
jeho ¢&asti v zakladu dané je rozhodnym datem okamzik pfijeti
tohoto vkladu, nikoli okamzik vraceni. Vraceni vkladu ovlivni
zaklad dané za to zdanovaci obdobi, do kterého spada
uvedené rozhodné datum.

Ukazalo se, Ze s ohledem na marketingovou &innost nékterych
provozovatell muze dochazet k vraceni vkladu, tedy ke zpétné
zméné zakladu dané, €asto — jedna se o pfipady, kdy dojde ke
zruseni hry (napf. v dasledku zruSeni zapasu, na ktery byla
uzaviena kursova sazka), ale i o pfipady, kdy provozovatel
vraci vklady jako odménu za loajalitu hrace (napf. provozovatel
internetové zivé hry vybira za provozovani hazardni hry od
hracd provizi s tim, Ze v pfipadé, Ze hra€ odehraje urcity pocet
her za pfedem vymezenou vysi vkladu do téchto her, bude mu
Cast provize poskytnuté provozovateli vracena).

V dasledku vraceni vkladu z téchto divodl je nutné se vracet
do predchozich zdanovacich obdobi, ve kterych byl vklad pfijat,
coz znamena nutnost podat dodate¢né darové pfiznani, pokud
jiz uplynula IhGta pro podani dariového pfiznani.

Disledkem je navySovani poctu podavanych danovych
pfiznani a zvySena administrativni naronost spravy dané
z hazardnich her pro poplatniky i spravce dané (byt je sprava
dané z hazardnich her provadéna v rezimu samovymeéfeni,
takze podanym dodate€nym dafovym pfiznanim se dan
samodoméruje, ale i tak zUstava na spravci dané provadéni
nékterych administrativnich Ukon(, napf. zaneseni vysledku
samodoméreni do evidence atd.).

Lze ocekavat, ze popsany problém by se projevil zejména
v budoucnu, nebot napf. v pfipadé vraceni vkladu jako
marketingového nastroje bude dochéazet ke zpétnému vraceni
vkladl az poté, co hra¢ splni vSechny stanovené podminky.
K tomu muze dojit s velkym ¢asovym odstupem od okamziku
puvodniho pfijeti vkladl (m0Gze jit i o fad let). Z povahy véci tak
Ize predpokladat, ze uvedeny problém by nastaval castéji
s postupnym plynutim &asu od ucinnosti zakona o dani
z hazardnich her.

Navrhovana pravni uprava proto feSi problematiku vraceni
vkladl tak, Zze zakladem dané bude soucet diléich zakladu
dané, které tvofi castka, o kterou uhrn pfijatych vkladd
prevySuje sou€et uhrnu vyplacenych vyher a Uhrnu vracenych
vkladl. Zaklad dané je tak pfimo ovliviiovan vracenim vkladd, a
to obdobnym zplsobem jako v pfipadé vyplaceni vyher.
Vraceny vklad se zohledni vtom zdariovacim obdobi, ve
kterém byl vracen, nikoliv vtom, ve kterém byl pfijat vklad,
ktery se takto vraci.

Obdobna pravni Uprava vraceni a snizovani vkladl se nachazi
napriklad ve Spojeném kralovstvi.

Pokud jde o dafiové pfiznani, pfedpoklada se, Zze bude
upraveno tak, aby zachycovalo vSechny tfi budouci slozky
zakladu dané (tj. pfijaté vklady, vyplacené vyhry, vracené
vklady) zvlast.

2. V § 3 odst. 2 Gvodni ¢asti ustanoveni se slovo
»soucin‘“ nahrazuje slovem ,,rozdil.

K bodu 2 (§ 3 odst. 2 ivodni ¢ast ustanoveni)

Navrhovana zména souvisi se zménou veli€in vstupujicich do
vypoctu a zmény provadéni samotného vypoctu dilc¢iho zakladu
dané hazardni hry provozované dalkovym zpdsobem
prostfednictvim internetu, pfi které mezi sebou hraji Ucastnici
hazardni hry (U¢astnikem hazardni hry se podle § 4 odst. 2
zakona o hazardnich hrach v pfipadé internetové hazardni hry
rozumi fyzicka osoba, kterda se k ucasti na hazardni hfe
registrovala nebo zaplatila vklad a ktera ma bydlisté na uzemi
Ceské republiky, dale téZ jako ,tuzemsky hra&‘) a osoby, které
se k u€asti na hazardni hfe registrovaly nebo zaplatily vklad a
které nemaji bydlisté na uzemi Ceské republiky (dale téZ jako
,zahraniéni hrac¢). Pro podrobnosti viz dlvodova zprava
k nasledujicimu bodu.

Na tomto misté je vS8ak v souvislosti s Upravou textu vhodné
zminit, ze dan z hazardnich her nezna konstrukéni prvek
danové ztraty ani dilci danové ztraty, a proto dil¢i zaklad ani
zaklad dané nem(ze byt zaporny, ale vzdy bude minimalné
nulovy.

3. V § 3 odst. 2 pismena a) a b) znéji:
,,a) souéinu

1. ¢astky, o kterou thrn piijatych vkladd prevysSuje
uhrn vyplacenych vyher, a

2. poméru uhrnu piijatych vkladd od 1ucastnika
hazardni hry a thrnu vSech pfijatych vklada a

b) uhrnu vkladl vracenych ucastnikovi hazardni

13

hry.*.

K bodu 3 (§ 3 odst. 2 pism. a) a b))

Dilei zaklad dané v pfipadé hazardni hry provozované
dalkovym zplGsobem prostfednictvim internetu, pfi které mezi
sebou hraji u€astnici hazardni hry (tj. tuzemsti hraci — viz vyse)
a osoby, které se k uc€asti na hazardni hfe registrovaly nebo
zaplatily vklad a které nemaji bydli§t¢ na utzemi Ceské
republiky (j. zahrani¢ni hraci), se podle stavajici pravni Upravy
vypocte podle vzorce, ktery tvofi soucin, jehoz prvni soucinitel
je castka, o kterou uhrn pfijatych a nevracenych vklada
prevysuje uhrn vyplacenych vyher, a druhy soucinitel je podil,
v jehoz Citateli je uhrn pfijatych a nevracenych vkladd od
UCastnika hazardni hry a vjehoz jmenovateli je uhrn vSech
pfijatych a nevracenych vkladu.

Stavajici pravni upravu dil¢iho zakladu dané podle § 3 odst. 2
zakona o dani z hazardnich her lze zachytit nasledujicim
vzorcem:

DZD
= (Z prijaté a nevracené vklady

Y. ptijaté a nevracené vklady CZ

B ] —
Z vyptacene vy ry) Y prijaté a nevracené vklady

Stejné jako v pfipadé dil¢ich zakladl dané podle § 3 odst. 1
z&kona o dani z hazardnich her i stavajici pravni uprava dil€iho
zakladu dané podle § 3 odst. 2 zakona o dani z hazardnich her
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neobsahuje vraceni vkladd pfimo jako samostatnou veliginu,
nybrz vracené vklady jsou do zakladu dané zahrnuty nepfimo
jako soucast prijatych a nevracenych vkladu.

Rovnéz v pfipadé téchto hazardnich her ¢asto dochazi
k vraceni vkladl, tedy ke zpétné zméné zakladu dané.
Dusledkem je nutnost vracet se do pfedchozich zdarovacich
obdobi, ve kterych byl vklad pfijat, coz znamena nutnost podat
dodatec¢né dariové pfiznani, pokud jiz uplynula Ihiita pro podani
dafiového pfiznani.

V dasledku toho dochazi k navySovani pocétu podavanych
danovych pfiznani, a tim k zvySené administrativni naro¢nosti
spravy dané z hazardnich her pro poplatniky i spravce dané.

Navrhovana pravni Uprava proto feSi tuto problematiku
zpusobem obdobnym navrhované zméné § 3 odst. 1 zakona o
dani z hazardnich her. Zaroveh navrhovana pravni Uprava
zachovava smysl ustanoveni, kterym je, aby do zakladu dané
vstoupila pfislusna ¢ast provize provozovatele za provozovani
hazardni hry pro hrace hrajici proti sob&, kterou provozovateli
vygenerovali tuzemsti hraéi (s vyhradou zjednoduSeni
spocivajiciho v tom, Ze tato ¢ast se urci podle poméru vkladu
bez ohledu na to, zda provozovatel vybird provizi z pfijatych
vkladd, vyher &i jinym zplGsobem).

Dil¢im zakladem dané nové bude rozdil:

1. sou€inu c&astky, o kterou uhrn pfijatych vkladu
prevySuje uhrn vyplacenych vyher, a podilu (a) Uhrnu
pfijatych vklad( tuzemskych hra¢a a (b) dhrnu vSech
pfijatych vklad( od v8ech hracu, a

2. Uhrnu vklada vracenych tuzemskému hraci.

Navrhovanou pravni Upravu lze pro prehlednost znazornit
nasledujicim vzorcem:

DZD
= [(Z prijaté vklady

, Y. piijaté vklady CZ
_ Z vyplacené vyhry) S prijaté vklady
- Z vracené vklady CZ

Zaklad dané je tak pfimo ovliviiovan vracenim vkladd, a to
z asového hlediska obdobnym zplGsobem jako v pfipadé
vyplaceni vyher. Vraceny vklad se zohledni v tom zdarnovacim
obdobi, ve kterém byl vracen, nikoliv v tom, ve kterém byl pfijat
vklad, ktery se takto vraci.

Souc€asné dochazi k snizeni administrativni zatéze na strané
provozovatelll hazardnich her tim, Ze nové nebude povinnost
pro ucely dané z hazardnich her evidovat stavajici veli¢inu
vracenych vkladd od tzv. zahraniénich hra¢. Tato povinnost
totiz byla pro provozovatele hazardnich her administrativné
naro¢na zejména z ddvodu rdzné pravni Upravy v jinych
zemich, ve kterych provozovatelé pulsobi.

| nadale bude nutné zjistovat, ze které hazardni hry se vklad
vraci, a to zduvodu posouzeni, zda se ma vraceny vklad

zohlednit v odstavci 1 nebo 2 s tim, ze nové se bude uvadét
v dafilovém pfiznani, a nikoliv v dodate¢ném danovém pfiznani.

4. V § 3 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3,
ktery zni:
»(3) Z kazdého turnaje zivé hry se pii urCeni
zakladu dan€ =z hazardnich her zohledni v souctu za

vSechna zdanovaci obdobi pouze vyplacené vyhry do
vyse 95 % pfijatych vkladii do tohoto turnaje.*.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.

K bodu 4 (§ 3 odst. 3)

Stavajici povoleni k turnajovym hram, vydana podle zakona ¢.
202/1990 Sb., o loteriich a jinych podobnych hrach (dale jen
,zakon o loteriich®), u¢inného do 31. prosince 2016, upravuji
povinnost provozovatele z kazdého karetniho turnaje vybrat
registracni poplatek v hodnoté minimalné 5 % z konecného
banku karetniho turnaje, ktery je sou&asti pfijmu provozovatele
pro ucely plnéni odvodové povinnosti podle ¢asti Sesté zakona
o loteriich. V dlsledku vymezeni definice vkladu podle zakona
o hazardnich hrach takto vybrany registracni poplatek naplni
definici vkladu, a proto se i nadale zohledriuje v zakladu dané
z hazardnich her, ktera odvod z loterii a jinych podobnych her
nahradila. Drtiva vétSina provozovatelli zivych her dosud
provozuje hazardni hry podle téchto povoleni s ohledem na
prechodna ustanoveni v § 136 odst. 3 véty tfeti zakona o
hazardnich hrach.

Kromé toho je tfeba doplnit, Ze za G€innosti zakona o loteriich
se rovnéz uplatiioval vyklad dovozeny judikaturou (srov.
rozsudek Krajského soudu v Ostravé ze dne 25. ¢ervna 2015,
sp. zn. 22 Af 56/2013 — 21), podle kterého v pfipadé, ze
provozovatel nebo tfeti osoba doplfovali do garantovaného
banku turnaje dotaci, byla tato dotace rovnéz povazovana za
vklad, resp. vsazenou &astku podle tehdejSiho vyznamu téchto
pojmU. To vedlo k tomu, Ze tato dotace vstupovala do zakladu
odvodu z loterii a jinych podobnych her a zvySovala ho. Tudiz
nemohlo dojit k tomu, Ze by vyplacené vyhry z turnaje prevysily
pfijaté vklady do turnaje, ve smyslu tohoto vykladu.

Podle vladniho navrhu zakona o hazardnich hrach mélo pro
Zivou hru provozovanou formou turnaje platit pravidlo, ze
provozovatel nesmi na vyhrach vyplatit vice nez 90 % z uhrnné
vySe vSech vkladu.

Ugelem tohoto navrhovaného pravidla, jak konstatovala jiz
divodova zprava k zakonu o hazardnich hrach, bylo zamezit
finanénim Gnikdm, nezakonnym finanénim operacim a stanovit
minimalni zaklad pro zdanéni. Divodem je zvlastni povaha
provozovani hazardnich her, u kterého bylo prokazano, ze
generuje vysoké spoleCenské naklady. Vzhledem k tomu, zZe
tyto spoleCenské naklady vSak nese stat a nikoliv provozovatel,
je nutné, aby byla zajisténa urcita vySe dané z hazardnich her,
ktera bude slouzit k pokryti téchto nakladi.

Pozménovacim navrhem v Poslanecké snémovné dosSlo ke
zméné znéni tohoto ustanoveni a bylo pfijato sou¢asné znéni §
59 zakona o hazardnich hrach, podle kterého u zivé hry
provozované formou turnaje s pfedem stanovenou minimalni
vySi vyhry je podminkou konani turnaje uhrazeni vkladu
UCastnikl hazardni hry odpovidajici nejméné 50 % predem
stanovené minimalni vySe vyhry. V pfipadé, Ze souhrn vkladu
bude vy3si nez pfedem stanovena vySe vyhry nebo se bude
jednat o turnaj bez pfedem stanovené vySe vyhry, nesmi
provozovatel na vyhrach vyplatit vice nez 95 % z uhrnné vyse
vSech vkladu.

Tim doSlo ke stavu, Ze u nékterych turnajd mohou vyhry
prevysit vklady a z pohledu dané z hazardnich her tak mohou
snizovat dil¢i zaklad dané z zivych her generovany zjinych
zivych her nez téchto turnajl.

Z pohledu vynosu dané by se mohlo jednat o nezadouci jev a
nezadouci odchylku oproti pfedchozi pravni upravé. Ztoho
divodu se do zakona o dani z hazardnich her vklada nové
ustanoveni, které predstavuje obdobu dosavadniho pravidla
obsazeného v povolenich, vydanych podle zakona o loteriich.
Pravidlo se ovSem vztahuje pouze na dan z hazardnich her a
neresi regulatorni parametry dané hazardni hry (tj. to, za jakych
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podminek je mozné turnaje provozovat). Regulatorni parametry
jsou ponechany na zakonu o hazardnich hrach.

Pro uUcely tohoto ustanoveni je nerozhodné, v jakém
zdanovacim obdobi se vyhry vyplaceji. Limit pro jejich
uplatnéni se zjisti napfi¢ zdanovacimi obdobimi. Pokud budou
vyhry vyplacené napf. ve dvou zdarovacich obdobich, limit se
zjisti souhrnn& pro obé& obdobi stim, Ze provozovatel po
dosazeni tohoto limitu jiz dalSi vyhry nebude moci v zakladu
dané zohlednit. Ktomu miZze dojit jiz v prvnim zdanovacim
obdobi, nebo az v dalSim zdafiovacim obdobi.

Je tfeba zdlraznit, Ze navrhované ustanoveni by v dusledku
toho, ze se jedna o obdobu dosavadniho pravidla, nemélo mit
bezprostfedni dopady na zménu vynosu dané z hazardnich her
ani na zménu hospodareni provozovatelt. Ustanoveni tak
nema rdousici charakter. Lze pfedpokladat, ze provozovatel,
ktery provozuje hazardni hru, tak ¢ini se zamérem zisku (srov.
§ 5 zakona o hazardnich hrach), tudiz je ekonomicky logické,
aby si ¢ast vkladl ponechaval. Provozovatelé turnaju ostatné
bézné usiluji o nastaveni podminek turnaje tak, aby byly
ekonomicky racionalni. Pro hospodareni provozovatele by tak
byl nevyhodny jiz primarné samotny fakt, ze by pravidelné
nastavoval takové podminky turnajl, které by mu neumoznily
ponechat si z nich urcité procento vkladd. K takovym situacim
muize dochazet u raciondlniho hospodafe pouze napf.
z marketingovych dlvodG. AvSak i turnaj provozovany
z marketingovych dudvod( pfispiva ke Skodlivym nasledkdm
hazardniho hrani, a proto by mél podléhat zdanéni.

Navrhované ustanoveni tak sleduje obdobné cile jako
minimalni diléi dani z technickych her, a sice funkci fiskalni,
funkci zamezeni obchazeni zdanéni provozovani hazardnich
her dani z hazardnich ucelovym sniZzovanim dil¢iho zakladu
dané a rovnéz podplrné funkci koncentra¢ni, kdy dochazi
k podpofe cile sledovaného zakonem o hazardnich hrach snizit
dostupnost hazardnich her vzhledem kjejich Skodlivym
spole¢enskym dusledkdm.

5. V § 3 se doplnuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Pro ucely zakladu dané z hazardnich her se pro
prepocet cizi mény na ceskou ménu pouzije zplisob
urceni kurzu podle zdkona upravujiciho dan¢ z piijmu.«.

K bodu 5 (§ 3 odst. 5)

Dochazi k doplnéni ustanoveni upravujiciho zaklad dané
z hazardnich her o ustanoveni upravujici pfepocet ménovych
kurzt pro pfipad, kdy do zakladu dané vstupuji pInéni v jinych
meénach nez v eskych korunach.

Zakon o dani z hazardnich her v sou€asné dobé neobsahuje
ustanoveni upravujici pfepo¢et ménovych kurzi pro pfipad, kdy
do z&kladu dané vstupuji pInéni v jinych mé&nach nez v €eskych
korunach. S ohledem na to, ze podle § 163 odst. 1 dafového
fadu, ktery se subsidiarné pouzije pro spravu dané
z hazardnich her, se dan plati spravci dané v ¢eské meéné, je
zfejmé, Ze aby bylo mozné dar v Ceské méné zaplatit, je tfeba
zjistit, kolik ma dan v ¢eské méné ¢init, a tudiz i kolik ma Cinit
zaklad dané v ¢eské méné.

Tuto skute€nost zpravidla upravuji jednotlivé danové zékony,
protoZze dafiovy fad normu pro prepoCet zakladu dané na
¢eskou ménu neupravuije.

Potfeba upravit pfepocet ménovych kurzli v zakoné o dani
z hazardnich her vyvstava zejména z divodu, Ze provozovatel
hazardni hry, ktery je poplatnikem dané& z hazardnich her, a
ktery muze pfijimat vklady od u€astnikd hazardni hry a vyplacet
jim vyhry rovnéz v jiné méné nez v ¢eskych korunach, musi pro
ucely spravného zjisténi a stanoveni dané tento pfepoclet
provést. Zaroven je potfeba zavést jednotné pravidlo pro

prepoCet pro poplatniky, ktefi jsou z hlediska zakona €.
586/1992 Sb., o danich z pfijmu (dale jen ,zékon o danich
z ptijmd“), jak dafiovymi rezidenty Ceské republiky, tak
dariovymi nerezidenty Ceské republiky, at uz maji nebo nemaji
na tzemi Ceské republiky stalou provozovnu.

Jako nejvhodnéjsi se proto jevi pouziti pfislusnych ustanoveni
zakona o danich z pfijm0, jejichz pouziti se dnes dovozuje
vykladem. Nové se za ucelem zvySeni pravni jistoty navrhuje
vlozit tuto Upravu pfimo do zakona o dani z hazardnich her.
Zaroven lze vzhledem na vySe uvedené konstatovat, Ze se
nejedna o vécnou, nybrz o pouhou technickou zménu.

Dlivodem pouziti ustanoveni zakona o danich z pfijmu je to, Ze
dané z pfijm0 jsou co do zakladu dané, resp. pfedmétu dang,
obdobné dani z hazardnich her. Kromé toho jsou poplatnici
dané z hazardnich her ve vétsiné pfipadd rovnéz poplatniky
dané z pfFijmd pravnickych osob, tudiz postupuji pfi vypoctu
zakladu dané z pfijmd podle pfislusného ustanoveni pro
prepocet na ¢eskou ménu v zakoné o danich z pfijma.

Z uvedenych duvodd je Zadouci, aby stejné pravidlo pro
prepocet mény jako v zakoné o danich z pfijm0 bylo pouzivano
v zakoné o dani z hazardnich her i do budoucna. Z tohoto
dlvodu se pristoupilo k zakotveni pravidel pro ureni kurzu na
prepocet ménovych kurz(l v zakoné o dani z hazardnich her
formou odkazu na zakon o danich z pfijmd, a ne formou
zakotveni znéni obdobného znéni v zakoné o danich z pfijma.
To zajisti v pfipadé pfipadné novelizace zakona o danich
z pfijmu, ktera by problematiku prepoctu ménovych kurzd
feSila, aby takova zména byla automaticky provazana se
zménou v oblasti dané z hazardnich her.

Pravidla pro ur€eni kurzu na pfepocet cizi mény na Ceskou
ménu pro ucely dani z pfijm0 upravuje § 38 odst. 1 zakona o
danich z pfijmd. Podle tohoto ustanoveni se pro danové ucely
pouZivaji kurzy devizového trhu vyhlagené Ceskou narodni
bankou uplatfiované v Uudetnictvi poplatnikl, nebo pokud
poplatnik Uc€etnictvi nevede, pouzije se jednotny kurz,
nevyuzije-li poplatnik kurzy devizového trhu uplatfiované podle
zakona €. 563/1991 Sb., o ucetnictvi (dale jen ,zaékon o
Ucetnictvi“). Jednotny kurz se podle téhoz ustanoveni stanovi
jako prlimé&r sménného kurzu stanoveného Ceskou narodni
bankou posledni den kazdého mésice zdanovaciho obdobi.

Lze tedy shrnout, Ze poplatnik dané z hazardnich her, ktery
vede Ucetnictvi podle Eeskych pravnich predpisl, vyuzZije pfi
vypoctu zakladu dané z hazardnich her primarné kurz, ktery
pouziva ve svém uUcetnictvi vedeném podle €eskych pravnich
predpisti upravujicich ucetnictvi. Pokud poplatnik Ceské
Ucetnictvi nevede, pouzije s vyuzitim § 38 odst. 1 zakona o
danich z pfijma kurzy devizového trhu uplathované podle § 24
zdkona o UCetnictvi, nevybere-li si namisto toho pouziti
jednotného kurzu. Pokud by poplatnik dané z hazardnich her
pro ucely vypoctu zékladu dané z hazardnich her chtél pouzit
jednotny kurz, pfi ur€eni tohoto kurzu bude postupovat podle
stejnych pravidel, jaka jsou upravena pro vypocet jednotného
kurzu v zékoné o danich z pfijm0. To znamena, Ze takovy kurz
bude uréen jako primér smé&nného kurzu stanoveného Ceskou
narodni bankou posledni den kazdého mésice kalendarniho
Ctvrtleti, nebot pravé kalendaini Ctvrtleti je zdanovacim
obdobim dané z hazardnich her.

6. V § 8 se odstavec 2 zruSuje a zaroven se zrusuje
oznaceni odstavce 1.

K bodu 6 (§ 8 odst. 2)

Obecna ustanoveni tykajici se poskytovani informaci spravci
dané, na které stavajici § 8 odst. 2 navazuje a pro potfeby
spravy dané z hazardnich her upfesnuje, se nachazeji v § 57 a
nasl. dafiového fadu. Podle téchto ustanoveni maji organy
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vefejné moci a osoby, které vedou evidenci osob nebo véci,
poskytuji plnéni, které je pfedmétem dané, provadéji fizeni v
pfipadech, jejichz pfedmét podléha dariové povinnosti, nebo
ziskavaji jiné udaje nezbytné pro spravu dani, a dalSi
vyjmenované osoby povinnost poskytnout stanovené uUdaje na
zakladé vyzadani spravce dané. Tyto subjekty jsou povinny tak
¢init bezuplatné a v rozsahu nezbytném pro spravu dani.

Takto vymezena povinnost poskytovani informaci se pfi
pfijimani zdkona o dani zhazardnich her nejevila jako
dostacujici, protoze pfedchozi praxe ukazovala, Zze spravce
odvodu podle zakona o loteriich, u¢inného do 31. prosince
2016, narazel na problémy pfi ziskavani potfebnych informaci
od obci.

Z tohoto dlivodu se pfistoupilo k doplnéni této povinnosti do
zdkona o dani z hazardnich her tak, Ze obecni ufady maji
povinnost bezodkladné (tj. bez zbyteéného odkladu a nutnosti o
informace zadat) poskytovat informace o ohlaseni hazardni hry,
jejiz provozovani je pfedmétem dané z hazardnich her, o
vydani, zméné& nebo zruSeni povoleni k umisténi herniho
prostoru a dal$i informace ziskané pfi vykonu své pusobnosti
v oblasti hazardnich her, pokud je spravce dané potfebuje pro
vykon spravy dané z hazardnich her. Obecni Ufady poskytuji
tyto informace spravci dané prostfednictvim datové schranky.
Zaroven si mohou obecni Ufady a spravce dané podle § 58
odst. 2 daflového fadu dohodnout jiny zpusob a rozsah
poskytovani informaci. Vzhledem k tomu, Ze obci je na uzemi
Ceské republiky vice nez 6 000, pfipada spi$e nez dohoda se
vSemi obcemi jina mirnéjSi forma naplfiovani tohoto ustanoveni
vsouladu se zasadami hospodarnosti, dobré spravy a
spoluprace organul verejné moci.

Kromé toho muze spravce dané podle § 57 a nasl. dariového
fadu ziskavat informace i od jinych organd a osob. V této
souvislosti upravuje zakon o hazardnich hrach v § 117 odst. 1
povinnost obecnich ufadl bezodkladné poskytovat veskeré
informace nezbytné pro vykon dozoru Ministerstvu financi.
Obecni ufady tak maji povinnost zasilat obdobné informace
spravci dané i Ministerstvu financi.

Za ucelem upravy toku informaci do doby zprovoznéni nového
informacniho systému provozovani hazardnich her uzavrely
Ministerstvo financi, Finanéni sprava Ceské republiky a Celni
sprava Ceské republiky podle § 58 odst. 2 dafiového fadu tzv.
trojdohodu, na jejimz zakladé sdileji Ministerstvo financi a Celni
sprava Ceské republiky vymezené informace se spravcem
dang (Finanéni spravou Ceské republiky) prostfednictvim
systému SDSL.

Protoze spravce dané mulze na zakladé vySe uvedeného
informace bezodkladné ziskavat od Ministerstva financi a Celni
spravy Ceské republiky, Ize od informaéni povinnosti v § 8 odst.
2 vuci spravci dané upustit, a tim snizit administrativni zatéz na
strané obecnich Gfadd.

Nové budou obecni ufady i nadale povinny bezodkladné
poskytovat informace podle § 117 zakona o hazardnich hrach
Ministerstvu financi. Spravce dané k témto informacim bude
mit pfistup pfes systém SDSL. Nadale bude spravce dané moci
pozadat obec o informace pomoci § 57 a nasl. dafiového Fadu,
ten se totiz subsidiarné rovnéz pouzije.

ClL 1V

Piechodna ustanoveni

K ¢l. IV- pfrechodna ustanoveni

1. Pro danové povinnosti u dan¢ zhazardnich her,
jakoz i pro prava a povinnosti s nimi souvisejici, za
zdanovaci obdobi zapocaté prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, se pouzije zakon ¢.

187/2016 Sb., ve znéni uc¢inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

K bodu 1

Je zakotveno standardni pfechodné ustanoveni, které zajistuje
zamezeni nepravé retroaktivity, kterda by vramci zmén
provadénych timto zakonem nebyla Zadouci.

2. Vpfipadé¢ vkladu pfijattho prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona se pii jeho vraceni pouZzije §
3 odst. 1 a 2 zakona ¢. 187/2016 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zékona, s vyjimkou vkladu pfijatého v dobé od 1.
ledna 2017 do dne bezprostfedné predchazejiciho
nabyti ¢innosti tohoto zdkona a vraceného ode dne
nabyti t¢innosti tohoto zakona, pii jehoz vraceni se
pouzije § 3 odst. 1 a 2 zakona ¢. 187/2016 Sb., ve
znéni ucinném ode dne nabyti U¢innosti tohoto
zakona.

K bodu 2

Pro uc¢ely zmén v § 3 odst. 1 a 2 zadkona o dani z hazardnich
her je tfeba zakotvit zvlastni pfechodné ustanoveni, nebot' pro
pfipady, kdy doSlo k pfijeti vkladu pfede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zakona, nepostacuje pfechodné ustanoveni 1.

! A Vraceni
Vklad 1 - Vklad 2 . . .
[ I vkladu 2 Vraceni
' : vkladu 1
\J | |
[
1. ledna 2019

Obrazek 1: Vraceni vkladi pfijatych pfede dnem ucinnosti
tohoto zakona. Sipka smérem dolG symbolizuje pfijeti vkladu,
Sipka smérem nahoru symbolizuje vraceni tohoto vkladu.

Pokud jde o vraceni vkladu pfijatych pfede dnem ucinnosti
tohoto zakona, je nutné zohlednit skute¢nost, zda tyto vklady
budou vraceny po dni jeho uG¢innosti (vklad €. 1 na obrazku &.
1), nebo zda jiz byly vraceny pfede dnem jeho ucinnosti (vklad
€. 2 na obrazku €. 1).

V pfipadé vkladl (nebo jejich ¢asti), které budou vraceny az po
dni nabyti u¢innosti tohoto zakona, se uplatni § 3 odst. 1 a 2
zakona o dani z hazardnich her jiz v novém, novelizovaném
znéni. Toto vraceni vkladu nebo jeho ¢asti tak jiz nepovede ke
zméné zakladu dané ve zdanovacim obdobi, ve kterém byl
vklad pfijat (protoZze zaklad byl tvofen pfijatymi a nevracenymi
vklady), ale vsouladu skomentovanym pfechodnym
ustanovenim se vraceni vkladu nebo jeho ¢&asti projevi jiz
pouze ve zdanovacim obdobi, ve kterém k vraceni dojde. Tato
zmeéna je nepraveé retroaktivni, protoze pro futuro méni pravni
rezim pro skute€nosti, které vznikly v minulosti. Celkovy
finan¢ni dopad na dafiovy subjekt je vSak neutralni, pfi
sou€asném sniZeni administrativni zatéZe pro dafovy subjekt i
spravce dané spodcivajici v tom, Ze jiz pfi vraceni vkladu neni
nutné podavat dodate¢né darnové pfiznani.

V pfipadé vkladu pfijatych pfede dnem nabyti G€innosti tohoto
z&kona, které byly pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto zékona i
vraceny, by vSak tato zména méla nepfipustné pravé
retroaktivni ucinky. Z tohoto divodu se stanovi, Ze v pfipadé
téchto vkladl se uplatni § 3 odst. 1 a 2 ve stavajicim znéni, t;.
vraceni vkladu se projevi ve zdariovacim obdobi, kdy byl
vraceny vklad pfijat, a nikoli v tom, kdy byl vracen. Po urcitou
pfechodnou dobu se tak pro uvedené vklady bude aplikovat
jesté puvodni pravni Uprava. V nékterych pfipadech tak muze
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byt nutné podavat dodate¢na dafiova pfiznani (srov.
odlvodnéni zmény § 3 odst. 1 a 2 zakona o dani z hazardnich
her). Z dlivodu zvySeni pravni jistoty se tato pfechodna doba
vymezuje pomoci pevnych dat tak, aby bylo zcela zfejmé, na
jaky ¢asovy interval se vztahuje.

3. 'V pfipadé turnaje zivé hry, do néhoz byly pfijaty
vSsechny vklady nebo zn¢hoz byla vyplacena
alesponn jedna vyhra pfede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zakona, se § 3 odst. 3 zakona ¢. 187/2016
Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti U¢innosti
tohoto zékona, nepouZije.

K bodu 3

Pro u€ely zmén v § 3 odst. 3 zdkona o dani z hazardnich her je
tfeba zakotvit zvlastni pfechodné ustanoveni, nebot je tfeba
feSit, jak postupovat v situacich, kdy nékteré ze skute€nosti
tykajicich se turnaje Zivé hry (pfijimani vkladd, konani turnaje,
vyplaceni vyher, vraceni vkladl) nastaly pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona a jiné ode dne nabyti Uc¢innosti tohoto
zakona. Vliv ma rovnéz skutec¢nost, ze ustanoveni § 3 odst. 3
zadkona o dani z hazardnich her, ve znéni ode dne nabyti
uCinnosti  tohoto zakona, se bude uplatiovat napfi¢
zdaniovacimi obdobimi. Pro feSeni téchto situaci nepostacuje
prechodné ustanoveni 1.

Pravni Uprava zakladu dané je zalozena na tom, ze pfijaté
vklady se v zakladu dané zachycuji v okamziku jejich pfijeti a
vyplacené vyhry v okamziku jejich vyplaceni. To znamena, ze
v pfipadé turnaje Zivé hry konaného na pfelomu roku 2018 a
2019 muaze dojit k tomu, ze (nékteré) pfijaté vklady budou
vstupovat do zakladu dané za nékteré ze zdarnovacich obdobi
pfede dnem nabyti Gc€innosti tohoto zakona a (nékteré)
vyplacené vyhry budou vstupovat do zakladu dané za nékteré
ze zdanovacich obdobi ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zakona. Je proto nutné urcit, jak se na takové situace bude
aplikovat zména § 3 odst. 3 zakona o dani z hazardnich her.

Pfechodné ustanoveni stanovi, Zze uvedené pfipady se budou
rozliSovat podle toho, zda pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona doslo k prijeti vSech vkladl do turnaje zivé hry nebo
k vyplaceni alespon jedné vyhry z tohoto turnaje, nebo nikoli.
V prvni situaci se na takovy turnaj ustanoveni § 3 odst. 3
zakona o dani z hazardnich her, ve znéni u¢inném ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zakona, aplikovat nebude. V druhé
situaci, kdy bude alespori jeden vklad do turnaje zivé hry pfijat
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona a nebude zadna vyhra
z takového turnaje vyplacena pfede dnem nabyti U&innosti
tohoto zakona, se ustanoveni § 3 odst. 3 zakona o dani
z hazardnich her, ve znéni U¢inném ode dne nabyti U&innosti
tohoto zakona, pouzije. To znamena, Ze v druhé situaci bude
takovy turnaj podléhat z pohledu dané z hazardnich her limitu
pro zohlednéni vyher.

K takovéto pravni Upraveé bylo pfistoupeno ze dvou duvod(. Za
prvé je cilem zamezit pfipadum ,pfedzasobeni® tim zplsobem,
Ze by byl ucelové alespori jeden vklad do turnaje pfijat pfede
dnem nabyti u&innosti tohoto zakona. Proto se nova pravni
uprava bude aplikovat i na situace, kdy byly nékteré, ale ne
vSechny vklady do turnaje pfijaty pfede dnem nabyti UCinnosti
tohoto zakona (s vyhradou vyplaceni vyher — viz dale). Moznost
Lpfedzasobeni“ by totiz s ohledem na mozné vypadky vynosu
dané z hazardnich her byla nezadouci.

Za druhé bylo nutné se vyporadat s pfipady, kdy jes$té nebudou
pfede dnem nabyti G€innosti tohoto z&kona pfijaty vSechny
vklady do turnaje, ale bude jiz vyplacena alespori jedna vyhra
z takového turnaje. Tato situace miZze nastat napf. v pfipadé
tzv. bounty turnaji. Pokud by se na takové situace aplikovalo
jiz ustanoveni § 3 odst. 3 zakona o dani z hazardnich her, ve
znéni uc¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona, ve

vztahu k vyhfe vyplacené pfede dnem nabyti U€innosti tohoto
zakona by mohlo dojit k nezadouci retroaktivité. Zpétné by se
totiz i na zohlednéni vyplaceni této vyhry v zakladu dané ve
zdafiovacim obdobi predchazejicim nabyti ucinnosti tohoto
zakona aplikovala nova pravni Uprava.
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CAST TRETI
Zména zikona o dani z pifidané hodnoty

K casti treti — zména zakona o dani z pridané hodnoty

CLV
KéELV
Zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve

znéni zakona ¢. 635/2004 Sb., zakona ¢. 669/2004 Sb.,
zakona €. 124/2005 Sb., zakona ¢. 215/2005 Sb., zakona

¢.217/2005 Sb., zakona ¢&. 377/2005 Sb., zakona ¢.
441/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢.
109/2006 Sb., zakona ¢&. 230/2006 Sb., zakona ¢.
319/2006 Sb., zakona ¢.172/2007 Sb., zakona ¢.
261/2007 Sb., zakona ¢. 270/2007 Sb., zakona ¢.
296/2007 Sb., zakona ¢.124/2008 Sb., zakona ¢.
126/2008 Sb., =zakona ¢&. 302/2008 Sb., zédkona

¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢.
362/2009 Sb., zakona ¢&. 489/2009 Sb., zakona
¢. 120/2010 Sb., zadkona ¢&. 199/2010 Sb., zakona ¢.
47/2011 Sb., zakona ¢. 370/2011 Sb., zdkona ¢. 375/2011
Sb., zakona ¢&. 457/2011 Sb., zakona ¢. 18/2012 Sb.,
zakona ¢. 167/2012 Sb., zakona ¢. 333/2012 Sb., zakona
¢. 500/2012 Sb., zakona ¢&. 502/2012 Sb., zakona ¢.
241/2013 Sb., zakonného opatfeni Senatu ¢. 344/2013
Sb., zdkona ¢. 196/2014 Sb., zakona ¢. 262/2014 Sb.,
zakona ¢. 360/2014 Sb., zakona ¢. 377/2015 Sb., zakona
¢. 113/2016 Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb., zékona
¢.243/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016 Sb., zakona ¢.
33/2017 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod
¢. 40/2017 Sb., zakona ¢. 170/2017 Sb., zakona ¢.
225/2017 Sb., zakona ¢.371/2017 Sb., zakona ¢.
283/2018 Sb. a zakona ¢. 6/2019 Sb., se méni takto:

1. Na konci poznamky pod c¢arou ¢. 1 se na
samostatné radky dopliuji veéty
»Smeérnice Rady (EU) 2016/1065 ze dne 27.
¢ervna 2016, kterou se méni smérnice
2006/112/ES, pokud jde o zachazeni s poukazy.
Smérnice Rady (EU) 2017/2455 ze dne
5. prosince 2017, kterou se méni smeérnice
2006/112/ES a smérnice 2009/132/ES, pokud jde
ourCité povinnosti v oblasti dané z pfidané
hodnoty pfi poskytovani sluzeb a prodeji zbozi na
dalku.*.

K bodu 1 (poznamka pod ¢€arou €. 1)

Do povinného vyc&tu unijnich predpisu, které zapracovava
zdkon o dani z pfidané hodnoty, se doplfiuji nové smérnice
Rady a novy navrh smérnice Rady.

Pozn.:

Névrh smérnice byl v Poslanecké snémovné Parlamentu Ceské
republiky s ohledem na to, Ze nebyl do té doby schvalen,
vypustéen.

2. V § 2 odst. 1 pism. a) a b) se slova ,,v rdmci
uskutecnovani ekonomické Cinnosti“ nahrazuji
slovy ,, , ktera jedna jako takova,".

K bodu 2 (§ 2 odst. 1 pism. a) a b))

Do zakona o dani z pfidané hodnoty se ve vztahu k osobé
povinné k dani doplfiuje vymezeni ,ktera jedna jako takova®“,
kdy se jim nahrazuje dosavadni vyjadfeni ,v ramci
uskute¢fiovani ekonomickych ¢innosti“, a to dusledné v
souladu s pfisluSnymi ustanovenimi smérnice o dani z pfidané
hodnoty.

Zamérem tohoto zpfesnéni textu je zamezit vykladovym
problémOm  pfi uplatiovani dané zpfidané hodnoty v
pfipadech, kdy osoba povinna k dani, a potazmo platce, jedna
v postaveni osoby nepovinné k dani, napfiklad vefejnopravniho
subjektu nebo pfi pouziti pro osobni spotfebu. Nova formulace
vérnéji promita zasady vyplyvajici ze smérnice o dani z pfidané
hodnoty, pfimo u¢inného provadéciho nafizeni Rady (EU)
€. 282/2011 a z ustalené judikatury Soudniho dvora Evropské
unie v dotenych oblastech.

3. V § 2 odst. 1 pism. ¢) bodé¢ 1 se slovo
,uskuteénéné® nahrazuje slovy ,,s mistem plnéni*
a slova ,v ramci uskute¢iiovani ekonomické
¢innosti*“ se nahrazuji slovy ., , kterd jedna jako
takova,".

K bodu 3 (§ 2 odst. 1 pism. c))

Do vymezeni pfedmétu dané ztitulu pofizeni zboZi z jiného
Clenského statu se zohlednuji formulaéni UGpravy, jejichz
zamérem je sjednotit terminologii pouzivanou v zakoné o dani
z pfidané hodnoty. Text se sjednocuje se znénim pismen a) a
b) tohoto odstavce.

4. V § 4 odst. 1 pismeno a) zni:

,»a) uplatou

1. cCastka v penéznich prostiedcich nebo hodnota
nepen¢zitého plnéni, které jsou poskytnuty v
pfimé souvislosti s pInénim,

2. dotace k cené, kterou se pro ucely dané z
pfidané hodnoty rozumi pfijaté financni
prostfedky poskytované ze statniho rozpoctu, z
rozpo¢tii Uzemnich samospravnych celkd,
statnich fondl, z grantd pridélenych podle
zvlastniho zakona, z rozpoctu ciziho statu, z
granti Evropské unie ¢i podle programi
obdobnych, pokud je ptijemci dotace stanovena
povinnost poskytovat plnéni se slevou z ceny a
vyse slevy se vaze k jednotkové cené plnéni; za
dotaci k cené se nepovazuje zejména dotace k
vysledku  hospodafeni a na  pofizeni
dlouhodobého hmotného a dlouhodobého
nehmotného majetku,*.

(§ 4 odst. 1 pism. a))

Do stavajici definice pojmu Uplata se v navaznosti na judikaturu
Soudniho dvora Evropské unie (napt. C-11/15 Cesky rozhlas,
C-246/08 Komise vs. Finsko, C-184/00 Office des produits
wallons) doplfiuje slovo ,pfimé*, aby byla zduraznéna
nezbytnost existence jednoznacné a pfimé vazby mezi plnénim
a obdrzenym protiplnénim (Uplatou). S ohledem na predmét

K bodu 4
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dané tak dani z pfidané hodnoty nepodléhaji ta pInéni, kde tato
vazba chybi. Zaménéni vyrazu ,pfedmétem dané“ za vyraz
LpInénim* napravuje stav, kdy uplata je nutna pfikladné pfi
stanoveni hodnoty (zakladu dané) pInéni s mistem pInéni mimo
tuzemsko, ktera nejsou predmétem dané.

Z ustalené judikatury Soudniho dvora Evropské unie a ze
struktury smérnice o DPH déle vyplyva, Zze dotace k cené
vstupuje do zakladu dané, nebot i takova dotace se stava
soucasti zakladniho pojmu dané z pfidané hodnoty, tj. dodani
zbozi za uplatu nebo poskytnuti sluzby za dplatu. Dotace k
cené tak predstavuje specificky druh uplaty, pfipadné tvori ¢ast
poskytnuté celkové Uplaty, ktera tvofi zaklad dané za
predmétné poskytnuté nebo dodané pinéni, z tohoto divodu
tak dochazi k pfesunu vymezeni pojmu dotace z § 4 odst. 1
pism. k) pod definici pojmu Uplata, pfi¢emz pfistup k dotaci k
cené doposud aplikovany zUstava beze zmény.

5. V § 4 odst. 1 se pismeno k) zrusuje.

Dosavadni pismena 1) az n) se oznacuji jako pismena k)
az m).

K bodu 5 (§ 4 odst. 1 pism. k))

K vypusténi pismene k) dochazi z duvodu podfazeni pojmu
~dotace k cené“ pod pojem ,uplata“.

6. V § 4 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
¢arkou a doplnuje se pismeno n), které zni:

,N) uskuteénénym plnénim dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby za platu osobou povinnou k dani,
ktera jedna jako takova.“.

K bodu 6 (§ 4 odst. 1 pism. n))

Z davoda sjednoceni terminologie a vzajemného provazani
pojmU v zakoné o dani z pfidané hodnoty se v rdmci vymezeni
zakladnich pojmu zavadi obecny pojem ,uskuteénéné pinéni*.
Uskute¢néna plnéni zahrnuji dodani zbozi nebo poskytnuti
sluzby uskute¢néna osobou povinnou k dani za Uplatu, bez
ohledu na misto pInéni, tj. veSkera dodani ¢€i poskytnuti, ktera
spadaji do pUsobnosti dané z pfidané hodnoty podle smérnice
o dani z pfidané hodnoty. Uskute€nénymi plnénimi jsou jak
plnéni uskuteénéna s mistem plnéni v tuzemsku, pro ktera
zakon o dani z pfidané hodnoty pouziva vyjadfeni ,zdanitelna
plnéni“ nebo ,pInéni osvobozena od dané®, tak plnéni s mistem
plnéni mimo tuzemsko.

7. V § 4 odst. 4 pism. d) bodu 1 se za slovo
,ujednano® vkladaji slova ,,a ke dni uzavieni této
smlouvy je ziejmé™ a za slovo ,,bude” se vkladaji
slova ,,za obvyklych okolnosti®.

K bodu 7 (§ 4 odst. 4 pism. d) bod 1)

V navaznosti na Upravu § 13 odst. 3 pism. c) zakona o dani
z pfidané hodnoty dochazi ke stejné upravé taktéz v tomto
ustanoveni.

8. V § 4 odst. 4 se na konci textu pismene g) dopliuji
slova ,, ; nagjmem se rozumi také ziizeni, trvani
nebo zéanik vécného bfemene zfizeného k
nemovité véci, pokud jsou naplnény znaky
najmu’,

K bodu 8 (§ 4 odst. 4 pism. g))

Vyznam pojmu ,najem“ se pro oblast dané z pfidané hodnoty
rozSifuje o vécna bfemena k nemovité véci. Jedna se o reakci
na rozsudek Soudniho dvora Evropské unie C-326/99 Goed
Wonen, kde je uvedeno, Ze pfi uplatiiovani dané z pfidané
hodnoty a osvobozeni od dané z pfidané hodnoty je zfizeni
vécného bfemene na sjednanou dobu a za uplatu posuzovano
obdobné jako najem nebo pacht nemovité véci. Jedna se
pfitom pouze o vécna bfemena zfizena k nemovité véci s tim,
ze musi byt zaroven naplnény znaky najmu nemovité véci ve
smyslu judikatury Soudniho dvora Evropské unie. Zfizeni,
trvani nebo zanik vécného bifemene zfizeného k nemovité véci
se tak posuzuje jako poskytnuti sluzby, kdy den uskuteénéni
zdanitelného pInéni se pfi zfizeni vécného bfemene stanovi
obdobné jako u najmu nemovité véci.

9. V § 4a odst. 1 uvodni Casti ustanoveni se slova ,, ,
vcetné dotace k cené a slova ,,, kterymi jsou
dodani zbozi a poskytnuti sluzby, zrusuji.

K bodu 9

Ke zméné odstavce 1 dochazi z divodu podfazeni pojmu
,dotace k cené” pod pojem ,uplata“ v § 4 odst. 1 pism. a) a
v navaznosti na doplnéni vymezeni pojmu ,uskuteénéné

plnéni“ v § 4 odst. 1 pism. n).

(§ 4a odst. 1 ivodni ¢ast ustanoveni)

10. 'V § 4a odstavec 2 zni:

,»(2) Do obratu se nezahrnuje uplata za dodani nebo
poskytnuti  dlouhodobého  majetku, neni-li  toto
uskuteCnéné plnéni nedilnou soucasti  obvyklé
ekonomické ¢innosti osoby povinné k dani.®.

K bodu 10 (§ 4a odst. 2)

Do pravidel pro vypocet obratu se zdlvodu jednotného
vykladu v praxi promitd zasada vyplyvajici z ustalené judikatury
Soudniho dvora Evropské unie, konkrétné rozsudku ve véci C-
98/07, Nordania Finans a BG Factoring. Soudni dvlr Evropské
unie vramci této véci doSel k zavéru, ze pokud ma prodej
dlouhodobého majetku povahu bézné cinnosti, kterou dana
osoba povinna k dani provadi v ramci vykonu svého podnikani
a pravidelné, obrat dosahovany z téchto prodeji se nevyjima z
vypoctu koeficientu pro ucely naroku na odpocet dané. Stejny
princip je nutné respektovat rovnéz pfi vypocltu obratu osoby
povinné k dani, resp. pfi stanoveni polozek, které se do obratu
nezahrnuji. Jestlize prodej (dodani nebo poskytnuti)
dlouhodobého majetku predstavuje obvyklou ekonomickou
¢innost osoby povinné k dani, uplata z tohoto uskute€néného
plnéni se do vypoctu obratu zahrnuje.

Dale se s cilem sjednoceni pojmU v textu zakona o dani z
pfidané hodnoty nahrazuje vyraz ,prodej dlouhodobého
majetku“ vyrazem ,dodani nebo poskytnuti dlouhodobého
majetku®.
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11. V § 5 odst. 1 vété prvni se slova ,,fyzicka nebo
pravnicka“ zrusuji a slova ,pokud tento zakon
nestanovi v § 5a jinak®™ se nahrazuji slovy ,,nebo
skupina“.

K bodu 11 (§ 5 odst. 1)

Jednd se o legislativné technickou uUpravu spocivajici v
pfesunuti Upravy obsazené ve stavajicim § 5a odst. 1 vété treti
do § 5 odst. 1.

12. V § 5 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2,
ktery zni:

,»(2) Osobou povinnou k dani neni

a) Clen skupiny,

b) zameéstnanec nebo jina osoba pii uskutecnovani
ekonomické ¢innosti vyplyvajici
z pracovnépravniho vztahu, sluzebniho poméru
nebo jiného obdobného vztahu.*.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 3 az
6.

K bodu 12 (§ 5 odst. 2)

V odstavci 2 pism. a) se jedna se o legislativné technickou
Upravu, kdy se upfesiuje skutec¢nost, ze ¢Clen skupiny se
nepovazuje za osobu povinnou k dani. Oproti stavajicimu stavu
nedochazi k vécné zméné.

V pism. b) jde o upfesnéni vzhledem ke znéni ¢l. 10 smérnice o
dani z pfidané hodnoty. Obdobné jako je tomu v uvedeném
ustanoveni se vymezuje, ze osoby pfi uskute€iovani
ekonomickych c&innosti  vyplyvajicich z pracovnépravnich
vztahu (srov. § 3 zakona ¢&. 262/2006 Sb., zakonik prace, ve
znéni pozdéjsSich predpisu), sluzebniho poméru (srov. napf.
zakon ¢. 234/2014 Sb., o statni sluzbé, a zakon ¢. 361/2003
Sb., o sluzebnim poméru pfislusnika bezpeénostnich sbora, ve
znéni pozdéjSich predpisll) nebo z jiného obdobného vztahu
(napf. uvolnény c¢len zastupitelstva) nejsou povazovany za
osoby povinné k dani, nebot nejsou povazovany za osoby
uskute€nujici ekonomickou €innost samostatné, jak to vyzaduje
odstavec 1. Pokud bude tfeba posoudit existenci vztahu
obdobného pracovnépravnimu ¢&i sluzebnimu, budou vzdy
zkoumany individudlni souvislosti konkrétniho pfipadu.

13. 'V § 5 odstavec 3 zni:

»(3) Ekonomickou cinnosti se pro ucely dané
z pridané hodnoty rozumi ¢innost vyrobcti, obchodnik a
osob poskytujicich sluzby, vcetné¢ dialni Cinnosti a
zemédelské vyroby a vykon svobodnych a jinych
obdobnych povolani podle jinych pravnich ptedpist, za
ucelem ziskavani pravidelného piijmu. Za ekonomickou
¢innost se povazuje zejména cCinnost spocivajici ve
vyuziti hmotného a nehmotného majetku za ucelem
ziskavani pravidelného pfijmu. Samostatné
uskuteciiovanou ekonomickou c¢innosti neni c¢innost
zaméstnancli nebo jinych osob, ktefi maji uzavienou
smlouvu se zaméstnavatelem, na zakladé niz vznikne
mezi zaméstnavatelem a zaméstnancem pracovnépravni
vztah, ptipadné ¢innosti osob, které jsou zdanovany jako
piijmy ze zavislé Cinnosti.*.

Poznémka pod carou €. 6 se zrusuje.
K bodu 13 (§ 5 odst. 3)

Soucasné znéni odstavce 2 definuje ekonomickou ¢innost jako
¢innost soustavnou. Smérnice o dani z pfidané hodnoty a
navazujici judikatura Soudniho dvora Evropské unie (napf. C-
23/98 Heerma, C-331/14 Trgovina Prizma a C-230/94 Enkler)
vaze ekonomickou €innost mimo jiné na podminku vykonavani
¢innosti s cilem ziskavat z ni pravidelny pfijem (nikoliv
pravidelnou Uplatu nebo dokonce zisk) a podminka
pravidelnosti, opakovatelnosti &i soustavnosti dané ¢innosti je
dovozovana az nasledné (srov. rozhodnuti Soudniho dvora
Evropské unie C-408/06 Gotz bod 18, C-235/85 Komise vs.
Nizozemsko v bodé 9 a C-246/08 Komise vs. Finsko bod 37).
Proto se navrhuje ekonomickou cinnost vymezit skrze
pravidelné ziskavani pfijmu obdobné, jako je tomu v &l. 9 odst.
1 smérnice o dani z pfidané hodnoty. Pokud je cilem &innosti
ziskavani pravidelného pfijmu, je tato Cinnost povazovana za
ekonomickou, byt sama o sobé& na prvni pohled pravidelny &i
soustavny charakter mit nemusi (napf. rozsudek C-230/94
Enkler pfipousti, Ze koncepce ekonomické Ccinnosti sice
nezahrnuje pfilezitostné €innosti, ale pokud je z nich ziskavan
pravidelny pfijem, musi byt povazovany za ekonomickeé).

Pro zjednoduSeni se navrhuje nahradit dosavadni vycet
¢innosti shrnujicim pojmem, nejedna se o vécnou zménu, i
nadale jde napfiklad o nezavislé Cinnosti védecké, literarni,
umeélecké, vychovatelské nebo ucitell, jakoz i nezavislé
¢innosti lékara, pravnikd, inzenyr(, architektl, dentistd apod.

Zaroven se navrhuje legislativné technicka uprava spocivajici
ve vypusténi odkazu na odstavec 1 v prvni vété, nebot pojem
~ekonomicka Cinnost” se pouziva a je pojmem pro celou oblast
dané z pfidané hodnoty, nikoli jen pro odstavec 1.

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Jde o doplnéni véty, ktera v souCasném znéni §5 je. Jeji
vypusténi by de facto znamenalo, Zze by néktefi ¢lenové
statutarnich organtt museli kromé odvodu dané z pfijmu
nové fesit i DPH. Jde o lidry ekonomiky, a znamenalo by to,
Z?e kromé pfijmU, které se fadné dani podle zakona o danich
z pfijmu by na fadu z téchto subjektd (jednatele spole¢nosti a
¢leny statutarnich organu) v podstaté dopadly i povinnosti
spojené s DPH, zejména kazdomésicni kontrolni hlaseni.

To by v praxi zpusobilo komplikace z hlediska administrativni
zatéze.

Neni zde vyfeSeno ani propojeni na ostatni ¢asti zakona o dani
z pfijmu, srozumitelnost ev. vykazovani a zdanéni rliznych
forem benefitli apod.

Pro podnikatelské subjekty poskytujici osvobozena zdanitelna
plnéni od DPH by to znamenalo i podstatné zvySeni nakladli na
statutarni organy.

Navrh by pfedevsim vnasel do sou€asného prostfedi nejistotu
tim, Ze neni systematicky provdzan na zakon o dani z pfijmu a
tato oblast neni ani nijak vysvétlena v davodové zpravé. V tuto
chvili by tak podstatna zména pfinesla vice problém0 a nejistot.

14. V § 5 odst. 4 vét€ prvni se slovo ,uplatu®
nahrazuje slovy ,poplatky nebo jiné thrady* a
véty druha a tieti se zrusuji.

Poznamka pod carou €. 7b se zrusuje, a to véetné odkazu

na poznamku pod Carou.

K bodu 14 (§ 5 odst. 4)

Jde o legislativné technickou upravu, kdy text ustanoveni ma
za cil zddraznit, Ze vefejnopravni subjekty se nepovazuji pfi
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vykonu vefejné spravy za osoby povinné kdani, a to ani
v pfipadé, Zze za ni obdrzi platby jakéhokoliv charakteru.
Dosavadni vyraz ,uplata“ byl oproti smérnici zuzujici a
v souvislosti s nové zavedenou definici uplaty by mohlo
dochazet k vykladovym nejasnostem. Pojem Uplata je nahrazen
slovy ,poplatky nebo jiné uhrady”. Pojem ,uhrady” pak zahrnuje
i takové platby, které maji charakter uplaty.

Posledni dvé véty v odstavci 4 byly vypustény z divodu nové
vloZeného odstavce 5.

15. 'V § 5 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5,
ktery zni:

,»(5) Osoba podle odstavce 4 se povazuje za osobu
povinnou k dani, pokud uskuteciiuje Cinnosti,

a) které jsou uvedené v piiloze €. 1 k tomuto zakonu,
nebo

b) pii jejichz vykonu se ma za to, ze dochazi k
vyraznému naruSeni hospodatské soutéze tim, Zze
osoba podle odstavce 4 nebyla povazovana nebo
neni povazovana za osobu povinnou k dani; tyto
¢innosti stanovi vlada nafizenim.*.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 6 a
7.

K bodu 15 (§ 5 odst. 5)

V odstavci 5 pism. a) je stanoveno, ze pfi uskute¢riovani
¢innosti dle pfilohy 1 zakona o dani z pfidané hodnoty jsou
osoby podle predeslého odstavce vzdy povazovany za osoby
povinné k dani. Stejné tak podle pism. b) jsou tyto osoby
povaZzovany za osoby povinné k dani, pokud uskute&nuji
¢innosti uvedené v nafizeni vlady. Nafizeni vlady stanovi, u
kterych &innosti se ma za to, Ze u nich dochazi k naruseni
hospodarské soutéze. Cilem Upravy je zajistit vétsi flexibilitu v
pfipadech, kdy lze ddvodné mit za to, Ze u urcitého druhu
¢innosti dochazi k naruseni konkurenéniho prostfedi a proto i
vefejnopravni subjekty jsou pfi jejich vykonu osobami
povinnymi k dani. Podle ustalené judikatury Soudniho dvora
Evropské unie musi byt vyrazné naruSeni hospodariské soutéze
chapano tak, Ze naruSeni hospodarské soutéze nesmi byt
pouze zanedbatelné (C-288/07 lIsle of Wight bod 79). Dale
musi byt naruseni hospodarské soutéze posouzeno s ohledem
na ¢innost jako takovou, aniz by se takové posouzeni tykalo
konkrétniho mistniho trhu, pfiéemz moznost, Ze soukromy
subjekt vstoupi na relevantni trh, musi byt realna a nikoliv
pouze hypoteticka (C-174/14 Saudacor, bod 74, C-79/09 EK
vs. NL bod 91). V zasadé jde dle judikatury o situaci, kdy
dotéené Ccinnosti (posuzované s ohledem na hospodaiské
okolnosti a pfi zahrnuti vySe uvedenych kritérii) konkuruje
¢innost uskuteCfiovana soukromymi subjekty a rozdilné
zachazeni s obéma vede k vyraznému narusSeni hospodarské
soutéze (C-344/15 NRA, bod 43).

16. 'V § 5 se odstavec 7 zrusuje.
K bodu 16 (§ 5 odst. 7)

ZruSeni odstavce 7 se navrhuje sohledem na existujici
obecnou Upravu osob povinnych k dani v odstavcich 1 az 3,
kdy neni tfeba specificky upravovat postaveni provozovatel(i
rozhlasového a televizniho vysilani ze zakona.

17. 'V § Saodst. 1 se véta tieti zruSuje.
K bodu 17 (§ 5a odst. 1)

Predposledni véta v odstavci 1 byla vypusténa z ddavodu
presunuti této upravy do § 5 odst. 1 zdkona o dani z pfidané
hodnoty, nedochazi tak k vécné zméné.

18. 'V § 6b odst. 2 se slova ,,obchodni korporace do
obchodniho rejstiiku nahrazuji slovy ,,pravnické
osoby do vefejného rejstiiku  nebo jemu
odpovidajici evidence vedené podle prava
prislusného statu“ a slova ,,obchodni korporace* se
nahrazuji slovy ,,pravnické osoby*.

K bodu 18 (§ 6b odst. 2)

Ustanoveni § 6b zakona o dani z pfidané hodnoty zajistuje
kontinuitu aplikace dané z pfidané hodnoty u majetku, dojde-li
ke zméné vlastnika, a to v pfipadech pfevodu souhrnu majetku.
Podle sou€asné pravni Upravy se pravni nastupci obchodni
korporace, ktera zanikla nebo byla v ramci pfemény rozdélena,
a ktera byla pfed pfeménou platcem, stavaji platci ze zakona, a
to dnem =zapisu prfemény do obchodniho rejstfiku.
Dle ustanoveni § 6b odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty je
osoba povinna k dani platcem ode dne zapisu premeény
obchodni korporace do obchodniho rejstfiku, pokud na ni pfi
této pfeméné prfechazi nebo je pfevadéno jméni zanikajici
nebo rozdélované obchodni korporace, ktera byla platcem.
Cilem navrhované upravy je zavést obdobny rezim rovnéz i pro
ostatni pravnické osoby, které obchodnimi korporacemi nejsou
(napf. spolky, nadace, nadaéni fondy, uUstavy). Tyto osoby
(vychozi podminkou je, ze musi jit o osoby povinné k dani) se
stanou platcem ode dne zapisu jejich pfemény do vefejného
rejstfiku. Vefejnym rejstiikem se rozumi nejen rejstiik dle
zakona €. 304/2013 Sb., o vefejnych rejstficich pravnickych a
fyzickych osob a o evidenci svéfenskych fondd, ve znéni
pozdéjSich predpisli, kterym je rejstfik obchodni, rejstfik
spolkovy, rejstfik nadacni nebo rejstfik Ustavu, ale jakykoliv
vefejny rejstrik, napf. Skolsky rejstrik.

Navrzena zména pokryva pfemény nejen pravnickych osob
zfizenych podle Ceského prava, ale rovnéz pravnickych osob
zfizenych podle zahrani¢niho prava, které se zapisuji do jinych
obdobnych rejstfikl nebo jim odpovidajicich evidenci vedenych
podle prava pfislusného statu.

19. 'V § 6k se slova ,,podle § 2b* zruSuji.
K bodu 19 (§ 6k)

Dle soucasného znéni § 6k zakona o dani z pfidané hodnoty ve
spojeni s § 97a odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty je
dobrovolna registrace identifikované osoby umozfiovana pouze
za situace, kdy se osoba povinna k dani, ktera neni platcem,
nebo pravnicka osoba nepovinna k dani rozhodne, ze pro ni
bude pofizeni zbozi zjiného Clenského statu do 326 000 K&
pfedmétem dané.

Cilem navrhované pravni Upravy je umoznit dobrovolnou
registraci t€mto osobam povinnym k dani, pokud prokazatelné
pofidi zboZi z jiného Elenského statu nad 326 000 K& a chté&ji
se registrovat pfed jeho pofizenim. Z tohoto divodu dochazi v
§ 6k zakona o dani z pfidané hodnoty k odstranéni vazby na §
2b zakona o dani zpfidané hodnoty tak, aby dobrovolna
registrace identifikované osoby =z titulu budouciho pofizeni
zbozi zjiného ¢lenského statu byla umoznéna bez dodrzeni
uvedeného limitu.
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V souvislosti s touto zménou dochazi i k upravé ustanoveni §
97a zakona o dani z pfidané hodnoty, ktery upravuje moznost
podat prihlasku k registraci témto osobam.

20, V § 9 odst. 1 vété prvni se za slova ,,0sob&
povinné k dani* vkladaji slova ,, , kterd jedna jako
takova,".

K bodu 20 (§ 9 odst. 1)

Obdobné jako v pfedmétu dané se v § 9 zakona o dani
z pfidané hodnoty ve vztahu k osobé& povinné k dani doplfuje
vymezeni ,ktera jedna jako takova“, a to disledné v souladu s
pFislusnymi ustanovenimi pravnich pfedpist Evropské unie (v
daném pfipadé ¢&l. 44 smérnice o dani z pfidané hodnoty a
¢l. 31 provadéciho nafizeni Rady (EU) €. 282/2011). Zamérem
tohoto zpfesnéni textu je zamezit vykladovym problémum
pfi uplatfiovani dané z pfidané hodnoty v pfipadech, kdy osoba
povinna k dani, a potazmo platce, jedna v postaveni osoby
nepovinné k dani, napfiklad vefejnopravniho subjektu nebo
pfi pouziti pro osobni spotfebu. Nova formulace vérnéji promita
zasady vyplyvajici ze smérnice o dani z pfidané hodnoty, pfimo
uginného provadéciho nafizeni Rady (EU) ¢&.282/2011 a z
ustalené judikatury Soudniho dvora Evropské unie v dotéenych
oblastech.

21. V § 9 odst. 3 uvodni ¢asti ustanoveni se za slovo
»dani“ vkladaji slova ,, , ktera jedna jako takova,*.

K bodu 21 (§ 9 odst. 3 ivodni ¢ast)

Obdobné jako v odstavci 1 tohoto paragrafu se ve vztahu k
osobé& povinné k dani doplfiuje vymezeni ,ktera jedna jako
takova“, a to dlsledné v souladu s pfislusnymi ustanovenimi
pravnich predpisti Evropské unie (¢l. 44 smérnice o dani z
pfidané hodnoty a ¢l. 31 provadéciho nafizeni Rady (EU)
¢. 282/2011).

22. 'V § 10i se dopliuji odstavee 3 az 5, které zng&ji:

»(3) Odstavec 1 se nepouzije na poskytnuti sluzby
osobou, ktera ma sidlo v jednom clenském staté a nema
provozovnu v ostatnich Clenskych statech, nebo ma sidlo
mimo uzemi Evropské unie a provozovnu pouze
v jednom Clenském state, pokud

a) misto prijemce sluzby je v ¢lenském staté¢ odlisSném
od ¢lenského statu, ve kterém ma osoba poskytujici
sluzbu sidlo nebo provozovnu, a

b) celkova hodnota téchto sluzeb bez dan¢ nepiekrocila
v prislusSném ani bezprostiedné predchazejicim
kalendainim roce 10 000 EUR nebo ekvivalent této
Castky v narodni méné pifi pouziti sménného kurzu
zvetejnéného  Evropskou  centralni  bankou
pro den 5. prosince 2017.

(4) Na poskytnuti sluzby, kterym byla piekrocena
hodnota podle odstavce 3, se pouzije odstavec 1.

(5) Osoba poskytujici sluzbu podle odstavce 3 se
muze rozhodnout, Ze misto plnéni se uréi podle odstavce
1. V takovém piipadé je povinna tak postupovat do
konce kalendarniho roku bezprostfedné¢ nasledujiciho po
kalendainim roce, ve kterém se takto rozhodla.*.

K bodu 22 (§ 10i odst. 3 az 5)

Do zvlastniho pravidla pro stanoveni mista plnéni pfi poskytnuti
telekomunikacnich sluzeb, sluzeb vysilani a elektronicky
poskytovanych sluzeb pro osoby nepovinné k dani se provadi
zmeény smeérnice o dani z pfidané hodnoty v dusledku pfijeti
smérnice Rady (EU) 2017/2455, ¢lanku 1, s ucinnosti
od 1. ledna 2019.

V odstavci 3 se zavadi vyjimka z vychoziho zvlastniho pravidla.
Vztahuje se na poskytovatele téchto sluzeb, ktefi jsou usazeni
pouze v jednom c¢lenském staté, ktefi tyto sluzby poskytuji
v Evropské unii pfeshraniné (misto pfijemce je v odliSném
Clenském staté), a hodnota téchto sluzeb nepfesahne
10 000 EUR v daném ani predchazejicim kalendafnim roce
(uvedena prahova hodnota pfepocétena na ¢eskou ménu podle
sménného kurzu zvefejnéného Evropskou centralni bankou v
den pfijeti dané smérice ¢&ini 256 530 KE&). Jsou-li tyto
podminky splnény, pro stanoveni mista plnéni se nepouzije
zvlastni pravidlo podle § 10i odst. 1 zakona o dani z pfidané
hodnoty, nybrz zakladni pravidlo podle §9 zakona o dani
z pfidané hodnoty, tj. misto pInéni je v Clenském staté, ve
kterém ma poskytovatel sidlo nebo provozovnu, namisto
v Clenském staté prijemce sluzby.

V odstavci 4 je uveden postup pfi pfekroeni prahové hodnoty.
Stanovi se, Ze pravidlo pro stanoveni mista plnéni se méni u
poskytnuti sluzby, kterym byla tato prahova hodnota
prekroCena.

V odstavci 5 se stanovi moznost volby pro poskytovatele téchto
sluzeb postupovat pfi stanoveni mista pInéni vzdy podle
vychoziho pravidla, tj. i v pfipadé, Ze jsou spinény podminky
podle odstavce 3. Jestlize této volby vyuZije, je povinen se ji
fidit minimalné do konce nasledujiciho kalendafniho roku.

23. 'V § 11 odst. 2 vété prvni se slova ,,pofizeni zbozi z
jiného ¢lenského statu bylo predmétem dané
v Clenském staté ukonceni odeslani nebo piepravy
zbozi“ nahrazuji slovy ,,utohoto pofizeni, které
bylo pfedmétem dané v Clenském staté ukonceni
odeslani nebo prepravy zbozi, splnil v tomto
Clenském staté povinnost ptiznat dan nebo ptiznat
plnéni; obdobn¢ se postupuje v piipadé, ze
nevznikla povinnost pfiznat plnéni.

K bodu 23 (§ 11 odst. 2)

V odstavci 2 se zpfesnuje znéni prvni véty, aby z ni
jednoznacné vyplyvala povinnost prokazat, ze pofizeni zbozi
bylo nejen predmétem dané v c¢lenském staté ukonceni
odeslani nebo prepravy zbozi, ale pofizovatel v tomto ¢lenském
staté, ktery je jiny, nez ten ktery vydal danové identifikacni
Cislo, skute¢né splnil povinnost pfiznat dan nebo v pfipadé
osvobozeni splnil povinnost pfiznat plnéni. Pro pfipad, kdy
pofizovateli nevznikd povinnost pfiznat plnéni, protoze ne
vSechny Clenské staty osvobozené plnéni vykazuji v dafiovém
pfiznani (§ 65 zakona o dani z pfidané hodnoty, ¢l. 140
smérnice o dani z pfidané hodnoty) se na zavér doplriuje, ze v
tomto pfipadé pofizovatel postupuje obdobné.
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24, 'V § 11 odst. 3 vété¢ prvni se slova ,bylo
predmétem dané¢ v tuzemsku® nahrazuji slovy
,byla z tohoto pofizeni v tuzemsku pfiznana dan
nebo pfiznano plnéni“, slova ,,odvedena dan“ se
nahrazuji slovy ,,zaplacena dan, nebo o hodnotu
ptiznaného plnéni* a na konci textu véty prvni se
dopliuji slova ,, ; obdobné se postupuje v piipade,
Ze nevznikla povinnost pfiznat plnéni®.

K bodu 24 (§ 11 odst. 3)

V odstavci 3 se zpfesfiuje, Ze pro opravnéni snizit zaklad dané
v tuzemsku je nutné, aby z tohoto pofizeni byla v tuzemsku dan
skute€né pfiznana nebo bylo pfiznano plnéni. Dale se doplfiuje
opravnéni snizit zaklad dané v tuzemsku o hodnotu pfiznaného
plnéni v ¢lenském staté ukonceni odeslani nebo pfepravy
zbozi v pfipadé osvobozeného pInéni. Pro pfipad, kdy
pofizovateli nevznikla povinnost pfiznat plnéni, protoze ne
vSechny Clenské staty osvobozené plnéni vykazuji v dafiovém
pfiznani (§ 65 zakona o dani z pfidané hodnoty, ¢l. 140
smérnice o dani z pfidané hodnoty) se na zavér doplfiuje, Zze v
tomto pfipadé pofizovatel postupuje obdobné.

25. 'V § 11 odst. 4 se slova ,pfiznala a zaplatila dan®
nahrazuji slovy ,je osobou, kterd je povinna
ptiznat dan“.

K bodu 25 (§ 11 odst. 4)

Cilem navrhované upravy je pfesngjSi transpozice C¢&l. 42
smérnice o dani z pfidané hodnoty. Podle ¢&l. 42 smérnice o
dani z pfidané hodnoty je podminkou pro stanoveni mista
plnéni dle ¢l. 40 smérnice o dani z pfidané hodnoty (misto, kde
se zboZi nachazi pfi ukoneni odeslani nebo pfepravy
pofizovateli) to, Zze pofizovatel prokaze, ze pofizeni uskutecnil
pro potfeby nasledného dodani na uUzemi clenského statu
uréeného podle ¢lanku 40 smérnice o dani z pfidané hodnoty,
pro které byl pfijemce tohoto dodani uréen za osobu povinnou
odvést dan podle ¢&lanku 197 smérnice o dani z pfidané
hodnoty. Neobsahuje tedy podminku, Ze pfijemce dodani dan
pfiznal a zaplatil ale pouze, Ze pfijemce tohoto dodani byl
uren za osobu povinnou odvést dari.

26. 'V § 13 odst. 3 se pismeno c) zrusuje.

Dosavadni pismeno d) se oznacuje jako pismeno c).
K bodu 26 (§ 13 odst. 3 pism. c))

Cilem navrhované zmeény je presunuti Upravy uvedené v
ustanoveni § 13 odst. 3 pism. c) zakona o dani z pfidané
hodnoty do § 13 odst. 4 zakona o dani z pfidané hodnoty.

27. V § 13 odst. 3 pism. ¢) se za slovo ,,ujednano*
vkladaji slova ,,a ke dni uzavieni této smlouvy je
ziejmé*“ a za slovo ,,.bude” se vkladaji slova ,,za
obvyklych okolnosti®.

K bodu 27 (§ 13 odst. 3 pism. c))

Navrhuje se zpfesnéni implementace ¢lanku 14 odst. 2 pism.
b) smérnice o dani z pfidané hodnoty v navaznosti na rozsudek
Soudniho dvora Evropské unie C-164/16 Mercedes-Benz
Financial Services UK. Soudni dvir Evropské unie rozhodl, Zze
¢l. 14 odst. 2 pism. b) smérnice o dani z pfidané hodnoty
(,smlouva o namu, v niz je stanoveno, Ze za obvyklych
okolnosti bude viastnické pravo pfevedeno nejpozdéji k

okamziku zaplaceni posledni splatky“) musi byt vykladan v tom
smyslu, ze se vztahuje na typovou smlouvu o najmu s opci
odkupu, pokud Ize z finan€nich smluvnich podminek vyvodit, ze
vyuziti opce se jevi jako jedind ekonomicky rozumna volba,
kterou bude moci ndjemce v daném okamziku ucinit, pokud je
smlouva plnéna az do konce. Evropska Uprava pokryva SirSi
mnozinu pfipadd nez stavajici znéni § 13 odst. 3 pism. d) (nové
pismeno c)) zakona o dani zpfidané hodnoty, proto se
navrhuje v souladu se znénim smérnice o dani z pfidané
hodnoty doplnit pismeno c) o slova ,za obvyklych okolnosti“.

Z odavodnéni rozsudku k véci C-146/16 vyplyva, Ze zaprvé je
treba toto ustanoveni vykladat tak, ze predpoklada, ze
smlouva, na jejimz zakladé dochazi k pfedani véci, musi
obsahovat vyslovnou klauzuli o pfechodu viastnictvi k této véci
z leasingového pronajimatele na leasingového najemce. Ze
znéni ¢l. 14 odst. 2 pism. b) smérnice o dani z pfidané hodnoty
totiz vyplyva, Ze toto ustanoveni odkazuje nikoli na pfevod
prava nakladat s hmotnym majetkem jako vlastnik, ale
explicitné na ,nabyti vlastnictvi“ k tomuto zbozi. Jak uvedl
generalni advokat v bodé 50 svého stanoviska, pokud smlouva
obsahuje opci odkupu pfedmétu leasingu, Ize mit za to, ze
obsahuje vyslovnou klauzuli o pfechodu vlastnictvi.

Zadruhé musi z ustanoveni smlouvy, objektivné posuzovanych
k okamziku jejiho podpisu, jasné vyplyvat, Ze vlastnické pravo
k véci pfejde automaticky na leasingového najemce, jestlize
smlouva bude pInéna podle planu az do jejiho konce. Z vyrazu
,za obvyklych okolnosti bude vlastnické pravo prevedeno
nejpozdéji k okamziku zaplaceni posledni splatky“ nelze totiz
vyvodit nic jiného nez to, Ze zaplaceni posledni ¢astky
leasingovym najemcem dluzné na zakladé smlouvy vede
pravné Kk pfechodu vlastnictvi k véci, ktera je predmétem
smlouvy, na tohoto najemce.

Jak uvedl generdlni advokat vbodech 51 a53 svého
stanoviska, je toto smluvné uréené vyusténi prechodu
vlastnického prava neslucitelné s existenci  skute¢né
ekonomické alternativy pro leasingového najemce, ktera mu
umozriuje, aby v okamziku, vnémz se musi rozhodnout,
v zavislosti na vlastnich zajmech véc bud nabyl, tuto véc
leasingovému pronajimateli vratil, anebo si ji nadale pronajal.
Jinak by tomu bylo pouze tehdy, kdyby se vyuZiti opce odkupu,
byt zcela formalné fakultativni, zdalo byt v praxi z hlediska
finannich smluvnich podminek jedinou ekonomicky rozumnou
volbou, kterou by mohl leasingovy najemce ucinit. Tak tomu
muze byt zejména v pfipadé, stanovi-li tak smlouva, pokud
v okamziku, k némuz muze byt opce vyuzita, bude soucet
smluvnich splatek odpovidat prodejni cené véci véetné nakladu
na financovani a leasingovy najemce nebude muset v disledku
vyuziti opce uhradit znanou dodate&nou €astku.

Z vySe uvedeného vyplyva, Ze vyraz ,smlouva o najmu, v niz je
stanoveno, Ze za obvyklych okolnosti bude vlastnické pravo
pfevedeno nejpozdéji k okamzZiku zaplaceni posledni splatky”
pouzity v ¢&l. 14 odst. 2 pism. b) smérnice o dani z pfidané
hodnoty, musi byt vykladan v tom smyslu, ze se vztahuje na
typovou smlouvu onajmu sopci odkupu, pokud Ize
z finan¢nich podminek smlouvy vyvodit, Ze vyuZiti opce se jevi
jako jedind ekonomicky rozumna volba, kterou bude moci
najemce v daném okamziku ucinit, pokud je smlouva plnéna az
do konce.
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28. 'V § 13 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliuje se pismeno f), které zni:

»f) predani dovezeného zbozi, které bylo propusténo do
celniho rezimu volného obé&hu, v tuzemsku bez
zmény vlastnického prava do okamziku dodani
tohoto zbozi podle odstavce 1.

K bodu 28 (§ 13 odst. 4 pism. f))

Cilem navrhované zmeény je zamezit nerovnosti tykajici se
uplatnéni naroku na odpocet dané v pfipadé dovozu zbozi.
Navrhované znéni pismena f) reaguje na situaci, kdy platce
(dovozce) uplatni pfi dovozu zbozi, které mu bylo propusténo
do celniho rezimu volného obé&hu, plny narok na odpocet dané
(pouzije pfijaté zdanitelné pIlnéni k ¢innostem, které zakladaji
plny narok na odpocet dané) a po né&jaké dobé pouziti tohoto
zboZi (napf. po pul roce) pfedava toto zboZi v tuzemsku zpét
vlastnikovi, ktery pouzije toto zbozi v ramci ekonomickych
¢innosti pro ucely uskute¢iovani pinéni osvobozenych od dané
bez naroku na odpocet dané nebo pInéni, ktera zakladaji narok
na odpocCet dané& v ¢&aste€né vySi nebo pro jeho osobni
spotifebu. Dochazi tak k obchazeni ,b&Zzného obchodniho
vztahu®, jehoz vyuzitim ziskava vlastnik zbozi vyhodu, na
kterou by standardné& narok nemél. Pokud by si dané zbozi
dovezl totiz sam, nemél by plny narok na odpocet dané.

Dale se bude jednat o situaci, kdy platce (dovozce) uplatni pfi
dovozu zbozi, kiteré mu bylo propusténo do celniho rezimu
volného obéhu, plny narok na odpocet dané (pouzije pfijaté
zdanitelné plnéni k Cinnostem, které zakladaji plny narok na
odpocet dané) a po néjaké dobé pouziti tohoto zbozi (napf. po
pul roce) predava toto zbozi v tuzemsku, na pokyn vlastnika
zbozi, dalSimu (druhému) platci, ktery pouzije toto zbozi v
ramci ekonomickych cinnosti pro ucely uskutecriovani plnéni,
které mu zakladaji narok na odpocet dané podle ustanoveni §
72 zakona o dani z pfidané hodnoty a podminek pro uplatnéni
naroku na odpocet dané podle § 73 a nasl. zakona o dani z
pridané hodnoty. Druhy platce pfeda toto zbozi dalSimu platci
atd.

Doplnénim nového pismene f) do odstavce 4 se tak stanovuje,
Ze za dodani zbozi za udplatu (i kdyZz ve skuteCnosti k
uplatnému dodani zbozi nemusi dojit) se povazuje i situace,
kdy dojde k pfedani dovezeného zbozi propusténého do
celniho rezimu volného obéhu dalSi osobé s mistem plnéni v
Ceské republice, aniz by doslo ke zméné vlastnického prava.

Platce je povinen vystavit dafiovy doklad podle § 28 odst. 1
pism. a) zakona o dani z pfidané hodnoty. Zaklad dané se
stanovi podle § 36 odst. 6 pism. a) zakona o dani z pfidané
hodnoty.

Platce je opravnén k odpoctu dané na vstupu podle obecnych
ustanoveni a podminek pro uplatnéni naroku na odpocet dané
(viz § 72 a nasl. zékona o dani z pfidané hodnoty).

29. V § 13 odst. 7 se na konci textu pismene b)
dopliuji slova ,do clenského statu ukonceni
odeslani nebo piepravy zbozi®.

K bodu 29 (§ 13 odst. 7 pism. b))

Ustanoveni § 13 odst. 7 zakona o dani z pfidané hodnoty
obsahuje vyjimky, kdy odeslani nebo pfeprava obchodniho
majetku ve vlastnictvi daného platce z tuzemska do jiného
Clenského statu nejsou povazovany za pfemisténi obchodniho
majetku. Na toto ustanoveni navazuje ustanoveni § 16 odst. 2
zakona o dani z pfidané hodnoty, kde je zakotveno, co se za
pofizeni zbozi pro ucely tohoto zakona nepovazuje.

Navrzena uprava se tykd upfesnéni souCasného znéni
ustanoveni § 13 odst. 7 pism. b) zdkona o dani z pfidané
hodnoty, na které navazuje ustanoveni § 16 odst. 2 pism. d)
zakona o dani z pfidané hodnoty.

Clanek 33 smérnice o dani z pfidané hodnoty stanovi, e se pfi
zasilani zbozi za misto pInéni povazuje misto, kde se zbozi
nachazi pfi ukonéeni odeslani nebo pfepravy kupujicimu
(pofizovateli).

30. 'V § 13 odst. 7 pism. e) se slovo ,,platcem* zrusuje.
K bodu 30 (§ 13 odst. 7 pism. e))

V § 66 odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty u osvobozeni
od dané pfi vyvozu zbozi se opousti nadbyteéna podminka, ze
prodavajici musi byt platce. Z téhoz didvodu se i v pfipadé
vymezeni toho, co se nepovazuje za pfemisténi obchodniho
majetku z tuzemska do jiného Cclenského statu, vypousti

podminka byt platcem pro pfipad vyvozu zbozi (vazba na ¢l. 17
odst. 2 pism. €) smérnice o dani z pfidané hodnoty).

31. V § 14 odst. 1 pismeno ¢) zni:
,C) zfizeni, trvani a zanik vécného bfemene,".
K bodu 31 (§ 14 odst. 1 pism. c))

Zmeéna je provedena za uUcCelem pfesnéjSi formulace textu.
Poskytnutim sluzby se v tomto pfipadé rozumi nejen zfizeni
(vznik) vécného bfemene a zanik vécného bfemene, ale rovnéz
i cela doba ftrvani vécného bfemene, nebot sluzba je
poskytovana po celou dobu jeho trvani. Den uskute€néni
zdanitelného pInéni se pfi zfizeni vécného bfemene urcuje
podle § 21 odst. 3 zakona o dani z pfidané hodnoty, pficemz
napfiklad i samotny zanik vécného bfemene se stava
prfedmétem dané pfi spinéni vSech podminek podle § 2 odst. 1
pism. b) zakona o dani z pfidané hodnoty, napf. existence
Uplaty souvisejici se zanikem vécného bfemena.

32. Za § 14 se vkladaji nové § 15 az 15b, které véetné
nadpist znéji:

»§ 15

Poukaz

(1) Poukazem se pro ucely dan¢ z ptidané hodnoty
rozumi listina,

a) se kterou je spojena povinnost ji pfijmout jako
uplatu nebo ¢ast uplaty za dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby a

b) na niz nebo vjejiz souvisejici dokumentaci jsou
uvedeny tyto udaje:

1. zbozi, které ma byt dodano, nebo sluzba, ktera
ma byt poskytnuta, nebo

2. osoba, ktera ma uskute¢nit dodani tohoto zbozi
nebo poskytnuti této sluzby.

(2) Jednoucelovym poukazem se pro ucely dané
z pfidané hodnoty rozumi poukaz, ukterého jsou
v okamziku jeho vydani o dodani zbozi nebo poskytnuti
sluzby, na které se vztahuje, znamy alespon tyto idaje:
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a) sazba dané v pfipadé zdanitelného plnéni nebo
skutecnost, Ze se jedna o plnéni osvobozené od
dang, a

b) misto plnéni.

(3) Viceucelovym poukazem se pro ucely dané
z ptidané hodnoty rozumi poukaz jiny nez jednoucelovy
poukaz.

(4) Poukaz je vydan okamzikem, kdy se pfevede na
prvého nabyvatele.

§ 15a

Dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby v pripadé
jednoucelového poukazu

(1) Pfevod jednoucelového poukazu se pro ucely
dan¢ z ptidané hodnoty povazuje za dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby, na néz se poukaz vztahuje,
uskute¢néné osobou povinnou k dani, jejimz jménem je
prevod proveden.

(2) Skute¢né predani zbozi nebo skutecné
poskytnuti sluzby na zakladé jednoucelového poukazu
uskute¢néna osobou povinnou k dani, ktera tento poukaz
vlastnim jménem

a) vydala a pfijme jej jako tplatu, se pro ucely dan¢ z
ptidané hodnoty nepovazuje za dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby, nebo

b) nevydala a pfijme jej jako tplatu, se pro ucely dan¢
z pridané hodnoty povazuje za dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby, na néz se poukaz vztahuje, touto
osobou osobé, ktera poukaz vlastnim jménem
vydala.

(3) Piijme-li osoba povinna k dani jednoucelovy
poukaz jako Cast uplaty za skutecné predani zboZzi nebo
skute¢né poskytnuti sluzby na zaklad¢ tohoto poukazu,
plati odstavec 2 pro skuteéné ptedani zbozi nebo
skute¢né poskytnuti sluzby v ¢asti odpovidajici této Casti
uplaty.

§ 15b

Dodani zboZi nebo poskytnuti sluzby v pripadé
vicetcelového poukazu

(1) Pievod viceucelového poukazu se pro tucely
dang z pfidané hodnoty nepovazuje za dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby, na néz se poukaz vztahuje.

(2) Skute¢né ptfedani zbozi nebo skutecné
poskytnuti sluzby na zakladé vicetcelového poukazu
uskute¢néna osobou povinnou k dani, ktera tento poukaz
pfijme jako uplatu nebo Cast uplaty, se pro ucely dané
z pfidané hodnoty povazuje zadodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby, na néz se poukaz vztahuje.

(3) Je-li vpfimé souvislosti s pfevodem
viceucelového poukazu osobou povinnou k dani jinou
nez osobou, ktera ma povinnost tento poukaz ptijmout

jako uplatu nebo cast tuplaty, poskytnuta samostatnd
sluzba, odstavec 1 se na poskytnuti této sluzby
nepouzije.®.

K bodu 32 (§ 15 az 15b)

Obecné k dodani zbozZi a poskytnuti sluzby v pfipadé poukazu

Do vymezeni plnéni v zakoné o dani z pfidané hodnoty se
provadi zmény v dusledku smérnice Rady (EU) 2016/1065,
kterou se s ucinnosti od 1. ledna 2019 méni smérnice o dani
z pfidané hodnoty, pokud jde o zachazeni s poukazy. Uvedena
smérnice stanovi nova harmonizovana pravidla pro uplatiiovani
dané z pfidané hodnoty na rGizné typy poukazu (jednoucelové a
viceucelové). Do sou¢asné doby tato oblast nebyla ve smérnici
o dani z pfidané hodnoty specificky upravena.

K§ 15

V § 15 se vymezuji zakladni pojmy pro ucely pravidel pro
uplatfiovani dané z pfidané hodnoty v pfipadé poukazu, resp. u
pInéni, ktera jsou s poukazy spojena.

V odstavci 1 se vymezuje poukaz, a to se zdmérem zajistit
odliSeni poukazu od platebnich prostfedkl. Pro definici
poukazu je v anglické verzi smérnice Rady (EU) 2016/1065,
kterou se s ucinnosti od 1. ledna 2019 méni smérnice o dani z
pfidané hodnoty, pokud jde o zachazeni s poukazy, pouzit
pojem instrument* a v cCeském prekladu je pouzit pojem
nastroj. V tomto navrhu byla vSak dana prednost pojmu
Jistina“, ktery se jako Cesky pfedklad slova ,instrument® také
pouzivd a vzhledem k vyskytu slova ,nastroj* v oblasti
finan€niho prava se jevi jako legislativné vhodnéjsi. Zakladnim
znakem poukazu, ktery je stanoven v pismenu a), je povinnost
jej pfijmout jako uplatu nebo &ast uplaty za konkrétni dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby. V pismenu b) jsou uvedeny
povinné Udaje poukazu, které blize specifikuji tato budouci
dodani nebo poskytnuti.

V praxi se vyskytuji rizné situace pouziti poukazi za dodani
zboZi nebo poskytnuti sluzeb. Nova pravidla se vztahuji na
pfipady, kdy poukaz bude pouZit jako celd nebo &astecna
Uplata na jedno pInéni nebo také na vice plnéni, popfipadé
postupné. Napfiklad vyménou za poukaz muze byt poskytnuto
ubytovani v hotelu, bez dalSiho doplatku. MGze rovnéz dojit
k situaci, kdy hodnota poskytnutého pInéni bude vys$Si nez
hodnota poukazu. Napftiklad pfi nakupu v obchodé predlozeny
poukaz pokryje pouze ¢ast hodnoty zbozi a spotiebitel uhradi
zbyvajici ¢ast v penéznich prostfedcich. V takovém pfipadé se
nova pravidla pouziji na tu &ast plnéni, ktera byla poskytnuta
vyménou za poukaz. Jsou pokryty rovnéz situace, kdy poukaz
nebude &erpan najednou, ale postupné jako uplata na vice
plnéni. Naprfiklad predplacené kupony (tzv. dobijeci kupony)
mobilnich operator(i, které opravruji vyuzit balicek sluzeb
svého operatora, v€etné sluzeb poskytnutych tfetimi stranami
(jizdného v méstské hromadné dopravé nebo stahovani
rdznych aplikaci).

Nova pravidla se nevztahuji na tzv. slevové kupény, které
opraviuji jejich drzitele k ziskani slevy z ceny nakupu, avsak
neposkytuji pravo takové zbozi nebo takovou sluzbu obdrzet, a
nejsou tudiz pro ucCely dané z pfidané hodnoty poukazem.
V tomto kontextu neni relevantni, zda sleva na slevovém
kuponu je vyjadfena v procentech z nakupu, ¢i zda je vyjadfena
v absolutni hodnoté. Takovym slevovym kupénem je napfiklad
poukazka na hodnotu 100 K&, kterou spotfebitel ziska zdarma
z reklamniho letdku a kterou muaze uplatnit pfi nakupu zbozi
v obchodé. Obdobné definici poukazu nesplfiuje napfiklad
kupon, ktery pfi predlozeni v siti rychlého obcerstveni
opravnuje jeho drzitele ziskat druhy vyrobek zdarma.

Uplatiiovani dané z pfidané hodnoty u pInéni, ktera jsou s
poukazy spojena, se li§i podle typu (vlastnosti) poukazl. V
tomto ohledu se rozlisuji jednoucelové a viceucelové poukazy.
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V odstavci 2 se definuje jednoucelovy poukaz, resp. uvadi se
minimalni vycet Gdajl, které musi byt znamy v okamzZiku jeho
vydani. Jednoucelovy poukaz je poukaz na plnéni, které je
k okamziku vydani poukazu jiz znamo dostate¢né urcité.

Podle odstavce 3 je poukaz, ktery nespliuje definici
jednoucelového poukazu, viceucelovym poukazem.

V odstavci 4 se vymezuje okamzik, ktery je potfeba povazovat
za vydani poukazu. Stanovi se, Ze poukaz je vydan
okamzikem, kdy se pfevede na prvniho nabyvatele. Vydanim
poukazu se tedy nerozumi jeho pouhé fyzické vystaveni,
napriklad vytisknuti darkové poukazky, nybrz az jeho prvni
uvedeni do obé&hu.

K§ 15a

V § 15a se stanovi zakladni pravidla pro uplatfiovani dané
z pfidané hodnoty v pfipadé jednoucéelového poukazu.

Ve smyslu odstavce 1 plati pro kazdy pfevod jednoucelového
poukazu (vEetné pfevodu prvnimu nabyvateli pfi jeho vydani)
obdobna pravidla jako pro dodani zbozi &i poskytnuti sluzby, na
ktera se poukaz vztahuje. Znamena to, Zze pokud osoba
povinna k dani pfevadi vlastnim jménem jednoucelovy poukaz,
uplatni na tento pfevod dan zpfidané hodnoty stejnym
zpusobem, jako kdyby sama dodala zbozi nebo poskytla
sluzbu, na néz se poukaz vztahuje. Tato povinnost se vztahuje
jak na emitenta jednoucelového poukazu (osobu, ktera poukaz
vyda, tj. pfevede prvnimu nabyvateli), tak na nasledné
distributory.

V odstavci 2 se stanovi pravidla pro uplatiiovani dané z pfidané
hodnoty pfi Cerpani jednoucelového poukazu. Tato pravidla se
liSi v zavislosti na tom, zda osoba, ktera jednoucelovy poukaz
pfijme jako uplatu (konecny dodavatel zbozi nebo poskytovatel
sluzby) tento poukaz vlastnim jménem vydala, &i nikoli.

Pfi Cerpani jednoucelového poukazu konecny dodavatel nebo
poskytovatel pfeda zbozi nebo poskytne sluzbu spotfebiteli
vyménou za jednoucelovy poukaz. Pokud kone¢ny dodavatel
nebo poskytovatel poukaz, ktery obdrzel vyménou za své zbozi
nebo sluzbu, sam vlastnim jménem vydal, ziskal pfisluSnou
uplatu pfi pfevodu poukazu prvnimu distributorovi, popf. pfimo
spotrebiteli. V takovém pfipadé podle odstavce 2 pismena a)
tohoto paragrafu Cerpani jednoucelového poukazu jiz
nepodléha dani z pfidané hodnoty, resp. skute¢né dodani zbozi
¢i poskytnuti sluzby proti poukazu se nepovazuje za dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby.

OdlisSna situace nastane, jestlize poukaz vlastnim jménem
vydala jind osoba. Kone¢ny dodavatel nebo poskytovatel
poukaz, ktery obdrzi vyménou za své zbozi nebo svou sluzbu,
uplatni vuci této jiné osobé. Pro tyto pfipady se v odstavci 2
pismenu b) zavadi pravni fikce. Stanovi, Zze pfedani zbozi nebo
poskytnuti sluzby vyménou za poukaz se z hlediska dané z
pfidané hodnoty povazZuje za poskytnuti plnéni kone&nym
dodavatelem nebo poskytovatelem této jiné osobé (emitentovi
poukazu).

Napfiklad: Spole¢nost Portal vyda vlastnim jménem darkovou
knizni poukazku na nakup konkrétniho knizniho titulu (v tisténé
verzi) v knihkupectvi Xargo. Tato poukazka splfiuje definici
jednoucelového poukazu. Spotfebitel, ktery si od spolecnosti
Portal tuto poukazku zakoupi, ziska v knihkupectvi vyménou za
ni pfisluSnou knihu. Z hlediska dané z pfidané hodnoty se
pfevod poukazky pfi jejim vydani spole€nosti Portal povazuje
za dodani zbozi (knihy) touto spole€nosti spotfebiteli (podle
odstavce 1 tohoto paragrafu). Prodej knihy spotfebiteli
vyménou za poukazku se pak povazuje za dodani zbozi
knihkupectvim Xargo spole¢nosti Portal (podle odstavce 2
pismena b)).

V odstavci 3 se stanovi zasada pro situace, kdy jednoucéelovy
poukaz pokryje pouze &ast uplaty za pfedané zboZi nebo

poskytnutou sluzbu. V takovém pfipadé se nova pravidla pro
uplatnéni dané z pfidané hodnoty pfi Cerpani jednoucelového
poukazu, ktera jsou stanovena v odstavci 2, pouziji pouze na tu
Cast plnéni, ktera byla poskytnuta vyménou za poukaz. Pro
zbyvajici ¢ast plati obecna pravidla, tj. zbyvajici ¢ast skutecné
pfedaného zbozi nebo poskytnuté sluzby je dodanim zbozi
nebo poskytnutim sluzby ze strany dodavatele zboZi Cdi
poskytovatele sluZzeb spotfebiteli.

K § 15b

V § 15b se stanovi pravidla pro uplathovani dané z pfidané
hodnoty v pfipadé viceucelového poukazu.

Protoze jde o poukaz, u néhoz neni pfedem dostate¢né znamo,
na jaké konkrétni plnéni bude Cerpan, stanovi se specificka
pravidla pro vznik danové povinnosti tak, aby zdanéni plnéni
poskytovanych na jeho zakladé bylo posunuto aZz na okamzik
Cerpani poukazu. Narozdil od pravidel, ktera plati pro
jednoucelové poukazy, se za uskute¢néna plnéni nepovazuji
jeho prevody (podle odstavce 1 tohoto paragrafu), nybrz az
jeho Cerpani (podle odstavce 2 tohoto paragrafu).

V odstavci 3 se z pusobnosti pravidla, podle kterého se vydani
ani pfevod viceucelového poukazu nepovazuje za uskuteénéné
plnéni, vyjimaji poskytnuti samostatnych sluzeb. V praxi jde
napfiklad o propagacni nebo distribuéni sluzby.

33. 'V § 16 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,, ,
ktera neni* nahrazuji slovy ,,nebo od osoby, které
vznikla nejpozdéji dnem dodani tohoto zbozi
registracni povinnost v jiném ¢lenském state, které
nejsou’’.

K bodu 33 (§ 16 odst. 1)

Doplnéni ustanoveni se provadi proto, aby se pofizenim zbozi
z jiného cClenského statu rozumélo nejen pofizeni od osoby
registrované k dani v jiném ¢&lenském staté, ale rovnéz pofizeni
od osoby, které nejpozdé&ji dnem dodani tohoto zboZzi vznika
registraéni povinnost v jiném ¢&lenském staté. Uprava cili na
obdobnou situaci popsanou v § 6¢c odst. 2 zakona o dani
z pfidané hodnoty, tedy na situaci kdy osoba, ktera nema
v tuzemsku sidlo, uskuteCni dodani zbozi s mistem pinéni
v tuzemsku a povinnost pfiznat daf nepfechazi na pofizovatele
a nepouzije se zvlastni rezim jednoho spravniho mista. Podle
zakona o dani z pfidané hodnoty je dodavatel platcem ode dne
uskute¢néni tohoto zdanitelného plnéni. Pofizovatel zbozi tak
nemusi spoléhat, zda dodavatel splnil registraéni povinnost,
protoZze je zcela zfejmé (podle § 6¢ odst. 2 zadkona o dani
z pfidané hodnoty, resp. ¢l. 283 odst. 1 pism. c) smérnice o
dani z pfidané hodnoty), ze dodavateli z titulu dodani tohoto
zbozi do jiného Clenského statu registracni povinnost vznika a
pro pofizovatele je transakce pofizenim zbozi zjiného
Clenského statu podle § 16 odst. 1 zakona o dani z pfidané
hodnoty.

3. V § 16 odst. 5 pism. d) se slova ,,jiného
Clenského nahrazuji slovem ,,jiného*, slovo
,,Organizace™ se zruSuje a za slovo ,,smlouvy,* se
vkladaji slova ,nebo statu  zucastnéného
v Partnerstvi pro mir,".

K bodu 34 (§ 16 odst. 5 pism. d))

Navrhuje se v zakoné o dani z pfidané hodnoty nahradit pojem
Jiny Clensky stat* pojmem ,stat, ktery je ¢lenem®, nebot prvni z
uvedenych pojm0 je pro UCely dané z pfidané hodnoty
vymezen v § 3 odst. 1 pism. c) zakona o dani z pfidané
hodnoty a vyznamové neodpovida tomu, jak jej pouziva toto
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ustanoveni. V zakoné o dani z pfidané hodnoty se tak nové
bude jednotné pouzivat pojem ,stat, ktery je clenem
Severoatlantické smlouvy*.

Dale se navrhuje, aby se za pofizeni zbozi z jiného ¢lenského
statu povazovalo pfidéleni zbozi z jednoho ¢lenského statu do
jiného nejen ozbrojenym silam jiného ¢lenského statu, ktery je
¢lenem Severoatlantické smlouvy, ale i statu zucastnéného
v Partnerstvi pro mir. Tato zména je v souladu s mezinarodni
smlouvou vyhlaSenou pod €. 297/1996 Sb.

35. 'V § 19 odstavec 6 zni:

»(0) Osoba, kterd neni platcem a pofizuje v
tuzemsku novy dopravni prostfedek z jiného clenského
statu, je povinna predlozit danové pfiznani, ke kterému
prilozi kopii danového dokladu a hlaSeni o pofizeni
nového dopravniho prostfedku do 10 dnit ode dne
potizeni nebo ve lhit¢ pro podani danového pfiznani,
jde-li o identifikovanou osobu; tyto lhity nelze
prodlouzit. Na zakladé¢ tohoto danového ptiznani spravce
dan¢ vyméii Castku dané, kterou je pofizujici osoba
povinna zaplatit mistn¢ pfislusSnému spravci dané do 25
dnii ode dne, kdy ji dan byla vymétena.*.

K bodu 35 (§ 19 odst. 6)

Navrhuje se identifikované osobé prodlouzit Ihiitu pro podani
danového pfiznani, souvisejicich darovych doklad( a hlaseni o
pofizeni nového dopravniho prostiedku v souvislosti s
pofizenim nového dopravniho prostfedku na 25 dnl po skoceni
zdanovaci obdobi, tedy ve Ih(ité pro podani darfiového pfiznani
(srov. § 136 odst. 4 dafiového fadu).

Specialni rezim osvobozeni od dané uréeny pro osoby
pozivajici vysad a imunit feSi § 68 odst. 9 zakona o dani
z pfidané hodnoty. Jedna se o legislativné technickou zménu,
kterou se povinnost mistné pfislusného spravce dané vystavit
potvrzeni o osvobozeni od dané, které je nezbytnou
podminkou pro uplatnéni osvobozeni na strané dodavatele z
jiného Clenského statu, prfesouva do § 68 odst. 9 zakona o dani
z pfidané hodnoty.

Dale se, a to sohledem na skuteCnost, ze existuji nové
dopravni prostfedky (pfikladné motocykly uréené ke sportovnim
Ucellm, nikoliv k vyuzivani na vefejnych komunikacich),
u nichZz neni povinnost jejich registrace v registru silni€nich
motorovych vozidel, navrhuje vypustit poZadavek na registraci
obsazeny vtomto ustanoveni, aby znéni zakona o dani
z pfidané hodnoty bylo v souladu s principy smérnice o dani
z pfidané hodnoty.

36. V § 19 odst. 7 se slovo ,,motorovych“ zrusuje,
slova ,,motorového vozidla“ se nahrazuji slovy
,dopravniho prostiedku“ a slova ,, , kterou
vyporada v nasledné¢ podaném danovém piiznani
se zrusuji.

K bodu 36 (§ 19 odst. 7)

V odstavci 7 se navrhuji dvé terminologické zmény. Prvni je
aktualizace nazvu registru silni¢nich motorovych vozidel na
souCasny nazev registr silniénich vozidel® dle zakona
€. 56/2001 Sb. o podminkach provozu vozidel na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozdgjSich predpist. Druhou zménou
je sjednoceni terminologie pro ,hlaSeni o pofizeni nového
dopravniho prostfedku® v ramci ustanoveni § 19 zakona o dani
z pfidané hodnoty. Soucasné se pro nadbyteCnost a

nepfesnost vypoustéji slova ,kterou vypofada v nasledné
podaném dafiovém pfiznani“. Ve zbylém se postupuje podle
dariového fadu (§ 174 odst. 3 dariového fadu).

37. V§21odst. 1pism.c)av§ 21 odst. 2 se text ,,d)*
nahrazuje textem ,,c)*.

K bodu 37 (§ 21 odst. 1 pism. c) a odst. 2)

Jednd se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zruSenim § 13 odst. 3 pism. ¢) zadkona o dani z pfidané hodnoty
a naslednym piecislovani pismen.

38. V § 21 odst. 4 Givodni ¢asti ustanoveni se slova ,,V
ostatnich ptipadech se zdanitelné plnéni* nahrazuji
slovy ,,Zdanitelné plnéni se®.

K bodu 38 (§ 21 odst. 4)

Slova ,V ostatnich pfipadech* se vypousti pro nadbyte¢nost a
nepresnost. V ustanoveni § 21 odst. 4 zakona o dani z pfidané
hodnoty nejsou uvedeny né&jaké jiné ostatni prfipady
zdanitelného plnéni, ale pouze specialni Uprava uskute¢néni
zdanitelného pInéni v urditych pfipadech, ktera se odliSuje od
obecnych pravidel stanovenych v odstavcich 1 az 3.

39. V § 21 odst. 4 se za pismeno b) vklada nové
pismeno c), které zni:

,»€) dnem zjisténi skutecné vySe castky za sluzbu
poskytovanou v pfimé souvislosti s najmem
nemovité véci, kterd byla v souvislosti s timto
najmem pfijata, pokud se nejedna o sluzbu podle
pismene b),*.

Dosavadni pismena c) az h) se oznacuji jako pismena d)
azi).

K bodu 39 (§ 21 odst. 4 pism. c))

Pokud pronajimatel nakupuje sluzby vztahujicich se k pronajmu
nemovité véci od tfeti osoby a poskytuje je najemci, je podle
sou€asné upravy nutno urcit datum uskuteénéni zdanitelného
plnéni podle ustanoveni § 21 odst. 3 zadkona o dani z pfidané
hodnoty. Pfi poskytnuti sluzby se tedy zdanitelné pinéni
povazuje za uskute¢néné dnem poskytnuti sluzby nebo dnem
vystaveni danového dokladu (s vyjimkou splatkového nebo
platebniho kalendafe nebo dokladu na pfijatou Uplatu), a to tim
dnem, ktery nastane dfive. Pro potieby sluzeb poskytovanych v
pfimé souvislosti s najmem nemovité véci (napf. uklid, ostraha,
sluzby vratnice) neni toto pravidlo pouzitelné, protoze v praxi
Casto nastava situace, kdy sluzba souvisejici s najmem
nemovité véci je jiz poskytnuta, ale pronajimatel jako
poskytovatel této sluzby jeSt€ nezna presnou vysSi Castky
pozadované uhrady za toto pInéni, nebot’ od svého dodavatele
jeSté neobdrzel dafiovy doklad ¢i vyuétovani (a ze smluvniho
ujednani nevyplyva, Ze se jedna o castku, jejiz vysSe je
pronajimateli znama k okamziku poskytnuti sluzby najemci).
Jedna se pfitom o sluzby poskytované v pfimé souvislosti s
najmem nemovité véci, avSak tyto sluzby nejsou soucasti
najmu a predstavuji samostatna a navzajem oddélitelna plnéni
(viz rozsudek Soudniho dvora Evropské unie C-572/07 RLRE
Tellmer Property). Navrhovana udprava tak uskuteénéni
zdanitelného pInéni vaze na okamzik, kdy pronajimatel fakticky
zZjisti skuteCnou vysi ¢astky, ktera je nasledné za poskytnuté
sluzby pozadovana. Obdobné jako u § 21 odst. 4 pism. b)
zakona o dani z pfidané hodnoty tak muze dojit k ¢asovému
posunu mezi uskute¢nénim zdanitelného pInéni pfi poskytnutim
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sluzby a dnem faktického zjisténi prfedmétné Castky
pronajimatelem na zakladé pfijatého dokladu &i vyuctovani od
poskytovatele sluzby. Jedna se pfitom o odliSné sluzby nez
jsou uvedeny v § 21 odst. 4 pism. b) zakona o dani z pfidané
hodnoty.

40. V § 21 odst. 4 se na konci pismene h) slovo
,»hebo® zrusuje.

K bodu 40 (§ 21 odst. 4)

Jedna se o legislativné technickou zménu v dusledku doplnéni
pismena j) v tomto ustanoveni.

41. V § 21 se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo* a dopliluje se pismeno j), které
zni:

,»J) dnem pfevodu jednoucelového poukazu..

K bodu 41 (§ 21 odst. 4 pism. j))

Do pravidel pro urCeni data uskutecnéni zdanitelného pInéni pfi
dodani zbozi a poskytnuti sluzby se doplfiuji nové pfipady
specifickych pInéni, které jsou vymezeny v § 15a odst. 1
z4kona o dani z pfidané hodnoty v souvislosti s jednouéelovymi
poukazy.

42. 'V § 21 odst. 6 vété prvni se text ,,f)* nahrazuje
textem ,,e)".

K bodu 42 (§ 21 odst. 6)

Jedna se o legislativné technickou Upravu odkazu na § 13 odst.
4 pism. e) zakona o dani z pfidané hodnoty z divodu vypusténi
pismena d) z § 13 odst. 4 zakonem ¢&. 170/2017 Sb., ktera se v
ramci daného zakona neucinila.

43. 'V § 21 odstavec 8 zni:

»(8) Je-li poskytovano zdanitelné plnéni s mistem
plnéni v tuzemsku po dobu delsi nez 12 mésicii, povazuje

se zdanitelné¢ plnéni za uskutecnéné nejpozdéji
poslednim  dnem  kazdého  kalendainiho  roku

nasledujiciho po kalendafnim roce, ve kterém bylo
poskytovani tohoto plnéni zapocato; to neplati

a) pro kalendarni rok, v némz doslo k piijeti uplaty, ze
které platci vznikla povinnost pfiznat dan,

b) v ptfipadech podle odstavce 4 pism. b), nebo

c) vpripad¢ sluzby, kterd je poskytovana na zaklade
zékona nebo na zéklad¢ rozhodnuti organu vefejné
moci tfeti osobé, pokud Uplatu za poskytnuti této
sluzby hradi stat nebo jde-li o sluzbu spocivajici ve
vykonu funkce insolvencniho spravce podle
ustanoveni zakona ¢. 182/2006 Sb., insolvenc¢ni
zékon, ve znéni pozdéjsich predpist.”.

K bodu 43 (§ 21 odst. 8)

Pro uplatnéni fikce pro uskute€¢néni zdanitelného plnéni

nejpozdéji poslednim dnem kazdého kalendafniho roku

nasledujiciho po kalendarnim roce, ve kterém bylo poskytovani

tohoto plnéni zapocato, je nové doplnéna podminka, Ze béhem
tohoto 12mési¢niho obdobi nedojde k pfijeti uplaty, ze které by

platci vznikla povinnost pfiznat dan. Z divodu délky Fizeni v
trestnich, civilnich i spravnich vécech, kdy je napfiklad odména
advokata hrazena statem az po ukonceni zastupovani, je navic
z odstavce 8 vylouceno pInéni advokata, ktery byl ustanoven
nebo uréen k poskytnuti pravni sluzby podle zakona ¢&.
141/1961 Sb., trestni fad, ve znéni pozdéjSich pfedpisu,
zakona ¢&. 99/1963 Sb., ob¢ansky soudni fad, ve znéni
pozdéjSich predpisd, zakona ¢&. 150/2002 Sb., soudni fad
spravni, ve znéni pozdéjSich predpisl, nebo zakona &. 85/1996
Sb., o advokacii, ve znéni pozdéjSich predpisti. Obdobné se
postupuje napfiklad i pfi ustanoveni zastupce podle § 26
odst. 2 Danového fadu.

Z oduvodnéni_k pozmériovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Jednotlivd insolvenéni fizeni trvaji fadu let, pfi¢emZ odména
insolvenénich spravcu je v souladu s insolvenénim zakonem a
podle pravidel danych timto zakonem pfiznavana ze strany
insolvenénich soudd az na konci insolvenéniho fizeni, pficemz
jeji presnou vysSi Ize zpravidla ur€it az v okamziku vydani
pFislusného usneseni soudu o této odmeéné, dfive ji insolvenéni
spravce zpravidla vyucétovat nemuze (kromé zalohy v nékterych
vymezenych pfipadech). Pfesto by v takové situaci musel dan z
pfidané hodnoty za dosud poskytnuté plnéni vykazat a odvést,
aniz by jiz mél nérok na jeji uhradu. Zdrojem uhrady odmény
insolvenéniho spravce jsou predevSim finanéni prostiedky
nalezejici do majetkové podstaty dluznika. Nejedna se tedy
vzdy o odménu hrazenou ze strany statu. Vzhledem k
uvedenému je pro naplnéni plGvodniho zdméru poslancl
zapotiebi rozsSifit jejich okruh dotéenych osob o osoby
insolvenénich spravci a o odmeény insolvenénich spravci
vyplyvajici z insolvenéniho z&kona, pfizndvané rozhodnutimi
insolvenénich soudd a hrazené z finanénich prostredki
dluznikd.

44. 'V § 25 odst. 2 se za slovo ,,platci® vkladaji slova
,,hebo identifikované osobé®.

K bodu 44 (§ 25 odst. 2)

V textu je nové doplnén vznik povinnosti pfiznat dan dnem
premisténi zbozi do tuzemska i pro identifikované osoby. Podle
soucasného znéni ustanoveni § 25 odst. 2 zakona o dani z
pfidané hodnoty vznika pfi pofizeni zbozi z jiného &lenského
statu podle § 16 odst. 4 a 5 zakona o dani z pfidané hodnoty
platci povinnost pfiznat dan dnem pFfemisténi zbozi do
tuzemska. Tato povinnost v3ak vznika podle ustanoveni § 16
odst. 5 pism. c) ve spojeni s § 6g zakona o dani z pfidané
hodnoty rovnéz identifikované osobé. Proto i pro
identifikovanou osobu plati, Ze pfi pofizeni zbozi z jiného
Clenského statu vznika povinnost pfiznat dafi dnem prfemisténi
zboZi do tuzemska.

45. 'V § 27 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Vystavovani danovych dokladii podléha
pravidlim c¢lenského statu, ve kterém je osoba povinna k
dani, kterd plnéni uskuteCiiuje, registrovana k dani ve
zvlastnim rezimu jednoho spravniho mista.*.

K bodu 45 (§ 27 odst. 3)

Do pravidel pro vystavovani dafovych dokladl se provadi
zmény smérnice o dani z pfidané hodnoty v disledku pfijeti
smérnice Rady (EU) 2017/2455, ¢lanku 1, s acinnosti
od 1. ledna 2019).

Poskytovatelé digitalnich sluzeb v Evropské unii, ktefi pro
odvod dané z pfidané hodnoty v Clenskych statech pouzivaji
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zvlastni rezim jednoho spravniho mista, se budou
pFi vystavovani dariovych doklad(i nové Fidit pravidly, ktera plati
ve staté, ve kterém jsou vrezimu registrovani (staté
identifikace, resp. registrace). Znamena to, ze budou dodrzovat
pravidla pouze jednoho ¢lenského statu, a nikoli, jak tomu bylo
doposud, kazdého ¢lenského statu, do kterého digitalni sluzby
poskytuji (statl spotreby).

46. V § 28 odst. 1 se na konci pismene d) slovo ,, ,
nebo* nahrazuje teckou a pismeno €) se zrusuje.

K bodu 46 (§ 28 odst. 1 pism. e))

Ke zruseni pismene e) dochazi z dlivodu vyclenéni pfislusné
upravy do samostatného odstavce (novy odstavec 2).

47. 'V § 28 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2,
ktery zni:

,»(2) Platce je povinen v ptipadé uskuteénéni plnéni
podle § 13 odst. 4 pism. a), b) a e) nebo podle § 14 odst.
3 pism. a) vystavit doklad o pouziti.*.

Dosavadni odstavce 2 az 6 se oznacuji jako odstavce 3 az
7.

K bodu 47 (§ 28 odst. 2)

Uprava textu za Géelem sjednoceni s vymezenim plnéni v
ustanoveni § 32 odst. 1 zakona o dani z pfidané hodnoty. V
pfipadech uvedenych v § 13 odst. 4 pism. a), b) a e) nebo v §
14 odst. 3 pism. a) zdkona o dani z pfidané hodnoty se tak
vystavi darfovy doklad podle § 32 odst. 1 zdkona o dani z
pfidané hodnoty, to znamena doklad o pouziti. Odkaz na § 13
odst. 4 pism. d) a § 14 odst. 3 pism. b) zakona o dani z pfidané
hodnoty byl vypustén, nebot povinnost vystavit dafovy doklad
pfi vlozeni nepenézitého vkladu ve hmotném majetku v pfipadé
uskute¢néni plnéni podle § 13 odst. 4 pism. d) zakona o dani z
pfidané hodnoty nebo pfi vydani vypofadaciho podilu na
obchodni korporaci nebo podilu na likvidaénim zGstatku v
nepenézité podobé& v nehmotném majetku v pfipadé pInéni
podle § 14 odst. 3 pism. b) zakona o dani z pfidané hodnoty
vyplyva z obecného ustanoveni § 28 odst. 1 pism. a) zakona o
dani z pfidané hodnoty.

48. 'V § 28 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Platce je povinen ve lhité pro vystaveni
datiového dokladu vynalozit tsili, které po ném lze
rozumn¢ pozadovat, k tomu, aby se tento danovy doklad
dostal do dispozice ptijemce plnéni.”.

K bodu 48 (§ 28 odst. 8)

Doposud je v zakoné o dani z pfidané hodnoty urCena jen
povinnost vystavit dafiovy doklad ve stanovené Ihdté, bez toho
aniz by byla stanovena povinnost poskytovatele pinéni tento
danovy doklad dorucit, ackoliv pfikladné § 73 &i § 92a zakona o
dani z pfidané hodnoty pfedpoklada, Ze darovy doklad se
dostal do sféry pfijemce plnéni.

Divodem zmény je tak rozSifeni povinnosti platce nejen
dariovy doklad vystavit, ale i ve Ihdté pro vystaveni dafiového
dokladu vynalozit usili k tomu, aby se danovy doklad dostal do
dispozice pfijemce pInéni. Pod pojmem ,vynalozeni usili k
tomu, aby se dafiovy doklad dostal do dispozice pfijemce
plnéni“ je nutno chapat stav, kdy platce ucini veskeré ukony,
které po ném Ize rozumné pozadovat, k tomu, aby nejpozdéji v

posledni den Ihlty pro vystaveni danového dokladu nastalo
jeho skute¢né odeslani (pfikladné predani k doruceni
poskytovateli posStovnich sluzeb, odeslani skrze datovou
schranku ¢&i jinym zplUsobem ujednanym mezi poskytovatelem
plnéni a pfijemcem pinéni), tak aby se dostal do dispozice
pfijemce pInéni. Aby pfedmétna povinnost byla naplnéna ve
Ihaté pro vystaveni dokladu, neni tak zaroven nutné (v fadé
pfipadl z objektivnich pfi€in ani mozné), aby ve stejné Ihaté byl
také danovy doklad doru€en pfijemci plnéni (tj. dafiovy doklad
se do dispozice pFijemce plnéni mize dostat i po uplynuti Ihdty
dle § 28 odst. 8).

Pod pojmem ,vynalozeni Usili k tomu, aby se darfiovy doklad
dostal do dispozice pfijemce pInéni“ je nutné chapat stav, kdy
platce skute¢né vynalozil Usili, které Ize po platci rozumné
poZadovat, aby se pfedmétny dariovy doklad dostal z moci
platce do dispozice pfijemce plnéni. Samotny zplsob a forma
doruceni darfiového dokladu musi byt takova, aby platce jiz v
okamziku odeslani ¢i pfedani danového dokladu naplnil
podminku vynalozeni Usili k tomu, aby se danovy doklad dostal
do dispozice pfijemce plnéni; pfikladné dariovy doklad byl
odeslan v listinné podobé na adresu, kde se dostane do
dispozice pfijemce pInéni. Pokud platce védél nebo mohl
védét, Ze se pfijemce na dané adrese nezdrzuje, je neznamy
nebo nekontaktni, pak puvodni Usili k doruéeni darového
dokladu nenaplni podminku vynalozeni usili k tomu, aby se
darnovy doklad dostal do dispozice pfijemce plnéni ze strany
platce. Vtomto pfipadé je na platci, aby bez zbyteCnych
odkladd vstoupil do jednani s pfijemcem plnéni a ziskal
potfebné indicie k tomu, aby (druhé) navazujici Usili vedlo k
doruceni dafiového dokladu. Pokud plvodni usili k doruceni
danového dokladu zapocalo ve Ihi(té dle § 28 odst. 8, pak i
bezodkladné navazujici Gsili spada do této lhdty. V pfipadé, ze
jiz platce nejpozdéji v okamziku odeslani dafového dokladu
védél, nebo mohl védét, Ze danovy doklad se nedostane do
dispozice pfijemce plnéni, pak platce nevynalozil Usili k tomu,
aby se danovy doklad dostal do dispozice pfijemce pInéni dle §
28 odst. 8.

Platce je povinen vystavit a vynalozit Usili k tomu, aby se
danfovy doklad dostal do dispozice pfijemce plnéni i tehdy,
pokud svou povinnost nesplnil ve IhGté pro vystaveni danového
dokladu.

49. V § 29 odst. 3 se za pismeno a) vklada nové
pismeno b), které zni:

,»0) rozsah plnéni, neni-li v piipadé pfijeti uplaty
znam,*.

Dosavadni pismena b) a c¢) se oznacuji jako pismena c) a
d).

K bodu 49 (§ 29 odst. 3)

Platce je podle § 28 odst. 1 pism. d) zakona o dani z pfidané
hodnoty povinen vystavit dafovy doklad v pfipadé pfijeti uplaty,
pokud prfed uskuteénénim plnéni vznikla povinnost pfiznat darn
nebo pfiznat uskuteénéni pInéni ke dni pfijeti uplaty. V takovém
pfipadé je doposud v zakoné o dani z pfidané hodnoty v § 29
odst. 3 pism. b) pfipusténa moznost vynechat na danovém
dokladu jednotkovou cenu bez dané a slevu, neni-li obsazena v
jednotkové cené. Ostatni nalezitosti dafiového dokladu véetné
rozsahu a pfedmétu pInéni podle § 29 odst. 1 pism. f) zakona o
dani z pfidané hodnoty vSak musi byt na danovém dokladu
uvedeny. Vzhledem k tomu, Ze v pfipadé pfijeti Uplaty pred
uskutecnénim vlastniho pInéni €asto jesté neni znam presny
rozsah plnéni, je nutno mozZnost vynechani i této nalezitosti
danového dokladu v pfipadé pfijeti uplaty pfed uskutec¢nénim
plnéni doplnit.
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50. V §31b odstavec 1 zni:
,»(1) Souhrnny danovy doklad lze vystavit za

a) vice samostatnych zdanitelnych plnéni, ktera platce
uskutecniuje pro stejnou osobu v ramci kalendainiho
mésice; tento doklad miize obsahovat i jednu nebo
vice uplat, ze kterych vznikla povinnost pfiznat dan,
prijatych v tomto kalendarnim mésici od této osoby,
nebo

b) jedno samostatné zdanitelné plnéni a jednu nebo
vice uplat, ze kterych vznikla povinnost pfiznat dan,
pfijatych vramci kalendainiho mésice, v némz
doslo k uskute¢néni tohoto plnéni, pokud se toto
plnéni uskutecnilo a tyto Uplaty se vztahuji ke
zdanitelnému plnéni, které se poskytuje pro jednu
osobu.*.

K bodu 50 (§ 31b odst. 1)

Zména textu odstavce 1 pism. a) byla provedena za ucelem
snizeni administrativni zatéZe platc pfi vystavovani vice
danovych dokladll vztahujicich se k samostatnym zdanitelnym
plnénim, které platce uskute€riuje pro stejnou osobu v ramci
kalendainiho mésice, jakoz i k uplatam (zaloham) pfijatym od
stejné osoby v ramci tohoto kalendarniho mésice. Dochazi tak
k vyznamnému rozSifeni poctu situaci, kdy je mozno vystavit
souhrnny dafiovy doklad. V novém ustanoveni odstavce 1
pism. b) je umoznéno vystavit souhrnny danovy doklad
i v pfipadé jednoho zdanitelného pInéni, pokud jedna nebo vice
uplat (zaloh) za toto zdanitelné pInéni byla pfijata pred
uskutecnénim tohoto pInéni ve stejném kalendarnim mésici, ve
kterém se plnéni pro jednu osobu uskutecnilo.

51. 'V § 31D odst. 2 pism. b) se slova ,, , pokud vznikla
povinnost vystavit dafiovy doklad v disledku
prijeti tplaty* zrusuji.

K bodu 51 (§ 31b odst. 2 pism. b))

Text se v pismenu b) vypousti pro nadbyte¢nost, nebot’ |hata
pro vystaveni souhrnného dafiového dokladu pfi pfijeti Uplaty
podle v § 31b odst. 2 pism. b) zakona o dani z pfidané hodnoty
se vztahuje pouze na pfijaté uplaty podle odstavce 1, kde je jiz
jednoznaéné specifikovano, ze se jedna o uplaty, ze kterych
vznikla povinnost pfiznat daf a tim i povinnost vystavit dafiovy
doklad v dusledku pfijeti Uplaty podle § 28 odst. 1 pism. d)
zakona o dani z pfidané hodnoty.

52. 'V § 31b odst. 3 se slovo ,,pInéni nahrazuje slovy
»zdanitelna plnéni nebo uplaty*.

K bodu 52 (§ 31b odst. 3)

Zmeéna textu je provedena v souvislosti se zménou odstavce 1.
Moznost uvadét na souhrnném dariovém dokladu spolecné
udaje pouze jednou se tyka nejen vSech samostatnych
zdanitelnych pInéni, ale rovnéz i pfijatych uplat.

53. 'V § 31b odstavec 4 zni:

»(4) Souhrnny danovy doklad musi vzdy obsahovat
tyto udaje, a to samostatné pro

a) kazdé samostatné zdanitelné plnéni

1. rozsah a predmét plnéni,

2. den uskute¢néni plnéni,

3. jednotkovou cenu bez dané¢ a slevu, neni-li

obsazena v jednotkové cené,

4. zaklad dang,

5. sazbu dang a

6. vysi dang,
b) kazdou uplatu

1. rozsah a pfedmét plnéni; rozsah plnéni se uvede
pouze v piipade¢, je-li znam,
den pfijeti tplaty,
zéaklad dang,
sazbu dan¢ a

5. vysidang.“.
K bodu 53 (§ 31b odst. 4)
Zména textu byla provedena za ucelem pfesnéjSiho vymezeni
Udajl, které musi souhrnny dariovy doklad vzdy obsahovat, a
to samostatné pro kazdé poskytnuté samostatné zdanitelné
plnéni a pro kazdou pfijatou Uplatu. Mezi povinné nalezitosti
souhrnného danového dokladu je v navaznosti na ustanoveni §
29 odst. 1 pism. f) zakona o dani z pfidané hodnoty nové
zarazen i rozsah a pfedmét plnéni, pfi¢emz v pfipadé uplaty se
rozsah plnéni uvede pouze v pfipadé, Ze je znam.

bl

54. 'V § 32 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Doklad o pouziti neobsahuje tyto udaje:

a) oznaceni osoby, pro kterou se plnéni uskuteciuje,
b) danové identifika¢ni ¢islo osoby, pro kterou se
plnéni uskutecnuje.*.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

K bodu 54 (§ 32 odst. 2)

Doplnénim nového odstavce 2 do § 32 se presnéji vymezuje
situace, kdy je vystavovan doklad o pouziti. Doklad o pouziti se
vystavuje jen v pfipadech uvedenych v § 28 odst. 2 zakona o
dani z pfidané hodnoty.

55. 'V casti prvni hlavé Il nadpisu dilu 6 se slova ,, ,
opravny danovy doklad* zrusuji.

K bodu 55 (¢ast prvni hlava Il nadpis dilu 6)

Vypusténi €asti nadpisu dilu 6 je pouze legislativné technicka
zména c&inéna v navaznosti na rozdéleni dilu 6 na tfi nové
pododdily proto, Zze opravny darnovy doklad, jehoz uprava je
soucasti dvou novych pododdilt, je Upravou navazujici na
opravu zakladu dané nebo opravu vySe dané a nemusi byt
proto samostatné uvadeén.
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56. V casti prvni hlavé II dilu 6 se nad § 36 vklada
oznaceni oddilu 1, které v€etné nadpisu zni:

,Oddil 1
Zaklad dané a vypocet dané“.

K bodu 56 (¢ast prvni hlava Il dil 6 oddil 1)

Vzhledem k vlozeni nové komplexni Upravy opravy zakladu
dané v pfipadé nedobytné pohledavky, ktera nahrazuje
stavajici ustanoveni § 44 a 46 zakona o dani z pfidané
hodnoty, bylo zdlvodu legislativni vhodnosti pfistoupeno
k roz€lenéni Casti prvni hlavy Il dilu 6 do pododdild. Prvni
z téchto dilt se tyka zakladu dané a vypodtu dané, druhy se
tyka opravy zakladu dané a opravy vySe dang, tfeti obsahuje
upravu opravy zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky.

57. 'V § 36 odst. 1 se za slova ,,tieti osoby,* vkladaji
slova ,,a to*.

K bodu 57 (§ 36 odst. 1)

Jedna se o legislativné technickou upravu, jejimz cilem je
z hlediska gramatického zlepsit text daného ustanoveni.

58. 'V § 36 odst. 3 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az e) se oznacuji jako pismena b)
az d).

K bodu 58 (§ 36 odst. 3 pism. b))

K vypusténi pismene b) dochazi z divodu podfazeni pojmu

,2dotace k cené&" pod pojem ,uplata“ v § 4 odst. 1 pism. b).

59. V § 36 odst. 5 se véta druha nahrazuje vétou ,,.Do
zékladu dané se nezahrnuje Castka vznikla
zaokrouhlenim celkové uplaty pii platbé v
hotovosti pii dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby
na celou korunu.“.

K bodu 59 (§ 36 odst. 5)

Novou upravou textu se do zdkladu dané& nezahrnuje pouze
Castka vznikla zaokrouhlenim celkové konecné uplaty na celou
korunu, pokud byla platba pfi uskute€néni zdanitelného plnéni
provedena v hotovosti.

Dlvodem je snaha o odstranéni pfipadného dvojiho
zaokrouhlovani vySe dané a zaroven i celkové Uplaty. DalSim
cilem je zjednodusSit stanoveni zakladu dané pfi Uplaté v
hotovosti. Uprava je navrhovana pouze pro Uplatu pfi platbé v
hotovosti na celou ¢eskou korunu, nebot podle ustanoveni § 16
odst. 1 zakona &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni
pozdéjsich predpisl, jsou zakonnymi penézi ve své nominalni
hodnoté& pfi véech platbach na Gzemi Ceské republiky platné
bankovky a mince vydané Ceskou narodni bankou. | kdyz je u
konkrétni transakce akceptovana pfi Uplaté v hotovosti jina
ména neZ platné bankovky a mince vydané Ceskou narodni
bankou, jedna se pouze o pfepocet Ceské mény na cizi ménu,
nebot’ ceny jsou vzdy stanoveny a uvadény jediné v korunach
Ceskych, a nasledné pfipadné vraceni zbyvajici ¢astky probiha
jiz opét jen v Ceskych korunach.

60. V § 36 odst. 6 pism. a) se za slova ,,az d)* vkladaji
slova ,,a ).

K bodu 60 (§ 36 odst. 6 pism. a))

Navrhovana zména souvisi s pfesunutim Upravy uvedené v
ustanoveni § 13 odst. 3 pism. c) zakona o dani z pfidané
hodnoty do § 13 odst. 4 zakona o dani z pfidané hodnoty.
Podobné jako u skupiny plnéni, ktera jsou bezuplatna, se
zaklad dané v této situaci stanovi podle § 36 odst. 6 pism. a)
zakona o dani z pfidané hodnoty.

61. V § 36 se na konci odstavce 6 tecka nahrazuje
carkou a dopliuji se pismena c) a d), ktera znéji:

,»C) dodéani zbozi nebo poskytnuti sluzby, v ptipadech
kdy byla uplata poskytnuta formou nepencZzitého
plnéni, obvykla cena bez dané tohoto dodani nebo
poskytnuti,

d) dodéani zbozi nebo poskytnuti sluzby v ptipadech,
kdy byla uplata poskytnuta zcela nebo zcasti
virtualni ménou podle pravniho pfedpisu
upravujiciho néktera opatfeni proti legalizaci
vynosil z trestné ¢innosti a financovani terorismu,
obvykla cena bez dané¢ tohoto dodani nebo
poskytnuti.*.

K bodu 61 (§ 36 odst. 6 pism. c) a d))

V pismenu c) je uréen zpUsob stanoveni hodnoty nepenézitého
plnéni pfi vyménném obchodu, a tedy i zakladu dané u
poskytnutého plnéni. Zaklad dané se v tomto pfipadé urdi
podle hodnoty vlastniho uskute¢néného plnéni. Tato hodnota
se stanovi jako obvykla cena bez dané za toto dodani zbozi
nebo poskytnuti sluzby.

V pismeni d) se zakotvuje Uprava zakladu dané pro pfipady,
kdy je uUplata za dodané zbozi nebo poskytnutou sluzbu
poskytnuta virtualni ménou. Na rozdil od § 36 odst. 6 pism. c)
se nejedna o dvé poskytnutd nepenézita plnéni, ktera obé
podléhaji dani. V pfipadé uplaty provedené virtualni ménou se
jedna o Uhradu alternativnim platebnim prostfedkem, ktery neni
statem uznanou ménou a u kterého neexistuji oficialni sménné
kurzy ani reprezentativni ménové trhy v souladu s pravnimi
predpisy Evropské unie (viz rozsudek Soudniho dvora
Evropské unie C-264/14 David Hedqvist). Z tohoto divodu se
pro stanoveni zakladu dané pouzije obvykla cena bez dané
dodavaného zbozi i poskytnuté sluzby.

62. 'V § 36 se za odstavec 6 vkladaji nové odstavce 7 a
8, které znéji:

»(7) Zakladem dané¢ pfi dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby na zakladé viceucelového poukazu je
vSe, co jako uplatu za viceucelovy poukaz uhradila nebo
ma uhradit osoba, pro kterou je zdanitelné plnéni
uskute¢néno, nebo tfeti osoba, a to bez dané za toto
zdanitelné plnéni. Neni-li tato uplata znama, je zakladem
dané castka uvedena na viceucelovém poukazu nebo v
souvisejici dokumentaci snizena o dan.

(8) Je-li viceucelovy poukaz pfijat jako cast uplaty
za uskute¢néné zdanitelné pInéni, stanovi se zaklad dan¢
za toto plnéni jako soucet Castky stanovené podle
odstavce 7 pro Cast uplaty odpovidajici viceucelovému
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poukazu a castky stanovené podle odstavce 1 pro
zbyvajici ¢ast uplaty.*.

Dosavadni odstavce 7 az 11 se oznacuji jako odstavce 9
az 13.

K bodu 62 (§ 36 odst. 7 a 8)

Do novych odstavcl 7 a 8 v § 36 zakona o dani z pfidané
hodnoty se zavadi zvlastni pravidla pro stanoveni zakladu dané
pro plnéni poskytnutd na zakladé viceucCelového poukazu,
ktera vyplyvaji z ¢l. 73a smérnice o dani z pfidané hodnoty
(dopInéného smérnici Rady (EU) 2016/1065).

Podle vychoziho pravidla stanoveného v odstavci 7 je
z4kladem dané pfi dodani zboZi nebo poskytnuti sluzby na
zakladé viceucelového poukazu (pfi Cerpani vicelucéelového
poukazu) Castka, kterou za tento poukaz uhradil koneény
spotfebitel, popf. hodnota nepenézitého plnéni poskytnutého
timto spotfebitelem. Jestlize poukaz nebo jeho €ast uhradila
treti osoba (napf. zaméstnavatel), tato Uhrada tfeti osoby
rovnéz vstupuje do zakladu dané. Znamena to, zZe v téchto
pfipadech neni relevantni ¢astka, popf. hodnota nepenézitého
plnéni, kterou skuteéné& obdrzel koneény dodavatel zboZi nebo
poskytovatel sluzby.

Pokud &astka uhrazena kone&nym spotiebitelem nebo tfeti
osobou neni znama, a tudiz nelze postupovat podle vychoziho
pravidla, je pro zaklad dané ur€ujici penézni Castka uvedena
na poukazu nebo na souvisejici dokumentaci, snizena o
prisluSnou dan.

Na stanoveni zakladu dané pro plnéni poskytnuta na zakladé
viceuCelového poukazu se vztahuji pfiméfené ostatni
ustanoveni tohoto paragrafu, véetné odstavce 9 (dosavadniho
odstavce 7).

V odstavci 8 se upravuje zplsob vypoétu zakladu dané v
pfipadé, ze viceucelovy poukaz je vyuzit pouze jako €ast uplaty
za zdanitelné pInéni. V takovém pfipadé je zakladem dané
souCet Castky urené podle odstavce 7, a to pro ¢ast uplaty
uhrazené viceucelovym poukazem, a ¢astky urCené podle
odstavce 1, a to pro zbyvajici ¢ast uUplaty. Pokud z jinych
ustanoveni § 36 zakona o dani z pfidané hodnoty plyne, Ze
zakladem dané je jina ¢astka (napfiklad celkova hodnota plnéni
podle odstavce 6), maji tato ustanoveni pfednost.

63. 'V § 36 se doplituje odstavec 14, ktery zni:

,»(14) Obvyklou cenou se pro ucely dan¢ z ptidané
hodnoty rozumi celd castka, kterou by za ucelem
potizeni zbozi nebo pfijeti sluzby musela osoba, pro
kterou se plnéni uskutecnilo, nachazejici se na stejném
obchodnim stupni, na jakém se dodani zboZi nebo
poskytnuti sluzby uskutecnuje, zaplatit v podminkach
volné hospodaiské soutéze nezavislému dodavateli nebo
poskytovateli v tuzemsku, aby v daném okamziku toto
zbozi potidila nebo tuto sluzbu pfijala; pokud nelze
srovnatelné dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby zjistit,
rozumi se obvyklou cenou

a) v pripad¢ zbozi Castka, ktera
1. neni niz8i nez kupni cena daného nebo
podobného zbozi, nebo
2. odpovida nakladové cené¢ urcené k okamziku
dodani zbozi, pokud nelze urcit ¢astku podle
bodu 1,

b) v ptipad¢ sluzby castka, kterd neni niz$i nez vyse
celkovych nakladi osoby povinné k dani na toto
poskytnuti sluzby.*.

K bodu 63 (§ 36 odst. 14)

Nové se do § 36 odst. 14 zavadi definice obvyklé ceny pro
ucely dané z pfidané hodnoty, nebot tento pojem se vymezuje
zejména pro ucely stanoveni zakladu dané a tento pojem je
poprvé pouzit v § 36. Definice obvyklé ceny reflektuje text
¢lanku 72 smérnice o dani z pfidané hodnoty.

Dlvodem je potfeba upravit definici obvyklé ceny shodné pro
vSechna ustanoveni zdkona o dani z pfidané hodnoty. Tato
definice se tak bude vztahovat na vSechna ustanoveni zédkona
0 dani z pfidané hodnoty, ktera zminuji obvyklou cenou, tedy
ustanoveni § 36, § 36a, § 108a a § 109 zakona o dani
z pfidané hodnoty.

64. V § 36a odst. 1 a 2 se slova ,cena obvykla®
nahrazuji slovy ,,obvykla cena®.

K bodu 64 (§ 36a odst. 1 ivodni ¢ast)

Jedna se o legislativné technickou zménu spocivajici ve
sjednoceni terminologie v oblasti zakona o dani z pfidané
hodnoty.

65. 'V § 36a odst. 3 pism. d) se slova ,, , jsou-li platci®
zrusuji.

K bodu 65 (§ 36a odst. 3 pism. d))

Ustanoveni § 36a zakona o dani z pfidané hodnoty upravuje
z&klad dané ve zvlastnich pfipadech. V § 36a odst. 1 zakona o
dani z pfidané hodnoty je stanoveno, ze zakladem dané je
obvykla cena bez dané&, uréena ke dni uskuteénéni
zdanitelného plnéni, je-li zdanitelné pInéni uskuteénéno pro
osobu uvedenou v odstavci 3. Podle ustanoveni § 36a odst. 3
pism. d) zakona o dani z pfidané hodnoty pak jsou osobami, na
které se vztahuje odstavec 1 mimo jiného i spoleénici téze
spole€nosti, jsou-li platci. Vzhledem k tomu, Ze ve spolecnosti
mohou byt platci i osoby, které platci nejsou, vypousti se u
spole¢nikll podminka platcovstvi tak, aby byl uplatnén stejny
rezim v obou pfipadech.

66. § 37 v€etné nadpisu zni:

»§ 37
Vypocet dané u dodani zboZi a poskytnuti sluzby

Dan se vypocte jako

a) soucin zakladu dan¢ a sazby dan¢, nebo
b) rozdil mezi
1. castkou odpovidajici vysi uplaty za zdanitelné
plnéni, ktera je vcetn¢ dané, nebo vysi Castky
stanovené podle § 36 odst. 6, ktera je vCetné
dan¢ bez zahrnuti Castky vzniklé
zaokrouhlenim celkové Uplaty pii platbé v
hotovosti, a
2. castkou, ktera se vypocitd jako podil castky
podle bodu 1 akoeficientu 1,21 v piipadé
zakladni sazby dané, 1,15 v piipadé prvni
snizené sazby dan€ nebo 1,10 v pfipad¢ druhé
snizené sazby dané.“.
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K bodu 66 (§37)

Z davodu vétsi prehlednosti je vypocet dané z pfidané hodnoty
slouc¢en do odstavce 1. Zaroven je pro pfesnéjSi vypocet dané
za UcCelem, aby byl naplnén pozadavek na stejnou vysi dané pfi
vypoc¢tu dané podle odstavce 1 pism. a) i pism. b), zménén
zpusob stanoveni hodnoty koeficientd. Pro nadbyteénost je
také vynechan popis ceny v€etné dané a ceny bez dané.
Zaklad dané se pak stanovi dle obecného pravidla § 36 zakona
0 dani zpfidané hodnoty. Zaroven se pro nadbyte€nost
vypousti text ohledné zaokrouhlovani vypoctené dané na celé
koruny. V bezhotovostnim styku Ize matematicky zaokrouhlovat
na dvé desetinna mista, nebot’ podle ustanoveni § 13 zakona
&. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni pozdé&jsich
predpist, je penézni jednotkou v Ceské republice koruna
Ceska, ktera se déli na sto haléfu, tedy na setiny.

Divodem je snaha o vétSi prehlednost pfi vypoétu dané z
pfidané hodnoty s tim, Ze by mélo byt dosazeno stejné Castky
vySe dané pfi vypoctu dané zdola i shora. Z tohoto dlivodu se
pfi vypoctu vySe dané shora podle pismene b) vyluCuje Castka
vznikla zaokrouhlenim celkové uplaty podle § 36 odst. 5.

67. V § 37a odst. 2 pism. a) se slovo ,,platna“
nahrazuje slovy ,,a kurz pro pfepocet cizi mény na
¢eskou ménu platné®.

K bodu 67 (§ 37a odst. 2 pism. a))

V soucasné dobé neni pro u€ely dané z pfidané hodnoty nijak
upraveno pouziti kurzu pro prepocet cizi mény na ménu &eskou
v pfipadé uplaty nebo uplat pfijatych pfed uskute¢nénim
zdanitelného plnéni. Ustanoveni odstavcl 2 a 3 je proto
upraveno tak, aby bylo zfejmé, jaky kurz se pro ucely zakladu
dané podle § 37a zakona o dani z pfidané hodnoty pouzije.

68. V § 37a odst. 2 pism. b) se slova ,, , kterd byla
uplatnéna® nahrazuji slovy ,,a kurz pro piepocet
cizi mény na ¢eskou ménu, které byly uplatnény*.

K bodu 68 (§ 37a odst. 2 pism. b))

V soucasné dobé neni pro Ucely dané z pfidané hodnoty nijak
upraveno pouziti kurzu pro prepocet cizi mény na ménu &eskou
v pfipadé uplaty nebo uplat pfijatych pfed uskute¢nénim
zdanitelného pInéni. Ustanoveni odstavcl 2 a 3 je proto
upraveno tak, aby bylo ziejmé, jaky kurz se pro ucely zakladu
dané podle § 37a zakona o dani z pfidané hodnoty pouzije.

69. V § 37a se na konci textu odstavce 3 doplnuji
slova ,, ; obdobné se postupuje, byly-li uplatnény
ruzné kurzy pro prepocet cizi mény na Ceskou
ménu®.

K bodu 69 (§ 37a odst. 3)

V sou€asné dobé neni pro UCely dané z pfidané hodnoty nijak

upraveno pouziti kurzu pro pfepocet cizi mény na ménu ¢eskou

v pfipadé uUplaty nebo Uplat pfijatych pfed uskute¢nénim

zdanitelného pInéni. Ustanoveni odstavci 2 a 3 je proto

upraveno tak, aby bylo ziejmé, jaky kurz se pro ucely zakladu
dané podle § 37a zakona o dani z pfidané hodnoty pouzije.

70. V § 38 odst. 3 véte prvni se slova ,,jako soucin

zékladu dan¢ a sazby dan¢* nahrazuji slovy ,,podle

§ 37 pism. a)*“ a véta druha se zrusuje.
K bodu 70 (§ 38 odst. 3)

Vzhledem knovému znéni § 37 zakona o dani z pfidané
hodnoty dochazi k odkazu na zpudsob vypocétu dané na
ustanoveni § 37 pism. a) zakona o dani z pfidané hodnoty,
nebot se jedna o totozny zplsob vypoctu. Zaroveri dochazi
k vypusténi véty druhé, nebot z ustanoveni § 37 zakona o dani
z pfidané hodnoty je vypusténa moznost zaokrouhlovani
vypoctené danég,

71. 'V § 39 odst. 2 a v § 40 odst. 3 se text ,,odstavce 1
nahrazuje textem ,,pism. a)“.

K bodu 71 (§ 39 odst. 2, § 40 odst. 3)

Vzhledem knovému znéni § 37 zakona o dani z pfidané
hodnoty se upravuje odkaz na vypocet dané (nové se jedna o §
37 pism. a)).

72. 'V casti prvni hlavé II dilu 6 se nad § 42 vklada
oznaceni oddilu 2, které v€etné nadpisu zni:

,0ddil 2
Oprava zakladu dané a oprava vySe dané*.

K bodu 72 (¢ast prvni hlava Il dil 6 oddil 2)

Vzhledem k vlozeni nové komplexni Upravy opravy zakladu
dané v pfipadé nedobytné pohledavky, ktera nahrazuje
stavajici ustanoveni § 44 a 46 zakona o dani zpfidané
hodnoty, bylo zdlvodu legislativni vhodnosti pfistoupeno
k roz€lenéni &asti prvni hlavy Il dilu 6 do pododdild. Prvni
z téchto dilu se tyka zakladu dané a vypoctu dané, druhy se
tyka opravy zakladu dané a opravy vySe dané, tfeti obsahuje
Upravu opravy zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky.

73.  Vnadpisu § 42 se slova ,,a oprava vySe dané“
zrusuji.

K bodu 73 (nadpis § 42)

Z nadpisu § 42 zakona o dani z pfidané hodnoty se vypousti
text ,oprava vySe dané“. Tato zména se promita do celého
ustanoveni § 42 zakona o dani z pfidané hodnoty. Divodem
Upravy je snaha o vétsi pfiblizeni textu § 42 k textu ¢lanku 90
smérnice o dani z pfidané hodnoty, ktery je timto ustanoveni
transponovan do zakona o dani z pfidané hodnoty. Ve
vyjmenovanych pfipadech platce opravi zaklad dané s tim, ze
povinnost opravy vySe dané jiz automaticky z provedené
opravy zakladu dané vyplyva a navazuje na ni. Proto je text
ohledné opravy vy$e dané nadbytecny.

74. 'V § 42 odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a
vys$i dané“ nahrazuji slovy ,, , nastanou-li tyto
skute¢nosti:*

K bodu 74 (§ 42 odst. 1 ivodni ¢ast ustanoveni)

Z odstavce 1 zdkona o dani z pfidané hodnoty se vypousti text
oprava vySe dané“. Tato zména se promita do celého
ustanoveni § 42 zakona o dani z pfidané hodnoty. Divodem
Upravy je snaha o vétsi priblizeni textu § 42 k textu ¢lanku 90

smérnice o dani z pfidané hodnoty, ktery je timto ustanoveni
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transponovan do z&kona o dani z pfidané hodnoty. Ve
vyjmenovanych pfipadech platce opravi zaklad dané s tim, ze
povinnost opravy vySe dané jiz automaticky z provedené
opravy zakladu dané vyplyva a navazuje na ni. Proto je text
ohledné opravy vySe dané nadbytecny.

75. 'V §42 odst. 1 pism. a) se slovo ,,pii* zrusuje.
K bodu 75 (§ 42 odst. 1 pism. a))

Navrhovana zména je pouze legislativné technickou, ktera
spociva v upravé zacatku textu pismene tak, aby odpovidalo
navéti odstavce 1.

76. 'V § 42 odst. 1 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c) az f) se oznacuji jako pismena b)
aze).

K bodu 76 (§ 42 odst. 1 pism. b))

Text zruSeného pismene b) byl pfeformulovan a pfesunut do
§42 odst.1 pism.f) zakona o dani zpfidané hodnoty.
Dlivodem je skute¢nost, Ze v novém pismenu f) jsou uvedeny
vSechny dalSi skutecnosti, na jejichz zakladé dojde ke zméné
vySe zakladu dané, které nejsou zahrnuty v pismenech a) az
e).

77. 'V §42 odst. 1 pism. b) se slovo ,,pfi“ zrusuje.
K bodu 77 (§ 42 odst. 1 pism. b))

Navrhovana zména je pouze legislativné technickou, ktera
spoCiva v upravé zacatku textu pismene tak, aby odpovidalo
navéti odstavce 1.

78. 'V § 42 odst. 1 pism. c) se slovo ,,pokud” zrusuje a
text ,,pism. d)* se nahrazuje textem ,,pism. c)*.

K bodu 78 (§ 42 odst. 1 pism. c))

Jednad se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zruSenim § 13 odst. 3 pism. c¢) zakona o dani z pfidané hodnoty
a nasledném preCislovani pismen. Zaroven dochazi
k legislativné technické zméné, ktera spociva v upravé zacatku
textu pismene tak, aby odpovidalo navéti odstavce 1.

79. V § 42 odst. 1 pism. d) se slovo ,,pfi“ a slovo
,,nebo* zrusuji.

K bodu 79 (§ 42 odst. 1 pism. d))

Navrhovana zména je pouze legislativné technickou, ktera
spoCiva v upravé zacatku textu pismene tak, aby odpovidalo
navéti odstavce 1.

80. V § 42 odst. 1 pism. e) se slova ,ppokud byla
uplata® nahrazuji slovy ,,pouziti tplaty* a slovo
»pouzita“ se zruSuje.

K bodu 80 (§ 42 odst. 1 pism. e))

Navrhovana zména je pouze legislativné technickou, ktera

spociva v upravé zacatku textu pismene tak, aby odpovidalo
navéti odstavce 1.

81. V § 42 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo* a dopliiuje se pismeno f), které
zni:

) dalsi skutecnosti, na jejichz zaklad¢ dojde ke zménée
vySe zakladu dané podle § 36 a 36a po dni
uskutecnéni zdanitelného plnéni.*.

K bodu 81 (§ 42 odst. 1 pism. f))

Nové pismeno f) predstavuje preformulovany text plvodniho
pismene b). Jako doposud je zde zahrnuto jak snizeni, tak
zvySeni zakladu dané podle § 36 a 36a zakona o dani
z pfidané hodnoty po dni uskutecnéni zdanitelného plnéni, a to
na zakladé riiznych skutec¢nosti, které v8ak nejsou zahrnuty v
pismenech a) az e).

82. 'V §42 odstavce 2 a 3 znéji:

»(2) Opravu zakladu dané podle odstavce 1 pism. f)
v ptipadé reorganizace nelze provést u plnéni, které neni
jako pohledavka  zahrnuto do schvaleného
reorganizac¢niho planu.

(3) Oprava zéakladu dané€ se povazuje za samostatné
zdanitelné plnéni uskutecnéné

a) dnem, kdy nastaly skutecnosti
provedeni opravy zékladu dané,

b) dnem schvaleni reorganiza¢niho planu v piipade, ze
k opravé zékladu dan¢ dochazi z divodu zmény
vyse zakladu dan¢ na zakladé tohoto planu,

¢) dnem zruseni rozhodnuti 0 schvaleni
reorganizacniho planu v pfipadé, ze k oprave
zakladu dané€ dochazi z diivodu zmény vyse zakladu
dané na zakladé tohoto zruSeni, nebo

d) dnem pfemény reorganizace v konkurs v pfipade, ze
k opravé zékladu dané dochazi z divodu zmény
vyse zakladu dané na zaklad¢ této preméeny.*.

K bodu 82 (§ 42 odst. 2 a 3)

rozhodné pro

Jak vyplyva z judikatury Soudniho dvora Evropské unie
(pfedevsim z rozsudku C-396/16 T-2, druzba za ustvarjanje,
razvoj in trzenje elektronskih komunikacij in opreme, d.o.o., v
Upadku), snizeni zavazka dluznika, jez wvyplyva =z
pravomocného povoleni vyrovnani, pfedstavuje v souladu s
¢lankem 185 odst. 1 smérnice o dani z pfidané hodnoty zménu
okolnosti zohlednénych pfi vypoltu vySe odpoctu ve smyslu
tohoto ustanoveni. Z toho vyplyva povinnost i pro poskytovatele
plnéni opravit zaklad dané. Opravu zakladu dané v pfipadé
reorganizace platce provede podle § 42 odst. 1 pism. f) zakona
o dani z pfidané hodnoty. V novém odstavci 2 je upfesnéno, u
jakého pInéni Ize opravu zékladu dané pfi reorganizaci provest,
t. jen u plnéni, které je jako pohledavka zahrnuto do
schvaleného reorganizacniho planu.

V nové preformulovaném odstavci 3 je stanoveno, kdy se pfi
opravé zakladu dané povazuje samostatné zdanitelné pinéni
za uskute¢néné. Nové je urCeno, Zze samostatné zdanitelné
plnéni se povaZuje za uskuteCnéné dnem, kdy nastaly
skute€nosti rozhodné pro provedeni opravy zakladu dané. Den
uskutecnéni zdanitelného plnéni je dale specidlné upraven u
reorganizace, a sice pfi schvaleni reorganizacniho planu,
zruSeni rozhodnuti o schvaleni reorganizaéniho planu nebo
pfeméné reorganizace v konkurs.
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83. 'V § 42 se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4
az 6, které znéji:
,»(4) Pii opravé zékladu dané platce

a) vystavi opravny danovy doklad, nebo
b) provede opravu zékladu dan¢ v evidenci pro ucely
dané z ptidané hodnoty, pokud platce
1. nemél povinnost vystavit dafiovy doklad nebo
2. vystavil danovy doklad, ale pro ucely vystaveni
opravného danového dokladu mu neni osoba,
pro kterou se pavodni plnéni uskutecnilo,
dostate¢né znama.

(5) Platce je povinen vystavit opravny danovy
doklad a vynalozit Gsili, které po ném lze rozumné
pozadovat, k tomu, aby se tento daiiovy doklad dostal do
dispozice ptijemce plnéni do 15 dni ode dne uvedené¢ho
v odstavci 3.

(6) Oprava zakladu dan¢ jako samostatné zdanitelné
plnéni se uvede v danovém priznani za zdanovaci
obdobi, ve kterém se tato oprava povazuje za
uskutecnénou. Pokud je snizovan zaklad dané a platce
ma povinnost vystavit opravny danovy doklad, oprava
zékladu dan¢€ jako samostatné zdanitelné plnéni se uvede
v danovém piiznani za zdanovaci obdobi, ve kterém
platce vynalozil usili, které po ném lze rozumné
pozadovat, k tomu, aby se tento daitovy doklad dostal do
dispozice pfijemce plnéni; to neplati pro samostatné
zdanitelné plnéni uskutecnéné podle odstavce 3 pism. b
az d).«.

Dosavadni odstavce 4 az 10 se oznacuji jako
odstavce 7 az 13.

K bodu 83 (§ 42 odst. 3 az 6)

Odstavec 4 se tyka vystaveni opravného danového dokladu v
pfipadé opravy zdakladu dané. Zustava povinnost vystavit
opravny dafiovy doklad v pfipadé, ze platce mél povinnost
vystavit dafiovy doklad, pfiemz navic je stanovena povinnost
vystavit opravny danovy doklad i v pfipadé, Ze platce vystavil
danovy doklad, i kdyZz nemél povinnost vystavit danovy doklad,
a pfitom je osoba, pro kterou se pInéni uskutecnilo, platci
dostatec¢né znama. V ostatnich pfipadech zlstava zachovana
povinnost provést opravu zakladu dané v evidenci pro ucely
dané z pfidané hodnoty.

Duvodem je snaha omezit vystavovani opravného dariového
dokladu jen na pfipady, kdy platce mél plvodné povinnost
vystavit dafovy doklad nebo dariovy doklad vystavil, ackoliv
tuto povinnost nemél, ale osoba, pro kterou se plnéni
uskutecnilo, je platci dostate€né znama, bez ohledu na to, zda
puvodni vystaveny dafovy doklad obsahoval naleZitosti podle §
29 odst. 1 pism. ¢) a d) zakona o dani z pfidané hodnoty Ci
nikoliv.

V odstavci 5 zlstava zachovana povinnost vystavit opravny
danovy doklad do 15 dnl ode dne uskute¢néni zdanitelného
plnéni podle § 42 odst. 3 zakona o dani z pfidané hodnoty.
Nové je doplnéna povinnost ve stejné Ihité vynalozit Usili, které
lze po platci rozumné pozadovat, k tomu, aby se opravny
danovy doklad dostal do dispozice pfijemce pInéni. Toto
ustanoveni plné koresponduje s novym textem § 28 odst. 8
zakona o dani z pfidané hodnoty, jak je uvedeno v divodové
zpravé v bodu 48. k § 28 odst. 8.

Odstavec 6 stanovi, za jaké zdarnovaci obdobi se oprava
zakladu dané jako samostatné zdanitelné plnéni uvadi do
dafiového pfiznani. Obecné se oprava zakladu dané uvadi v
danovém pfiznani za zdafiovaci obdobi, ve kterém se tato
oprava povazuje za uskute¢nénou podle § 42 odst. 3. Vyjimkou
je situace, kdy je zaklad dané pfi opravé snizovan a platce ma
povinnost vystavit opravny dariovy doklad. V takovém pfipadé
se oprava zakladu dané uvadi v danovém pfiznani za
zdafiovaci obdobi, ve kterém platce vynalozil usili, které po
ném lze rozumné pozadovat, k tomu, aby se opravny danovy
doklad dostal do dispozice pfijemce pInéni. Pod pojmem
»vynalozil usili, které po ném lze rozumné pozadovat, k tomu,
aby se opravny danovy doklad dostal do dispozice pfijemce
plnéni“ je nutné chapat stav, kdy platce skute¢né vynalozil (v
pfipadé potfeby i opakované) veskeré Usili, které Ize po platci
rozumné pozadovat, aby se pfedmétny opravny darnovy doklad
dostal z moci platce do dispozice pfijemce plnéni obdobné, jak
je uvedeno v dlvodové zpravé u § 28 odst. 8 v bodu 48. To
neplati pro opravu zakladu dané v ramci reorganizace, tedy pro
samostatné zdanitelné plnéni uskuteénéné podle odstavce 3
pism. b) az d).

84. 'V § 42 odst. 7 véte prvni se slova ,,a vySe dané se
uplatni sazba dané¢ platna“ nahrazuji slovy ,,platce
opravi vysi dang, pro kterou pouzije sazbu dané
platnou®, na konci textu véty prvni se dopliuji
slova ,, , z niZ vznikla povinnost pfiznat dan“ a ve
véte posledni se slova ,,a vySe dan¢ podle § 42
odst. 1 pism. b)* nahrazuji slovy ,,podle odstavce 1

pism. ).
K bodu 84 (§ 42 odst. 7)

Jedna se o legislativné technickou zménu v souvislosti se
zmeénou odstavce 1, kdy dochazi k vypusténi textu ,oprava
vySe dané“. Platce opravi zaklad dané a z toho vyplyva
povinnost opravit i vySi dané, pro kterou pouZije sazbu dané
platnou ke dni povinnosti pfiznat dan u plvodniho zdanitelného
plnéni nebo ke dni pfijeti uplaty, pfiemz je rovnéz doplnéno,
Ze se musi jednat o uplatu, z niz vznikla povinnost pfiznat dan.

Z odlivodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pldé
Poslanecké snémovny:

Navrhuje se legislativné technicka oprava odkazu obsazeného
v § 42 odst. 7, ktery plvodné odkazoval na § 42 odst. 1 pism.
b). Jelikoz doslo k pfesunuti obsahu § 42 odst. 1 pism. b) pod
pism. f) stejného odstavce, bylo nutné tuto zménu promitnout
také do § 42 odst. 7. Pfedmétny bod pozméfovaciho navrhu
tuto chybu odstranuje.

85. 'V §42 odst. 8 se slova ,,a vySe dan€ nelze provést
nahrazuji slovy ,,nelze provést, pokud den uvedeny
v odstavci 3 nastane® a dopliuji se véty druhd a
treti ,,Lhtta pro opravu zakladu dané nebézi po
dobu soudniho nebo rozhod¢iho fizeni v
souvislosti se zbozim nebo sluzbou, které byly
pfedmétem puvodniho uskute¢néného
zdanitelného plnéni, pokud toto fizeni ma vliv na
vysi zakladu danég; v pfipad¢ insolvencniho fizeni
lhiita pro opravu zakladu dané€ nebézi v obdobi ode
dne zahgjeni insolven¢niho fizeni do dne schvaleni
reorganizac¢niho planu. V ptipad¢ pifenechani zbozi
k uziti na zadkladé smlouvy podle § 13 odst. 3
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pism. c) lze opravu zakladu dané provést po celou
dobu tohoto ptenechani zbozi.“.

K bodu 85 (§ 42 odst. 8)

Noveé je zavedeno preruseni lhaty pro opravu zakladu dané po
dobu soudniho nebo rozhod¢iho fizeni. Toto pferuseni Ihaty
pro opravu zdkladu dané se v8ak tykd pouze doby soudniho
nebo rozhodc¢iho fizeni, které se uskutecruje vyhradné v pfimé
souvislosti s puvodnim dodanim zboZi nebo poskytnutim
sluzby, a to jen v pfipadé, ze by toto fizeni mohlo mit fakticky
vliv na vysSi zakladu dané. Jedna se o obdobny princip, jakym
se uplathuje napfiklad pferuseni lhaty pro stanoveni dané
podle ustanoveni § 148 odst. 4 dafnového fadu. Soudni Fizeni
muze byt zahajeno v okamziku, kdy do$el soudu navrh (Zaloba)
na jeho zahdjeni nebo kdyZ bylo vydadno usneseni o zahajeni
fizeni bez navrhu, Soudni Fizeni lze pokladat za ukonéené
okamzikem nabyti pravni moci posledniho rozhodnuti, které
bylo v daném fFizeni vydano. RozhodCi fizeni je zahajeno
zalobou, a to dnem, kdy Zaloba doSla stalému rozhod&imu
soudu anebo pfislusnému rozhodci. Rozhod¢&i Fizeni je
ukonceno, kdyz je vydan rozhod¢i nalez, kterym se rozhoduje o
zalobnich narocich. Stejnym zpusobem se postupuje i v
pfipadé insolvenéniho fizeni, kdy IhGta pro opravu zakladu
dané nebé&zZi v obdobi ode dne zahajeni insolvenéniho Fizeni do
dne schvaleni reorganizacniho planu.

Dlvodem je snaha prerusit stanovenou Ihitu pro opravu
zakladu dané na nezbytné nutnou dobu v priibéhu soudniho
nebo rozhod€iho fizeni, pfipadné insolvenéniho fizeni, kdy
platce objektivné nezna vysledek téchto fizeni, ktery mize mit
vliv na diivod a vysi opravy zakladu dané.

Zaroven se navic doplfiuje moznost opravy zakladu dané i v
prabéhu smlouvy o pfenechani zbozi k uziti.

Dlivodem je skute¢nost, Ze podle souc¢asného znéni § 42 odst.
7 zakona o dani z pfidané hodnoty Ize provést opravu zakladu
dané a vySe dané rovnéz ve |lhuté 3 let od konce zdariovaciho
obdobi, ve kterém doSlo k pfevodu vlastnického prava ke zbozi
na uzivatele podle § 13 odst. 3 pism. d) zakona o dani z
pfidané hodnoty, pfipadné nastala skuteCnost, na jejimz
zakladé nedoslo k prevedeni vlastnického prava na uzivatele
podle § 13 odst. 3 pism. d) zakona o dani z pfidané hodnoty. V
pfipadé pfenechani zbozi k uziti na zakladé smlouvy, pokud je
ujednano, ze vlastnické pravo k uzivanému zbozi bude
prevedeno na jeho uzivatele, Ize v pfipadé smlouvy uzaviené
na delSi dobu nez tfi roky provést opravu zakladu dané a vyse
dané pouze v pfipadé, Ze jiz smlouva byla ukoncena a doslo k
prevodu vlastnického prava ke zbozi na uzivatele, nebo
nedoslo k prevedeni vlastnického prava na uzivatele, ale
smlouva byla rovné&z ukonlena, a to pfedCasné na zakladé
néjaké nastalé skutecnosti. Uprava sméfuje k tomu, aby pfi
zmeéné vySe uplaty béhem platnosti smlouvy s délkou trvani
vice neZ tfi roky bylo rovnéZz mozno provést opravu zakladu
dang, aniz by smlouva musela byt ukon€ena.

86. V § 42 odst. 9 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a
vyse dang* zrusuji.

K bodu 86 (§ 42 odst. 9 ivodni ¢ast ustanoveni)

Dochazi k promitnuti legislativné technickych zmén v § 42
zaékona o dani z pfidané hodnoty navazujicich na skute¢nost,
Ze nové bude upravena jen oprava zakladu danég, nikoliv jiz
samotna oprava vySe dané, ktera bude odvisla od provedené
opravy zakladu dané.

87. 'V § 42 odst. 9 pism. b) a c) se text ,pism. d)
nahrazuje textem ,,pism. c)®.

K bodu 87 (§ 42 odst. 9 pism. b) a c))

Jedna se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zruSenim § 13 odst. 3 pism. c) zakona o dani z pfidané hodnoty
a nasledném precislovani pismen.

88. V §42 odst. 10 se slova ,,a vySe dané* zrusuji, text
,»pism. d)* se nahrazuje textem ,,pism. c)* a text
,,odst. 1 se nahrazuje textem ,,pism. a)“.

K bodu 88 (§ 42 odst. 9)

Jedna se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zruSenim § 13 odst. 3 pism. c) zakona o dani z pfidané hodnoty
a nasledném precislovani pismen.

89. V § 42 odst. 11 se slova ,,se oprava zakladu dané
provede® nahrazuji slovy ,provede platce nebo

Mee

identifikovana osoba opravu zakladu dan¢* a Cislo
,,0 se nahrazuje ¢islem ,,9%.

K bodu 89 (§ 42 odst. 11)

Jedna se o legislativné technickou zménu, ktera souvisi
s vlozenim novych odstavcl do § 42 zakona o dani z pfidané
hodnoty. Navic je text doplnén a zpfesnén tak, aby bylo zfejmé,
Ze ve vyjmenovanych pfipadech provede opravu zakladu dané
obdobné podle odstavcd 1 az 9 nejen platce, ale také i
identifikovang osoba.

90. V § 42 odst. 13 véte prvni se slova ,,se postupuje
nahrazuji  slovy  ,postupuje  platce nebo
identifikovand osoba‘“, slova ,, , 2, 4 a 5% se
nahrazuji slovy ,,a 4 az 8 a ve vété druhé se slova
,»,a vySe dané* zrusuji.

K bodu 90 (§ 42 odst. 13)

Jedna se o legislativné technickou zménu, kterd souvisi s
vloZenim novych odstavcu do § 42 zakona o dani z pfidané
hodnoty. Navic je text doplnén a zpfesnén tak, aby bylo zfejmé,
Ze pfi poskytnuti vybrané sluzby s mistem pInéni v tuzemsku,
na které se pouzije zvlastni rezim jednoho spravniho mista,
postupuje obdobné podle odstavcu 1 a 4 az 8 nejen platce, ale
také i identifikovana osoba.

91. Vnadpisu § 43 se slova ,,v jinych pripadech®
zrusuji.

K bodu 91 (nadpis § 43)

Jedna se legislativné technickou zménu souvisejici se zménou
§ 42 zakona o dani z pfidané hodnoty. Ustanoveni § 42 zakona
o dani z pfidané hodnoty bude nové upravovat pouze zménu
zakladu dané (ackoli je zfejmé, Ze dojde-li k opravé zakladu
danég, dojde nasledné na to i k opravé vySe dané). Ustanoveni
§ 43 bude obsahovat Upravu opravy vySe dané v pfipadech, ze
nedo$lo ke zméné zakladu dané. Proto jiz neni tfeba rozliSovat,
Ze se jedna o opravu vySe dané v jinych pfipadech.



-60 -

92. V4§ 43 odst. 1 vété druhé se slova ,, , podle
odstavce 2 zruSuji.

K bodu 92 (§ 43 odst. 1 véta druhad)

V ustanoveni § 43 odst. 1 zakona o dani z pfidané hodnoty je
uvedeno, Ze opravu vySe dané Ize provést nejdfive ke dni, ve
kterém platce nebo identifikovana osoba, pro kterou se plnéni
uskutecnilo, obdrzela opravny darnovy doklad, nebo ve kterém
byla provedena oprava v evidenci pro ucely dané z pfidané
hodnoty. V ustanoveni § 43 odst. 2 zakona o dani z pfidané
hodnoty jsou zachyceny obé& moznosti, tzn. je upravena
povinnost vystavit opravny danovy doklad a taktéz i provést
opravu vySe daneé v evidenci pro Ucely dané z pfidané hodnoty.
Odkaz na tento odstavec 2 je proto vypustén jako zcela
nadbytecny.

93. 'V § 43 odstavec 2 zni:

»(2) V ptipad¢ opravy vySe dané podle odstavce 1
platce nebo identifikovana osoba

a) vystavi opravny danovy doklad, nebo
b) provedou opravu vyse dan¢ v evidenci pro ucely
dané¢ z pridané hodnoty, pokud platce nebo
identifikovana osoba
1. nem¢li povinnost vystavit danovy doklad nebo
2. vystavili danovy doklad, ale pro Tucely
vystaveni opravného danového dokladu jim
neni osoba, pro kterou se piivodni plnéni
uskutecnilo, dostateéné znama.*.

K bodu 93 (§ 43 odst. 2)

Odstavec 2 pism. a) se tyka vystaveni opravného darnového
dokladu v pfipadé opravy vysSe dané podle odstavce 1. Zlistava
povinnost vystavit opravny darnovy doklad v pfipadég, Ze platce
nebo identifikovana osoba méli povinnost vystavit dariovy
doklad, pfi€emz navic je stanovena povinnost vystavit opravny
danovy doklad i v pfipadé, Ze platce nebo identifikovana osoba
vystavili danovy doklad, i kdyz neméli povinnost vystavit
danovy doklad, a pfitom je osoba, pro kterou se pInéni
uskuteCnilo, platci nebo identifikované osobé dostatec¢né
znama. V ostatnich pfipadech zUstava v odstavci 2 pism. b)
zachovana povinnost provést opravu zakladu dané v evidenci
pro ucely dané z pfidané hodnoty.

Dlvodem je snaha omezit vystavovani opravného danového
dokladu jen na pfipady, kdy platce nebo identifikovana osoba
meéli plvodné povinnost vystavit darfiovy doklad nebo dariovy
doklad vystavili, ackoliv tuto povinnost neméli, ale osoba, pro
kterou se pInéni uskutecnilo, je platci nebo identifikované
osobé dostate¢né znama, bez ohledu na to, zda puavodni
vystaveny danovy doklad obsahoval nalezitosti podle § 29 odst.
1 pism. c) a d) zakona o dani z pfidané hodnoty ¢i nikoliv.
Povinnost vystavit opravny dafiovy doklad v pfipadé, Ze u
puvodniho plnéni nemél platce nebo identifikovana osoba
podle ustanoveni § 28 odst. 1 pism. a) zakona o dani z pfidané
hodnoty povinnost vystavit dafiovy doklad, avSak danovy
doklad byl pfesto vystaven, i kdyz osoba, pro kterou se plnéni
uskutec€nilo, neni platci nebo identifikované osobé dostatecné
znama, se rusi. Soucasné se pro nadbytecnost vypousti slova
,V jinych pfipadech® a nahrazuji se odkazem na odstavec 1.

94. 'V § 43 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pii poskytnuti uplaty, z niz vznikla povinnost
ptiznat dan, plati odstavce 1 az 4 obdobné.*.

K bodu 94 (§ 43 odst. 7)

Ustanoveni § 43 upravuje moznost opravy vysSe dané v
pfipadé, kdy platce nebo identifikovana osoba pfiznala dan
jinak, nez stanovi tento zakon, a tim zvysSila dan na vystupu.
Vzhledem k tomu, Ze platce nebo identifikovana osoba muze
pfiznat dan i pfi pfijeti uplaty, z niz vznikla povinnost pfiznat
dan, je nezbytné doplnit do ustanoveni § 43 moznost
obdobného postupu i pro tento pfipad.

95.  § 44 se vCetné nadpisu zruSuje.
K bodu 95 (§ 44)

Ustanoveni § 44 z&kona o dani z pfidané hodnoty se zruduji
z ddvodu inkorporace této Upravy do novych ustanoveni § 42a
a nasl. zakona o dani z pfidané hodnoty.

96. V § 45 odst. 1 avodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a
vyse dané* a slova ,,v jinych ptipadech® zrusuji.

K bodu 96 (§ 45 odst. 1 ivodni ¢ast ustanoveni)

V odstavci 1 dochazi k promitnuti legislativné technickych
zmeén v § 42 zakona o dani z pfidané hodnoty navazujicich na
skute€nost, Ze nové bude upravena jen oprava zakladu dang,
nikoliv jiz samotna oprava vySe dané, ktera bude odvisla od
provedené opravy zakladu dané. Sou€asné se v navaznosti na
zmeénu textu v § 43 odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty
vypousti pro nadbyte¢nost slova ,v jinych pfipadech®.

97. V § 45 se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
carkou a dopliuje se pismeno k), které zni:

,»K) denuvedeny v § 42 odst. 3.
K bodu 97 (§ 45 odst. 1 pism. k))

Jako dal8i povinna nalezitost opravného dariového dokladu se
doplfuje den, kdy se oprava zdkladu dané povazuje jako
samostatné zdanitelné pInéni za uskute€néné. Nova nalezitost
opravného dariového dokladu je stanovena z dudvodu
provedené zmény § 42 odst. 3 a 4, kdypro urCeni dne
uskute¢néni plnéni je pro poskytovatele i pFijemce pInéni
uréujici datum zjiténi skute¢nosti rozhodnych pro provedeni
opravy zakladu dané.

98. V § 45 odst. 2 se za slova ,,zjednoduSeny danovy
doklad*“ vkladaji slova ,,a osoba, pro kterou se
plnéni uskutecnilo, neni platci dostatecné znama“.

K bodu 98 (§ 45 odst. 2)

Doplnéni textu vaze na provedené zmény v § 42 odst. 3 a 4.
Nové opravny dafiovy doklad nemusi obsahovat nalezitosti
podle odstavce 1 pism. c), d), h) a i) pouze v pfipadég,
ze plvodni dafiovy doklad byl vystaven jako zjednoduseny
dafovy doklad, avSak zarovern osoba, pro kterou se plnéni
uskutecnilo, neni platci, ktery opravny darnovy doklad vystavuje,
dostatec¢né znama. Tato Uprava souvisi se zménou textu v § 42
odst. 4 pism. b).
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99. 'V § 45 odst. 4 vété prvni se slova ,,a oprava vyse
dan¢* a slova ,,v jinych piipadech zrusuji.

K bodu 99 (§ 45 odst. 4 vété prvni)

V odstavci 4 dochazi k promitnuti legislativné technickych
zmén v § 42 zakona o dani z pfidané hodnoty navazujicich na
skute€nost, Ze nové bude upravena jen oprava zakladu dang,
nikoliv jiz samotna oprava vySe dané, ktera bude odvisla od
provedené opravy zakladu dané. Sou€asné se v navaznosti na
zmeénu textu v § 43 odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty
vypousti pro nadbyte€nost slova ,v jinych pfipadech*.

100. V § 45 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Opravny danovy doklad lze vystavit i v
pfipad¢é, Ze je opravou zvySovana vyse dané, pokud
platce pfiznal dan jinak, nez stanovi tento zakon, a tim
snizil daf na vystupu.”.

K bodu 100 (§ 45 odst. 5)

Ustanoveni § 43 zakona o dani z pfidané hodnoty upravuje
situaci, kdy platce nebo identifikovana osoba pfiznala dan jinak,
nez stanovi zakon o dani z pfidané hodnoty, a tim zvysila dar
na vystupu. V opacném pfipadé, kdy platce nebo identifikovana
osoba pfiznala dan jinak, nez stanovi zakon o dani z pfidané
hodnoty, a tim naopak snizila dan na vystupu, se postupuje
podle ustanoveni § 141 darového fadu. V této situaci je z
ddvodu moznosti provedeni opravy odpoctu dané u pfijemce
plnéni nové doplnéna moznost vystavit opravny danovy doklad
i v tomto pfipadé.

101. V c¢asti prvni hlaveé II dilu 6 se nad § 46 vklada
oznaceni oddilu 3, které v¢etné nadpisu zni:

,Oddil 3
Oprava zakladu dané v piipadé nedobytné
pohledavky*.

(¢ast prvni hlava Il dil 6 oddil 3)

Nové viozené § 46 az § 46g nahrazuji § 44 (oprava vy$e dané
u pohledavek za dluzniky v insolvenénim fizeni). Cilem nové
pravni upravy je vysSi harmonizace tuzemské pravni Upravy s
¢lankem 90 smérnice o dani z pfidané hodnoty, ktery upravuje
zmény zakladu dané po uskute¢néni plnéni, v pfipadech
nezaplaceni ceny za zdanitelné plnéni. Jak vyplyva
ze souvisejici  judikatury Soudniho dvora Evropské unie
(zejména rozhodnuti ve vécech C-330/95 Goldsmiths a C-
246/16 Enzo Di Maura), je smyslem ¢lanku 90 smérnice o dani
z pfidané hodnoty mimo jiné nezatizit odvodem dané platce
poskytujiciho zdanitelné pInéni v pfipadech, kdy je mu toto
plnéni zcela nebo ¢aste¢né nezaplaceno, a to z duvodu,
Ze spravce dané nem(ze vybrat dan prevysujici ¢astku, ktera
byla poskytovateli plnéni zaplacena. Vzhledem k tomu, ze
nezaplaceni muze byt za urcitych okolnosti téZko ovéfitelné
nebo pouze docasné, je Clenskym statim v ¢lanku 90 odst. 2
smérnice o dani z pfidané hodnoty dana pravomoc odchylit se
v pFipadé nezaplaceni plnéni od ostatnich pfipadd snizeni
zakladu dané a definovat situace, kdy plnéni zlstane s
vysokou pravdépodobnosti zcela nebo z&asti nezaplaceno.
Protoze stavajici tuzemska pravni Uprava pfipousti opravy
zakladu dané (resp. vySe dané) pfi nezaplaceni zdanitelného
plnéni pouze u pohledavek za dluzniky v insolvenénim Fizeni
feSeném konkursem, je navrZzena nova Uprava, ktera umozni
opravy zdkladu dané i v dalSich pfipadech nezaplaceni
zdanitelného plnéni. V souladu se smérnici o dani z pfidané
hodnoty platci poskytujicimu zdanitelné plnéni k datu jeho

K bodu 101

uskute€néni i nadale vznikne povinnost pfiznat dar, sou¢asné
vSak jsou definovany situace (resp. oproti stavajicimu § 44 je
rozSifen jejich okruh), kdy je poskytnuté plnéni povazovano s
vysokou pravdépodobnosti za definitivné nezaplacené a
stanoven okamzik, kdy z tohoto dlvodu dojde ke snizeni
zakladu dané. Aby se zamezilo nezadoucimu dopadu rozSifeni
nové Upravy na ostatni pfihldSené véfitele v jiz zahgjenych
insolvenénich fizenich, jsou nastavena pfechodna ustanoveni
tak, aby se postup podle nové upravy uplatnil pouze v pfipadé,
Ze k zahdjeni fizeni, jejichz prabéh nebo vysledek je
podminkou pro provedeni opravy zakladu dané v pfipadé
nedobytné pohledavky, dojde od ucinnosti novely zakona
odani z pfidané hodnoty. Zakonna uUprava dané z pfidané
hodnoty nicméné nemuze pfi urCovani pravidel pro opravy
zakladu dané pfi nezaplaceni zdanitelného pInéni pominout
nutnou obezfetnost dodavatelll zbozi a sluzeb (poskytovatell
zdanitelnych pInéni) v obchodnich vztazich, pfedpokladajici
mimo jiné, v€asnou identifikaci rizikovych odbératell
(potencidlnich dluznikd) a aktivni postup dodavateltl v pfipadé
existujiciho prodleni jejich odbératelll pfi uhradé splatnych
pohledavek. Vzhledem k opravnéni statu definovat situace, kdy
poskytnuté zdanitelné plnéni zUstane zcela nebo zasti
nezaplaceno a zejména za u€elem maximalizace pravni jistoty
véfiteld a dluznikG ohledné jejich prav a povinnosti, jsou
pravidla pro opravy zakladu dané pfi nezaplaceni zdanitelného
plnéni nastavena tak, aby tyto opravy byly provadény a jejich
vySe byla odvisla od pfesné vymezenych situaci resp. od
zahajeni, pribéhu nebo vysledku konkrétnich fizeni, jakymi
jsou insolvenéni fizeni, exekucni fizeni a fizeni o pozustalosti.

Vzhledem ke specificnosti opravy zakladu dané v pfipadé
nedobytné pohledavky oproti ostatnim pfipadim oprav zakladu
dané neni pravni Uprava snizeni zakladu dané v pfipadech
nezaplaceni zdanitelného plnéni obsazena pfimo v § 42, ale je
upravena samostatné.

102. § 46 vc¢etng nadpisu zni:
»§ 46

Ziakladni ustanoveni o opravé zakladu dané v pripadé
nedobytné pohledavky

(1) Veritel je opravnén provést opravu zakladu
dané¢ v pfipadé nedobytné pohledavky, pokud

a) pohledavka ze zdanitelného pInéni je vymahana v
exekucnim fizeni podle exekuéniho fadu, ve kterém
nebyla dosud zcela vymozena, a od vydéani prvniho
exekuéniho piikazu vtomto fizeni uplynuly
nejméne 2 roky; opravu zakladu dané nelze provést,
pokud exekuci neni mozné provést z davodu
stanoveného pravnim predpisem upravujicim jiné
fizeni nez exekucni fizeni podle exekucniho tadu,

b) pohledavka ze zdanitelného plnéni byla vymahana v
exekucnim fizeni podle exekucniho fadu a tato
exekuce skoncila zastavenim pro nemajetnost
dluznika,

¢) se dluznik nachéazi v insolven¢nim fizeni, véfitel
prihlasil svoji pohledavku ze zdanitelného plnéni
nejpozdéji ve 1huté stanovené rozhodnutim soudu o
upadku, tato pohledavka byla zjiSttna a v
insolvenénim fizeni se k ni pfihlizi a insolven¢ni
soud
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1. rozhodl o prohlaseni konkursu na majetek
dluznika nebo o preméné reorganizace
v konkurs,

2. schvalil oddluzeni a ze zpravy pro oddluzeni je
ziejmé, ze pohledavka ze zdanitelného plnéni
nebude zcela nebo z¢asti uspokojena, nebo

3. zastavil insolvenéni fizeni z divodu zamitnuti,
odmitnuti nebo zpétvzeti navrhu na povoleni
oddluzeni, neschvaleni oddluzeni nebo zruseni
schvaleného oddluzeni, pokud je z téchto
rozhodnuti ziejmé, ze majetek dluznika je pro
uspokojeni véritelt zcela nepostacujici,

d) doslo ke smrti dluznika a z vysledkd skonceného
fizeni o pozistalosti je zfejmé, Ze pohledavka ze
zdanitelného plnéni nebude zcela nebo zCasti
uspokojena; v piipad¢ likvidace pozistalosti musi
byt pohledavka ze zdanitelného plnéni uvedena v
seznamu pohledavek a pokud jde o pohledavku,
ktera se zjiStuje, musi se jednat o pohledavku
ze zdanitelného pInéni, ktera je zjisténa,

e) bylo zahdjeno a dosud neskonCilo fizeni podle
pismen a) az d), veritel uplatnil sva procesni prava
sméfujici k uspokojeni pohledavky, ale dosud
nenastaly vSechny skute¢nosti rozhodné pro
provedeni opravy zakladu dané podle pismen a) az
d) a uplynulo 5 let od konce zdanovaciho obdobi, ve
kterém se uskutecnilo zdanitelné plnéni.

(2) Pokud po provedeni opravy zakladu dané¢ v
pripadé nedobytné pohleddvky nastanou skutecnosti
podle odstavce 1 pism. a) az d) zakladajici provedeni
dalsi opravy zakladu dané v pfipadé nedobytné
pohledavky, které maji za nésledek

a) zvySeni opraveného zakladu dané, je véfitel povinen
provést dalsi opravu zakladu dané v ptipadé
nedobytné pohledavky; podminky pro provedeni
opravy zdkladu dané¢ v pfipad¢ nedobytné
pohledavky jsou splnény i v piipadé, Zze podle
zpravy pro oddluzeni nebo podle vysledki
skon¢eného fizeni o pozlstalosti bude pohledavka
ze zdanitelného plnéni pln¢ uspokojena,

b) snizeni opraveného zakladu dané, je wvefitel
opravnén provést opravu zakladu dan¢ v pfipadé
nedobytné pohledavky.

(3) Opravu zékladu dané podle odstavce 1 nelze
provést, pokud

a) vefitel a dluznik jsou nebo ke dni uskutecnéni
zdanitelného plnéni byli
1. kapitdlové spojenymi osobami s tim, Ze vySe
podilu predstavuje nebo ke dni uskute¢néného
zdanitelného plnéni ptedstavovala alesponn 25
% zéakladniho kapitalu nebo 25 % hlasovacich
prav téchto osob, nebo
2. osobami blizkymi,
b) wvéritel a dluznik jsou nebo v dobé uskute¢néni
zdanitelného plnéni byli spolecniky téze spolecnosti

a toto plnéni bylo uskutecnéno na zéklad¢ piislusné
spolecenské smlouvy,

¢) dluznik ke dni uzavieni smlouvy, podle které je
poskytovano zdanitelné plnéni, jehoz se oprava
zakladu dané v piipad¢ nedobytné pohledavky tyka,
byl nespolehlivym platcem nebo nespolehlivou
osobou,

d) oprava zdkladu dané jiz byla provedena z jiného
divodu uvedeného v odstavci 1, a to v rozsahu, v
jakém byla tato oprava a opravy s ni souvisejici
provedeny,

e) dluznik neni véfiteli dostatecné znam,

f) véfitel nejpozd¢ji k datu doddni zbozi nebo
poskytnuti sluzby védél, ze zdanitelné plnéni
nebude fadné€ zaplaceno, nebo to s pfihlédnutim k
okolnostem obchodniho vztahu, na zakladé kterého
bylo poskytnuto zdanitelné plnéni, védét mél a
mohl, pokud by v pribéhu obchodniho vztahu
postupoval s péfi odpovidajici péci Fadného
hospodafe,

g) vefitel neopravil zéklad dané€ podle § 42 v ptipade
pfemeény reorganizace v konkurs poté, co na zaklade
schvaleni reorganizac¢niho planu opravil zaklad dané
podle § 42, nebo

h) dluznik ptestal byt platcem.

(4) Opravu zakladu dan¢ podle odstavct 1 a 2 nelze
provést po uplynuti 3 let od konce zdanovaciho obdobi,
ve kterém

a) se uskutecnilo zdanitelné plnéni, nebo
b) doslo k prevzeti celkového dila, a to v ptipadé, Ze
byla poskytovana dil¢i plnéni.

(5) Lhita pro opravu zakladu dan€ podle odstavce 4
nebézi

a) po dobu exekucniho fizeni vedeného za ucelem
vymozeni pohledavky vétitele,

b) po dobu insolven¢niho fizeni, ve kterém se véfitel
domaha uspokojeni pohledavky,

¢) po dobu fizeni o pozistalosti, ve kterém se véfitel
domaha uspokojeni pohledavky,

d) po dobu spravniho, soudniho nebo rozhod¢iho fizeni
vedeného za icelem nebo v souvislosti se vznikem
exekucniho titulu, pokud véfitel nasledné na zaklade
vysledkti téchto fizeni uplatnil v fizenich podle
odstavce 1 pism. a) az d) sva procesni prava
sméfujici k uspokojeni pohledavky, nebo

e) od zahdjeni likvidace dluznika do zahdjeni
insolvencniho ftizeni, pokud se véfitel v fizeni o
likvidaci dluznika domaha uspokojeni pohledavky a
v prubéhu likvidace je zjistén upadek dluznika.

(6) Veftitelem se pro ucely dan€ z pridané hodnoty
rozumi platce,

a) ktery uskuteCnil zdanitelné plnéni vuci jinému
platci, z néhoz mu vznikla povinnost pfiznat dan,

b) ktery dan z tohoto plnéni ptiznal,

c) ktery neobdrzel tiplatu nebo jeji ¢ast za toto plnéni a
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d) jehoz pravo na plnéni z pohledavky nezaniklo.

(7) Dluznikem se pro ucely dané z ptidané hodnoty
rozumi platce, ktery pfijal od véfitele zdanitelné plnéni,
za které nebyla poskytnuta uplata nebo jeji cast.*.

K bodu 102 (§ 46)
K odstavci 1

Jednim ze zakladnich predpokladl pro opravu zakladu dané z
ddvodu nezaplaceni zdanitelného pInéni, je skute¢nost, Ze
pfedmétné zdanitelné pInéni Ize povazovat s vysokou
pravdépodobnosti za definitivné nezaplacené. V odstavci 1
jsou proto vymezeny pfipady, kdy je zdanitelné plnéni pro ucely
opravy zakladu dané povaZzovano za zcela nebo z&asti
nezaplacené a lze u né&j provedenou opravou snizit zakladu
dané. Ve vSech pfipadech vymezenych v tomto odstavci je
predpokladana existence fizeni vedeného z pohledu véfitele za
ucelem zaplaceni jim poskytnutého zdanitelného pInéni, do
néhoz véfitel vstoupil &i jehoz zahajeni sam inicioval. Aby
nebyla moznost provedeni opravy (tj. snizeni) zakladu dané
podminéna vysledkem neumérné dlouhého Fizeni, kdy oprava
z4kladu dané je podminéna vysledkem skonéeného fizeni, je v
pismeni e) konstruovan specialni titul pro opravu zakladu dané.
Opravu z&kladu dané lze provést i v pfipadé, Ze sice bylo
pfislusné fizeni zahajeno, ale dosud nebylo ukonceno a tudiz
nenastaly vSechny skute€nosti rozhodné pro provedeni opravy
zakladu dané podle pism. a) az d), a od data uskuteénéni
zdanitelného pInéni, které bylo plné nebo castecné
nezaplaceno, jiz uplynulo 5 let a ostatni podminky pro
provedeni opravy zakladu dané jsou spinény.

K odstavci 2

Opravu zakladu dané je véfitel opravnén provést také v
pfipadé, Zze po provedeni prvni opravy zakladu dané nastanou
ve |haté pro opravu zakladu dané dal$i skute¢nosti, které
umoznuji provést opravu zakladu dané, a touto opravou dojde
k dalSimu snizeni nebo naopak ke zvySeni opraveného zakladu
dané. Soucasné vSak podle dalSich ustanoveni plati, Ze opravu
zakladu dané nelze provést v rozsahu, v jakém jiz byla oprava
zdkladu dané a opravy s ni souvisejici provedeny a pfi
stanoveni vySe této dalSi opravy musi véfitel zohlednit vdechny
zmeény zakladu dané provedené piedeSlou opravou zakladu
dané v pfipadé nedobytné pohledavky a opravami nebo
zménami s ni souvisejicimi.

K odstavci 3

V odstavci 3 jsou vyjmenovany pfipady, kdy nelze opravu
zakladu dané provést, a to z divodu vylouceni provadéni oprav
zdkladu dané v neopodstatnénych pfipadech, snahy zamezit
zneuzivajicim praktikam anebo v pfipadé, kdy dluznik neni
vefiteli dostate€¢né znam, coz znamena, Ze véfitel neni schopen
dluznika natolik jednoznaéné oznacit, aby mohl uplatnit sva
procesni prava sméfujici k uspokojeni pohledavky. Tento
pfipad dopada napf. na situace, kdy véfitel vystavil v souvislosti
s uskutec¢nénim zdanitelného plnéni zjednoduSeny danovy
doklad a neni schopen (napf. ani pomoci jinych dokumentd,
jako je kupni smlouva, smlouva o dilo, apod.) dluznika
identifikovat.

Z definic véfitele a dluznika obsazenych v odstavcich 6 a 7
vyplyva, Ze opravu zakladu dané v pfipadé nedobytné
pohledavky lIze provést pouze za predpokladu, ze dluznik byl
ke dni uskute¢néni pavodniho zdanitelného pInéni platcem a je
jim i v dobé& provadéni opravy zakladu dané. Z divodu
jednoznacéného vymezeni ptfipadu, kdy opravu zakladu dané
nelze provést, je posledné uvedeny pfipad explicitné uveden i v
odstavci 3.

Provedeni opravy zakladu dané je podminéno dobrou virou
vefitele v Fadné zaplaceni zdanitelného plnéni. Radnym
zaplacenim se pfitom rozumi uhrada zdanitelného plnéni podle

sjednanych platebnich podminek, tj. zejména ve sjednané vysi
a dobé. Predpokladem dobré viry je obezietnost dodavateld
zbozi a poskytovatell sluzeb v obchodnich vztazich,
znamenajici mimo jiné posuzovani obchodnik rizik, v€asnou
identifikaci rizikovych odbératelll (potencialnich dluznik) a
v€asny aktivni postup dodavatell v pfipadé existujiciho
prodleni jejich odbératelll pfi uhradé splatnych pohledavek, coz
jsou atributy, pfedpokladané pfi péci fddného hospodare.

K odstavci 4

Vzhledem k tomu, Ze provadéni oprav zakladu dané v Casové
neomezeném uUseku by bylo neumérné zatézZujici jak pro
danové subjekty, tak i pfi spravé dané, je provedeni opravy
zakladu dané ¢asové omezeno. Opravu zakladu dané nebude
mozné provést, pokud od konce zdafiovaciho obdobi, v némz
se puvodni zdanitelné pInéni uskutecnilo, uplynou 3 roky.

K odstavci 5

Aby oprava zakladu dané nebyla znemoznéna pro marné
uplynuti Thaty z divodu béziciho Fizeni, jehoz koneény nebo
pribézny vysledek je pro provedeni nebo uréeni vySe opravy
zakladu dané nezbytny, je v tomto odstavci souCasné
vymezeno, kdy lhata pro provedeni opravy zakladu dané
nebézi.

Lhita pro opravu zakladu dané mimo jiné nebézi po dobu
soudniho nebo rozhodCiho fizeni vedeného za ucelem vzniku
exeku€niho titulu ani po dobu pfipadného souvisejiciho
spravniho fizeni. Soudni fizeni mize byt zahajeno v okamZiku,
kdy doSel soudu navrh (zaloba) na jeho zahajeni nebo kdyz
bylo vydano usneseni o zahajeni Fizeni bez navrhu, Soudni
fizeni Ize pokladat za ukonéené okamzikem nabyti pravni moci
posledniho rozhodnuti, které bylo v daném fizeni vydano.
Rozhod¢i Fizeni je zahdjeno Zalobou, a to dnem, kdy Zaloba
dosla stalému rozhod&imu soudu anebo pfislusnému rozhodci.
Rozhod¢i fizeni je ukon&eno, kdyz je vydan rozhod¢i nalez,
kterym se rozhoduje o Zalobnich narocich. Pfikladem
spravniho fizeni, béhem néhoZz nebézi IhGta pro opravu
zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky, jsou ucastnické
spory podle zakona ¢&. 127/2005 Sb., o elektronickych
komunikacich, ve znéni pozdéjsich predpisu, ¢i obdobné spory
rozhodované podle zakona ¢&. 458/2000 Sb., energeticky
zakon, ve znéni pozdéjsich predpisu (spravnim organem je v
uvedenych pripadech Cesky telekomunika&ni GFad resp.
Energeticky regulaéni ufad).

Z odlvodnéni k pozmérnovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Pfedmétem tohoto bodu je Uprava daného novelizacniho bodu
tak, aby odpovidal divodové zpravé a plvodnimu zaméru
navrhovatele. Zamérem navrhovaného ustanoveni § 46 odst. 5
je vymezit, kdy Ihita pro provedeni opravy zakladu dané,
ktera je upravena v § 46 odst. 4, nebézi.

K odstaveim 6 a 7

V odstavcich 6 a 7 jsou obsazeny definice véfitele a dluznika.
Stejné jako podle stavajiciho § 44 je i podle § 46 provedeni
opravy zakladu dané umoznéno pouze za predpokladu, ze
véfitel i dluznik byli ke dni uskute€¢néni puvodniho zdanitelného
plnéni platci a jsou jimi i ke dni provadéni opravy zakladu dané.
Uvedené podminky jsou v souladu se zasadou darové
neutrality, ktera je v8ak naplnéna pouze v pfipadé, Ze v pfipadé
provedeni opravy zdkladu dané véfitelem je ve stejné vysi
dluznikem provedena oprava uplatnéného odpoctu dané.
Zakonodarci je nicméné znamo, Ze na danou problematiku
existuji i opacné nazory, které ve svém dlsledku vedly k
zahajeni fizeni o pfedbézné otazce ve véci C-127/18 A-PACK
CZ, s.r.o. pfed Soudnim dvorem Evropské unie, a je proto
pfipraven podle vysledku pfedmétného Fizeni Upravu opravy
zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky pfipadné
korigovat.
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103. Za § 46 se vkladaji nové § 46a az 46g, které
veetné nadpist znéji:

»$ 46a

Vyse opravy ziakladu dané v pripadé nedobytné
pohledavky

(1) Oprava zakladu dané v piipadé nedobytné
pohledavky se provede ve vysi zakladu dané
stanoveného z

a) neobdrzené Uplaty za zdanitelné plnéni, ktera nebyla
vymozena v exekucnim fizeni,

b) neobdrzené tuplaty za zdanitelné plnéni v ptipade
prohlaseni konkursu na majetek dluznika nebo pfi
pfemeéné reorganizace v konkurs,

c) predpokladané neobdrzené tiplaty podle zpravy pro
oddluzeni v pfipadé schvaleni oddluzeni,

d) neobdrzené tplaty za zdanitelné plnéni v piipadé
zastaveni insolven¢niho fizeni,

e) neobdrZené uplaty za zdanitelné plnéni na zaklade
vysledku skonéeného fizeni o pozistalosti; opravu
zakladu dané nelze provést do vyse, v jaké
povinnost k uhradé dluha véfitele presla na dédice,
nebo

f) neobdrZzené uplaty za zdanitelné plnéni urené
kvalifikovanym odhadem na zakladé dosavadniho
vysledku a pribéhu prislusného fizeni, jde-li o
opravu zakladu dané podle § 46 odst. 1 pism. e).

(2) Pii stanoveni vySe zakladu dané podle odstavce
1 se neobdrzena uplata snizi o Castku v penéznich
prostfedcich nebo hodnotu nepené¢zitého plnéni, které
vetitel obdrzel v souvislosti s pojisténim nebo zajisténim
pohledavky.

(3) Pokud po provedeni opravy zakladu dané
v ptipadé nedobytné pohledavky doslo ke skutecnostem
zakladajicim provedeni dalsi opravy zakladu dané
v piipad¢ nedobytné pohledavky, véritel pfi stanoveni
vyse této dalsi opravy zohledni vSechny zmény zakladu
dan¢ provedené¢ predeslou opravou zékladu dané
v piipadé¢ nedobytné¢ pohleddvky a opravami nebo
zmeénami s ni souvisejicimi.

(4) Pokud nebyla pohledavka v insolvenénim fizeni
v ramci prezkoumani piihlaSenych pohledavek zjisténa v
hodnot¢, kterou méla v dob¢ svého vzniku, vychazi se pfi
opravé zakladu dané v pfipad¢ nedobytné pohledavky z
hodnoty pohledavky zjisténé na prezkumném jednani
nebo pii pfezkumu provedeném insolven¢nim spravcem
v oddluZeni.

(5) Pokud byla pohledavka piezkoumavana v ramci
likvidace pozistalosti, vychazi se pii opravé zakladu
dan¢ v pfipad¢ nedobytné pohledavky z hodnoty
pohledavky, v jaké je pohledavka v fizeni o pozustalosti
povazovana za zjisténou.

(6) Pokud je uplata za zdanitelné plnéni bez
ekonomického opodstatnéni zcela zjevné odchylna od

obvyklé ceny urcené ke dni jeho uskutecnéni, je véfitel
opravnén provést opravu zakladu dan¢ v pripade
nedobytné pohledavky pouze do vyse zakladu dang
stanoveného z této obvyklé ceny.

(7) Byl-li u ptivodniho zdanitelného plnéni stanoven
zaklad dané¢ v nespravné vysi, muze véftitel provést
opravu zédkladu dané v piipadé nedobytné pohledavky
pouze do vySe odpovidajici spravné stanovenému
zakladu dané€.

(8) Dojde-li pted provedenim opravy zakladu dané v
pfipadé nedobytné pohledavky k opravé zakladu dané,
opravé zakladu dané v pfipad¢ nedobytné pohledavky
nebo opravé vyse dané, vychazi se pti opravé zakladu
dané¢ v ptipadé nedobytné pohledavky z opraveného
zékladu dané nebo opravené vyse dané.

§ 46b

Zména vyse opravy zakladu dané urcené
kvalifikovanym odhadem

(1) Vetitel je povinen zmeénit vysi opravy zéakladu
dang urcené kvalifikovanym odhadem, pokud

a) nastaly skuteCnosti zakladajici opravnéni k
provedeni opravy zakladu dané v ptipad¢ nedobytné
pohledavky podle § 46 odst. 1 pism. a) az d) a

b) =z téchto skute¢nosti vyplyva, Ze skuteCna vyse
zékladu dané stanoveného z neobdrzené uplaty
neodpovida vysi opravy zakladu dané uréené
kvalifikovanym odhadem.

(2) Zménit vysi opravy zakladu dan€ podle odstavce
1 nelze, pokud je absolutni hodnota rozdilu mezi
skutecnou vysi opravy zakladu dan€ a vysi opravy urcené
kvalifikovanym odhadem niz$i nez 1 000 K¢.

(3) Je-li hodnota rozdilu mezi skuteCnou vysi
opravy zakladu dané a vySi opravy uréenou
kvalifikovanym odhadem

a) kladna, veétitel zvysi vysSi opravy zadkladu dan€ o
absolutni hodnotu tohoto rozdilu,

b) zaporna, véfitel snizi vysi opravy zakladu dan¢ o
absolutni hodnotu tohoto rozdilu.

§ 46¢

Dodatecna oprava zakladu dané v pripadé nedobytné
pohledavky

(1) Vc¢titel je povinen provést dodate¢nou opravu
zakladu dané v pfipad¢ nedobytné pohledavky, pokud se
po provedeni opravy zékladu dané podle § 46 nebo po
zmeéng vysSe opravy zdkladu dané€ podle § 46b snizi
posledni znama neobdrzena tplata.

(2) Prvni dodate¢nou opravu podle odstavce 1 v
pfipadé¢ oddluzeni je vétitel povinen provést poté, co
skutecna vyse uspokojeni piesahla vysi predpokladanou
schvalenou zpravou pro oddluzeni po schvaleni
oddluzeni.
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(3) Do snizeni posledni znamé neobdrzené uplaty
podle odstavce 1 nebo 2 se zapoCte rovnéz Castka v
penéznich prostfedcich nebo hodnota nepenézitého
plnéni, které vétitel obdrzel v souvislosti s postoupenim
pohledavky nebo v souvislosti s pojiSténim nebo
zajisténim pohledavky.

(4) Veiitel je opravnén provést dodate¢nou opravu
zéakladu dan¢ v pfipad¢€ nedobytné pohledavky, pokud se
po provedeni opravy zékladu dané podle § 46 nebo po
zmeéngé vySe opravy zakladu dané podle § 46b zvysi
posledni znama neobdrzena uplata.

(5) Je-li hodnota rozdilu mezi zékladem dané
stanovenym z posledni znamé neobdrzené uplaty a
zakladem dané stanovenym z neobdrzené tuplaty po
zméné posledni znamé neobdrzené uplaty podle odstavce
1,2 nebo 4

a) kladna, vefitel snizi vysi opravy zdkladu dané o
absolutni hodnotu tohoto rozdilu,

b) zaporna, vétitel zvysi vysi opravy zakladu dan€ o
absolutni hodnotu tohoto rozdilu.

(6) Dodatecnou opravu zakladu dan¢ nelze provést
po uplynuti 5 let od konce zdanovaciho obdobi, ve
kterém se oprava zakladu dané povazuje jako samostatné
zdanitelné pInéni za uskutecnéné. Pro pocitani této lhtty
se pouzije § 46 odst. 5 obdobné.

§ 46d

Zruseni opravy zakladu dané v pripadé nedobytné
pohledavky

(1) Vgritel je povinen provést zruSeni opravy
zakladu dané v ptipadé nedobytné pohledavky, pokud
provedl opravu zékladu dané v pfipadé nedobytné
pohledavky z diivodu prohlaseni konkursu na majetek
dluznika a insolven¢ni soud zrusil konkurs z divodu

a) zjisténi, Ze nebyl ani dodatecné osvédcen dluznikliv
upadek,

b) zjisténi, Ze neni zadny piihlaseny vétitel a vSechny
pohledavky za majetkovou podstatou a pohledavky
jim postavené na roven jsou uspokojeny, nebo

c¢) souhlasu vSech véfiteli a insolven¢niho spravce s
navrhem dluznika na zruseni konkursu.

(2) Zruseni opravy zakladu dané podle odstavce 1
provede veéritel ve vySi posledni znamé neobdrzené
uplaty.

§ 46¢

Opravné danové doklady v piipadé nedobytné
pohledavky

(1) Rozhodne-li se véfitel opravit zaklad dané v
pfipadé nedobytné pohledavky, je povinen vystavit
zékladni opravny danovy doklad do 30 dnti ode dne
zjisténi skutecnosti, na zaklad¢é kterych se rozhodl tuto
opravu provést.

(2) Vcetitel je povinen vystavit opravny danovy
doklad

a) v pfipadé zmény vySe opravy zakladu dané urcené
kvalifikovanym odhadem do 30 dnti ode dne zjisténi
skutecnosti, na zadklad¢ kterych mu vznikla
povinnost zmeénit vysi opravy zakladu dané uréené
kvalifikovanym odhadem,

b) v pripadé dodatecné opravy zakladu dané do 30 dni
ode dne sniZzeni nebo zvySeni posledni znamé
neobdrzené Uplaty, nebo

c) pri zruseni opravy zakladu dan¢ do 30 dnii ode dne
zjisténi skutecnosti, na zaklad¢ kterych mu vznikla
povinnost provést zruSeni opravy zakladu dané.

(3) Zakladni
obsahovat tyto udaje:

opravny danovy doklad musi

a) oznaceni véfitele,

b) danové identifikaéni Cislo véfitele,

¢) oznaceni dluznika,

d) danové identifikacni ¢islo dluznika,

e) odkaz na piislusné ustanoveni § 46 odst. 1, podle
kterého je oprava zakladu dané provadéna,

f) informaci o tom, Ze se jedna o dalsi opravu zakladu
dané¢ v piipadé nedobytné pohledavky, pokud se
jedna o opravu zakladu dané podle § 46 odst. 2,

g) spisovou znacku insolvencniho fizeni, je-li oprava
zakladu dan¢ provadéna z divodu insolven¢niho
fizeni,

h) eviden¢ni C¢islo zakladniho opravného dainového
dokladu,

i) den vystaveni zakladniho opravného danového
dokladu,

j)  den uskutecnéni opravy zakladu dané, pokud touto
opravou doslo ke snizeni vyse opravy zakladu dané,

k) informace vztahujici se k ptivodnimu zdanitelnému
plnéni, a to
1. eviden¢ni ¢islo daflového dokladu,

2. den uskutecnéni puvodniho zdanitelného
plnéni,

3. vysiuplaty,

4. zaklad dang,

5. sazbu dan¢ a

6. vysidané,

1) informace vztahujici se k predchozi opravé zékladu
dangé, zmén¢ vyse opravy zakladu dané urcené
kvalifikovanym odhadem, dodatecné oprave
zékladu dan€ a zrusSeni opravy zakladu dan€, pokud
byly provedeny, a to
1. evidentni ¢Cislo  zakladnitho  opravného

datiového dokladu a opravnych danovych
dokladu,

2. den vystaveni zakladniho opravného danového
dokladu a opravnych daiiovych dokladi,

3. den uskute¢néni zdanitelného plnéni,

4. vysi predchozi opravy zakladu dané, zmény
vySe  opravy  zakladu  dané  urCené
kvalifikovanym odhadem, dodatecné opravy
zéakladu dang a zruseni opravy zakladu dang,
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5. vysi opravy posledni zndmé dang,
informace vztahujici se k opravé zédkladu dané v

ptipadé nedobytné pohledavky, a to

1. neobdrZzenou Tuplatu za plvodni zdanitelné
plnéni,

2. vysi opravy zékladu dang,

3. dan vypoctenou z neobdrzené uplaty za
puvodni zdanitelné plnéni.

(4) Opravny danovy doklad v ptfipadé zmény vyse

opravy zakladu dané urcené kvalifikovanym odhadem
obsahuje tyto tdaje:

a)
b)

¢)
d)

e)
f)

g)

h)

3

k)

oznaceni véfitele,

danové identifikaéni Cislo véfitele,

oznaceni dluZznika,

danové identifikacni ¢islo dluznika,

informaci o tom, Ze jde o zménu vySe opravy
zakladu dané urcené kvalifikovanym odhadem,
spisovou znacku insolvenéniho fizeni, pokud je
oprava zakladu dané¢ provadéna z divodu
insolven¢niho fizenti,

evidencni ¢islo

1. danového dokladu,

2. zékladniho opravného danového dokladu,

3. opravného danového dokladu v ptipadé zmény

vyse opravy  zakladu  dan¢  urcené
kvalifikovanym odhadem,

den

1. uskute¢néni ptivodniho zdanitelného plnéni,

2. uskuteénéni opravy zakladu dané v ptipade
nedobytné pohledavky,

3. vystaveni opravného danového dokladu v
pripadé zmény vySe opravy zadkladu dané
uréené kvalifikovanym odhadem,

4. uskuteCnéni zmény vySe opravy zakladu dané
urcené kvalifikovanym odhadem, pokud touto
zménou doslo ke snizeni vysSe opravy zakladu
dang,

informace vztahujici se k ptivodnimu zdanitelnému

plnéni, a to

1. vysi uplaty,

2. zaklad dang,

3. sazbudané a

4. vysidang,

informace vztahujici se k opravé zakladu dané v

ptipadé nedobytné pohledavky, a to

1. neobdrzenou Ttplatu za ptvodni zdanitelné
plnéni uré¢enou kvalifikovanym odhadem,

2. vysi opravy zakladu dané,

3. dann vypoctenou z neobdrzené¢ Tuplaty za
puvodni zdanitelné plnéni,

informace vztahujici se ke zméné vysSe opravy

zakladu dan€ urcené kvalifikovanym odhadem, a to

1. neobdrzenou Ttuplatu za ptvodni zdanitelné
plnéni podle § 46a odst. 1 pism. a) az e),

2. rozdil mezi vysi neobdrzené uplaty podle bodu
1 a vysi neobdrzené tiplaty, kterd odpovida vysi

opravy zakladu dané urcené kvalifikovanym
odhadem,
3. sazbu dané,
4. zaklad dané stanoveny z rozdilu podle bodu 2,
5. da vypoctenou z rozdilu podle bodu 2.

(5) Opravny danovy doklad v pfipadé¢ dodatecné

opravy zakladu dan¢ obsahuje tyto udaje:

a)
b)

c)
d)
e)

f)

2

h)

)
3

k)

oznaceni véfitele,

danové identifikac¢ni Cislo véfitele,

oznaceni dluznika,

danové identifikaéni ¢islo dluznika,

informaci o tom, Ze jde o dodatecnou opravu

zakladu dang,

evidencni ¢islo

1. danového dokladu,

2. zakladniho opravného danového dokladu,

3. opravného danového dokladu v ptipadé zmény
vyse  opravy  zakladu  dané  uréené
kvalifikovanym odhadem, pokud byla tato
zména provedena,

4. opravného danového dokladu v piipadé
dodatecné opravy zakladu dané,

den

[

uskute¢néni ptivodniho zdanitelného plnéni,

2. uskutenéni opravy zékladu dané v piipadé
nedobytné pohledavky,

3. uskuteénéni zmény vySe opravy zakladu dané
urené kvalifikovanym odhadem, pokud byla
tato zména provedena,

4. vystaveni opravného danového dokladu v
pripad¢ dodatecné opravy zakladu dané,

5. uskutecnéni dodatecné opravy zakladu danég,
pokud touto opravou doslo ke snizeni vyse
opravy zakladu dané¢,

snizeni nebo zvyseni posledni zndmé neobdrzené

uplaty, které je divodem pro dodateCnou opravu

zakladu dang,

vy$i posledni znamé neobdrzené uplaty,

vys$i neobdrzené uplaty po jejim snizeni nebo

zvyseni podle § 46¢,

rozdil mezi

1. vysi posledni znamé neobdrzené uplaty a

2. vysi neobdrzené tplaty po jejim snizeni podle §
46¢,

sazbu dané¢,

zaklad dané stanoveny z rozdilu podle pismene k),

dan vypoctenou z rozdilu podle pismene k).

(6) Opravny danovy doklad pii zruseni opravy

zakladu dané obsahuje tyto udaje:

a)
b)
c)
d)
e)

oznaceni véritele,

danové identifikacéni Cislo véfitele,

oznaceni dluznika,

danové identifikacni ¢islo dluznika,

informaci o tom, Ze jde o zruSeni opravy zakladu
dang,
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f) evidencni Cislo

1. danového dokladu,

2. zakladniho opravného danového dokladu,

3. opravného danového dokladu v ptipadé zmény
vyse  opravy  zadkladu  dan¢  urcené
kvalifikovanym odhadem, pokud byla tato
zmeéna provedena,

4. opravného danového dokladu v pripadée
dodate¢né opravy zakladu dané, pokud byla
tato oprava provedena,

5. opravného danového dokladu pfi zruSeni
opravy zékladu dang,

g) den

1. wvystaveni opravného danového dokladu pfi
zruseni opravy zakladu dané,

2. den uskute¢néni zruseni opravy zakladu dané,

3. den provedeni opravy podle § 46 odst. 1,

h) zéklad dan€ a daii u pivodniho zdanitelného plnéni,

1)  vySi posledni znamé neobdrzené uplaty,

j)  sazbu dang,

k) zaklad dan¢ a dan ve vysi, v jaké je provedeno
zruseni opravy zakladu dané.

§ 46f

Opravy zakladu dané v piipadé nedobytné
pohledavky jako samostatné zdanitelné plnéni

(1) Oprava zédkladu dané se povazuje za samostatné
zdanitelné plnéni uskutecnéné

a) dnem doruceni zakladniho opravného danového
dokladu dluznikovi, pokud jde o opravu zéakladu
dané v piipad¢ nedobytné pohledavky, ktera ma za
nasledek snizeni zakladu dang,

b) dnem doruceni opravného danového dokladu
dluznikovi, pokud jde o zménu vyse opravy zékladu
dané¢ wurcené kvalifikovanym odhadem nebo
dodatecnou opravu zékladu dané, které maji za
nasledek snizeni opraveného zdkladu dané,

c¢) dnem, kdy nastaly skuteCnosti rozhodné pro
provedeni opravy zékladu dan¢ v pfipadé nedobytné
pohledavky, pokud jde o opravu zakladu dané v
piipadé nedobytné pohledavky, ktera ma za
nasledek zvySeni opraveného zékladu dané, nebo

d) dnem, kdy nastaly skutecnosti rozhodné pro
provedeni zmény vySe opravy zéakladu dan¢ urcené
kvalifikovanym odhadem, dodate¢né opravy
zakladu dané nebo zruseni opravy zakladu dané,
pokud jde o zménu vySe opravy zakladu dané
uréené kvalifikovanym odhadem, dodate¢nou
opravu zakladu dan¢ nebo zruSeni opravy zéakladu
dané, které maji za nésledek zvySeni opraveného
zakladu dané.

(2) Vvctitel, ktery provedl opravu zdkladu dané v
ptipadé nedobytné pohledavky, je povinen piedlozit jako
ptilohu k daftiovému ptiznéni

a) kopie vSech vystavenych danovych dokladti, na
kterych jsou uvedena zdanitelnd plnéni, u kterych
provedl tuto opravu, nebo

b) seznam téchto dokladii s uvedenim vSech nalezitosti
uvedenych na téchto danovych dokladech.

§ 46g

Spolecné ustanoveni pro opravu zakladu dané v
pripadé nedobytné pohledavky

V piipad€ opravy zakladu dané v pfipad¢ nedobytné
pohledavky, zmény vyse opravy zakladu dané uréené
kvalifikovanym odhadem, dodatecné opravy zakladu
dané v pfipadé nedobytné pohledavky nebo zruseni
opravy zakladu dan¢ v pfipadé¢ nedobytné pohledavky
platce opravi vysi posledni znamé dané, pro kterou
pouzije sazbu dané platnou ke dni povinnosti pfiznat dan
u pivodniho zdanitelného plnéni. Pro pfepocet cizi mény
na ¢eskou ménu se pouzije kurz uplatnény u ptivodniho
zdanitelného plnéni.”.

K bodu 103 (§ 46a az 469)

K § 46a (vySe opravy zakladu dané v pripadé nedobytné
pohledavky)

K odstavci 1

V odstavci je v navaznosti na jednotliva fizeni, jejichz pribézny
nebo konecny vysledek je rozhodny pro provedeni opravy
zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky, stanoveno,
v jaké vySi se provede oprava zakladu dané. Pokud nastane
situace predvidana pism. f), provede véfitel opravu zakladu
dané na zakladé kvalifikovaného odhadu ¢astky, v jaké zlstane
zdanitelné plnéni nezaplaceno. Kvalifikovany odhad véfitel
provede podle dosavadniho vysledku a pribéhu pfisluSsného
fizeni.

K odstavei 2

Za neobdrzenou Uplatu se nepovazuje finanéni ¢astka, popr.
hodnota nepenézitého plnéni, kterou veéfitel obdrzel v
souvislosti s pojisténim nebo zajisténim pohledavky.

K odstavci 3

PFfi provedeni opravy zakladu dané musi byt zohlednény
veSkeré jiz provedené opravy a zmény zakladu dané.

K odstavelim 4 az 7

Odstavce 4 az 7 dopadaji na pfipady, kdy je hodnota
pohledavky v pfezkumném fizeni zjisténa v odliSné vysi, kdy
byla Uplata za zdanitelné plnéni bezdivodné nadhodnocena
nebo pokud bylo zdanitelné pinéni stanoveno v nespravné vysi
(napf. bylo zatizeno nespravnou sazbou dané). V téchto
pfipadech Ize opravu zakladu dané provést pouze do vy3e
zakladu dané odpovidajicimu hodnoté zjisténé pohledavky,
vysi obvyklé ceny nebo spravné stanovenému zakladu dané.

K odstavci 8

Pfedmétem opravy zakladu dané je vzdy posledni znamy
zaklad dané, proto je stanoveno, Ze pfi opravé zakladu dané
musi byt zohlednény pfipadné provedené opravy zakladu
dané, vySe dané i pfipadna pfedchozi oprava zakladu dané v
pfipadé nedobytné pohledavky.
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K § 46b (zména vysSe opravy zakladu dané uréené
kvalifikovanym odhadem)

K odstavci 1

Pokud je provedena oprava zakladu dané nikoliv na zakladé
faktického vysledku pfislusného fFizeni, ale na zakladé
kvalifikovaného odhadu (§ 46 odst. 1 pism. f) zakona o dani z
pfidané hodnoty), je véfiteli v odstavci 1 uloZzena povinnost ke
dni skonceni pfisluSsného Fizeni, jehoz pfedmétem bylo
zaplaceni zdanitelného plnéni, zjistit skute€nou vySi opravy
zakladu dané. Pokud je zjistén rozdil mezi skuteCnou a
odhadnutou vysi opravy zakladu dané, je véfitel povinen
provést zménu vySe opravy zakladu dané.

K odstavci 2

Z duvodu omezeni nadbytec¢né administrativy je v odstavci 2
zména vySe opravy zdkladu dané vylou€ena v pfipadech se
zanedbatelnym  dopadem na véfitele a  dluzniky
i se zanedbatelnym fiskalnim efektem. Pokud je absolutni
hodnota rozdil u mezi puavodni opravou uskute¢nénou na
zakladé kvalifikovaného odhadu a skuteCnou opravou nizsi
nez 1 000 K&, nelze pGvodni odhad upravit.

K odstavci 3

V odstavci 3 je uveden mechanismus vypocétu a dopad
kladného a zaporného rozdilu mezi skute¢nou vysi opravy
zakladu dané a vySi opravy uréenou kvalifikovanym odhadem
na vySi zakladu dané.

K § 46c (dodatecna oprava zakladu dané v pripadé
nedobytné pohledavky)

K odstavci 1

V pfipadé snizeni posledni znamé neobdrzené Uplaty, tj.
zejména v pfipade, Ze je zdanitelné plnéni v jeho ¢asti dotéené
provedenou opravou zakladu dané v pfipadé nedobytné
pohledavky, pfipadné upravenou o zménu vySe opravy zakladu
dané urCené kvalifikovanym odhadem, néasledné plné ¢i
CasteCné zaplaceno, je véfitel povinen opraveny zaklad dané
dodatec¢né opravit.

K odstavci 2

Povinnost dodate¢né opravit zaklad dané v pfipadé
schvaleného oddluzeni dopada pouze na pfipady, kdy celkova
fakticky pfijata Uplata prevySi Uplatu predpokladanou
schvalenou zpravou pro oddluzeni po schvaleni oddluzeni,
pfipadné upravenou zménou vySe opravy zakladu dané uréené
kvalifikovanym odhadem.

K odstavci 3

Véfitel je povinen zménit opraveny zaklad dané i v pfipadé, ze
je pohledavka ze zdanitelného pInéni, u néhoz byla provedena
oprava zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky, uplatné
postoupena, nebo véfiteli bylo pinéno v souvislosti s pojisténim
nebo zajisténim pohledavky.

K odstavci 4

K provedeni dodate€né opravy zakladu dané je véfitel
opravnén v pfipadé zvySeni posledni znamé neobdrzené
uplaty. Toto ustanoveni bude dopadat zejména na situace,
kdy po provedeni opravy zakladu dané z duvodu schvaleni
oddluzeni (ve vysi pfedpokladané schvalenou zpravou pro
oddluzeni po schvaleni oddluzeni) je ke dni skonceni
insolven€niho Fizeni po spInéni oddluZeni reélné uspokojeni
véfitele niz8i nez uspokojeni predpokladané zpravou pro
oddluzeni.

K odstavci 5

Mechanismus vypoctu a dopad provedeni dodatec¢né opravy
zakladu dané na vysi zakladu dané je popsan v odstavci 5.

K odstavci 6

Vzhledem k tomu, Ze provadéni dodate€nych oprav zakladu
dané v Casové neomezeném Useku by bylo neumérné
zatézujici jak pro danové subjekty, tak i pfi spravé dané, je
pravo i povinnost provedeni dodate¢né opravy zakladu dané
Casové omezeno.

K § 46d (zruseni opravy zakladu dané v pfipadé nedobytné
pohledavky pfi zruseni registrace)

K odstavci 1

Véfiteli je ulozeno zrusit provedenou opravu zakladu dané po
provedeni opravy zakladu dané dojde ke zruSeni konkursu na
majetek dluznika z dlivodd, ze kterych nelze dovodit skute¢nost
rozhodnou pro provedeni opravy zakladu dang, Ze zdanitelné
pinéni nebude s vysokou pravdépodobnosti nezaplaceno.

K odstavci 2

PFi zruSeni opravy zakladu dané je pfedmétem zdanéni cela
hodnota provedené opravy zakladu dané véetné jeji pfipadné
Upravy provedené na zakladé zmény vySe opravy zakladu
dané urcené kvalifikovanym odhadem nebo dodatecnymi
opravami zakladu dané.

K § 46e (opravné danové doklady v pripadé nedobytné
pohledavky)

K odstavci 1

V odstavci 1 je opravny darovy doklad, kterym je deklarovana
oprava zakladu dané, z divodu jeho terminologického odliseni
od ostatnich typl opravnych danovych dokladll, oznaéen jako
zakladni opravny dariovy doklad a je zde stanovena lhuta pro
jeho vystaveni. Jakkoli je oprava zakladu dané podle § 46
odst. 1 zakona o dani z pfidané hodnoty dobrovolna, jakmile se
platce rozhodne tuto opravu provést, je povinen zakladni
opravny danovy doklad vystavit ve stanovené Ihiteé.

K odstavci 2

Lhaty, v jakych je véfitel povinen vystavit ostatni tyty opravnych
danovych dokladl jsou stanoveny v odstavci 2.

K odstavcim 3 az 6

V odstavcich 3 az 6 jsou vyjmenovany povinné nalezitosti
opravnych darnovych dokladu, kterymi jsou:

« zakladni opravny dariovy doklad (odstavec 3),

« opravny danovy doklad v pfipadé zmény vySe opravy zakladu
dané urcené kvalifikovanym odhadem (odstavec 4),

« opravny danovy doklad v pfipadé dodate¢né opravy zakladu
dané (odstavec 5),

« opravny danovy doklad pfi zruSeni opravy zakladu dané
(odstavec 6).

Povinné nalezitosti opravnych danovych dokladd jsou
vymezeny tak, aby umoznily identifikovat veSkeré dariové
doklady a relevantni data souvisejici s provedenou opravou
z&kladu dané a ovéfit spravnost provedené opravy zakladu
dané vcetné jejich pfipadnych naslednych zmén.

Vzhledem k tomu, Zze provedeni opravy zakladu dané
predpoklada jednoznaénou identifikaci dluznika véfitelem, je i v
pfipadech, kdy byl v pfipadé uskutecnéni zdanitelného pInéni,
které je z divodu jeho nezaplaceni pfedmétem opravy zakladu
dané, vystaven zjednoduSeny danovy doklad, povinnou
nalezitosti vSech typl opravnych dafiovych dokladi oznaceni
dluznika a jeho darové identifikacni Cislo.
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K § 46f (opravy zakladu dané v pfripadé nedobytné
pohledavky jako samostatné zdanitelné plnéni)

K odstavci 1

Opravy zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky jsou
povazovany za samostatna zdanitelna plnéni. V pfipadé
snizeni zakladu dané u puvodniho zdanitelného pinéni jsou
tato zdanitelna pInéni uskute¢néna dnem doruceni opravného
darnového dokladu dluznikovi. V pfipadé zvySeni zakladu dané
u puvodniho zdanitelného pInéni jsou tato zdanitelna pinéni
uskute€néna dnem, kdy nastaly skute€nosti rozhodné pro
provedeni opravy.

K odstavci 2

K dolozeni vazby provedené opravy zakladu dané na plvodni
zdanitelné pInéni je véfiteli ulozena povinnost pfilozit jako
pfilohu k dafiovému pfiznani, ve kterém je vykazana oprava
zdkladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky, kopie vSech
vystavenych danovych dokladl, na kterych jsou uvedena
zdanitelna plnéni, u kterych je tato oprava provedena
nebo seznamu téchto dokladd s uvedenim vSech nalezitosti
uvedenych na téchto danovych dokladech.

K § 46g (spolecné ustanoveni pro opravu zakladu dané v
pripadé nedobytné pohledavky)

Opravou zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky a
pfipadnymi navaznymi zménami &i opravami je opravovan
zdklad dané u plvodniho zdanitelného plnéni, proto
se pfi souvisejici opravé vySe posledni znamé dané pouzije
sazba dané platna ke dni povinnosti pfiznat daf u pavodniho
zdanitelného pInéni a kurz uplatnény u pdvodniho zdanitelného
plnéni.

104. V § 47 odst. 3 se ve vét¢ druhé zrusuji slova ,, ,
tepla a chladu® a ve vété treti se za slova ,,v pfiloze
¢. 3a* vkladaji slova ,, , tepla a chladu®.

K bodu 104  (§ 47 odst. 3)

Z odlvodnéni k pozmérnovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Pfredlozeny pozméhovaci navrh navrhuje pfesunuti tepla a
chladu ze snizené sazby DPH 15 % do druhé sniZené sazby 10
%.

Teplarenstvi, jehoz dodavky tepla vyuzivaji v Ceské republice
pfiblizné 4 miliony obyvatel a fada zakaznik(i z pramyslové i
tercialni sféry, je sitovym energetickym odvétvim. Na soustavy
zasobovani teple jsou pfipojeny pfevazné bytové domy, jejichz
obyvatelé patfi zvelké ¢asti mezi pfijmové primémé az
podprimérné socialni skupiny. Ceny tepla podléhaji vécnému
usmérnovani podle zakona o cenach, které provadi
Energeticky regulaéni ufad. Velmi dlleZity je ekologicky aspekt
teplarenstvi. Zatimco vétsi centralni zdroje tepelné energie
podléhaji mnohem pfisnéjSim emisnim limitdm a jsou vétSinou
soustfedény mimo bytové aglomerace, decentralizované zdroje
se zvySenymi emisemi nékterych latek a nizkymi koufovody
(kominy) pUsobi pfimo v bytovych lokalitach. Tato skute¢nost
mnohdy vede ke zhorSeni zivotniho prostfedi v dotéenych
lokalitach s vétSim pocétem decentralnich nebo individualnich
zdroj v porovnani s lokalitami zasobovanymi teplem z vétsich
centralnich zdroj(.

V souCasné dobé Cceli teplarenstvi vaznym ekonomickym
dopadim environmentalni legislativy. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/75/EU ze dne 24.listopadu 2010
o primyslovych emisich (integrované prevenci a omezovani
znecidténi) pfinesla zasadni zpfisnéni emisnich limitd pro

emise prachu, oxidu sifi¢itého a oxidu dusiku. Do jejich spInéni
investovaly teplarny v letech 2013 az 2017 vice nez 20 miliard
korun. Na smérnici navazujici Provadéci rozhodnuti Komise
(EU) 2017/1442 ze dne 31. Cervence 2017, kterym se stanovi
zavéry o nejlepSich dostupnych technikach (BAT) podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU pro
velka spalovaci zafizeni pfinasi dal$i zpfisnéni emisnich limitd,
které budou teplarny muset spinit nejpozdéji do srpna 2021, a
vyzada si investice v Fadu miliard korun.

Zarizeni s pfikonem od 20 MW tepelnych jsou zafazena do
systému emisniho obchodovani a oproti vypusténym
sklenikovym plyndm si musi kupovat takzvané povolenky.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/410 ze
dne 14. bfezna 2018, kterou se méni smérnice 2003/87/ES za
Ucelem posileni nakladové efektivnich zplsobl snizovani emisi
a investic do nizkouhlikovych technologii a rozhodnuti (EU)
2015/1814 pfinesla zasadni omezeni nabidky emisnich
povolenek pocinaje rokem 2019. V disledku této zmény
evropskeé legislativy vzrostla cena emisni povolenky z pfiblizné
5 Euro v zafi 2017 na soucasnych pfiblizné 20 Euro, tedy
&tyrikrat. Rada analytikti o&ekava v pidtim roce dalsi rust ceny
povolenky na pfiblizné 25 Euro. Soucasné jiz od roku 2013
klesa mnozstvi bezplatné pfidélovanych povolenek na vyrobu
tepla a v pfistim roce dosahne pfiblizné tfetiny mnozstvi v roce
2013.

V dusledku vySe uvedené legislativy je nutno ocekavat jiz
pocinaje pfistim rokem vyznamny dopad do cen tepla. Zatimco
v letoSnim roce zaplati primérna domacnost pfipojena na
teplarnu vyuZzivajici uhli za povolenky a ztohoto nakladu
odvadénou DPH necelych 500 Ké&/rok, v pfistim roce by to
mohlo byt pfiblizné 2000 Ké&/rok. V pfipadé vyroby tepla ze
zemniho plynu by se jednalo o narlst z 200 K&/rok na pfiblizné
900 K¢&/rok. Pro srovnani primérna domacnost plati na
podporu podporovanych zdroji elektfiny ro¢né necelych 1300
KE. Statni rozpocet naopak ziska vyznamné pFijmy z aukci
povolenek.

Teplarenstvi je vystaveno konkurenci lokalni vyroby tepla
v domovnich kotelnach zejména ze zemniho plynu. Tento
zpusob vyroby tepla neni povinnosti nakupu povolenek na
emise sklenikovych plyn( zatizen. Zafazeni tepla a chladu do
druhé snizené sazby ve vySi 10 % by alespon castecné
narovnalo a objektivizovalo podminky dodavek tepelné energie,
pficemz by mélo pfiznivy dopad pfedevsim na socialné slabsi
Cast obyvatelstva, coz by mohlo mit v nékterych pfipadech za
nasledek snizeni vySe poskytovani socidlnich davek -
pfispévkd na bydleni hrazenych ze strany statu témto
obyvateliim.

VySe sazby DPH na teplo a chlad se vyvijela nasledujicim
zpUsobem:

. - do roku 2008 byly ceny tepelné energie
zatizeny snizenou sazbou DPH ve vySi 5 %,

s - v roce 2008 doslo ke zvySeni snizené sazby
DPH na 9 %,

. - od 1. 1. 2010 doslo ke zvySeni z 9 % na
10 %,

. - od 1. 1. 2012 doslo ke zvyseni z 10 % na
14 %,

. - od 1. 1. 2013 doslo ke zvySeni ze 14 % na
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15 %.

Pfesun tepla a chladu do druhé snizené sazby DPH by tedy
znamenal navrat do stavu k 1.1.2010. Evropska unie pfipousti
snizenou sazbu DPH na tepelnou energii (jiz v sou¢asnosti
zafazeno do prvni snizené sazby dané ve vysi 15 %), a tudiz
by pfesun do druhé snizené sazby DPH ve vysi 10 % nemél byt
ze strany Evropské komise rozporovan. Jednalo by se o
plosné, neselektivni opatfeni plsobici pouze lokalné
(regionalné) a nejednalo by se tedy o opatfeni, které by bylo
povazovano za vefejnou podporu.

Doporuceni zvazit moznosti snizeni sazby DPH uplatfiované na
teplo obsahuje Implementaé&ni plan Strategického ramce Ceska
republika 2030, ktery byl schvalen viadou dne 17. fijna 2018.

Dopad snizeni DPH na teplo na statni rozpocet

Za predpokladu dodavek tepelné energie domacnostem ve vysi
cca 48 726 TJ a snizeni odvodu DPH o 25 K&/GJ by zafazeni
tepla a chladu ze soucasné prvni snizené sazby DPH ve vysSi
15 % do nejnizsi sazby DPH (druhé snizené sazby ve vysi 10
%) znamenalo vypadek v pfijmech statniho rozpoctu ve vysi
cca 1218 mil. K& Sohledem na sou€asny narlst ceny
povolenek a s tim spojeny narlst vybéru DPH Ize pocitat s
vypadkem v pfijmech statniho rozpoctu ve vysi cca 1 024 mil.
KE&. Ani pfi zapocteni snizeni vybéru DPH od dalSich zakazniki
mimo domacnosti by celkovy dopad na snizeni pFijmua statniho
rozpo¢tu nemél pfesahnout 2 miliardy K¢&.

105. V § 47 odst. 8 se ¢islo ,,10* nahrazuje ¢islem ,,12%.
K bodu 105 (§ 47 odst. 8)

Jedna se o legislativné technickou zménu v disledku vlioZeni
nového odstavce 7 do § 36.

106. V § 48 odst. 4 se za slovo ,,rozumi* vkladaji slova
,,byt nebo jiny*, slovo , ktery* se nahrazuje slovem
,které®, slovo ,,odpovida“ se nahrazuje slovem
,»odpovidaji“ a na konci textu odstavce 4 se
dopliuji slova ,,a jsou k tomuto ucelu urceny*.

K bodu 106 (§ 48 odst. 4)

Do definice pojmu ,obytny prostor” se doplfiuje pojem ,byt* jako
zakladni a bézny prostor, ktery definici obytného prostoru
odpovida.

Navrhuje se upravit definici obytného prostoru tak, ze se jim
rozumi byt nebo jiny soubor mistnosti, popfipadé jednotliva
obytna mistnost, ktera svym stavebnétechnickym uspofadanim
a vybavenim odpovidaji pozadavkim na trvalé bydleni a jsou k
tomuto Ucelu uréeny. Rozdil oproti definici, ktera byla obsazena
v pfedchéazejicich znénich zakona o dani z pfidané hodnoty je
v tom, Ze obdobné jako u rodinného domu a bytového domu
se i u obytného prostoru zohlednuje uréeni pro trvalé bydleni.
Tim se reaguje i na nékteré problémy z praxe tykajici se
vymezeni tzv. rekreacnich bytd a obchazeni zakona.

107. V § 51 odst. 1 se za pismeno a) vklada nové
pismeno b), které zni:

,D) rozhlasové a televizni vysilani (§ 53),.

Dosavadni pismena b) az 1) se oznacuji jako pismena c)
az m).

K bodu 107 (§ 51 odst. 1 pism. b))

Z ustanoveni ¢€l. 132 odst. 1 pism. q) smérnice o dani z pfidané
hodnoty plyne, Ze ¢lenské staty osvobodi od dané c&innosti
vefejnopravniho rozhlasu a televize, s vyjimkou Cc&innosti
obchodni povahy. Je proto nutné pro plnou slucitelnost zdkona
o dani z pfidané hodnoty s unijnim pravem od dané osvobodit
rozhlasové a televizni vysilani provadéné provozovateli vysilani
ze zakona (srov.§3 odst. 1 zakona ¢&. 231/2001 Sb., o
provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, ve znéni
pozdéjsich predpisu), tedy vratit se ke znéni § 51 zakona o
dani z pfidané hodnoty pfed 1. &ervencem 2017 (tedy pred
pfijetim pozménovaciho navrhu) ve spojeni s § 53, ackoliv
podle judikatury Soudniho dvora Evropské unie (C-11/15 Cesky
rozhlas) rozhlasové a televizni vysilani poskytované
v podminkach Ceské republiky za tzv. koncesionaiské poplatky
neni poskytovanim sluzeb za protiplnéni (Uplatu) a neni proto
pfedmétem dané a toto ustanoveni neni v téchto pfipadech
aplikovatelné. Zaroven vSak z davodu zajisténi slucitelnosti se
smérnici o dani z pfidané hodnoty dochazi v ustanoveni § 53
zdkona o dani zpfidané hodnoty kdoplnéni textu o
poskytovani rozhlasového a televizniho vysilani obdobného
jako je rozhlasové a televizni vysilani provadéné provozovateli
vysilani ze zakona, které je poskytovano z jiného ¢Elenského
statu nebo treti zemé.

108. § 53 vcCetné nadpisu zni:
»§ 33

Rozhlasové a televizni vysilani

Rozhlasovym nebo televiznim vysildnim se pro

ucely osvobozeni od dané rozumi poskytovani
rozhlasového nebo televizniho vysilani provadeéné
provozovateli vysilani ze zakona podle zakona

upravujiciho provozovani rozhlasového a televizniho
vysilani, s vyjimkou vysilani obchodniho sdé€leni, nebo
poskytovani obdobného vysilani z jiného clenského statu
nebo ze tieti zemé.“.

K bodu 108 (§ 53)

Z ustanoveni €l. 132 odst. 1 pism. q) smérnice o dani z pfidané
hodnoty plyne, Ze ¢lenské staty osvobodi od dané c&innosti
vefejnopravniho rozhlasu a televize, s vyjimkou ¢&innosti
obchodni povahy. Je proto nutné pro plnou slugitelnost zdkona
o0 dani z pfidané hodnoty s unijnim pravem znovu od dané
osvobodit rozhlasové a televizni vysilani provadéné
provozovateli vysilani ze zadkona (srov. § 2 odst. 1 pism. a) a §
3 odst. 1 zakona €. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového
a televizniho vysilani, ve znéni pozdéjSich predpis) a dale
ustanoveni pro dosazeni souladu se smérnici o dani z pfidané
hodnoty doplnit i o poskytovani vefejnopravniho rozhlasového
a televizniho vysilani jinych subjektl z jinych &lenskych statd
nebo tfetich zemi, je-li poskytovano v Ceské republice.
Rozhlasovym a televiznim vysilanim se rozumi poskytovani
tohoto vysilani provadéné provozovateli vysilani ze zakona
podle zakona o provozovani rozhlasového a televizniho
vysilani, s vyjimkou vysilani obchodniho sdéleni. Obchodnim
sdélenim se rozumi zejména reklama, teleshopping a
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sponzorovani tak, jak je upraveno v zakoné o provozovani
rozhlasového a televizniho vysilani. Rovnéz se rozhlasovym a
televiznim vysilanim rozumi rozhlasové a televizni vysilani
z jiného Clenského statu nebo ze treti zemé, které je obdobné
rozhlasovému a  televiznimu  vysilani  provadénému
provozovateli vysilani ze zakona, a to rovnéz s vyjimkou
vysilani obchodniho sdéleni. Pojem rozhlasové a televizni
vysilani zahrnuje i rozhlasové a televizni vysilani poskytované
v realném Case prostfednictvim sité Internet.

109. V § 56 odstavec 3 zni:

»(3) Dodani vybrané nemovité véci je osvobozeno
od dan¢ po uplynuti 5 let

a) od vydani
1. prvniho kolauda¢niho souhlasu nebo prvniho
kolauda¢niho rozhodnuti, nebo
2. kolauda¢niho souhlasu nebo kolauda¢niho
rozhodnuti po podstatné zméné dokoncené
vybrané nemovité véci, nebo
b) v pfipadé, ze se pro vybranou nemovitou véc
nevydava kolaudacni souhlas nebo kolaudaéni
rozhodnuti, ode dne, kdy bylo zapocato
1. prvni uzivani vybrané nemovité véci, nebo
2. uzivani dokonéené vybrané nemovité véci po
podstatné zmeén€; pokud byl k provedené
podstatné zméné této vybrané nemovité véci
vydan kolaudacni souhlas nebo kolaudacni
rozhodnuti, postupuje se podle pismene a).*.

K bodu 109 (§ 56 odst. 3)

V § 56 odst. 3, kde je stanovena 5leta Ihlta, po jejimz uplynuti
je dodani vybrané nemovité vé&ci osvobozeno od dané, se
dopliiuje pocatek béhu totozné Ihlty, po jejimz uplynuti bude
rovnéz od dané osvobozeno dodani staveb, pro které se podle
novely stavebniho zakona ucinné od 1. ledna 2018 nevydava
kolaudaéni souhlas nebo kolaudaéni rozhodnuti, a dale obecné
ve v8ech pfipadech dodani staveb nevyzadujicich kolaudacéni
souhlas nebo kolaudaéni rozhodnuti. Po¢atkem béhu lhdty pro
tyto stavby se proto navrhuje den, kdy bylo zapo&ato prvni
uzivani stavby. Timto ndvrhem se zajiStuje shodny pfistup z
hlediska osvobozeni od dané resp. zdanéni u staveb
vyzadujicich i u staveb nevyzadujicich kolaudacni souhlas
nebo kolaudacni rozhodnuti.

V pism. b) bod 2 se nejprve stanovuje, ze v pfipadé, ze u
vybrané nemovité véci, u které nevydava kolaudac¢ni souhlas
nebo kolaudacni rozhodnuti, je provedena podstatnd zména,
poc¢atkem béhu Ihlty je den zapocCeti uzivani vybrané nemovité
véci po podstatné zméné. Dale se v tomto bodé stanovuje, ze
je-li provedena podstatna zména a k této podstatné zméné je
ale vydan kolaudacni souhlas nebo kolaudaéni rozhodnuti,
postupuje se stejné jako u staveb, u kterych je kolaudaéni
souhlas nebo kolaudaéni rozhodnuti vydano, tj. pocatek béhu
5tileté Inlty se pocita od vydani prvniho kolauda¢niho souhlasu
nebo prvniho kolaudaéniho rozhodnuti, nebo od vydani
kolaudaéniho souhlasu nebo kolauda¢niho rozhodnuti po
podstatné zméné dokoncené vybrané nemovité véci.

110. V § 56 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4,
ktery zni:

»(4) Skutecnosti rozhodné pro pocatek béhu lhity
podle odstavce 3 se v pfipadé pozemku, ktery tvoii

funk¢ni celek se stavbou pevné spojenou se zemi, nebo
prava stavby, jehoz soucasti je stavba pevné spojena se
zemi, odviji od stavby pevné spojené se zemi, sniz
pozemek tvoii funkéni celek nebo ktera je soucasti prava
stavby.*.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 5 a
6.

K bodu 110 (§ 56 odst. 4)

V odst. 4 je stanoveno, Ze pfi uréeni pocatku béhu 5tileté Ihity
pro osvobozeni dodani vybrané nemovité véci od dané podle §
56 odst. 3 se v pfipadé, ze je dodavan pozemek, ktery tvofi
funkéni celek se stavbou pevné spojenou se zemi nebo pravo
stavby, jehoz soucasti je stavba pevné spojena se zemi
(pfipadné uvést “jde-li o dodani konkrétné uvedenych
vybranych nemovitych véci®), se vychazi ze Ihaty vztahujici se
ke stavbé pevné spojené se zemi, s niz pozemek tvofi funkéni
celek nebo ktera je soucasti prava stavby. To znamena, zZe
uplynula-li jiz 5tileta IhGta u stavby pevné spojené se zemi,
ktera je soucasti pozemku, ktery se stavbou tvofi funkéni celek,
Ize uplatnit osvobozeni od dané u pozemku jako funkéniho
celku (tedy jak u pozemku, tak u stavby).

111. V § 56a odst. 1 se za pismeno a) vklada nové
pismeno b), které zni:

,»b) poskytnuti ubytovacich sluzeb, které odpovidaji
¢iselnému kodu klasifikace produkce CZ-CPA 55 ve
znéni platném k 1. lednu 2008,*.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pismena c)
aze).

K bodu 111 (§ 56a odst. 1 pism. b))

Smérnice o dani z pfidané hodnoty uklada ¢lenskému statu
vyjmout z osvobozeného najmu nemovité véci také poskytovani
ubytovani, pfiemz tuto skute€nost zakon o dani z pfidané
hodnoty vyslovné neuvadi. Zakon o dani z pfidané hodnoty
pouze definuje ubytovani ve vztahu k prvni snizené sazbé
dané 15 % (viz pfiloha €. 2 k zakonu o dani z pfidané hodnoty
— seznam sluzeb podléhajici prvni snizené sazbé& dané).
V souladu s ¢lankem 135 smérnice o dani z pfidané hodnoty se
zdlvodu pravni jistoty upravuje, Ze ubytovaci sluzby
identifikované ve vazbé na CZ-CPA 55 nejsou najmem, u
néhoz by bylo mozné aplikovat osvobozeni od dané. CZ-CPA
byla ponechana ve znéni k 1. 1. 2008 jednak z dlivodu,
ze pouha zména odkazu na platnost od 1.1.2015 by mohla
zplsobit zménu sazeb u téch sluzeb, kde po roce 2008 doslo
pfipadné k pfesunim do jiné polozky CZ-CPA a tim i do jiné
sazby dané a dale také proto, ze u znéni k 1.1.2008 jsou k
dispozici podrobné vysvétlivky, zatimco v pozdéjsSich verzich
nikoliv.

112. V § 56a odstavec 3 zni:

»(3) Platce se muze rozhodnout, ze se u najmu
nemovité véci jinému platci pro ucely uskutechovani
jeho ekonomické Cinnosti uplatiuje dan; to neplati pro
najem
a) stavby rodinného domu podle pravnich piedpist

upravujicich katastr nemovitosti,
b) obytného prostoru,
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c) jednotky, ktera nezahrnuje nebytovy prostor jiny
nez garaz, sklep nebo komoru,

d) stavby, v niz je alesponn 60 % podlahové plochy této
stavby nebo Casti stavby, je-1i pronajimana tato ¢ast,
tvofeno obytnym prostorem,

e) pozemku, jehoz soucasti je stavba rodinného domu,
obytny prostor nebo stavba podle pismene d), s niz
je tento pozemek pronajiman,

f) prava stavby, jehoz soucasti je stavba rodinného
domu nebo stavba podle pismene d), s nizZ je pravo
stavby pronajimano.*.

K bodu 112 (§ 56a odst. 3)

Dosavadni ustanoveni § 56a odst. 3 zakona o dani z pfidané
hodnoty doposud umozfiovalo, aby se platce rozhodl, Zze u
najmu jakékoliv nemovité véci jinym platcim pro uskute¢riovani
jejich ekonomickych ¢innosti uplatni dan. Z dlivodu zneuzivani
tohoto ustanoveni ve vazbé na moznost uplatnéni odpoctu
dané se nové navrhuje zména, podle které je omezena tato
volba v pfipadech, kdy pfedmétem najmu pro jiného platce jsou
stavby, Casti staveb, jednotky, pravo stavby a pozemek, jejichz
soucasti jsou plné nebo pfevazné prostory, které jsou uréeny
pro trvalé bydleni.

113. V § 57 odst. 1 pism. ¢) bod¢ 2 se slova ,,v ramci
akreditovanych bakalaiskych, magisterskych a
doktorskych studijnich programi* nahrazuji slovy
,podle zakona o vysokych skolach®.

K bodu 113 (§ 57 odst. 1 pism. c) bod 2)

Legislativné technicka uprava bez vécné zmény, jedna se o
upfesnéni ustanoveni v navaznosti na text zakona o vysokych
Skolach.

114. V § 57 odst. 1 pism. c) se bod 3 v¢etné poznamky
pod Carou €. 44b zrusuje.

Dosavadni bod 4 se oznacuje jako bod 3.
K bodu 114 (§ 57 odst. 1 pism. c¢) bod 3)

Jedna se pouze o technickou Upravu bez vécné zmény. Za
souCasné Upravy spada pod pismeno c) bod 3 pouze
celozivotni vzdélavani poskytované vysokymi Skolami. Stejny
typ vzdélavani mlze byt vSak poskytovan i jinymi subjekty, na
néz se vztahuje pism. d). Navrhovand zména zruSenim
pismene c) bod 3. odstrafiuje duplicitu v zakoné. Osvobozeni u
celozZivotnino vzdélavani podle zvlastnich pravnich predpisu
spada pod institut rekvalifikace uvedeny pod pismenem d),
ktery je chapan Siroce, a to ve vazbé na ¢l. 44 nafizeni Rady
(EU) €. 280/2011. Pod pismeno d) tohoto ustanoveni tedy bude
spadat i dal$i vzdélavani a prohlubovani kvalifikace podle
jinych pravnich predpist, jako jsou napfiklad zakon €. 563/2004
Sb., o pedagogickych pracovnicich, ve znéni pozdé&jSich
predpist, zakon ¢. 108/2006 Sb., o socialnich pracovnicich, ve
znéni pozdéjSich predpisi, zadkon ¢&. 312/2002 Sb., o
Ufednicich Uzemnich samospravnych celkli, ve znéni
pozdéjSich predpisli, nebo zakon ¢&. 96/2004 Sb. o
nelékafskych zdravotnickych povolanich, ve znéni pozdégjSich
predpisl, pokud je poskytovano akreditovanou instituci
k provadéni této Cinnosti nebo pokud je pfislusné vzdélavani
poskytovano v akreditovanych vzdélavacich programech.

115. V § 57 odst. 1 pismena d) a e) zng&ji:

,d) Cinnost provadénd za ucelem rekvalifikace nebo
poskytovani sluzeb odborného vycviku podle piimo
pouzitelného predpisu Evropské unie, kterym se
stanovi provadéci opatieni ke smérnici o spole¢ném
systému dané z piidané hodnoty’®, poskytovani
osobou, ktera ziskala akreditaci k provadéni této
¢innosti nebo kterda ma pro vykon této Cinnosti
akreditovany vzdélavaci program,

e) vychovna a vzdélavaci ¢innost v ramci plnéni
povinné Skolni dochazky zakd v zahrani¢nich
Skolach ziizenych na uzemi Ceské republiky a
nezapsanych do Skolského rejstiiku, v nichz
Ministerstvo  Skolstvi, mladeze a télovychovy
povolilo plnéni povinné skolni dochazky,*.

Poznamky pod Carou €. 44d a €. 44g se zruSuji.
K bodu 115 (§ 57 odst. 1 pism. d) a e))
Pismeno d)

Jedna se pouze o legislativné technickou Upravu bez vécné
zmeény. Text ustanoveni je upraven s odkazem na ¢&lanek 44
nafizeni Rady (EU) ¢&. 282/2011, ktery upfesfiuje pojmy
rekvalifikace a sluzby odborného vycviku. | nadale je
osvobozeni od dané vazano na existenci akreditace. Pod
pismeno d) tohoto ustanoveni tedy spada i dalSi vzdélavani a
prohlubovani kvalifikace podle jinych pravnich predpis(, jako
jsou napfiklad zakon ¢&. 563/2004 Sb., o pedagogickych
pracovnicich, ve znéni pozdéjsich predpisu, zakon ¢. 108/2006
Sb., o socialnich pracovnicich, ve znéni pozdéjSich predpisu,
zakon ¢. 312/2002 Sb., o ufednicich uzemnich samospravnych
celkd, ve znéni pozdéjsich predpisli, nebo zakon ¢. 96/2004
Sb. o nelékafskych zdravotnickych povolanich, ve znéni
pozdéjSich predpisti, pokud je poskytovano akreditovanou
instituci k provadéni této cinnosti nebo pokud je pfislusné
vzdélavani poskytovano v akreditovanych vzdélavacich
programech.

Pismeno e)

Jedna se o legislativné technickou upravu bez vécné zmény.
Text ustanoveni se uvadi do souladu se znénim § 38 odst. 1
pism. c) Skolského zakona

116. V § 58 odst. 2 pismeno a) zni:

,,a) lidské krve, lidskych organt a matefského mléka,
pokud neni ke dni jejich dodani zfejmé, ze budou
pouzity pro prumyslové vyuziti, nebo®.

K bodu 116 (§ 58 odst. 2 pism. a))

Soucasna uprava dopada na $irSi okruh pfipadl, nez je unijni
upravou zamySleno (k tomu vice rozhodnuti Nejvy$siho
spravniho soudu 3 Afs 200/2014 — 79 ze dne 23. listopadu
2016). Dle judikatury Soudniho dvora Evropské unie se
osvobozeni dle ¢l. 132 odst. 1 pism. d) smérnice o dani z
pfidané hodnoty musi vztahovat pouze na dodani zbozi, které
pfimo pfispiva k €innostem ve vefejném zajmu, tedy pokud je
zbozi pfimo pouzité pro péci o zdravi nebo k terapeutickym
Uceldm. Naproti tomu se osvobozeni nem(ze vztahovat
napfiklad na tzv. ,prdmyslovou® plazmu, tedy plazmu, jejiz
dodani pfimo nepfispiva k cinnostem ve vefejném zajmu,
jelikoz je uréena k pouziti v prdmyslové vyrobé, a to mimo jiné
za Ucelem vyroby Iégivych pripravkl. Obdobné se postupuje i u
dodani lidskych organt a matefského miéka. Z toho divodl se
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osvobozeni od dané v § 58 odst. 2 pism. a) vymezuje na
dodani lidské krve, lidskych organu a matefského mléka s
vyjimkou dodani pro primyslové vyuziti. Souasné se v reakci
na rozhodnuti NejvySSiho spravniho soudu 3 Afs 200/2014 —
79 ze dne 23. listopadu 2016 a kvuli jednoznaéné transpozici
smérnice o dani z pfidané hodnoty z ustanoveni vypoustéji
slova ,a jejich slozek” a ,tkani“. Dodani krevni plazmy pro jiné
nez priimyslové vyuziti zlstava nadale osvobozeno.

117. V § 61 pismeno a) zni:

»a) poskytnuti sluzeb a dodani zbozi s nimi uzce
souvisejiciho jako protihodnoty ¢lenského prispévku
pro vlastni ¢leny pravnickych osob, které nebyly
zaloZeny nebo zfizeny za ucelem podnikani a jejichz
povaha je politickd, odborova, nabozenska,
vlastenecka, filozoficka, dobro¢inna nebo obc¢anska,
pokud toto osvobozeni od dané nenarusuje
hospodaiskou soutéz,”.

K bodu 117 (§ 61 pism. a))

Jedna se o vécnou zmeénu, kdy v ramci sou¢asné Upravy je
kritériem pro osvobozeni od dané podle § 61 pism. a) zakona o
dani z pfidané hodnoty pravni forma pfislusné pravnické osoby.
Podle smérnice o dani z pfidané hodnoty (¢l. 132 odst. 1 pism.
1)) a souvisejici judikatury (srov. C-149/97 Institute of the Motor
Industry) by kritériem mél byt obsah, resp. charakter Cinnosti,
kterou vykonava. Navrhuje se proto upravit stavajici znéni
pismene a)tak, aby osvobozeno od dané bylo poskytnuti
sluzeb nebo dodani zbozi, které Uzce souvisi s poskytovanymi
sluzbami, ,neziskovymi“ pravnickymi osobami (pravnické
osoby, které nebyly zaloZzeny nebo zfizeny za ucelem
podnikani), které jsou svou povahou politické, odborové,
nabozenské (napfiklad cirkve a nabozenské spole€nosti),
vlasteneckeé, filozofické, dobrocinné ¢€i ob&anské svym vlastnim
¢lenum jako protihodnotu &lenskych pfispévkd. Pojem
,<dobroc€inny“ je tfeba vykladat ve smyslu pojmu filantropicky*
tak, jak je pouzit ve smérnici o dani z pfidané hodnoty. P¥i
vyhodnoceni, zda jsou splnény podminky pro osvobozeni od
dané, je posuzovana nejen pravni forma &i nazev nebo
formalni zafazeni pfislusné pravnické osoby, ale rovnéz
pfevazujici charakter vykonavané ¢innosti. Podminkou pro toto
osvobozeni od dané i nadale zlstava, Ze nesmi timto
osvobozenim dojit k naruSeni hospodarské soutéze.

118. V § 61 pismeno g) zni:

»Z) poskytovani sluzeb nezavislym seskupenim osob,
které je osobou povinnou k dani, ktera jedna jako
takova, se sidlem v tuzemsku, svym clenim, ktefi
uskutecnuji plnéni osvobozena od dané bez naroku
na odpocet dan¢ podle pismen a) az f), § 52 odst. 1,
§ 53 nebo § 57 az 59 nebo Ccinnosti, pti jejichz
uskute¢novani nejsou osobou povinnou k dani,
pokud
1. jsou tyto sluzby pfimo nezbytné k tomu, aby
tito ¢lenové mohli uskutectovat uvedena plnéni
nebo ¢innosti,

2. uhrada za poskytnuté sluzby odpovida
nakladim na jejich poskytnuti podle podilt
¢lentl na poskytnuté sluzbé a

3. toto poskytovani sluzeb nenarusuje tim, Ze se
jednda o plnéni osvobozené od dang,
hospodaiskou soutéz.*.

K bodu 118 (§ 61 pism. g))

Navrhovana uprava pfiblizuje rozsah osvobozeni od dané
smérnici o dani zpfidané hodnoty tak, aby uplatnéni
osvobozeni nebylo znemoznéno, pokud ¢&len seskupeni
uskute¢ni byt jedno drobné =zdanitelné pInéni. Z judikatu
Soudniho dvora Evropské unie C-274/15 Evropska komise proti
Lucemburskému velkovévodstvi vyplyvd, Ze na sluzby
poskytované nezavislym seskupenim osob, jehoz C¢lenové
vykonavaiji rovnéz zdanitelné Cinnosti, se mdze vztahovat toto
osvobozeni od dané, avSak pouze v rozsahu, v némz jsou tyto
sluzby pfimo nezbytné k tomu, aby uvedeni &lenové mohli
vykonavat Cinnosti, které jsou osvobozené od dané nebo pfi
nichz nejsou osobami povinnymi k dani.

Navrhované znéni rovnéz véze osvobozeni pfi poskytovani
sluzeb nezavislym seskupenim osob svym ¢&lendm na
skute€nost, Ze tito ¢lenové uskute€iuji pinéni podle § 52 odst.
1, § 53, § 57, § 58 a § 59 a podle § 61 pism. a) az f) zdkona o
dani z pfidané hodnoty, coz jsou ustanoveni, ktera transponuji
¢lanek 132 smérnice o dani z pfidané hodnoty. Podle rozsudku
Soudniho dvora Evropské unie C-326/15 DNB Banka je tfeba
pfi vykladu ¢€l. 132 odst. 1 pism. f) smérnice o dani z pfidané
hodnoty vychazet z obecné systematiky smérnice, kdy se
Uprava stanovend v kapitole 2 pro nékteré Cinnosti vykonavané
ve vefejném zajmu nepouzije na ostatni Cinnosti zafazené v
kapitole 3. PuUsobnost osvobozeni dle ¢lanku 132 odst. 1
pism. f) smérnice o dani z pfidané hodnoty je nutné vykladat
striktné a proto v jeho smyslu nemohou byt osvobozeny sluzby,
které nejsou poskytovany pfimo pro vykon ¢innosti ve vefejném
zajmu ve smyslu ¢lanku 132 smérnice o dani z pfidané
hodnoty, ale pouze pro vykon jinych osvobozenych &innosti.

Navrhované ustanoveni rovné&Zz upfesfiuje, Ze nezavislé
seskupeni osob nemusi byt pravnickou osobou, ale musi byt
vzdy osobou povinnou k dani.

Protoze v ramci Evropské unie muze byt Uprava cinnosti
nezavislych seskupeni osob v jednotlivych &lenskych statech
upravena odli§né, podobné jako je tomu u skupiny, navrhuje se
do zakona o dani zpfidané hodnoty viozit omezeni na
seskupeni osob, ktera maji sidlo v tuzemsku.

119. V § 66 odst. 2 uvodni ¢asti ustanoveni se slovo
»platcem* zrusuje.

K bodu 119

V § 66 odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty se vypousti
slovo ,platce, aby se osvobozeni od dané pfi vyvozu nevazalo
na skute¢nost, zda vyvozce je nebo neni platcem. Tato
skute€nost neni podminkou pro uplatnéni osvobozeni od dané
pfi vyvozu zboZzi. Zakladni podminky pro uplatnéni osvobozeni
od dané jsou propusténi zbozi do rezimu vyvoz (nebo do
nékterého z dalSich rezim), fyzicky transport daného zboZzi na
uzemi mimo Evropského spole€enstvi a schopnost tento vyvoz
prokazat.

(§ 66 odst. 2 ivodni ¢ast ustanoveni)
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120. V § 66 odstavec 4 zni:

»(4) Vystup zbozi z izemi Evropské unie je platce
povinen prokazat

a) rozhodnutim celniho ufadu o vyvozu zbozi do tieti
zem¢, u kterého je potvrzen vystup zbozi z izemi
Evropské unie, nebo

b) jinymi dikaznimi prostfedky v piipadé
1. ustniho celniho prohlaseni pro vyvoz zbozi, nebo
2. ukonu povazovaného za celni prohlaseni pro

vyvoz zboZzi.*.

K bodu 120 (§ 66 odst. 4 pism. a) a b))

Pismeno a) se doplfiuje vzhledem k tomu, Ze plvodni textace o
rozhodnuti celniho uUfadu o vyvozu zboZi se muize jevit jako
nejednoznacnd, kdy postacuje rozhodnuti o zahajeni rezimu,
nikoli faktické potvrzeni vystupu zbozi z Gzemi Evropské unie.
Proto se doplfiuje, Ze rozhodnuti celniho uUfadu obsahuje
potvrzeni vystupu zbozi z Uzemi Evropské unie (navazuje na ¢l.
334, resp. €l. 330 a nasl. provadéciho nafizeni Komise (EU)
2015/2447). Rozhodnutim podle bodu a) se zpravidla rozumi
elektronicka zprava obsahujici potvrzeni celniho Gfadu o
vystupu zbozi z EU, kterou obdrzi osoba, podavajici celni
prohlaSeni pro vyvoz od celniho ufadu ve formatu xml
oznacena zkratkou C_R_DPH (kéd CZ599A).

Pismeno b) se dopliuje tak, aby zde byl uveden i Ukon
povazovany za celni prohlaseni pro vyvoz zbozi. Jiné dikazni
prostfedky (¢l. 335 odst. 4 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2015/2447) prokazujici vystup zboZi z Uzemi Evropské unie
musi byt (nikoliv tedy pouze v pfipadé ustniho celniho
prohlaseni pro vyvoz) také v pfipadé ukonu povazovaného za
celni prohlaSeni (€l. 141 nafizeni Komise v prenesené
pravomoci (EU) 2015/2446) v pfipadé vyvozu zbozi, nebot v
téchto pfipadech se nepostupuje podle pismene a).

121. V § 68 odst. 3 pism. a) se slova ,,pfepravu osob a
zbozi mezi jednotlivymi Clenskymi staty a dale
mezi ¢lenskymi staty a tfetimi zemémi* nahrazuji
slovy ,,mezinarodni leteckou dopravu za uplatu®.

K bodu 121 (§ 68 odst. 3 pism. a))

Ustanoveni § 68 odst. 3 pism. a) zakona o dani z pfidané
hodnoty vymezuje osvobozeni od dané s narokem na odpocet
dané, ktery se vztahuje k dodani letadla, jeho Upravé, opravé,
udrzbé nebo najmu (v€etné najmu spole¢né s posadkou). To se
tyka letadel uzivanych leteckymi spole¢nostmi pro prepravu
mezi Clenskymi staty nebo Clenskymi staty a tfetimi zemémi.
Cilem navrhované upravy je uvedeni predmétného ustanoveni,
resp. § 68 odst. 3 a 4 zakona o dani z pfidané hodnoty, do
souladu s¢l. 148 pism. e) a f) smérnice o dani z pfidané
hodnoty, dle kterého €lenské staty osvobodi od dané uvedené
plnéni v pfipadé letadel vyuzZivanych leteckymi spole€nostmi,
které provozuji pfevazné mezinarodni leteckou dopravu za
uplatu (vice viz rozsudky Soudniho dvora Evropské unie C-
33/11 nebo C-382/02).

122. V § 68 odst. 6 vété druhé se slova ,,sluzbu, ktera
bezprostfedné¢ souvisi s letadly™ nahrazuji slovy
»takové poskytnuti sluzby®, za slovo ,,nepovazuje*
se vklada slovo ,,zejména“ a slova ,, , odbaveni
cestujicich, odbaveni nakladu a posty* se nahrazuji
slovy ,,nebo odbaveni cestujicich®.

K bodu 122 (§ 68 odst. 6 véta druha)

Dle § 68 odst. 6 zakona o dani z pfidané hodnoty je od dané
s narokem na odpocCet dané osvobozeno poskytnuti sluzby,
ktera bezprostfedné souvisi s letadly nebo s pfepravovanym
nakladem. Soucasny text zakona pak obsahuje vycet sluzeb,
které se nepovaZuji za sluzby bezprostfedné souvisejici
s letadly, tedy, jejichz poskytnuti neni od dané z pfidané
hodnoty osvobozeno. V pfipadé sluzeb bezprostfedné
souvisejicich s pfepravovanym nakladem vSak podobny vycet
absentuje. Z tohoto dlivodu dochazi k navrhované zméné tak,
aby se vycet vztahoval na sluzby, které se nepovazuji jak za
sluzby bezprostfedné souvisejici s letadly, tak ani za sluzby
bezprostfedné souvisejici s pfepravovanym nakladem.

123. V § 68 odst. 7 pismeno a) zni:
,,a) organy Evropské unie,”.
K bodu 123 (§ 68 odst. 7 pism. a))

Dochazi k upfesnéni vymezeni subjektd Evropské unie
uvedenych v pfislusnych predpisech Evropské unie. Pod
pojmem subjekt Evropské unie neni pro Ucely zakona o dani
z pfidané hodnoty chpana samostatné cela Evropska unie, ale
jeji jednotlivé organy, napf. Evropsky parlament nebo Evropska
komise.

124. V § 68 odst. 8 véte prvni se slovo ,,zastupitelstvi
nahrazuje  slovy ,mezindarodni  organizaci,
zastoupeni, za slovo ,sidla”“ se vkladaji slova
»hebo zastoupeni“ a slova ,nebo zastupitelstvi
sidlo“ se nahrazuji slovy ,, , organizace nebo
zastoupeni sidlo nebo umisténi*.

K bodu 124 (§ 68 odst. 8 véta prvni)

Jednd se o vécnou zménu, ktera spocCiva v doplnéni
osvobozeni od dané pro mezinarodni organizace. Cilem
navrhované Upravy je uvedeni pfedmétného ustanoveni do
souladu s ¢€l. 151 odst. 1 pism. b) smérnice o dani z pfidané
hodnoty, dle kterého &lenské staty osvobodi od dané dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby mezinarodnim organizacim, které
jsou za mezinarodni organizace uznavany ufady hostitelského
Clenského statu, a ¢lenim téchto organizaci v mezich a za
podminek upravenych mezinarodnimi smlouvami. Vzhledem ke
skuteCnosti, Zze stavajici Uprava zakona o dani z pfidané
hodnoty pouziva pouze pojem sidlo, a to i pro zastoupeni
mezinarodni organizace, zavadi se pro zastoupeni mezinarodni
organizace z davodu odliSeni od pojmu ,sidlo“ pojem
L2umisténi®.

Vzhledem k terminologii pouzivané Ministerstvem zahrani¢nich
véci dochazi k terminologické zméné v pojmu ,zastupitelstvi
mezinarodni  organizace® na ,zastoupeni mezinarodni
organizace®.
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125. V § 68 odst. 8 veteé treti se za slovo ,.sidlo*
vkladaji slova ,nebo umisténi®, za slovo
»organizaci“ se vklada slovo ,, , zastoupeni® a véta
posledni se zrusuje.

K bodu 125 (§ 68 odst. 8 véta treti a posledni)

Vzhledem k tomu, Ze se doplfiuje osvobozeni pro mezinarodni
organizaci, a stavajici uprava zakona o dani z pfidané hodnoty
pouziva pouze pojem sidlo, zavadi se u zastupitelstvi
mezinarodni organizace pro odliSeni od sidla pojem umisténi.
Dale se dopliiuje a zpfesnuje vycCet subjektll, na které se
ustanoveni vztahuje.

Véta Ctvrta se pro nadbyte€nost zruduje, nebot’ pravidlo, které
stanovi v ¢lanku 151 odst. 1 prvnim pododstavci smérnice o
DPH je zakotveno v prvni a druhé vété.

126. V § 68 odst. 9 se slovo ,,zastupitelstvi“ nahrazuje

413

slovy ,,mezinarodni organizace, zastoupeni®, za
slovo ,sidlem“ se vkladaji slova ,nebo
umisténim®, za slovo ,sidla® se vkladaji slova
,hebo zastoupeni“ a na konci odstavce 9 se
dopliiuje véta ,,Obdobné se postupuje v piipadé
dodani dopravniho prostiedku z jiného ¢lenského
statu osobé pozivajici vysad a imunit.®.

K bodu 126 (§ 68 odst. 9)

Jedna se o vécnou zménu, ktera spociva v doplnéni
osvobozeni od dané pro mezinarodni organizace. Cilem
navrhované upravy je uvedeni pfedmétného ustanoveni do
souladu s €&l. 151 odst. 1 pism. b) smérnice o dani z pfidané
hodnoty, dle kterého ¢lenské staty osvobodi od dané dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby mezinarodnim organizacim, které
jsou za mezinarodni organizace uznavany Ufady hostitelského
Clenského statu, a ¢lenim téchto organizaci v mezich a za
podminek upravenych mezinarodnimi smlouvami. Vzhledem ke
skute€nosti, Ze stavajici uprava zakona o dani z pfidané
hodnoty pouziva pouze pojem sidlo, a to i pro zastoupeni
mezinarodni organizace, zavadi se pro zastoupeni mezinarodni
organizace zduvodu odliseni od pojmu ,sidlo® pojem
L2Jumisténi®.

Vzhledem k terminologii pouzivané Ministerstvem zahrani¢nich
véci dochazi k terminologické zméné v pojmu ,zastupitelstvi
mezinarodni  organizace® na ,zastoupeni mezinarodni
organizace®.

Doplfiuje se posledni véta, podle které v pfipadé pofizeni
dopravniho prostfedku zjiného ¢&lenského statu osobou
pozivajici vysad a imunit bude této osobé vydavat spravce
dané potvrzeni o osvobozeni od dané v ramci stanovenych
mnozstevnich limita.

127. V § 68 odst. 10 pism. a) se slova ,, , které jsou
ureny* nahrazuji slovem ,urcené”, slova
,ostatnich  Clenskych  stath  Severoatlantické
smlouvy nebo statl zacastnénych® se nahrazuji
slovy ,statu, ktery je Clenem Severoatlantické
smlouvy, nebo statu z(castnéného™ a na konci
textu pismene a) se dopliuji slova ,, ; toto
osvobozeni se nevztahuje na ozbrojené sily Ceské
republiky*.

K bodu 127 (§ 68 odst. 10 pism. a))

Navrhuje se v zakoné o dani z pfidané hodnoty nahradit pojem
Jiny Clensky stat* pojmem ,stat, ktery je ¢lenem®, nebot prvni
z uvedenych pojm0 je pro Ucely dané =z pfidané hodnoty
vymezen v § 3 odst. 1 pism. c) zakona o dani z pfidané
hodnoty a vyznamové neodpovida tomu, jak jej pouziva toto
ustanoveni. V zakon& o dani z pfidané hodnoty se tak nové
bude jednotné pouzivat pojem ,stat, ktery je clenem
Severoatlantické smlouvy*.

128. V § 68 odst. 10 pism. b) se slova ,jakéhokoli
Clenského statu, ktery je clenskym statem
Severoatlantické smlouvy nebo statem
zuCastnénym v Partnerstvi pro mir a ktery neni
statem urcCeni, které jsou urCeny* nahrazuji slovy
»statu, ktery je Clenem Severoatlantické smlouvy,
nebo statu zacastnéného v Partnerstvi pro mir,
pokud nejsou statem urceni, urené*.

K bodu 128 (§ 68 odst. 10 pism. b))

Navrhuje se v zakoné o dani z pfidané hodnoty nahradit pojem

Jiny Clensky stat® pojmem ,stat, ktery je ¢lenem®, nebot prvni

z uvedenych pojml je pro ucely dané zpfidané hodnoty

vymezen v § 3 odst. 1 pism. c) zakona o dani z pfidané

hodnoty a vyznamové neodpovida tomu, jak jej pouziva toto
ustanoveni. V zdkoné& o dani z pfidané hodnoty se tak nové
bude jednotné pouzivat pojem ,stat, ktery je clenem

Severoatlantické smlouvy*.

129. V § 68 se za odstavec 10 vkladaji nové odstavce
11 a 12, které zné&ji:

»(11) Narok na osvobozeni od dané podle odstavce
10 v ptipadé ozbrojenych sil, které vyslal jiny clensky
stat, se prokazuje osvédCenim o osvobozeni od dané
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie,
kterym se stanovi provadéci opatieni ke smérnici o
spoleéném systému dané z piidané hodnoty’. Toto
osvédcéeni potvrzuje pro ucely osvobozeni od dané

a) Ministerstvo obrany podle odstavce 10 pism. a),
nebo

b) pfislusny organ c¢lenského stdtu urceni podle
odstavce 10 pism. b).

(12) Narok na osvobozeni od dan¢ podle odstavce
10 se v ptripadé ozbrojenych sil, které vyslal jiny nez
Clensky stat, prokazuje Cestnym prohlasenim potvrzenym
piislusnym organem statu, ktery ozbrojené sily vyslal.”.

Dosavadni odstavce 11 az 15 se oznacuji jako odstavce
13 az 17.
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K bodu 129

K odstavci 11

(§ 68 odst. 11 a 12)

Dle sou€asné pravni Upravy neni v zakoné o dani z pfidané
hodnoty stanoveno, kdo vydava, resp. potvrzuje, osvédcEeni pro
Ucely osvobozeni od dané dle § 68 odst. 10 zakona o dani
z pfidané hodnoty.

Pravni Gprava osvobozeni od dané dle § 68 odst. 10 zakona o
dani z pfidané hodnoty vychazi z €l. 151 odst. 1 pism. c) a d)
smérnice o dani z pfidané hodnoty. Dle €l. 51 provadéciho
nafizeni Rady &. 282/2011 v pfipadé&, Ze je osoba, ktera pfijima
dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby, usazena ve Spolecenstvi,
ale nikoliv v &lenském staté, kde se dodani nebo poskytnuti
uskutec€riuje, slouzi osvéd&eni o osvobozeni od dané z pfidané
hodnoty nebo spotfebni dané stanovené v pfiloze Il tohoto
nafizeni jako potvrzeni, Ze toto pInéni splfiuje podminky pro
osvobozeni podle ¢l. 151 smérnice o dani z pfidané hodnoty.
Aby uvedené osvédCeni slouzilo jako potvrzeni pro osvobozeni
od dané&, musi byt opatfeno Ufednim razitkem pfislusného
organu hostitelského ¢lenského statu.

Dle ¢l. 51 odst. 2 provadéciho nafizeni Rady ¢. 282/2011
Clenské staty informuji Evropskou komisi o kontaktnim mistu
pro stanoveni Utvard odpovédnych za opatfeni osvédceni
UFednim razitkem. Timto mistem byl v pfipad& Ceské republiky
zvolen pfislusny utvar Ministerstva obrany. V souladu s ¢l. 51
odst. 2 tohoto nafizeni informovalo Ministerstvo financi o této
skute€nosti Evropskou komisi. Pravo potvrzovat osvédceni bylo
stanoveno od 1. dubna 2017 do 31. prosince 2018. Soucasné s
touto Upravou bude opétovné pro ucely osvobozeni podle § 68
odst. 10 pism. a) nahlaSeno jako kontaktni misto pro ucely
potvrzeni osvobozeni Ministerstvo obrany.

Navrhovand uprava vychazi z uvedeného ustanoveni
provadéciho nafizeni Rady ¢&.282/2011, kdy narok na
osvobozeni od dané musi byt dolozen ,Osvéd€enim o
osvobozeni od DPH nebo spotfebni dané“ dle pfilohy Il
provadéciho nafizeni. Pokud se osvobozeni od dané tyka
dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby uskuteénéné v tuzemsku,
které jsou uréeny pro pouziti ozbrojenymi silami statd, které
jsou Cleny Severoatlantické smlouvy nebo statl zucastnénych
v Partnerstvi pro mir, s vyjimkou Ceské republiky, za podminek
dle § 68 odst. 10 pism. a) zakona o dani z pfidané hodnoty,
musi byt toto osvédCeni potvrzeno pfislusnym dtvarem
Ministerstva obrany. Pokud se osvobozeni od dané tyka dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby do jiného ¢&lenského statu pro
ozbrojené sily statu, ktery je ¢lenem Severoatlantické smlouvy
nebo statu zu€astnéného v Partnerstvi pro mir za podminek dle
§ 68 odst. 10 pism. b) zakona o dani z pfidané hodnoty,
potvrzuje osvédceni pfislusny organ c&lenského statu urceni,
tedy €lenského statu, kde se vojenské cviceni nebo jina aktivita
ozbrojenych sil naplfiujici podminky osvobozeni podle § 68
odst. 10 pism. b) zakona o dani z pfidané hodnoty uskutecni.

K odstavci 12

Vzhledem ke skutecnosti, Zze provadéci nafizeni Rady &.
282/2011 se vztahuje pouze na Clenské staty Evropské unie,
navrhuje se v pfipadé ozbrojenych sil, které vyslal jiny
nez Clensky stat, tedy stat mimo Evropskou unii, prokazani,
naroku na osvobozeni od dané podle odstavce 10, tj. Ze
dodané zbozi nebo poskytnutd sluzba budou vyuZity pro
spole€né obranné usili, ¢estnym prohlasenim potvrzenym
prislusSnym organem statu (oficialni statni instituci), ktery
ozbrojené sily vyslal.

130. V § 68 odst. 13 se slova ,Staty zucastnéné“
nahrazuji ~ slovy  ,,Ozbrojené  sily  statu
zucastnéného®.

K bodu 130 (§ 68 odst. 13)

Jednd se pouze o terminologickou Upravu navazujici na
ustanoveni § 68 odst. 10 zakona o dani z pfidané hodnoty.

131. V § 68 odst. 16 se cislo ,,15° nahrazuje Cislem
17

K bodu 131 (§ 68 odst. 16)

Jedna se o legislativné technickou zménu v navaznosti na
vloZeni novych odstavcl do § 68 zakona o dani z pfidané
hodnoty.

132. Vnadpisu § 69 se slova ,prepravy a“ a slovo
»primo* zrusuji.
K bodu 132 (nadpis § 69)

Dochézi k promitnuti zmén v § 69 odst. 1 a 2 zdkona o dani
z pfidané hodnoty, kdy se vypousti samostatné uvedena
pfeprava zbozi v pism. a), ktera je zahrnuta do obecného
pojmu ,sluzby pfimo vazané na vyvoz zbozi“ a ,sluzby pfimo
vazané na dovoz zbozi“. Rovnéz se v nazvu zruSuje slovo
LPrHimo® z duavodu, Zze v odst. 2 pism. a) nadale zUstava
osvobozeni sluzby vztahujici se k dovozu zbozi, je-li hodnota
této sluzby zahrnuta do zakladu dané pfi dovozu zbozi, a to
bez ohledu na testovani podminky ,sluzby pfimo vézané na

o

dovoz zbozi“ jako je tomu u pism. b).

133. V § 69 odstavce 1 a 2 znéji:

»(1) Pii vyvozu zbozi je osvobozeno od dan¢
poskytnuti sluzby ptimo vazané na vyvoz zboZzi.

(2) Pti dovozu zbozi je osvobozeno od dané
poskytnuti sluzby

a) vztahujici se k dovozu zbozi, je-li hodnota této
sluzby zahrnuta do zakladu dané pii dovozu zbozi,
nebo

b) pifimo vdzané na dovoz zbozi, pokud je toto zbozi
pfi vstupu na tUzemi Evropské unie docasné
uskladnéno nebo propusténo do celniho rezimu
podle § 12 odst. 2 pism. b).*.

K bodu 133 (§ 69 odst. 1 a 2)

Puvodni ustanoveni § 69 odst. 1 a 2 pism. b) zakona o dani
z pfidané hodnoty se upravuje vzhledem k rozsudku Soudniho
dvora Evropské unie ze dne 29. €ervna 2017 C-288/16, ktery
vysvétluje znéni a cile ¢l. 146 odst. 1 pism. e€) smérnice o dani
z ptidané hodnoty. Upravou se chce docilit, aby bylo zfejmé, ze
podminky osvobozeni od dané dle §69 zakona o dani
z pfidané hodnoty nejsou naplnény, pokud pfepravu zajistuje
subdodavatel. Z daného rozsudku vyplyva, Ze existence pfimé
vazby implikuje nejen to, Ze poskytnuti dotyénych sluzeb svym
predmétem pfispiva ke skutecné realizaci vyvozu nebo dovozu,
nybrz i to, ze tyto sluzby jsou poskytnuty pfimo, podle
konkrétniho pfipadu, vyvozci, dovozci nebo pfijemci zbozi
uvedeného v tomto ustanoveni.

Z odstavce 1 a 2 se vypousti samostatné uvedena preprava
zbozi v pism. a), ktera je zahrnuta do obecného pojmu ,sluzby
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o

pfimo vazané na vyvoz zboZi
dovoz zbozi“.

a ,sluzby pfimo vazané na

Soucasné se z odstavce 1 a 2 odstranuje dovétek ,s vyjimkou
poskytnuti sluzby osvobozené od dané bez naroku na odpocet
dané“ vzhledem k obecnému pravidlu, podle kterého nelze
vyuzit osvobozeni od dané bez naroku na odpocCet dané a
soucasné uplatnit narok na odpocet dané (rozsudek Soudniho

dvora Evropské unie ze dne 26. Gnora 2017 C-144/13).

V odst. 2 pism. a) nadale zlstava osvobozeni sluzby vztahujici
se k dovozu zbozi dle &l. 144 smérnice o dani z pfidané
hodnoty, je-li hodnota této sluzby zahrnuta do zakladu dané pfi
dovozu zbozi, a to bez ohledu na testovani podminky ,sluzby
pfimo vazané na dovoz zbozi“ jako je tomu u pism. b). Neni
podstatné, zda hodnota sluzeb vazanych na dovoz skute¢né
byla, bude nebo ma byt zahrnuta do zakladu dané dovozcem,
ale to, zda tato sluzba vstupuje do zakladu dané podle zakona.
Poskytovatel sluzby tedy u osvobozeni nemusi spoléhat, zda
dovozce sluzbu skute¢né do zékladu dané zahrne.

Osvobozeni podle odst. 2 pism. b) se vztahuje na sluzby pfimo
vazané na dovoz zbozi, které je doCasné uskladnéno nebo
propusténo do celniho rezimu podle § 12 odst. 2 pism. b)
zakona o dani z pfidané hodnoty. Na tyto sluzby se nevztahuje
osvobozeni podle odst. 2 pism. a).

134. V § 71 odst. 4 pism. ¢) se za slovo ,,sidla* vkladaji
slova ,, ; toto ustanoveni se pro zastoupeni
mezinarodni organizace pouZzije obdobné®.

K bodu 134 (§ 71 odst. 4 pism. c))

Podle § 71 odst. 4 pism. d) zakona o dani z pfidané hodnoty je
od dané osvobozen dovoz zbozi uskuteCnény mezinarodnimi
organizacemi. Navrhuje se do zakona o dani z pfidané hodnoty
explicitné uvést, Ze se toto osvobozeni vztahuje i na
zastoupeni mezinarodni organizace.

135. V § 71 odst. 4 pism. d) se slova ,statd, které jsou
¢leny Organizace Severoatlantické smlouvy,
jinych nez Ceské republiky nahrazuji slovy
»statu, ktery je clenem Severoatlantické smlouvy,
nebo statu zucastnéného v Partnerstvi pro mir” a
na konci textu pismene d) se dopliuji slova ,, ; toto
osvobozeni se nevztahuje na ozbrojené sily Ceské
republiky*.

K bodu 135 (§ 71 odst. 4 pism. d))

V souladu s mezinarodni smlouvou vyhlaSenou pod ¢&.
297/1996 Sb. se doplfiuje osvobozeni dovozu zbozi i pro staty,
které prfistoupily k Partnerstvi pro mir a uzavfely dohodu
se stranami  Severoatlantické smlouvy o statutu jejich
ozbrojenych sil.

136. V § 71 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5,
ktery zni:

»(5) Ozbrojené sily statu zucastnéného v Partnerstvi
pro mir maji narok na osvobozeni od dané pfi dovozu
zbozi pouze Vv rozsahu stanoveném piislusSnou
mezinarodni smlouvou.*.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznacuji jako odstavce 6 a
7.

K bodu 136 (§ 71 odst. 5)

Upfesrfiuje se, Z2e ozbrojené sily statu zuCastnéného v
Partnerstvi pro mir maji narok na osvobozeni pouze v rozsahu,
ktery stanovi mezinarodni smlouva vyhlaSena ve Sbirce
mezinarodnich smluv pod €. 1/2002 Sb. m. s.

137. V § 71c odst. 1 iivodni ¢asti ustanoveni se za slovo

,vyrobkia“  vkladaji slova ,podle zadkona
upravujiciho spotiebni dané*.
K bodu 137 (§ 71c odst. 1 uvodni ¢ast ustanoveni)

Navrhovana zména souvisi se zavedenim nové spotifebni dané
ze zahfivanych tabakovych vyrobkl. Vzhledem ke skutec¢nosti,
Ze zahfivané tabakové vyrobky se podfazuji pod pojem
tabakové vyrobky zakona o spotfebnich danich, a také proto,
Ze pojem tabakové vyrobky jsou s riznym obsahem definovany
ve vice pravnich predpisech (napf. zakon o potravinach a
tabakovych vyrobcich), doplfiuje se, Zze se jedna o pojem
~tabakové vyrobky“ definovany zakonem o spotfebnich danich.

138. V § 71c odst. 1 se na konci pismene c) slovo
,nebo® zrusuje.

K bodu 138 (§ 71c odst. 1 pism. c))

Jedna se o legislativné technickou zménu, ktera souvisi
s doplnénim nového pismene €) do § 71c odst. 1.

139. V § 71c se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
slovem ,, , nebo* a dopliluje se pismeno e), které
zni:

,€) mnozstvi zahfivanych tabakovych vyrobkd, které
obsahuji 100 g tabaku.*.

K bodu 139 (§ 71c odst. 1 pism. e))

V§ 71c odst. 1 zadkona o dani z pfidané hodnoty jsou
stanoveny mnozstevni limity pro osvobozeni od dané pro
tabakové vyrobky v pfipadé jejich dovozu. Vzhledem ke
skuteCnosti, Ze dochazi kzavedeni nové spotiebni dané
ze zahfivanych tabakovych vyrobk(, zavadi se mnozstevni limit
pro dovoz i v pfipadé této komodity. MnozZstvi zahfivanych
tabakovych vyrobkd osvobozenych od dané odpovida v tomto
pfipadé mnoZstvi zahfivanych tabakovych vyrobkd, které
obsahuji 100 g tabaku.

140. V §72 odst.1 se na konci pismene e) carka
nahrazuje teckou a pismeno f) se zrusuje.

K bodu 140 (§ 72 odst. 1 pism. f))

Ze zdkona o dani z pfidané hodnoty se vypousti veskeré
zmény, které byly doplnény s ucinnosti od 1. Cervence 2017
zdkonem €. 170/2017 Sb. na zakladé poslanecké iniciativy
(schvaleného poslaneckého navrhu €. 5332, se zaméfenim na
provozovatele rozhlasového a televizniho vysilani ze zakona).
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141. § 74 vcetné nadpisu zni:
»§ 74

Oprava odpoc¢tu dané

(1) Pokud se platce, pro néhoz se uskutecnilo, nebo
mélo byt uskuteénéno plnéni, ve lhité pro opravu
zakladu dané dozvédél nebo dozvédét mél a mohl, Ze
nastaly skuteCnosti rozhodné pro provedeni opravy
zakladu dané, na zaklad¢ kterych dojde ke snizeni
uplatnéného odpoctu dang, je povinen uplatnény odpocet
dan¢ snizit. To neplati, pokud platce provedl opravu
odpoctu dané podle odstavce 2 nebo 3. Opravu odpoctu
dan¢ platce prokazuje opravnym danovym dokladem
nebo jinym dokladem souvisejicim s opravou, poptipadé
jinym zptisobem.

(2) Uplatnil-li platce odpocet dané z castky uplaty
poskytnuté pred uskuteénénim zdanitelného plnéni a ve
Ihuté 3 let od konce zdanovaciho obdobi, ve kterém mohl
narok na odpocet dané z poskytnuté tUplaty uplatnit
nejdiive, se dozvedél nebo dovédét mél a mohl, Zze dané
zdanitelné plnéni se neuskutecni a Uplata neni vracena,
ani pouzita na thradu jiného plnéni, je povinen provést
opravu odpoctu dané.

(3) Uplatnil-li platce odpocet dané ze zdanitelného
plnéni spocivajiciho v pfevodu jednoucelového poukazu
a ve lhaté 3 let od konce zdanovaciho obdobi, ve kterém
mohl narok na odpocet dané z tohoto zdanitelného plnéni
uplatnit nejdtive, se dozvédél nebo doveédét mél a mohl,
Zze tento poukaz nepouzije jako uplatu za skutecné
predani zbozi nebo poskytnuti sluzby, ani jej neptfevede,
je povinen provést opravu odpoctu dang.

(4) Opravu odpoctu dané podle odstavel 1 az 3
platce provede za zdanovaci obdobi, ve kterém se o
skute¢nostech rozhodnych pro tuto opravu dozvédél nebo
dozvédét mel a mohl.

(5) V pripad¢ prijeti zdanitelného plnéni, u kterého
je zaklad dané podle § 37a zaporny, je platce pivodné
uplatnény odpocet dané povinen snizit za zdanovaci
obdobi, ve kterém se o skutecnostech rozhodnych pro
tuto opravu dozvédél nebo dozvédét meél a mohl.

(6) Zjistil-li platce, pro néhoz se uskutecnilo plnéni,
ze ve lhite pro opravu zakladu dané nastaly skutecnosti
rozhodné pro provedeni opravy zakladu dang, na zakladé
kterych dojde ke zvyseni uplatnéného odpoctu dang, je
opravnén uplatnény odpocet dané zvysit. Tuto opravu
odpoc¢tu dan¢ je platce opravnén provést nejdiive za
zdanovaci obdobi, ve kterém mu byl doru¢en opravny
danovy doklad. Tuto opravu odpoctu dan€ nelze provést
po uplynuti 3 let od konce zdanovaciho obdobi, ve
kterém se oprava =zakladu dané¢ jako samostatné
zdanitelné plnéni povazuje za uskutecnéné.

(7) Byl-li platci dorucen opravny danovy doklad
podle § 45 odst. 5, je opravnén provést opravu odpoctu

dan€, pokud u plvodné uplatnéného odpoctu jeste
neuplynula lhiita pro uplatnéni naroku na odpocet dané.*.

K bodu 141 (§ 74)

V pravidlech pro opravu odpoétu dané v § 74 se promitaji
formulaéni Gpravy navazujici na zmény v ustanovenich, ktera
se tykaji opravy zakladu dané a dafiovych dokladud, a doplfiuji
se néktera opatfeni v souvislosti s novymi pravidly pro
uplatiiovani dané z pfidané hodnoty u poukaz(.

K odstavci 1

Podle odstavce 1 se postupuje v pfipadé, ze oprava zakladu
dané ma za nasledek snizeni plvodné uplatnéného odpoctu
dané. Vtextu tohoto odstavce se promitaji legislativné
technické zmény v § 42 zakona o dani z pfidané hodnoty
navazujici na skute¢nost, Ze nové bude upravena jen oprava
z&kladu dané, nikoliv jiZ samotna oprava vySe dané, ktera bude
odvisla od provedené opravy zakladu dané.

Dale se zde promita Uprava souvisejici s doplnénim nového
odstavce 3 do tohoto paragrafu, ve kterém se stanovi
povinnost provést opravu odpoctu dané uplatnéného z titulu
pfijatého jednoucelového poukazu, ktery platce nevycerpad, ani
neprevede. Jejim zamérem je vyloucit dvoji povinnost provést
opravu odpoctu dané v pfipadé, kdy platci vznikla povinnost
provést opravu odpocltu dané podle nového odstavce 3 a
zaroven, popf. nasledné dojde k opravé zakladu dané podle §
42.

K odstavci 2

Do pravidla, které uklada platci povinnost provést opravu
odpoctu dané uplatnéného z titulu poskytnuté zalohy (uplaty
pfed uskute¢nénim zdanitelného plnéni) na zdanitelné pinéni,
které se neuskutecnilo, pfi¢emz tato Uplata nebyla vracena, ani
pouzita na Uhradu jiného plnéni, se doplfiuje lhdta. Nadale se
na povinnost provést tuto opravu odpoctu dané nebude
vztahovat obecna Ihdta stanovena v § 73 odst. 3 zakona o dani
z pfidané hodnoty. Délka IhGty pro povinnost provést opravu
odpoctu dané v tomto pfipadé ¢ini 3 roky a na rozdil od obecné
Ity pocina tato lhata bézet az od konce zdafiovaciho obdobi,
ve kterém platce mohl narok na puvodni odpocCet dané z
poskytnuté zalohy uplatnit nejdfive, tj. odviji se od okamZiku
vymezeného v § 73 odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty.
Uplynutim této doby povinnost provést opravu uplatnéného
naroku na odpocet dané zanika.

K odstavci 3

V navaznosti na nova pravidla pro uplathovani dané na
jednoucelové poukazy se doplfiuje povinnost provést opravu
odpoc¢tu dané uplatnéného z prevedeného jednoucelového
poukazu, ktery platce sam nevyc€erpa, ani nasledné nepfevede.
Z vécného hlediska jde o obdobu povinnosti provést opravu
odpo¢tu dané& uplatnéného z poskytnuté zalohy na
neuskuteénéné zdanitelné pinéni, kterd je jiz obsazena
v odstavci 2 tohoto paragrafu. Rovnéz na povinnost opravy
naroku naodpoCet dané v pfipadé nevyCerpaného
jednoucelového poukazu se vztahuje Ihita 3 let, ktera pocina
bézet od konce zdariovaciho obdobi, ve kterém platce mohl
narok na plvodni odpocet dané uplatnit nejdfive, a uplynutim
této doby povinnost provést opravu odpo¢tu dané zanika.

K odstavci 4

V odstavci 4 se z dlivodu zjednoduSeni a vétsi srozumitelnosti
pravni Upravy stanovi pravidlo pro vznik povinnosti provést
pfisluSnou opravu odpoctu dané. Ur€eni zdafiovaciho obdobi,
za které je platce povinen provést pfisluSnou opravu odpoctu
dané, se vymezuje jednotné pro vSechny pfipady povinnosti
opravit odpocet dané, které vyplyvaji z pfedchozich odstavcu
tohoto paragrafu. Platce je povinen opravit odpocet dané za
zdanovaci obdobi, ve kterém se dozvédél nebo dozvédét mél a
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mohl, Ze nastaly skute¢nosti, které podle odstavcd 1 az 3
zakladaji povinnost opravu provést.

K odstavci 5

Do odstavce 5 se z divodu jednotné struktury tohoto paragrafu
presouva pravidlo, které je v dosavadnim znéni odstavce 4
tohoto paragrafu, a to bez vécnych zmén. | nadale je pfijemce
plnéni v pfipadech, kdy byl vy&islen zaporny zéklad dané, a
tudiz zaporna hodnota dané, povinen plvodné uplatnény narok
na odpocet dané snizit. V praxi tato situace nastane napfiklad
pfi uplatnéni naroku na odpocet dané u poskytnuté zalohy,
ktera prevysila celkovou uplatu za pfijaté plnéni. Postupuje se
obdobné jako pfi snizeni odpoctu dané v dusledku opravy
(snizeni) zakladu dané, s tim rozdilem, Ze povinnost provést
snizeni uplatnéného odpoc¢tu dané z tohoto titulu uplynutim
doby nezanika.

K odstavci 6

V odstavci 6 se stanovi opravnéni platce opravit ptvodné
uplatnény odpocet dané v disledku opravy zakladu dané, ktera
ma za nasledek zvySeni odpocltu dané. Platce je opravnén
narok na zvySeni odpoc¢tu dané uplatnit, pokud skuteCnosti
rozhodné pro provedeni opravy zakladu dané nastaly v
zakonné l|haté pro tuto opravu. Opravu odpoétu dané muze
platce provést nedfive za zdarnovaci obdobi, ve kterém mu byl
doruéen pfislusny opravny dafiovy doklad. Délka lhuty pro
moznost provést opravu odpoc¢tu dané ¢ini 3 roky a Ihdta
po€ina bézet od konce zdafiovaciho obdobi, ve kterém se
podle § 42 odst. 3 oprava zakladu dané povazuje za
uskutecnéné samostatné zdanitelné plnéni.

K odstavci 7

V odstavci 7 se zakotvuje opravnéni platce za stanovenych
podminek opravit odpoCet dané v pfipadé, Ze osoba, ktera
plnéni uskuteénila, provedla opravu dané na vystupu
spocivajici v navySeni plvodné tvrzené dané (postupem podle
§ 141 odst. 1 darfiového Fadu). Na zakladé doplnéného
odstavce 5 v § 45 mliZze poskytovatel plnéni v takovém pfFipadé
vystavit opravny danovy doklad, na jehoz zakladé je pak platce
jakozto pfijemce pInéni opravnén uplatnit pfisluSnou opravu
odpoctu dané. Moznost provést opravu odpoctu dané je Casove
omezena, opravu lze provést pouze, pokud u plvodné
uplatnéného odpoctu dané jesté neuplynula zakonna ffileta
Ihdta pro uplatnéni naroku na odpocet dané.

142. Za § 74 se vklada novy § 74a, ktery vcetné
nadpisu zni:

»S 74a

Oprava odpo¢tu dané v pripadé nedobytné
pohledavky

(1) Dluznik je povinen snizit uplatnény odpocet
dan¢, pokud nastaly skutecnosti rozhodné pro provedeni
opravy zakladu dan¢ v piipadé nedobytné pohledavky,
zmény vySe opravy zakladu dané urcené kvalifikovanym
odhadem nebo dodate¢né opravy zakladu dané, které
maji za nasledek snizeni uplatnéného odpoctu dang, a to
za zdanovaci obdobi, ve kterém se o téchto
skute¢nostech dozvédél nebo dozvédét mél a mohl.

(2) Opravu odpoctu dan€ podle odstavce 1 dluznik
prokazuje opravnym danovym dokladem nebo jinym
zplisobem.

(3) ProvedI-li dluznik opravu odpoctu dané podle
odstavce 1, je dluznik opravnén provést opravu odpoctu
dané, pokud nastaly skutecnosti rozhodné pro provedeni
opravy zakladu dan€ v pfipadé nedobytné pohledavky,
zmény vysSe opravy zakladu dané urcené kvalifikovanym
odhadem, dodate¢né opravy zakladu dané nebo zruseni
opravy zakladu dan¢, které maji za nasledek zvyseni
opraveného odpoctu dané, a to nejdiive za zdatovaci
obdobi, ve kterém mu byl doruen opravny danovy
doklad.

(4) Opravu odpoctu dané podle odstavce 3 lze
provést v pripadé dodatecné opravy zakladu dané, kterd
je provedena na zakladé postoupeni pohledavky pouze
do vyse zadkladu dané stanoveného z Ccastky, kterou
uhradil dluznik postupnikovi.

(5) Opravu odpoctu dané podle odstavce 3 lze
provést do 3 let ode dne, kdy se oprava zakladu dané,
zména vySe opravy zakladu dané€, dodatecna oprava
zakladu dané nebo zruseni opravy zakladu dané povazuji
jako samostatna zdanitelna plnéni za uskutec¢néna.

(6) Opravu odpoctu dan¢ podle odstavce 3 dluznik
prokazuje opravnym danovym dokladem.®.

K bodu 142 (§ 74a)

V navaznosti na nové vilozené § 46 az § 46g (oprava zakladu
dané v pfipadé nedobytné pohledavky) je do zakona o dani z
pfidané hodnoty zafazen novy § 74a - oprava odpoctu dané v
pfipadé nedobytné pohledavky. Cilem nové pravni Upravy je
vy$8i harmonizace tuzemské pravni Upravy s ¢lanky 184 a 185
smérnice o dani z pfidané hodnoty, které upravuji opravu
odpoctu. Pfitom nelze pominout ¢lanek 90 smérnice o dani z
pfidané hodnoty upravujici zmény =zakladu dané po
uskute¢néni pInéni a to, mimo jiné, i v pfipadech nezaplaceni
ceny za zdanitelné pInéni. Jak vyplyva ze souvisejici judikatury
Soudniho dvora Evropské unie (zejména rozhodnuti ve vécech
C-330/95 Goldsmiths a C-246/16 Enzo Di Maura), je smyslem
¢lanku 90 smérnice o dani z pfidané hodnoty mimo jiné
nezatizit odvodem dané platce poskytujiciho zdanitelné pInéni
v pfipadech, kdy je mu toto plnéni zcela nebo ¢&astecné
nezaplaceno, a to z dlivodu, Ze spravce dané nem(ize vybrat
dan prevysujici Castku, ktera byla poskytovateli plnéni
zaplacena. Vzhledem k tomu, Ze nezaplaceni m(ze byt za
ur€itych okolnosti téZko ovéfitelné nebo pouze docasné,
je ¢lenskym statim v ¢lanku 90 odst. 2 smérnice o dani z
pfidané hodnoty dana pravomoc odchylit se v pfipadé
nezaplaceni plnéni od ostatnich pfipad( snizeni zakladu dané
a definovat situace, kdy pInéni zlstane zcela nebo zC&asti
nezaplaceno.

Podle ¢lanku 184 smérnice o dani z pfidané hodnoty se
pocatecni odpocet dané opravi, je—li vy8Si nebo niZsi, nez na
jaky méla osoba povinna k dani narok. Podle navazujiciho
¢lanku 185 smérnice o dani z pfidané hodnoty mohou ¢&lenské
staty vyZzadovat opravu odpoctu u plnéni, ktera zustala zcela
nebo z¢asti nezaplacena. K tomu se Soudni dvlr Evropské
unie vyjadfil nasledovné: ,Zatimco ¢lanek 90 smérnice o dani z
pfidané hodnoty upravuje pravo dodavatele snizit zaklad dang,
pokud po uzavieni transakce neobdrzi protipinéni, které mu
mélo byt poskytnuto, nebo obdrzi pouze jeho ¢ast, ¢lanek 185
této smérnice se tyka opravy pocateéniho odpoctu
provedeného druhou stranou této transakce. Tyto dva Clanky
tedy pfedstavuji dvé strany téZe ekonomické operace a mély by
byt vykladany soudrzné“ (bod 35 rozhodnuti ve véci C-396/16 T
- 2).
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V navaznosti na nova ustanoveni § 46 az § 46g je proto do
zakona o dani z pfidané hodnoty viozen § 74a, jehoz
predmétem je oprava odpoltu v pfipadé nedobytné
pohledavky, a ktery upravuje postup dluznika, ktery zcela nebo
CasteCné nezaplatil pfijaté zdanitelné pInéni, u néhoz uplatnil
odpocet dané.

K odstavci 1

Dluznikovi je uloZzena povinnost snizit puvodné uplatnény
odpocet dané v okamziku, kdy se dozvédél nebo dozvédét mél
a mohl o provedeni opravy, zmény vySe opravy zakladu dané v
pfipadé nedobytné pohledavky nebo dodateéné opravy zakladu
dané, které maji zanasledek snizeni zakladu dané u
puvodniho zdanitelného pInéni a tim i snizeni uplatnéného
odpoctu dané.

K odstavci 2

NejbézZnéjSim prostfedkem k prokazani spravnosti provedené
opravy odpoc¢tu dané podle odstavce 1 je opravny darovy
doklad vystaveny véfitelem. Podle odstavce 2 mlze dluznik
prokazat spravnost provedené opravy odpoctu dané i jinym
zplsobem.

K odstavci 3

Odstavcem 3 je dluznikovi, ktery snizil odpoCet dané podle
odstavce 1, umoznéno zvySit uplatnény odpocet dané v
pfipadé opravy zakladu dan&, zmény vySe opravy zakladu
dané uréené kvalifikovanym odhadem, dodatecné opravy
zakladu dané nebo zruSeni opravy zakladu dané v pfipadé
nedobytné pohledavky, které maji za nasledek zvySeni zakladu
dané u puvodniho zdanitelného pInéni a tim i zvy$eni odpoctu
dané.

K odstavci 4

Pokud dojde k dodate€né opravé zakladu dané provedené z
ddvodu postoupeni pohledavky véfitelem, je dluznik, ktery u
pfijatého zdanitelného pInéni, které nebylo véfiteli zaplaceno,
snizil odpocet dané podle odstavce 1, opravnén provést
opravu, tj. zvySeni odpoctu dané podle odstavce 3 na zakladé
opravného darfiového dokladu vystaveného véfitelem, avSak
pouze v pfipadé a do vySe zakladu dané vypocteného z uhrady
provedené postupnikovi.

K odstavci 5

Odstavcem 5 je dluznikovi umoznéno opravit, tj. zvysit
uplatnény odpocet dané ve Ihité 3 let od konce zdarnovaciho
obdobi, ve kterém nastalo datum uskuteénéni konkrétniho
opravného plnéni.

K odstavci 6

Obdobné jako v pfipadé bézného naroku na odpocet dané je
dluznik podle odstavce 6 povinen prokazat zvySeni odpoctu
dané dafiovym dokladem.

143. V § 75 se odstavec 1 zrusSuje.

Dosavadni odstavce 2 az 5 se oznacuji jako odstavce 1 az
4.

K bodu 143 (§ 75 odst. 1)

Ze zakona o dani zpfidané hodnoty se vypousti veskeré
zmény, které byly doplnény s ucinnosti od 1. Eervence 2017
zakonem €. 170/2017 Sb. na zakladé poslanecké iniciativy
(schvaleného poslaneckého navrhu €. 5332, se zaméfenim na
provozovatele rozhlasového a televizniho vysilani ze zakona),
vCetné dosavadniho odstavce 1 v § 75 zakona o dani z pfidané
hodnoty.

Jak vyplyva z ustélené judikatury Soudniho dvora Evropské
unie, zvolend metoda vypoctu pomérného koeficientu by méla
byt objektivni, ti. méla by objektivné odrazet podil dané
na vstupu, ktery skute¢né pfipada na tato rizna pouziti, a méla
by zajistit dodrzeni principu neutrality. Dlkazni bfemeno
ohledné objektivity a neutrality zvolené metody je platce
povinen unést v ramci obecné dukazni povinnosti — viz blize §
75 odst. 3. Zakon o dani z pfidané hodnoty ani nadale
nepredepisuje zadnou specifickou metodu pro stanoveni vyse
pomérného koeficientu, protoZe v praxi existuji rizné varianty
situaci, kterych se narok na odpocet dané v pomérné vysi tyka.
Volba této metody je na rozhodnuti platce. Z tohoto divodu
pravni Uprava (do ucinnosti vySe schvaleného poslaneckého
navrhu) neobsahovala a opétovné znovu neobsahuje specialni
pfistup stanoveni poméru pro konkrétni platce &i Cinnosti.

144. V § 75 odst. 1 se slova ,v ramci svych
ekonomickych ¢innosti, tak pro ucely snimi
nesouvisejicimi* nahrazuji slovy ,,pro ucely svych
uskute¢nénych plnéni, tak pro jiné ucely”, slova
,»své ekonomické Cinnosti“ se nahrazuji slovy
Lucely svych uskutecnénych plnéni“ a na konci
odstavce 1 se dopliuje véta ,,Tim neni dotéeno
ustanoveni § 76.%.

K bodu 144 (§ 75 odst. 1)

V § 75 odstavci 1 zakona o dani z pfidané hodnoty, ve kterém
se stanovi zdkladni zasada pro vypo€et naroku na odpocet
dané v pomérné vysi, se zohlednuji formulaéni Upravy, jejichz
zamérem je zpfesnit a sjednotit terminologii pouzivanou
v zakoné o dani zpfidané hodnoty. Navazuji na zpfesnéni
nékterych pojma, napfiklad ,ekonomicka ¢innost* nebo ,uplata“,
a na zavedeni pojmu ,uskuteénéna plnéni“ (nové pismeno n) v
§ 4 odst. 1 zakona o dani z pfidané hodnoty).

Narok na odpocet dané v pomérné vysi ma platce v pfipadech
tzv. smiSeného pouZiti, kdy pfijaté zdanitelné pinéni pouzije jak
pro dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb, ktera vykonava
v ramci své ekonomické &innosti za uplatu, tak pro jiné ucely.

Zamérem téchto formulacnich dprav je vérnéji promitnout
zakladni principy ustalené judikatury Soudniho dvora Evropské
unie (srov. rozsudek ve véci C-437/06, Securenta, bod 31 a
vyrok 1, nebo zavéry stanoviska Generalniho advokata ve véci
C-11/15, Cesky rozhlas), ze kterych vyplyva, Ze platce, ktery
vykonava souasné& ekonomické c&innosti, které jsou zdanéné
nebo osvobozené od dané, a ¢innosti mimo rozsah plsobnosti
dané z pfidané hodnoty, ma narok na odpocet dané z pfijatych
plnéni jen v rozsahu, ve kterém jsou pfifaditelné ke zdanénym
plnénim uskute€nénym v ramci jeho ekonomické c¢&innosti.
Ve smyslu této judikatury Soudniho dvora Evropské unie by
zplsob vypoétu rozsahu naroku na odpocCet dané v téchto
pfipadech mél objektivné odrazet podil vstupu, ktery skute¢né
pfipada na kazdou z téchto Cinnosti (srov, rozsudek ve véci C-
437/06, Securenta, body 38 — 39 a vyrok 2, nebo zavéry
stanoviska Generalniho advokata ve véci C-11/15, Cesky
rozhlas, body 62 - 63).

Podle zakladni z&sady stanovené vtomto odstavci se z
celkového naroku na odpocet dané vyluCuje podil pouziti
pfijatétho  zdanitelného pInéni pfipadajici na ¢innosti
financované rdznymi pfispévky, dotacemi Ci poplatky, u nichz
ziskany pfijem za uskute¢fiovani téchto cinnosti nespliuje
vymezeni ,uplaty“. Pod tyto pfispévky spadaji napfiklad dotace
a pfispévky na provoz & navyzkum, bez pfimé vazby na
konkrétni uskuteénéné plnéni na vystupu, nebo bez souvislosti
s platcem uskute€fiovanymi plnénimi. Z naroku na odpocet
dané se i nadale vyjima podil pouziti pro soukromé ucely
(osobni spotfebu platce nebo jeho zaméstnancu).
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Neni tim dotéena pfipadna povinnost dalSiho kraceni naroku
na odpocet dané z titulu ¢aste€ného pouziti pro ucely plnéni
osvobozenych od dané bez naroku na odpocet dané postupem
podle § 76 zakona o dani z pfidané hodnoty.

Vyjadreni ,pouzije pro ucely svych uskute¢nénych plnéni se
pro ucely naroku na odpocet dané v pomérné vysi vyklada
obdobnym zplasobem jako vyjadfeni ,pouzije pro ucely
uskutec¢riovani“ v § 72 zakona o dani z pfidané hodnoty, ktery
vymezuje zakladni zasady naroku na odpocet dané. Zahrnuje
nejen pfipady pouZiti pro konkrétni jiz uskute€néné pinéni, ale
rovnéz pouziti pro ucely pInéni, ktera platce zamysli uskutecnit.

145. V § 75 odstavec 2 zni:

»(2) V ptipadé pfijatého zdanitelného plnéni, které
neni pofizenim dlouhodobého majetku, urceného pro
uskuteénéna plnéni, které platce pouzije zCasti rovnéz
pro svou osobni spotiebu nebo pro osobni spotiebu svych
zamestnancd, si platce mize zvolit, Ze uplatni narok na
odpodet dané v plné vysi. Cast piijatého zdanitelného
plnéni, kterou pouzije pro svou osobni spotiebu nebo pro
osobni spotiebu svych zaméstnanct, se poté povazuje za
dodani zbozi podle § 13 odst. 4 pism. a) nebo za
poskytnuti sluzby podle § 14 odst. 3 pism. a).*.

K bodu 145 (§ 75 odst. 2)

V odstavci 2 se promitaji jednak formulaéni Upravy, jejichz
zamérem je zpfesnit a sjednotit terminologii pouzivanou
v zakoneé o dani z pfidané hodnoty, a jednak vécné zmény.

Vyznamnou vécnou zménou je, Ze v navaznosti na ustalenou
judikaturu Soudniho dvora Evropské unie (napf. rozsudek ve
véci C-515/07, VNLTO, bod 38, nebo ve véci C-400/15,
Landkreis Potsdam-Mittelmark, bod 31) se omezuje rozsah
vyjimky, podle které ma platce moznost u obchodniho majetku,
ktery pouziva z&asti také pro jiné ucely, si uplatnit piny narok na
odpocet dané, a pouZziti pro tyto jiné ucely pribézné zdarnovat.
Postup podle této vyjimky bude mozné uplatnit vyhradné v
pripadech ¢astec¢ného pouziti pro osobni spotfebu platce nebo
jeho zaméstnancu. Nebude si jiz vztahovat na ¢astecné pouziti
pro ¢innosti, které spadaji mimo rozsah pusobnosti dané z
pfidané hodnoty (v€etné vykonu plsobnosti v oblasti vefejné
spravy), a které dana osoba vykonava v rdmci svého pfedmétu
¢innosti ¢i svéfenych pusobnosti.

Nadale zUstdva zachovano vylouceni postupu podle tohoto
odstavce pro dlouhodoby majetek. V této souvislosti se
zpfesniuje vyjadreni, aby bylo nezpochybnitelné, ze zakaz
moznosti volby si uplatnit narok na odpocet dané v piné vysi se
vztahuje vyhradné na pfipady, kde pfijatym zdanitelnym
plnénim je dlouhodoby majetek. V pfipadé jinych pInéni, ktera
souviseji s dlouhodobym majetkem, napfiklad poskytnuti
sluzeb vztahujicich se k nemovité véci, je platce opravnén
podle tohoto odstavce postupovat.

146. V § 75 odst. 3 vété prvni se slova ,,innosti platce,
které jsou predmétem dané, a podilu pouziti pro
ekonomické cinnosti platce” nahrazuji slovy
,ucely svych uskute¢nénych plnéni‘.

K bodu 146 (§ 75 odst. 3 véta prvni)

V provadécich pravidlech pro vypocet vySe odpoctu dané
v pomérné vysSi (resp. vySe pomeérného koeficientu) v § 75
odst. 3 zakona o dani z pfidané hodnoty se promitaji formulaéni
upravy navazujici na zavedeni pojmu ,uskuteénéna plnéni*
v § 4 odst. 1 pism. n) zakona o dani z pfidané hodnoty.

Zakon o dani z pfidané hodnoty ani nadale nepfedepisuje
Zadnou specifickou metodu pro stanoveni vy$e pomérného
koeficientu, protoZze v praxi existuji rdzné varianty situaci,
kterych se narok na odpocet dané v pomérné vysi tyka. Volba
této metody je na rozhodnuti platce. Nicméné, jak vyplyva z
ustalené judikatury Soudniho dvora Evropské unie, zvolena
metoda vypocétu pomérného koeficientu by méla byt objektivni,
tj. méla by objektivné odrazet podil dané na vstupu, ktery
skuteéné pfipada na tato rGzna pouziti (srov, rozsudek ve véci
C-437/06, Securenta, body 38 — 39 a vyrok 2, nebo zavéry
stanoviska Generalniho advokata ve véci C-11/15, Cesky
rozhlas, body 62 - 63) a méla by zajistit obecny princip
neutrality. DUkazni bfemeno ohledné objektivity a neutrality
zvolené metody je platce povinen unést vramci obecné
dlkazni povinnosti.

Stanoveni podilu pouziti pro uskuteénéna plnéni muze byt
zalozeno na zvlastni evidenci o vyuziti daného majetku, jako
napfiklad knize jizd (podle poméru poctu kilometr ujetych pro
sluzebni ucely k celkové vysi ujetych kilometrll za urcité
obdobi). V pfipadé budov je mozné se fidit podilem podlahové
plochy vyuzivané k jednotlivym &innostem. P¥i stanoveni podilu
pouziti Ize rovnéz pouzivat kritérium podilu uskutecnénych
¢innosti.

Déale se z tohoto ustanoveni pro neslucitelnost s pravem
Evropské unie vypousti zmény, které byly do zakona o dani z
pfidané hodnoty promitnuty zékonem ¢&. 170/2017 Sb. s
ucinnosti od 1. Cervence 2017 v souvislosti s rozhlasovym a
televiznim vysilanim provadénym provozovateli ze zakona na
zakladé poslanecké iniciativy (schvaleného poslaneckého
navrhu ¢. 5332).

147. V § 75 odst. 4 vété druhé se slova ,,a tento narok
uplatnil“ nahrazuji slovy ,, , tento narok uplatnil a
pfijaté zdanitelné plnéni pouzil“, slova ,své
¢innosti, které jsou predmétem dané a pro své
ekonomické cCinnosti v pfislusném* se nahrazuji
slovy ,,ucely uskute¢nénych plnéni v daném* a
véty Ctvrtd a pata se zrusuji.

K bodu147  (§ 75 odst. 4)

V § 75 odstavci 4 zakona o dani z pfidané hodnoty zlistava bez
vécnych zmén obsaZeno provadéci opatfeni pro uplatnéni
naroku na odpocet dané v pomérné vysi v situaci, kdy platce v
okamziku uplatnéni tohoto naroku jesté nezna skutecny podil
pouziti daného pfijatého zdanitelného plnéni.

Platce stanovi pfedpokladany podil pouziti, tj. vySi pomérného
koeficientu, kvalifikovanym odhadem a na konci kalendarniho
roku vySi naroku opravi podle skute¢ného pouziti. Tento
koeficient je dale vychozim pro pfipadné ucely korekce
puvodné uplatnéného naroku na odpocet dané podle § 78 a
nasledujicich zakona o dani zpfidané hodnoty, resp. je
ukazatelem naroku na odpocet dané ke kalendafnimu roku, v
némz byl plvodni odpocet dané uplatnén, ve smyslu § 78a
odst. 1 pism. b) zakona o dani z pfidané hodnoty.

Jestlize platce v kalendainim roce, ve kterém doslo k dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby, u kterych uplatnil narok na
odpocet dané, dané zbozi nebo sluzbu nepouzil, zlstava v
platnosti pomérny koeficient stanoveny odhadem, a to jak pro
dany kalendafni rok, tak jako vychozi pro pfipadné ucely
korekce puvodné uplatnéného naroku na odpocet dané podle §
78 a nésledujicich zdkona o dani z pfidané hodnoty.

Oprava vySe naroku na odpocCet dané v pomérné vysi, resp.
prepocet naroku stanoveného podle odhadovaného pouziti na
skute¢né pouziti, se provede pouze v pfipadé, Zze pomérny
koeficient vypocteny podle skuteéného pouziti se odchyluje od
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pomérného koeficientu stanoveného odhadem o vice nez 10
procentnich bod.

Zasady pro opravu Castky naroku na odpocet dané pfi tomto
postupu, které byly obsazeny v poslednich dvou vétach tohoto
odstavce, se v dlisledku dopInéni nového specifického pravidla
v odstavci 5, pfesouvaji do nového odstavce 6.

148. V § 75 se doplnuji odstavce 5 a 6, které zné;ji:

»(5) V pripadé, ze platce uplatnil odpocet dané
z poskytnuté tuplaty pted pofizenim dlouhodobého
majetku, u kterého ma narok na odpocet dané¢ v pomérné
vy$i, v jiném roce, nez ve kterém je po pofizeni tohoto
majetku narok na odpocet dan¢ opravnén uplatnit, zahrne
do c¢astky opravy podle odstavce 4 rovnéz rozdil ve vysi
naroku na odpocet dané vyplyvajici zrozdilu mezi
hodnotami pomérnych koeficientli za piislusné roky,
pokud se tyto hodnoty odchyluji o vice nez 10
procentnich bodti. Obdobné platce postupuje 1 v piipadé
uplatnéni odpoctu dané u kazdého jednotlivého pfijatého
plnéni, které se stalo soucasti potizeného dlouhodobého
majetku.

(6) Je-li vypoctena castka opravy podle odstavci 4
nebo 5 kladna, je platce opravnén vysi uplatnéného
odpoctu dan€ opravit, je-li zaporna, je platce povinen
vysi uplatnéného odpoc¢tu dané opravit. Opravu platce
provede za posledni zdanovaci obdobi kalendainiho
roku, ve kterém po uskutecnéni zdanitelného plnéni je
opravnén uplatnit narok na odpocet dané, jehoz se oprava
tyka..

Kbodu 148  (§ 75 odst. 5)

Do nového odstavce 5 se dopliiuje obdobné opatfeni jako v §
76 odst. 10 zakona o dani z pfidané hodnoty.

Tyka se pfipadd dlouhodobého majetku, na néjz byla
poskytnuta Uplata pfed uskuteénénim plnéni (zaloha), a z
tohoto titulu uplatnén narok na odpolet dané v jiném
kalendainim roce, nez ve kterém pak byl po pofizeni majetku
uplatnén zbyvajici narok na odpocet dané. Pokud se pomérné
koeficienty v pfisluSnych kalendainich rocich lisi o vice nez 10
procentnich bod(, provede se oprava vy$e naroku na odpocet
dané z poskytnuté uplaty na Urovern naroku na odpocCet dané
uplatnéného po pofizeni majetku.

Cilem tohoto opatfeni je neutralizovat mozné dopady rozdilu v
pomérnych koeficientech a nastavit stejnou vychozi zakladnu
pro dalsi korekce vyplyvajici z pfipadnych zmén v pouziti, a to
pro Ucely upravy odpoctu dané podle § 78 a nasledujicich.

Dosavadni odstavec 5 se z dlvodu vloZeni tohoto specifického
pravidla pro dlouhodoby majetek rozdéluje na odstavce 4 a 6.

V odstavci 6 se stanovi spoleéné zasady pro opravu ¢astky
naroku na odpocet dané pfi postupu podle odstavce 4 nebo 5.
Obdobné jako u ostatnich pravidel tykajicich se naroku na
odpocet dané stanovi, Ze platce je povinen opravu naroku na
odpocCet dané v pomérné vySi provést, je-li Castka opravy
zaporna, tj. skutecny podil pouziti pro plnéni za uplatu v ramci
ekonomické c¢innosti nizsi, nez platce plvodné odhadoval.
Naopak opravu je platce opravnén provést, je-li Castka opravy
kladna, tj. v jeho prospéch. Oprava se provede vzdy za
posledni zdarfiovaci obdobi pFisluSného roku.

149. V § 76 odst. 4 pism. a) se slovo ,,prodej* nahrazuje
slovy ,,dodani nebo poskytnuti“ aslova ,své
ekonomické cinnosti“ se nahrazuji slovy ,,svou
ekonomickou Cinnost; to neplati, je-li toto
uskutecnéné plnéni nedilnou soucasti obvyklé
ekonomické ¢innosti platce™.

K bodu 149 (§ 76 odst. 4 pism. a))

Do pravidel pro vypocet koeficientu naroku na odpocet dané v
kracené vySi se z dlvodu veétsSi pravni jistoty a jednotného
vykladu v praxi promita zasada vyplyvajici z ustalené judikatury
Soudniho dvora Evropské unie, konkrétné rozsudku ve véci C-
98/07, Nordania Finans a BG Factoring, Soudni dvir Evropské
unie vramci této véci doSel k zavéru, Zze pokud ma prodej
dlouhodobého majetku (v daném pfipadé prodej vozidel
leasingovou spole€nosti po skoncéeni leasingovych smiluv)
povahu bézné cinnosti, kterou dana osoba povinna k dani
provadi v ramci vykonu svého podnikani a pravidelné, musi byt
obrat dosahovany z téchto prodeji zohlednén do vypodctu
koeficientu pro Ucely naroku na odpocet dané.

NaplInéni podminky, zda dané plnéni spada do vykonu obvyklé
ekonomické &innosti platce, je potfebné v praxi zkoumat podle
konkrétnich okolnosti pfipad od pfipadu.

Dale se s cilem sjednoceni terminologie v zakoné o dani z
pfidané hodnoty nahrazuje vyraz ,prodej dlouhodobého
majetku“ vyrazem ,dodani nebo poskytnuti dlouhodobého
majetku®.

150. V § 76 odst. 6 vété prvni se slovo ,bézného*
nahrazuje slovem ,,aktudlniho®.

K bodu 150 (§ 76 odst. 6 véta prvni)
Jedna se o pouze o terminologickou zménu, ktera lépe

vystihuje, Zze pfislusna JuUprava se vztahuje kpravé
probihajicimu kalendarnimu roku.

151. V §76 se na konci odstavce 6 doplhuje véta
,»Dojde-li ke zméné hodnoty koeficientu za
predchazejici kalendaini rok na zaklade
vyméieni dané za posledni zdanovaci obdobi
predchazejiciho kalendainiho roku, je platce
povinen pouzit novou hodnotu tohoto koeficientu
pro vypocet naroku na odpocet dané¢ v kracené
vy§i v aktualnim kalendafnim roce od
zdanovaciho obdobi nasledujiciho po
zdaniovacim obdobi, vnémz platebni vymeér,
kterym se vyméiuje dan za posledni zdanovaci
obdobi predchazejiciho kalendainiho roku, nabyl
pravni moci.*.

K bodu 151 (§ 76 odst. 6)

Do pravidel pro stanoveni zalohového koeficientu v § 76 odst. 6

zakona o dani z pfidané hodnoty se z ddvodu pravni jistoty

doplfiuje pravidlo pro situaci, kdy po skonceni kalendarniho
roku neni vyméfena dan za nékteré ze zdanovacich obdobi
tohoto roku, ¢imz nejsou znamy potfebné udaje pro vypofadani
odpoctu dané za vSechna zdanovaci obdobi tohoto roku, a tim
neni vymeéfena dan ani za posledni zdanovaci obdobi tohoto

roku. Z prvni véty odstavce 6 vyplyvda, Ze do doby, nez dojde k

vyméfeni dané za vSechna zdafiovaci obdobi pfedchoziho

kalendafniho roku, pouzije se ve zdanovacich obdobich
nasledujiciho kalendarniho roku zalohovy koeficient stanoveny
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podle udaji tvrzenych platcem. Nové se doplfiuje véta, ktera
stanovi, ze pokud v nasledujicim kalendainim roce dojde
k pravomocnému vyméreni dané za posledni zdanovaci obdobi
pfedchazejiciho roku ahodnota zalohového koeficientu se
odchyluje od hodnoty koeficientu puvodné tvrzené platcem,
pouzije se nova hodnota koeficientu od prvniho zdafiovaciho
obdobi nasledujiciho po dni nabyti pravni moci pfislusného
platebniho vyméru.

152. V § 76 odst. 7 vété prvni se slovo ,bézného*
nahrazuje slovem ,,aktudlniho®.

K bodu 152 (§ 76 odst. 7 véta prvni)

Jednad se o pouze o terminologickou zménu, ktera lépe
vystihuje, ze pfislusna Uuprava se vztahuje kpravé
probihajicimu kalendafnimu roku.

153. V § 78 odst. 1 véte€ druhé se slova ,,ekonomickych
¢innosti* nahrazuji slovy ,,ckonomické ¢innosti®.

K bodu 153 (§ 78 odst. 1 véta druha)

Z hlediska vécného obsahu nedochazi k zadné zmeéné. Situace
pokryté vychozim pfedpokladem ,kdy platce pfi pofizeni
dlouhodobého majetku narok na odpolet dané nemél‘, se
nevztahuji na pfipady, kdy platce pfi pofizeni daného majetku
narok na odpoCet dané nemél, protoze jednal vyluéné v
postaveni osoby nepovinné k dani (napfiklad vefejnopravniho
subjektu nebo pfi pouziti pro osobni spotfebu).

154. V § 78d odst. 4 se slovo ,, , pievede* zrusuje, slova
»dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby v radmci
uskute¢novani jeho ekonomickych c¢innosti“ se

nahrazuji slovy ,uskutecnéné plnéni“ a slova
»uacely  nesouvisejici sjeho  ekonomickymi
¢innostmi, nebo pro cinnosti, které nejsou

predmétem dané“ se nahrazuji slovy ,,0sobni
spotiebu platce nebo jeho zaméstnanci*.

K bodu 154 (§ 78d odst. 4)

V novém znéni tohoto odstavce se zohlednuji nékteré
formulaéni uUpravy, jejichz zamérem je zpfesnit a sjednotit
terminologii pouzivanou v zakoné o dani z pfidané hodnoty.
Navazuji na zpfesnéni nékterych pojma, naptiklad ,ekonomicka
¢innost“ nebo ,Uplata“, a na zavedeni pojmu ,uskuteénéna
plnéni“ (§ 4 odst. 1 pism. n) tohoto zakona). Dale se z tohoto
ustanoveni pro neslucitelnost s pravem Evropské unie vypousti
veSkeré zmény, které byly do zakona o dani z pfidané hodnoty
promitnuty zakonem ¢&. 170/2017 Sb. s ucinnosti od 1.
Cervence 2017 v souvislosti s rozhlasovym a televiznim
vysilanim provadénym provozovateli ze zakona na zakladé
poslanecké iniciativy (schvaleného poslaneckého navrhu ¢&.
5332).

155. Za § 78d se vklada novy § 78da, ktery zni:

,.3 78da

(1) Dojde-li ve lhité pro upravu odpoctu dané
k dodani nemovité véci, na které byla dokonCena
vyznamna oprava, podléhd tato oprava Upravé odpoctu
danég.

(2) Lhuta pro upravu odpoctu dané v piipadé
opravy nemovit¢ véci Cini 10 let a pocina bézet
kalendafnim rokem, ve kterém byla oprava dokoncena.

(3) Pri upravé odpoctu dané v piipadé opravy
nemovité véci se postupuje obdobné podle § 78d s tim,
7e pri stanoveni Castky jednorazové upravy odpoctu se
pouzije ukazatel pivodniho naroku na odpocet dané¢ ve
vysi podilu skute¢né uplatnéného odpoctu dané€ na
celkové Castce dané na vstupu u prislusné opravy.

(4) Vyznamnou opravou podle odstavce 1 se pro
ucely odpoctu dané rozumi oprava podle pravnich
predpisti upravujicich ucetnictvi’”’, pokud hodnota
veskerych piijatych zdanitelnych plnéni vztahujici se
k této oprave bez dané je vyssi nez 200 000 K¢.*.

K bodu 155 (§ 78da)

Do zé&kona o dani z pfidané hodnoty se v novém § 78da
doplfiuje specifické FeSeni pro korekci puvodné uplatnéného
naroku na odpocet dané u opravy na nemovité véci za urcitych
okolnosti. Uprava odpoétu dané se vztahuje na vyznamnou
opravu nemovité véci, pokud dana nemovita véc je v urcité
Ih(ité po dokonéeni této opravy nasledné dodana.

V praxi se Uprava odpoctu z tohoto titulu bude vztahovat
napfiklad na situace, kdy platce na nemovitosti, kterou pouzival
pro uskuteCfiovani zdanitelnych plnéni, provedl opravu, u
vstupll pro opravu si uplatnil narok na odpocet dané, a poté
nemovitost prodal, pfi€¢emz dodani nemovitosti bylo
osvobozené od dané bez naroku na odpocet dané.

Obdobna pravidla pro Upravu pavodné uplatnéného naroku na
odpocet dané pfi nasledné zméné skutecného pouziti plati pro
dlouhodoby majetek. Doposud se nevztahovala na opravy
nemovité véci, které se pro ucely zdkona o dani z pfidané
hodnoty, ani ostatnich darfiovych a ucetnich predpisd,
nepovazuji za dlouhodoby majetek. V praxi se ukazuje, ze
absence obdobnych korekénich mechanismd pro opravy
nemovité véci midze vést k nezadoucim danovym dopadim pfi
prodeji nemovité véci (srov. rozsudek Nejvyssiho spravniho
soudu 9 Afs 86/2013 — 34).

V odstavci 1 se vymezuje vychozi zasada, podle které je-li
provedena vyznamna oprava nemovité véci a tato nemovita
véc je nasledné dodana, puvodni odpocet dané uplatnény
u této opravy podléha upraveé.

V odstavci 2 se pro Upravu odpo¢tu dané u opravy na nemovité
véci stanovi samostatna lhata. Cini 10 let a pocina bézet
kalendarnim rokem, ve kterém byla oprava dokon&ena.

Podle odstavce 3 se pfi upravé odpoctu u opravy nemovité véci
postupuje podle obdobnych pravidel, ktera se uplatiuji pfi
Upravé odpoCtu dané v pfipadé dodani nebo poskytnuti
dlouhodobého majetku podle § 78d zdkona o dani z pfidané
hodnoty. Znamena to napfiklad, Ze Uuprava se provede
jednorazové za zdanovaci obdobi, ve kterém doslo k dodani
dané nemovité véci, a vztahuje se rovnéz na pfipady, kdy k
dodani dojde jiz v pribéhu roku, ve kterém byla oprava
dokon&ena. Pro uUc€ely vypocltu ¢astky upravy odpoctu dané u
opravy nemovité véci se specificky stanovi ukazatel ptivodniho
naroku na odpocet dané, ktery se pouzije ve vzorci vypoctu
podle § 78a z&kona o dani z pfidané hodnoty. Urci se jako
podil ¢astky odpocdtu dane, ktery platce plvodné uplatnil, na
celkové Castce dané na vstupu u pfijatych zdanitelnych plnéni
pouzitych pro danou opravu nemovité véci.

V odstavci 4 se vymezuje, cO se rozumi vyznamnou opravou
nemovité véci, na kterou se vztahuje Uprava odpoctu dané
podle tohoto paragrafu. Z davodu sjednoceni pojml se pro
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pojem ‘"oprava" vyuziva obsahové vymezeni uvedené v
UCetnich predpisech. Ve smyslu zakona ¢&. 563/1991 Sb., o
Ucetnictvi, ve znéni pozdéjSich predpisd, resp. provadéci
vyhlasky ¢. 500/2002 Sb., ve znéni pozdéjSich predpisl, se
opravou odstranuji uc€inky c&aste¢ného fyzického opotfebeni
nebo poskozeni za UCelem uvedeni do predchoziho nebo
provozuschopného stavu, a to i s pouzitim jinych nez
puvodnich material(, dild, soucasti nebo technologii.
Vyznamnou opravou pro Ucely Upravy odpoctu dané podle §
78da zakona o dani z pfidané hodnoty je oprava, u niz hodnota
veSkerych pfijatych zdanitelnych pInéni v Urovni bez dané je
vy$§i nez 200 000 K¢.

Vypocet ¢astky Upravy odpoctu dané podle nového § 78da na
prikladu:

Zadani pfikladu: Platce dané je vlastnikem budovy, kterou
z&asti vyuzivd pro své soukromé uclely a z&asti budovu
pronajima, tj. pouziva ji pro sva uskuteénéna plnéni, pficemz u
¢asti najmu jinym platcm uplatiuje dan a ¢€ast najmu je
osvobozena od dané. V roce 2020 je zahajena oprava stfechy
této budovy, na které se podili nékolik poskytovatell. Oprava je
dokongena v roce 2021. Celkova hodnota opravy (soucet
vSech poskytnutych pInéni) je 300 000 KE a dan ve vysi
62 000 K& V prubéhu opravnych praci platce u pfijatych
zdanitelnych plnéni uplatiioval narok na odpocet dané v
Casteéné vysi podle pFislusnych koeficientd (soucinu
pomérného a vyporadaciho) v pfislusnych letech. Celkova vyse
puvodné uplatnéného odpoétu dané je 27 900 K&, coz
predstavuje 45 % celkové Castky dané na vstupu u pfijatych
zdanitelnych pInéni z titulu této opravy. V roce 2022 platce
budovu proda jako uskute¢néné plinéni osvobozené od dané.

Vypocet ¢astky Upravy odpoctu dané: Pocet rokd zbyvajicich
do konce Ihlty pro Upravu odpoétu dané je 9, ukazatel naroku

na odpocet dané pfi dodani nemovitosti je 0 %. Vypoctena
Céastka upravy odpoctu dané ¢&ini - 25 110 K¢.

156. V § 79 odstavec 1 zni:

»(1) Osoba povinna k dani mad narok na odpocet
dané u ptijatého zdanitelného plnéni, pokud toto plnéni

a) poridila v obdobi zahrnujicim 12 po sob¢ jdoucich
mesich pfede dnem, kdy se stala platcem, a

b) jeke dni, kdy se tato osoba stala platcem, soucasti
jejiho obchodniho majetku. .

K bodu 156 (§ 79 odst. 1)

Navrhuje se nové znéni tohoto odstavce v navaznosti na
doplnéni nového odstavce 2 tak, aby text byl formulaéné
jednotny.

V ostatnim text zUstava vécné stejny, tj. pfijaté zdanitelné
plnéni musi byt ke dni, kdy se stala osoba povinna k dani
platcem, soucésti jejiho obchodniho majetku; k Zadné vécné
zméné v tomto nedochazi.

157. V § 79 se za odstavec 1 vkladaji odstavce 2 az 4,
které zné&ji:
»(2) Osoba povinna k dani ma narok na odpocet
dan¢€ rovnéz u ptijatého zdanitelného plnéni, pokud

a) toto plnéni pofidila v obdobi zahrnujicim 60 po sob&
jdoucich mésict piede dnem, kdy se stala platcem,

b) toto plnéni se stalo soucasti dlouhodobého majetku,
ktery byl uveden do stavu zpisobilého k uzivani

v obdobi 12 po sobé jdoucich mésicti pfede dnem,
kdy se stala platcem, a to pifed uvedenim tohoto
dlouhodobého majetku do stavu zplsobilého
k uzivani a

c) tento dlouhodoby majetek je ke dni, kdy se stala
platcem, soucasti jejiho obchodniho majetku.

(3) Osoba povinna k dani ma narok na odpocet dané
rovnéz u prijatého zdanitelného plnéni, které neni ke dni,
kdy se stala platcem, soucasti jejiho obchodniho majetku,
pokud v obdobi zahrnujicim 6 po sobé jdoucich mésict
pfede dnem, kdy se stala platcem, toto plnéni piijala a
pouzila jej k vyvozu zbozi, ktery je osvobozen od dané.

(4) Osoba povinna k dani ma narok na odpocet dané
rovnéz u piijatého zdanitelného plnéni, pokud

a) toto plnéni pofidila ptfede dnem, kdy se stala
platcem,

b) toto plnéni neni ke dni, kdy se stala platcem,
soucasti jejiho obchodniho majetku a

¢) méla by u tohoto plnéni narok na vraceni dané podle
§ 82a nebo 83, ktery nemohla uplatnit, nebot’ pro
podani zadosti o vraceni dané nesplnila podminku
minimalni délky obdobi pro uplatnéni vraceni
dang.”.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 5 a
6.

Kbodu 157  (§ 79 odst. 2 az 4)

K odstavci 2:

Cilem navrhované upravy je umoznit osobé& povinné k dani
uplatnit narok na odpocet dané u dlouhodobého majetku
pofizovaného v obdobi 5 let pfede dnem, kdy se osoba povinna
k dani stala platcem. Prvni podminkou pro vyuziti tohoto
ustanoveni je, ze pfijata zdanitelna plnéni (dil&i pInéni) jsou
soucasti pofizované investice (dlouhodobého majetku) do
doby, nez byl tento dlouhodoby majetek uveden do uzivani.
DalSi podminkou je, Ze v obdobi 12 po sobé jdoucich mésicl
pfed tim, neZz se osoba povinna k dani stala platcem, byl
uveden tento dlouhodoby majetek do uzivani (musi byt
provozuschopné a musi splfiovat bezpec€nostni, ekologické,
hygienické, pozarni, pfip. jiné predpisy).

V praxi se bude nejCastéji jednat o situace, kdy osoba povinna
k dani provadi investi¢ni ¢innost v delSim ¢asovém horizontu.
Jde o dodavani jednotlivych zafizeni napf. do Cistiren
odpadnich vod, déle o vystavbu kanalizacnich a vodovodnich
fadl nebo technické zhodnoceni. Dale se bude jednat rovnéz o
situaci, kdy osoba povinnd k dani bude pofizovat hmotny
majetek, napf. budovu, kdy naklady na jeji vystavbu
vynakladala v prabéhu vice let. Jestlize se tato osoba
zaregistruje jako platce a nemovitd véc bude prevedena do
stavu zpUsobilého k uzivani v obdobi 12 po sobé jdoucich
mésicl pfede dnem, kdy se stala platcem, mulze si uplatnit
narok na odpocet dané u pfijatych zdanitelnych plnéni (dil€ich
plnéni), jez vstoupily do pofizovaci ceny této nemovité véci a u
nichz dosSlo k uskute¢néni zdanitelného pInéni jak v prabéhu
vySe uvedené dvanactimési¢ni lhaty, tak i pred ni,
ale maximalné po dobu 60 po sobé jdoucich mésict prede
dnem, kdy se stala platcem.

K odstavci 3:

Navrhuje se do ustanoveni § 79 zakona o dani z pfidané
hodnoty promitnout zasadu vyplyvajici konkrétné z rozsudku ve
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véci C-385/09 Nidera Handelscompagnie BV, kdy Soudni dvir
Evropské unie v ramci této véci doSel k zavéru, ze pokud osoba
povinna k dani z pfidané hodnoty splfiuje hmotnépravni
podminky k odpo¢tu této dané =z pfidané hodnoty v
souladu s ustanovenimi smérnice o dani z pfidané hodnoty a
ktera provede identifikaci pro ucely dané z pfidané hodnoty v
pfiméfené Ihaté od okamziku uskuteénéni plnéni, na zakladé
kterych vznikd narok na odpocet dané, nesmi byt zbavena
moznosti uplatnit tento narok vnitrostatni pravni upravou, ktera
zakazuje odpocet dané z pfidané hodnoty odvedené pfi nakupu
zbozi, jestlize se tato osoba povinna k dani neidentifikovala pro
UCely dané z pfidané hodnoty pfed pouzitim tohoto zbozi pro
Ucely své Cinnosti podléhajici dani.

Z ¢lanku 168 pism. a) smérnice o dani z pfidané hodnoty
v tomto ohledu vyplyva, Ze osoba povinna k dani ma narok na
odpoclet dané z pfidané hodnoty, ktera je splatna nebo byla
odvedena v Clenském staté za zbozi, jez ji bylo nebo bude
dodano, nebo za sluzbu, jez ji byla nebo bude poskytnuta jinou
osobou povinnou k dani, které jsou pouzity pro ucely jejich
zdanénych &innosti.

Podle ¢l. 178 pism. a) smérnice o dani z pfidané hodnoty
uplatnéni naroku na odpocet ve smyslu ¢l. 168 pism. a) této
smérnice pfi dodanich zboZi a poskytnutich sluzeb totiz
podléha jediné formalni podmince, a sice Ze osoba povinna k
dani musi mit fakturu vystavenou
v souladu s ¢lanky 220 az 236 a 238 az 240 této smérnice.

Osoby povinné k dani maji rovnéz povinnost oznamit zahajeni,
zménu nebo ukongeni své ¢innosti v souladu s opatfenimi
prijatymi za timto ucelem clenskymi staty, a to na zakladé
¢lanku 213 smeérnice o dani z pfidané hodnoty. Takové
ustanoveni vSak nijak neopraviuje ¢lenské staty k tomu, aby v
pfipadé nepfedloZeni ur€itétho ozndmeni odloZily mozZnost
uplatnit narok na odpocet az do skute€ného zacatku obvyklého
uskute&néni zdanénych plnéni nebo pfipravily osobu povinnou
k dani o moznost uplatnit tento narok.

Opatfeni, jez maji Clenské staty moznost pfijmout na zakladé
Clanku 273 smérnice o dani z pfidané hodnoty k zajiSténi
spravného vybéru dané a pfedchazeni dariovym Unikiim, nesmi
jit mimoto nad ramec toho, co je nezbytné k dosazeni téchto
cill, a nesmi zpochybnit neutralitu dané z pfidané hodnoty.

Identifikace podle ¢lanku 214 smérnice o dani z pfidané
hodnoty, stejné jako povinnosti stanovené v ¢lanku 213 této
smérnice proto nepfedstavuji Ukon zakladajici narok na
odpocet, ktery vznika okamzikem vzniku danové povinnosti z
odpocitatelné dané, ale predstavuji formalni pozadavek pro
Ucely kontroly. Osobé povinné k dani z pfidané hodnoty nelze
tudiz branit v uplatnéni jejiho naroku na odpocet dané z
ddvodu, Ze nebyla identifikovana pro ucely uvedené dané pred
pouzitim zbozi pofizeného v ramci své zdanéné Cinnosti.

K odstavci 4

V tomto odstavci se nové navrhuje doplnit situaci, ktera souvisi
s vracenim dané&, pokud neni dodrZzeno tfimésicni obdobi pro
zachovani statusu osoby, ktera mize zadat o vraceni dané.

Jedna se o situaci, kdy osoba povinna k dani, ktera je osobou
registrovanou k dani v jiném c¢lenském staté, ktera béhem
obdobi pro vraceni dané neméla sidlo ani provozovnu
v tuzemsku, resp. zahrani¢ni osoba povinna k dani, pfijala
zdanitelné plnéni, které pofidila béhem obdobi pro vraceni
dané a ktera béhem tohoto obdobi uskutec¢fiovala dodani zbozi
nebo poskytnuti sluzby, u kterych byla povinna pfiznat dan
osoba, které byla tato plnéni poskytnuta (viz § 82a odst. 1
pism. b) bod 2. zakona o dani z pfidané hodnoty, resp.
§ 83 odst. 1 pism. d) zakona o dani z pfidané hodnoty) a na
konci obdobi pro vraceni dané se tato osoba stala platcem
(napf. v bfeznu).

Této osobé nelze vratit dan z titulu § 82a, resp. § 83 zékona o
dani z pfidané hodnoty, protoze tato osoba nesplnila nutnou
podminku délky obdobi pro vraceni dané ,... nejméné ffi
kalendaini mésice, pfipadné obdobi kratSi nez tfi mésice, jde-li
o zbytek kalendarniho roku (viz § 82a odst. 1 a 8, resp. § 83
odst. 1 a 7 zakona o dani z pfidané hodnoty), a to z divodu, Ze
se v pribéhu tohoto tfimésiéniho obdobi stala platcem.
Nedodrzela tak tfimésiéni obdobi pro zachovani statusu osoby,
ktera mUze Zadat o vraceni dané, tj. zménila svij status na
osobu usazenou v tuzemsku, resp. platce v pribéhu obdobi
pro vraceni dané.

Tato osoba zaroven nema ani narok na odpocet dané podle §
79 odst. 1 zakona o} dani
z pfidané hodnoty, protoze pfijaté zdanitelné pInéni sice
pofidila v obdobi 12 po sobé jdoucich mésicu pfede dnem, kdy
se stala platcem, ale toto pInéni jizZ neni ke dni, kdy se stala
platcem, soucasti jejiho obchodniho majetku. Zbozi totiz dodala
platci, kterému vznikla povinnost pfiznat dar podle § 108 odst.
3 pism. b) zakona o dani z pfidané hodnoty (sou¢asné znéni §
108 odst. 1 pism. d) zakona o dani z pfidané hodnoty).

158. V § 79 odst. 5 vété prvni se slova ,,odstavce 1°
nahrazuji slovy ,,odstavct 1 az 4.

K bodu 158 (§ 79 odst. 5)

Dochazi k precislovani odkaz(l na odstavce z divodu vloZeni
novych odstavcl v § 79 zakona o dani z pfidané hodnoty.

159. V § 79 odst. 6 se slova ,,a 2 nahrazuji slovy ,,az
4«,

Kbodu159  (§ 79 odst. 6)

Dochazi k precislovani odkazll na odstavce z dlivodu vlozeni
novych odstavcu v § 79 zakona o dani z pfidané hodnoty.

160. V § 79 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Platce nema narok na odpocet dan¢ u piijatého
zdanitelného plnéni podle odstavct 1 az 4, pokud mu z
tohoto pInéni vznikl narok na vraceni ¢astky podle § 79d
nebo narok na vraceni dané.*.

K bodu 160 (§ 79 odst. 7)

Navrhuje se omezit narok na odpocet dané podle § 79 odst. 1
az 4 zdkona o dani z pfidané hodnoty, tedy u majetku
pofizeného v daném obdobi pfed tim, nez se osoba povinna k
dani stala platcem. Dané ustanoveni ma za cil zamezit duplicité
uplatfiovani naroku na vraceni dané podle § 82a zakona o dani
z pfidané hodnoty, resp. vraceni ¢astky podle § 79d zakona o
dani z pfidané hodnoty a naroku na odpocCet dané podle
odstavce 1 az 4 k témuz majetku. Platce nebude mit narok na
odpocet dané podle odstavce 1 u pfijatého zdanitelného pinéni,
u kterého mu vznikl (i) narok na vraceni ¢astky podle § 79d
zakona o dani z pfidané hodnoty nebo (ii) narok na vraceni
dané podle § 82a zdkona o dani z pfidané hodnoty. Je
irelevantni, zda osoba povinna k dani Zadost o vraceni ¢astky
podle § 79d zakona o dani z pfidané hodnoty nebo zadost o
vraceni dané podle § 82a zakona o dani z pfidané hodnoty
podala, nebo zda k vraceni této ¢astky dosSlo. Posuzuje se
samotna skute¢nost, zda narok na vraceni dané podle § 82a
zakona o dani z pfidané hodnoty nebo narok na vraceni ¢astky
podle § 79d zakona o dani z pfidané hodnoty vznikl. Vzhledem
k tomu, Ze pozadat si o vraceni dané nebo €astky podle § 79d
zakona o dani z pfidané hodnoty je plné v dispozici osoby
povinné k dani, nelze ji k vyuziti téchto opravnéni nutit. Pokud
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je vSak nevyuzije, jiz nebude moci Cerpat narok na odpocet
dané z pfisludného pInéni podle § 79 odst. 1 az 4 zakona o
dani z pfidané hodnoty.

Novy odstavec 7 se z povahy véci vztahuje pouze na osoby
registrované k dani v jiném c&lenském staté nebo zahrani¢ni
osoby povinné k dani.

161. V § 79a odst. 2 vét€¢ prvni se za slovo
,heuskuteénila,” vkladaji slova ,,u jednoucelového
poukazu, ktery nebyl do dne predchézejiciho dni
zruseni registrace pouzit jako uplata za skutecné

pfedani zbozi nebo poskytnuti sluzby, ani
preveden,”.
K bodu 161 (§ 79a odst. 2 véta prvni)

Postupy pro vypocet &astky sniZzeni naroku na odpocet dané pfi
zruSeni registrace se dopliuji v navaznosti na nova pravidla
pro uplatiovani dané na jednoucelové poukazy. V téchto
pfipadech se postupuje obdobné jako u Uplat pfed
uskute¢nénim plInéni. Jestlize platce uplatnil narok na odpocet
dané u jednouc&elového poukazu a tento poukaz do zruSeni
registrace zatim nevycCerpal (nepouzil jej jako uUplatu za
skute€né pFedani zbozi nebo poskytnuti sluzby), ani jej
nepfeved|, ¢astka snizeni naroku na odpocet dané se urci ve
vysi plvodné uplatnéného odpoctu dané.

162. V § 79a se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3,
ktery zni:

.(3) Castka snizeni naroku na odpodet dané u
majetku, ktery neni uveden v odstavci 2 a u kterého byl
uplatnén narok na odpocet dané alesponi ve vysi 2 100
K¢, pofizeného v obdobi zahrnujicim 11 kalendainich
mesict pred zrusenim registrace a kalendaini mésic,
vnémz doSlo ke zruSeni registrace, se vypocte jako
sou¢in vySe jedné dvanactiny uplatnéného ndroku na
odpocet dané a poctu celych kalendainich mésict tohoto
obdobi, za ktery tento majetek nebyl obchodnim
majetkem platce.*.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 4 a
5.

Kbodu162  (§ 79a odst. 3)

Vzhledem ke skute€nosti, ze pfed zruSenim registrace dochazi
k nakupim zbozi, u néjz si Ize uplatnit piny (resp. ¢astecny)
narok na odpocet dané, jakkoli zbozi nebude nasledné
prevazné vyuzivano k uskutecfovani ekonomickych ¢&innosti
(vzhledem ke zruseni registrace, kdy sou¢asné nedochazelo pfi
zruSeni registrace ke snizeni odpoctu u tohoto majetku), se
navrhuje snizit uplatnény narok na odpocet dané u majetku, u
kterého byl v souladu s nové dopinénym odstavcem 3 uplatnén
narok odpocet dané alespon ve vySi
2 100 K¢, pofizeného v obdobi zahrnujicim 11 kalendarnich
mésicl pfed zrusenim registrace a kalendafni mésic, v némz
doslo ke zruseni registrace, a to o pomérnou c&ast vySe
uplatnéného odpoctu za obdobi, po které dany majetek nebyl
obchodnim majetkem platce. Platci tak bude zachovan odpocet
dané za obdobi, v némz byl majetek v jeho obchodnim majetku
a mohl jej tak pouzivat k uskute€riovani ekonomickych &innosti.

Navrhovana uUprava se tyka drobného majetku ,v pouzivani*
(tedy vydaného do spotfeby), nakoupeného v obdobi
zahrnujicim 11 kalendafnich mésict pred zruSenim registrace
a kalendaini mésic, vnémz doslo ke zruSeni registrace. U

drobného majetku, ktery neni vydan do spotfeby, tj. je na
zasobéch, se pfi zruSeni registrace nic neméni.

Pokud si tedy platce pofidi v obdobi zahrnujicim cast
kalendafniho mésice, ve kterém byla zruSena registrace, a
bezprostfedné tomu predchazejicich 11 po sobé jdoucich
kalendarnich mésicli majetek, u kterého uplatni narok na
odpocet dang, a tento majetek je ke dni zruSeni registrace jeho
obchodnim majetkem, bude povinen vratit 1/12 z celkové vyse
uplatnéného naroku na odpocet dané za kazdy cely kalendarni
mésic, za ktery tento majetek nebyl v uvedeném obdobi
obchodnim majetkem platce.

Pro vypocCet c&astky snizeni naroku na odpocet dané je
relevantni pocet celych kalendafnich mésict pfislusného
obdobi, za ktery nebyl majetek ,obchodnim majetkem® platce.
Pro tento vypocet neni podstatné, zda byl obchodni majetek
uveden do stavu zpuUsobilého k uzivani, ¢i nikoliv.

Priklady:

Situace 1: Platce si dne 5. fijna 2019 pofidi notebook v celkové
hodnoté 31460 K&, zaklad dané 26 000 K&, DPH 5460 K&.
Platce si uplatni plny narok na odpocet dané ve vysi 5 460 K¢.
Dne 12. prosince 2019 zrusi platce registraci. Obdobi
zahrnujici 11 kalendafnich mésicu pfed zrusenim registrace a
kalendafni mésic, v némzZ doSlo ke zruSeni registrace,
odpovida obdobi od 1. ledna 2019 do 31. prosince 2019 (resp.
11. prosince 2019, kdy do$lo ke zruSeni registrace). Castka
snizeni naroku na odpocet dané = (1/12 x uplatnény narok na
odpocet dané) x pocet celych kalendarnich mésict v obdobi
zahrnujici 11 kalendarnich mésict pred zruSenim registrace a
kalendarni mésic, v némz doslo ke zruseni registrace, po ktery
nebyl majetek obchodnim majetkem platce = (1/12 x 5 460 K&)
x 9 celych kalendainich mésicu (ij. leden az zafi 2019) = 4 095
K¢E.

Situace 2: Platce si vySe uvedeny notebook pofidi jiz 18.
prosince 2018. Castka sniZeni naroku na odpodet dané = (1/12
x 5 460 K¢&) x 0 celych kalendafnich mésicu (tj. ve sledovaném
obdobi nedoslo k situaci, kdy by majetek po cely kalendarni
mésic nebyl majetkem obchodnim) = 0 K&.

Situace 3: Platce si vySe uvedeny notebook pofidi az 2.
prosince 2019. Castka snizeni naroku na odpocet dané = (1/12
x 5460 K¢&) x 11 (tj. leden az listopad 2019) = 5 005 K¢&.

163. V § 79a odst. 5 se cislo ,,3“ nahrazuje Cislem ,,4%.
K bodu 163  (§ 79a odst. 5)

Jedna se o legislativné technickou Udpravu spocivajici
v precislovani odkazu na odstavce v ramci § 79a zakona o dani
z pfidané hodnoty v navaznosti na vloZeni nového odstavce 3.

164. Za § 79c se vklada novy § 79d, ktery zni:

-8 79d

(1) Pokud osoba registrovand kdani v jiném
Clenském staté nebo zahrani¢ni osoba povinna k dani
(dale jen ,,0soba, ktera ma narok na vraceni ¢astky*)
snizila pfi zruseni registrace podle § 106 odst. 4 nebo §
106b odst. 2 pism. a) jako platce uplatnény narok na
odpocet dané u obchodniho majetku, vznika ji narok na
vraceni Castky odpovidajici tomuto snizeni v rozsahu, v
jakém tento majetek pouzila pro uskuteciiovani plnéni, z
nichz by platci vznikl narok na odpocet dan€, za obdobi
1 roku po dni zruseni registrace.
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(2) Pokud se osoba, ktera ma narok na vraceni
¢astky, stane v pribéhu obdobi podle odstavce 1 platcem,
ma narok na vraceni ¢astky podle odstavce 1 za obdobi,
které konci dnem ptedchazejicim dni, kdy se stala
platcem.

(3) Narok na vraceni ¢astky podle odstavce 1 lze
uplatnit podanim dodatecného danového piiznani za
zdanovaci obdobi, v némz byla osob¢, ktera ma narok na
vraceni ¢astky, registrace zrusena, do konce druhého
kalendafniho mésice néasledujiciho po skonceni obdobi
stanovené¢ho v odstavci 1 nebo 2. Neni-li vtéto lhuté
narok na vraceni Castky podle odstavce 1 uplatnén,
zanika.

(4) Dodatecné danové ptiznani nelze podat pied
skon¢enim obdobi stanoveného v odstavci 1 nebo 2.

(5) Vznikne-li v dusledku vyméfeni naroku na
vraceni Castky podle odstavce 1 vratitelny preplatek,
vrati jej spravce dané bez zadosti do 30 dni od tohoto
vyméieni.

(6) Osoba, ktera ma narok na vraceni castky, je
dafiovym subjektem.*.

Kbodu 164  (§79d)

Nové ustanoveni § 79d zékona o dani z pfidané hodnoty ma za
cil umoznit osobé registrované k dani v jiném ¢&lenském staté
nebo zahrani¢ni osobé& povinné k dani ziskat zpét Castku, o
kterou byla povinna snizit uplatnény narok na odpocet dané u
obchodniho majetku pfi zruSeni registrace platce bud z moci
Uredni (viz § 106 odst. 4 zakona o dani z pfidané hodnoty)
nebo na zadost (viz § 106b odst. 2 pism. a) zakona o dani
z pfidané hodnoty), pokud tento majetek po zruSeni registrace
nadale pouzivala k uskutecriovani ekonomickych €innosti.

V odstavci 1 je zakotven vznik naroku na vraceni Castky
odpovidajici snizeni uplatnéného naroku na odpocet dané pfi
zruSeni registrace platce. Tento narok na vraceni dané Castky
osobé registrované kdani v jiném c&lenském staté nebo
zahrani¢ni osobé povinné k dani vznikne pouze tehdy, pokud
prislusny majetek pouzivala po zruSeni registrace pro
ekonomické ¢&innosti. Maximalni vySe &astky, ktera se muze
této osobé vratit, je vySe snizeni naroku na odpocet dané.
V odstavci 1 je dale upraveno obdobi, za které je mozné si
pfisluSnou &astku nechat vratit, kterym je 1 rok poté, co byla
registrace zruSena.

Odstavec 2 upravuje obdobi stanovené v odstavci 1 pro
specialni pfipady, vznik naroku na vraceni pfislusné c¢astky
plyne i v tomto specialnim pfipadé z odstavce 1. Jedna se
o situaci, kdy se osoba registrovana k dani v jiném clenském
staté nebo zahrani¢ni osoba povinna k dani stane v prabéhu 1
roku po zruseni registrace znovu platcem. V takovém pfipadé
vznikd narok na vraceni Castky podle odstavce 1 pouze
za obdobi do dne pfedchazejiciho dni, kdy se tato osoba stala
platcem.

Odstavec 3 upravuje narok na vraceni ¢astky podle odstavcl 1
a 2, ktery lze uplatnit podanim dodateéného danového
pfiznéni, a to za zdafiovaci obdobi, v némz byla osobé, ktera
ma narok na vraceni castky podle odstavce 1, zruSena
registrace platce, a to do konce druhého kalendarniho mésice
nasledujiciho po skon&eni obdobi stanoveného v odstavci 1 a
2. Pokud neni dodate¢né dariové pfiznani podano v této Ihuté,
narok na vraceni této ¢astky uplynutim této lhaty zanikne.

V souladu s odstavcem 4 nelze dodate¢né dariové pfiznani
podat pfed skon€enim obdobi stanoveného v odstavci 1 nebo
2.

V odstavci 5 je uvedeno pravidlo totozné pro vraceni dané, a
to, Ze pfislusna Castka se vraci bez dalSi zadosti do 30 dnli ode
dne vzniku vratitelného preplatku. Z preplatku, ktery vznikne v
navaznosti na rozhodnuti spravce dané o c&astce podle
odstavce 1, kterd se osobé& registrované kdani v jiném
Clenském staté nebo zahrani¢ni osobé povinné k dani vrati, se
vratitelny preplatek stane provedenim tzv. testu vratitelnosti
(srov. § 154 danového fadu).

Osoba, které vznikl narok na vraceni ¢astky podle odstavce 1,
je danovym subjektem a nalezi ji veSkera prava a povinnosti
tykajici se tohoto Fizeni vyplyvajici ze zakona o dani z pfidané
hodnoty a dafového Fadu.

165. 'V casti prvni hlave II se v nadpisu dilu 11 slova ,,a

prodej zboZi za ceny bez dané* zrusuji.
K bodu 165 (€ast prvni hlava Il nadpis dilu 11)

Jedna se o Upravu nadpisu dilu 11 z dlivodu vy¢lenéni Gpravy
stavajiciho § 87 zakona o dani zpfidané hodnoty do
samostatného dilu.

166. V § 80 odst. 1 pismeno c) zni:

,»C) mezinarodni organizace se sidlem v tuzemsku nebo

zastoupeni mezinarodni organizace umisténé
v tuzemsku,.
K bodu 166 (§ 80 odst. 1 pism. c))

Navrhuje se wuvést mezinarodni organizace se sidlem
v tuzemsku mezi vy€et osob pozivajicich vysad a imunit, které
mohou v souladu s pfisluSnymi smlouvami Zadat podle § 80
zakona o vraceni dané. Navrhované doplnéni je v souladu s €l.
151 odst. 1 pism. b) smérnice o dani z pfidané hodnoty, ktery
stanovi, ze €lenské staty osvobodi od dané dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby mezinarodnim organizacim, které jsou za
mezinarodni  organizace uznavany Ufady hostitelského
Clenského statu, a ¢lenim téchto organizaci v mezich a za
podminek upravenych mezinarodnimi smlouvami zakladajicimi
tyto organizace nebo dohodami o umisténi jejich sidla. Podle
¢l. 151 odstavec 2 se osvobozeni od dané muze uskutecnit
v podobé vraceni dan&. V Ceské republice ma od roku 2012
sidlo Agentura pro evropsky globalni navigaéni satelitni
systém, ktera je ve smyslu €l. 151 odst. 1 pism. b) smérnice o
dani z pfidané hodnoty mezinarodni organizaci (sdéleni &.
74/2012 Sb. m. s.). Vzhledem k terminologii pouzivané
Ministerstvem zahrani¢nich véci dochazi k terminologické
zméné v pojmu ,zastupitelstvi mezindrodni organizace® na
,Zastoupeni mezinarodni organizace.

167. V § 80 odst. 1 pism. e) se slova ,zastupitelstvi
mezinarodni  organizace*  nahrazuji = slovy
»,mezinarodni organizace se sidlem v tuzemsku
nebo  zastoupeni  mezinarodni  organizace
umisténého v tuzemsku®.

K bodu 167 (§ 80 odst. 1 pism. e))

V navaznosti na doplnéni mezinarodni organizace se sidlem
v tuzemsku mezi osoby pozivajici vysad a imunit se navrhuje
mezi tyto osoby uvést i ufednika této mezinarodni organizace
tak, jak je tomu i v pfipadé ufednika zastoupeni mezinarodni
organizace.
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Urednikem podle § 80 odst. 1 pism. e) zakona o dani z pfidané
hodnoty se rozumi osoba, kterd je k vykonu svych ufednich
funkci pfidélena trvale. Nejedna se tedy o jakékoli osoby, které
pusobi vramci mezinarodni organizace nebo zastoupeni
mezinarodni organizace.

Dale se navrhuje, aby ve vztahu k zastoupeni mezinarodni
organizace byl namisto pojmu ,sidlo* uzivan vyraz ,umisténi®.
Pojem ,sidlo® by mél byt nadale uzZivdn ve vztahu
k mezinarodni organizaci. Vzhledem k terminologii pouzivané
Ministerstvem zahrani¢nich véci dochazi k terminologické
zméné v pojmu ,zastupitelstvi mezinarodni organizace* na
,zastoupeni mezinarodni organizace.

168. V § 80 odst. 2 tvodni ¢asti ustanoveni se slova
»danovém dokladu“ nahrazuji slovy ,dokladu
podle odstavce 6“ a slova ,s vyjimkou“ se
nahrazuji slovy ,,pokud mezinarodni smlouva
nestanovi jinak nebo pokud z pouziti principu
vzajemnosti nevyplyva néco jiného; tato Castka se
nevztahuje na“.

K bodu 168 (§ 80 odst. 2 ivodni ¢ast ustanoveni)

Cilem navrhované zmény je upresnit, Ze v pfipadé prokazani
naroku na vraceni dané se nepfredkladaji dva druhy dokladd, {j.
danovy doklad dle § 80 odst. 2 zakona o dani z pfidané
hodnoty a doklad s pfedepsanymi nalezitostmi dle § 80 odst. 6
zakona o dani z pfidané hodnoty, nybrz toliko jeden doklad.
Nedochazi k vécné zméné, ktera by vedla ke zméné stavajici
praxe. Platce uskuteChujici zdanitelné pInéni na pozadani
osoby pozivajici vysad a imunit vystavi doklad s nalezitostmi
dle § 80 odst. 6 zakona o dani z pfidané hodnoty, ktery zaroveri
slouzi k prokazani vzniku naroku na vraceni dané této osobé.

Osobé pozivajici vysad a imunit se vraci zaplacena daf na
zakladé limitd uvedenych ve vzajemnych dohodach mezi
Ceskou republikou a statem, ktery osoba poZivajici vysad
a imunit reprezentuje, pfipadné na zakladé limitd uvedenych
v mezinarodni smlouvé. V pfipadech, kdy limit pro vraceni
zaplaceni dané stanoven neni, plati limit dle § 80 odst. 2
zakona o dani z pfidané hodnoty, tj. 4 000 K&. Doklad pro ucely
vraceni dané tak obchodnik vystavi i v pfipadé, Ze cena za
zdanitelné pInéni je niz8i nez 4 000 KC&.

169. V § 80 odst. 5 vété druhé se slova ,této osobé
zanika uplynutim“ nahrazuji slovy ,,0sobé
pozivajici vysad a imunit podle odstavce 1 pism.
a) az f) zanikd, pokud neni uplatnén do*.

K bodu 169 (§ 80 odst. 5 véta druha)

Cilem navrhované Uupravy odstavce 5 je zaijistit soulad
s provadéci dohodou k Protokolu o vysadach a imunitach
Evropskych spolegenstvi v Ceské republice a posunout zanik
naroku na vraceni dané do 31. prosince kalendafniho roku
nasledujiciho po kalendafnim roce, ve kterém se uskutecnilo
zdanitelné plnéni.

170. V § 80 odst. 5 se za vétu druhou vklada véta
»Narok na vraceni dané subjektu Evropské unie
zanikda, pokud neni uplatnén do 31. prosince
kalendatniho roku, ktery nasleduje po kalendarnim
roce, ve kterém se uskute¢nilo zdanitelné plnéni.*.

K bodu 170 (§ 80 odst. 5 véta treti)

Cilem navrhované upravy odstavce 5 je zajistit soulad
s provadéci dohodou k Protokolu o vysadach a imunitach
Evropskych spolegenstvi v Ceské republice a posunout zanik
naroku na vraceni dané do 31. prosince kalendafniho roku
nasledujiciho po kalendainim roce, ve kterém se uskutecnilo
zdanitelné pInéni.

171. V § 80 odst. 6 uvodni ¢asti ustanoveni se slova
»kopii technického prikazu pii pofizeni osobniho
automobilu a* zrusuji.

K bodu 171 (§ 80 odst. 6 uvodni ¢ast ustanoveni)

Cilem navrhované uUpravy odstavce 6 a 7 je jednoznacné
stanovit, Ze kopie technického prikazu slouzi pro prokazani
naroku na vraceni dané pouze v pfipadé pofizeni osobniho
automobilu (samozfejmé spolecné s dokladem podle odstavce
6). Odstavec 6 tak nové bude upravovat pouze doklad pro
ucely vraceni dané, nalezitosti tohoto dokladu a povinnost
prodejce tento doklad na pozadani osoby pozivajici vysad a
imunit vystavit.

172. V § 80 odst. 6 pism. h) se slova ,,uvedenou
zpusobem podle § 37 odst. 1% zrusuji.

K bodu 172 (§ 80 odst. 6 pism. h))

Odkaz na zpUlsob vypoctu dané byl vypustén jako nadbyteény.
ZpUsob vypoctu dané je uveden v § 37 zakona o dani z pfidané
hodnoty a je obecné platny a konkrétni zplsob metody vypoctu
je na platci dané.

173. V § 80 se za odstavec 6 vklada novy odstavec 7,
ktery zni:

»(7) Pii pofizeni osobniho automobilu se narok na
vraceni dan¢ prokazuje dokladem podle odstavce 6 a
kopii technického prikazu.®.

Dosavadni odstavce 7 az 14 se oznacuji jako odstavce 8
az 15.

Kbodu173  (§ 80 odst. 7)

Cilem navrhované Upravy odstavce 6 a 7 je jednoznacné
stanovit, Ze kopie technického prikazu slouzi pro prokazani
naroku na vraceni dané pouze v pfipadé pofizeni osobniho
automobilu (samozfejmé spole¢né s dokladem podle odstavce
6). Odstavec 6 tak nové bude upravovat pouze doklad pro
ucely vraceni dané, nalezitosti tohoto dokladu a povinnost
prodejce tento doklad na pozadani osoby pozivajici vysad a
imunit vystavit.
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174. V § 80 se odstavec 9 zrusuje.

Dosavadni odstavce 10 az 15 se oznacuji jako odstavce 9
az 14.

K bodu 174 (§ 80 odst. 9)

ZruSeni ustanoveni je pouze legislativné technickou Upravou, k
niz dochazi z divodu jeho obsahového presunuti do nového §
86a zakona o dani z pfidané hodnoty, kde jsou soustfedéna
spole€na ustanoveni vztahujici se k naroku na vraceni dané
dle § 80 az 86 zakona o dani z pfidané hodnoty.

175. V § 80 odst. 9 véte prvni se slova ,,a g)* zrusuji, ve
véteé druhé se slova ,,nebo zadost o vraceni dané se
podavaji“ nahrazuji slovy ,se podava™ a slova
»podavaji danové ptiznani nebo zadost o vraceni

dan¢“ se nahrazuji slovy ,danové priznani
podava®,
K bodu 175 (§ 80 odst. 9)

Zmény c&inéné v odstavci 9 souvisi s podavanim zadosti
subjektu Evropské unie. Vzhledem k tomu, Ze tento subjekt
podava zadost o vraceni dané, vypousti se z ustanoveni
upravujicich zdanovaci obdobi, ktera se vztahuji na danova
pfiznéni. Zaroven se na konec odstavce 9 vy€leriuje stavajici
Uprava spocivajici v tom, Ze zadost o vraceni dané muze
subjekt Evropské unie podat pouze jednou za kalendarni rok, a
to teprve poté, co pfisludny kalendaini rok skonci (tato zména
je provedena v nasledujicim novelizanim bodég). V tomto bodé
nedochazi k zadné vécné zméné ve fungovani uplatiiovani
naroku na vraceni dané subjektem Evropské unie.

176. V § 80 se na konci odstavce 9 doplnuje véta
wZadost ovraceni dané Ize podat jednou
za kalendarni rok, a to nejdfive po jeho skonceni.*.

K bodu 176 (§ 80 odst. 9)

Navrhovana zména souvisi s pfedchozim novelizaénim bodem,
kde se z ustanoveni upravujicich zdafovaci obdobi, ktera se
vztahuji na danova pfiznani, vypousti subjekt Evropské unie.
K této zméné doslo vzhledem k tomu, Zze subjekt Evropské unie
podava namisto darnového pfiznani zadost o vraceni dané.
V navaznosti na tuto zménu se vyClefuje stavajici Uprava
spocivajici v tom, Zze zadost o vraceni dané mulze subjekt
Evropské unie podat pouze jednou za kalendarni rok, a to
teprve poté, co pfislusny kalendarni rok skonéi.

177. V § 80 odst. 10 pism. d) se slova ,,zastupitelstvi
mezindrodni organizace uvedené v odstavei 1
pism. c¢) podava“ nahrazuji slovy ,mezinarodni
organizace  nebo  zastoupeni  mezinarodni
organizace podavaji“ a slova ,jejiho sidla“ se
nahrazuji slovy ,,jejich sidla nebo umisténi®.

K bodu 177 (§ 80 odst. 10 pism. d))

Navrhovana zména souvisi srozSifenim okruhu osob
pozivajicich vysad a imunit i na mezinarodni organizaci se
sidlem v tuzemsku. Mezinarodni organizace se sidlem
v tuzemsku bude podavat dafiové pfiznani spravci dané mistné
pfislusnému podle jejiho sidla, tedy podobné, jak je tomu jiz dle
souCasné Upravy Vv pfipadé =zastoupeni mezinarodni
organizace. Vzhledem k terminologii pouzivané Ministerstvem
zahrani¢nich véci dochazi k terminologické zméné v pojmu

,zastupitelstvi mezinarodni
mezinarodni organizace.

organizace“ na ,zastoupeni

178. V § 80 odst. 10 pism. e) se slovo ,,zastupitelstvi
nahrazuje slovy ,mezinarodni organizace nebo
zastoupeni a slova ,,uvedeny v odstavci 1 pism.
e), véetné Clenti jeho rodiny podava“ se nahrazuji
slovy ,,nebo ¢len jeho rodiny podavaji.

K bodu 178 (§ 80 odst. 10 pism. e))

Navrhovana zména souvisi srozSifenim okruhu osob
pozivajicich vysad a imunit i na mezinarodni organizaci se
sidlem v tuzemsku, resp. na ufednika této mezinarodni
organizace véetné &lent jeho rodiny. Ufednik této mezinarodni
organizace vcéetné clend jeho rodiny bude podavat dariové
pfiznani spravci dané mistné pfislusnému podle jejich mista
pobytu v Ceské republice, tedy podobné, jak je tomu jiz dle
souCasné upravy v pfipadé ufednika zastoupeni mezinarodni
organizace. Vzhledem k terminologii pouzivané Ministerstvem
zahrani¢nich véci dochazi k terminologické zméné v pojmu
,zastupitelstvi mezinarodni organizace® na ,zastoupeni
mezinarodni organizace.

179. V § 80 se odstavec 11 zruSuje.

Dosavadni odstavce 12 az 14 se oznacuji jako odstavce
11 az 13.

K bodu 179 (§ 80 odst. 11)

V ramci Upravy vraceni dané z pfidané hodnoty dochazi ke
sjednoceni Ih(ty pro vraceni vratitelného pfeplatku z titulu
vymeéfeni naroku na vraceni dané, neni-li mezindrodni
smlouvou nebo unijnim pfedpisem stanovena lhita jina (napf. §
82b odst. 8 zakona o dani z pfidané hodnoty). Tato Ih(ta bude
plynout z nového ustanoveni § 86a zakona o dani z pfidané
hodnoty a jeji délka bude ¢init 30 dnd ode dne vzniku
vratitelného pfeplatku. Vratitelny preplatek vznikne poté, co
preplatek vznikly na zakladé vyméreni naroku na vraceni dané
z pfidané hodnoty projde tzv. testem vratitelnosti podle § 154
danového fadu.

V pfipadé zaokrouhleni dané dochazi ke sjednoceni s obecnou
upravou danového fadu, ktery vychazi z pravidla zaokrouhleni
dang, resp. danového odpoctu na celé koruny nahoru (§ 146
odst. 1 dafiového fadu).

180. V § 80 odst. 13 pism. e) bodu 1 se slova
»heopravnéné vyplacenou castku spravci dane*
nahrazuji slovy ,,vyplacenou c¢astku nebo jeji
pomérnou ¢ast spravei dan¢ do 30 dnl ode dne
zjiSténi porusSeni téchto podminek*.

K bodu 180 (§ 80 odst. 13 pism. e) bod 1)

Jednéa se o upfesnéni. Slovo neopravnéné se zruSuje
z dlivodu, Ze se jedna o dar vracenou v souladu se zakonem o
dani z pfidané hodnoty, kterou je pfi nedodrzeni konkrétnich
podminek osoba pozivajici vysad a imunit povinna vratit, budto
celou, nebo jeji pomérnou cCast. SouCasné se dopliuje
chybéjici Ihuta pro vraceni dané.
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181. V § 80 odst. 13 pism. f) a h) se slovo
,heopravnéné* zrusuje.
Kbodu181  (§ 80 odst. 13 pism. f) a h))

Jedna se o upfesnéni. Slovo ,neopravnéné“ se zrusuje
z dlivodu, Ze se jedna o dan vracenou v souladu se zakonem o
dani z pfidané hodnoty. Pouze pfi nedodrZzeni stanovenych
podminek se tato dan, pfipadné jeji pomérna ¢ast vraci.

182. V § 80a odst. 1 se slovo ,,zastupitelstvi* nahrazuje
slovem ,,zastoupeni®.

K bodu 182 (§ 80a odst. 1)

Vzhledem k terminologii pouzivané Ministerstvem zahrani¢nich
véci dochazi k terminologické zméné v pojmu ,zastupitelstvi
mezinarodni  organizace® na ,zastoupeni mezinarodni
organizace”.

183. V § 80a se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 az 9 se oznacuji jako odstavce 2 az
8.

Kbodu 183  (§ 80a odst. 2)

ZruSeni ustanoveni je pouze legislativné technickou upravou,
k niz dochazi z divodu jeho obsahového pfesunuti do nového
§ 86a zakona o dani z pfidané hodnoty, kde jsou soustfedéna
spole€na ustanoveni vztahujici se k naroku na vraceni dané
dle § 80 az 86 zakona o dani z pfidané hodnoty.

184. V § 80a se odstavce 6 a 7 zruSuji.

Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 6.
K bodu 184 (§ 80a odst. 6 a 7)

Ke zrusenému odstavci 6:

V ptipadé zaokrouhleni dané dochazi ke sjednoceni s obecnou
upravou dafového fadu, ktery vychazi z pravidla zaokrouhleni
dané, resp. danového odpoctu na celé koruny nahoru (§ 146
odst. 1 dafiového fadu).

Ke zrusenému odstavci 7:

V ramci Upravy vraceni dané z pfidané hodnoty dochazi ke
sjednoceni |hity pro vraceni vratitelného preplatku z titulu
vyméfeni naroku na vraceni dané, neni-li mezinarodni
smlouvou nebo unijnim predpisem stanovena Ihita jina (napf.
stavajici znéni § 82b odst. 8 zakona o dani z pfidané hodnoty).
Tato IhGta bude plynout z nového ustanoveni § 86a zakona o
dani z pfidané hodnoty a jeji délka bude ¢init 30 dnd ode dne
vzniku vratiteIného pFeplatku. Vratitelny pfeplatek vznikne poté,
co preplatek vznikly na zakladé vyméfeni naroku na vraceni
dané z pfidané hodnoty projde tzv. testem vratitelnosti podle §
154 danového fadu.

185. V § 81 odst. 5 pism. h) se slova ,uvedenou
zpisobem podle § 37 odst. 1° zrusuji.

K bodu 185 (§ 81 odst. 5 pism. h))

Odkaz na zpusob vypoctu dané byl vypustén jako nadbytecny.
Zpusob vypoctu dané je uveden v § 37 zakona o dani z pfidané
hodnoty a je obecné platny a konkrétni zpisob metody vypodctu
je na platci dané.

186. V § 81 se za odstavec 5 vklada novy odstavec 6,
ktery zni:

»(6) Pokud je zadatel osoba, které vznikla
z nakoupeného zbozi nebo poskytnuté sluzby povinnost
priznat dan, dolozi zadost o vraceni dan¢ dokladem o
nakupu zbozi nebo sluzby vystavené dodavatelem nebo
poskytovatelem nebo danovym dokladem pii dovozu a
prokaze, ze splnil povinnost pfiznat daii z tohoto
plnéni.*.

Dosavadni odstavce 6 az 10 se oznacuji jako odstavce 7
az 11.

K bodu 186 (§ 81 odst. 6)

Cilem navrhovaného ustanoveni je umoznit vraceni dané
osobam, které tuto dan v tuzemsku zaplatily, tedy i pfi pofizeni
zbozi z jiného ¢Elenského statu, pfi dovozu zbozi a v dalSich
pfipadech, kdy povinnost pfiznat dan vznika pfijemci pInéni.

187. V § 81 se odstavec 8 zrusuje.

Dosavadni odstavce 9 az 11 se oznacuji jako odstavce 8
az 10.

K bodu 187  (§ 81 odst. 8)

ZruSeni ustanoveni je pouze legislativné technickou upravou,
k niz dochazi z davodu jeho obsahového pfesunuti do nového
§ 86a zakona o dani z pfidané hodnoty, kde jsou soustfedéna
spole€na ustanoveni vztahujici se k naroku na vraceni dané
dle § 80 az 86 zakona o dani z pfidané hodnoty.

188. V § 81 se odstavec 9 zrusuje.

Dosavadni odstavec 10 se oznacuje jako odstavce 9.
K bodu 188 (§ 81 odst. 9)

Ke zruSeni odstavce 9 dochazi z ddvodu vyuziti obecné Upravy
darnového fadu

Dariovy fad obsahuje komplexni Upravu jak pro pfipady, kdy je
podani mj. neuplné (§ 74 dafiového fadu upravujici vady
podani), tak pro pfipady, kdy ma spravce dané pochybnosti
o spravnosti, prikaznosti nebo Uplnosti daného podani (§ 89 a
90 danového fadu upravujici postup k odstranéni pochybnosti).
Z tohoto dlivodu je Uprava dle § 81 odst. 8 véty prvni zakona o
dani z pfidané hodnoty nadbyte¢na a navrhuje se jeji zruseni.

V rédmci upravy vraceni dané z pfidané hodnoty dochazi ke
sjednoceni lhaty pro vraceni vratitelného preplatku z titulu
vymeéfeni naroku na vraceni dané, neni-li mezinarodni
smlouvou nebo unijnim predpisem stanovena lhuta jind (napf.
stavajici znéni § 82b odst. 8 zakona o dani z pfidané hodnoty).
Tato lhdta bude plynout z nového ustanoveni § 86a zakona o
dani z pfidané hodnoty a jeji délka bude ¢init 30 dnu ode dne
vzniku vratitelného pfeplatku. Vratitelny pfeplatek vznikne poté,
co preplatek vznikly na zakladé vyméfeni naroku na vraceni
dané z pfidané hodnoty projde tzv. testem vratitelnosti podle §
154 dafiového Fadu.

V pfipadé zaokrouhleni dané se bude rovnéz vychazet z
obecné uUpravy dafiového fadu, kde se dan zaokrouhluje na
celé koruny nahoru (§ 146 odst. 1 darfiového fadu). V tomto
ohledu tedy dochazi k odliSenému zpusobu zaokrouhlovani
oproti dosavadni Upravé dle § 81 odst. 8 zakona o dani z
pfidané hodnoty, avSak nebyl shledan ddvod, pro¢ by mélo
dochazet k jinému zplsobu zaokrouhlovani, ktery vyuziva
obecna uprava dafiového fadu.
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189. V § 81 odst. 9 se slova ,,az 9 nahrazuji slovy ,,az
8.

K bodu 189 (§ 81 odst. 9)

Jednad se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zménami v § 81 zakona o dani z pfidané hodnoty.

190. V § 82 odst. 3 se véta druha zrusSuje.
K bodu 190 (§ 82 odst. 3 véta druha)

K vypusténi véty druhé dochazi pro jeji neaktualnost.

191. V § 82a odst. 1 se na konci pismene a) slovo ,,a“
zrusuje a vklada se nové pismeno b), které zni:

,»b) nebyla platcem a“.
Dosavadni pismeno b) se oznacuje jako pismeno c).

K bodu 191 (§ 82a odst. 1 pism. b))

Cilem navrhované uUpravy je omezit moznost vraceni dané
podle § 82a zakona o dani z pfidané hodnoty, pokud je osoba
neusazena v tuzemsku platcem, nebot za obdobi, po které byla
platcem, si mGze pfi splnéni zakonnych podminek uplatnit
narok na odpocet dané.

192. V § 82a odstavec 4 zni:

»(4) Osoba registrovana k dani uplatni narok na
vraceni dané z piijatého zdanitelného plnéni v ¢lenském
stat¢, v némz se nachazi jeji sidlo. Je-li zdanitelné plnéni
pfijato provozovnou, uplatni osoba registrovand k dani
narok na vraceni dan¢ v Clenském staté, kde je umisténa
tato provozovna. Narok na vraceni dan¢ se uplatni
podanim zadosti o vraceni dané prostfednictvim
elektronického portalu.*.

K bodu 192 (§ 82a odst. 4)

Cilem navrhované Upravy je jednoznacné stanovit, ve kterém
Clenském staté mdze osoba povinna k dani, ktera je osobou
registrovanou k dani v jiném ¢lenském staté a ktera v tuzemsku
pfijala zdanitelna pInéni pro svoji ekonomickou &innost a v cené
téchto plnéni byla zahrnuta dafl z pfidané hodnoty, podat
Zadost o vraceni dané v Ceské republice. Narok na vraceni
dané Ize uplatnit bud ve Clenském staté, v némz se nachazi
sidlo osoby registrované k dani, kde bylo pInéni pfijato, anebo
ve Clenském staté, kde se nachazi provozovna, ktera tato
plnéni pfijala.

Tato uprava vylu€uje moznost volby podavani zadosti o vraceni
dané z kteréhokoliv ¢lenského statu, a méla by tak zamezit
pfipadnému zneuziti, tj. vicenasobnému vraceni dané
vztahujicimu se k jednomu danovému dokladu.

Dle navrhovaného novelizacniho bodu zlstava zachovana
povinnost podavat Zzadost o vraceni dané pouze
prostfednictvim elektronického portalu pfislusného ¢&lenského
statu.

193. V § 82a odst. 5 pism. g) se text ,pism. b)“
nahrazuje textem ,,pism. c)®.

K bodu 193 (§ 82a odst. 5 pism. g))

Jedna se o legislativné technickou Upravu navazujici na Upravu
v odstavci 1.

194. V § 82a odstavec 7 zni:

A7) Zadost o vraceni dané musi Zadatel dolozit
elektronickou kopii danového dokladu nebo danového
dokladu pii dovozu zbozi, pokud zaklad dan¢ pievysSuje
ekvivalent ¢astky 250 EUR u uhlovodikovych paliv nebo
ekvivalent castky 1 000 EUR u ostatnich druht
potizeného zbozi nebo piijatych sluzeb.*.

K bodu 194 (§ 82a odst. 7)

Na z&kladé obecné upravy danového fadu se pfi spravé dani
jedna a pisemnosti se vyhotovuji v eském jazyce (§ 76 odst. 1
danového fadu). Z tohoto divodu je Uprava dle § 82a odst. 8
pism. a) zadkona o dani z pfidané hodnoty nadbyte¢na a
navrhuje se jeji zruSeni. Touto upravou nedochazi k vécné
zméné, nebot i nadale budou muset byt vyhotoveny v ¢eském
jazyce.

195. V § 82a odst. 10 se véta druha zrusuje.
K bodu 195 (§ 82a odst. 10 véta druhd)

K vypusténi véty druhé dochazi pro jeji neaktualnost.

196. V § 82b se odstavec 1 zrusSuje.

Dosavadni odstavce 2 az 11 se oznacuji jako odstavce 1
az 10.
K bodu 196 (§ 82b odst. 1)

Ke zruSeni odstavce 1 dochéazi pro jeho nadbyte€nost, nebot
dan, ktera se vraci podle ustanoveni § 82a a 82b zakona o
dani z pfidané hodnoty je plnénim, které se podle danového
fadu spravuje, a to i bez explicitniho zakotveni tohoto vztahu.

197. V § 82b odst. 4 se text ,,pism. b)“ zrusuje.
Kbodu 197  (§ 82b odst. 4)

Jedna se o legislativné technickou zménu navazujici na zmény
v § 82a zakona o dani z pfidané hodnoty.

198. V § 82b odst. 5 véte druhé se slova ,,odstavce 5
nahrazuji slovy ,,odstavce 4.

K bodu 198 (§ 82b odst. 5)

Jedna se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zruSenim odstavce 1.
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199. V § 82b odst. 7 véteé prvni se Cislo ,,6° nahrazuje
¢islem ,,5°.

K bodu 199 (§ 82b odst. 7)

Jedna se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zru8enim odstavce 1.

200. V § 82b odst. 8 vété prvni se slova ,,odstavce 8
nahrazuji slovy ,,odstavce 7 a ve vété posledni se
text ,,pism. b)“ zrusuje.

K bodu200  (§82b odst. 8)

Jedna se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zruSenim odstavce 1 a navazujici na zmény v § 82a zakona o
dani z pfidané hodnoty.

201. V § 82b odst. 9 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,, ; povinnost uhradit tirok nevznika,
pokud osoba, které byla dan vracena, v obdobi, za
které ji byla dan vracena, se stala nebo byla
platcem, pokud splnila podminky pro uplatnéni
naroku na odpocet dané®.

K bodu 201 (§ 82b odst. 9 véta prvni)

Osoba neusazena v tuzemsku, ktera byla nebo se stala
béhem obdobi pro vraceni dané platcem dané, nema podle §
82a odst. 1 zédkona o dani z pfidané hodnoty narok na vraceni
dané. Pokud ji byla na z&kladé Zadosti dan za obdobi, kdy byla
platcem dané, vracena, je povinna tuto neopravnéné ziskanou
dan vratit. Pokud ale jako platce dané splnila podminky pro
uplatnéni odpoc¢tu dané podle § 72 a nasl. zakona o dani
z pfidané hodnoty, nebude z neopravnéné vyplacené &astky,
kterou vraci, povinna uhradit urok.

202. V § 82b odst. 10 se slova ,,odstavce 10“ nahrazuji
slovy ,,odstavce 9“ a slova ,tohoto zakona“ se
nahrazuji slovy ,,daflového radu‘.

Kbodu202  (§82b odst. 10)

Jedna se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zruSenim odstavce 1.

203. V § 83 odst. 2 se slova ,,10 a 11* nahrazuji slovy
»9a 10

Kbodu203  (§ 83 odst. 2)

Jedna se o legislativné technickou zménu souvisejici se
zruSenim odstavce 6.

204. V § 83 odst. 5 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az d) se oznacuji jako pismena a)
azc).

K bodu 204 (§ 83 odst. 5 pism. a))

Na zakladé obecné upravy danového fadu se pfi spravé dani
jedna a pisemnosti se vyhotovuji v ¢eském jazyce (§ 76 odst. 1
danového fadu). Z tohoto divodu je Uprava dle § 83 odst. 5
pism. a) zakona o dani z pfidané hodnoty nadbyte¢na a
navrhuje se jeji zruSeni. Touto Upravou nedochazi k vécné

zmeéné, nebot i nadale budou muset byt vyhotoveny v eském
jazyce.

205. V § 83 odst. 5 se za pismeno a) vklada nové
pismeno b), které zni:

,»b) dolozit danovymi doklady pii dovozu zbozi do
tuzemska a dokladem o zaplaceni,*.

Dosavadni pismena b) a c) se oznacuji jako pismena c) a

d).

K bodu 205 (§ 83 odst. 5 pism. b))

Do vyctu dokladl, které je zahrani¢ni osoba povinna dolozit
k Zadosti o vraceni dané, se doplriuji dosud chybéjici doklady o
dovozu zboZi do tuzemska.

206. V § 83 se odstavec 6 zruSuje.

Dosavadni odstavce 7 az 11 se oznacuji jako odstavce 6
az 10.

K bodu 206 (§ 83 odst. 6)

ZruSeni ustanoveni je pouze legislativné technickou upravou, k
niz dochazi z divodu jeho obsahového presunuti do nového §
86a zakona o dani z pfidané hodnoty, kde jsou soustfedéna
spole¢na ustanoveni vztahujici se k naroku na vraceni dané
dle § 80 az 86 zakona o dani z pfidané hodnoty.

207. V § 83 odstavec 7 zni:

»(7) Spravce dané mize vyzvat zahrani¢ni osobu k
predlozeni potvrzeni vydaného piislusSnym organem
statu, ve kterém ma tato osoba sidlo, ze dan z ptidané
hodnoty nebo obdobna v§eobecna dan ze spotieby neni v
tomto staté vybirana.*.

K bodu 207 (§ 83 odst. 7)

Cilem navrhované zmény je stanovit, Ze pokud ma spravce
dané pochybnosti o splnéni principu vzajemnosti (srov. § 83
odst. 3 zakona o dani z pfidané hodnoty), vyzve zahrani¢ni
osobu, aby spInéni tohoto principu dolozila. Splnéni principu
vzajemnosti prokaze zahrani¢ni osoba predloZzenim potvrzeni,
které vydava prislusny organ statu, ve kterém ma zahrani¢ni
osoba sidlo.

Povinnost prokazani spinéni principu vzédjemnosti se zavadi
ztoho duvodu, Ze o vraceni dané na zakladé principu
vzajemnosti mohou pozadat rovnéz osoby povinné k dani ze
zemi mimo Evropskou unii, které neuplatiuji v ramci svych
narodnich danovych systém( dan z pfidané hodnoty ani jinou
obdobnou vSeobecnou dar ze spotfeby, a spravce dané z
bézné ¢innosti nemusi disponovat potfebnymi informace pro
posouzeni, zda konkrétni stat tuto dan neuplatfiuje.

Navrhovana zména se dosazuje namisto stavajiciho odstavce
8 (po zméné v precislovani odstavcl se jedna o odstavec 7),
k jehoz zruSeni dochazi z dlvodu vyuziti obecné upravy
dafového fadu. Danovy fad obsahuje komplexni Gpravu jak pro
pfipady, kdy je podani mj. nedplné (§ 74 danfového fadu
upravujici vady podani), tak pro pfipady, kdy ma spravce dané
pochybnosti o spravnosti, prikaznosti nebo Uplnosti daného
podani (§ 89 a 90 dariového fadu upravujici postup k
odstranéni pochybnosti). Z tohoto dlivodu je uprava dle § 83
odst. 8, resp. 7 zakona o dani z pfidané hodnoty nadbyte¢na a
navrhuje se jeji zruseni.
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208. V § 83 odst. 8 se véta prvni a druhd zrusuji.
K bodu 208 (§ 83 odst. 8 véta prvni a druha)

V ramci upravy vraceni dané z pfidané hodnoty dochazi ke
sjednoceni |hGty pro vraceni vratitelného preplatku z titulu
vymeéfeni naroku na vraceni dané, neni-li mezinarodni
smlouvou nebo unijnim predpisem stanovena lhlta jina (napf.
stavajici znéni § 82b odst. 8 zakona o dani z pfidané hodnoty).
Tato |hdata bude plynout z nového ustanoveni § 86a zakona o
dani z pfidané hodnoty a jeji délka bude ¢init 30 dnli ode dne
vzniku vratiteIného pfeplatku. Vratitelny pfeplatek vznikne poté,
co prieplatek vznikly na zakladé vyméfeni naroku na vraceni
dané z pfidané hodnoty projde tzv. testem vratitelnosti podle §
154 danového fadu.

V pfipadé zaokrouhleni dané dochazi ke sjednoceni s obecnou
Upravou danového fadu, ktery vychazi z pravidla zaokrouhleni
dané, resp. darfového odpoctu na celé koruny nahoru (§ 146
odst. 1 dafilového fadu).

209. V § 83 se doplituji odstavce 11 a 12, které znéji:

»(11) V pfipadé, ze vraceni dané bylo dosazeno
podvodné nebo jinym neopravnénym zplsobem, je
zahrani¢ni osoba povinna vratit neopravnéné vyplacenou
castku a uhradit Grok zprodleni za kazdy den od
vyplaceni do skute¢ného vraceni.

(12) O povinnosti vratit neopravnéné¢ vyplacenou
castku a zaplatit Grok z prodleni vyda spravce dané
rozhodnuti, ve kterém soucasné ptivodni rozhodnuti o
vraceni dané zru$i, nebo ho zméni v rozsahu
odpovidajicim vySi neoprdvnéné pfiznané c¢astky.
Povinnost vraceni castky poskytnuté nepravem nebo v
nespravné vysi zanika uplynutim 3 let ode dne oznameni
rozhodnuti, kterym byl pfiznan narok na vraceni ¢astky
dan¢, jehoz bylo dosazeno podvodné nebo jinym
neopravnénym zpusobem. Neopravnéné vyplacena
castka se spravuje jako dail podle daiiového fadu.*.

K bodu 209 (§ 83 odst. 11 a 12)

V téchto odstavcich se navrhuje nové vymezit postup pro
pfipady, kdy Zadatel ziskal dafn podvodnym zpusobem nebo
jinym neopravnénym zpusobem. Pro tyto pfipady se uklada
povinnost neopravnéné ziskanou dan vratit a uhradit Urok z
prodleni podle § 252 dafiového fadu. Navrhované feSeni je v
souladu s unijnim pravem. Clanek 3 odst. 1 T¥inacté smérnice
Rady mj. stanovi, Ze se vraceni dané provadi na zadost osoby
povinné k dani, ale c¢lenské staty stanovi podminky pro
podavani zadosti. Stanovi také podrobnosti pro vraceni dané
véetné Ih(t. Ulozi Zadateli povinnosti nezbytné k tomu, aby
mohla byt posouzena opravnénost zadosti a aby nedochéazelo
k danovym unikdm.

210. V § 84 odst. 3 pism. g) se slova ,,uvedenou
zpisobem podle § 37 odst. 1* zrusuji.

K bodu 210 (§ 84 odst. 3 pism. g))

Odkaz na zpUsob vypoctu dané byl vypustén jako nadbyteény.
Zpusob vypoctu dané je uveden v § 37 zakona o dani z pfidané
hodnoty a je obecné platny a konkrétni zpisob metody vypoctu
je na platci dané.

211. V § 84 odst. 7 se véta posledni zrusuje.
K bodu 211 (§ 84 odst. 7 véta posledni)

V pfipadé zaokrouhleni dané dochéazi ke sjednoceni s obecnou
Upravou danového fadu, ktery vychazi z pravidla zaokrouhleni
dané, resp. dariového odpoctu na celé koruny nahoru (§ 146
odst. 1 dafiového fadu).

212. 'V § 85 odst. 3 se véta prvni nahrazuje vétou ,,Dail
se vraci za jedno motorové vozidlo dodané jedné
nebo vice osobam se zdravotnim postiZenim
v obdobi 5 let do souhrnné vyse 100 000 K¢&.“.

K bodu 212 (§ 85 odst. 3 véta prvni)

Institut vraceni dané osobam se zdravotnim postizenim dle §
85 zakona o dani z pfidané hodnoty je nastaven na vraceni
dané jedné osobé se zdravotnim postizenim za jedno motorové
vozidlo ji dodané v obdobi 5 let. V praxi nastavaji pfipady, kdy
jsou napf. vjedné rodiné dvé déti svaznym zdravotnim
postizenim, a tedy je mozné podat dvé Zadosti o pfispévek na
zvlastni pomucku poskytovany na pofizeni motorového vozidla
podle z&kona upravujiciho poskytovani davek osobam se
zdravotnim postizenim, na kazdé dité zvlast. Pokud vznikne
obéma détem narok na pfispévek na zvlastni pomdcku, je
kazdému ditéti pfiznan pFispévek v maximalni vysi a prostfedky
jsou pouzity na nakup jednoho motorového vozidla (v
technickém prikazu jsou pak jmenovité zapsany obé déti,
kterym byl pfispévek pfiznan, jako majitelé téhoz vozidla a
provozovatelem je jeden z rodi¢l). MGzZe nastat i situace, kdy si
vice dospélych osob se zdravotnim postizenim (na zakladé jim
pfiznanych pfispévku) zakoupi jedno motorové vozidlo (jedna
se o spoluvlastnické podily).

Cilem navrhované zmény je stanovit, Ze daf se v uvedenych
pfipadech vraci nejvySe do 100 000 K¢&. Tento limit je vazan na
jedno zakoupené motorové vozidlo a nezohledriuje se, zda bylo
motorové vozidlo zakoupeno jednou osobou se zdravotnim
postizenim nebo spoleéné nékolika osobami se zdravotnim
postizenim.

213. 'V § 85 odst. 8 se véty druha a treti zrusuji.
K bodu 213 (§ 85 odst. 8 véta druha a treti)

V ramci Upravy vraceni dané z pfidané hodnoty dochazi ke
sjednoceni |hdty pro vraceni vratitelného preplatku z titulu
vymeéfeni naroku na vraceni dané, neni-li mezinarodni
smlouvou nebo unijnim predpisem stanovena lhita jina (napf.
stavajici znéni § 82b odst. 8 zakona o dani z pfidané hodnoty).
Tato lhata bude plynout z nového ustanoveni § 86a zakona o
dani z pfidané hodnoty a jeji délka bude ¢init 30 dnd ode dne
vzniku vratitelného pfeplatku. Vratitelny pfeplatek vznikne poté,
co preplatek vznikly na zakladé vyméfeni naroku na vraceni
dané z pfidané hodnoty projde tzv. testem vratitelnosti podle §
154 danoveého fadu.

V pfipadé zaokrouhleni dané dochazi ke sjednoceni s obecnou
Upravou danového fadu, ktery vychazi z pravidla zaokrouhleni
dané, resp. danového odpoctu na celé koruny nahoru (§ 146
odst. 1 dafiového fadu).

214. V § 85 odst. 10 pism. h) se slova ,juvedenou
zpasobem podle § 37 odst. 1% zrusuji.

K bodu 214 (§ 85 odst. 10 pism. h))

Odkaz na zpUsob vypoctu dané byl vypustén jako nadbytecny.
ZpUsob vypoctu dané je uveden v § 37 zakona o dani z pfidané
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hodnoty a je obecné platny a konkrétni zptisob metody vypoctu
je na platci dané.

215. V § 85 se na konci odstavee 11 dopliuje véta ,,Ve
stejné 1hut¢ osoba se zdravotnim postizenim
spravei dané oznami, ze tuto Castku nebo jeji
pomérnou ¢ast vraci.®.

Kbodu215  (§ 85 odst. 11)

Povinnost stanovena osobé se zdravotnim postizenim vratit
dan nebo c&ast dané, ktera ji byla vracena v souvislosti
s dodanim motorového vozidla, v pfipadé, Zze ve stanovené
IhGté toto motorové vozidlo pfevede nebo pronajme, je
stanovena pouze vroviné platebni. Osoba se zdravotnim
postizenim tak vi, Ze ji tato povinnost vznikla, ze zakona se
dopocita €astky, kterou ma na ucet pfisluSného spravce dané
vratit, a také ma stanovenou lhatu, v niz tak ma udinit. Nema
vSak stanovenu povinnost informovat spravce dané o tom, ze ji
povinnost vratit dan nebo jeji ¢ast vznikla. To zplsobuje
praktické problémy na strané spravce dané, nebot ten vi pouze
to, ze mu urcita osoba deponovala penézni prostfedky, ale jiz
nevi, zjakého titulu. Bez zjisténi titulu, z jakého mu platba
dosla, neni schopen obdrzené prostfedky spravné zaevidovat.
Ovéfeni titulu vS8ak mudze byt velmi administrativné naroc¢né.
Navrhuje se proto zavedeni informacni povinnosti osoby se
zdravotnim postizenim vG€i spravci dané, aby byl od po¢atku
zfejmy, pro¢ byly spravci dané deponovany penézni
prostfedky.

216. V § 86 odst. 1 pism. a) se slovo ,stranou®
nahrazuje slovem ,,Clenem™ a slova ,,z0¢astnénym
statem‘ se nahrazuji slovy ,,statem zacastnénym®.

K bodu 216 (§ 86 odst. 1 pism. a))

Navrhuje se v zakoné o dani z pfidané hodnoty nahradit pojem
Jiny Clensky stat® pojmem ,stét, ktery je ¢lenem®, nebot’ prvni
z uvedenych pojm0 je pro Ucely dané =z pfidané hodnoty
vymezen v § 3 odst. 1 pism. c) zadkona o dani z pfidané
hodnoty a vyznamové neodpovida tomu, jak jej pouziva toto
ustanoveni. V zakoné o dani z pfidané hodnoty se tak nové
bude jednotné pouzivat pojem ,stat, ktery je clenem
Severoatlantické smlouvy“.

217. V § 86 odst. 5 véte prvni se slova ,, , u Financniho
uradu pro hlavni mésto Prahu“ zruSuji a ve vété
treti se slova ,finan¢ni ufad“ nahrazuji slovy
,»Spravee dang®.

Kbodu217  (§ 86 odst. 5)

V odstavci 5 dochazi kformulaénim zménam z ddvodu
sjednoceni pouzivani pojmu finanéni Ufad a spravce dané.
Stanoveni mistni pfisluSnosti Finanéniho ufadu pro hlavni
mésto Prahu jako spravce dané pro osoby uvedené v § 86
odst. 1 zadkona o dani z pfidané hodnoty je pfesunuta do
nového posledniho odstavce § 86 zakona o dani z pfidané
hodnoty.

218. V § 86 se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavce 7 az 10 se oznacuji jako odstavce 6
az 9.

K bodu 218 (§ 86 odst. 6)

ZruSeni ustanoveni je pouze legislativné technickou upravou,
k niz dochazi z divodu jeho obsahového pfesunuti do nového
§ 86a zakona o dani z pfidané hodnoty, kde jsou soustfedéna
spole¢na ustanoveni vztahujici se k naroku na vraceni dané
dle § 80 az 86 zakona o dani z pfidané hodnoty.

219. V § 86 odst. 7 pism. h) se slova ,uvedenou
zpuisobem podle § 37 odst. 1% zrusuji.

K bodu 219 (§ 86 odst. 7 pism. h))

Odkaz na zpUsob vypoctu dané byl vypustén jako nadbytecny.
Zpusob vypoctu dané je uveden v § 37 zakona o dani z pfidané
hodnoty a je obecné platny a konkrétni zpisob metody vypoctu
je na platci danég, nebot’ cenu Ize sjednat budto bez dané&, nebo
v€etné dané.

220. V § 86 odstavec 8 zni:

»(8) Spravce dané vrati vratitelny pieplatek na ucet
Ministerstva obrany vedeny pro tyto ucely. Narok na
vraceni dan€ zanika, neni-li uplatnén do 12 kalendainich
meésict od konce kalendarniho meésice, ve kterém narok
vznikl.*

K bodu 220 (§ 86 odst. 8)

Nové znéni odstavce 8 obsahuje formulaéni zménu z divodu
sjednoceni pouzivani pojmu finanéni Ufad a spravce dané.
Stanoveni mistni pfisluSnosti Finanéniho Ufadu pro hlavni
mésto Prahu jako spravce dané pro osoby uvedené v § 86
odst. 1 zdkona o dani z pfidané hodnoty je pfesunuta do
nového posledniho odstavce § 86 zakona o dani z pfidané
hodnoty.

V ramci Upravy vraceni dané z pfidané hodnoty dochazi ke
sjednoceni Ihity pro vraceni vratitelného preplatku z titulu
vymeéfeni naroku na vraceni dané, neni-li mezinarodni
smlouvou nebo unijnim pfedpisem stanovena Ih{ita jina (napf. §
82b odst. 8 zakona o dani z pfidané hodnoty). Tato IhGta bude
plynout z nového ustanoveni § 86a zakona o dani z pfidané
hodnoty a jeji délka bude ¢init 30 dnl ode dne vzniku
vratitelného preplatku. Vratitelny preplatek vznikne poté, co
preplatek vznikly na zakladé vyméreni naroku na vraceni dané
z pfidané hodnoty projde tzv. testem vratitelnosti podle § 154
dafiového Ffadu. V tomto ustanoveni zlstava pouze specialni
Uprava spocivajici v tom, Ze vratitelny preplatek bude vracen
na specialni u€et Ministerstva obrany.

V pfipadé zaokrouhleni dané dochazi ke sjednoceni s obecnou
upravou danového fadu, ktery vychazi z pravidla zaokrouhleni
dané, resp. danového odpoctu na celé koruny nahoru (§ 146
odst. 1 dafiového fadu).

Zaroven dochazi k prodlouzeni Ihdty, kdy Ize narok na vraceni
dané uplatnit, a to ze stavajicich 6 mésicli na 12 mésicu, a to
zdivodu sjednoceni |h(ty pro vraceni dané srezimem
uplatnénym u spotfebnich dani. Neni-li v této Ihuté narok na
vraceni dané uplatnén, zanika.
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221. V § 86 odst. 9 se slova ,,na ucet Finan¢niho uradu
pro hlavni mésto Prahu* nahrazuji slovy ,,spravci
dan¢ prostfednictvim Ministerstva obrany*.

K bodu 221 (§ 86 odst. 9)

V odstavci 9 dochazi k upfesnéni. Osoby uvedené v odstavci 1
pism. a) uplatiuji narok na vraceni dané prostfednictvim
Ministerstva obrany, proto se doplfiuje stejné ustanoveni i
v pfipadé, kdy maji tyto osoby povinnost dan vratit. Stanoveni
mistni pfislusnosti bylo vy&lenéno do samostatného odstavce
10.

222. 'V § 86 se dopliiuje odstavec 10, ktery zni:

»(10) Pro osobu uvedenou v odstavci 1 je mistné
pfislusnym spravcem dan¢ Finanéni Ufad pro hlavni
mésto Prahu.*.

Kbodu222  (§ 86 odst. 10)

V odstavci 10 dochazi k formalnimu vyclenéni Upravy mistni
prisluSnosti do samostatného ustanoveni.

223. Za § 86 se vklada novy § 86a, ktery vcetné
nadpisu zni:

»§ 86a

Obecna ustanoveni pro narok na vraceni dané

(1) Osoba zadajici o vraceni dané je pro ucely
vraceni dan¢ danovym subjektem.

(2) Vznikne-li v disledku vyméteni naroku na
vraceni dan¢ vratitelny pteplatek, vrati jej spravce dané
danovému subjektu bez zddosti do 30 dnd od tohoto
vyméieni.*.

Kbodu223  (§86a)

Cilem navrhovaného § 86a je zavést spole¢na ustanoveni pro
vraceni dané dle § 80 az 86 zakona o dani z pfidané hodnoty.
Jednad se o ustanoveni, ktera byla dle dosavadni Upravy
upravena v ramci jednotlivych institutt vraceni dané nebo ktera
by z povahy véci mohla byt v pfipadé vraceni dané aplikovana
v obecné roviné.

Nékteré instituty vraceni dané obsahovaly dle dosavadni
upravy ustanoveni, dle kterého je osoba zadajici o vraceni
dané danovym subjektem, v nékterych pfipadech vraceni dané
se tato Uprava nevyskytovala. Dle navrhované Upravy odstavce
1 se tedy upresnuje, Ze vSechny osoby zadajici o vraceni dané
jsou pro tento UCel dariovym subjektem ve smyslu § 20
darnového fadu. Pro Zadost o vraceni dané se rovnéz vyuZije
ustanoveni § 146 danového fadu o zaokrouhlovani, které se
tak muze z ustanoveni o vraceni dané vypustit.

V odstavci 3 dochazi pro upravu vraceni dané z pfidané
hodnoty ke sjednoceni Ihiity pro vraceni vratitelného preplatku
z titulu vyméfeni naroku na vraceni dané, neni-li mezinarodni
smlouvou nebo unijnim pfedpisem stanovena Ihlta jina (napf. §
82b odst. 8 zakona o dani z pfidané hodnoty). Vratitelny
pfeplatek vznikne poté, co preplatek vznikly na zakladé
vyméfeni naroku na vraceni dané z pfidané hodnoty projde tzv.
testem vratitelnosti podle § 154 danového fadu.

224. 'V casti prvni hlave II dilu 11 se nad § 87 vklada
oznaceni dilu 12, které vCetn¢ nadpisu zni:

»Dil 12

Prodej zboZi za ceny bez dané z pridané
hodnoty*.

K bodu 224 (€ast prvni hlava Il dil 12)

Prodej za ceny bez dané z pfidané hodnoty neni svou povahou
totozny s vracenim dané, ackoli lze nalézt spoleéné znaky.
Vzhledem k legislativni vhodnosti vytvofeni spole€nych
ustanoveni k vraceni dané byla uprava prodeje za ceny bez
dané z pfidané hodnoty vyclenéna do samostatného dilu.

225. V § 90 odst. 3 pism. a) se slova ,,dotace k cené*
zrusuji a ¢islo ,,11° se nahrazuje Cislem ,,13%.

K bodu 225 (§ 90 odst. 3 pism. a))

K prvni z navrhovanych zmén pismene a) dochazi z divodu
podfazeni pojmu ,dotace k cené” pod pojem ,uplata“ v § 4 odst.
1 pism. a) zékona o dani z pfidané hodnoty. Druha zména je
zménou legislativné technickou v dlsledku viloZzeni novych
odstavcl 7 a 8 do § 36.

226. V § 92a se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce
2 a 3, které znéji:

»(2)Rezim pfeneseni danové povinnosti se
nepouzije, pokud ke dni uskutecnéni zdanitelného plnéni
pfijemce tohoto pInéni nejednd jako osoba povinna k
dani.

(3) Rezim preneseni danové povinnosti se
nepouzije na zdanitelné plnéni, pokud ke dni pfijeti
uplaty pfede dnem uskutecnéni tohoto plnéni piijemce
tohoto plnéni nejedna jako osoba povinna k dani.*.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 4 az
6.

K bodu 226 (§ 92a odst. 2 a 3)

Tato ustanoveni pouze upfesfiuji spravni praxi (viz text
informace Generalniho finanéniho Feditelstvi k rezimu
pfeneseni dafové povinnosti na dani z pfidané hodnoty ve
stavebnictvi ze dne 9. listopadu 2011 a navazujici), kdy se u
plnéni, ktera budou pfijemcem pouzita pro Cinnosti jako je
napfiklad vykon vefejné spravy, rezim preneseni dafiové
povinnosti nepouZije. Pouziti reZimu pFeneseni darfiové
povinnosti zavisi na tom, zda pfijemce plnéni jedna ¢i nejedna
(nevystupuje) jako osoba povinna k dani ke dni pfijeti uplaty,
pokud k nému doslo dfive, nez bylo uskute¢néno pinéni nebo
ke dni uskute¢néni plnéni, pokud nebyla dfive pfijata uplata.
Pokud pfijemce pInéni je platcem a zaroven nejedna
v okamziku zaplaceni zalohy ¢i pfijeti zdanitelného pInéni jako
osoba povinna kdani, musi tuto skuteénost oznamit
poskytovateli plnéni, a to bud tim, Ze mu neposkytne svoje
danové identifikacni Cislo nebo mu tuto skute¢nost oznami
jinym vhodnym zplsobem. Pokud pfijemce pInéni nejedna
v daném okamziku jako osoba povinna k dani, rezim pfeneseni
se jiz dale nepouzije, a to ani v pfipadég, ze po tomto okamziku
dojde ke zméné ucelu pouziti pfijatého zdanitelného pinéni.
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227. V § 92a se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Maji-li platce, ktery uskutecnil zdanitelné
plnéni, a platce, pro kterého bylo zdanitelné plnéni
uskutecnéno, diivodné za to, ze toto zdanitelné plnéni
podléha rezimu pfeneseni dafové povinnosti, a tento
rezim k tomuto plnéni pouziji, povaZuje se toto plnéni za
zdanitelné plnéni podléhajici rezimu pfeneseni danové
povinnosti.*.

K bodu 227 (§ 92a odst. 7)

Ustanoveni puavodniho § 92f odst. 2 zakona o dani z pfidané
hodnoty obsahuje pravni fikci, podle které plnéni vymezené v §
92f odst. 1 podléhé rezimu pfeneseni danové povinnosti, pokud
platce, ktery uskuteCnil zdanitelné plnéni dodani zbozi nebo
poskytnuti sluzby, a pfijemce tohoto plnéni ve shodé divodné
predpokladaji, ze toto plnéni spada do nékteré z konkrétnich
polozek vymezenych nafizenim viady ¢&. 361/2014 Sb., o
stanoveni dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby pro pouziti
rezimu preneseni darnové povinnosti, ve znéni pozdégjSich
predpisd. Divodem zakotveni této Upravy byla skute¢nost, Ze
zafazeni konkrétniho zboZi do celniho sazebniku muize byt
obtizné. Vzhledem k tomu, Zze i daldi zbozi nebo sluzby
podléhajici rezimu pfeneseni danové povinnosti jsou
vymezovany skrze celni sazebnik nebo klasifikaci produkce
Ceského statistického Gfadu (CZ-CPA), je vhodné rezim
puvodniho § 92f odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty
zavést obecné pro cely rezim pfeneseni darové povinnosti.
Tato uprava se navrhuje doplnit do nového odstavce 7. Vyuzit
pravni fikci v souladu s odstavcem 7 vSak nebude mozné,
pokud se zdanitelné pInéni zjevné odchyluje od plnéni, ktera do
rezimu pfeneseni danové povinnosti spadaji (tedy v situaci, kdy
nejsou pochybnosti o tom, Zze se rezim pfeneseni darfiové
povinnosti nepouzije).

228. V § 92¢ odst. 1 se slova ,,podle sdéleni Ceského
statistického ufadu o zavedeni Klasifikace
produkce (CZ-CPA) uvetejnéného ve Sbirce
zakonll odpovidaji Ciselnému kodu klasifikace
produkce CZ-CPA 41 az 43 platnému od 1. ledna
2008 nahrazuji slovy ,,odpovidaji kodim 41 az 43
klasifikace produkce CZ-CPA ve znéni platném
k 1. lednu 2015

K bodu 228 (§ 92e odst. 1)

Legislativné technicka uprava, kterda ma za cil upfesnit odkaz
na konkrétni verzi kodu klasifikace produkce CZ-CPA.

229. V § 92e¢ se odstavec 2 zrusuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.
K bodu 229 (§ 92e odst. 2)

Divodem vypusténi odstavce 2 je jeho nespravné pouzivani na
zdanitelnd plnéni, ktera nespadaji sama o sobé do rezimu
pfenesené darové povinnosti, a souCasné je souvislost se
stavebnimi a montaznimi pracemi jen velmi mala, pfipadné
vlbec zadna a soucasné neni mozné aplikovat princip hlavniho
a vedlejSiho plnéni. Takova pInéni nepodliéhaji rezimu
prfeneseni danové povinnosti.

230. V § 92f se odstavec 2 zruSuje a zaroven se zrusuje
oznaceni odstavce 1.

K bodu 230 (§ 92f odst. 2)

Ustanoveni § 92f odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty se
rusi v souvislosti s pfesunutim této upravy do nového odstavce
7 ustanoveni § 92a zakona o dani z pfidané hodnoty.

231. V § 93a odst. 2 se slovo ,,ani“ nahrazuje slovy
»podle danového fadu nebo misto pobytu podle
danového fadu anebo.

K bodu 231 (§ 93a odst. 2)

Z davodu jednoznaéného vykladu § 93a odst. 2 zakona o dani
z pfidané hodnoty se v ramci tohoto ustanoveni doplfiuje odkaz
na danovy fad tak, aby bylo zfejmé, ze se sidlem pro ucely
stanoveni mistni pfisluSnosti u osob povinnych k dani, které
nemaji v tuzemsku sidlo ani provozovnu, podle § 93a odst. 2
zakona o dani z pfidané hodnoty rozumi sidlo podle § 13 odst.
1 pism. b) dafového fadu, tj. adresa, pod kterou je pravnicka
osoba zapsanad v obchodnim rejstfiku nebo obdobném
vefejném rejstfiku, nebo adresa, kde pravnicka osoba skute¢né
sidli, pokud se tato osoba do téchto rejstfikll nezapisuje.
Definice sidla dle § 4 odst. 1 pism. i) zakona o dani z pfidané
hodnoty se v pfipadé ureni mistni pfisluSnosti dle § 93a odst.
2 zakona o dani z pfidané hodnoty neaplikuje. Pro ucely uréeni
mistni pFislusnosti u fyzickych osob podle § 93a odst. 2 zakona
odani z pfidané hodnoty se bude vychazet také z upravy
danového fadu, tedy z definice mista pobytu uvedené v § 13
odst. 1 pism. a) dafiového fadu (tato definice koresponduje i s
definici mista pobytu v zakoné& o dani z pfidané hodnoty
uvedené v § 4 odst. 1 pism. h)).

232. V § 97a odstavec 2 zni:

»(2) Osoba podle § 6k nebo § 61 mlze podat
prihlasku k registraci.®.

K bodu 232 (§ 97a odst. 2)

Navrhovana zména navazuje na zménu navrzenou v § 6k
zdkona o dani z pfidané hodnoty, kde byla odstranéna vazba
na §2b zakona o dani z pfidané hodnoty. Dle navrhované
zmény § 6k zakona o dani z pfidané hodnoty ve spojeni s
navrhovanou zménou § 97a odst. 2 zakona o dani z pfidané
hodnoty se umoznuje dobrovolna registrace identifikované
osoby i za situace, kdy osoba povinna k dani nebo pravnicka
osoba nepovinna k dani objektivné vi, Zze pofidi zbozi z jiného
¢lenského statu nad 326 000 K&.

233. V § 98 pism. c) se slovo ,,a* nahrazuje ¢arkou.
Kbodu233  (§ 98 pism. c))

Jedna se o legislativné technickou uUpravu v navaznosti na
doplnéni nového pismene do § 98 zakona o dani z pfidané
hodnoty.
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234. V § 98 se na konci pismene d) tecka nahrazuje
slovem ,,a* a doplituje se pismeno e), které zni:

»€) skutecnost, ze se jedna o platce, ktery nema sidlo
ani provozovnu v tuzemsku.*.

K bodu 234 (§ 98 pism. e))

Navrhuje se do vyétu udaju, které je spravce dané povinen
z registru DPH (registr platct a identifikovanych osob) zvefejnit
zplsobem umozriujicim dalkovy pfistup, doplnit tdaj o tom, Ze
se jedna o platce, ktery nema sidlo ani provozovnu v tuzemsku.
Udaj o tom, Ze se jedna o osobu, kterd nema v tuzemsku sidlo
ani provozovnu, vyznaci tato osoba jiz v pfihlasce k registraci
k dani z pfidané hodnoty. Hlavnim dlvodem pro dopInéni
tohoto udaje je skute€nost, aby pfijemce pInéni mél urcitou
jistotu o statusu poskytovatele zdanitelného pinéni.

235. 'V § 100a se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 2.
K bodu 235 (§ 100a odst. 2)

Ustanoveni § 100a odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty se
zruSuje z dGvodu nadbytecnosti, nebot povinnost vést pfislusné
udaje vyplyvaiji jiz v sou¢asné dobé z ustanoveni § 100 odst. 1
zakona o dani z pfidané hodnoty.

236. V § 101 odst. 1 pism. d) se text ,,1 pism. k)*
nahrazuje textem ,,4 pism. g)*.

K bodu 236 (§ 101 odst. 1 pism. d))

Jedna se o legislativné technickou zménu souvisejici s novou
strukturou a uspofadanim ustanoveni § 108 zakona o dani
z pfidané hodnoty.

237. V § 101 odstavec 4 zni:

»(4) Platce, ktery nema v tuzemsku sidlo ani
provozovnu, je povinen podat daiiové priznani pouze za
zdaniovaci obdobi, ve kterém mu vznikla povinnost
priznat dail nebo povinnost priznat plnéni osvobozené od
dang¢. Nevznikla-li tomuto platci ve zdanovacim obdobi
povinnost pfiznat daii nebo povinnost pfiznat plnéni
osvobozené od dané€, nesdéluje tuto skutecnost spravci
dané.*.

K bodu 237 (§ 101 odst. 4)

Dle nového znéni § 101 odst. 4 zakona o dani z pfidané
hodnoty dochazi k potvrzeni toho, Zze platce, ktery nema v
tuzemsku sidlo ani provozovnu, je povinen podat danové
pfiznani pouze za ta zdafovaci obdobi, v némz mu vznikla
povinnost pfiznat daf nebo povinnost pfiznat plnéni
osvobozené od dané s narokem na odpocet dané. Zménou
oproti stavajicimu stavu je, ze tento platce musi podat danové
pfiznani i za zdanovaci obdobi, v némz mu vznikla povinnost
pfiznat pInéni osvobozené od dané bez naroku na odpocet
dané.

Jedna se o vyjimku z obecného pravidla zakotveného v § 101
odst. 3 zakona o dani z pfidané hodnoty, podle néhoz je platce,
kterému ve zdafiovacim obdobi nevznikla povinnost pfiznat
dan, povinen podéavat i tzv. negativni/nulové darové pfiznani.

Zustava zachovana i Uprava, Ze v situacich, kdy platce, ktery
nema v tuzemsku sidlo ani provozovnu, nema povinnost podat

daniové pfiznani, nemusi tuto skute¢nost sdélovat spravci dané
podle § 136 odst. 5 darového Fadu.

238. V § 101a odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova
,J€ povinen‘ nahrazuji slovy ,,nebo identifikovana
osoba jsou povinni‘,

K bodu 238 (§ 101a odst. 1 uvodni ¢ast ustanoveni)

Dle souc¢asného znéni zakona o dani z pfidané hodnoty neni v
pfipadé identifikovanych osob na rozdil od platcli stanovena
povinna elektronicka forma jak podani uvedenych ve stavajicim
odstavci 1, tak ani pfihldSky k registraci nebo oznadmeni o
zméné registracnich udaju (stavajici § 101a odst. 2 pism. b
zdkona o dani z pfidané hodnoty). Zatimco souhrnné hlaseni
Ize dle stavajiciho § 101a odst. 2 pism. a) zakona o dani z
pridané hodnoty podat pouze elektronicky, ostatni podani muze
identifikovana osoba podat jak elektronicky, tak v papirové
podobé. Povinnost podat dariové pfiznani elektronicky ma
identifikovana osoba v pfipadé, kdy ma zpfistupnénu datovou
schranku nebo zakonem uloZenou povinnost mit ucetni
zavérku ovéfenou auditorem (§ 72 odst. 4 dafiového fadu).
Ackoliv tedy zdkon o dani z pfidané hodnoty povinnost
elektronického podani dariového pfiznani identifikovanych osob
neobsahuje, znacna &ast téchto osob ma tuto povinnost jiz v
soucasné dobé na zakladé § 72 odst. 4 danového radu.

Vzhledem k tomu, Ze Finanéni sprava intenzivné pracuje na
projektu ,Moje dané&“, ktery pfinese rozSifeni elektronizace
spravy dani, jehoz jednou z &asti je i novy IT systém, kdy
danovy subjekt bude moci spravovat své dané elektronicky, je
cilem navrhované zmény v zakoné o dani z pfidané hodnoty
zavést povinnost elektronické formy podani i v pfipadé vSech
podani pro identifikované osoby. Za hlavni pilite, které by
elektronizace méla pfinést, se povazuje prokazatelné snizeni
administrativni zatéze. V navaznosti na tento projekt, jehoz
predpokladana ucinnost je od roku 2020, se navrhuje tuto
odsunout s ucinnosti od 1. ledna 2021.

239. V § 101a odst. 1 se vklada nové pismeno a), které
zni:

»a) piihlasku k registraci nebo oznameni o zméné
registracnich tdaju,”.

Dosavadni pismena a) az c) se oznacuji jako pismena b)

az d).

K bodu 239 (§ 101a odst. 1 pism. a))

V souvislosti s navrzenou Upravou, zavést povinnost pro
identifikované osoby podavat veSkera podani elektronicky,
navrhuje se Uprava odstavce 1 pism. a) doplnénim pfihlasky
k registraci nebo oznamenim o zméné registracnich udajl.
Zaroven tak dochazi ke zruSeni odstavce 2 pism. b) zakona o
dani z pfidané hodnoty.

240. V § 101a odst. 1 pism. c¢) se za slova ,,kontrolni
hlaseni* vkladaji slova ,, , souhrnné hlaseni®.

K bodu 240 (§ 101a odst. 1 pism. c))

Jedna se o legislativné technickou zménu v souvislosti
s doplnénim odstavce 1 a zruSenim odstavce 2.
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241. V § 101a se odstavec 2 zruSuje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 2 a
3.

K bodu 241 (§ 101a odst. 2)

Jedna se o legislativné technickou zménu v souvislosti
s doplInénim odstavce 1.

242. V § 101a odst. 2 uvodni ¢asti ustanoveni se slova
,odstavcich 1 a 2% nahrazuji slovy ,,odstavei 1.

K bodu 242 (§ 101a odst. 2 vodni ¢ast ustanoveni)

Jedna se o legislativné technickou zménu v souvislosti
s Upravami odstavce 1 a zruSenim odstavce 2.

243. V § 10la odst. 3 se slova ,,nebo 2, u kterého je
povinnost ucinit jej elektronicky a které* nahrazuji
slovem ,, , které*.

K bodu 243 (§ 101a odst. 3)

Jedna se o legislativné technickou zménu v souvislosti
s Upravami odstavce 1 a zruSenim odstavce 2.

244. V § 101b odst. 5 se za slovo ,,pfiznani“ vkladaji
slova ,nebo dodateéné danové priznani, které

nebylo dosud podano za piedchazejici zdanovaci
obdobi,*.

K bodu244  (§101b odst. 5)

Navrhovand zména upfesiiuje odstavec 5 tak, aby doslo ke
komplexné&jSimu prevzeti Upravy sjednoceni |hat pro podani
danovych pfiznani podle dariového fadu (srov. § 245 dariového
fadu). Tedy aby bylo najisto postaveno, Ze ve lhuté pro podani
danového pfiznani podle odstavce 4 vznika povinnost podat
vSechna darfiova pfiznani nebo dodatecna darova pfiznani za
predchazejici zdanovaci obdobi, ktera nebyla dosud podana a
u nichz doposud neuplynula lhata pro jejich podani.

245. V § 101c pism. a) se slova ,,pfijal Gplatu prede
dnem uskutecnéni tohoto plnéni“ nahrazuji slovy
»prijal pfede dnem uskutecnéni takového plnéni
uplatu, ze které vznikla povinnost ptiznat dan®.

K bodu 245 (§ 101c pism. a))

DoplInéni textu pismene a) vychazi z ustanoveni § 20a zakona
o dani z pfidané hodnoty. Pokud je pFfed uskute€nénim
zdanitelného pInéni pfijata uplata, vznikd povinnost pfiznat dan
z pfijaté Castky ke dni pfijaté uplaty pouze v pfipadé, Ze
zdanitelné plnéni bylo ke dni pfijaté Uplaty znamo dostate¢né
urcité.

Z oduvodnéni k pozmérovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

U bodu 245 se jedna o zpfesnéni textu pismene a) tak, aby
bylo jasné, Ze povinnost pfiznat dan se vztahuje strikiné pouze
k pfijaté uplaté (zaloze) a ne k uplaté za celé uskute¢néné
zdanitelné pInéni, a to vzhledem k tomu, Ze dodavatel v ramci
J{uzemského rezimu pFfeneseni danové povinnosti dan
nepfiznava, ale ma povinnost podat kontrolni hlaseni.

246. V § 101c pismeno b) zni:

,0) ze zdanitelného plnéni s mistem plnéni v tuzemsku,
které piijal, nebo z uplaty, kterou pfede dnem
uskute¢néni takového plnéni poskytl,

1. vznikla tomuto platci povinnost pfiznat dan
podle § 108 odst. 2, 3 nebo § 108 odst. 4 pism.
a) nebo

2. uplatiluje narok na odpocet dané€, kterou vuci
nému uplatnil jiny platce,.

K bodu 246 (§ 101c pism. b))

V § 101c pism. b) zakona o dani z pfidané hodnoty je
stanovena povinnost podat kontrolni hlaseni v pfipadé, kdy
platce pfijal zdanitelné plnéni s mistem plnéni v tuzemsku,
nebo poskytl Uplatu pfede dnem uskute¢néni tohoto plnéni. S
ohledem na skute¢nost, Ze primarnim cilem kontrolniho hlaseni
je automatizovana kontrola spravné vySe uplatnéné dané na
vystupu a opravnénosti naroku na odpocet dané mezi dvéma
platci v tuzemsku (zdanitelna plnéni v tuzemsku), tj. kfizova
kontrola darfiovych povinnosti mezi dvéma platci, navrhuje se,
aby povinnost podat kontrolni hlaseni vznikla mimo jiné v
souvislosti s uplatnénim naroku na odpocet dané, nikoli s
pfijetim zdanitelného plnéni.

Z odlivodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pldé
Poslanecké snémovny:

V pfipadé bodu 246 se pozméfovacim navrhem sleduje
zpfesnéni okruhu pfijatych zdanitelnych pInéni, ktera jsou
uvadéna v kontrolnim hlaseni. Tyka se pfijatého zdanitelného
plnéni v rezimu pfeneseni danové povinnosti podle § 92a
zdkona o dani z pfidané hodnoty, pfi kterém vznika povinnost
pfiznat dan podle § 108 odst. 4 pism. a) a pfijatych
zdanitelnych pInéni od osoby neusazené v tuzemsku, pfi
kterych vznika platci povinnost pfiznat dan podle § 108 odst. 2
a3.

247. V § 101h odst. 3 se slova ,.kromé& pokuty podle
odstavce 1 nebo 2 tomu, kdo“ nahrazuji slovy
»platei, ktery™ a slovo ,,dani* se nahrazuje slovy
,»dan¢ z ptidané hodnoty*.

Kbodu 247  (§ 101h odst. 3)

V pfipadech, kdy platce zavazné ztézuje nebo mafi spravu
dané z pfidané hodnoty zpusobem, ktery nelze zahrnout do
skutkovych podstat obsazenych v § 101h odst. 1 a 2 zakona o
dani z pfidané hodnoty a nelze tedy podle téchto ustanoveni
ulozit pfisluSnou pokutu, nelze takové jednani postihnout ani
pokutou podle § 101h odst. 3 zakona o dani z pfidané hodnoty,
protoze neni splnéna zakladni podminka pro jeji ulozeni (ij.
predchozi ulozeni pokuty podle ustanoveni § 101h odst. 1 nebo
2 zakona o dani z pfidané hodnoty).

V praxi dochazi pomérné Casto k situaci, kdy platci zamérné a
opakované nevypliuji udaje (neuvedou v§echny
potfebné/pozadované udaje nebo uvedou odhadované a nikoliv
faktické udaje) v kontrolnim hlaseni a ¢ekaji na vyzvu spravce
dané, na kterou reaguji v€as a uplné (doplni vSechny
pozadované udaje). Nelze jim tak ulozit pokutu podle § 101h
odst. 1 ani 2 zakona o dani z pfidané hodnoty. Pfesto timto
postupem mafi spravu dani. Tyto pfipady je nutno v fadné
oduvodnénych pfipadech sankcionovat, nebot’ v tomto pfipadé
neni mozné vyuzit ustanoveni pro udéleni pokuty dle odstavcu
1a2.

Cilem navrzené pravni Upravy § 101h odst. 3 zakona o dani z
pfidané hodnoty je tedy umoznit spravci dané ulozZit pokutu do
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500 000 K¢ v pfipadé, Ze nelze ulozit pokutu podle odstavcu 1
a 2 téhoz ustanoveni.

Déale se vodstavcich 3 i 6 upfesiuje, ze se pro ucely
kontrolniho hlaseni zohledriuje sprava dané z pfidané hodnoty.

248. V § 101h odst. 6 vété prvni se slovo ,dani“
nahrazuje slovy ,,dan¢ z ptidané hodnoty*.

Kbodu248  (§101h odst. 6)

V odstavcich 3 i 6 se upfesiiuje, Ze se pro ucely kontrolniho
hlaSeni zohledriuje sprava dané z pfidané hodnoty.

249. V § 101i se doplituje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Povinnost uhradit pokutu zanika, pokud nebyl
platebni vymeér, kterym je rozhodnuto o této povinnosti,
vydan do 6 mésicii ode dne, ve kterém doslo k poruseni
povinnosti.*.

K bodu 249 (§ 101i odst. 3)

Jednou ze zakladnich zasad spravy dani je zasada rychlosti.
Dle této zésady ma pfisludny spravce dané Cinit vSe bez
zbyteénych pritahG. V pfipadé danovych deliktd je navic
pro splnéni jednoho z primarnich Ucelt sankce, a sice ucelu
preventivniho, resp. vychovného, tfeba na dodrzovani této
zasady klast zvySeny duraz. Pokuty za poruseni povinnosti
souvisejicich s kontrolnim hlaSenim podle § 101h odst. 1
zdkona o dani zpfidané hodnoty vznikaji ze zakona
a rozhodnout o povinnosti je platit Ize nejpozdéji do 3 let ode
dne, ve kterém doSlo k poruSeni povinnosti. Vzhledem k tomu,
Ze rozhodnuti musi v dané Ihaté nabyt pravni moci, je takto
nastavena délka |lhuty nezbytna. Z pohledu zasady rychlosti,
zajmu na vychovném efektu vzniklé sankce, jakoz i z pohledu
pravni jistoty dafovych subjektd, se nicméné jevi jako vhodné
do pravni Upravy doplnit dal$i lhatu, ktera povede k faktickému
zrychleni  prvotniho vydani rozhodnuti (tj. rozhodnuti
nepravomocného). Timto zplsobem Ize rovnéz omezit vyskyt
situace, kdy je po delSim casovém uUseku rozhodnuto o
povinnosti platit nékolik téchto pokut kumulativné (jedné se o
pokuty vzniklé ze zakona, tj. jejich konstrukce neumoznuje
spravni uvazeni, resp. souhrnné ulozeni jedné pokuty).
Pozdnim postupem spravce dané (byt v mezich zakonné tfileté
IhaGty) by tedy mohly vzniknout vy$si naklady a dal$i negativni
dopady nejen danovému subjektu (pokuta by nesplnila svou
preventivni funkci do budoucna), ale i statu (negativni dopad na
plnéni povinnosti souvisejicich s kontrolnim hlaSenim, nutnost
vedeni vice Fizeni o tomtéz deliktu atd.).

Na zakladé vySe uvedeného je tfeba zajistit, aby byl spravce
dané zakonnou cestou nucen ucinit prvni krok v fFizeni
nejpozdeéji do 6 mésicu od vzniku povinnosti zaplatit pokutu. V
opacném ptipadé povinnost platit pokutu zanikne. Tato Uprava
zaroven zvySuje pravni jistotu subjektu, jelikoz po uplynuti
pfedmétné I|haty nebude mozno tento danovy delikt jiz
sankcionovat. V pfipad&, Ze spravce dané platebni vymér v
dané lhuté vyda, nedochazi ke zméné stavajiciho stavu, nebot
navrzeny odstavec 3 nemeéni tfiletou Ih(tu pro pravomocné
rozhodnuti o povinnosti platit pokutu (ij. je zachovan zejména
dostatecny Casovy prostor pro pfipadné odvolaci fizeni).

250. V § 102 se na konci textu odstavce 1 dopliuji
slova ,, , nebo pokud pted uskuteCnénim této
sluzby ptijal tplatu, byla-li tato sluzba ke dni
pfijeti uplaty zndma dostate¢né urcité*.

K bodu 250 (§ 102 odst. 1 pism. d))

Z duvodu pravni jistoty se upfesfiuje, Ze platce je povinen
vykézat pInéni, resp. pfedmétné sluzby dle § 102 odst. 1 pism.
d) zakona o dani z pfidané hodnoty, v souhrnném hlaseni jiz ke
dni pfijeti zalohy za dané pInéni, tedy ke dni pfijeti uplaty,
jestlize tato pfedchazi poskytnuti sluzby. Tato zaloha se v
souhrnném hlaseni objevi pouze tehdy, pokud je tato sluzba ke
dni pfijeti této zalohy znama dostate¢né urcité (jedna se o
pravidlo aplikované rovnéz v ustanoveni § 24a odst. 3 zakona
o dani z pfidané hodnoty).

251. V § 102 odstavec 2 zni:

»(2) Identifikovana osoba je povinna podat souhrnné
hlaseni, pokud uskutecnila

a) poskytnuti sluzby s mistem plnéni v jiném ¢lenském
stat¢ podle § 9 odst. 1, s vyjimkou poskytnuti
sluzby, které je v jiném ¢lenském staté osvobozeno
od dang, osob¢ registrované k dani v jiném
Clenském staté, pokud je povinen pfiznat dan
pfijemce sluzby, nebo

b) dodani zbozi kupujicimu pii zjednoduseném
postupu pii dodani zbozi uvniti uzemi Evropské
unie formou tfistranného obchodu, pokud je
identifikovana osoba prostfedni osobou v tomto
obchodu.*.

K bodu 251 (§ 102 odst. 2)

Z ¢&l. 141 smérnice o dani z pfidané hodnoty vyplyva, Ze
prostfedni osoba ma status ,osoby povinné k dani
identifikované pro ucely DPH v jiném ¢&lenském staté“, pficemz
této definici identifikovana osoba jako takova vyhovuje. Lze tak
ucinit zavér, ze i tuzemska osoba povinna k dani, ktera je
identifikovanou osobou, muze byt pro Ucely tfistranného
obchodu vymezeného v ustanoveni § 17 zakona o dani
z pfidané hodnoty v postaveni prostfedni osoby, které
nevznikne pfi splnéni vSech v tomto zdkonném ustanoveni
vymezenych podminek povinnost pfiznat dan v ¢lenském staté
kone¢ného odbératele; tato povinnost bude pfenesena na
kupujiciho (kone¢ného odbératele). Proto se navrhuje doplnit
ustanoveni § 102 odst. 2 zakona o dani z pfidané hodnoty
o povinnost podat souhrnné hilaseni, pokud identifikovana
osoba je prostfedni osobou v rdmci tfistranného obchodu.

252. V § 102 se na konci odstavce 4 dopliuje véta
»Souhrnné hlaseni podava identifikovana osoba do
25 dnti po skonceni kalendainiho mésice, ve
kterém bylo pInéni uskutecnéno.*.

K bodu 252 (§ 102 odst. 4)

Vzhledem k doplnéni ustanoveni § 102 odst. 2 zakona o dani
z pfidané hodnoty o povinnost podat souhrnné hlaseni, pokud
identifikovana osoba je prostfedni osobou v ramci tfistranného
obchodu, se na konec odstavce 4 doplfiuje pravidlo, ze
identifikovana osoba podava souhrnné hlaseni do 25 dnu po
skonCeni kalendafniho mésice, ve kterém bylo pInéni
uskute¢néno. Puavodné bylo toto pravidlo obsazeno v odstavci
2 a vztahovalo se pouze na poskytnuti sluzby s mistem plnéni
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vjiném CcClenském staté. Nové se pravidlo vztahuje na obé
plnéni.

253. V § 102 odst. 5 se slova ,soucasné s danovym
pfiznanim* zrusuji.
K bodu 253 (§ 102 odst. 5)

Navrhuje se legislativné technickd uprava spocivajici ve
vypusténi nadbyte¢nych slov ,sou€asné s dafiovym pfiznanim®.
| nadale bude platit, Ze platce bude souhrnné hlaSeni podavat
ve stejné Ihité, v jaké podava dariové pfiznani.

254. V § 104 odstavce 1 a 2 zng&ji:

»(1) Pokud platce uvedl skutecnosti rozhodné pro
stanoveni dan¢ v danovém pfiznani za diivejsi zdanovaci
obdobi, nez do kterého nalezely, a nesnizil tim v tomto

vvvvvv

vztahujici se k témto skuteCnostem za toto diivéEjsi

zdanovaci obdobi vyméii nebo dométi a za zdanovaci
obdobi, do kterého tyto skuteCnosti nalezely, nevyméii
nebo nedométi.

(2) Pokud platce uvedl skutecnosti rozhodné pro
stanoveni dané¢ v dafiovém pfiznani za pozdéjsi
zdanovaci obdobi, nez do kterého nalezely, a nesnizil tim
ve zdanovacim obdobi, do kterého tyto skutecnosti
nalezely, dan, spravce dané dan vztahujici se k témto
skute¢nostem za zdanovaci obdobi, do kterého tyto
skutec¢nosti nalezely, nevyméti nebo nedoméii a za toto

Vv (24 vV 66

pozdéjsi zdanovaci obdobi vyméii nebo doméfi.*.
Kbodu254  (§104 odst.1a2)

Soucasny text ustanoveni § 104 odst. 1 a 2 zakona o dani
z pfidané hodnoty ¢&ini v praxi problémy, nebot ze souslovi ,v
tomto zdafovacim obdobi“ neni zcela zfejmé, k jakému obdobi
se vaze, zda ke zdanovacimu obdobi, do kterého platce
chybné skute€nosti uvedl, nebo se vaze ke zdahovacimu
obdobi, kam tyto skute€nosti patfi.

Navrhuje se proto text odstavcl 1 a 2 preformulovat a upfesnit
tak, aby doSlo ke zpfehlednéni a vyjasnéni stavajiciho textu
téchto dvou odstavcl (viz odstavce 1 az 4). Odstavce 1 a 2
upravuji situace, kdy nedojde uvedenim skute¢nosti do jiného
zdanovaciho obdobi ke snizeni dané. Na rozdil od toho
odstavce 3 az 5 upravuji situaci, kdy uvedenim skute€nosti
rozhodnych pro stanoveni dané do jiného zdafiovaciho obdobi,
nez kam spravné patfi, dojde ke snizeni dané, tedy ke snizeni
pfijmu statniho rozpodtu.

Dale se navrhuje doplnit do ustanoveni § 104 zakona o dani z
pfidané hodnoty ustanoveni, tykajici se pfijatych zdanitelnych
plnéni v rezimu pfeneseni dafiové povinnosti (napf. pofizeni
zbozi zjiného Cclenského statu, dovoz zbozi, poskytnuti
zdanitelného plnéni osobou neusazenou v tuzemsku nebo
jinym platcem), pokud platce pfiznal z pfijatého zdanitelného
plnéni nebo poskytnuté uplaty dan a sou€asné uplatnil plny
narok na odpoCet dané nebo narok na odpocet dané
v Castecné vysi (viz novy odstavec 5).

K odstavci 1:

Odstavec 1 upravuje postup spravce dané v pfipadé, kdy
platce uvedl skuteCnosti rozhodné pro stanoveni dané
v dafiovém pfiznani za dFivéjSi zdanovaci obdobi, nez do

nesnizil dan. Cilem dané Upravy zejména s ohledem na snizeni

administrativni naro¢nosti pfi podavani dodatecnych darnovych
pfiznani a jejich zpracovani je divat se na tyto skute¢nosti,

dané proto k dfivéjSimu zdafiovacimu obdobi pfistoupi, jako by
tam pfislusné skute¢nosti patfily (pokud dosud nema

zdafiovaci obdobi, pokud jiz vyméfeno md, zohledni tyto
skute¢nosti v ramci doméfeni). A ve zdafiovacim obdobi, do
kterého dané skuteCnosti nalezely, tyto skuteénosti nezohledni
ani v ramci vyméreni, ani v ramci doméfeni.

Odstavec 2 upravuje postup spravce dané v pfipadé, kdy
platce uvedl skuteCnosti rozhodné pro stanoveni dané
v daflovém pfiznani za pozdéjSi zdanovaci obdobi, nez do
kterého prislusely, a ve zdarfovacim obdobi, do kterého tyto
skute¢nosti nalezely, tim nesnizil dan. Spravce dané v tomto
pfipadé postupuje obdobné jako v odstavci 1, jen v pozdé&jSim
zdafiovacim obdobi, za které uvedl platce skute¢nosti, které do
néj nenalezely, dané skuteCnosti zohledni pfi vyméreni nebo
domeéfeni.

255. V § 104 se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3
az 7, které zné&ji:

»(3) Pokud platce uvedl skute¢nosti rozhodné pro

stanoveni dan¢ v daiovém pfiznani za diivéjsi zdanovaci

obdobi, nez do kterého nalezely, a snizil tim v tomto

vvvvvv

vztahujici se k témto skuteCnostem za toto dfivéejsi
zdatiovaci obdobi vyméfi nebo doméii a za zdanovaci
obdobi, do kterého tyto skutecnosti nalezely, nevyméii

v

nebo nedoméri.

(4) Platci vznika povinnost uhradit Grok z prodleni z
castky dané podle odstavce 3, a to za kazdy den ode dne
uplynuti lhity pro podani danového ptiznani za diivéejsi
zdanovaci obdobi, do kterého tyto skute¢nosti uvedl, do
posledniho dne lhlty pro podani danového pfiznani za
zdatiovaci obdobi, do kterého tyto skutecnosti nalezely.
Urok z prodleni je splatny ve Ihité 15 dni ode dne
oznamendi platebniho vyméru.

(5) Pokud platce uvedl skutecnosti rozhodné pro
stanoveni dané¢ v dafovém piiznani za pozd¢jsi
zdanovaci obdobi, nez do kterého nalezely, a snizil tim
ve zdanovacim obdobi, do kterého tyto skutecnosti
nalezely, dan, spravce dané dan vztahujici se k témto
skute¢nostem za zdanovaci obdobi, do kterého tyto
skutecnosti nalezely, nevyméii nebo nedoméfi a za toto
pozdgjsi zdanovaci obdobi vymeéti nebo domeéri.

(6) Platci vznika povinnost uhradit urok z prodleni z
¢astky dané podle odstavce 5, a to za kazdy den ode dne
uplynuti lhity pro podani danového pfiznani za
zdanovaci obdobi, do kterého tyto skutecnosti nalezely,
do posledniho dne lhity pro podani danového ptiznani za
zdanovaci obdobi, do kterého tyto skuteCnosti uvedl.
Urok z prodleni je splatny ve lhité 15 dnii ode dne
oznameni platebniho vyméru.

(7) Pokud platce priznal dan =z piijatého
zdanitelného plnéni nebo uplaty poskytnuté pred
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uskute¢nénim zdanitelného plnéni v jiném zdanovacim
obdobi, nez do kterého nalezely, a soucasné uplatnil

a) plny narok na odpocet dan¢ z tohoto plnéni nebo z
této uplaty, nevznikd mu povinnost uhradit urok z
prodleni podle odstavce 4 nebo 6, nebo

b) narok na odpocet dan¢ v Castecné vySi z tohoto
plnéni nebo z této uplaty, vznikd mu povinnost
uhradit trok z prodleni podle odstavce 4 nebo 6 z
Castky dané snizené o uplatnény narok na odpocet
dang z tohoto plnéni nebo z této uplaty.*.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 8 a

9.
K bodu 255 (§ 104 odst. 3 az 7)

K odstaveim 3 a 4

Odstavce 3 a 4 upravuji postup spravce dané v pfipadé, kdy
platce uvedl skuteCnosti rozhodné pro stanoveni dané
kterého pfislusely, a v tomto dfivéjSim zdarnovacim obdobi tim
snizil dan.

Postup spravce dané je zde stejny jako v pfipadé odstavce 1.
Platci vSak vznika povinnost uhradit urok z prodleni, a to za
kazdy den ode dne uplynuti Ihaty pro podani darfiového
uved|, do posledniho dne Ihity pro podani dafového pfiznani
za zdanovaci obdobi, do kterého skutecnosti nalezely.
Splatnost Uroku z prodleni je ve |haté 15 dnd ode dne
oznameni platebniho vyméru. Toto ustanoveni je zapotrebi Cist
s ohledem na vymezeni pojmu ,dafi“ v danovém fadu, pod
ktery spada i dafovy odpocet (srov. § 2 odstavec 1 ve spojeni
s odstavcem 4 dariové fadu).

K odstaveim 5 a 6

Odstavce 5 a 6 upravuji postup spravce dané v pfipadé, kdy
platce uvedl skuteCnosti rozhodné pro stanoveni dané
v daflovém pfiznani za pozdéjSi zdanovaci obdobi, nez do
kterého pfisluSely, a ve zdafiovacim obdobi, do kterého tyto
skutecnosti nalezely, tim snizil dan.

Postup spravce dané je zde stejny jako v pfipadé odstavce 2.
Platci vSak vznika povinnost uhradit urok z prodleni za kazdy
den ode dne uplynuti Ih(ty pro podani dafového pfiznani za
zdafiovaci obdobi, do kterého skuteCnosti nalezely, do
posledniho dne Ihdty pro podani danového pfiznani za
zdanovaci obdobi, do kterého skuteCnosti uvedl. Splatnost
troku z prodleni je ve Ihit¢ 15 dnd ode dne oznameni
platebniho vyméru.

K odstavci 7

Odstavec 7 se tyka pfijatych zdanitelnych plnéni v rezimu
preneseni dafové povinnosti, kdy platce pfiznal dan z pfijatého
zdanitelného plnéni nebo poskytnuté dplaty v jiném
zdanovacim obdobi a souc€asné uplatnil narok na odpocet
dané. V pfipadé uplatnéni plného naroku na odpocéet dané
platci v souladu s pism. a) nevznika povinnost uhradit urok
z prodleni podle odstavce 4 nebo 6. Pokud platce pfiznal dan
z pfijatého zdanitelného pInéni nebo poskytnuté Uplaty v jiném
zdanfiovacim obdobi a souc¢asné uplatnil z tohoto plnéni nebo
z této uplaty narok na odpocet dané v ¢aste¢né vysi, vznika mu
v souladu s pism. b) povinnost uhradit urok z prodleni podle
odstavce 4 nebo 6, a to pouze z ¢astky dané snizené o
uplatnény narok na odpocet dané.

256. V § 104 odst. 8 uvodni casti ustanoveni se slova
,hebo 2% nahrazuji slovy ,,az 7.

K bodu 256 (§ 104 odst. 8 uvodni ¢ast ustanoveni)

Jedna se o legislativné technickou zménu v dusledku vlozeni
novych odstavcu do § 104 zakona o dani z pfidané hodnoty.

257. V § 104 odst. 9 se slova ,,2 a 3* nahrazuji slovy,,3
az 6 a 8.

K bodu 257 (§ 104 odst. 9)

Jedna se o legislativné technickou zménu v dusledku viozeni
novych odstavcli do § 104 zakona o dani z pfidané hodnoty.

258. V § 106b odst. 2 pism. a) se Cislo ,,12 nahrazuje
Cislem ,,6° a za slovo ,,dang,” se vkladaji slova ,,s
vyjimkou uskuteénéného zdanitelného plnéni, u
které¢ho je povinna pfiznat dai osoba, které je toto
plnéni poskytovano, nebo dodéni zbozi, které by
tento platce mohl dodat jako prostiedni osoba pro
kupujiciho, pokud by v tuzemsku nebyl platcem,®.

K bodu 258 (§ 106b odst. 2 pism. a))

Navrhuje se umoznit zruSeni registrace platce se sidlem mimo
tuzemsko na Zadost, pokud tento platce uskuteCriuje pouze
zdanitelnd pInéni s mistem pInéni vtuzemsku, u kterych
by dochazelo k pfenosu danové povinnosti na pfijemce,
kterému je toto plnéni poskytovano, nebo pokud by byly
naplnény podminky pro uplatnéni ftfistranného obchodu,
nejednalo-li by se o platce. Druha zuvedenych moznosti
reaguje na situaci, kdy osoba, ktera nema sidlo v tuzemsku,
ktera je registrovana k dani v jiném ¢lenském staté, je zaroven
platcem ve stejném clenském staté jako kupujici pro ucely
tfistranného obchodu. Vzhledem k podmince stanovené v § 17
odst. 5 zakona o dani zpfidané hodnoty nelze po dobu
registrace k dani prostfedni osoby v tuzemsku zjednoduseny
postup formou ftfistranného obchodu pouzit. V téchto
pfipadech, tedy pokud se jedna o jedina pInéni, ktera osoba,
ktera nema sidlo v tuzemsku, uskutec¢ruje v tuzemsku, se chce
umoznit zruSenim registrace tento zjednoduseny postup pouzit.

Zaroven dochazi ke zkraceni obdobi, po které platce musi
spliovat podminku, Zze vtuzemsku neuskute¢nil zdanitelné
plnéni nebo dodani zbozi do jiného C¢&lenského statu
osvobozené od dané s narokem na odpocCet dané, a to ze
stavajicich 12 mésict na 6 mésicu.

259. V § 108 odstavec 1 zni:

»(1) Platce, ktery uskutecnuje zdanitelné plnéni
dodéni zbozi nebo poskytnuti sluzby s mistem plnéni v
tuzemsku, je povinen z tohoto plnéni ptiznat dan.*.

K bodu 259 (§ 108 odst. 1)

Navrhuje se nova struktura a usporadani ustanoveni § 108
zakona o dani z pfidané hodnoty (obdobné jako je ve smérnici
o dani z pfidané hodnoty) tak, aby bylo jednoznacné zfejmé, co
je zakladni pravidlo, tedy Ze povinnost pfiznat dafi ma osoba,
ktera dané pInéni uskutecnila, je-li platcem, s vyjimkou pfipadd,
kdy dan odvadi jind osoba (viz ¢lanek 193 smérnice o dani
z pfidané hodnoty). Déle je cilem zpfehlednit a vyjasnit
hierarchii jednotlivych pravidel, kdy povinnost pfiznat dan ma
jina osoba nez poskytovatel zdanitelného plnéni. Touto
upravou k zadné vécné zméné nedochazi.
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K odstavci 1:

V odstavci 1 (viz pdvodni pismeno a)) je zakotveno zakladni
pravidlo, tj. ze dan pfiznava osoba, ktera dané pInéni
uskutecnila, je-li platcem.

260. V § 108 se za odstavec 1 vkladaji nové odstavce 2
az 4, které zn¢ji:

»(2) Pfi potizeni zbozi z jiného Clenského statu s
mistem plnéni v tuzemsku jsou povinni pfiznat dan
platce nebo identifikovanad osoba, kteii toto zbozi
poftizuji.

(3) Pokud zdanitelné plnéni uskuteciiuje osoba

neusazena v tuzemsku, je povinna pfiznat dai osoba,
ktera toto plnéni ptijala, a to

a) platce nebo identifikovana osoba, pokud se jedna o
1. poskytnuti sluzby podle § 9 az 10d,

2. dodéni zbozi s instalaci nebo montazi, pokud
osoba neusazena v tuzemsku neni registrovana
jako platce, nebo

3. dodani zboZi soustavami nebo sitémi,

b) platce, kterému je dodano zbozi, pokud osoba
neusazena v tuzemsku neni registrovana jako platce;
toto ustanoveni se nepouzije v piipadé, ze platce,
kterému je dodano zbozi, nesplnil svou registracni
povinnost ve stanovené lhuté, a to do dne nabyti
pravni moci rozhodnuti, kterym je registrovan jako
platce.

(4) Ptiznat dan jsou povinni

a) platce, kterému je poskytnuto plnéni v rezimu
preneseni danové povinnosti,
b) kupujici, ktery je platcem nebo identifikovanou
osobou, kterému je dodavano zbozi zjednodusenym
postupem uvnitt Uzemi Evropské unie formou
tiistranného obchodu,
¢) platce, na jehoz ucet je zboZi pii dovozu propusténo
do celniho rezimu, u kterého vznika povinnost
priznat dan podle § 23 odst. 1 pism. a) a § 23 odst.
4,
d) wuzivatel, ktery poskytuje vybrané sluzby v rédmci
zvlastniho rezimu jednoho spravniho mista,
e) osoba, kterd pofizuje v tuzemsku novy dopravni
prostiedek z jiného ¢lenského statu podle § 19 odst.
6,
f)  osoba, ktera vystavi doklad, na kterém uvede dan,
g) osoba registrovand k dani v jiném c¢lenském state,
ktera poridila zbozi s mistem plnéni v tuzemsku od
platce, jestlize
1. zbozi do jiného clenského statu nepiepravila
nebo neodeslala a

2. platce ptijal vSechna opatieni k prokazani
osvobozeni pfi dodani zbozi do jin¢ho
¢lenského statu.”.

Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 5 az
7.

K bodu 260
K odstavci 2

(§ 108 odst. 2 az 4)

Odstavec 2 (viz plvodni § 108 odst. 1 pismeno b) zakona o
dani z pfidané hodnoty) stanovi povinnost pro platce nebo
identifikovanou osobu pfiznat daf v pfipadé pofizeni zbozi
z jiného ¢lenského statu s mistem pInéni v tuzemsku.

K odstavci 3

Odstavec 3 (viz pavodni § 108 odst. 1 pismena c) a d) zakona
o dani z pfidané hodnoty) je rozdélen na dvé pismena a) a b).
Obsahuje povinnost pfiznat dafi pro osoby, kterym
je poskytnuto zdanitelné plnéni (. pInéni s mistem pInéni
v tuzemsku), pokud je poskytnuto osobou neusazenou
v tuzemsku.

Pismeno a): poskytnuti sluzby podle § 9 az 10d (bod 1.) a
dodani zbozi soustavami nebo sitémi (bod 3.) - pavodni text
zUstava beze zmény.

V pfipadé dodani zbozi s instalaci nebo montazi (bod 2.), se
proti plvodnimu znéni navrhuje doplnénim textu ,pokud osoba
neusazena v tuzemsku neni registrovana jako platce”, sjednotit
pravidla pro uplatnéni dané z pfidané hodnoty u dodani zbozi
neusazenou osobou. V praxi nastavaji situace, kdy je velice
obtizné od sebe odliSit, zda se jedna o pouhé dodani zbozi
(bez instalace/montaze) a kdy se jedna o dodani zbozi
s instalaci nebo montézi. JelikoZ se v obou pfipadech jedna o
dodani zbozi, navrhuje se sjednotit rezim pfiznani dané
z pfidané hodnoty.

Pismeno b): povinnost pfiznat dan platci, kterému je dodano
zbozi, pokud osoba neusazena
v tuzemsku neni registrovana jako platce. Pokud platce,
kterému je dodano zbozi, nesplnil svou registracni povinnost ve
stanovené |haté, toto ustanoveni se nepouzije — pavodni text
zUstava beze zmény.

K odstavci 4

Odstavec 4 obsahuje ptvodni § 108 odst. 1 pismena e) az k)
dané z pfidané hodnoty, jejichz soucasny text se nezménil.
Jako prvni se v hierarchii (z divodu ,¢etnosti pouziti) navrhuje
uvést rezim preneseni danové povinnosti ve smyslu § 92a
zakona o dani z pfidané hodnoty, kdy osobou povinnou pfiznat
dan je pfijemce zdanitelného pinéni — platce.

261. V § 108a odst. 2 se slova ,,cen¢ obvyklé* nahrazuji
slovy ,,0bvyklé cené*.

K bodu 261 (§ 108a odst. 2)

Jednd se o legislativné technickou zménu spocivajici ve
sjednoceni terminologie v oblasti dané z pfidané hodnoty.

262. V § 110g odst. 1 se na konci pismene a) ¢arka
nahrazuje slovem ,,a“ a pismeno b) zruSuje.

Dosavadni pismeno c) se oznacuje jako pismeno b).
Kbodu262  (§110g odst. 1 pism. b))

Do pravidel pro uplathovani zvladStniho reZzimu jednoho
spravniho mista se provadi zmény smérnice o dani z pfidané
hodnoty v dusledku pfijeti smérnice Rady (EU) 2017/2455,
¢lanku 1, s u€innosti od 1. ledna 2019).

RozSifuje se okruh osob, které budou moci pouzivat rezim
mimo Evropskou unii, resp. vypousti se omezujici podminka
pro moznost pouzivat tento rezim osobou povinnou k dani se
sidlem ve ftfetich zemich registrovanou pro ucely dané z
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pfidané hodnoty v nékterém CcClenském staté, ktera byla
obsazena v pismenu b).

263. V nadpisu § 110t se slova ,,a vySe dané* zrusuji.
K bodu 263 (nadpis § 110t)

Dochazi k promitnuti legislativné technickych zmén v § 42
zakona o dani z pfidané hodnoty navazujicich na skutecnost,
Ze nové bude upravena jen oprava zakladu dané, nikoliv jiz
samotna oprava vySe dané, ktera bude odvisla od provedené
opravy zakladu dané.

264. V § 110t se slova ,,a vySe dané* zrusuji.
K bodu 264  (§110t)

Dochazi k promitnuti legislativné technickych zmén v § 42
zakona o dani z pfidané hodnoty navazujicich na skutecnost,
Ze nové bude upravena jen oprava zdkladu danég, nikoliv jiz
samotna oprava vySe dané, ktera bude odvislad od provedené
opravy zakladu dané.

265. V priloze ¢. 2 se slova ,,0d 1. ledna“ nahrazuji
slovy ,.,k 1. lednu®.

K bodu 265 (pfiloha €. 2)

Dochazi k upfesnéni legislativniho textu vtom smyslu, Ze se
uplatni klasifikace CZ-CPA ve znéni platném k 1. lednu 2008.

266. V priloze ¢. 2 se slova ,celnim sazebniku v
platném znéni* nahrazuji slovy ,,celnim sazebniku
ve znéni platném k 1. lednu 2018*.

K bodu 266 (pfiloha €. 2)

Dochazi k zakotveni znéni koédu nomenklatury ke znéni
platnému k 1. lednu 2018.

267. V priloze ¢. 3 a v ptiloze ¢. 3a se slova ,,v platném
znéni*“ nahrazuji slovy ,,ve znéni platném k 1.
lednu 2018

K bodu 267 (pfiloha €. 3 a pfiloha €. 3a)

Dochazi k zakotveni znéni kodu nomenklatury ke znéni
platnému k 1. lednu 2018.

268. V priloze ¢. 5 se v polozce 5103 00 00 za slova
,vIiny nebo* vklada slovo ,,z“, oznaceni polozky
»505 00 00 se nahrazuje ¢islem ,,5505 a slova
»V platném znéni“ se nahrazuji slovy ,,ve znéni
platném k 1. lednu 2018

K bodu 268 (pfiloha €. 5)

Dochazi k zakotveni znéni koédu nomenklatury ke znéni
platnému k1. lednu 2018. Zaroven dochazi k upfesnéni
oznaceni kddu nomenklatury celniho sazebniku a ndzvu zboZzi.

269. V poznamce pod Carou €. 72 se slova ,, , v platném
znéni‘ zrusuji.

K bodu 269 (poznamka pod €arou €. 72)

K Upravé dochazi v souvislosti se zakotvenim znéni kédu
nomenklatury ke znéni platnému k 1. lednu 2018.

CL VI

Piechodna ustanoveni

K ¢l. VI - prechodna ustanoveni

1. Pro danové povinnosti u dan¢ z ptidané hodnoty za
zdaniovaci obdobi piede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zékona, jakoz i pro prava a povinnosti s nimi
souvisejici, se pouzije zakon ¢&. 235/2004 Sb., ve
znéni ucinném piede dnem nabyti G¢innosti tohoto
zakona.

K bodu 1

Toto pfechodné ustanoveni stanovuje, Ze pro uplatnéni dang,
jakoz i prav a povinnosti vyplyvajicich ze zakona za zdafovaci
obdobi pfed u€innosti tohoto zakona se pouziji pfedpisy platné
do dne pfedchazejiciho uginnosti (dosavadni predpisy).

2. U smluv o pfenechdni zbozi kuziti, pokud je
ujednano, ze vlastnické pravo kuzivanému zbozi
bude pievedeno na jeho uzivatele, které byly
uzavieny a u kterych bylo zbozi pfenechano k uziti
pfede dnem nabyti ucCinnosti tohoto zékona, se
postupuje podle § 13 odst. 3 pism. d) zakona ¢.
235/2004 Sb., ve znéni uc¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

K bodu 2

Vzhledem k tomu, Ze platci mohli a mohou dosud jesté
postupovat v praxi odliSné od upravy ve smyslu rozsudku
Soudniho dvora Evropské unie ve véci C-164/16, navrhuje se
prechodné ustanoveni, podle kterého se u smluv o pfenechani
zbozi k uziti, ve kterych je ujednano, ze vlastnické pravo k
uzivanému zbozi bude prevedeno na jeho uzivatele a které
byly uzavieny a pfedmét smlouvy byl pfedan uzivateli do dne
predchazejiciho dni uginnosti tohoto zékona, postupuje az do
ukonéeni jejich platnosti.

3. Pii vypoctu dané u dodéani zbozi a poskytnuti sluzby
1ze po dobu 6 kalendarnich mésicti ode dne nabyti
ucinnosti  tohoto  zadkona  postupovat podle
ustanoveni § 37 zakona ¢.235/2004 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona.

K bodu 3

Vzhledem ke zméné zpUsobu vypocétu dané v ustanoveni § 37
zakona o dani zpfidané hodnoty se umozfiuje z dlvodu
poskytnuti ¢asového prostoru na zménu informacnich systéma
vyuzit novy zpusob vypoctu podle § 37 zakona o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni u€inném ode dne nabyti u€innosti tohoto
zakona, az po 6 meésicich ode dne nabyti Ucinnosti tohoto
zakona.

4. Pro poukazy podle zakona ¢. 235/2004 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti uCinnosti ¢l. V bodt 32 a
62, vydané
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a) pred 1. lednem 2019 se pouzije zakon C.
235/2004 Sb., ve znéni ucinném pted 1. lednem
2019,

b) od 1. ledna 2019 do dne ptfedchazejiciho dni
nabyti u€innosti ¢l. V bodi 32 a 62, 1ze pouzit zdkon
¢. 235/2004 Sb., ve znéni GCinném ode dne nabyti
ucinnosti ¢l. V boda 32 a 62.

K bodu 4

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Zména prechodného ustanoveni obsazeného v €l. VI bodu 4
reaguje na skute¢nost, Ze k nabyti u€innosti ustanoveni tohoto
zakona tykajicich se poukazu zfejmé dojde pozdéji, nez uplyne
implementacni lhita Smérnice Rady (EU) 2016/1065 ze dne
27. ¢ervna 2016, kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud
jde o zachazeni spoukazy. Nové se tak vaze vylu€na
pouzitelnost dosavadnich predpist nikoliv na nabyti U¢innosti
tohoto zakona, ale na pevné stanovené datum, kterym tato
implementacéni lhata uplyne, tedy 1. ledna 2019. Pro zachovani
systematiCnosti navrhu a pravni jistoty darfovych subjekt(
ohledné aplikace evropskych predpist se rovnéz navrhuje
doplnéni pfechodného ustanoveni pro obdobi od 1. ledna 2019
do dne predchazejiciho nabyti G¢innosti ¢l. V bodl 32 a 62.

5. Rizeni zakladajici staveni béhu Ihity pro opravu
zakladu dan¢ podle § 42 odst. 8 zakona ¢. 235/2004
Sb., ve znéni GCinném ode dne nabyti G¢innosti
tohoto zakona, stavi i béh lhaty, kterd zapocala
prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zékona; fizeni,
ktera zapocala pfede dnem nabyti Gcinnosti tohoto
zakona, stavi béh této lhity az ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zédkona.

K bodu 5

V pfipadé pInéni, které se uskutecnilo pfed ucinnosti tohoto
zakona, a u kterého stale bézi Ihiita pro opravu zakladu dané,
dojde od ucinnosti tohoto zakona ke stavéni IhGty podle § 42
odst. 8 v pfipadé soudniho nebo rozhodCiho fizeni nebo
insolvenéni fizeni, které bylo zahajeno pfed ucinnosti tohoto
zakona, ale pouze po dobu, ktera nastane po Uc&innosti tohoto
zakona. Stejné tak se postupuje v pfipadé plnéni, které se
uskutecCnilo pfed ucinnosti tohoto zakona, a u kterého zacne
bézet soudni nebo rozhod¢i Fizeni nebo insolvenéni Fizeni po
ucinnosti tohoto zakona.

Toto pfechodné ustanoveni stanovuje, Ze preruseni lhaty pro
opravu zakladu dané po dobu soudniho nebo rozhod¢&iho fizeni
nebo insolvenéni fizeni v souvislosti se zbozim nebo sluzbou,
ktera byla pfedmétem pavodniho uskute¢néného zdanitelného
plnéni, pokud by toto fizeni mohlo mit vliv na vysSi zakladu
dané, se uplatni jen u soudniho nebo rozhod¢iho fizeni nebo
insolvenéni fizeni, které zacne bézet po ucinnosti tohoto
zdkona nebo u soudniho nebo rozhod&iho Fizeni nebo
insolvencni fizeni, které bylo zahdjeno pfed ucinnosti tohoto
zakona, ale pouze po za tu Cast doby, ktera nastane po
ucinnosti tohoto zakona.

6. Byla-li vyznamna oprava podle § 78da zakona ¢.
235/2004 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, zapocata prede dnem
nabyti U€innosti tohoto zdkona a dokoncena po dni
nabyti ucinnosti tohoto zakona, muze platce
postupovat podle § 78da zakona ¢. 235/2004 Sb., ve
znéni ucinném ode dne nabyti U¢innosti tohoto
zakona.

K bodu 6

Pfechodné ustanoveni reaguje na nové vkladané ustanoveni §
78da zakona o dani z pfidané hodnoty, podle kterého bude
platce povinen provést Upravu odpocétu dané pfi dodani
nemovité véci, na které byla provedena vyznamna oprava.
Prostfednictvim tohoto pfechodného ustanoveni si na rozdil od
povinnosti stanoveni v § 78da zakona o dani z pfidané hodnoty
bude moci platce pfi dodani nemovité véci, na které byla
provedena oprava, kterd byla zahajena pfede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona a byla dokonéena dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona nebo pozdéji, vybrat, zda Upravu
odpoctu dané podle § 78da zakona o dani z pfidané hodnoty
provede ¢i nikoli.

7.V insolven¢nich fizenich, ve kterych soud rozhodl o
prohlaseni konkursu na majetek dluznika a ktera
byla zahajena piede dnem nabyti uCinnosti tohoto
zakona, se postupuje podle zakona ¢. 235/2004 Sb.,
ve znéni UCinném prede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zakona.

K bodu 7

Podle stavajiciho ustanoveni § 44 zakona o dani z pfidané
hodnoty se postupuje u insolvenénich Fizeni zahajenych pFed
1. lednem 2019 (obecna ucinnost dafiového balicku 2019).

8. Podle ustanoveni § 46 az 46g a ustanoveni § 74a
zakona ¢. 235/2004 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti Gi¢innosti tohoto zakona, se postupuje rovnéz
v pfipadé, ze puvodni zdanitelné plnéni se
uskute¢nilo pfede dnem nabyti Uc¢innosti tohoto
zékona, pokud veskeré skutecnosti rozhodné pro
provedené opravy podle § 46 odst. 1 zakona ¢.
235/2004 Sb., ve znéni ucinném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, nastaly ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

K bodu 8

Nova Uprava obsazena v ustanovenich § 46 a nasl. zakona o
dani z pfidané hodnoty se pouzije i v pfipadé, ze puavodni
zdanitelné plnéni se uskutecnilo pfed 1. lednem 2019 (obecna
ucinnost dariového bali¢ku 2019), avSak skute¢nosti rozhodné
pro provedeni opravy zakladu dané (napf. zahajeni exekuce,
zahajeni insolvenéniho fizeni) musi nastat ode dne této
ucinnosti.
9. Spravni, soudni nebo rozhod¢i ftizeni zakladajici
staveni béhu lhiity pro opravu zakladu dané podle
§ 46 odst. 5 pism. d) zdkona ¢. 235/2004 Sb., ve
znéni ucinném ode dne nabyti U¢innosti tohoto
zakona, stavi i béh lhiity, ktera zapocala pirede dnem
nabyti ucinnosti tohoto zakona; spravni, soudni
nebo rozhod¢i fizeni, ktera zapocala prede dnem
nabyti u€innosti tohoto zakona, stavi béh této lhity
az ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona.

K bodu 9

V pfipadé zdanitelného plnéni, které se uskuteCnilo pfed
ucinnosti tohoto zakona, a u kterého Ize podle pfechodného
ustanoveni pod bodem 8 po uUc&innosti tohoto zakona provést
opravu zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky, dojde
od ucinnosti tohoto zakona ke stavéni Ihlty pro opravu zakladu
dané v pfipadé spravniho, soudniho nebo rozhod¢iho fizeni,
které bylo zahajeno pfed ucinnosti tohoto zakona, ale pouze po
dobu, ktera nastane po ucinnosti tohoto zakona.
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10. Spravce dan€ zvetejni do 1 mésice ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona udaj podle § 98 pism. e)
zakona ¢. 235/2004 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zadkona, o platci, ktery byl
veden v registru platcti pfede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zékona.

K bodu 10

Toto pfechodné ustanoveni stanovuje, zZe spravce dané je
povinen vregistru DPH (platcd a identifikovanych osob)
zverejnit zpusobem umoznhujicim dalkovy pfistup udaj o
stavajicich platcich, Ze se jedna o platce, ktefi nemaji sidlo ani
provozovnu v tuzemsku, a to do jednoho mésice od ucinnosti
tohoto z&kona.

11. Pro danové povinnosti u dan¢ z pfidané hodnoty za

zdanovaci obdobi pfede dnem nabyti G¢innosti ¢l. V
bodi 112 a 238 az 243, jakoz i1 pro prava a
povinnosti s nimi souvisejici, se pouzije zakon ¢.
235/2004 Sb., ve znéni G¢inném piede dnem nabyti
ucinnosti ¢l. V bodu 112 a 238 az 243.

K bodu 11

Pfechodné ustanoveni reaguje na zavedeni povinné
elektronické formy pro podavani vSech podani uvedenych v §
101a odst. 1 zadkona o dani z pfidané hodnoty, tj. mimo jiné i
fadného nebo dodate¢ného darového pfiznani, identifikovanou
osobou v ustanoveni § 101a odst. 1 pism. b) zdkona o dani
z pfidané hodnoty s navrhovanou uc&innosti od 1. ledna 2021.
Timto pfechodnym ustanovenim je zakotveno, ze nova Uprava
§ 101a odst. 1 zakona o dani z pfidané hodnoty se pouzije na
v§echna podani, tj. i na fadna a dodate¢na dariova pfiznani
¢inéna za zdanovaci obdobi roku 2021, nikoli za zdarovaci

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Pfedmétem tohoto bodu je uprava daného novelizaniho bodu
tak, aby odpovidal divodové zpravé a plvodnimu zaméru
navrhovatele. Zamérem tohoto pfechodného ustanoveni bylo
zakotveni toho, aby se nova uprava § 101a odst. 1 zakona o
dani z pfidané hodnoty pouzila nejdfive na podani (mimo jiné i
na fadna a dodate¢na dafiova pfiznani) ¢inéna za zdanovaci
obdobi roku 2021, nikoli za zdarovaci obdobi dfivéjsi. Toto
pfechodné ustanoveni tedy musi obsahovat odkaz na
novelizacni body tykajici se ustanoveni § 101a odst. 1, tedy &l.
V body 238 az 243. PGvodné navrzené pfechodné ustanoveni
vS8ak odkazovalo na ¢&l. | body 237 az 242. Z toho dlvodu je
nutna zména textu vladniho navrhu zakona tak, aby doslo k
nahrazeni slov ,¢l. | boda 237 az 242 slovy ,¢l. V bodu 238 az
243",

Zarover dochazi k doplnéni odkazu na body 5 a (pozn.: bod 5,
na ktery se v této ddvodové zpravé odkazuje, byl vypustén
poslaneckym pozmeériovacim navrhem) 112 obsazené v ¢l. V
tak, aby byla zachovana systemati¢nost navrhu, tedy aby bylo
doplnéno prechodné ustanoveni pro vSechny body, jejichz
ucinnost je odlozena na 1. ledna 2021 a na které tak nedopada
obecné prechodné ustanoveni obsazené v ¢l. VI bod 1.

12. Ustanoveni § 101i odst. 3 zakona ¢. 235/2004 Sb.,
ve znéni GCinném ode dne nabyti ucinnosti tohoto
zakona, se pouzije i na povinnost platit pokutu
vzniklou pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona.

K bodu 12

Timto ustanovenim se zavadi fakticka zpétna ucinnost nové
navrzeného ustanoveni § 101i odst. 3 zakona o dani z pfidané
hodnoty, upravujiciho zanik povinnosti platit pokuty za poruseni
povinnosti souvisejicich s kontrolnim hlasenim dle § 101h odst.
1 zakona o dani z pfidané hodnoty. Divodem pro aplikaci tzv.
pravé retroaktivity ve prospéch dafiového subjektu (ktera je na
rozdil od pravé retroaktivity v jeho neprospéch obecné
pfipustnd) je snaha o zvySeni pravni jistoty dafiového subjektu,
0 respektovani primarni preventivni, resp. vychovné funkce
dané sankce a o zefektivnéni €innosti spravce dané. Zaroven
je touto Upravou zajisténa rovnost dariovych subjektd, aby
subjekt, ktery porusil pfedmétnou povinnost pfed ucinnosti
zakona, nebyl sankcionovan za pfisnéjSich podminek dle
pravniho stavu pfedchoziho, a to ve srovnani se subjektem,
ktery se poruSeni povinnosti dopusti az po ucinnosti tohoto
zakona. V opacném pfipadé by po pfechodnou dobu a ve
vztahu k &asti dariovych subjektt nebyl napinén Gcel, ktery ma
novy § 101i odst. 3 zakona o dani z pfidané hodnoty sledovat.

13. Spravce dané zrusi registraci platce, ktery nema
sidlo v tuzemsku a ktery se stal platcem piede dnem
nabyti Uc¢innosti tohoto zakona, pokud tento platce
poda do 3 mésicli ode dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona zadost o zruSeni registrace a pokud ode dne
nabyti u¢innosti tohoto zikona uskutecnuje pouze
zdanitelné plnéni, u kterého je povinna ptiznat dan
osoba, které je toto plnéni poskytovano, nebo
dodani zbozi, které by tento platce mohl dodat jako
prostfedni osoba pro kupujiciho, pokud by v
tuzemsku nebyl platcem.

K bodu 13

Timto pfechodnym ustanovenim se navrhuje umoznit tém
platcdm, ktefi nemaji sidlo vtuzemsku a ktefi se do dne
pfedchazejiciho dni nabyti uc¢innosti tohoto zakona stali platci,
pozadat o zruSeni registrace, pokud po nabyti u€innosti tohoto
zakona uskutecriuji pouze plnéni, u kterych dochazi k pfenosu
danové povinnosti na pfijemce, kterému je toto plnéné
poskytovano, nebo by mohly byt napinény podminky uplatnéni
tfistranného obchodu, pokud by se nejednalo o platce. Zadost
o zru$eni registrace Ize v tomto pfipadé podat do 3 mésicu ode
dne nabyti u€innosti tohoto zakona.

14. U provozovatele vysilani ze zakona podle zakona
upravujictho ~ provozovani  rozhlasového a
televizniho vysilani se pfi vypoctu odpoctu dané
v pomérné vysi do 31. prosince 2021 pouzije § 75
odst. 1 véta posledni zakona ¢.235/2004 Sb., ve

znéni U¢inném prede dnem nabyti Gi¢innosti tohoto
zékona.

K bodu 14

Z oduvodnéni_k pozmériovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Dlvodem predlozeného pozménovaciho navrhu je predevsim
zajidténi pravni jistoty pro vefejnopravni vysilatele v Ceské
republice v oblasti dané z pfidané hodnoty a stim spojené
moznosti dostate€né dopfedu planovat a alokovat finanéni
prostfedky.

Novelou se ze zakona vypousti ustanoveni, které stanovi,
jakym zpuUsobem vypocCtou provozovatelé rozhlasového a
televizniho vysilani ze zakona narok na odpocet dané u tzv.
smiSenych zdanitelnych plnéni pouzitych jak pro ucely dodani
zboZi nebo poskytovani sluzeb vramci jejich ekonomické
¢innosti za uplatu, tak pro ucely s nimi nesouvisejici (tj. narok
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v pomérné vysi). S ohledem na specifické podminky, v nichZ
vysilatelé ze zakona poskytuji vefejnou sluzbu rozhlasového
nebo televizniho vysilani, je vhodné a ucelné poskytnout jim
urcité voditko pfi stanoveni tohoto rozsahu pouziti pfijatych
zdanitelnych plnéni pro ucely ekonomické Cinnosti za Uplatu a
pro jiné ucely.

ZvIastni uprava pro vysilatele ze zdkona je nezbytna zejména
z dlvodu potfeby jistoty pfi planovani finanénich prostfedkl a
zavazovani se k budoucim plnénim vUéi tfetim stranam. Tento
aspekt nabyva navic na dllezitosti v obdobi let 2018 az 2021,
kdy ma v Ceské republice prob&hnout pfechod na vysilaci
standard DVB-T2, ktery si vyzada znacné financni prostfedky a
jehoZ organizaci a financovanim byla povérena Ceska televize.
Na zakladé rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/899 ze dne 17. kvétna 2017 o vyuzivani kmito¢tového
pasma 470-790 MHz v Evropské unii a v souladu se Strategii
rozvoje zemského digitalniho televizniho vysilani (Usneseni
viady &. 648/2016) jiz Ceska televize v dobré vite zahdjila
investice do technologickych zmén, které jsou planovany pro
celé obdobi televizni digitalizace, tedy pro roky 2018 az 2021.
Cesky rozhlas zase po&itd s prosttedky na dal§i rozvoj
digitalniho rozhlasového vysilani.

Z vy$e uvedenych dlvodl navrhujeme, aby provozovatelé
televizniho a rozhlasového vysilani ze zdkona méli alespon po
prechodnou dobu pfi vypo¢tu odpoc¢tu dané v pomérné vysi
moznost postupovat dle stavajici upravy zakona o DPH
uvedené v paragrafu 75 odst. 1 véta posledni.

15. Pro danové povinnosti u dané z pfidané hodnoty za
zdanovaci obdobi pfede dnem nabyti €innosti ¢l. V
bodu 237, jakoz i pro prava a povinnosti s nimi
souvisejici, se pouzije zakon ¢.235/2004 Sb., ve
znéni ucinném piede dnem nabyti ucinnosti cl.
V bodu 237.

K bodu 15

Z oduvodnéni_k pozmériovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Sohledem na zavedeni odlisné ucinnosti pro néktera
ustanoveni, u kterych je vhodné, aby nabyly U&innosti v jiny
okamzik, nez je prvni den kalendafniho mésice nasledujiciho
po dni vyhlaSeni tohoto zakona, a to bud s ohledem na co
nejrychlejSi implementaci, nebo na potfebu nabyti jejich
ucinnosti k za¢atku zdariovaciho obdobi, upravuje se pro tato
ustanoveni kromé zvlastni GcCinnosti i zvlastni prechodné
ustanoveni.

Sohledem na zavedeni odlisné ucinnosti pro néktera
ustanoveni, u kterych je vhodné, aby nabyly U&innosti v jiny
okamzik, nez je prvni den kalendafniho mésice nasledujiciho
po dni vyhlaSeni tohoto zakona, a to bud s ohledem na co
nejrychlejSi implementaci, nebo na potfebu nabyti jejich
ucinnosti k zacatku zdariovaciho obdobi, upravuje se pro tato
ustanoveni kromé zvlastni Gcinnosti i zvlastni prechodné
ustanoveni.

Pfechodné ustanoveni tykajici se ¢l. V bodu 237 zakotvuje
zmeénu spocivajici vtom, Ze platce, ktery nema v tuzemsku
sidlo ani provozovnu, musi podat darfiové pfiznani i za
zdanovaci obdobi, v némz mu vznikla povinnost pfiznat plnéni
osvobozené od dané bez naroku na odpocet dané.
Navrhované prechodné ustanoveni zajisti, ze u tohoto
procesniho ustanoveni se pro dafiové povinnosti vzniklé prede
dnem nabyti G&innosti tohoto ustanoveni, pouZije i nadale
dosavadni pravni Uprava (ij. pravni Uprava ucinna prede dnem
nabyti u¢innosti tohoto ustanoveni).

Pro zachovani systemati¢nosti navrhu a pravni jistoty dafovych
subjektll ohledné aplikace evropskych predpisti se navrhuje,
aby byla doplnéna pfechodna ustanoveni téz pro ostatni body,

jejichz ucinnost je odliSna od obecné udinnosti tohoto zékona a
na které tak nedopada obecné prechodné ustanoveni
obsazené v ¢l. VI bod 1.

16. Pro danové povinnosti u dané z ptidané hodnoty
vzniklé

a) pred 1. lednem 2019, jakoz i pro préva a povinnosti
s nimi souvisejici, se pouziji § 10i, § 27 a § 110g
zékona €. 235/2004 Sb., ve znéni u¢inném pied 1.
lednem 2019,

b) od 1.ledna 2019 do dne ptedchazejiciho dni nabyti
ucinnosti ¢l. V bodt 22, 45 a 262, jakoz i pro prava
a povinnosti s nimi souvisejici, 1ze pouzit § 10i, § 27
a § 110g zakona €. 235/2004 Sb., ve znéni ucinném
ode dne nabyti uc¢innosti ¢l. V bodu 22, 45 a 262.

K bodu 16

Viz oddvodnéni k bodu 15.
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CAST CTVRTA
Zména zakona o spotirebnich danich

K €asti ¢tvrté — zména zakona o spotiebnich danich

Cl. vil

K¢l VIl

Zéakon ¢. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve
znéni zakona ¢. 479/2003 Sb., zakona ¢. 237/2004 Sb.,
zakona ¢. 313/2004 Sb., zakona ¢. 558/2004 Sb., zakona
¢. 693/2004 Sb., zakona ¢&. 179/2005 Sb., zakona ¢.
217/2005 Sb., zakona ¢.377/2005 Sb., zakona
¢. 379/2005 Sb., zakona ¢&. 545/2005 Sb., zakona ¢.
310/2006 Sb., zakona ¢. 575/2006 Sb., zakona C.
261/2007 Sb., zakona ¢&. 270/2007 Sb., zékona ¢.
296/2007 Sb., zakona ¢. 37/2008 Sb., zakona ¢. 124/2008
Sb., zakona ¢. 245/2008 Sb., zakona ¢. 309/2008 Sb.,
zakona ¢. 87/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona €.
292/2009 Sb., zakona ¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 59/2010
Sb., zakona ¢. 95/2011 Sb., zakona ¢. 221/2011 Sb.,
zakona ¢. 420/2011 Sb., zakona ¢. 457/2011 Sb., zakona
¢. 458/2011 Sb., zakona ¢&.18/2012 Sb., zakona ¢.
407/2012 Sb., zakona ¢&. 500/2012 Sb., zakona ¢.
308/2013 Sb., zakonného opatfeni Senatu ¢. 344/2013
Sb., zakona ¢.201/2014 Sb., zdkona ¢.331/2014 Sb.,
zakona ¢. 157/2015 Sb., zakona ¢. 315/2015 Sb., zakona
¢. 382/2015 Sb., zakona ¢.188/2016 Sb., zakona ¢.
243/2016 Sb., zakona ¢. 453/2016 Sb., zakona ¢. 65/2017
Sb. a zakona ¢. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 pism. a) se slova ,zdanovani
mineralnich olejt, lihu, piva, vina a meziproduktt
a tabdkovych wvyrobki (dale jen ,vybrané
vyrobky“)“ nahrazuji slovy ,,zdanéni vybranych
vyrobkd, zahfivanych tabakovych vyrobka®.

K bodu 1 (§ 1 odst. 1 pism. a))

Navrhovana zména souvisi s vy€lenénim definice vybranych
vyrobkl do nového odstavce 2. Zarovern dochazi ke zméné
v pfedmétu Upravy zakona o spotfebnich danich. Tento zékon
bude nové upravovat rovnéz zahfivané tabakoveé vyrobky.

2. V § 1 se za odstavec 1 vklada novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Vybranymi vyrobky se pro ucely spotiebnich
dani rozumi

a) mineralni oleje,

b) lih,

c) pivo,

d) vino a meziprodukty,

e) tabakové vyrobky, které jsou predmétem dané
z tabakovych vyrobki.*.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznacuji jako odstavce 3 a
4.

K bodu 2 (§ 1 odst. 2)

Ackoliv je ve stavajici pravni Upravé zavedena legislativni
zkratka pro vybrané vyrobky v § 1 odst. 1 pism. a) zakona o
spotfebnich danich, s ohledem na postupné doplfiovani dalSich
komodit, které podléhaji spotfebni dani a zaroven nejsou
vybranym vyrobkem, neni jeji sou€asné umisténi pfehledné.
Z tohoto dlGvodu se navrhuje vyclenit tuto Upravu jako
samostatnou definici vybranych vyrobk( do nového odstavce, a
tim zpfehlednit seznam komodit, které jsou vybranymi vyrobky
podle zakona o spotfebnich danich.

3. V § 1 odst. 3 pism. e) se slovo ,,a“ nahrazuje
carkou.
K bodu 3 (§ 1 odst. 3 pism. e))

Jedna se o legislativné technickou zménu, ktera souvisi
doplnénim nového pismenem f) do pfedmétného ustanoveni.

4. V § 1 odst. 3 se za pismeno e) vklada nové
pismeno f), které zni:

,f) dail ze zahiivanych tabakovych vyrobka a“.

Dosavadni pismeno f) se oznacuje jako pismeno g).
K bodu 4 (§ 1 odst. 3 pism. f))

Zahfivané tabakové vyrobky jsou alternativou k tradi€nim
tabakovym vyrobkum, avSak v soucasné dobé nepodiéhaiji
spotfebni dani, nebot tyto vyrobky nelze zafadit do stavajicich
kategorii tabakovych vyrobku. Z tohoto divodu se zavadi nova
spotfebni dan ze zahfivanych tabakovych vyrobkd a
v navaznosti na zavedeni zdanéni i vyCet spotfebnich dani.

5. V § 3 se pismeno n) zrusuje.

Dosavadni pismena 0) az t) se oznacuji jako pismena n)
azs).

K bodu 5 (§ 3 pism. n))

Ke zruSeni pismene n) v ustanoveni § 3 dochazi z ddvodu
pfesunuti definice kddu nomenklatury do nového ustanoveni §
3a.

6. Za § 3 se vklada novy § 3a, ktery véetné nadpisu
zni:

»§ 32

Kombinovana nomenklatura
(1) Koédem nomenklatury se pro ucely

a) dan¢ zlihu, dané¢ zpiva a dané¢ zvina a
meziproduktd rozumi cCiselné oznaleni vybranych
vyrobkll uvedené v nafizeni Rady o celni a
statistické nomenklatuife a o spoletném celnim
sazebniku®, ve znéni platném k 1. lednu 2002,

b) dané z minerdlnich olejli, znaCkovani a barveni
vybranych mineralnich olejt, znackovani nekterych
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dalsich mineralnich oleji a sledovani nakladani se
zvlaStnimi  mineralnimi  oleji rozumi Ciselné
oznaceni vybranych vyrobklli uvedené v nafizeni
Rady o celni a statistické nomenklatufe a o
spole¢ném celnim sazebniku®, ve znéni platném k 1.
lednu 2018.

(2) Pokud Evropska komise na zaklad¢ smérnice
Rady 2003/96/ES vyda provadéci rozhodnuti upravujici
kédy nomenklatury v této smérnici, vlada v nafizeni
vsouladu stimto  rozhodnutim  stanovi  kody
nomenklatury, které se pouziji namisto kodid
nomenklatury uvedenych vtomto zdkoné¢ do dne
predchazejiciho dni nabyti ucinnosti zakona, kterym se
kédy nomenklatury v souladu stimto rozhodnutim
upravi.©.

K bodu 6 (§ 3a)

V odstavci 1 se upravuje definice kddu nomenklatury. Navrzena
definice vychazi ze stavajici definice kédu nomenklatury
uvedené v § 3 pism. n) zdkona o spotfebnich danich, kdy se
kédem nomenklatury rozumi Cciselné oznaeni vybranych
vyrobkli uvedené v nafizeni Rady o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku, ve znéni
platném k 1. lednu 2002. V pfipadé oblasti dané z mineralnich
oleju, znackovani a barveni vybranych mineralnich olej,
znackovani nékterych dalSich mineralnich oleju a sledovani
nakladani se zvladtnimi mineralnimi oleji je v8ak v navaznosti
na provadéci rozhodnuti 2018/552 potfeba vychazet z nafizeni
Rady o celni a statistické nomenklatufe a o spole€ném celnim
sazebniku, ve znéni platném k 1. lednu 2018.

V odstavci 2 je zakotveno zmochovaci ustanoveni, na zakladé
kterého je vlada opravnéna vydat nafizeni reagujici na zmény
koédd nomenklatury, k nimz muze dojit na zakladé provadéciho
rozhodnuti Evropské komise, kterym se ve smérnici Rady
2003/96/ES upravuji kédy nomenklatury. Kédy nomenklatury
uvedené v nafizeni vlady se budou pouzivat namisto kodi
nomenklatury v zakoné o spotfebnich danich. Jakmile se
v navaznosti na zmény v kddech nomenklatury vychazejici z
uvedeného provadéciho rozhodnuti provedou pfislusné zmény
v zakoné o spotfebnich danich, bude se dale postupovat pouze
podle tohoto zakona.

K zavedeni zmocrovaciho ustanoveni dochazi z toho divodu,
Ze sohledem na délku legislativniho procesu zdkona nelze
zaru€it, Ze zmény kédd nomenklatury, k nimz muize dojit na
zakladé vySe uvedeného provadéciho rozhodnuti, budou
promitnuty do zékona o spotfebnich danich v€as. S ohledem
na pripadné dasledky, které by mohly nastat pozdnim
zapracovanim zmén kodl nomenklatury do narodni Upravy, se
navrhuje upravit kddy nomenklatury v nafizeni vlady, a to vzdy
docasné do doby pfijeti pfislusné zmény zakona o spotfebnich
danich.

7. V § 15 odst. 1 pism. ¢) af) av § 15 odst. 12 pism.
¢) a e) se slovo ,,zastupitelstvi“ nahrazuje slovem

413

,»zastoupeni™.

K bodu 7 (§ 15 odst. 1 pism. c) a f), odst. 12 pism. c)
ae))

Vzhledem k terminologii pouzivané Ministerstvem zahrani¢nich
véci dochazi k terminologické zméné v pojmu ,zastupitelstvi
mezinarodni  organizace® na ,zastoupeni mezinarodni
organizace”.

8. V nadpisu § 15a se slova ,,€lenskych stati NATO
s vyjimkou ozbrojenych sil Ceské republiky*
nahrazuji slovy ,,cizich stati“.

K bodu 8 (nadpis § 15a)

Jedna se o legislativné technickou zménu, ktera sjednocuje
terminologii se zakonem o dani z pfidané hodnoty.

9. V § 15a odst. 1 se slova ,piipadné Organizace
Severoatlantické smlouvy* nahrazuji slovy ,ktery
je ¢lenem Severoatlantické smlouvy nebo statem
zuCastnénym v Partnerstvi pro mir,” a na konci
textu se dopliuji slova ,,; toto vraceni dan¢ se
nevztahuje na ozbrojené sily Ceské republiky*.

K bodu 9 (§ 15a odst. 1)

V souladu s mezinarodni smlouvou vyhlaSenou pod €.
297/1996 Sb. se doplfiuje vraceni spotfebni dané& z vybranych
vyrobku i pro staty, které pfistoupily k Partnerstvi pro mir a
uzaviely dohodu se stranami Severoatlantické smlouvy o
statutu jejich ozbrojenych sil. Na zakladé ¢l. 1 této smlouvy se
na staty zucastnéné v Partnerstvi pro mir uplatfiuje Dohoda
mezi smluvnimi stranami Severoatlantické smlouvy tykajici se
statutu jejich ozbrojenych sil (dale jen ,NATO SOFA").
V souladu s bodem 11 ¢&l. XI. NATO SOFA se uplatriuje vraceni
spotfebni dané z mineralnich olejd bez omezeni. Na ostatni
vybrané vyrobky se vztahuje stavajici limit pro ozbrojené sily
NATO ve vySi 500 000 K¢ za kalendarni rok.

10. 'V § 15a odst. 2 véte druhé se za slova ,,a j)“ vklada
slovo ,,nakoupené*.

K bodu 10 (§ 15a odst. 2)

Jedna se o upfesnéni ve smyslu, Ze se spotifebni darn vraci
z mineralnich oleju, které byly nakoupeny na danovém Uzemi
Ceské republiky pro pouZiti sluzebnimi vozidly, lodémi a letadly
ozbrojenymi silami vysilajiciho statu.

11. 'V § 15a odst. 4 se za slovo ,,silam* vkladaji slova
»vysilajictho statu“ a slova ,ozbrojené sily
vysilajiciho statu se nahrazuji slovy ,tyto
ozbrojené sily*.

K bodu 11 (§ 15a odst. 4)

Jedna se o legislativné technickou zménu, kterou se dava do
souladu pojem ozbrojené sily vysilajiciho statu.

12. V § 15a odst. 8 vété druhé se slovo ,,Sestého”
nahrazuje slovem ,,dvanactého®.

K bodu 12 (§ 15a odst. 8)

Vzhledem ktomu, Ze v odlvodnénych pfipadech dochazi
k administrativnim prodlevam pfi uplatnéni naroku na vraceni
dané prostfednictvim Ministerstva obrany, je Ihata pro uplatnéni
tohoto naroku prodlouzena z Sesti na dvanact mésict. Dochazi
tak k zavedeni stejné lhaty jako bude nastavena v zakoné o
dani z pfidané hodnoty.
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13. V § 15a odst. 10 se slova ,,Osoby uvedené v
odstavcich 2 a 3 nahrazuji slovy ,,0Ozbrojené sily
vysilajiciho statu®.

K bodu 13 (§ 15a odst. 10)

Jedna se o legislativné technickou zménu, kterou se dava do
souladu pojem ozbrojené sily vysilajiciho statu.

14. 'V § 45 odst. 1 pism. a) se slova ,,2710 11 41 az
2710 11 59, benziny jiné nez motorové uvedené
pod kody nomenklatury 2710 11 11 az 2710 11 25
a 2710 11 90 (dale jen ,,ostatni benzin®)* nahrazuji
slovy ,,2710 12 41 az 2710 12 59, ostatni benziny,
kterymi se pro ucely spotfebnich dani rozumi
benziny jiné nez motorové uvedené pod kody
nomenklatury 2710 12 11 az 2710 12 25a 2710 12
90, a text ,,2710 11 31 22710 11 70* se nahrazuje
textem ,,2710 12 31 a 2710 12 70*.

K bodu 14 (§ 45 odst. 1 pism. a))

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich oleji se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych &astech
zakona (dan z mineralnich oleju, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejl, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

15. 'V § 45 odst. 1 pism. b) se text ,,27 10 19 11 az 27
10 19 49 nahrazuje textem ,,2710 19 11 az 2710
19 48,2710 20 11 az 2710 20 19 a mineralni oleje
uvedené pod kédem nomenklatury 2710 20 90,
pokud z nich podle metody stanovené CSN ISO
3405 pfi teploté 210 °C predestiluje méné nez 90
% objemu téchto mineralnich oleji véetné ztrat a
pti teploté 250 °C alesponn 65 % objemu téchto
mineralnich oleji vCetné ztrat™.

K bodu 15 (§ 45 odst. 1 pism. b))

Vzhledem k provazanosti predmétu dané z mineralnich olejl se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych <&astech
zdkona (dan z minerdlnich olejt, znackovéni a barveni
vybranych mineralnich olejl, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédl nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

16. 'V § 45 odst. 1 pism. ¢) se text ,,27 10 19 51 az 27
10 19 69 nahrazuje textem ,,2710 19 51 az 2710
1968 2271020 31 az 2710 20 39«

K bodu 16 (§ 45 odst. 1 pism. c))

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich olejl se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych ¢&astech
zdkona (darn z minerdinich olejt, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejli, znackovani nékterych dalSich
mineralnich olejil a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kodl nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

17. 'V § 45 odst. 2 pism. j) se slova ,,uvedenych pod
koédem nomenklatury 3824 90 99% zrusuji.

K bodu 17 (§ 45 odst. 2 pism. j))

Z textu se odstranuje nadbytec¢ny odkaz na kéd nomenklatury.

18. V § 45 odst. 3 se na konci textu pismene d)
dopliluji slova ,,a mineralni oleje uvedené pod
kédem nomenklatury 2710 20 90, které nejsou
predmétem dan€ podle odstavce 1 pism. b)“.

K bodu 18 (§ 45 odst. 3 pism. d))

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich oleju se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych d&astech
zakona (daf z mineralnich oleju, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejt, znackovani nékterych dalSich
mineralnich olejii a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

19. 'V §45 odst. 3 pism. j) se slovo ,,nebo* zrusuje.
K bodu 19 (§ 45 odst. 3 pism. j))

Jedna se o legislativné technickou zménu.

20. 'V § 45 odst. 3 pismeno k) zni:

»K) 3824 99 86 a 3824 99 92 s vyjimkou antikoroznich
pripravka obsahujicich jako aktivni slozku aminy a
anorganickych smésnych rozpoustédel a fedidel pro
laky a podobné vyrobky, pokud jsou urCeny pro
pohon motord, pro vyrobu tepla nebo pro vyrobu
smési uvedenych v odstavei 2,

K bodu 20 (§ 45 odst. 3 pism. k))

Vzhledem k provazanosti predmétu dané z mineralnich oleju se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych ¢&astech
zakona (daf z mineralnich oleja, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejt, znackovani nékterych dalSich
mineralnich olejii a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

21. 'V § 45 se na konci odstavce 3 dopliuji pismena 1)
a m), ktera zngji:

»l) 3824 99 93 a 3824 99 96 s vyjimkou antikoroznich
ptipravkl obsahujicich jako aktivni slozku aminy a
anorganickych smésnych rozpoustédel a fedidel pro
laky a podobné vyrobky, pokud jsou urCeny pro
pohon motorti, pro vyrobu tepla nebo pro vyrobu
smési uvedenych v odstavci 2,

m) 3826 00 10 a 3826 00 90, pokud jsou uréeny pro
pohon motorti, pro vyrobu tepla nebo pro vyrobu
smési uvedenych v odstavei 2.

K bodu 21 (§ 45 odst. 3 pism. I) a m))

Vzhledem k provazanosti prfedmétu dané z mineralnich oleji se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych ¢&astech
zakona (dan z mineralnich oleju, znackovani a barveni
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vybranych mineralnich olejli, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

22. 'V § 48 odst. 10 pism. b) se slova ,,uvedenych pod
koédem nomenklatury 3824 90 99 zrusuji.

K bodu 22 (§ 48 odst. 10 pism. b))

Z textu se odstranuje nadbyteény odkaz na kéd nomenklatury.

23. 'V § 49 odst. 6 se text ,,2710 11 31 nebo 2710 11
70% nahrazuje textem ,,2710 12 31 nebo 2710 12
70%.

K bodu 23 (§ 49 odst. 6)

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich oleji se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych c&astech
zakona (dan z mineralnich oleji, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejli, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kodl nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

24. 'V § 49 odst. 10 se text ,,pism. q)“ nahrazuje
textem ,,pism. p)*.

K bodu 24 (§ 49 odst. 10)

Legislativné technicka zména souvisejici se zruSenim pismene
n)v§3.

25. 'V § 49 odst. 13 a 15 se text ,,pism. r)* nahrazuje
textem ,,pism. p)*.

K bodu 25 (§ 49 odst. 13 a 15)

Legislativné technicka zména souvisejici se zruSenim pismene
n)v §3.

26. 'V § 56 odst. 1 se text ,,2710 19 41 az 2710 19 49«
nahrazuje textem ,,2710 19 43 az 2710 19 48 a
271020 11 az 2710 20 19«

K bodu 26 (§ 56 odst. 1)

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z minerainich olejl se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych d&astech
zdkona (dann z minerdinich olejt, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejl, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kéd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

27. 'V § 59 odst. 1 pismeno c) zni:

»C) 2710 12 az 2710 19 68, 2710 20 az 2710 20 39 a
mineralni oleje uvedené pod kodem nomenklatury
2710 20 90, pokud z nich podle metody stanovené
CSN ISO 3405 pti teploté 210 °C piedestiluje méng
nez 90 % objemu téchto mineralnich oleji véetné
ztrat a pii teploté¢ 250 °C alesponi 65 % objemu

téchto mineralnich oleji vcetné ztrat; podminéné
osvobozeni od dané¢ se pro tyto minerdlni oleje
uvedené pod kédy nomenklatury 2710 12 21, 2710
12 25, 2710 19 29 a 2710 20 90 uplatni pouze pfi
jejich hromadné obchodni preprave,*.

K bodu 27 (§ 59 odst. 1 pism. c))

Vzhledem k provazanosti prfedmétu dané z mineralnich oleju se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych d¢astech
zakona (dan z mineralnich oleju, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejl, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleju a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

28. 'V §59 odst. 1 pismeno 1) zni:

»1) 3824 99 86 a 3824 99 92 s vyjimkou antikoroznich
pripravki obsahujicich jako aktivni slozku aminy a
anorganickych smésnych rozpoustédel a fedidel pro
laky a podobné vyrobky, pokud jsou urCeny pro
pohon motorti, pro vyrobu tepla nebo pro vyrobu
smési uvedenych v § 45 odst. 2,°.

K bodu 28 (§ 59 odst. 1 pism. i))

Vzhledem k provazanosti predmétu dané z mineralnich oleju se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych d¢astech
zakona (dan z mineralnich oleju, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejl, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

29. 'V § 59 se na konci odstavce 1 dopliuji pismena j)
a k), ktera zngji:

) 3824 99 93 a 3824 99 96 s vyjimkou antikoroznich
pripravkt obsahujicich jako aktivni slozku aminy a
anorganickych smésnych rozpoustédel a fedidel pro
laky a podobné vyrobky, pokud jsou uréeny pro
pohon motord, pro vyrobu tepla nebo pro vyrobu
smési uvedenych v § 45 odst. 2,

k) 3826 00 10 a 3826 00 90, pokud jsou urceny pro
pohon motoril, pro vyrobu tepla nebo pro vyrobu
smési uvedenych v § 45 odst. 2.

K bodu 29 (§ 59 odst. 1 pism. j) a k))

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich oleji se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych d&astech
zakona (daf z minerdlnich olejli, znackovani a barveni
vybranych mineralnich oleji, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

30. V § 86 odstavec 5 zni:

»(5) Od dané je dale osvobozeno pivo urcené k pouziti
jako vzorky pro povinné rozbory,’® nezbytné vyrobni
zkousky, védecké nebo analytické ucely anebo jako
vzorky odebrané spravcem dané. Dale je osvobozeno
pivo urcené k pouziti pro védecky vyzkum.*.
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K bodu 30 (§ 86 odst. 5)

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pidé
Poslanecké snémovny:

Uvedené ustanoveni zavadi fakultativni osvobozeni umoznéné
Smérnici Rady 92/83/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci
struktury spotfebnich dani z alkoholu a alkoholickych napoju.
Navrhované ustanoveni umozni osvobodit od spotfebni dané
z piva vzorek vybraného vyrobku, pokud jej subjekt spotfebuje
pro védecké nebo analytické ucely, anebo umozni osvobodit od
spotfebni dané z piva tento vybrany vyrobek spotfebovany pro
védecky vyzkum. V praxi se mlze jednat napfiklad o S$kolu,
ktera vramci praktické vyuky vyrobi a spotfebuje pivo pro
zminéné UucCely. Muze se jednat napfiklad o senzorické
hodnoceni, laboratorni rozbory, apod. Dale se Uprava muze
tykat také napfiklad vyzkumnych uUstavu.

Obdobnou Upravu osvobozeni ma zavedenou napfiklad
Slovensko.

Pfijetim navrhované upravy vtéto podobé& bude zajisténo
spravné a jednoznac¢né uplatihovani danovych ulev a
pfedchazeni darfiovym unikim, vyhybani se dafiovym
povinnostem nebo zneuziti dafiového rezimu tak, jak stanovi
pravo Evropské unie.

31. 'V § 101 odst. 2 se slova ,,tohoto zakona“ nahrazuji
slovy ,,dané z tabakovych vyrobkt“.

K bodu 31 (§ 101 odst. 2)

Vzhledem k vymezeni nového pojmu zahfivany tabakovy
vyrobek v § 130 odst. 1 zakona o spotfebnich danich, ktery je
rovnéz vyrobkem, ktery obsahuje tabak, dochazi k omezeni
stavajici definice tabakovych vyrobkl pro ucely zakona o
spotfebnich danich pouze na upravu dané ztabakovych
vyrobkd. Tabakovych vyrobkem bude zakon o spotfebnich
danich nové chapat jak tabakové vyrobky vymezené v § 101
odst. 2 zakona o spotfebnich danich, tak zahfivany tabakovy
vyrobek vymezeny v § 130 odst. 1 zakona o spotiebnich
danich. Tabakovy vyrobek tak bude pojmem obecnym a
nadfazenym pro ucely spotfebnich dani.

32. 'V § 114 odstavec 4 zni:

»(4) Tabakové vyrobky lze znacit tabakovymi
nalepkami pouze v danovém skladu nebo mimo dainové
uzemi Ceské republiky.*.

K bodu 32 (§ 114 odst. 4)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobk(l tabakovymi nalepkami je plvodni text odstavce 4
nahrazen novym ustanovenim § 114a. Uprava obsaZena
vhovém znéni odstavce 4 je pFesunuta ze stavajiciho
ustanoveni § 116 odst. 3 zakona o spotfebnich danich
(stanoveni mist, kde je mozné tabakové vyrobky znadit
tabakovymi nalepkami), nebot do ustanoveni § 114 zakona o
spotfebnich danich, které upravuje znaceni tabakovych
vyrobk(l tabakovymi nalepkami, obsahové spada.

33. Za § 114 se vklada novy § 114a, ktery vcCetné
nadpisu zni:

,§ 114a

Tabakové vyrobky neznacené a znacené nespravnym
zpusobem

(1) Za neznaeny tabakovy vyrobek se povazuje
tabakovy vyrobek, ktery ackoliv musi byt znacen
tabakovou nalepkou,

a) jineni znacen, nebo
b) je znaCen tabakovou nalepkou, jejiz nalezitost
stanovend provadécim pravnim ptedpisem neni
¢itelna.
(2) Za tabakovy vyrobek znaCeny nespravnym
zpisobem se povazuje tabakovy vyrobek, ktery musi byt
znacen tabakovou nalepkou, pokud je znacen

a) tabakovou nalepkou jinak, nez stanovi tento zakon a
provadeéci pravni predpis,

b) tabdkovou nalepkou, jejiz nalezitost stanovena
provadécim  pravnim  pfedpisem neodpovida
jednotkovému baleni,

c) tabakovou nalepkou, ktera je urCena pro jiny
tabakovy vyrobek, nebo

d) poskozenou tabakovou nalepkou, jejiz naleZitosti
stanovené provadécim pravnim predpisem jsou
citelné.

(3) Za tabakovy vyrobek znaCeny nespravnym
zplsobem se nepovazuje doutnik, cigarillos nebo tabak
ke koufeni, které jsou znaCeny tabakovou néalepkou
odpovidajici staré sazbé dan¢ a které byly v dobé jejich
uvedeni do volného danového ob&hu znaceny v souladu
s timto zakonem a provadécim pravnim predpisem.*.

K bodu 33 (§ 114a)

Navrhovana zména reaguje na problematiku znaceni
tabakovych vyrobkl tabakovou nalepkou a jeji celkovou novou
Upravu (viz obecna ¢ast divodové zpravy).

Obecné plati, Ze tabakové vyrobky uvedené do volneho
danového obéhu na dariovém uzemi Ceské republiky musi byt
znaceny tabakovou nalepkou (vyjimky jsou stanoveny v § 114
odst. 7).

Jak je patrné z obecné ¢&asti divodové zpravy, navrhuje se
nové zavést dvé samostatné jasné deklarované kategorie, a to
tabakovy vyrobek neznaleny a tabakovy vyrobek znaceny
nespravnym zplsobem.

Neznac¢enym tabakovym vyrobkem se rozumi

a) tabakovy vyrobek bez tabakové nalepky, tj. skute¢né
neznaCeny tabakovy vyrobek (bez fyzické
pritomnosti tabakové nalepky) a dale také tabakovy
vyrobek, na kterém je nalepena pouze Cast tabakové
nalepky, ktera neodpovida ani definici poSkozené
tabakové nalepky (k tomu viz navrhovany § 122
odst. 1 zakona o spotfebnich danich, tj. tabakova
nalepka, jejiz plocha je o velikosti do 60 % plvodni
tabakové nalepky), nebo také tabakovy vyrobek
opatfeny jinym znacenim nez &eskou tabakovou
nalepkou, pfipadné falzifikatem, tedy takovy
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vyrobek, ktery neni opatfen tabakovou nalepkou
stanovenou pravnimi pfedpisy Ceské republiky;

b) tabakovy vyrobek znaeny tabakovou nalepkou, jejiz
nalezitosti (staci i pouze jedna) stanovené vyhlaskou
o tabakovych nalepkach pfi znaceni tabakovych
vyrobkd nejsou Citelné; jedna se zejména o ty
pfipady, kdy je tabakova nalepka natolik znecisténa,
Ze nelze rozpoznat jeji naleZitosti nebo nelze urcit,
zda se jedna o ¢eskou tabakovou néalepku.

Neznaceny tabdkovy vyrobek je povazovan za nezdanény.
V pfipadé neznaceného tabakového vyrobku zUstavaji
zachovany souvisejici dopady, tj. vyméfeni dané z tabakovych
vyrobkl, uloZzeni pokuty za spachani prestupku dle § 135p
odst. 1 a odst. 2 pism. a) nebo § 135q odst. 2 pism. a) zakona
o spotiebnich danich a uloZeni propadnuti neznacenych
tabakovych vyrobk( podle § 135zf zakona o spotfebnich
danich, resp. zabrani neznacenych tabakovych vyrobkd podle
§ 135zg zé&kona o spotfebnich danich.

Tabakovym vyrobkem znaéenym nespravnym zpuUsobem se
rozumi

a) tabakovy vyrobek znaceny jinak, nez stanovi zakon
o spotfebnich danich a vyhlaska o tabakovych
nalepkach; to se primarné tyka umisténi tabakové
nalepky a kvality nalepeni, nebot i pfi zruSeni
povinnosti poruSeni tabakové nalepky pfi otevieni
jednotkového baleni zlstdva povinnost umistit
tabakovou nalepku pod prihledny prebal, pokud se
tento pouziva (tato povinnost zUstane stanovena
v provadécim pravnim predpise). Prfikladem je
tabakova nalepka, kterou Ize jednodu$e odstranit
bez viditelného poskozeni nebo tabakova nalepka
neumisténa pod pruhledny prebal. (Do této kategorie
nespada napfiklad tabakovy vyrobek, ktery je z
hlediska umisténi tabakové nalepky, kvality nalepeni
tabakové nalepky apod. v pofadku, avSak je znacen
tabakovou nalepkou se starym vzorem. V popsaném
pfipadé se jedna o prestupek proti znaceni
tabakovymi nalepkami podle § 135q odst. 1 pism. e)
zakona o spotfebnich danich. Tohoto prestupku se
muze dopustit pouze odbératel tabakovych nalepek
tim, Ze uvede do volného danového obéhu tabakové
vyrobky znafené starym vzorem tabakové nalepky
po uplynuti pfechodného obdobi stanoveného
bodem 2 pfechodnych ustanoveni);

b) tabakovy vyrobek znaeny tabakovou nalepkou, u
niz jedna nebo i vice znalezitosti stanovenych
vyhlaskou o tabakovych nalepkach neodpovida
jednotkovému baleni, na kterém je tabakova nalepka
nalepena; témito nalezitostmi jsou:

1. v pfipadé cigaret
. pocet kusu v jednotkovém baleni uréeném k
pfimé spotfebé,
. cenu pro kone¢ného spotrebitele,
2. v pfipadé doutniku a cigarillos
o pocet kusu v jednotkovém baleni uréeném k
pFimé spotiebé,
3. v pfipadé tabaku ke koureni

. mnozstvi tabaku v jednotkovém baleni
uréeném k pfimé spotiebé v gramech.

Specialni rezim plati pro pismeno abecedy
charakterizujici sazbu spotfebni dané, které je
vsouladu s vyhlaskou o tabakovych nalepkach
nalezitosti tabakové nalepky. V pfipadé cigaret, u

nichz je regulovan doprodej jednotkovych baleni
s tabakovou nalepkou odpovidajici staré sazbé
dané, je tfeba vychazet z upravy § 118c a 122a
zakona o spotfebnich danich. V ustanoveni § 118c
zakona o spotfebnich danich je zakotveno, Ze po
skonceni druhého mésice nasledujiciho po nabyti
uginnosti nové sazby dané nelze jednotkova baleni
cigaret stabakovou nélepkou odpovidajici staré
sazbé dané prodavat. Po uplynuti této doby se
takova jednotkova baleni stavaji tabakovymi vyrobky
znaenymi nespravnym zpUsobem. Vedle této
Upravy obsahuje ustanoveni § 122a zakona o
spotfebnich danich Upravu, Ze jednotkova baleni
cigaret uréena k pFfimé spotfebé s tabakovou
nalepkou odpovidajici staré sazbé dané, ktera spini
podminky podle § 122a odst. 1, se do konce
¢tvrtého mésice nasledujiciho po nabyti ucinnosti
nové sazby dané nepovazuji za tabakovy vyrobek
znaCeny nespravnym zpusobem (jedna se o
jednotkova baleni cigaret, ktera by méla byt v této
IhGté zniCena, aby vznikl narok na vraceni hodnoty
tabakové nalepky).

V pfipadé ostatnich tabakovych vyrobku je specialni
ustanoveni pro pismeno abecedy charakterizujici
sazbu spotfebni dané obsazeno v odstavci 3. Pokud
doutniky, cigarillos nebo tabak ke koufeni jsou
znaCeny tabakovou nalepkou odpovidajici staré
sazbé dané, ale ostatni aspekty znaceni (napf.
umisténi, nalezitosti tabakové nalepky) jsou
vsouladu se zakonem o spotfebnich danich
a vyhlaSkou o tabdkovych nélepkach, nejedna se,
v pfipadé Ze byly uvedeny do volného darnového
obéhu pfede dnem nabyti uc€innosti nové sazby
dan&, o tabakovy vyrobek znaleny nespravnym
zplsobem a zkontextu zakona ani o tabakovy
vyrobek neznaceny. Prodej téchto vyrobkd neni na
rozdil od cigaret, viz vySe Casové omezen. Pokud
bude zjistén tabakovy vyrobek, ktery je znacen
tabakovou nalepkou se starou sazbou dané, avSak
nalezitost tabakové nalepky nebude odpovidat
jednotkovému baleni, bude se z tohoto titulu jednat o
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zplsobem;

c) tabakovy vyrobek, pokud je znaCen tabakovou
nalepkou, ktera je ur€ena pro jinou komoditu, napf.
pokud je tabakova nalepka uréena pro doutniky
pouzita na jednotkové baleni tabaku ke koureni;

d) tabakovy vyrobek znacdeny tabakovou nalepkou
poskozenou, viz § 122 odst. 1 zakona o spotfebnich
danich, jejiz nalezitosti stanovené provadécim
pravnim pfedpisem jsou Citelné, napfiklad tabakova
nalepka znecisténd, resp. potfisnéna barvou,
natrzena nebo neuplna (utrzena), i pfes poskozeni je
mozné identifikovat druh tabakového vyrobku,
mnozstvi, sazbu dané a v pfipadé cigaret i cenu pro
kone¢ného spotrebitele.

V pfipadé tabakového vyrobku znaeného nespravnym
zplsobem se navrhuje ponechani spravniho trestu za deliktni
jednani, tedy ulozeni pokuty za spachani prestupku dle § 135p
odst. 2 pism. b) nebo § 1359 odst. 2 pism. b) zakona o
spotfebnich danich a ulozeni propadnuti neznacenych
tabakovych vyrobkd podle § 135zf zadkona o spotifebnich
danich, resp. ponechani ochranného opatfeni zabrani
neznacenych tabakovych vyrobk(i podle § 135zg zakona o
spotfebnich danich. U odpovidajiciho pfestupku pak dochazi
ke zruSeni dolni hranice sazby pokuty, vice viz ddvodova
zprava k§ 135p a § 1359 zakona o spotiebnich danich. V
téchto pfipadech jiz nebude dochézet k vyméfeni dang, pouze
v pfipadech uvedenych v pismenech b) a c¢), kdy byla pfiznana
a zaplacena nizSi dan, dojde kdoméfeni rozdilu mezi



-113 -

uhrazenou ¢&astkou dané a Castkou dané, ktera méla byt
uhrazena.

V souvislosti s pfipravovanou novou vyhlaSkou o tabakovych
nalepkach, ktera se zejména tyka zmeény vzoru tabakoveé
nalepky, je vhodné zminit, v jakych pfipadech nebudou
tabakové vyrobky povazovany za neznacené ani za znacené
nespravnym zplsobem podle nové Upravy ustanoveni § 114a.

Kromé jiZ vySe uvedené situace tykajici se zmény sazby dané,
ktera je charakterizovana zménou pismene abecedy
uvedeného na tabakové nalepky odpovidajici staré sazbé
dané, se jedna také o zménu vzoru tabakové nalepky. Shrnou-
li se tedy zavadéné zmény, pak v pfipadé, ze dojde ke zméné
vzoru tabakové nalepky nebo zmeéné pismene
charakterizujiciho sazbu dané, za neznacené tabakové vyrobky
ani za tabakové vyrobky znacené nespravnym zplsobem se
nepovazuji takové vyrobky, které byly uvedeny do volného
dafiového ob&hu se vzorem tabakové nalepky nebo pismenem
charakterizujicim sazbu dané, ktera byla stanovena pro obdobi,
v némz doslo k uvedeni téchto vyrobkd do volného dariového
obéhu. Jedna se tedy o takové vyrobky, které byly uvedeny do
volného dariového obéhu v souladu s U€innym znénim zakona
o spotfebnich danich a vyhlaskou o tabakovych nalepkach.

Konkrétné to znamena, Ze po zméné vzoru tabakové nalepky
budou ve volném dariovém obé&hu jak tabakové vyrobky s
tabakovou nalepkou starého tak i nového vzoru. Obdobné to
bude i v pfipadé zmény sazby dané, ale pouze u tabakovych
vyrobkU jinych nez cigarety, nebot u cigaret je soubéh prodeje
cigaret se starou a novou sazbou dané mozny pouze po dobu
tfi mésicu.

Na rozdil od mozného sou€asného vyskytu tabakovych vyrobk
s tabakovou nalepkou starého a nového vzoru, pfipadné
tabakovou nalepkou s riznymi pismeny abecedy na trhu, které
vSak byly uvedeny do volného danového obéhu v souladu se
zakonem, nelze po zméné vzoru tabakové nalepky nebo sazby
dané uvadét do volného danového obéhu tabakové vyrobky s
tabakovou nalepkou starého, jiz neaktualniho vzoru (neni-li
pfechodnym ustanovenim stanoveno jinak) nebo s tabakovou
nalepkou s pismenem odpovidajicim staré sazbé dané. Pokud
by odbératel po ucinnosti zmény vzoru tabakové nalepky uvedl
do volného danového obé&hu tabakové vyrobky s tabdkovou
nalepkou starého vzoru, bude spravce dané tento postup
sankcionovat podle § 1359 odst. 1 pism. e) zakona
o spotfebnich danich. Nedojde vSak k propadnuti nebo zabrani
takového tabakového vyrobku, nebot se nejedna o tabakovy
vyrobek neznaceny ani tabakovy vyrobek znaceny nespravnym
zpusobem. Pokud by odbératel po ucinnosti zmény sazby dané
uvedl do volného danového obéhu tabakové vyrobky s
tabakovou nalepkou odpovidajici staré sazb& dané, bude
spravce dané tento postup sankcionovat podle § 135q odst. 1
pism. d) zakona o spotfebnich danich. Dojde k propadnuti
nebo zabrani takového tabakového vyrobku, nebot’ se jedna o
tabakovy vyrobek znac¢eny nespravnym zplsobem. Dojde také
k doméfeni rozdilu mezi uhrazenou Castkou dané a &astkou
dané, ktera uhrazena byt méla.

34, V § 115 odst. 3 se za slovo ,,vyrobky“ vkladaji
slova ,nebo tabakové vyrobky znacené
nespravnym zpusobem™ a slovo ,,neznacenych* se
nahrazuje slovem ,,téchto®.

K bodu 34 (§ 115 odst. 3)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobk(l tabakovymi nalepkami, tj. k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaceny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zpusobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu v plvodnim textu.

35. 'V § 115 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Zjisti-li  organ  prislusny  k provétovani
povinnosti pii znaceni tabakovych vyrobkd, ktery neni
uvedeny v odstavcich 1 a 2, Ze byla porusena povinnost
pii znaceni tabakovych vyrobki, sd€li tuto skute¢nost
bezodkladné spravci dané a obecnimu Zzivnostenskému
uradu.”.

K bodu 35 (§ 115 odst. 4)

Do ustanoveni § 115 zakona o spotfebnich danich, ktery
upravuje postup organl pfi provéreni povinnosti pfi znaceni
tabakovych vyrobkd, se doplfiuje oznamovaci povinnosti pro
dalsi organy, které mohou kontrolovat poruseni povinnosti pfi
znadeni tabakovych vyrobk( (napf. Ceska obchodni inspekce,
Statni zemédélska a potravinarska inspekce), vuci spravci dané
a obecnimu zZivnostenskému ufadu. Oznamovaci povinnost je
dalezita, nebot nasledkem zjisténi poruseni povinnosti pfi
znaceni tabakovych vyrobki mlze byt vyméfeni dané
v pfipadé odhaleni neznaceného tabakového vyrobku,
pfipadné doméfeni dané u tabakového vyrobku znaceného
nespravnych zplsobem, coz je v kompetenci spravce dané.
Oznamovaci povinnost vi¢i obecnimu zZivnostenskému uradu
kopiruje upravu uvedenou v odstavcich 1 a 2, nebot se muze
jednat o poruseni, které mize mit vliv na pfipadné odejmuti
zivnostenského opravnéni.

36. 'V § 116 se odstavec 3 zrusuje.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 3.
K bodu 36 (§ 116 odst. 3)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobkd tabakovymi nalepkami byla UGprava odstavce 3
spocivajici ve stanoveni mist, kde je mozné tabakové vyrobky
znacit tabakovymi nalepkami, pfesunuta do ustanoveni § 114
zakona o spotfebnich danich, které znaleni tabakovych
vyrobku tabakovymi nalepkami upravuje a kam toto ustanoveni
Iépe zapada.

37. V § 116 odst. 3 se slova ,,a pod prihledny piebal,
pokud se tento pouziva, tak, aby pfi otevieni
jednotkového baleni dosSlo k jejimu poskozeni*
zrusuji.

K bodu 37 (§ 116 odst. 3)

Navrhovanou zménou dochazi ke zruSeni podminky nutnosti
poruSeni tabakové nalepky pfi otevieni jednotkového baleni.
Tato podminka byla do zakona o spotfebnich danich
a vyhlasky o tabakovych nalepkach vlozena z divodu prevence
jejiho mozného zneuziti (napf. pfi nelegalni vyrobé cigaret).
S ohledem na nabyti u&innosti smérnice o tabakovych
produktech a souvisejici zmény Ceské legislativy jiz neni nadale
mozné ve vSech prfipadech umistovat tabakovou nalepku na
misté, kde dojde pfi otevieni spotiebitelského baleni k jejimu
poruseni. Z tohoto divodu bylo nutné od povinnosti upustit,
nebot jeji zachovani by vylu€ovalo pouziti nékterych druhd
obald. Dulezité je, aby byla tabakova nalepka pouzita, pficemz
co se rozumi ,pouzitim* tabakové nalepky, se definuje v § 116
odst. 3 zakona o spotfebnich danich. DalSi podrobnosti a
technické parametry vlastniho pouziti tabakové néalepky pak
fesSi vyhlaska o tabakovych nalepkach.

Zaroven dochazi k vypusténi podminky umistit tabakovou
nalepku pod prahledny pfebal ze zakona o spotfebnich danich,
ato z duvodu duplicity s vyhlaskou o tabakovych nalepkach.
Vzhledem k tomu, Ze se jedna pouze o technicky parametr,
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bude tato Uprava feSena pouze v ramci provadéciho pravniho
predpisu.

38. V § 118 odst. 6 vete prvni se slova ,,za ucasti
poveérené ufedni osoby nejblize nadfizeného
spravce dané® zrusuji.

K bodu 38 (§ 118 odst. 6 véta prvni)

Ugast Gfedni osoby nejblize nadfizeného spravce dané pfi
likvidaci tabakovych nalepek se jevi jako nadbytecné
administrativni opatfeni. Z tohoto ddvodu se navrhuje, aby byla
likvidace tabdkovych nalepek provadéna pouze povéfenym
spravcem dané. Podobné ustanoveni jiz v sou€asné dobé
obsahuje § 31 odst. 3 a § 39 odst. 6 zakona ¢&. 307/2013 Sb., o
povinném znaceni lihu, ve znéni pozdéjSich predpisl, které
umoznuje zniCeni kontrolnich pasek spravcem dané, aniz by
tomuto zniceni asistovala Ufedni osoba nejblize nadfizeného
spravce dané.

39. V § 118 odst. 10 se na konci textu véty prvni
dopliuji slova ,,nejpozdé&ji pti jejich odbéru®.
K bodu 39 (§ 118 odst. 10 véta prvni)

Cilem navrhované zmény je jednoznacné stanovit, kdy je
odbératel povinen uhradit cenu tabakové nalepky. P¥i
stanoveni okamziku Uhrady se vychazi ze zabéhnuté praxe,
ktera dosud nebyla podchycena pravni Upravou.

40. V § 118 se za odstavec 11 vklada novy odstavec
12, ktery zni:

»(12) Tabakové nalepky objednané podle odstavce
11 pism. b) lze odebrat nejdiive 6 tydnti prede dnem
nabyti u¢innosti tabakové nalepky nového vzoru.*.

Dosavadni odstavec 12 se oznacuje jako odstavec 13.

K bodu 40 (§ 118 odst. 12)

Navrhovana uprava stanovuje okamzik, kdy je mozné poprvé
odebrat tabakové nalepky nového vzoru. Vyuziva se stejny
Casovy vzorec jako pfi prechodu na tabakovou nalepku
odpovidajici nové sazbé spotfebni dané. To znamena, Zze
poprvé Ize odebrat tabakovou nalepku nového vzoru Sest tydn(
pfede dnem nabyti u€innosti nového vzoru tabakové néalepky,
pokud byla objednana alespori $est tydnG pfed timto prvnim
odbérem. U nového vzoru stejné jako u nové sazby dané je
nastavena Ihita $est tydnl mezi objednavkou a prvnim
odbérem. Dlvodem je zajisténi dostate¢ného ¢asového
prostoru zejména pro vyrobce tabakovych nalepek k provedeni
nezbytnych technologickych Uprav.

41. Vnadpisu § 118c se slovo ,,Prodej* nahrazuje
slovy ,,Skladovani a prodej“.

K bodu 41 (nadpis § 118c)

Do ustanoveni § 118c zakona o spotfebnich danich se
explicitné doplfhuje, zZze omezeni nakladani s tabakovymi
vyrobky s tabakovou nalepkou odpovidajici staré sazbé dané
se vztahuje také na skladovani téchto tabakovych vyrobkd.
Navrhovanou zménou nedochazi k vécné zmeéné, jedna se
pouze o upfesnéni omezeni nakladani s tabakovymi vyrobky.
Vzhledem ktomu, Ze ve vétSiné pfipadl pfed samotnym
prodejem dochazi ke skladovani tabakovych vyrobkd,

upfeshuje se, Ze pro skladovani tabakovych vyrobku
s tabakovou nalepkou odpovidajici staré sazb& dané plati
stejny rezim jako pro jejich prode;.

42. 'V § 118c odst. 1 se za slova ,,sazby dané¢* vkladaji
slova ,,skladovat ani®.

K bodu 42 (§ 118c odst. 1)

Do ustanoveni § 118c z&kona o spotfebnich danich se
explicitné doplfiuje, Ze omezeni nakladani s tabakovymi
vyrobky s tabakovou nalepkou odpovidajici staré sazbé dané
se vztahuje také na skladovani téchto tabakovych vyrobka.
Navrhovanou zménou nedochazi k vécné zméné, jedna se
pouze o upfesnéni omezeni nakladani s tabakovymi vyrobky.
Vzhledem ktomu, Zze ve vétSiné pfipadld pfed samotnym
prodejem dochazi ke skladovani tabakovych vyrobkd,
upfeshuje se, Ze pro skladovani tabakovych vyrobku
s tabakovou nélepkou odpovidajici staré sazb& dané plati
stejny rezim jako pro jejich prode;.

43. 'V § 118c odst. 2 se za slovo ,,nelze vkladaji slova
,,skladovat ani®.

K bodu 43 (§ 118c odst. 2)

Do ustanoveni § 118c zakona o spotfebnich danich se
explicitné doplfiuje, Zze omezeni nakladani s tabakovymi
vyrobky s tabakovou nalepkou odpovidajici staré sazbé dané
se vztahuje také na skladovani téchto tabakovych vyrobka.
Navrhovanou zménou nedochazi k vécné zméné, jedna se
pouze o upfesnéni omezeni nakladani s tabakovymi vyrobky.
Vzhledem ktomu, Zze ve vétSiné pfipadl pfed samotnym
prodejem dochazi ke skladovani tabakovych vyrobkd,
upfeshuje se, Ze pro skladovani tabakovych vyrobku
s tabakovou nalepkou odpovidajici staré sazb& dané plati
stejny rezim jako pro jejich prode;.

44. V § 118c odst. 3 se za cislo ,,2“ vkladaji slova
»skladovat ani“ a slova ,neznaleny tabakovy
vyrobek® se nahrazuji slovy ,tabakovy vyrobek
znaeny nespravnym zpusobem".

K bodu 44 (§ 118c odst. 3)

Vzhledem ke zménam c¢inénym v oblasti znaceni tabakovych

vyrobkd tabadkovymi nalepkami, ti. k vytvofeni dvou

samostatnych kategorii (neznaCeny tabakovy vyrobek a

tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zpUsobem), je tfeba
zohlednit tuto zmeénu i v souvisejicich ustanovenich.

V daném pfipadé se na jednotkové baleni cigaret urCené k
pfimé spotfebé s tabdkovou nalepkou odpovidajici sazbé dané
bezprostfedné pfedchazejici nové sazbé, pro které je stanoven
doprodej do konkrétniho data, v pfipadé nedodrzeni zakonem
o spotfebnich danich stanovenych podminek bude pohlizet
jako na tabakovy vyrobek znac¢eny nespravnym zpusobem.

45. 'V § 122 odstavec 1 zni:

»(1) Odbératel mize vratit povéfenému spravci dané
poskozené tabakové nalepky, pokud jsou naleZzitosti
tabakovych nalepek stanovené provadécim pravnim
predpisem Ccitelné a pokud prokaze, ze jde o tabakové
nalepky nabyté v souladu s timto zdkonem. Poskozenou
tabakovou nalepkou se pro ucely spotiebnich dani
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rozumi rovnéz tabakova nalepka, ktera je neuplna, pokud
jeji plocha €ini vice nez 60 % ptvodni plochy tabakové
nalepky a skladd se maximalné ze 2 casti, které
nepochybné patii k sobé. Tabakové nalepky zeslabené
naseknutim se nepovazuji za poskozené.*.

K bodu 45 (§ 122 odst. 1)

Odbératel muize vratit povéfenému spravci dané poskozené
tabakové nalepky, pokud je Ize identifikovat jako tabakové
nalepky nabyté v souladu se zakonem o spotfebnich danich
a pokud jsou nélezitosti tabakové nalepky Citelné. NalezZitostmi
se rozumi pismeno abecedy charakterizujici sazbu spotfebni
dané (uvSech komodit) audaj, ktery tabakovou nalepku
identifikuje ohledné hodnoty, kterou nese (hodnota odpovida
vySi dafiové povinnosti tabakového vyrobku za jednotkové
baleni uréené k pfimé spotifebé), tj. konkrétni komodity, na
kterou ma byt dana nalepka pouzita. U tabakové nalepky na
cigarety se jedna ocenu pro koneéného spotfebitele
a mnozstvi kusl, u doutnikl a cigarillos atabaku ke koufeni
0 udaj ohledn& mnozstvi v odpovidajicim formatu. Konkrétné je
pfehled povinné uvadénych nalezitosti u jednotlivych
tabakovych komodit uveden ve vyhlasce o tabakovych
nalepkach.

Poskozena tabakova nalepka je obecné tabakova nalepka s
vadou. Vyznam pfidavného jména poskozeny Ize dovodit od
pojmu ,8koda” a ,poskodit” s pfesné vyjadfenym stabilizovanym
obsahem, ktery zahrnuje zasah do puvodniho stavu véci, nikoli
v8ak postupnou ztratu hodnoty véci zplsobenou jejim
uzivanim.

Tabakovy vyrobek by mél byt vzdy znacen bezvadnou
tabakovou nalepkou. Nicméné v procesu jejiho uziti a na
zakladé jeji povahy muze dojit k jejimu posSkozeni. Proto
Uprava pamatuje na situace, kdy muze dojit k poskozeni
tabakové nalepky, a to jak jesté nepouzité tabakoveé nalepky (§
122 odst. 1 a 2 zdkona o spotiebnich danich), tak i tabakové
nalepky jiz aplikované na jednotkovém baleni (§ 122 nové odst.
10 zakona o spotiebnich danich).

Odstavec 1 umoznuje odbérateli vratit povéfenému spravci
dané neaplikované tabakové nalepky, které vykazuji vadu, kvuli
niz neni mozné je pouzit ke znaceni, nebot by se jednalo o
znaceni nespravnym zplUsobem. Za tyto poSkozené tabakové
nalepky je mozné uplatnit narok na vraceni jejich hodnoty,
pokud tato byla jiz zaplacena.

Poskozenou tabakovou nalepkou se rozumi zejména tabakova
nalepka znecisténa, natrzena, roztrzena, neuplna, zmackana
apod., pfipadné tabakova nalepka kombinujici dvé a vice
jednotlivych typt poskozeni. U nelplné tabakové nalepky je
rozsah poskozeni Upravou pfesné vymezen. Jeji zbytkova ¢ast
musi Cinit vice nez 60 % celkové plochy tabakové nalepky,
muze byt jak vcelku, tak rozdélena na maximalné 2 ¢asti.
V pfipadé rozdéleni tabakové nélepky na 2 ¢asti vSak musi byt
zfejmé, Ze tyto Casti patii k sobé.

Je-li poskozeni vétSiho rozsahu, nejedna se o tabakovou
nalepku, kterou Ize znacit tabakové vyrobky a za kterou Ize
vratit jeji hodnotu. Takovou tabakovou nalepkou je napf.
tabakova nalepka s necitelnymi Udaji, tabakové nalepka bez
nalezitosti stanovenych provadécim pravnim predpisem nebo
neuplna tabakova nalepka s plochou rovnou nebo mensi nez je
60 % bezvadné neposkozené tabakové nalepky.

Soucasné se jednoznaCné uvadi, Ze tabakové nalepky
zeslabené naseknutim se nepovaZzuji za poskozené. Naseknuti
tabakové nalepky se pouziva zejména v situacich, kdy je
tabakova nalepka umisténa v misté, kde se jednotkové baleni
otevira, aby se otevfeni usnadnilo. Tato skute€nost se
presouva z ustanoveni § 114 odst. 4 stavajici Upravy zakona
o spotfebnich danich, nebot sem lépe zapada.

46. V § 122 odst. 2 se slova ,,nebo znecisténé®, slova
,»Za ucasti poveéfené ufedni osoby nejblize
nadfizeného spravce dané“ a slova ,nebo
znecisténych* zrusuji.

K bodu 46 (§ 122 odst. 2)

Vzhledem ke skute¢nosti, ze kategorie ,znecisténych*
tabakovych nélepek svou povahou zapadd do kategorie
.poSkozené“ tabakové nalepky, neni potfeba tuto kategorii
vyCleriovat samostatné. Pro znecisténé tabakové nalepky se
pouzije uprava pro poskozené tabakové nalepky, zaroven
nedochazi k vécné zméné oproti stavajici pravni tpravé.

Ugast Gfedni osoby nejblize nadfizeného spravce dané& pfi
likvidaci tabdkovych nalepek se jevi jako nadbytecné
administrativni opatfeni. Z tohoto divodu se navrhuje, aby byla
likvidace tabakovych nalepek provadéna pouze povéfenym
spravcem dané. Podobné ustanoveni jiz v souCasné dobé
obsahuje § 31 odst. 3 a § 39 odst. 6 zakona €. 307/2013 Sb., o
povinném znaceni lihu, ve znéni pozdgéjSich predpisl, které
umoznuje zni¢eni kontrolnich pasek spravcem dané, aniz by
tomuto zni€eni asistovala uUfedni osoba nejblize nadfizeného
spravce dané.

47. V § 122 odst. 3 vété tieti se slova ,,za tUcasti
povéfené ufedni osoby nejblize nadfizeného
spravce dané* zrusuji.

K bodu 47 (§ 122 odst. 3)

Ugast ufedni osoby nejblize nadfizeného spravce dané pfi
likvidaci tabakovych nalepek se jevi jako nadbytecné
administrativni opatfeni. Z tohoto dlivodu se navrhuje, aby byla
likvidace tabakovych nalepek provadéna pouze povérenym
spravcem dané. Podobné ustanoveni jiz v souCasné dobé
obsahuje § 31 odst. 3 a § 39 odst. 6 zakona €. 307/2013 Sb., o
povinném znaceni lihu, ve znéni pozdéjSich predpisl, které
umozhuje zni¢eni kontrolnich pasek spravcem dané, aniz by
tomuto zni€eni asistovala uUfedni osoba nejblize nadfizeného
spravce dané.

48. 'V § 122 odst. 4 véte prvni se slova ,,Ministerstvo
financi vyda vyhlasku, kterou™ zruSuji a slova

7w

,,nhabyti u¢innosti vyhlasky* se nahrazuji slovy ,,,
kdy mohly byt tabakové vyrobky s tabakovou
nalepkou starého vzoru naposledy uvedeny do
volného daniového ob&hu®.

K bodu 48 (§ 122 odst. 4 véta prvni)

Ustanovenim se definuje posledni den, kdy je odbératel
povinen vratit nepouZité tabakové nalepky starého vzoru
povéfenému spravci dané. Tabakové nalepky starého vzoru se
vraci nejpozdéji do 30, pfip. 80 dnt ode dne, kdy by mohly byt
tabakové vyrobky opatfené témito nalepkami naposledy
uvedeny do volného danového obéhu.

Obecné plati, Ze dnem nabyti GCinnosti tabakové nalepky
nového vzoru nelze jiz tabakové vyrobky s tabakovou nalepkou
starého vzoru do volného dafiového ob&hu uvadét.

V ramci této novely zakona o spotfebnich danich vSak bylo
pfistoupeno k zavedeni pfechodného obdobi, po které Ize do
volného darfiového obéhu wuvadét tabakové vyrobky
s tabakovou nalepkou starého vzoru i po nabyti uc€innosti
tabakové nalepky nového vzoru. Délka tohoto pfechodného
obdobi se navrhuje na 6 mésicl pro tabakové vyrobky jiné nez
cigarety a 4 mésice ode dne nabyti U€innosti tabakové nalepky
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nového vzoru pro jednotkova baleni cigaret. K tomu viz body 3
a 4 pfechodnych ustanoveni.

VSechny vydané nepouzité tabakové nalepky starého vzoru by
mely byt vraceny (do 30, resp. 80 dnli ode dne, kdy mohly byt
tabakové vyrobky s tabakovou nalepkou starého vzoru
naposledy uvedeny do volného danového obéhu) a vyménény
za tabakové nalepky nového vzoru (do 30 dnli ode dne, kdy je
odbératel povéfenému spravci dané vratil). V obéhu by tak po
uplynuti zavedenych Ihit nemély byt Zadné nepouzité tabakové
nélepky starého vzoru.

49. V § 122 se na konci odstavce 4 dopliiuje véta
,»PoSkozené tabakové nalepky starého vzoru je
odbératel povinen vratit do 30 dni od uplynuti
lhiity pro vraceni nepouzitych tabakovych nalepek
starého vzoru.®.

K bodu 49 (§ 122 odst. 4 véta posledni)

Odbérateli se zakotvuje kromé povinnosti vratit nepouzité
tabakové nalepky starého vzoru také povinnost vratit
posSkozené tabakové nélepky starého vzoru. Pro poskozené
tabakové nalepky starého vzoru je stanovena lhita 30 dn0
poté, co mél odbératel povinnost vratit nepouzité tabakové
nalepky starého vzoru (30 dnU od ode dne, kdy mohly byt
tabakové vyrobky s tabakovou nalepkou starého vzoru
naposledy uvedeny do volného danového obéhu, resp. 80 dni
v pfipadé, Ze byly tabakové nalepky vyvezeny do tfeti zemée).

50. V § 122 odstavec 5 zni:

»(5) Hodnota vracenych nepouzitych tabakovych
nalepek starého vzoru se k poslednimu dni lhity podle
odstavce 4 stava preplatkem odbératele. Je-li takto
vznikly pfeplatek vratitelnym pieplatkem, pouzije jej
spravce dané na uhradu hodnoty tabakovych nalepek
nového vzoru pii jejich odbéru, pokud odbératel
nepozadal o vraceni vratitelného pireplatku.*.

K bodu 50 (§ 122 odst. 5)

Ustanoveni upravuje zapocet hodnoty tabakové nélepky
starého vzoru na hodnotu tabakové nalepky nového vzoru. O
vratitelny pfeplatek Ize pozadat kdykoli a pokud neni pozadano,
pak se pouzije na uhradu hodnoty tabakové nalepky.

Z Upravy je zfejmé, Ze spravce dané pouzije ¢astku vratitelného
preplatku pfi odbéru tabakovych nalepek, tedy ze odbératel
nemusi hradit hodnotu, ani skladat zaji$téni hodnoty.

51. 'V § 122 se za odstavec 5 vkladaji nové odstavce 6
az 8, které zn¢ji:

»(0) Povéfeny spravce dané podle odstavce 5
nepostupuje, pokud odbératel ptfi vraceni nepouzitych
tabakovych nalepek starého vzoru pozadda o vydani
tabakovych nalepek nového vzoru za tabakové nalepky
starého vzoru. Povéfeny spravce dané vyda tabakové
nalepky nového vzoru do 30 dni ode dne, kdy mu byly
tabakové nalepky vraceny. Odbératel je povinen uhradit
nejpozdé€ji pti vydani tabakovych nalepek nového vzoru
rozdil mezi cenou tabakovych nalepek vydanych a cenou
tabakovych nalepek vracenych. Pokud povéieny spravce
dan¢ vyda za tabakové nalepky starého vzoru tabakové

nalepky nového vzoru, které jsou zaroven tabakovymi
nalepkami odpovidajicimi nové sazbé dan€, vznika
odbérateli rovné€z povinnost uhradit rozdil mezi hodnotou
tabakovych nalepek vydanych a hodnotou tabakovych
nalepek vracenych dnem odbéru téchto tabdkovych
nalepek. Pro uhrazeni hodnoty tabakovych nalepek se
pouzije § 119 obdobné.

(7) Za vracené poskozené tabakové nalepky starého
vzoru, které spliuji podminky uvedené v odstavei 1 a
které byly vraceny podle odstavce 4, vrati povétreny
spravce dan¢ hodnotu tabakovych nalepek, pokud jiz
byla hodnota tabakovych nalepek uhrazena.

(8) Povéteny spravce dané tabakové nalepky starého
vzoru vracené podle odstavce 4 zni¢i. O zniceni
vracenych tabakovych nalepek sepiSe protokol.*.

Dosavadni odstavce 6 az 8 se oznacuji jako odstavce 9 az
11.

K bodu 51
K odstavci 6

(§ 122 odst. 6 az 8)

Uprava umozfiuje odbérateli pozadat pfi vraceni nepouzitych
tabakovych nalepek starého vzoru o vydani tabakovych
nalepek nového vzoru za vracené tabakové nalepky starého
vzoru. Povéreny spravce dané vyda tabakové nalepky nového
vzoru do 30 dni ode dne, kdy mu byly tabakové nalepky
vraceny. ZruSuje se moznost bezuplatné vymény nepouZzitych
tabakovych nalepek starého vzoru za tabakoveé nalepky nového
vzoru. Duvodem je snaha vyhnout se spekulativnimu
objednavani tabakovych nalepek starého vzoru, které jsou
levnéjSi, v mnozstvi, které neodpovida realné vyrobé nebo
dovozu, s cilem vymeénit je za tabakové nalepky nového vzoru,
které budou drazsi, a snizit tak naklady na jednotkové baleni.
V souladu s navrhovanou Upravou uhradi odbératel rozdil mezi
cenou tabakovych nélepek vydanych a cenou tabakovych
nalepek vracenych nejpozdéji pfi vydani tabakovych nalepek
nového vzoru.

PFfi zméné sazby spotfebni dané dochazi ke zméné hodnoty
tabakové nalepky. V takovém pfipadé je tfeba zajistit, aby i pfi
kumulaci obou zmén, tj. zméné vzoru tabakové nalepky a
zmeéné sazby spotfebni dané, byly spinény zakonem stanovené
podminky pro odbér tabakovych nalepek stanovené v § 119
zakona o spotfebnich danich. Odbératel je povinen uhradit
hodnotu tabakovych nalepek do 60 dni ode dne jejich odebrani
od povéfeného spravce dané, nebo poskytnout zajisténi
hodnoty tabakovych nalepek objednanych u povéfeného
spravce dané, pokud neni hodnota tabakovych nalepek
uhrazena jiz pfi jejich odbéru. V tomto pfipadé se bude jednat
pouze o uhrazeni rozdilu mezi hodnotou tabakové nalepky
odpovidajici staré sazbé dané a hodnotou tabakové nalepky
odpovidajici nové sazbé dané.

K odstavci 7a 8

Vrati-li odbératel nepouzitou tabakovou nalepku starého vzoru
poskozenou, vznikne mu narok na vraceni hodnoty tabakoveé
nalepky. V tomto pfipadé plati pro vraceni hodnoty tabakové
nalepky shodna pravidla jako pfi vraceni poSkozené tabakové
nalepky. Narok na vraceni hodnoty tabakové nalepky
odbérateli vznikne pouze tehdy, pokud poSkozenou tabakovou
nalepku starého vzoru vrati ve Ih(té stanovené v § 122 odst. 4
zakona o spotiebnich danich.

Ugast ufedni osoby nejblize nadfizeného spravce dané pfi
likvidaci tabdkovych nalepek starého vzoru sejevi jako
nadbyteéné administrativni opatfeni. Z tohoto dlvodu se
navrhuje, aby byla likvidace tabakovych nalepek provadéna
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pouze povéfenym spravcem dané. Podobné ustanoveni jiz v
soucasné dobé obsahuje § 31 odst. 3 a § 39 odst. 6 zakona
¢. 307/2013 Sb., o povinném znaceni lihu, ve znéni pozdéjSich
predpisu, které umozriuje zni¢eni kontrolnich pasek spravcem
dané, aniz by tomuto zni¢eni asistovala Ufedni osoba nejblize
nadfizeného spravce dané.

52. V § 122 odst. 9 vété prvni se slova ,nebo
znedisténych® zrusuji.
K bodu 52 (§ 122 odst. 9 véta prvni)

Vzhledem ke skuteCnosti, ze kategorie ,znecisténych*
tabakovych nadlepek svou povahou zapada do kategorie
.poSkozené“ tabakové nalepky, neni potfeba tuto kategorii
vycClefiovat samostatné. Pro znecisténé tabakové nalepky se
pouZije Uprava pro poskozené tabdkové nalepky, zaroven
nedochazi k vécné zméné oproti stavajici pravni upravé.

53. 'V § 122 se odstavec 11 zrusuje.
K bodu 53 (§ 122 odst. 11)

Z dlvodu nadbyte¢nosti se zruSuje odstavec 9, nebot
z pfedchozich ustanoveni § 122 zakona o spotfebnich danich
je zfejmé, v jakych pfipadech se nahrada poskytuje.

54. 'V § 122a odst. 2 se slova ,neznaceny tabakovy
vyrobek™ nahrazuji slovy ,tabakovy vyrobek
znafeny nespravnym zpusobem-.

K bodu 54 (§ 122a odst. 2)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobk(l tabakovymi nalepkami, tj. k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaceny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zpusobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

V daném pfipadé se jedna o jednotkové baleni cigaret ur€ené k
pfimé spotfebé s tabakovou nalepkou odpovidajici sazbé dané
bezprostfedné predchazejici nové sazbé, pro které je stanoven
doprodej do konkrétniho data. V pfipadé dodrzeni podminek
stanovenych v § 122a zakona o spotfebnich danich se nebude
na takovy vyrobek (s tabakovou nalepkou se starou sazbou
dané) pohlizet jako na tabakovy vyrobek znaeny nespravnym
zpusobem. V konkrétnim pfipadé to znamend, Ze odbératel,
ktery vyrobil, dovezl nebo dopravil z jiného ¢Elenského statu
jednotkové baleni cigaret uréené k pfimé spotfebé s tabakovou
nalepkou odpovidajici sazbé dané bezprostfedné predchazejici
nové sazbé dané, mlze tato baleni skladovat za stanovenych
podminek do posledniho dne c&tvrtého kalendarniho mésice
nasledujiciho po mésici, v némz nabyla G¢innosti nova sazba
dané, aniz by tento tabakovy vyrobek byl povaZovan za
znaceny nespravnym zpusobem.

55. § 129 zni:

»$ 129
Ministerstvo financi stanovi vyhlaskou

a) rozméry, nalezitosti, vzor a vyobrazeni tabakovych
nalepek a zptsob jejich umisténi na jednotkovém
baleni,

b) podrobnosti ke zplsobu objednavani tabakovych
nalepek a formuléf objednavky tabakovych nalepek,

¢) podrobnosti ke zptisobu odbéru tabakovych nalepek,

d) zplGsob vedeni evidence tabdkovych nalepek a
formulat pro jeji vedeni,

e) zpusob oznameni vysledku inventury tabakovych
nalepek a formulaf tohoto oznameni,

f) zplsob vraceni nepouzitych nebo poskozenych
tabakovych nalepek,

g) postup pii zpracovani navrhu cen pro konecného
spotiebitele u cigaret a pii zménach téchto cen.®.

K bodu 55 (§ 129)

V navaznosti na revizi ustanoveni, kterd maji byt vyhlaSkou
provedena, dochazi k jejich upfesnéni. Zaroven se z dlvodu
nadbyte€nosti a neaktualnosti vypousti ustanoveni upravujici
vzory opravnéni Ufedni osoby povéfeného spravce dané z §
131 zakona o spotfebnich danich. Tato opravnéni budou
vypusténa i ze stavajici vyhlasky o pouzivani tabakovych
nalepek pfi znaceni tabakovych vyrobkl (zruseni § 3 a § 4 a
navazujicich pfiloh €. 1 a 2 této vyhlasky). Povéfeny spravce
dané jiz dnes vyuZiva opravnéni vyplyvajici ze zakona C&.
17/2012 Sb., o Celni spravé Ceské republiky, ve znéni
pozdéjsich predpis(.

Vzhledem ke skuteCnosti, ze zakon o spotfebnich danich
v souCasné dobé neobsahuje jiz dfive zruSena ustanoveni §
129 a 130, navrhuje se presunout stavajici § 131 zakona
o spotfebnich danich na misto zruSeného § 129 tohoto zakona.
V pismenu a) se upfesnhuje, Zze vyhlaSka ma stanovit nejenom
vzor a rozméry, ale i nalezitosti a vyobrazeni tabakové nalepky.
S ohledem na skute€nost, ze vzorem se v oblasti tabakovych
nalepek rozumi zakladni potisk tabakové nélepky (rastr a
hlubotisk), zavadi se pojem vyobrazeni pro findlni vzhled
tabakové nalepky, ktery obsahuje nejenom vzor, ale i
nalezitosti. Toto vyobrazeni bude uvedeno v pfiloze vyhlasky
obdobné, jako je tomu v pfipad& vyhlasek, kterymi Ceska
narodni banka uvadi jednotlivé mince do obé&hu.

56. 'V casti treti se za § 129 vklada nova hlava VI,
ktera véetné nadpisu zni:

,,Hlava VI
DAN ZE ZAHRIVANYCH TABAKOVYCH
VYROBKU

§ 130

Zahtivany tabakovy vyrobek

(1) Zahtivanym tabakovym vyrobkem se pro ucely
dan¢ ze =zahfivanych tabakovych vyrobkli rozumi
tabakovy vyrobek, ktery

a) obsahuje tabak,
b) jeuréen k uzivani, které nezahrnuje

L. postupné spalovani tabaku,
2. uzivani nosem,
3. zvykani, a

¢) neni pfedmétem dané z tabakovych vyrobkda.

(2) Na zahtfivany tabdkovy vyrobek se pouziji
obdobn¢ ustanoveni o tabakovych vyrobcich, které jsou
predmétem dané z tabakovych vyrobkd.
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(3) Na zahtivany tabakovy vyrobek se hledi jako na
vybrany vyrobek.

§ 130a
Pfedmét dané ze zahiivanych tabakovych vyrobku

Predmétem dané¢ ze zahiivanych tabakovych
vyrobkd je tabak obsazeny v zahiivaném tabakovém
vyrobku.

§ 130b

Z:aklad dané ze zahfivanych tabakovych vyrobku

(1) Zakladem dané ze zahtivanych tabakovych
vyrobkd je mnozstvi tabaku obsazené¢ho v zahfivanych
tabakovych vyrobcich v jednotkovém baleni uréeném pro
pfimou spotfebu vyjadiené v gramech zaokrouhlené na 1
desetinné misto.

(2) Pro stanoveni mnozstvi tabaku podle odstavce 1
je rozhodujici hmotnost tabaku v okamziku vzniku
povinnosti dan pfiznat a zaplatit.

§ 130¢

Sazba a vypocet dané ze zah¥ivanych tabakovych
vyrobku

(1) Sazba dané ze zahiivanych tabakovych vyrobki
se stanovi ve vysi 2,236 K¢/g.

(2) Dan ze zahtivanych tabakovych vyrobkil se
vypoéte jako soucin zakladu dané a sazby dané
ze zahtivanych tabakovych vyrobkda.

§ 130d

Jednotkové baleni zahtivanych tabakovych vyrobkii

(1) Uzaviené jednotkové baleni zahtivanych
tabdkovych vyrobki musi obsahovat nejméné 5 kust
zahtivanych tabadkovych vyrobki s vyjimkou uzavienych
jednotkovych baleni zahiivanych tabakovych vyrobki
osvobozenych od dané ze zahfivanych tabakovych
vyrobkd.

(2) Na jednotkovém baleni zahiivanych tabakovych
vyrobkid musi byt uveden udaj o mnozstvi

a) zahfivanych tabakovych vyrobkl vyjadfené v
kusech a

b) tabdku obsazeného v zahfivanych tabakovych
vyrobcich vyjadiené v gramech zaokrouhlené na 1
desetinné misto.

§ 130e

Doprava zahfivanych tabakovych vyrobku

Na dopravu zahfivanych tabakovych vyrobkid se
ustanoveni o dopravé vybranych vyrobkll pouziji
pfiméfene.

§ 130f

Zv1astni ustanoveni o tabakovych vyrobcich
znacenych nespravnym zpilisobem

Za tabdkovy vyrobek znaCeny nespravnym
zpusobem se nepovazuje rovnéz zahiivany tabakovy
vyrobek, ktery je znacen tabakovou nalepkou
odpovidajici staré sazbé dané a ktery byl v dob¢ jeho
uvedeni do volného danového obéhu znacen v souladu
s timto zakonem a provadécim pravnim predpisem.

§ 130g

Mnozstvi zahFivanych tabakovych vyrobki pro
osobni spotiebu

Za mnozstvi zahfivanych tabdkovych vyrobkd pro
osobni spotfebu se povazuje takové mnozstvi
zahtivanych tabakovych vyrobkt, které obsahuji tabak v
mnozstvi neptesahujicim 250 g.*.

Dosavadni hlava VI se oznacuje jako hlava VII.
K bodu 56 (hlava V1)

K § 130 (zahfivany tabakovy vyrobek)

K odstavci 1

Zahfivanym tabakovym vyrobkem se pro uc€ely dané ze
zahfivanych tabakovych vyrobk( rozumi vyrobek napf. ve
formé tyCinky nebo kapsle naplnény specidlné upravenym
tabakem. Zahfivanym tabakovym vyrobkem je tedy vyrobek
obsahujici tabak, pfi jehoz uzivani nedochazi ke spalovani
tabaku (klasickému hofeni), tedy procesu charakteristickému
pro koureni. Sou¢asné tento vyrobek musi splfiovat podminky,
Ze se neuziva nosem, neni ur€en ke 2vykani a neni pfedmétem
dané ztabakovych vyrobkd. Pfi uzivani tohoto nového
tabakoveého vyrobku dochéazi pouze k jeho zahfivani.

V sou€asné dobé& je na trhu dostupna verze zahfivaného
tabakového vyrobku, kdy k zahfivani dochazi ve zvlastnim
externim elektronickém obsluzném zafizeni. Vzhledem k tomu,
Ze neustale probiha intenzivni vyvoj a vyzkum téchto novych
tabakovych vyrobku, je mozné ocekavat, ze se na trhu objevi i
dal8i alternativy.

K odstavci 2

Vzhledem k povaze zahfivanych tabakovych vyrobku, které Ize
oznadit za alternativu k cigaretdam, nebyl shledan pozadavek na
odliSny systém pfi spravé dané ze zahfivanych tabakovych
vyrobkd, na odliSny zpldsob nakladani se zahfivanymi
tabakovymi vyrobky nebo zplsob jejich znaceni a prodeje
oproti tabakovym vyrobkim, které jsou predmétem zakona
o spotfebnich danich. Z tohoto dlGvodu je stanoveno, Ze na
zahfivany tabakovy vyrobek se pouziji obdobné ustanoveni o
tabakovych vyrobcich, které jsou predmétem dané
z tabakovych vyrobkd, tj. v piném rozsahu.
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Z dlivodu moznych nejasnosti je tfeba upozornit, Ze na
zahfivané tabakové vyrobky se pouziji pouze ustanoveni o
tabakovych vyrobcich, tedy nikoliv ustanoveni, ktera upravu;ji
pouze cigarety nebo ostatni tabakové komodity. Tyto upravy
jsou specialni, a tedy se na zahfivané tabakové vyrobky
nevztahuiji.

K odstavci 3

Zakon o spotifebnich danich upravuje podminky zdanovani
vybranych vyrobk(. Za vybrané vyrobky lze povaZovat pouze
zbozi, které je vyslovné uvedeno ve smérnici o spotfebnich
danich. Spotfebni dani v§ak muze podléhat i jiné zboZzi, které
vSak jiz nemlze byt oznaceno za vybrany vyrobek. Vzhledem
ke skute¢nosti, Ze obecna Uprava ve smérnici o spotfebni dani
z tabakovych vyrobki nedopada na zahfivané tabakové
vyrobky (na zakladé rozborl odborného pracovisté
Generalniho feditelstvi cel nelze zahfivané tabakové vyrobky
zafadit do stavajicich kategorii tabakovych vyrobk(), neaplikuji
se na né pravidla stanovena ve smérnici o spotfebnich danich
a tyto vyrobky nelze oznacit za vybrané vyrobky.

Jak bylo jiz vySe uvedeno, vzhledem k povaze zahfivanych
tabakovych vyrobk(l nebyl shledan pozadavek na odlisny
systém tykajici se spravy dané, znaceni vyrobk( a jejich
prodeje nebo dopravy. Aby bylo mozné stavajici pravni upravu
vybranych vyrobk( vyuzit i v pfipadé zahfivanych tabakovych
vyrobkU, zavadi se v odstavci 3 pravni fikce, na zakladé které
se na zahfivany tabakovy vyrobek hledi jako na vybrany
vyrobek. Pokud se tedy v zakoné o spotfebnich danich uvadi
odkaz na vybrané vyrobky, bude se tato uprava vztahovat i na
zahfivané tabakové vyrobky.

K § 130a (pfredmét dané ze zahfivanych tabakovych
vyrobkii)

Pfedmétem dané ze zahfivanych tabakovych vyrobku je tabak
obsazeny v zahfivaném tabdkovém vyrobku.

K § 130b (zaklad dané ze zahfivanych tabakovych vyrobkii)

Zakladem dané =ze zahfivanych tabakovych vyrobk( je
mnozstvi tabaku obsazeného v zahfivanych tabakovych
vyrobcich vyjadfené v gramech. Vzhledem ke skutecnosti, ze
zaklad dané je stanoven podle hmotnosti, ktera by se mohla
v pribéhu ¢asu ménit, pfebira se v odstavci 2 ustanoveni § 104
odst. 2 zakona o spotfebnich danich, které stanovuje, Ze
rozhodujici je hmotnost zahfivaného tabdkového vyrobku,
kterou mél v okamziku, kdy vznikla povinnost pfiznat a zaplatit
dan (standardné uvedenim do volného danového obéhu).

S ohledem na velmi nizkou hmotnost tabaku obsazeného
v jednom kusu zahfivaného tabakového vyrobku se stanovuje
zaklad dané jako hmotnost tabaku obsazeného ve vSech
jednotlivych kusech (tyCinkach, kapslich, pfipadné jinych
formach) zahfivanych tabakovych vyrobkl obsazenych v
jednotkovém baleni uréeném k pfimé spotfeb& konecnym
spotiebitelem. Souasné se zavadi povinnost stanovit zaklad
dané v gramech s pfesnosti na jedno desetinné misto.

K § 130c (sazba a vypocet dané ze zahfivanych tabakovych
vyrobkii)

Sazba dané je stanovena sohledem na vysi sazby dané
ztabaku ke koufeni. VySe sazby dané byla navrzena
s pfihlédnutim ke specificnosti zahfivaného tabakového
vyrobku, ktery je uzivan jako substitut tradic¢nich tabakovych
vyrobkl. Vypocéet dané ze zahfivanych tabakovych vyrobkd
stanoveny v odstavci dva je stanoven jako soucin zakladu dané
a sazby dané, coz odpovida vypoctu dané v pfipadé tabaku ke
koufeni.

K § 130d (jednotkové baleni zahtivanych tabakovych
vyrobkti)

V odstavci 1 se stanovuje minimalni mnozstvi zahfivanych
tabakovych vyrobk( v jednotkovém baleni uréeném k piimé
spotfebé na 5 kusu.

V odstavci 2 se zavadi povinnost uvadét na jednotkové baleni
zahfivanych tabakovych vyrobkd, tj. na obal (napf. krabi¢ku)
pocet kusli zahfivanych tabakovych vyrobkG a celkovou
hmotnost tabaku obsazeného v =zahfivanych tabakovych
vyrobcich v tomto jednotkovém baleni.

Vsouladu s § 130b odstavcem 3 se mnozstvi tabaku
obsazeného v zahfivanych tabakovych vyrobcich stanovi
v gramech s pfesnosti na jedno desetinné misto v souladu
s matematickymi principy zaokrouhleni (do 0,04 dold, od 0,05
nahoru).

K § 130e (doprava zahtivanych tabakovych vyrobkti)

Na zakladé pravni fikce stanovené v nové navrhovaném
ustanoveni § 130 odst. 3 zakona o spotfebnich danich se na
zahfivany tabakovy vyrobek hledi jako na vybrany vyrobek. Pro
dopravu zahtivanych tabakovych vyrobk(l je v$ak nutné
nastavit volnéj$i pravidla a nepouzit ustanoveni, ktera upravuji
dopravu vybranych vyrobk(, v plném rozsahu. Dlvodem je
nemoznost aplikovat néktera ustanoveni ve vztahu k dopravé
mezi ¢lenskymi staty v ramci EMCS (Excise Movement Control
System). Ztohoto divodu se v § 130e zavadi specialni
pravidlo, dle kterého se na dopravu zahfivanych tabakovych
vyrobkU ustanoveni o dopravé vybranych vyrobkl pouziji pouze
pfiméfeng, a to v rozsahu, v jakém je |Ize na neharmonizovany
vyrobek podléhajici spotfebni dani pouzit.

K § 130f (zvlastni ustanoveni o tabakovych vyrobcich
znacéenych nespravnym zptsobem)

Obdobné jako v pfipadé doutniku, cigarillos nebo tabaku ke
koufeni v § 114a odst. 3 zakona o spotfebnich danich se
stanovuje také pro zahfivané tabakové vyrobky pravidlo, dle
kterého zahfivany tabakovy vyrobek znaceny tabakovou
nalepkou odpovidajici staré sazbé dané uvedeny do volného
danového obé&hu v dobé ucinnosti této ,staré” sazby dané, tj.
do dne nabyti ucinnosti nové sazby dané, tedy v souladu
se zakonem o spotfebnich danich a vyhlaskou o tabakovych
nalepkach se nepovazuje za tabakovy vyrobek znageny
nespravnym zplsobem.

K § 130g (mnozstvi zahfivanych tabakovych vyrobktl pro
osobni spotiebu)

Obdobné jako v pfipadé vybranych vyrobkid je stanoveno
mnozstvi zahfivaného tabakového vyrobku pro osobni
spotfebu. V navaznosti na hmotnost tabaku obsazeného
v téchto vyrobcich se stanovuje mnozstvi pro osobni spotfebu
na 250 g tabaku obsazeného v zahfivanych tabakovych
vyrobcich.

57. § 131 se zruSuje.
K bodu 57 (§ 131)

Ke zruSeni § 131 zakona o spotfebnich danich dochazi
zdlvodu presunuti jeho obsahu do § 129 zakona o
spotfebnich danich.

58. V § 134b odstavec 1 zni:

»(1) Pfedmétem znaCkovani a barveni jsou
mineralni oleje uvedené pod kody nomenklatury 2710 19
25,2710 19 29,2710 1943 az 2710 19 48, 2710 20 11 az
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2710 20 19 a mineralni oleje uvedené pod kodem
nomenklatury 2710 20 90, pokud z nich podle metody
stanovené CSN ISO 3405 pii teploté 210 °C predestiluje
méné nez 90 % objemu téchto mineralnich oleji veetné
ztrat a pii teploté¢ 250 °C alespont 65 % objemu téchto
mineralnich oleju veetné ztrat.”.

K bodu 58 (§ 134b odst. 1)

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich oleju se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych ¢&astech
zakona (dan z mineralnich oleji, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejli, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kodl nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

59. V § 134m odst. 1 pism. a) se ¢islo ,,2707 10 10
nahrazuje slovy ,,2707 10, pokud jsou urceny pro
pohon motorti, pro vyrobu tepla nebo pro vyrobu
smesi uvedenych v § 45 odst. 2°.

K bodu 59 (§ 134m odst. 1 pism. a))

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich oleji se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych ¢&astech
zdkona (dan z minerdinich olejt, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejli, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kodd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

60. V § 134m odst. 1 pism. d) iivodni ¢asti ustanoveni
se text ,,, 2710 19 55, 2710 19 61, 2710 19 63,
2710 19 65 a 2710 19 69 nahrazuje textem ,,az
27101968 a2710 20 31 az 2710 20 39*.

K bodu 60
ustanoveni)

(§ 134m odst. 1 pism. d) avodni ¢ast

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich oleji se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych ¢&astech
zdkona (dann z minerdlnich olejt, znackovani a barveni
vybranych mineralnich oleji, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kodd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

61. V § 134m odst. 1 pism. e) ivodni ¢asti ustanoveni
se text ,,a 2710 19 99 nahrazuje textem ,,, 2710 19
99 a tyto oleje ve smési s bionaftou uvedené pod
kédem nomenklatury 2710 20 90

K bodu 61
ustanoveni)

(§ 134m odst. 1 pism. e) avodni ¢ast

Vzhledem k provazanosti pfedmétu dané z mineralnich oleju se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych c&astech
zdkona (dann z minerdinich olejt, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejl, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kéd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

62. V § 134m odst. 1 pism. f) se text ,,2901 10 10,
2901 29 20 a 2901 29 80 nahrazuje textem ,,2901
10, pokud jsou urceny pro pohon motorl, pro
vyrobu tepla nebo pro vyrobu smési uvedenych v
§ 45 odst. 2, a kddem nomenklatury 2901 29,

K bodu 62 (§ 134m odst. 1 pism. f))

Vzhledem k provazanosti prfedmétu dané z mineralnich oleju se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych d¢astech
zakona (dan z mineralnich oleju, znackovani a barveni
vybranych mineralnich olejl, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleju a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

63. V § 134w odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni se za
¢islo ,,2710 19 99 vkladaji slova ,,a tento olej ve
smési s bionaftou uvedeny pod kodem
nomenklatury 2710 20 90“.

K bodu 63 (§ 134w odst. 1 uvodni ¢ast ustanoveni)

Vzhledem k provazanosti predmétu dané z mineralnich oleju se
smérnici Rady 2003/96/ES je nutné v dotéenych ¢&astech
zakona (dan z mineralnich oleju, znackovani a barveni
vybranych mineralnich oleji, znackovani nékterych dalSich
mineralnich oleji a sledovani nakladani se zvlastnimi
mineralnimi oleji) promitnout aktualizaci kédd nomenklatury
uvedenou v provadécim rozhodnuti 2018/552.

64. 'V casti devaté se na konci nadpisu hlavy IV
dopliuji slova ,,A DANE ZE ZAHRIVANYCH
TABAKOVYCH VYROBKU*.

K bodu 64 (¢ast devata nadpis hlavy IV)

V navaznosti na zavedeni zahfivanych tabakovych vyrobku
jako nové komodity, ktera podléha spotfebni dani, je tfeba
stanovit pravidla pro ukladani prestupk( na useku spravy dané
ze zahfivanych tabakovych vyrobkud. Podle nové navrhovaného
§ 130 odst. 2 zakona o spotfebnich danich se na zahfivané
tabakové vyrobky pouziji ustanoveni o tabakovych vyrobcich.
Pokud se tedy v zakoné o spotfebnich danich uvadi odkaz
na vybrané vyrobky, bude se tato Uprava vztahovat i na
zahfivané tabakové vyrobky. Toto pravidlo se tedy vztahuje i na
oblast spravniho ftrestani a vymezeni skutkovych podstat
prestupkl, které se dle stavajici pravni Upravy vztahuji na
tabakové vyrobky. K tomu vice viz davodova zprava k § 130
odst. 2 zakona o spotfebnich danich. Navrhovana zména se
tak tyka pouze nadpisu hlavy IV, kde se uziva oznaceni
samotné dané pro tabakové vyrobky, kterou nelze zaménovat
s dani ze zahfivanych tabakovych vyrobkd. Aby bylo mozné
prestupky uvedené v hlavé IV pouzit i v oblasti zahfivanych
tabakovych vyrobk(, doplfiuje se do nadpisu této hlavy, Zze se
vztahuje i na dan z této komodity.

65. 'V § 135m odst. 1 pism. a) se slovo ,,nebo* zrusuje.
K bodu 65 (§ 135m odst. 1 pism. a)

K vypusténi slova ,nebo“ na konci pismene a) dochazi
z divodu vloZeni nového pismene c).
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66. 'V § 135m se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje
slovem ,,, nebo* a dopliuje se pismeno c), které
zni:

»C) jednotkové baleni zahtivanych tabakovych vyrobkd,
na kterém nejsou uvedeny zakonem stanovené
udaje.”.

K bodu 66 (§ 135m odst. 1)

Dochazi k doplnéni nové skutkové podstaty prestupku pro
odbératele tabakovych nalepek v navaznosti na novou
povinnost upravenou v § 130d odst. 2 zakona o spotfebnich
danich uvadét na jednotkovém baleni zahfivanych tabakovych
vyrobkd pocet kusll zahfivanych tabakovych vyrobkd v daném
baleni a mnozstvi tabaku obsazeného v zahfivanych
tabakovych vyrobcich vyjadfeni v gramech zaokrouhlené na
jedno desetinné misto.

67. 'V § 135m se na konci textu odstavce 2 doplniuji
slova ,,s vyjimkou prodeje doutnikil a cigarillos
kone¢nému spotiebiteli.

K bodu 67 (§ 135m odst. 2)

Cilem navrhované zmeény je upfesnit skutkovou podstatu
pfestupku tak, aby bylo postaveno najisto, Ze pokud osoba
proda doutniky nebo cigarillos kone€nému spotfebiteli v rdmci
kusového prodeje, nejedna se o prestupek. Moznost kusového
prodeje téchto tabakovych vyrobku je upravena v § 107 odst. 6
zakona o spotfebnich danich.

68. V § 135p odst. 1 se slova ,tabakovymi vyrobky,
které nejsou znaceny platnou tabakovou nalepkou

nahrazuji  slovy ,neznaCenymi tabdkovymi
vyrobky*.
K bodu 68 (§ 135p odst. 1)

Vzhledem ke zménam cinénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobkd tabadkovymi nalepkami, t. k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaCeny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zpusobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

U fyzické osoby se za pfestupek povazuje pouze neopravnéné
drzeni &i nakladani s neznacenymi tabakovymi vyrobky (takové
tabakové vyrobky jsou snadno rozeznatelné).

69. V § 135p odstavec 2 zni:

»(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti pfestupku tim, ze na danovém uzemi Ceské
republiky umozni skladovani nebo prode;j

a) neznacenych tabdkovych vyrobki, nebo
b) tabakovych vyrobki znacenych
zpisobem. .

K bodu 69 (§ 135p odst. 2)

S ohledem na zmény v oblasti znaceni tabakovych vyrobk
tabakovymi nalepkami (vytvofeni dvou samostatnych kategorii,
a to neznaceny tabakovy vyrobek a tabakovy vyrobek znaceny
nespravnym zplsobem) se rozSifuje prestupek proti nakladani
s tabakovymi vyrobky o dal8i skutkovou podstatu.

nespravnym

Prestupku podle § 135p odst. 2 zakona o spotfebnich danich
se mize dopustit pravnickd nebo podnikajici fyzicka osoba,
ktera umozni skladovani nebo prodej neznacenych tabakovych
vyrobkl nebo tabakovych vyrobkl znacenych nespravnym
zpusobem. Jedna se zejména o velkoobchod nebo
maloobchod, kde se prodavaji tabakové vyrobky. Podle § 135
odst. 2 zdkona o spotiebnich danich se tedy pfestupku dopusti
osoba, ktera naklada s neznacenymi tabakovymi vyrobky nebo
tabakovymi vyrobky znacenymi nespravnym zplsobem. Od
této skutkové podstaty je tfeba rozliSovat skutkovou podstatu
dle § 135q zakona o spotfebnich danich, ktera se vztahuje
k samotnému procesu znaceni tabakovych vyrobkd, a tedy
dopada na odbératele tabakovych nalepek.

Dle § 135p odst. 2 pism. a) zakona o spotfebnich danich se
prestupku dopusti vySe uvedend osoba, pokud na dafovém
Uzemi Ceské republiky umozni skladovani nebo prodej
neznacenych tabakovych vyrobk(. Tato skutkova podstata
dopada zejména na ty pfipady, kdy pravnicka nebo podnikajici
fyzicka osoba naklada s tabakovymi vyrobky, na kterych neni
nalepena tabakova nalepka vlbec nebo je na nich nalepena
pouze Cast tabakové nalepky, ktera neodpovida ani definici
poskozené tabakové nalepky (definice posSkozené nalepky je
uvedena v § 122 odst. 1 zakona o spotfebnich danich), nebo
naklada s tabakovymi vyrobky znalenymi jinou nez &eskou
tabakovou nélepkou, pfipadné jejim falzifikatem, nebo natolik
znecisténou tabakovou nalepkou, Ze nelze rozpoznat jeji
nalezitosti (k tomu viz divodova zprava k § 114a zakona o
spotfebnich danich).

Skutkova podstata prestupku dle § 135p odst. 2 pism. b)
zakona o spotfebnich danich dopada na pfipady, kdy pravnicka
nebo podnikajici fyzicka osoba umozni skladovani nebo prodej
tabakovych vyrobkl zna¢enych nespravnym zplsobem. Jedna
se 0 pfipady, kdy tato osoba umozni skladovani nebo prodej
tabakovych vyrobkl znaéenych jinym zpusobem, nez stanovi
zakon o spotfebnich danich a vyhlaSka o tabakovych
nalepkach, tabakovou nalepkou, jejiz nalezitosti stanovené
vyhlaskou o tabakovych nalepkach neodpovidaji jednotkovému
baleni, tabakovou nalepkou, ktera je uréena pro jiny tabakovy
vyrobek nebo tabakovou nalepkou poskozenou, jejiz nalezitosti
stanovené vyhlaskou o tabakovych nélepkach jsou dcitelné.
K vymezeni tabakového vyrobku znaceného nespravnym
zplsobem vice viz dlvodova zprava k§ 114a zakona o
spotfebnich danich.

Za spachani prestupku Ize wulozit pokutu, jejiz vySe je
odstupriovana vzhledem k zavaznosti protipravniho jednani a
Skodlivych nasledkd takového jednani. Ztéchto duavodu se
rovnéz ponechava dolni hranice sazby pokuty v pfipadé, kdy
se jedna o neznaCené tabakové vyrobky dle nové
navrhovaného § 114a odst. 1 zakona o spotfebnich danich,
jako nejnizSi mozna vyméra pfi ukladani spravniho trestu.

Za spachani prestupku se dle § 135zf zakona o spotfebnich
danich ulozi rovnéz spravni trest propadnuti neznacenych
tabakovych vyrobkd nebo tabakovych vyrobk( znagenych
nespravnym zpusobem, pfipadné se rozhodne o jejich zabrani
dle § 135zg zakona o spotfebnich danich.

Pokud pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba umozni
skladovani nebo prodej neznacenych tabakovych vyrobkd,
bude ji rovnéz vyméfena odpovidajici dan =z tabakovych
vyrobku.

70. 'V § 135p odst. 3 se za slovo ,,lze* vkladaji slova
,fyzické osobé&®.

K bodu 70 (§ 135p odst. 3)

S ohledem na koncepci pravni Upravy pfestupkd v zakoné o
spotfebnich danich se upfesiiuje, Ze ulozit pokutu podle
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odstavce 3 lze pouze fyzické osobé&. Navrhovanou zménou
nedochazi k vécnému zasahu do daného ustanoveni.

71. 'V § 135p odstavec 4 zni:

»(4) Za prestupek lze pravnické nebo podnikajici
fyzické osobé¢ ulozit pokutu

a) do 10 000 000 K¢, jde-li o ptestupek podle odstavce
2 pism. b), nebo

b) od 50 000 K¢ do 10 000 000 K¢, jde-li o piestupek
podle odstavce 2 pism. a).*.

K bodu 71 (§ 135p odst. 4)

U neznacenych tabakovych vyrobkl (prestupek podle § 135p
odst. 2 pism. a) zakona o spotfebnich danich) zlstava
zachovana dosud nastavena dolni hranice pokuty ve vysi
50 000 Ké&. U tabakovych vyrobkd znacenych nespravnym
zplsobem (pfestupek podle § 135p odst. 2 pism. b) zakona o
spotfebnich danich) bude dolni hranice zruSena. V obou
pfipadech bude mozZné ulozit pokutu az do vySe 10 000 000
K¢&. U neznaceného tabakového vyrobku bude navic vymérena
odpovidajici vySe spotfebni dané.

72.  § 135q v€etné nadpisu zni:
»$ 135q

Prestupky proti znaceni tabakovymi nalepkami

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se
dopusti prestupku tim, Ze tabakové vyrobky znaci
tabdkovymi nalepkami na dafovém tzemi Ceské
republiky mimo danovy sklad.

(2) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
dopusti prestupku tim, ze do volného datiového ob&hu
uvede tabakové vyrobky, které musi byt znaceny,

a) neznacengé,

b) znacené nespravnym zpisobem,

¢) znacené tabakovou nalepkou starého vzoru poté,
kdy mohly byt tabakové vyrobky s tabakovou
nalepkou staré¢ho vzoru do volného danového obéhu
uvedeny naposledy.

(3) Za prestupek l1ze ulozit pokutu

a) do 10000 000 K¢, jde-li o piestupek podle odstavce
2 pism. ¢),

b) do 50 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce
1 nebo odstavce 2 pism. b), nebo

c) od 50 000 K¢ do 50 000 000 K¢, jde-li o ptestupek
podle odstavce 2 pism. a).*.

K bodu 72 (§ 135q)

S ohledem na zmény v oblasti znaceni tabakovych vyrobku
tabakovymi nalepkami (vytvofeni dvou samostatnych kategorii,
a to neznaceny tabakovy vyrobek a tabakovy vyrobek znaceny
nespravnym zplsobem) se rozsifuje pfestupek proti znaceni
tabakovymi nalepkami o dalSi skutkové podstaty.

Prestupku podle § 135q zakona o spotifebnich danich se muze
dopustit pouze pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba, ktera
znaci tabakové vyrobky, tedy odbératel tabakovych nalepek.

Ten je osobou, ktera znafené tabakové vyrobky uvadi do
volného dariového obé&hu.

Prestupku podle § 135q odstavce 1 zakona o spotfebnich
danich se dopusti pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba,
pokud tabakové vyrobky znali tabakovymi nalepkami na
dariovém tuzemi Ceské republiky mimo dariovy sklad. Jedna se
o poruseni povinnosti stanovené nové v § 114 odst. 4 zakona o
spotfebnich danich, resp. v § 116 odst. 3 stavajiciho znéni
zakona o spotfebnich danich.

Dle § 135q odst. 2 pism. a) zdkona o spotfebnich danich se
prestupku dopusti vySe uvedena osoba, pokud neznaci
tabakové vyrobky, které musi byt znaleny, tabakovymi
nalepkami. Tato skutkova podstata dopada zejména na ty
pfipady, kdy pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba
tabakové vyrobky tabakovou nalepkou neznadéi, znadi je jinou
nez Ceskou tabakovou nalepkou, pfipadné jejim falzifikatem,
nebo natolik znedisténou tabakovou nalepkou, Ze nelze
rozpoznat jeji nalezitosti (k tomu viz divodova zprava k § 114a
zakona o spotfebnich danich). Pfestupku se vSak nedopusti ta
osoba, ktera neznaci tabakové vyrobky tabakovymi nalepkami
v souladu se zakonem o spotfebnich danich, resp. u kterych
neni zakonem o spotfebnich danich stanovena povinnost
tabakové vyrobky znacit tabakovou nalepkou, tedy napfiklad
v pfipadé tabakovych vyrobkd uréenych pro vyvoz nebo pro
dopravu v rezimu podminéného osvobozeni od dané do jiného
¢lenskeého statu dle § 114 odst. 6 zadkona o spotfebnich danich.

Prestupku podle § 135q odst. 2 pism. b) zakona o spotfebnich
danich se dopusti pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba
tim, Ze znacdi tabakové vyrobky nespravnym zplsobem. Jedna
se 0 pripady, kdy jsou tabakové vyrobky znaceny jinym
zplsobem, nez stanovi zakon o spotfebnich danich a vyhlaska
o tabakovych nalepkach, tabdkovou nélepkou, jejiz naleZitosti
stanovené vyhlaskou o tabakovych nélepkach neodpovidaji
jednotkovému baleni, tabakovou nalepkou, ktera je uréena pro
jiny tabakovy vyrobek nebo tabakovou nalepkou poskozenou,
jejiz nalezitosti stanovené vyhlaskou o tabakovych nalepkach
jsou Citelné. Kvymezeni tabakového vyrobku znaceného
nespravnym zplsobem vice viz divodova zprava k § 114a
zakona o spotfebnich danich.

Dle § 135q odst. 2 pism. c) zakona o spotfebnich danich se
prestupku dopusti pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba
tim, Ze znaci tabakové vyrobky tabdkovou nalepkou starého
vzoru poté, kdy mohly byt tabakové vyrobky s tabakovou
nalepkou starého vzoru naposledy uvedeny do volného
danového obéhu.

Za spachani prestupku lze ulozit pokutu, jejiz vyse je
odstupnovana vzhledem k zavaznosti protipravniho jednani a
Skodlivych nasledkd takového jednani. Ztéchto divodi se
rovnéz ponechava dolni hranice sazby pokuty v pfipad&, kdy
se jednda o neznalené tabakové vyrobky dle nové
navrhovaného § 114a odst. 1 zadkona o spotifebnich danich,

Za spachani prestupku se dle § 135zf zakona o spotfebnich
danich ulozi rovnéz spravni trest propadnuti neznacenych
tabakovych vyrobkd nebo tabakovych vyrobkd znacenych
nespravnym zplsobem, pfipadné se rozhodne o jejich zabrani
dle § 135zg zakona o spotfebnich danich. To v8ak neplati
v pfipadé spéchani prestupku podle § 135q odst. 1 pism. c)
zakona o spotfebnich danich, nebot se nejednd o tabakovy
vyrobek neznaceny ani tabakovy vyrobek znaceny nespravnym
zplsobem.

V navaznosti na typ poruSeni zakonem stanovené povinnosti
Ize rovnéz vymeéfit, resp. doméfit dan odpovidajici spravné vysi
spotfebni dané.
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73.  § 135r se vCetné nadpisu zrusuje.
K bodu 73 (§ 135r)

Ustanoveni § 135r zakona o spotfebnich danich se zruSuje
v nhavaznosti na zmény provedené v oblasti znaceni
tabakovych vyrobkl tabakovou nalepkou a zadlenéni jeho
skutkovych podstat do § 135q zakona o spotfebnich danich.

74. 'V casti devaté se na konci nadpisu hlavy IX
doplituji slova ,,A TABAKOVYCH VYROBKU
ZNACENYCH NESPRAVNYM ZPUSOBEM*,

K bodu 74 (¢ast devata nadpis hlavy IX)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobkd tabakovymi nalepkami, tj. k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaceny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zpusobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

75. Na konci nadpisu § 135zf se dopliuji slova ,,a
tabakovych vyrobki znacenych nespravnym
zpusobem*.

K bodu 75 (nadpis § 135zf)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych

vyrobk(l tabakovymi nalepkami, tj. k vytvofeni dvou

samostatnych kategorii (neznaceny tabakovy vyrobek a

tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zpusobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

76. 'V § 135zf se za slovo ,,vyrobkem* vkladaji slova

,,nebo tabakovym vyrobkem znacenym
nespravnym zpusobem®.
K bodu 76 (§ 135zf)

Vzhledem ke zménam cinénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobkd tabadkovymi nalepkami, tj. k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaCeny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zpusobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

77. Na konci nadpisu § 135zg se dopliuji slova ,,a
tabakovych vyrobka znacenych nespravnym
zpusobem*,

K bodu 77 (nadpis § 135zg)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobkt tabadkovymi nalepkami, tj. k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaCeny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zpusobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

78. 'V § 135zg se za slovo ,,vyrobkem* vkladaji slova

,»nebo tabakovym  vyrobkem  znaCenym
nespravnym zpusobem®.
K bodu 78 (§ 135z9)

Vzhledem ke zménam &inénym v oblasti znageni tabakovych
vyrobkd tabakovymi nalepkami, t. k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaceny tabakovy vyrobek a

tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zplsobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

13

79. 'V § 135zh odst. 1 vété prvni se za slovo ,,vyrobky
vkladaji slova ,,nebo tabakové vyrobky znacené
nespravnym zpisobem®.

K bodu 79 (§ 135zh odst. 1 véta prvni)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobkl tabakovymi nalepkami, . k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaceny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zplsobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

80. V § 135zh odst. 2 se za slovo ,,vyrobka‘ vkladaji
slova ,nebo tabakovych vyrobkii znalenych
nespravnym zpusobem™ a za slovo ,,vyrobky* se
vkladaji slova ,,nebo tabakové vyrobky znacené
nespravnym zptisobem*.

K bodu 80 (§ 135zh odst. 2)

Vzhledem ke zmé&nam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobkl tabakovymi nalepkami, tj. k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaeny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znageny nespravnym zplsobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

81. 'V § 135zh odst. 3 se za slovo ,,vyrobku“ vkladaji
slova ,nebo tabakovych vyrobkli znacenych
nespravnym zpisobem®.

K bodu 81 (§ 135zh odst. 3)

Vzhledem ke zménam ¢inénym v oblasti znaceni tabakovych
vyrobkd tabakovymi nalepkami, . k vytvofeni dvou
samostatnych kategorii (neznaceny tabakovy vyrobek a
tabakovy vyrobek znaceny nespravnym zplsobem), je tfeba
zohlednit tuto zménu i v souvisejicich ustanovenich.

82. 'V § 135zi odst. 2 pism. a) tvodni ¢asti ustanoveni
se za slovo ,,vyrobka“ vkladaji slova ,,a dané¢ ze
zahtivanych tabakovych vyrobka ‘.

K bodu 82 (§ 135zi odst. 2 pism. a))

V navaznosti na zakotveni nové spotfebni dané ze zahfivanych
tabakovych vyrobkli se zavadi kompetence kfizeni o
pfestupcich na Useku této dané. Podle nové navrhovaného
§ 130 odst. 2 zakona o spotfebnich danich se na zahfivané
tabakové vyrobky pouziji ustanoveni o tabakovych vyrobcich.
Toto pravidlo vSak neplati pro oznaceni dané ze zahfivanych
tabakovych vyrobkid a dané z tabakovych vyrobkud. Z tohoto
davodu dochazi v navaznosti na Upravu nadpisu hlavy IV
v Casti devaté kdoplnéni vécné pfislusnosti kfizeni o
pfestupcich na Useku spravy dané ze zahfivanych tabakovych
vyrobkd.

83. V § 135zi odst. 2 pism. a) se bod 4 zrusuje.
K bodu 83 (§ 135zi odst. 2 pism. a) bod 4)

Dochazi k upravé kompetenci k ukladani prestupkl tykajicich
se znaceni tabakovych vyrobk( tabakovymi nalepkami, které
bude nové moci ukladat pouze spravce dané, a to ztoho
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ddvodu, Ze se jedna o specifické skutkové podstaty tykajici se
spravného znaeni u omezeného okruhu osob (osoby, které
maji povinnost tabakové vyrobky znacit), o nichz spravce dané
ze své cinnosti vi, nebot témto osobam vydava pfislusna
povoleni, na zakladé kterych mohou tabakové vyrobky znadit.

84. 'V § 135zi odst. 3 Gvodni Casti ustanoveni se za
slovo ,,vyrobku“ vkladaji slova ,a dané¢ ze
zahtivanych tabakovych vyrobki‘.

K bodu 84 (§ 135zi odst. 3 uvodni ¢ast ustanoveni)

V navaznosti na zakotveni nové spotfebni dané ze zahfivanych
tabakovych vyrobkli se zavadi kompetence kfizeni o
prestupcich na Useku této dané. Podle nové navrhovaného
§ 130 odst. 2 zakona o spotfebnich danich se na zahfivané
tabakové vyrobky pouziji ustanoveni o tabakovych vyrobcich.
Toto pravidlo vSak neplati pro oznaceni dané ze zahfivanych
tabakovych vyrobkl a dané ztabakovych vyrobkl. Z tohoto
divodu dochazi v navaznosti na uUpravu nadpisu hlavy IV
v Casti devaté kdoplnéni vécné pfisluSnosti kFizeni o
prestupcich na Useku spravy dané ze zahfivanych tabakovych
vyrobku.

85. 'V § 135z odst. 3 se na konci pismene c) Carka
nahrazuje teckou a pismeno d) se zrusuje.

K bodu 85 (§ 135zi odst. 3 pism. d))

Dochazi k upravé kompetenci k ukladani prestupkl tykajicich
se znaceni tabakovych vyrobka tabakovymi nalepkami, které
bude nové moci ukladat pouze spravce dané, a to ztoho
ddvodu, Ze se jedna o specifické skutkové podstaty tykajici se
spravného znaeni u omezeného okruhu osob (osoby, které
maji povinnost tabakové vyrobky znacit), o nichz spravce dané
ze své cinnosti vi, nebot témto osobam vydava pfislusna
povoleni, na zakladé kterych mohou tabakové vyrobky znadit.

86. 'V § 135zi odstavec 4 zni:

»(4) Obecni zivnostensky trad je pfislusny k fizeni
o prestupcich proti nakladani s tabdkovymi vyrobky.*.

K bodu 86 (§ 135zi odst. 4)

Dochazi k upravé kompetenci k ukladani prestupka tykajicich
se znaceni tabakovych vyrobkd tabakovymi nalepkami, které
bude nové moci ukladat pouze spravce dané, a to ztoho
davodu, Ze se jedna o specifické skutkové podstaty tykajici se
spravného znaéeni u omezeného okruhu osob (osoby, které
maji povinnost tabakové vyrobky znacit), o nichz spravce dané
ze své cCinnosti vi, nebot témto osobam vydava pfislusna
povoleni, na zakladé kterych mohou tabakové vyrobky znacit.

87. V § 139 odst. 1 se ¢islo ,,131“ nahrazuje Cislem
,, 129

K bodu 87 (§ 139 odst. 1)

K navrhované zméné dochazi v navaznosti na pfresunuti
ustanoveni § 131 zakona o spotfebnich danich na misto § 129
tohoto z&kona.

Cl. VIII

K €l Vil

Tato cast byla oznamena v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne
9. zafi 2015 o postupu pifi poskytovani informaci
v oblasti technickych predpist a piedpisti pro sluzby
informacni spolecnosti.

Podle &l. 48 odst. 7 Legislativnich pravidel viady je v tomto
ustanoveni obsaZena informace otom, Ze tato ¢ast (novela
zakona o spotfebnich danich) byla ozndmena v souladu se
smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze
dne 9. zafi 2015 o postupu pfi poskytovani informaci v oblasti
technickych predpisi a predpisi pro sluzby informacni
spole¢nosti.

Cl. IX

Prechodna ustanoveni

K €l. IX - pfechodna ustanoveni

1. Pro danové povinnosti u spotiebnich dani za
zdanovaci obdobi piede dnem nabyti ucinnosti
tohoto zakona, jakoZ i pro prava a povinnosti s nimi
souvisejici, se pouzije zakon ¢. 353/2003 Sb., ve
znéni u¢inném pifede dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona.

K bodu 1

Toto pfechodné ustanoveni stanovuje, Zze pro uplatnéni dang,

jakoz i prav a povinnosti vyplyvajicich ze zakona o spotfebnich

danich za zdanovaci obdobi pfed ucinnosti tohoto zakona se
pouziji predpisy platné do dne predchazejiciho Uucinnosti

(dosavadni pfedpisy).

2. Znacit doutniky a cigarillos tabakovou nalepkou
starého vzoru a tyto vyrobky uvadét do volného
dafiového obéhu na daiovém tzemi Ceské
republiky lze po dobu 6 mésicli ode dne, kdy se
vyhlaska upravujici tabakové nalepky vydana podle
zakona ¢. 353/2003 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti U¢innosti tohoto zadkona, zatne pouzivat na
tabakové nalepky urCené ke znaleni cigaret,
doutnikd, cigarillos a tabaku ke kouteni.

K bodu 2

Z oduvodnéni_k pozménovacimu navrhu pfijatému na puadé
Poslanecké snémovny:

Navrhuje se vypustit dosavadni znéni &l. IX bodu 2, ktery
neumozfioval odbér tabakovych nalepek starého vzoru po
nabyti G¢innosti zmény vzoru. Takova Uprava by zpUsobila
nutnost znicit neodebrané nalepky starého vzoru, pficemz tento
postup nadale neni divodny, nebot se navrhuje, aby tabakové
vyrobky mohly byt po nabyti ucinnosti tohoto zakona po dobu
pfechodného obdobi nejen uvadény do volného dariového
obéhu s tabakovou nalepkou starého vzoru, ale i touto
nalepkou znaceny. Z tohoto dlivodu se tak navrhuje bod
vypustit; uplatni se tak obecna Uprava podle § 118 odst. 6, kdy
odbératel musi odebrat objednané tabakové nalepky do 75 dnu
ode dne doru€eni objednavky, jinak budou na jeho naklady
zniCeny.

Navrhuje se nové znéni ¢l. IX bodd 2 az 4 tak, aby po
pfechodné obdobi vyslovné umozfovaly znaceni tabakovou
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nalepkou starého vzoru. Déale se navrhuje vazat za¢atek béhu
pfechodné doby na pouzitelnost nové vyhlasky o tabakovych
nalepkach, aby byl i pfes zménu ucinnosti zakona zachovan
v maximalnim mozném rozsahu pavodni harmonogram
uvadéni do obéhu, vraceni a vymeény tabakovych nalepek
starého vzoru.

3. Znacit tabak ke kouteni tabakovou nalepkou starého
vzoru a tyto vyrobky uvadét do volného danového
obéhu na danovém tzemi Ceské republiky lze po
dobu 6 meésicti ode dne, kdy se vyhlaska upravujici
tabakové nalepky vydana podle zakona ¢. 353/2003
Sb., veznéni ucinném ode dne nabyti U¢innosti
tohoto zdkona, zacne pouzivat na tabakové nalepky
uréené ke znaleni cigaret, doutnikl, cigarillos a
tabaku ke koufeni.

K bodu 3

Viz odlvodnéni k bodu 2.

4. Znacit jednotkové baleni cigaret tabakovou
nalepkou starého vzoru a tato jednotkova baleni
uvadét do volného danového ob¢hu na danovém
tizemi Ceské republiky lze po dobu 4 mésicti ode
dne, kdy se vyhlaska upravujici tabakové nalepky
vydana podle zakona ¢.353/2003 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona,
zaCne pouzivat na tabakové nalepky uréené ke
znaCeni cigaret, doutnikli, cigarillos a tabaku ke
koufeni.

K bodu 4

Viz odlivodnéni k bodu 2.

Pozn.:

Obrazek na nasledujici strance jiz neni aktualni s ohledem na
posun predpokladaného nabyti tcinnosti zakona. Lze ho vSak
stale vyuZzit pro prehled postupu jednotlivych fazi nabéhu
zakona.
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Zahtivané tabakové vyrobky vyrobené, dopravené
nebo dovezené na dafiové tuzemi Ceské republiky
prede dnem nabyti ucinnosti tohoto zakona se
povazuji za zdanéné auvedené do volného
danového obéhu dnem nabyti ucinnosti tohoto
zakona.

K bodu 5

Vzhledem k zavedeni nové spotiebni dané ze zahfivanych
tabakovych vyrobki je tfeba stanovit, jakym zpisobem se bude
pfistupovat k zahfivanym tabakovym vyrobkim, které se na
trhu jiz vyskytuji a spotfebni dani dosud nepodiéhaji.
Na zakladé bodu 5 prfechodnych ustanoveni se tyto zahfivané
tabakové vyrobky do dne pfedchazejiciho nabyti GCinnosti
tohoto zakona, a tedy i zavedeni zdanéni zahfivanych
tabakovych vyrobkl, budou povazovat za zdanéné a uvedené
do volného danového obé&hu dnem nabyti uc€innosti tohoto
zakona.

6. Zahtivané tabakové vyrobky vyrobené, dopravené z

jiného c¢lenského statu nebo dovezené na danové
tizemi Ceské republiky nemusi byt po dobu 6 tydni
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona uvadény do
volného danového obéhu s tabidkovou néalepkou;
dnem wuvedeni téchto =zahfivanych tabakovych
vyrobki bez tabakové nalepky do volného danového
obéhu se tyto vyrobky povazuji za zdanéné.

K bodu 6

Toto pfechodné ustanoveni se vztahuje na zahfivané tabakové
vyrobky, které budou v obdobi od 1. ledna 2019 do 14. Unora
2019 vyrobené, dopravené z jiného clenského statu nebo
dovezené na darové Uzemi Ceské republiky. Aby se poskytl
dostateény Casovy prostor pro objednani, odbér a oznaceni
zahfivanych tabakovych vyrobk(i od nabyti Gc¢innosti Upravy
zdanéni zahfivanych tabakovych vyrobkd, stanovuje toto
prechodné ustanoveni, Zze zahfivané tabakové vyrobky nemusi
byt v tomto obdobi uvadény do volného dafiového obéhu s
tabakovou nalepkou. Takové zahfivané tabakové vyrobky bez
tabakové nalepky se budou povazovat za zdanéné dnem jejich
uvedeni do volného darového obéhu.

Z odlvodnéni k pozménovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

Vzhledem ke zméné ucinnosti zakona se navrhuje upravit
dobu, po kterou lze uvadét zahfivané tabakové vyrobky do
volného darového obé&hu bez tabakové nalepky. Zména
spoCiva ve skuteCnosti, Zze se pevné stanovené datum
ukonéeni prfechodného obdobi nahrazuje jeho plovoucim
stanovenim pfi zachovani délky tohoto pfechodného obdobi.

Se zahfivanymi tabakovymi vyrobky bez tabakové
nalepky podle bodu 5 a 6 Ize nakladat po dobu 7
mésicli ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona; po
tuto dobu se tyto zahfivané tabdkové vyrobky
nepovazuji za neznacené.

K bodu 7

Ackoliv dle bodu 5 pFfechodnych ustanoveni se zahfivané
tabakové vyrobky, které byly uvedeny na trh pfed nabytim
ucinnosti tohoto zakona, povazuji za zdanéné, lze s nimi
nakladat pouze po omezenou dobu. Totéz plati pro zahfivané
tabakové vyrobky, které budou v souladu s pfechodnym
ustanovenim pod bodem 6 uvedeny do volného dariového
obéhu bez tabakové nalepky od ucinnosti tohoto zakona do 14.
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Unora 2019. Pro zahfivané tabakové vyrobky plati podobné
jako v pfipadé tabakovych vyrobku, které jsou upraveny
v zadkoné o spotfebnich danich, povinnost znaeni tabakovymi
nalepkami. Pokud tabakovy vyrobek neni znacen tabakovou
nalepkou, povazuje se za neznaleny, z ¢ehoz vyplyvaji dalsi
pravni dusledky v podobé vyméfeni dané, ulozeni spravniho
trestu za spachany prestupek a propadnuti takového vyrobku.
Na zakladé tohoto pfechodného ustanoveni Ize se zahfivanymi
tabakovymi vyrobky uvedenymi na trh pfed Gc€innosti tohoto
zakona, tedy zahfivanymi tabakovymi vyrobky, které nejsou
znaceny tabakovou nalepkou (bod 5 pfechodnych ustanoveni),
a se zahfivanymi tabakovymi uvedenymi do volného darnového
obéhu ode dne nabyti U&innosti tohoto zakona do 14. Unora
2019 bez tabakové nalepky (bod 6 pfechodnych ustanoveni)
nakladat nejdéle po dobu sedmi mésici ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona. Po tuto dobu se zahfivané tabakové
vyrobky nebudou povazovat za neznacené.

8. Osoba, ktera pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto
zakona vyrobila zahiivany tabakovy vyrobek na
dafiovém tizemi Ceské republiky nebo dopravila
zahiivany tabakovy vyrobek na dafové uzemi Ceské
republiky zjiného Clenského statu, se povazuje za
drzitele povoleni k provozovani danového skladu
zahtivanych tabakovych vyrobkl nebo povoleni pro
opakované pfijimani zahfivanych tabakovych
vyrobkl podle zakona ¢.353/2003 Sb., ve znéni
u¢inném ode dne nabyti uCinnosti tohoto zékona, a
to po dobu 1 mésice ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zakona.

K bodu 8

V navaznosti na zavedeni nové spotfebni dané ze zahfivanych
tabakovych vyrobkl je tfeba v pfipadé vyroby zahfivanych
tabakovych vyrobkd nebo jejich dopravy zjiného ¢&lenského
statu potfeba pfislusné povoleni podle zakona o spotfebnich
danich, tj. povoleni k provozovani darfiového skladu
zahfivanych tabakovych vyrobkd nebo povoleni pro opakované
pfijimani zahfivanych tabakovych vyrobkd. Vzhledem k délce
povolovaciho Fizeni neni mozné, aby doslo kvydani
prislusnych povoleni jiz ke dni nabyti u€innosti tohoto zékona.
Z tohoto ddvodu se umoZzfiuje osobam, které prede dnem
nabyti Uginnosti tohoto zakona na dafovém uzemi Ceské
republiky vyrobili zahFivany tabakovy vyrobek nebo jej na toto
Uuzemi dopravili z jiného ¢lenského statu, vykonavat tuto ¢innost
bez pfislusného povoleni po dobu 1 mésice ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zékona.

9. Pokud osoba podle bodu 8 do 1 mésice ode dne
nabyti ucinnosti tohoto zakona poda navrh na
vydani povoleni k provozovani danového skladu

zahtivanych tabakovych vyrobkd nebo povoleni pro

opakované¢ piijimani zahfivanych tabakovych
vyrobkdi nebo Zadost o zménu povoleni
k provozovani  danového skladu tabakovych

vyrobkli nebo povoleni pro opakované piijimani
tabakovych vyrobkl, povazuje se tato osoba za
drzitele povoleni k provozovani danového skladu
zahtivanych tabakovych vyrobkd nebo povoleni pro
opakované pfijimani zahfivanych tabakovych
vyrobkdl podle zakona ¢.353/2003 Sb., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, a
to do dne pfedchazejictho dni pravomocného
ukonéeni fizeni o navrhu na vydani povoleni nebo
fizeni o zadosti o zménu povoleni.



- 128 -

K bodu 9

Pokud osoba podle bodu 8 pfechodnych ustanoveni poda
navrh na vydani pfislusného povoleni podle zakona
o spotfebnich danich, tj. povoleni k provozovani darnového
skladu zahfivanych tabakovych vyrobk( nebo povoleni pro
opakované pfijimani zahfivanych tabakovych vyrobku, nebo o
zménu téchto povoleni do 1 mésice ode dne nabyti uCinnosti
tohoto zakona, pohlizi se na ni jako na drZitele pfislusného
povoleni. Tato osoba muzZe tedy i nadale provozovat svou
¢innost, tj. vyrabét zahfivané tabakové vyrobky nebo tyto
vyrobky dopravovat zjiného ¢lenského statu a nasledné je
uvadét do volného dariového obéhu, a to do dne
predchazejiciho dni pravomocného ukonéeni povolovaciho
fizeni. V zavislosti na vysledku povolovaciho Fizeni se tato
osoba muze za splnéni zakonem stanovenych podminek
nasledné stat drzitelem pfislusného povoleni. V pfipadé
zamitnuti navrhu na vydani povoleni nebo zadosti o zménu
povoleni nebude moci ode dne nabyti pravni moci zamitavého
rozhodnuti v této d¢innosti nadale pokracovat. Pokud by
pokracovala, Cinila by tak v rozporu se zakonem o spotfebnich
danich.
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CAST PATA
Zména celniho zakona

K casti paté — zména celniho zakona

CL X
K¢l X

Zakon ¢. 242/2016 Sb., celni zakon, ve znéni zakona
¢. 183/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 2 pismeno f) zni:

,»f) schvaleni osoby k pouzivani pfepravy na podkladé
karnetu TIR nebo vylouceni osoby z tohoto pouzivani.*.

K bodu 1 (§ 3 odst. 2 pism. f))

Navrhuje se legislativni zpfesnéni ustanoveni § 3 odst. 2 pism.
f) celniho zakona, které ve své sou€asné podobé stanovi, ze
procesni rezim spravniho fadu je aplikovan mimo jiné ve véci
vylou€eni osoby z provozovani prepravy na podkladé karnetu
TIR podle Celni umluvy o mezinarodni pfepravé zbozi na
podkladé karnetll TIR (€. 61/2008 Sb. m. s.). Uvedena Uumluva
pfitom pfedpoklada nejen moznost smluvni strany vyloudit
fyzickou nebo pravnickou osobu, ktera vazné porusila celni
predpisy nebo nafizeni vztahujici se k mezinarodni prepravé
zbozi, z pouzivani karnetu TIR, ale téZ prvotni proces schvéleni
takové osoby k pouzivani uvedeného systému. Stavajici znéni
daného ustanoveni tak plné nereflektuje rozsah uvedené
umluvy a je tfeba provést jeho zpfesnéni tak, aby byl procesni
rezim v dané véci postaven zcela najisto.

2. V § 23 se vklada novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) Pro Gcely urCeni, zda doslo ke stanoveni cla ve
lhaté pro stanoveni cla, se za stanoveni cla povazuje
oznameni rozhodnuti o jeho stanoveni.®.

Dosavadni text se oznacuje jako odstavec 2.
K bodu 2 (§ 23 odst. 1)

V souvislosti s aplikaci |haty pro stanoveni cla se jako
problematicka jevi situace, kdy existuje odliSny pravni vyklad
Evropské komise a Ceské republiky ve véci prekluzivni Ihiity
pro oznameni celniho dluhu dluznikovi, resp. otazky, zda celni
dluh musi byt v této Ihaté stanoven pravomocné. Evropska
komise zastava stanovisko, Ze stanoveni celniho dluhu
dluznikovi nemusi byt v okamziku uplynuti IhGty pro stanoveni
cla pravomocné, konzistentni pravni vyklad v Ceské republice
véetné judikatury spravnich soudl je v8ak naprosto opacny. V
této souvislosti jiz Evropska komise pozaduje po Ceské
republice uhradit konkrétni ¢astky cla. Za danych okolnosti se
proto provadi Uprava celniho zakona specialni normou oproti
§ 148 danového fadu, podle niz stanoveni cla, resp. celniho
dluhu dluznikovi nemusi byt vokamziku uplynuti Ihaty
pro stanoveni cla pravomocné.

3. V § 26 se doplituje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Poskytnutim jistoty podle odstavce 1 se
nezajiStuje dan z pridané hodnoty, ktera je spravovana
spole¢né se clem, v ptipadé docasného uskladnéni zbozi

a zvlastnich celnich rezimt s vyjimkou celniho rezimu
tranzit. To neplati v pfipadé osob, které jsou
nespolehlivym platcem nebo nespolehlivou osobou podle
zakona upravujiciho dan z ptidané hodnoty.*.

K bodu 3 (§ 26 odst. 3)

PFisné&jSi podminky, které jsou v UCC a jeho provadécich
pfedpisech stanoveny pro oblast zajisténi celniho dluhu, a
zejména pak konec pfechodného obdobi pro platnost povoleni,
vydanych podle dfive platnych (benevolentnéjsich) evropskych
celnich predpisu, stanoveny na 1. kvéten 2019, by pfi
zachovani stavajici podoby ustanoveni § 26 celniho zakona
vyvolaly vyrazné zvySeni nakladd na poskytovani jistot, a tim
vedly i k celkovému snizeni konkurenceschopnosti
hospodarskych subjekt(l pisobicich v Ceské republice.

Ustanoveni § 26 odst. 2 celniho zakona pozaduje, aby spolu se
clem byla zajiStovana také jina penézitd plnéni, ktera jsou
spravovana spole¢né se clem (slovy UCC ,ostatni poplatky
splatné v souvislosti s dovozem zbozi“), a to vcéetné dané
z pfidané hodnoty a spotfebnich dani.

Toto pravidlo dopadd mimo jiné na do€asné uskladnéné zbozi
nebo na zboZi nachazejici se v nékterém ztzv. zvlastnich
celnich rezimd. Do¢asné uskladnéné zbozi obecné nepodléha
clu ani jinym penézitym plnénim, vyméfovanym pfi dovozu
(v€etné dané z pfidané hodnoty), a pro Uplnost je mozné uvést,
ze nepodléha ani zadnému jinému obchodnépolitickému
opatfeni typu zakazu ¢&i omezeni. Zbozi propusténé do
zvlastnich celnich reziml pak obecné nepodléha clu ani jinym
penézitym plnénim, vymeéfovanym pfi dovozu (vCetné dané
z pfidané hodnoty), a ani vétsiné obchodnépolitickych opatfeni
typu zakazu & omezeni. Celni dluh v uvedenych pfipadech
muZze vzniknout pouze potencidlng, resp. vyjimeéné
(viz pfipady poruSeni daného celniho rezimu).

Pred 1. kvétnem 2016, kdy nabyl Gcinnosti UCC, byla cela
dlouha léta pomérné intenzivné, ato ve vétSiné pripada,
vyuzivana v Ceské republice moZnost dana pro shora popsané
pfipady tehdy platnymi evropskymi celnimi predpisy, kdy celni
ufad nemusel nutné vyZadovat zajisténi potencialné vzniklého
celniho dluhu. Bylo mozné zajisténi celniho dluhu budto viibec
nevyzadovat, pfipadné ho vyZadovat pouze v &astecné vysi,
pfiemz pro poskytnuti téchto ulev nebyly legislativou
stanoveny zadné konkrétni podminky. Ani pfes hojné vyuzivani
téchto Ulev se vS8ak za obdobi od vstupu do Evropské unie
nevyskytly v tuzemsku zadné zavazné pripady dafovych unikd
(na dovoznim cle a na dani z pfidané hodnoty pfi dovozu zbozi)
v téchto situacich.

S platnosti od 1. kvétna 2016 — pro povoleni vydana po tomto
datu — byly v rdmci nové evropské celni legislativy, zejména
pFisludnymi ustanovenimi UCC, oproti dfivéjsi pravni Upravé
zasadnim zplsobem ztizeny podminky stran poskytnuti Ulev pfi
zajisténi celniho dluhu v obou vysSe uvedenych situacich.

Zajistovani dané z pfidané hodnoty, kdy jeji vySe zpravidla
vyrazné prevySuje vySi samotného cla, je pro zucastnéné
subjekty, zejména v pfipadé zvlastnich celnich rezim, jejichz
samotnym principem je snizeni i Uplna eliminace nakladi na
placeni cla a dani, relativné nakladna zalezitost. Tim spiSe pak
v ramci novych, striktnich podminek pro povoleni pfipadnych
ulev v oblasti zajisténi.

Podle ¢lanku 89 odst. 2 posledni pododstavec UCC je dana
¢lenskym statim moznost, aby jistoty, které jsou pouzitelné jen
na jejich Uzemi (s vyjimkou celniho rezimu tranzit), coz je
v Ceské republice drtiva vétsina, pokryvaly nutn& (alespori)
¢astku dovozniho cla, nikoliv vnitrostatni dané. Vzhledem k
vySe uvedenému je namisté vyuzit mandatu UCC a u celnich
jistot s platnosti na tizemi Ceské republiky v pfipadé dogasnych
skladli a v8ech zvlastnich celnich rezimG nadale nezahrnovat
Castky dané zpfidané hodnoty (jako vnitrostatni dané)
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do celkové vySe zajisténi téch celnich dluhl, které mohou
vzniknout. Vyjimka by byla normovana pouze pro pfipady osob,
které jsou nespolehlivym platcem nebo nespolehlivou osobou
podle zakona o dani z pfidané hodnoty.

V pfipadé ostatnich celnich dluh(i by dan z pfidané hodnoty
jako splatna dan byla nadale zajiStovana. Povinnost zajiStovat
vnitrostatni dan by se nadale a v plném rozsahu vztahovala
také na spotfebni dané (na které dopada povinnost zajisténi
obecné, tj. i v ramci jejich vnitrostatni spravy).

4. V § 38 odst. 3 pism. a) se slovo ,,zastupitelstvim*
nahrazuje slovem ,,zastoupenim®.

K bodu 4 (§ 38 odst. 3 pism. a))

Navrzena zména terminologicky zpfesnuje text daného
ustanoveni celniho zakona a uvadi jej do souladu obecné
pouzivanym terminem ,zastoupeni mezinarodni organizace®.

5. V § 38 se dopliiuji odstavce 5 a 6, které znéji:

»(5) Ministerstvo obrany vydava osvédceni podle
piimo pouzitelného piedpisu Evropské unie", na jehoZ
zaklad¢ je pozastaveno dovozni clo v pfipade vojenského
materialu ur¢eného pro vyhradni potieby Ministerstva
obrany nebo ozbrojenych sil Ceské republiky.

(6) Ministerstvo obrany plni informacéni povinnost
podle pfimo pouzitelného piedpisu Evropské unie” ve
vztahu k osvéd¢enim a k dovoziim vojenského materialu
podle odstavce 5. Generalni feditelstvi cel poskytuje
Ministerstvu obrany informace o dovozech vojenského
materialu podle odstavce 5, a to v rozsahu nezbytném pro
plnéni informacéni povinnosti podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie!. Poskytnuti t&chto informaci
neni porusenim povinnosti mlc¢enlivosti podle danového
radu.”.

K bodu 5 (§ 38 odst. 5 a 6)

Navrhuje se Uprava celniho zakona navazujici na pozastaveni
dovozniho cla podle nafizeni ¢. 150/2003. Uprava stanovi
organ pfislusny pro vydani osvédceni podle tohoto nafizeni,

které je formalni nalezitosti pro uplatnéni uvedeného
pozastaveni.
Nafizeni €. 150/2003 stanovuje podminky pro mozZnost

uplatnéni pozastaveni dovozniho cla &i uplatnéni cla nulového
v pfipadé vybraného zbozi (zbranég, vojenskou vyzbroj, apod.).
Toto uplatnéni je spojeno s osvédCenim vydanym pfisluSnym
organem Clenského statu, jehoz ozbrojenym silam je
predmétné zbozi uréeno. Zaroven ma kazdy clensky stat na
zakladé ¢l.5 odst. 1 nafizeni ¢. 150/2003 povinnost sdélit
Komisi nazvy organ(, které jsou pfislusné pro vydani
osvédceni, a pfedat vzor razitka, které tyto organy pouzivaji.
Podle ¢&l. 79 Ustavy Ceské republiky Ize ptisobnost ministerstva
a jiného spravniho ufadu stanovit pouze zakonem. Touto
Upravou se tak navrhuje urdeni organu Ceské republiky
prislusného pro vydani osvédc¢eni podle nafizeni ¢. 150/2003,
které souCasné také uklada povinnost informovat Komisi
nejpozdéji do tfi mésicl od skonceni kazdého kalendarniho
roku o celkovém poctu vydanych osvédceni, jakoZ i o celkové
hodnoté a hrubé hmotnosti zbozi dovezeného podle nafizeni &.
150/2003. Tato povinnost v8ak rovnéZz neni nafizenim
€. 150/2003 ulozena konkrétné bud vydavajicimu, anebo
propoustéjicimu organu, z ¢ehoz vyplyva nutnost toto stanovit

na narodni drovni.

Navrhuje se, aby organem vydavajicim osvéd€eni a plnicim
uvedenou informaéni povinnost vi¢i Komisi bylo Ministerstvo
obrany, sohledem na to, Ze problematika obstaravani
pro ozbrojené sily technologicky co nejvyspélejSich a
nejvhodnéjsSich zbrani a vojenské techniky a s tim spojena
problematika jsou v jeho kompetenci. Sou¢asné se navrhuje,
aby Generalni feditelstvi cel poskytovalo Ministerstvu obrany
informace tykajici se prfedmétnych dovozl, tedy aby
poskytovalo Ministerstvu obrany ¢&ast Gdaji nezbytnych
pro splnéni této informaéni povinnosti. S ohledem na danovy
procesni rezim celniho Fizeni, spravy cla a dalSich souvisejicich
pUsobnosti je tfeba v tomto pfipadé explicitné prolomit dariovou
mic¢enlivost podle dafového fadu.

6. Pod nadpis Casti desaté se vklada novy § 6la,
ktery v€etn€ nadpisu zni:

,$ 6la
Zvlastni ustanoveni o nalezitostech rozhodnuti

Pokud je rozhodnuti spravce cla vydano
elektronicky pomoci  systtmu  automatizovaného
zpracovani dat, nemusi obsahovat podpis ufedni osoby s
uvedenim jména a pracovniho zafazeni a otisk Ufedniho
razitka; v takovém piipadé musi rozhodnuti obsahovat
kvalifikovanou elektronickou pecet’.*.

K bodu 6 (§ 61a)

Podle &l. 6 UCC, ktery upravuje zplsoby vymény a uchovavani
informaci a obecné pozadavky tykajici se udajd, jsou veSkeré
vymény informaci mezi celnimi organy navzajem a mezi
hospodaiskymi subjekty a celnimi organy, jako napf. celni
prohlaseni, zadosti nebo rozhodnuti, a uchovavani téchto
informaci, vyzadované celnimi predpisy, uskute¢fiovany
prostfednictvim elektronického zpracovani dat. Jiné zplUsoby
vymény a uchovavani informaci nez metody elektronického
zpracovani dat se mohou pouzit s tim, Ze (i) mohou byt trvalé
povahy, jsou-li fadné odidvodnény druhem dopravy nebo neni-li
pouziti metod elektronického zpracovani dat pro dané celni
formality vhodné, nebo (i) mohou byt doCasné povahy
v pfipadé docasného selhani pocitatovych systémul celnich
organl nebo hospodarskych subjektl.

Z vye uvedeného vyplyva, Ze organy Celni spravy Ceské
republiky maji povinnost postupovat v souladu s vy3e
uvedenymi pravidly a vesSkeré vymény a uchovavani informaci
aobecné pozadavky tykajici se udajd, jako jsou veSkeré
vymeény informaci mezi celnimi organy navzijem a mezi
hospodaiskymi  subjekty a celnimi organy provadét
prostfednictvim elektronickych systému pro vyménu informaci,
které jsou postupné =zavadény v souladu s provadécim
narizenim Komise (EU) 2017/2089 o technickych postupech
pro vyvoj, udrzbu a pouzivani elektronickych systémd pro
vyménu a uchovavani informaci vsouladu sUCC,
a provadécim rozhodnutim komise (EU) 2016/578, kterym se
zavadi pracovni program pro vyvoj elektronickych systéma
stanovenych UCC a jejich uvadénim do provozu.

Podle § 102 odst. 1 pism. g) danového fadu musi rozhodnuti
spravce cla obsahovat podpis ufedni osoby s uvedenim jména
a pracovniho zafazeni a otisk Ufedniho razitka. Tuto nalezitost
Ize nahradit kvalifikovanym elektronickym podpisem uGfedni
osoby.

Elektronické systémy zpracovani dat, které jsou pro vSechny
celni organy vramci Evropské unie koncipovany jednotnym
zplsobem, vS8ak nepredpokladaji, Ze by dokumenty do nich
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vkladané byly opatfeny podpisem ufedni osoby spravce cla a
otiskem ufedniho razitka. Tuto nalezitost rozhodnuti je proto
tfeba pro danou mnozinu rozhodnuti vyloudit, coz plati téz
pro rozhodnuti, ktera jsou spravcem cla vydavana v ramci
stejnych &i obdobné koncipovanych jinych systému, v jejichz
pripadeé je jejich technické pojeti ponechano narodnimu feseni.

7. V § 64 se na konci odstavce 2 dopliuje véta ,,V
odvolacim fizeni miZe odvolaci organ také
napadené rozhodnuti zrusit a vratit véc k novému
projednani spravci cla prvniho stupné s
odtvodnénim obsahujicim pravni ndzor, kterym je
spravce cla prvniho stupné€ vazan.*.

K bodu 7 (§ 64 odst. 2)

S ucinnosti celniho zakona bylo fizeni o ZISZ pfesunuto z
rezimu spravniho fadu do rezimu danového fadu, do néhoz
konceptné spada a ktery poskytuje institutu zavazného
posouzeni obecnou procesni podporu (viz § 132 a 133
danového fadu). V ramci rezimu spravniho fadu mimo jiné
platilo, Ze v pfipadé, Ze odvolaci organ chtél ZISZ zménit,
musel rozhodnuti o ZISZ zrusit a véc vratit celnimu dfadu k
novému projednani (podle § 90 odst. 1 pism. b) spravniho
fadu). V fadé pfipadd, kdy dana véc napf. vyZzaduje dal$iho
obsahlého posouzeni, se tato moznost jevi ucelna i
v souCasnosti, avSak tento postup v rezimu danového fadu
neni mozny, jelikoz § 116 odst. 1 dafiového fadu neumoznuje
odvolacimu organu véc vratit zpét k novému projednani (s
vyjimkou specifického pfipadu podle ustanoveni § 116 odst. 3,
které je navrhem tohoto zakona téZ modifikovano). Navrhuje se
proto pro dané Fizeni umoznit specialni postup odvolaciho
organu oproti Upravé dafiového fadu. Odvolacimu organu bude
timto postupem umoznéno napadené rozhodnuti zruSit a véc
vratit knovému projednani spravci cla prvniho stupné.
Soucasné vsak odvolaci organ v odldvodnéni uvede pravni
nazor, kterym je spravce cla prvniho stupné vazan.

Cl. X1

Piechodna ustanoveni

K ¢l. XI- prechodna ustanoveni

1.  Povoleni uzivatele nebo rucitele souborné jistoty a
povoleni zprosténi povinnosti poskytnout jistotu
vydana piede dnem 1.kvétna 2004, ktera
nepozbyla platnosti ptede dnem 1. kvétna 2019,
pozbyvaji platnosti dnem 1. kvétna 2019.

K bodu 1

VSechna povoleni soubornych jistot a zprosténi povinnosti
poskytnout jistotu musi byt od 1. kvétna 2019 v souladu s
ustanovenimi UCC a jeho provadécich predpisi. Z tohoto
davodu je nutné, aby povoleni v této oblasti, ktera byla vydana
pred 1. kvétnem 2004, byla k 1. kvétnu 2019 zneplatnéna,
nebot na tato povoleni nedopadaiji pfechodna ustanoveni UCC,
resp. jeho provadécich predpisu.

2. Ustanoveni § 23 odst. 1 zdkona ¢. 242/2016 Sb.,
ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innosti tohoto
zakona, se pouzije také v pfipad¢ lhiuty pro
stanoveni cla, kterd zapocala piede dnem nabyti

ucinnosti tohoto zakona, pokud k oznameni
rozhodnuti o stanoveni cla doSlo ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

K bodu 2

V souvislosti s Upravou § 23 odst. 1 celniho zakona, ktery
explicitné stanovi, ze pro ucely ur€eni, zda doslo ke stanoveni
cla ve lhuté pro stanoveni cla, se za stanoveni cla povazuje
oznameni rozhodnuti o jeho stanoveni, je tfeba tuto normu
aplikovat také na pfipady, kdy koznameni rozhodnuti o
stanoveni cla doslo za ucinnosti navrZzené Upravy, avSak sama
IhGta pro stanoveni cla za¢ala bézet dfive (a ke dni Gginnosti
navrZzené Upravy dosud neubéhla). Ddvodem zmény § 23 odst.
1 celniho zakona jako takové je zohlednéni skuteCnosti, ze
vyklad pojmu ,stanoveni cla“ pro ucely posouzeni zachovani
Ity pro stanoveni cla, ktery je zastavan evropskymi organy,
resp. Komisi, povazuje clo za stanovené dnem oznameni
rozhodnuti o jeho stanoveni, nikoliv dnem pravni moci tohoto
rozhodnuti, jak je obecné& dovozovano v Ceské republice. Nové
navrzeny § 23 odst. 1 celniho zakona stavi tuto otazku na jisto,
a to ve prospéch vykladu zastavaného evropskymi organy.
Predmétnou otazku je tfeba jak v zajmu darnovych subjektu, tak
v zajmu spravce cla jednoznacné vyreSit pro co nejvétsi pocet
pfipadu, a to véetné pripadu bézicich, tj. pfipadl, kdy lhata pro
stanoveni cla dosud neuplynula. Vefejny zajem na co nejvétsim
posileni pravni jistoty a jednotnosti postupu v jinak obdobnych
situacich hovofi ve prospéch toho, aby byla v daném pfipadé
uplatnéna tzv. neprava retroaktivita, ktera je v pravnim fadu
obecné pripustna, existuje-li na jejim pouziti legitimni zajem
(viz napf. nalez Ustavniho soud PI. US 18/14). S ohledem na
hmotnépravni charakter lhuty pro stanoveni cla je nezbytné
pozadovany stav explicitné normovat pfechodnym ustanovenim
(viz napf. rozhodnuti Nejvy$Siho spravniho soudu 10 Afs
206/2017-39).

CAST SESTA
Zména danového radu

K casti Sesté — zména danového radu

Cl. XI1
K ¢l XII

Zakon ¢. 280/2009 Sb., danovy tad, ve znéni zdkona
¢. 30/2011 Sb., zakona ¢.458/2011 Sb., zakona ¢.
167/2012 Sb., zakonného opatfeni Senatu ¢. 344/2013
Sb., zakona ¢.267/2014 Sb., zakona ¢. 375/2015 Sb.,
zakona ¢. 298/2016 Sb., zakona ¢. 368/2016 Sb., zakona
¢. 170/2017 Sb. a zakona ¢. 94/2018 Sb., se méni takto:

1. V § 8 se dopliuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Pii spravé dani se nepftihlizi k pravnimu
jednani ajinym skute¢nostem rozhodnym pro spravu
dani, jejichz prevazujicim ucelem je ziskani danové
vyhody vrozporu se smyslem aucelem danového
pravniho predpisu.®.

K bodu 1 (§ 8 odst. 4)

Pravni Uprava predstavuje v prvé fadé transpozici obecného
pravidla proti zneuzivani danového rezimu stanoveného
v &l. 6 smérnice ATAD do pravniho fadu Ceské republiky,
v druhé fadé pak reaguje na silici tendence dalSich evropskych
statl explicitné zakotvovat obdobna obecna pravidla proti
zneuzivani v oblasti dani do pravnich fadud, ato zejména
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do pravnich predpist, které jsou obdobou dariového fadu,
pfipadné do pravnich predpisu, které se aplikuji na v8echny
druhy dani, které jsou v pfislusSném staté ukladany. Jako
pfiklad Ize na prvnim misté uvést Slovensko, Némecko Ci
Rakousko, které dotéené pravidlo zakotvily ve svych danovych
fadech. DalSi staty, kterymi jsou Polsko, Francie, Italie,
Spanélsko & Nizozemi pak upravuji obdobu uvedeného
pravidla v zakonech, které se vztahuji na vS8echny druhy dani,
jez jsou ukladany v pfislusném staté. Velka Britanie v pravnim
fadu vyslovné stanovuje okruh dani, na které Ize obecné
pravidlo proti zneuzivani v oblasti dani aplikovat, pficemz tento
okruh zahrnuje vedle dani z pfijm0 i nékteré dalSi dané.

Ani navrhovana Uprava § 8 odst. 4 dariového fadu necili pouze
na oblast dani z pfijma, ale je koncipovana tak, aby se zakaz
zneuziti prava aplikoval principialné stejné u vSech druhd dani,
poplatkCi a jinych obdobnych penézitych plnéni. Z tohoto
divodu je navrhovano doplnéni obecného predpisu pro
vSechna tato penéZitd plnéni — tj. do danového fadu,
a to pfedevSim za ucelem jednotnosti a vnitini bezrozpornosti
pravniho fadu a dale za u€elem zachovani pravni jistoty, pokud
se jedna o aplikaci principu, ktery je navrhovanou pravni
Upravou explicitné  zakotvovan. Ustanoveni  § 8 odst.
4 dariového fadu je tedy svym rozsahem plsobnosti $irSi, nez
je tomu u dotéeného ustanoveni smérnice ATAD, které je
transponovano. Jedna se v8ak o legislativni vyjadfeni
stavajiciho stavu spravni a soudni praxe v oblasti dariového
prava, materialné se tudiz o zménu sou€asného pravniho stavu
nejedna. Zakotvenim § 8 odst. 4 do dafiového fadu nedochazi
k Upravé dalSich novych pravidel, vzhledem k tomu, Ze tato
pravidla jsou jiz v pravnim fadu Ceské republiky obsaZena, byt
pouze implicitné. Nové je tedy pouze vyslovné uvedeni této
zasady mezi zakladnimi zasadami spravy dani v dafovém fadu
tak, aby aplikaéni praxe, ktera neni vzdy vrukou osob
s pravnickym vzdé&lanim vybavenych znalosti judikatury
a pravni teorie, méla lepSi a zfetelnéjSi oporu pro jeji aplikaci,
¢imz je mj. téz sledovan zajem na zvySeni pravni jistoty
a predvidatelnosti prava. Explicitni Uprava obecného pravidla
proti zneuzivani v dafovém pravu tak zachovava materialni
kontinuitu pravni Upravy navzdory navrzené formalni zméné
darnového fadu.

Naproti uvedenému by zakotveni obecného pravidla proti
zneuzivani pouze do zakona o danich z pfijmG pFedstavovalo
snizeni pravni jistoty adresatd pravnich norem, jelikoz
v dlsledku vyslovné upravy dotéeného pravidla pouze v ramci
tohoto zakona, by vznikala otédzka, zda a contrario uvedeny
princip plati ipro ostatni dané. Soucasné by se jednalo
o legislativné méné vhodné feSeni, které by mohlo v budoucnu
vyvolat nutnost doplfiovani obdobného principu do dalSich
darnovych zakonu, vzhledem k tomu, Ze by se dotéené pravidlo
vztahovalo pouze na dané z pfijmu.

Nezbytnost explicitniho promitnuti pravidla proti zneuzivani do
pravniho Fadu Ceské republiky je pfitom dana pozadavkem
Evropské unie na prukaznost plnéni povinnosti uloZenych
pravem Evropské unie, pokud se jedna o implementaci
pravnich predpisti Evropské unie ze strany Ceské republiky.
V pfipadé zachovani dosavadniho pravniho stavu, kdy obecné
pravidlo proti zneuzivani neni vyslovné zakotveno v danovych
pravnich pFedpisech, pfestoze jej lze povazovat za jejich
implicitni soucast, by doSlo ke vzniku rozporu s formalnimi
pozadavky na fadnou implementaci prava Evropské unie, a tim
i k poruseni zavazku Ceské republiky vyplyvajiciho z prava
Evropské unie.

Vzhledem ke skutec¢nosti, Ze znéni navrhovaného ustanoveni
§ 8 odst. 4 dafiového fadu vychazi ze sou€asné spravni praxe
a tuzemské a evropské soudni praxe v oblasti dafiového prava,
ktera tak bude nadale relevantni, avzhledem ktomu, Ze
dotéené ustanoveni neupravuje dalSi nova pravidla, ktera by
doposud nebyla soudasti pravniho tadu Ceské republiky
(a to z toho duvodu, Ze tato pravidla v ném jsou jiz obsaZena,

byt pouze implicitné) nedochazi vyslovnou Upravou obecného
pravidla proti zneuzivani v danovém fadu kvécné zméné
vramci predpist dariového prava. Pokud se tedy jedna
o Casové hledisko aplikace navrhované pravni Upravy, lze
predpokladat, Zze pokud urcité jednani nepfedstavovalo zneuziti
prava vdanové oblasti pfed zakotveni navrhovaného
ustanoveni, nebude jako zneuZiti prava pfislusnymi organy
posuzovano ani po jeho zakotveni.

Navrhované ustanoveni zvolilo minimalistickou podobu pravni
upravy obecného pravidla proti zneuzivani, obdobné jako tomu
uCinily ve svych danovych Fadech napfiklad Slovensko
¢i Rakousko. Dopada pfitom jak na zneuziti prava, tak na jeho
obchazeni, jelikoz oboji ma stejny ucCel, kterym je ziskani
vyhody v rozporu se smyslem a Ucelem pravnich predpisu.
Uvedené situace se li§i pouze zpusobem vyjadfeni
zneuzivaného &i obchazeného zakonného pravidla, které muze
byt formulovano negativné &i pozitivné, od ¢ehoz se odviji jeho
pfipadné zneuziti (v pfipadé pozitivniho pojeti zakonného
pravidla) ¢i obchazeni (v pfipadé jeho negativniho pojeti).

Systematicky je navrhovana pravni Uprava zafazena
za ustanoveni § 8 odst. 3 dafiového fadu upravujici zasadu
pfednosti obsahu pfed formou, kterou lze subsumovat pod
obecnou zasadu materidlni pravdy. Ta s navrhovanou pravni
Upravou Uzce souvisi, nebot ji Ize vyuzit na nékteré formy
zneuziti prava largo sensu.

Pravidlo obsazené v navrhované pravni Upravé cili na pravni
jednani a jiné pravni skute¢nosti rozhodné pro spravu dani.
Pojem ,sprava dani® vobecné roviné vymezuje § 1 odst.
2 danového fadu. Vedle samotného postupu spravce dané
zahrnuje tento pojem téz aktivitu dafiového subjektu, ktery ma
jako prvni €init kroky ke spravnému zjisténi a vypocteni dang,
kterou je posléze povinen tvrdit spravci dané. Transponované
pravidlo ma jak procesnépravni, tak hmotnépravni ucinky.
Pfikladem je situace, kdy spravce dané na zakladé
navrhovaného ustanoveni mdze stanovit dan ve vyssi vysi, nez
v jaké ji tvrdi darovy subjekt, ato s odkazem na darnovou
povinnost, ktera dafovému subjektu vyplyva z hmotnépravnich
predpisu.

Aplikace principu zakazu zneuziti prava v danové oblasti
predstavuje subsidiarni prostfedek pro feSeni krajnich pfipadd,
na které nelze aplikovat pozitivni ustanoveni pravniho fadu
a pfi kterych dochazi k chovani, které si nezasluhuje pravni
ochrany. Atributem tohoto institutu musi byt dostate¢na
obsahova pruznost tak, aby jeho prostfednictvim bylo mozné
reagovat na zivotni situace, které tvofi neuzavienou mnozinu
a na které nemuze pravni norma ve své obecnosti pamatovat.
Navrhované ustanoveni danového fadu proto obsahuje text
Lpravni jednani ajiné skute€nosti rozhodné pro spravu dani®,
¢imz poskytuje spravci dané (popfipadé soudu) moznost
reagovat na rozli¢né Zivotni situace, aniz by na zakladé tohoto
ustanoveni doslo k opomenuti nékteré z moznych situaci, které
mohou za U¢elem zneuziti prava v oblasti dani nastat.

Navrzena formulace ,pravni jednani a jiné skuteCnosti
rozhodné pro spravu dani“ pfitom vychazi téz z Doporuceni
Komise 2012/772/EU ze dne 6. prosince 2012 o agresivnim
danovém planovani, které v bodé 4.3 uvadi vycet pojmud, které
toto doporuceni pro ucely obecného pravidla proti zneuzivani
zahrnuje pod obecny pojem ,opatfeni“. Tento pojem ,opatfeni®
(iemuz odpovida pojem ,operace“ v Ceské jazykové verzi
smérnice ATAD) je pouzity v Ceské jazykové verzi zminéného
doporuceni. Ve verzi anglické je uzivan pojem ,arrangement,
ktery je pouzivan téz v anglické jazykové verzi smérnice ATAD.
V ramci zminéného vyc¢tu pak doporuceni vyslovné uvadi jako
jeden z pojm0 (které jsou pod pojem ,opatfeni“ zahrnuty) téz
pojem ,udalost”, ktera podle ¢eské pravni Upravy pFedstavuje
pravni skute€nost odliSnou od pravniho jednani.

Obecné pravidlo proti zneuzivani obsazené v navrhované
pravni Upravé dale charakterizuje pravni jednani a jiné pravni
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skute€nosti rozhodné pro spravu dani, na které se aplikuje,
jako pravni jednani a jiné skutecnosti rozhodné pro spravu
dani, ,jejichz prevazujicim ucelem je ziskani danové vyhody
v rozporu se smyslem a G¢elem dariovych pravnich predpisd*“.
Pokud se jedna o formulaci tykajici se existence fadnych
ekonomickych dlvodd relevantni pravni skute¢nosti a jejiho
UCelu, vychazi navrhovana pravni Udprava zformulace
ustanoveni €l. 6 smérnice ATAD. Aby tedy spravce dané mohl
k relevantnim skute€nostem v rdmci spravy dani nepfihlédnout,
musi byt prfevazujicim ucelem takové skute€nosti ziskani
danové vyhody vrozporu se smyslem a ucelem danovych
pravnich predpis(, pficemz tento Uc¢el musi byt prokazan
spravcem dané.

Pouziti pojmu ,pfevazujici ucel“ koresponduje s dosavadni
tuzemskou judikaturou i judikaturou Soudniho dvora Evropské
unie, ktera aplikovala zasadu zneuziti prava v oblasti dani, a
soucasné reflektuje znéni €&l. 6 odst. 1 smérnice ATAD, ktera v
uvedené souvislosti pouziva pojem ,hlavnim divodem nebo
jednim z hlavnich divodd“. Ddvodova zprava ke smérnici
ATAD nicméné zdlrazruje, Ze ,v souladu s acquis je
navrhované obecné pravidlo proti zneuzivani koncipovano tak,
aby odrazelo testy vykonstruované povahy formulované
Soudnim dvorem EU pro pfipady uplatfiovani v Unii“. Aplikace
téchto testa pfitom byla Nejvy$Sim spravnim soudem dovozena
(s ohledem na pfipadnou odliShou Upravu vyplyvajici z
aplikovatelného vnitrostatniho prava) i na skutkové podstaty,
na které dopadaji Ceské danové pravni pfedpisy (viz rozhodnuti
NejvysSiho spravniho soudu ze dne 23. srpna 2006 sp. zn. 2
Afs 178/2005).

Navrh zakona se proto pfidrzel judikaturou zauzivaného pojmu
Lprevazujici ucel“ pouzity bez dalSiho dovétku, byt doslovné
znéni prekladu smérnice hovofi o ,hlavnim ddvodu nebo
jednom z hlavnich ddvodd“. Navrh se tim snazi zachovat
kontinuitu terminologie pouzivané judikaturou, nebot wu
jakéhokoli nového pokusu vyjadfit dané pravidlo jinymi slovy
hrozi riziko odliSného vykladu. Ostatné samotné vyjadieni
shlavni nebo jeden z hlavnich® zaklada logicky nesoulad. Budto
plati, ze hlavnim muaze byt z mnoziny objektl pouze jeden,
tudiz je nesmysiné hovofit o vice hlavnich objektech (existence
obou se vzajemné popira), anebo je naopak mozné, aby bylo
vice hlavnich objektd, pak ovSem pro jejich oznaceni postaci
svodné oznaceni ,hlavni® (zbytek je pleonasmus). Jako
nejvhodnéjsi se tak jevi vyuziti pojmu ,pfevazujici ucel”, ktery
oproti pojmu ,hlavni“ vice zdlrazfiuje materialni stanku véci, t;.
skutecnost, Ze jde o ucel esencialni (zakladni).

Uzitim  formulace ,pfevazujicim  ucelem“ navrhované
ustanoveni umozni spravci dané postihovat i ty pfipady zneuziti
prava v danové oblasti, vnichZz dafiovy subjekt zamérné
nastavi skuteCnosti tak, Ze =ziskani vyhody vrozporu se
smyslem a ucelem danového pravniho pfedpisu nebude pouze
jedinym hlavnim Gcéelem jednani darfiového subjektu, zUstane
v8ak z hlediska komplexniho posouzeni jednotlivych motivd
uCelem prevazujicim (esencialnim). Pokud se tedy spravci
dané podafi demaskovat ucely podruzné, jejichz kvantita ma za
cil pfedevs§im odvraceni pozornosti od UCelu esencialniho, a
presvédCivym zplGsobem zdlvodnit, Ze timto esencialnim
ucelem je ziskani nezadouci dafiové vyhody, Ize takovy ucel
povazovat za pfevazujici.

Kritérium pfitomnosti pfevazujiciho ucelu spocivajiciho v
ziskani danové vyhody v rozporu se smyslem a ucCelem
danového pravniho predpisu, pfestoze je kritériem subjektivni
povahy, je vSak vzdy nezbytné posuzovat s ohledem na
vSechny objektivni okolnosti, z nichz vyplyva, Ze ucelem je
ziskani dafiového zvyhodnéni.

Navrhovana pravni uprava nicméné necili na situace, kdy
pravni fad dava dafiovému subjektu moznost volit mezi
nékolika cestami, které povedou k realizaci jeho cile ajednu
ztéchto cest zvoli zddvodu jeji dariové vyhodnosti

predpokladané zakonem. V takovych pfipadech se nebude
jednat o nez&douci postup, ktery by mél byt spravcem dané
vyhodnocen jako zneuziti prava v dafiové oblasti, a navrhované
ustanoveni § 8 odst. 4 dafiového fadu se neaplikuje, a to z toho
divodu, ze dosazeni danové vyhody predpokladané
zakonodarcem nebude predstavovat rozpor se ,smyslem
a ucelem dariového pravniho predpisu®. Uvedené odpovida téz
recitalu Cislo 11 smérnice ATAD, v némz smérnice uvadi, ze
pokud se nejedna o pfipad zneuziti, ma byt dafovému subjektu
nadale ponechana moznost ,zvolit si pro své obchodni
zalezitosti tu nejefektivnéjSi dafiovou strukturu®.

VySe uvedenym prevazujicim ucelem relevantniho pravniho
jednani nebo jiné skutecnosti rozhodné pro spravu dani pak
musi podle navrhované pravni Upravy byt ,ziskani dafiové
vyhody®, kterd mize nabyvat téZ podoby naroku vici vefejnym
rozpo¢tlim, resp. spravci dané.

Pokud se jedna o formulaci vyuzivajici spojeni ,dafiového
pravniho pfedpisu“, navazuje navrhované ustanoveni
terminologicky z&asti na ustanoveni § 5 odst. 1 danového fadu,
které pro ucely danového fadu zavadi legislativni zkratku
Lpravni predpis®, ktera zahrnuje zakony a jiné pravni predpisy,
resp. mezinarodni smlouvy. Samotny pojem ,daflovy pravni
predpis” pak dafiovy fad pouziva napfiklad v § 259¢c danového
fadu. Nejednd se tedy z hlediska dafiového fadu o nové
zavadény pojem.

V pfipadé, Ze spravce dané& navrhované ustanoveni aplikuje
a k relevantnim pravnim skute¢nostem rozhodnym pro spravu
dani nepfihlédne, bude vysSe dané zjiSténa a stanovena tak, jak
by byla zjiSténa a stanovena pfi uskute¢néni pravniho jednani
nebo jiné pravni skute¢nosti rozhodnych pro spravu dani, které
jsou pfiméfené existujicim hospodafskym skuteénostem
a vztahim. Stane se tak na zakladé ustanoveni § 1 odst.
2 danového fadu, které za cil spravy dani stanovi spravné
zjiSténi a stanoveni dani a zabezpeceni jejich uhrady, tj. mimo
jiné nalezeni dané v objektivné spravné vysi. Uvedeny postup
reflektuje ¢l. 6 odst. 3 smérnice ATAD. Vyslovné zakotveni
pravidla obsazeného v tomto ¢lanku v rdmci navrhované pravni
Upravy tedy neni nezbytné vzhledem k existenci zminéného
ustanoveni § 1 odst. 2 dariového fadu, které v navaznosti na
hmotnépravni ustanoveni danovych zakonu jiz vySe uvedeny
postup zjisténi a stanoveni dané upravuje.

2. V § 92 se na konci odstavce 5 tecka nahrazuje
¢arkou a dopliuje se pismeno f), které zni:

»{) skuteCnosti rozhodné pro posouzeni ucelu
pravniho jednani a jinych skutecnosti rozhodnych pro
spravu dani, jejichz pfevazujicim ucelem je ziskéani
danové vyhody v rozporu se smyslem a ucelem
danového pravniho piedpisu.®.

K bodu 2 (§ 92 odst. 5 pism. f))

Navrhované ustanoveni je do § 92 odst. 5 dariového Fadu
doplnéno v navaznosti na zakotveni obecného pravidla proti
zneuzivani v danové oblasti v § 8 odst. 4 darfiového fadu.
Dikazni povinnost spravce dané je na zakladé tohoto
ustanoveni vyslovné zakotvena i ve vztahu k prokazovani ucelu
pravniho jednani a jinych pravnich skutenosti, kterym je
ziskani dafiové vyhody v rozporu se smyslem a ucelem
danového pravniho predpisu a ktery, je-li prokdzén, ma za
nasledek to, Ze se pfi spravé dani nepfihlédne k pravnimu
jednani a jinym skute€nostem rozhodnym pro spravu dani,
jejichz ucel je posuzovan Uvedena povinnost je vyslovné v § 92
odst. 5 darnového fadu zakotvena téz vzhledem k tomu, ze
obdobna povinnost jiz je upravena pro ucely § 8 odst. 3
danového fadu (tedy pro ucely zasady pfednosti obsahu pred
formou), a to v § 92 odst. 5 pism. d) darového fadu.
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3. V § 116 odst. 3 se slova ,,s odiivodnénim a pokyny
pro dalsi fizeni spravci dan€ prvniho stupné, ktery
je pravnim nazorem odvolaciho organu‘ nahrazuji
slovy  ,spravci dané¢ prvniho stupné s
odiivodnénim obsahujicim pravni nazor, kterym je
spravece dané prvniho stupné*.

K bodu 3 (§ 116 odst. 3)

Navrhované ustanoveni v navaznosti na specialni upravu § 64
odst. 2 celniho zakona, ktera je timto navrhem zakona rovnéz
navrhovana, legislativné zpfesnuje stavajici ustanoveni § 116
odst. 3 danového fadu ve véci moznosti odvolaciho organu
vratit véc k rozhodnuti spravci dané prvniho stupné v rezimu
autoremedury. Upravené znéni opousti vyslovny odkaz na
moznost uvést vramci rozhodnuti odvolaciho organu vedle
oduvodnéni téz ,pokyny pro dalsi fizeni“, nebot neni vykladovée
jasné, zda jsou tyto pokyny soucasti pravniho nazoru
odvolaciho organu nebo nikoliv. Navrzena textace je navic
inspirovana ¢astec¢né obdobnym ustanoveni § 90 odst. 1 pism.
b) spravniho fadu.

CAST SEDMA

Zména zakona o mezinarodni spolupraci pii spravé
dani

K ¢asti sedma — zména zakona o mezinarodni spolupraci
pfi spravé dani

Cl. X111
K ¢él. Xl

Zakon €. 164/2013 Sb., o mezinarodni spolupraci pii
spravé dani a o zmén¢ dalSich souvisejicich zakont, ve
znéni zakonného opatfeni Senatu ¢.344/2013 Sb.,
zakona ¢. 105/2016 Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb., zakona
¢. 92/2017 Sb. a zakona ¢. 305/2017 Sb., se méni takto:

1. V § 13h odst. 4 pism. ¢) se slova ,,mista trvalého
nebo jiného pobytu“ nahrazuji slovem ,,bydliste*
a slovo ,,a* se nahrazuje carkou.

K bodu 1 (§ 13h odst. 4 pism. c))

Dochazi ke zpfesnéni transpozice smérnice, kdy je
jednoznaéné ustanovenim vyjadreno, Zze se bude zjiStovat (a
nasledné oznamovat) adresa podle postupl nalezité péce
v&etné dopliujiciho Komentafe CRS. Adresa bydlisté musi byt
zjiSténa v souladu s postupy nalezité péce oddilu Il az VII
pfilohy 2 zakona - tj. v pfipadé fyzické osoby, ktera je
oznamovanou osobou, jde o aktualni adresu bydlisté
zalozenou na listinnych dukazech, ledaze by oznamujici ¢eska
finanéni instituce tuto adresu neevidovala, v kterémzto pfipadé
by oznamovala adresu pro doru€ovani, kterou eviduje.
Vzhledem k tomu, Ze toto bydli§té musi byt podle postupl
ndlezité péce doloZeno listinnymi diikazy, ve vétSiné pfipadl
pujde o adresu shodnou s adresou trvalého pobytu, a nemélo
by tak dojit k zasadni zméné pfi zjiStovani adresy fyzické
osoby-majitele uctu.

2. V § 13h odst. 4 pism. d) se slova ,,ve state, kde je
danovym rezidentem, akdéd tohoto  statu.*
nahrazuji slovy ,,v zacastnéném staté, jehoz je
rezidentem, a“.

K bodu 2 (§ 13h odst. 4 pism. d))

Dochazi ke zpfesnéni transpozice smérnice, kdy se udaje
o daflovém identifikatnim C¢isle nebo obdobném Ccisle maiji
zjiStovat jako samostatny udaj, nezavisle na udaji o danové
rezidenci majitele ucétu ajeho ovladajici osoby. Dochazi
k zdzeni ustanoveni tak, aby se danové identifikacni Cislo
ZjiStovalo pouze v pfipadé dariové rezidence v zucastnéném
staté. Pojem darfiovy rezident se pak v navaznosti na § 13e
odst. 5 nahrazuje pojmem rezident.

3. V § 13h odst. 4 se doplnuje pismeno e), které zni:

1€) kod statu nebo jurisdikce, jichz je majitel uctu
rezidentem.*,
K bodu 3 (§ 13h odst. 4 pism. e))

Dochazi ke zpfesnéni transpozice smérnice, kdy se explicitné
upravuje, ze informace o statu nebo jurisdikci, jichz je majitel
Uctu rezidentem, je udajem, ktery se zvlast zjistuje.

Pojem rezident je vymezen v § 13e odst. 5 resp. v § 13e odst. 6
pism. b) zakona o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani,
pfipadné v pfislusné mezinarodni smlouvé, pokud obsahuje
vymezeni tohoto pojmu (srov. § 13b zakona o mezinarodni
spolupraci pfi spravé dani).

4. V § 13zd se doplnuje odstavec 3, ktery zni:
»(3) Pokud pravni tad statu nebo jurisdikce,

ze kterych je nejvyssi matefskd entita skupiny
podnikil, stanovi podminky, za kterych tato
skupina neni nadnarodni skupinou podnika a které
jsou zalozené na  porovnani  celkovych
konsolidovanych vynosi uvedenych
v konsolidované tcetni zavérce této skupiny s
¢astkou 750 000 000 EUR nebo s ¢astkou v mistni

méné odpovidajici 750 000 000 EUR k lednu

2015, pouziji se namisto odstavce 2 tyto
podminky.“
K bodu 4 (§ 13zd odst. 3)

Z odivodnéni k pozmérnovacimu navrhu pfijatému na pudé
Poslanecké snémovny:

V navaznosti na doporuceni Sekretariatu OECD, které vzeslo z
prvni hodnotici zpravy Ceské republiky ohledné& implementace
mechanismu zprav podle zemi (v ramci tzv. procesu OECD
peer review tykajici se zejména ¢eského pravniho ramce zprav
podle zemi), byla do vladniho navrhu zakona, kterym se méni
nékteré zakony v oblasti dani a nékteré dalsi zakony (ST 206),
zapracovana mimo jiného i zména § 13zd odst. 2 zakona &.
164/2013 Sb., o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani a o
zméné dalSich souvisejicich zakonl, ve znéni pozdéjsich
predpisu (dale jen ,zakon o mezinarodni spolupraci pfi spravé
dani®).

Doporu¢eni OECD se Ministerstvo financi rozhodlo
implementovat z toho dlvodu, Ze podstatou fungovani
mechanismu zprav podle zemi je, aby byl tento mechanismus
ve vSech statech a jurisdikcich, které se rozhodly tento
mechanismus pouzivat, implementovan stejnym zplsobem.
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Uvedena zména § 13zd odst. 2 zdkona o mezinarodni
spolupraci pfi spravé dani spocivala v upravé omezeni
povinnosti zastupného podani zpravy podle zemi ¢&eskou
Clenskou entitou, ktera je dcefinou spole€nosti v ramci
nadnarodni skupiny podniku (tzv. local filing upraveny v § 13zl
odst. 2 az 4 zakona o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani) v
situaci, kdy hodnota celkovych konsolidovanych vynosl této
skupiny (uvedena v jeji konsolidované ucetni zavérce za ucetni
obdobi bezprostfedné predchazejici vykazovanému ucetnimu
obdobi) je, zejména kvuli fluktuaci ménovych kurzl, pod hranici
ekvivalentu ¢astky 750 miliond EUR. Nové navrzené omezeni
se vztahovalo pouze na pfipady, kdy je tato hodnota vynosu
vyjadfena v domaci méné statu nejvy$Si matefské entity.
Moznost vyjadfit tento prah nikoli v eurech, ale v domaci méné
jurisdikce podle pfislusného ménového kurzu EUR/domaci
ména pro obdobi leden 2015 umozZiuje jak modelova
legislativa OECD ke zpravam podle zemi, tak smérnice Rady
(EU) 2016/881 ze dne 25. kvétna 2016, kterou se méni
smérnice 2011/16/EU, pokud jde o povinnou automatickou
vyménu informaci v oblasti dani (tzv. smérnice DAC 4), ktera z
této modelové legislativy vychazi a navazuje na ni.

Nové omezeni bylo dle pokynu OECD navrzeno tak, aby zadna
Clenska entita nadnarodni skupiny podniki nemohla byt
podrobena povinnosti podani zpravy podle zemi, pokud jsou
uvedené celkové konsolidované vynosy nizSi nez Castka
odpovidajici ekvivalentu 750 000 000 EUR, vyjadfenému v
domaci méné jurisdikce nejvysSi matefské entity takové
skupiny.

Anglicka verze navrhu zapracovaného do vladniho navrhu
zakona byla jako podklad pro aktualizaci hodnoceni Ceské
republiky v rdmci vySe uvedeného procesu peer review zaslana
Sekretariatu OECD. Sekretariat OECD na toto nové znéni
reagoval upozornénim, Ze nové doplnény text podminky v
podobé vySe uvedené véty ,je-li tato zavérka sestavena v této
meéné“, mGze byt v nékterych pFipadech vykladan tak, Ze jde
nad ramec puvodniho doporu¢eni OECD a je pfFili§ omezuijici.
Podle nazoru OECD je totiz mozné, aby stat implementujici
vyménu zprav podle zemi pfipustil moznost vyjadfeni vySe
uvedené hodnoty konsolidovanych vynosu i v méné jiné, nez je
mistni ména takového statu. Podstatné je, aby pfisludny pravni
predpis takového statu upravujici zpravy podle zemi obsahoval
pravidlo, podle kterého se uvedeny ekvivalent ¢astky 750 000
000 EUR v mistni méné urci (a to tfeba i pfepoltem z Castky v
cizi méné, v niz je vyjadfena hodnota konsolidovanych vynosl
do mény mistni).

Nasledujici diskuze mezi Ministerstvem financi a OECD
vyustila v zavér, Ze podle implementované koncepce zprav
podle zemi (kterda i na Udrovni Evropské unie vychazi z
modelového feSeni OECD) je pouze na pravnim fadu statu
nebo jurisdikce, ze kterych je nejvy3si matefska entita skupiny
podnikl, aby se vypofadal s problémem rdznych mén, ve
kterych  mohou byt konsolidované vynosy (v ramci
konsolidovanych finan¢nich vykazd nadnéarodni skupiny)
vyjadfeny. Z tohoto dlvodu se navrhuje k dosazeni cile, ktery
byl puvodné sledovan novelou § 13zd odst. 2 zakona o
mezinarodni spolupraci pfi spravé dani, pfistoupit jinym
zplUsobem, a sice pfidanim nového odstavce 3, jehoz znéni by
meélo dostate¢né pokryt vySe uvedeny zavér a zaroven
respektovat rlzné modality, které v navaznosti na modelovou
legislativu OECD nebo smérnici DAC 4 mohly jednotlivé staty
nebo jurisdikce nejvySSi matefské entity k feSeni tohoto
problému vyuzit. Z nového znéni § 13zd zaroven jasné vyplyva,
kdy ma byt hraniéni c¢astka zjiStovana podle pravidla
vyjadfeného v § 13zd odst. 2 a kdy je odkazovano na pravo
ciziho statu ¢&i jurisdikce. Nové navrzenym znénim bude
zajistén soulad pravni Upravy zprav podle zemi s pozadavky
OECD i s pozadavky vyplyvajicimi ze smérnice DAC 4.

5. V § 13zl odst. 2 pism. a) bod 2 zni:

12 smluvni stat, ze kterého je nejvyssi mateiska
entita, neni pro dané vykazované obdobi statem
vyménujicim zpravy podle zemi, nebo®.

K bodu 5 (§ 13zl odst. 2 pism. a) bod 2)

Dochazi ke zpfesnéni transpozice smérnice, kdy povinnost
sestavovat apodavat zpravy podle zemi podle tohoto
ustanoveni bude dopadat pouze na ty nadnarodni skupiny
podnikl, jejichz nejvy$Si matefska entita je ze statu nebo
jurisdikce (srov. zkratku v § 1 odst. 1 pism. b)), se kterym byla
uzaviena mezinarodni smlouva umoznujici vymeénu zprav
podle zemi, avSak doposud nenabyla uc&innosti dohoda
pfislusnych organl, coz je provadéci dokument k témto
mezinarodnim  smlouvam  definujici podminky vymény
informaci.

6. V § 13zn odst. 2 se slova ,,prvniho vykazovaného
ucetniho obdobi*“ nahrazuji slovy ,,vykazovaného
ucetniho obdobi, ve kterém se ucetni jednotka
stala Ceskou c¢lenskou entitou nadnarodni skupiny
podnikt“.

K bodu 6 (§ 13zn odst. 2)

Dochazi k upfesnéni obsahu pojmu ,prvni vykazované ucetni
obdobi“, a to zejména pro pfipady znovuobnoveni statusu
nadnarodni skupiny podniki (napfiklad z toho davodu, Ze
konsolidované vynosy této skupiny podnikl opét pfesahnou
prahovou hodnotu 750 000 000 EUR nebo odpovidajici ¢astku
v jiné méné) nebo opétovného zafazeni dané entity, ktera je
samostatnou Ucetni jednotkou, do nékteré nadnarodni skupiny
podnikl anebo zmény darfiového rezidentstvi dané entity do
Ceské republiky. Je zadouci, aby i v tomto pfipadé bylo podano
ohlaseni v plném rozsahu podle § 13zn odst. 1 zdkona o
mezinarodni spolupraci.

SkuteCnost, Ze Ceska Clenska entita takové skupiny byla
povinna podat ohlaseni v obou uvedenych pfipadech, plynula
jiz ze stavajici pravni upravy. Mohlo vSak byt nejasné, zda jde v
takovém pfipadé o prvni ohlaseni podle § 13zn odst. 2 zakona
0 mezinarodni spolupraci pfi spravé dani, nebo zda Slo o
zménu okolnosti, kterou je nutné ohlasit podle § 13zn odst. 4
zakona o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani. Spojenim
Lprvni vykazované obdobi“ se totiz mohlo rozumét bud' prvni
vykazované obdobi viibec, nebo prvni vykazované obdobi od
chvile, kdy se naposledy tato skupina stala nadnarodni
skupinou podnikd, resp. kdy se naposledy entita stala ¢lenskou
entitou nékteré nadnarodni skupiny podniki nebo od chuvile,
kdy se zménilo danové rezidentstvi.

Oznaceni ,Ucetni jednotka“ vychazi z vymezeni ¢lenské entity
podle § 13ze zakona o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani.

7. V § 13zn se dopliuje odstavec 5, ktery zni:

J(5) Ceska ¢lenska entita skupiny podnikd, ktera
pfestala byt nadnarodni skupinou podniki, je povinna

ohléasit tuto skuteCnost spravci dané do konce
vykazovaného tucetniho obdobi, ve kterém tato
skutecnost nastala.*.

K bodu 7 (§ 13zn odst. 5)

Informace o tom, Ze urcitd skupina podnikl prestane byt
nadnarodni skupinou podnikli (k ¢emuz muze dojit zejména z
toho duvodu, Ze konsolidované vynosy této skupiny prestanou
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pfevySovat 750 000 000 EUR, &i odpovidajici ¢astku v jiné
méng), nemusi byt Fadové Clenské entité této skupiny
objektivné znama tak, aby ji tato entita byla schopna ohlasit do
15 dnG, kdy nastala. Tato skute¢nost totiz vyplyvd az z
konsolidované ucetni zavérky. Tato zavérka vSak zpravidla
byva podrobena schvalovani, auditu a pfipadné dalSim
¢innostem vyplyvajicim z pravnich povinnosti konsolidujici
entity. Z tohoto divodu je obtizné uréit okamzik, ke kterému
doslo ke zméné okolnosti zakladajici povinnost podat ohlaseni.

Podle § 13zd odst. 2 zakona o mezinarodni spolupraci pfi
spravé dani plati, Ze pokud ma nadnarodni skupina podnikd v
ucetnim obdobi A konsolidované vynosy nepfevysujici 750 000
000 EUR (nebo ekvivalent této ¢astky v jiné méne), pfestane
byt nadnarodni skupinou podnikd v U¢etnim obdobi A+171. To se
projevi tak, Zze v u€etnim obdobi A+2 jiZ nebude muset podavat
oznameni se zpravou podle zemi za ucetni obdobi A+17.

Novy odstavec 5 je tak specialni k § 13zn odst. 4, kdyz stanovi,
Ze ohlaseni o tom, Ze v pribéhu obdobi A+17 skupina podnik(
prestala byt nadnarodni skupinou podnikd (k ¢emuz mohlo dojit
zpravidla tak, ze v u€etnim obdobi A nedosahly konsolidované
vynosy prahové hodnoty), postac¢i podat do konce ucetniho
obdobi A+7. Spravce dané v navaznosti na toto ohlaseni pak
nebude ocekavat podani oznameni v pribéhu ucetniho obdobi
A+2.

8. V § 21 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3)  Drzitel informace podle odstavce 2 je povinen ji
na vyzadani kontaktniho mista poskytnout kontaktnimu
mistu pro ucely mezinarodni spoluprace pfi spraveé dani;
to neplati, jde-li o informaci, na kterou se vztahuje
zékonem uloZzend nebo zakonem uznana povinnost
mlcenlivosti a kterou drzitel ziskal v souvislosti s
poskytnutim pravni pomoci v fizeni pfed soudem, jinym
statnim organem ¢i organem vetejné spravy.®.

K bodu 8 (§ 21 odst. 3)

Dochazi  k explicitnimu  zakotveni  stavajiciho pravidla
reagujiciho na pozadavek smluv upravujicich vymeénu informaci
vramci mezinarodni spoluprace pfi spravé dani (tedy
Strasburska Umluva, dale smlouvy o zamezeni dvojimu
zdanéni asmlouvy ovyméné informaci v dafovych
zalezitostech, oznacované téz jako ,TIEA®), podle kterych je
nutné pravni normy vtélené do §21 odst. 2zakona
0 mezinarodni spolupraci pfi spravé dani chapat tak, ze maji
vést k pralomu bankovniho tajemstvi a obdobnych institut(
zakonem ulozené nebo uznané micenlivosti. Tim zaroven
dochazi i ke zpfesnéni transpozice smérnice DAC.

Ve smlouvach o vyméné informaci v dafiovych zalezitostech,
kterymi je Ceska republika vazana, je pak tento prilom
vyjadien explicitné: ,Kazda smluvni strana zajisti, aby jeji
pfislusné organy pro ucely uvedené v &lanku 1 Dohody mély
opravnéni ziskat a na Zadost poskytnout:

a) informace vdrZeni bank, jinych finan¢nich instituci
a jakékoliv osoby jednajici v zastoupeni nebo v postaveni
zmocnénce véetné povérencl a svérenskych spravci;

b) informace tykajici se vlastnictvi spoleénosti, sdruzeni,
trustd, nadaci, "Anstalten” a jinych osob, vietné, v rozsahu
ustanoveni ¢lanku 2, informaci ohledné viastnictvi jakychkoliv
dalSich osob z fetézu vlastnictvi; v pfipadé trustd, informace
0 zakladatelich, spravcich a beneficientech; a v pfipadé nadaci
informace 0 zakladatelich, ¢lenech spravni rady
a beneficientech.” (srov. napf. ¢l. 5 odst. 4 Dohody mezi vliadou
Ceské republiky aviddou Bermud ovyméné informaci
v danovych zalezitostech, vyhlasené pod €. 48/2012 Sb. m. s.).

V dalSich citovanych mezinarodnich smlouvach (tedy ve
Strasburské Umluvé ave smlouvach o zamezeni dvojimu
zdanéni) neni povinnost zajistit pfistup k t€émto informacim
zakotven vyslovné, plyne vS8ak z doprovodnych dokumentd
k uplathovani téchto smluv, napf. z komentafe OECD ke
Strasburské umluvé (OECD, RADA EVROPY. The Muitilateral
Convention on Mutual Administrative Assistance in Tax
Matters: Amended by the 2010 Protocol. Pafiz: OECD
Publishing, 2011. ISBN 978-92-64-11560-6., s. 83-85),
z komentafe k modelové smlouvé OECD o zamezeni dvojimu
zdanéni (OECD. Model Tax Convention on Income and on
Capital 2014: Full version. Pafiz: OECD Publishing, 2015a.
ISBN 978-92-64-23902-9. s. C(26)-24)  a z komentare
k modelové smlouvé OECD o vyméné informaci v danovych
zalezitostech (OECD. Agreement on Exchange of Information
on Tax Matters. 2002. Dostupné také z:
http://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-
information/2082215.pdf, s. 27), m& toto ustanoveni byt
vykladano jako prilom bankovniho tajemstvi a obdobnych
institutt v plném rozsahu. Vybor OECD pro dariové zalezZitosti
(CFA — Commitee on Fiscal Affairs) pak doporucil podniknout
kroky k co nejvétSimu prolomeni bankovniho tajemstvi pro
UCely spravy dani (OECD. Improving access to bank
information for tax purposes. Pafiz: OECD Publications, 2000.
ISBN 92-641-7649-7. s. 45.). Blize k tématu srov. TULACEK,
Michal.  Nakladani s informacemi  vyménovanymi  pfi
mezinarodni spolupraci pfi spravé dani. Acta Universitatis
Carolinae:  luridica. 2018, 64 (1), 101-109. DOI:
10.14712/23366478.2017.43, ISSN 0323-0619.

Nejde o novou pravni povinnost, protoze ta jiz mohla byt
dovozovana z § 57 odst. 1 pism. a) a d) dafového fadu,
pficemz § 21 odst. 1 a 2 zakona o mezinarodni spolupraci pfi
spravé dani stanovoval podminky, za kterych lze & nelze
poskytnuti informaci pozadovat. Stavajici znéni § 21 zakona o
mezinarodni spolupraci pfi spravé dani vSak oteviralo prostor
pro velmi Siroky pralom mi¢enlivosti. | kdyz je totiz pfi
mezinarodni spolupraci pfi spravé dani respektovana zakonem
ulozena nebo uznana micenlivost (§ 21 odst. 1 zakona
o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani), tedy napfiklad
mi€enlivosti advokata, ale i zpovédni tajemstvi, tak by se podle
stavajiciho znéni § 21 odst. 2 pism. b) a c) tato micenlivost
neuplatnila v pfipadech, kdy ma pozadované informace osoba
jednajici jménem nebo na u€et osoby, které se poskytnuti
informaci tykd, nebo které se tykaji vlastnickych podild. Tim by
v8ak mohlo dojit k nepfiméfenému zasahu do advokatni
mic¢enlivosti v oblasti poskytovani pravni pomoci v fizeni pred
soudem nebo jinym organem vefejné moci. Z tohoto divodu se
navrhuje pfesunout povinnost poskytovat informace pfimo do
zakona o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani, a to pfi
souCasném zuzeni této povinnosti pouze na pfipady, kdy
nedochazi krealizaci prava na pravni pomoc v fizeni pred
soudy nebo jinymi organy vefejné moci podle ¢l. 37 odst. 2
Listiny zakladnich prav a svobod.

9. V ptiloze ¢. 1 ¢l. E bodé 8 se véty tfeti a ¢tvrta
zrusuji.

K bodu 9 (Priloha €. 1 ¢l. E bod 8)

Dochazi k pfesunu tohoto ustanoveni pfimo do ¢&l. B oddilu I,
kterého se tyka, protoze se =zarovenn zavadi obdobné
ustanoveni do oddilu VI. Pfesouvané ustanoveni neni definici,
ale vymezuje povinnosti oznamujici ¢eské finan¢ni instituce,
a proto systematicky nepatfi do pfilohy ¢&. 1.
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10. V priloze €. 2 oddilu I ¢l. B se na konci textu véty
prvni dopliuji slova ,, ; to neplati, pokud ma
oznamujici Ceska finan¢ni instituce podle jiného
pravniho piedpisu povinnost si DIC nebo datum
narozeni opatiit®.

K bodu 10 (Pfiloha €. 2 oddil | €l. B véta prvni)

Dochazi ke zpfesnéni transpozice smérnice. Novelizované
ustanoveni v dosavadnim znéni upravovalo vyjimku z
povinnosti oznamovat DIC a datum narozeni maijitele u&tu,
pokud oznamujici Ceskéd finanéni instituce témito udaji
nedisponuje. Nové se tato vyjimka omezuje tak, aby se
nevztahovala na pfipady, kdy oznamujici Ceska finanéni
instituce sice témito udaiji fakticky nedisponuje, ale zakon nebo
jiny predpis (napfiklad nafizeni Evropské unie) ji uklada
povinnost si tyto Udaje opatfit.

11.  V priloze €. 2 oddilu III ¢l. B se dopliiuje bod 7,
ktery zni:

. Jestlize utctu snizs§i hodnotou, u kterého byl
pouzit postup podle bodu 1, dojde ke zméné okolnosti, ze
kterych se oznamujici Ceska financni instituce dozvi
nebo ma divod predpokladat, ze ptivodni listinné dtikazy
prokazujici aktualni adresu bydlisté jsou nespravné nebo
nespolehlivé, oznamujici Ceskd financni instituce ve
lhuté do konce kalendainiho roku, ve kterém se o zméné
okolnosti dozvédéla, nebo do 90 dnti ode dne, kdy se
ozmén¢ okolnosti dozvédéla, podle toho, kterd
skute¢nost nastane pozdéji, ziska Cestné prohlaSeni, ve
kterém je uvedeno, kde je aktualni adresa bydliste,
a listinné¢ diikazy prokazujici tuto skutecnost. Pokud
oznamujici Ceska finan¢ni instituce neziskd Cestné
prohlaseni a listinné dikazy do konce lhity, je povinna
uplatnit postup pro vyhledavani v elektronickych
zaznamech podle boda 2 az 6.,

K bodu 11 (Priloha €. 2 oddil lll €l. B bod 7)

Podle bodu od0vodnéni ¢.13 smérnice DAC 2 apodle
¢l. I odst. 1 pism. f) Mnohostranné dohody pfisluSnych organd,
ktera byla za Ceskou republiku podepsana v Berling 29. Fijna
2014 (dale jen jako ,MCAA®) je pfi vykladu a uplatfiovani
pravidel plynoucich ze spole€ného standardu pro oznamovani
(tzv. CRS) tfeba zohledriovat ikomentai  OECD k tomuto
standardu. Hodnotitelé Globalniho féra Ceskou republiku
upozornili, ze bude v dal$i fazi zvlast sledovana implementace
a uplatiovani pfisluSnych ¢asti komentafta zpresnujicich
spole¢ny standard pro oznamovani v praxi. Z tohoto d{ivodu se
navrhuje zapracovat dale uvedenou ¢ast komentafe do zakona,
aby bylo zaru€eno, Ze finanéni instituce bude postupovat
v souladu s jeho znénim.

Podle oddilu Ill bodu 13 komentafe ke spole¢nému standardu
pro oznamovani ma u dfive existujicich Gétd fyzickych osob
s niz§i hodnotou, u kterych byla zemé& dariové rezidence
maijitele uc¢tu odvozena z bydlisté uvedeného v listinnych
dikazech, vést zména okolnosti, ktera znevérohodni tyto
dikazy, ke krokim oznamujici ¢eské finanéni instituce, které
tento stav napravi. Oznamujici ¢eska finan¢ni instituce ma do
90 dnq, pfipadné do konce kalendainiho roku, podle toho co
nastane pozdéji, bud' opatfit Cestné prohlaseni, véetné novych
listinnych dukaz(l tuto skutec¢nost potvrzujicich, nebo musi
uplatnit postup pro vyhledavani v elektronickych zaznamech
(tedy stejny postup, ktery by tato instituce uplatnila, kdyby
listinné dlikazy o adrese bydlisté nikdy neziskala).

12. V piiloze €. 2 oddilu IV ¢l. C se za slovo ,,ziska*
vkladaji slova ,,do konce kalendainiho roku, ve
kterém se o zméné€ okolnosti dozvédéla, nebo do
90 dnd ode dne, kdy se ozméné okolnosti
dozvédela, podle toho, ktera skutecnost nastane
pozdéji,“ ana konci ¢lanku se dopliuji véty
,»Oznamujici Ceska finan¢ni instituce muZe
namisto ziskani nového cestného prohlaseni ve
stejné lhaté ziskat uspokojivé vysvétleni, podle
potiteby doplnéné o dokumentaci, prokazujici
spravnost a spolehlivost ptivodniho cestného
prohlaseni. Oznamujici Ceskd finan¢ni instituce
o tomto vysvétleni u€ini zaznam, ve kterém uvede
jeho obsah, aspolu snim uchova i pfipadnou
dokumentaci. Pokud oznamujici Ceskd finan¢ni
instituce ve stejné lhite neziska ani platné Cestné
prohlaseni, ani uspokojivé vysvétleni, ma se za to,
Ze je majitel uctu rezidentem jak stitu nebo
jurisdikce  uvedenych v pivodnim  Cestném
prohlaseni, tak statu nebo jurisdikce vyplyvajicich
ze zménénych okolnosti.*.

K bodu 12 (Pfiloha €. 2 oddil IV €l. C)

Podle bodu oddvodnéni ¢.13 smérnice DAC 2 apodle
¢l. I odst. 1 pism. f) MCAA je pfi vykladu a uplathovani pravidel
plynoucich ze spole¢ného standardu pro oznamovani (tzv.
CRS) tfeba zohlednovat i komentaf OECD k tomuto standardu.
Hodnotitelé Globalniho féra Ceskou republiku upozornili, Ze
bude v dalsi fazi zvlast sledovana implementace a uplatfiovani
pFislusnych casti komentafl zpfesfiujicich spole¢ny standard
pro oznamovani v praxi. Ztohoto dlvodu se navrhuje
zapracovat déle uvedenou ¢ast komentaie do zdkona, aby bylo
zaru€eno, ze finanéni instituce bude postupovat v souladu
s jeho znénim.

Podle oddilu IV bodu 12 az 15 komentafe ke spole¢nému
standardu pro oznamovani unovych ucti fyzickych osob
nemusi zména okolnosti nutné vést k povinnosti oznamuijici
Ceské financ¢ni instituce opatfit nové Cestné prohlaseni, pokud
tato instituce ziskd uspokojivé vysvétleni, které prokaze
spravnost dosavadniho &estného prohlaseni. Toto vysvétleni
muize byt pfipadné podpofeno dalsi dokumentaci. Oznamujici
Ceska finan¢ni instituce je povinna toto vysvétleni vcetné
podpurné dokumentace zaznamenat a uchovavat podle § 13j
zakona o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani. K tomuto
doplInéni cestného prohlaseni nebo k ziskani uspokojivého
vysvétleni musi dojit do 90 dnu. Pokud v této Ihuté nedojde
k napravé, musi byt oznamujici Ceska finanéni instituce
povazovat majitele U¢tu jak za danového rezidenta statu nebo
jurisdikce, které jsou uvedeny v Cestném prohlaseni, tak za
danového rezidenta statu nebo jurisdikce, o ktery Ize uvazovat
v disledku zmény okolnosti.

13. Vpiiloze ¢.2 oddilu V ¢l. D se dopliiuje bod 3,
ktery zni:

3. V ptipadé, kdy se vyzaduje ziskat Cestné
prohlaseni tykajici se ovladajici osoby pasivni nefinan¢ni
entity, ale oznamujici ceska finan¢ni instituce toto Cestné
prohléseni neziskala, vyjde oznamujici Ceskd financni
instituce pii urCeni toho, zda je tato ovladajici osoba
oznamovanou osobou, z indicii uvedenych v oddile III
¢l. B bodé 2, pokud jimi disponuje.*.
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K bodu 13 (Pfiloha €. 2 oddil V €l. D bod 3)

Podle bodu odlavodnéni ¢€.13 smérnice DAC 2 a podle
¢l. I odst. 1 pism. f) MCAA je pfi vykladu a uplatfiovani pravidel
plynoucich ze spole€¢ného standardu pro oznamovani (tzv.
CRS) tfeba zohledfiovat i komentaif OECD k tomuto standardu.
Hodnotitelé Globalniho féra Ceskou republiku upozornili, Ze
bude v dalsi fazi zvlast sledovana implementace a uplatfiovani
pFislusnych ¢asti komentafl zpfesfiujicich spole¢ny standard
pro oznamovani v praxi. Ztohoto dlvodu se navrhuje
zapracovat dale uvedenou ¢ast komentafe do zakona, aby bylo
zaru¢eno, ze finanéni instituce bude postupovat v souladu
s jeho znénim.

Podle oddilu V bodu 24 komentafe ke spoleénému standardu
pro oznamovani se stanovi nahradni pravidlo pro pfipady, kdy
je u dfive existujicich G¢td entit nutné ziskat ¢estné prohlaseni
prokazujici dafovou rezidenci ovladajici osoby pasivni
nefinanéni entity. Pokud oznamujici €eska finan¢ni instituce
takové prohlaseni neziska, musi postupovat podle oddilu Il
¢l. Bbodu 2 a musi provést Setfeni ve svych elektronickych
zaznamech za ucelem dovozeni statu nebo jurisdikce danové
rezidence.

14. Vpiiloze ¢.2 oddilu V €l. E bodé 3 se za slovo
»musi vkladaji slova ,ve lhit¢ do konce
kalendainiho roku, ve kterém se o zméné okolnosti
dozvédela, nebo do 90 dnl ode dne, kdy se
o zméné okolnosti dozveédéla, podle toho, ktera
skute¢nost nastane pozdéji,“ ana konci bodu se
dopliuji véty ,,Oznamujici ¢eska finan¢ni instituce
mize namisto postupid uvedenych v ¢lanku D ve
stejné lhute ziskat uspokojivé vysvétleni, podle
potfeby doplnéné o dokumentaci, prokazujici
spravnost a spolehlivost plivodniho cCestného
prohlaseni nebo plvodnich listinnych dukazu.
Oznamujici Ceskd finan¢ni instituce o tomto
vysvétleni uéini zdznam, ve kterém uvede jeho
obsah, aspolu snim wuchovd ipfipadnou
dokumentaci.*.

K bodu 14 (Pfiloha €. 2 oddil V €l. E bod 3)

Podle bodu odlavodnéni ¢€.13 smérnice DAC 2 a podle
¢l. I odst. 1 pism. f) MCAA je pfi vykladu a uplatiiovani pravidel
plynoucich ze spole€¢ného standardu pro oznamovani (tzv.
CRS) tfeba zohledriovat i komentaif OECD k tomuto standardu.
Hodnotitelé Globalniho féra Ceskou republiku upozornili, Ze
bude v dalsi fazi zvlast sledovana implementace a uplatfiovani
pFislusnych ¢asti komentafl zpfesfiujicich spoleény standard
pro oznamovani v praxi. Ztohoto dlvodu se navrhuje
zapracovat dale uvedenou ¢ast komentafe do zakona, aby bylo
zaru€eno, Ze finan¢ni instituce bude postupovat v souladu
s jeho znénim.

Podle oddilu V bodu 27 komentafe ke spoleénému standardu
pro oznamovani se pro pfipad zmény okolnosti, kdy ma byt
proveden postup podle oddilu V ¢l. D stanovi Ihita 90 dni
resp. do konce daného kalendafniho roku, podle toho, ktery
okamzik nastane pozdé&ji. Namisto postupu podle &l. D v8ak
muUze oznamujici €eska finanéni instituce ziskat uspokojivé
vysvétleni, které potvrdi vérohodnost plvodniho &estného
prohladeni nebo jiné zpochybnéné dokumentace. Toto
vysvétleni maze byt pfipadné podpofeno dal$i dokumentaci.
Oznamujici Ceska financni instituce je povinna toto vysvétleni
vcetné podplrné dokumentace zaznamenat a uchovavat podle
§ 13j zakona o mezinarodni spolupraci pfi spravé dani.

15. V piiloze €. 2 oddilu VI se na zacatek véty druhé
vklada oznacCeni ¢lanku ,,A“ a na konci oddilu
se dopliuje ¢lanek B, ktery zni:

,»B. Jestlize unového uctu entity dojde ke zmeéné
okolnosti, ze kterych se oznamujici ceska finan¢ni
instituce dozvi nebo ma divod predpokladat, ze ptivodni
Cestné prohlaseni nebo jina dokumentace tykajici se
tohoto uctu jsou nespravné nebo nespolehlivé, uplatni
oznamujici ¢eska finanéni instituce u tohoto G¢tu postup
podle oddilu V ¢l. E bodu 3.%.

K bodu 15 (Pfiloha €. 2 oddil VI €l. B)

Podle bodu oddvodnéni ¢.13 smérnice DAC 2 apodle
¢l. I odst. 1 pism. f) MCAA je pfi vykladu a uplathovani pravidel
plynoucich ze spole¢ného standardu pro oznamovani (tzv.
CRS) tfeba zohledriovat i komentaf OECD k tomuto standardu.
Hodnotitelé Globalniho féra Ceskou republiku upozornili, Ze
bude v dal$i fazi zvlast sledovana implementace a uplathovani
prislusnych ¢asti komentafl zpresriujicich spole¢ny standard
pro oznamovani v praxi. Ztohoto dlvodu se navrhuje
zapracovat dale uvedenou ¢ast komentare do zakona, aby byla
zaruena, ze finanéni instituce bude postupovat v souladu
s jeho znénim.

Podle oddilu VI bodu 21 komentare ke spole¢nému standardu
pro oznamovani se ma iv pfipadé novych uctl entit uplatnit
postup pro pfipad zmény okolnosti, na z&kladé které
oznamujici Ceska finanéni instituce dospéje ktomu, Zze
dosavadni €estné prohlaSeni nebo jiné dokumenty prokazujici
dafovou rezidenci ovladajicich osob jsou nespravné nebo
nespolehlivé. Uplatnény postup ma byt stejny jako v pfipadé
dfive existujicich uctl entit.

CAST OSMA

Zména zakona o Finanéni spravé Ceské republiky

K éasti osmé — zména zakona o Finanéni spravé Ceské
republiky

Cl. X1v
K él. XIV

Zékon ¢&. 456/2011 Sb., o Finanéni spravé Ceské
republiky, ve znéni zédkona ¢.458/2011 Sb., zakona ¢.
407/2012 Sb., zakona ¢. 164/2013 Sb., zakona ¢.
241/2013 Sb., zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013
Sb., zakona ¢. 250/2014 Sb., zékona ¢. 267/2014 Sb.,
zakona €. 377/2015 Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb., zakona
¢. 243/2016 Sb., zakona ¢.14/2017 Sb. a zakona
¢. .../2018 Sb., se méni takto:

1. V § 3 odst. 2 se za slova ,,feditele a* vklada slovo
,urceni®.

K bodu 1 (§ 3 odst. 2)

Navrzena zména terminologicky zpFesfiuje text daného
ustanoveni zédkona o Finanéni spravé a uvadi jej do souladu se
zakonem o statni sluzbé&, ktery v souvislosti s osobou zastupce
predstaveného nepredpoklada jeho ,jmenovani®, ale ,urCeni®
(viz jeho § 9 odst. 7).
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2. V § 3 odst. 3 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a
jeho zéastupcem zrusuji a za slovo ,,jmenovan® se
vkladaji slova ,,a jeho zastupcem miize byt uréen®.

K bodu 2 (§ 3 odst. 3)

Navrzena zména terminologicky zpresriuje text daného
ustanoveni zakona o Finanéni spravé a uvadi jej do souladu se
zakonem o statni sluzbé, ktery v souvislosti s osobou zastupce
predstaveného nepfedpokliada jeho ,jmenovani, ale ,urceni*
(viz jeho § 9 odst. 7).

3. V § 3 odstavec 5 zni:

»(5) Generalni feditel kromé sluzebnich ptedpist,
k jejichz vydani je pfislusny podle zakona o statni sluzbe,
vydava

a) organiza¢ni fad Finanéni spravy Ceské republiky a

b) sluzebni ptedpisy, které zavazuji statni zaméstnance
v organech finan¢ni spravy, zameéstnance
v pracovnim pomeéru vykondvajici v organech
finan¢ni spravy cinnosti, které zahrnuje statni sluzba
podle zakona o statni sluzb¢, a osoby ve sluzebnim
poméru podle jiného zikona zatazené k vykonu
sluzby v organech finan¢ni spravy, je-li pro vice
organt finan¢ni spravy nezbytna jednotnd uprava
organizacnich véci statni sluzby.*.

K bodu 3 (§ 3 odst. 5)

Podle § 11 odst. 1 zadkona o statni sluzbé sluzebni predpis
stanovi organizacni véci statni sluzby. Jak vyplyva i z dalSich
ustanoveni tohoto zakona, sluzebni pfedpisy upravuji i dalsi
skute€nosti, a jsou tedy v podstaté vnitfnimi predpisy
vydavanymi sluzebnim organem pro statni zaméstnance.
Sluzebni pfedpisy mohou konkretizovat opravnéni a povinnosti
vyplyvajici ze zakona o statni sluzbé a dalSich pravnich
pfedpisi vztahujicich se k vykonu statni sluzby, napf.
problematiku odménovani v této sluzbé nebo bezpelnost a
ochranu zdravi pfi praci, pozadavky na dané sluzebni misto,
jako napf. uroven znalosti ciziho jazyka, odborné pozadavky,
rozvrzeni pracovni doby atd. Sluzebni pfedpis je zavazny nejen
pro vSechny statni zaméstnance sluzebniho uUfadu, ale i pro
zaméstnance v pracovnim pomeéru vykonavajici ve sluzebnim
Uradu ¢innosti zahrnuté pod sluzbu podle § 5 zakona o statni
sluzbé.

Sluzebni predpis vydava podle § 11 odst. 4 zakona o statni
sluzbé sluzebni organ. Sluzebni pfedpisy v organech Finanéni
spravy Ceské republiky vydavaji vedouci sluzebniho Gfadu.
Zakon o statni sluzbé v § 9 odst. 5 stanovi, ze vedoucim
sluzebniho Ufadu je ten, kdo podle jiného zakona stoji v Cele
tohoto spravniho Ufadu a tento Ufad fidi, bez ohledu na to, zda
je statnim zameéstnancem. Podle zakona o Finanéni spravé je
vedoucim sluzebniho ufadu generalni Feditel Generalniho
finanéniho reditelstvi, feditel Odvolaciho finanéniho feditelstvi a
feditelé finanénich uradu.

Podle ustanoveni § 1 odst. 4 zadkona o Finanéni spravé je
Generalni finanéni Feditelstvi jedinou ucetni jednotkou pro
celou soustavu Finanéni spravy Ceské republiky. Odvolaci
finanéni Feditelstvi a finan¢ni Ufady nejsou ucetnimi jednotkami
a pro UcCely hospodafeni s majetkem statu, Ucetnictvi a
pracovnépravnich vztahu maiji postaveni  vnitfnich
organizacnich jednotek Generalniho finanéniho Ffeditelstvi.
Uvedené pravidlo § 1 odst. 4 zakona o Finanéni spravé
znamena, ze Odvolaci finanéni feditelstvi a finan¢ni ufady jsou
pro dané explicitné stanovené ucely nesamostatnymi vnitfnimi

utvary Generalniho finanéniho Feditelstvi. Sluzebnépravni
vztahy nicméné nelze v daném kontextu podradit pod pojem
Jpracovnépravni vztahy*, tj. na sluzebnépravni vztahy dané
ustanoveni nedopada, a neméni tedy pozici Odvolaciho
finan¢niho feditelstvi a finan¢nich Gfadu jako sluzebnich dradu
a jejich fediteltl jako sluzebnich organli. Vyznamnou vyjimkou
je v8ak otazka financovani sluzebnépravnich vztahu, protoze
Generalni finanéni feditelstvi i v téchto vztazich ma postaveni
jediné uc€etni jednotky.

Na této skute€nosti nic neméni ani ustanoveni § 16 zakona o
statni sluzbé, které stanovi, zZe ,nadfizeny sluzebni ufad pini v
organizacnich vécech sluzby, sluzebnich vztahG statnich
zameéstnancll a pracovnépravnich vztahl zaméstnancu ve
spravnim Ufadu ukoly za ... Odvolaci finanéni feditelstvi nebo
finanéni Ofad“. Toto ustanoveni se totiz vztahuje pouze
na ukoly sluzebniho ufadu (konkrétné Odvolaciho finanéniho
feditelstvi a finan¢nich ufadd), nikoliv jiz na pravomoci
sluzebnich organl (fediteld Odvolaciho finanéniho Feditelstvi
a finan¢nich Gfada).

S ohledem na vySe uvedené je uprava v této oblasti znacné
komplikovana a z pohledu organizace organ( Financni spravy
Ceské republiky pfinasi fadu praktickych problémd, které jsou z
pohledu stavajici pravni Upravy jen obtizné feSitelné. Na tuto
skute¢nost reagovala v oblasti sluzebnich pfedpisu jiz prvotni
Uprava zakona o Financni spravé, ktera v jeho § 3 odst. 5
explicitng stanovila, Ze organizaéni fad Finanéni spravy Ceské
republiky jako nejdulezitéj$i sluzebni predpis vydava generalni
feditel Generalniho finan¢niho feditelstvi. Tato Uprava se v3ak
jevi jako nedostate¢na a z pohledu vydavani sluzebnich
pfedpistl situaci v nékterych ohledech dale komplikuje.
Navrhuje se proto, aby sluzebni pfedpisy organt Finanéni
spravy Ceské republiky bylo moZné vydavat nejen pro
jednotlivy organ Finanéni spravy Ceské republiky, ale téz
jednotné pro v&echny organy Finanéni spravy Ceské republiky
generalnim feditelem Generalniho finan€niho feditelstvi jako
jedinym sluzebnim organem. V tomto rozsahu své kompetence
pak bude generalni feditel Generalniho finanéniho feditelstvi
sluzebnim organem i pro jiné sluzebni ufady v ramci organt
Finanéni spravy Ceské republiky Tento postup bude zvolen
predev8im za situace, kdy se bude jednat o potfebu nékteré
otazky organizagnich véci statni sluzby upravit centralné pro
celou soustavu organd.

Na strané druhé neni Zzadouci zcela vyloucit moznost sluzebni
normotvorby na Urovni sluZzebnich organd na nizSich stupnich
soustavy Finanéni spravy Ceské republiky, a to jak s ohledem
na potfebu lokalni konkretizace nékterych centralné
stanovenych pravidel, tak s ohledem na zaji$téni pfiméreného
prostoru pro spravni uvazeni v ramci rozhodovani ve vécech
sluzby v konkrétnich pfipadech.

Pokud by tedy generalni feditel Generalniho finanéniho
feditelstvi podle tohoto ustanoveni sluzebni pfedpis nevydal,
pak by platilo, Ze v oblastech které nejsou upraveny sluzebnimi
predpisy generalniho Feditele Generalniho finanéniho
feditelstvi, je pravomoc vedouciho sluzebniho ufadu (feditele
Odvolaciho finanéniho feditelstvi a feditele finanéniho Ufadu)
jako sluzebniho organu vydat sluzebni pfedpis zachovana.

S ohledem na ustanoveni § 11 odst. 3 zakona o statni sluzbé,
znéhoz vyplyva, Ze =zavaznost sluzebniho pfedpisu je
posuzovana vzdy v ramci sluzebniho ufadu, vjehoz cele je
vedouci sluzebniho ufadu jako sluzebni organ, je explicitné
stanoveno, zZe sluzebni predpisy vydané generalnim feditelem
Generalniho finanéniho feditelstvi Ize vydavat se zavaznosti
pro statni zaméstnance zafazené k vykonu sluzby v organech
Finanéni spravy Ceské republiky, zaméstnance v pracovnim
poméru vykonavajici €innosti, jeZz zahrnuje statni sluzba podle
zdkona o statni sluzb&, v organech Finanéni spravy Ceské
republiky, a osoby ve sluzebnim poméru podle jiného zakona
zafazené k vykonu sluzby v organech Finanéni spravy Ceské
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republiky.

Tato uprava tedy nové predpoklada pravomoc generalniho
feditele Generalniho financniho feditelstvi vydavat centralné
sluzebni predpisy v organech Finanéni spravy Ceské republiky,
a to pro stanoveny okruh téchto organ(i, pokud budou
zajiStovat jednotnost Upravy nékterych otazek organizacnich
véci statni sluzby. Nicméné nevyluCuje, aby v jejich mezich,
resp. v otazkach jimi neupravenych nadale fungovala sluzebni
normotvorby v organech Finanéni spravy Ceské republiky je
pak rozhodujici ustanoveni § 12 odst. 1 zakona o statni sluzbg,
podle néhoz nesmi byt sluzebni pfedpis v rozporu se
sluzebnim  pfedpisem  vydanym  sluzebnim  organem
v nadfizeném sluzebnim Gfadu.

Na generainiho feditele Generalniho finanéniho feditelstvi
soucasné z povahy véci prejdou dal$i plsobnosti a pravomoci,
které jsou na zakladé zakona o statni sluzbé stanoveny
sluzebnimu organu, ktery dany sluzebni pfedpis vydal.
PFikladem muze byt ustanoveni § 11 odst. 5 zakona o statni
sluzbé, které stanovi sluzebnimu organu povinnost vést
prehled platnych sluzebnich pfedpist, v€etné povinnosti tento
prehled aktualizovat.

4. V § 6 odst. 2 se za slova ,,feditele a* vklada slovo
uréeni®.

K bodu 4 (§ 6 odst. 2)

Navrzena zména terminologicky zpfesnuje text daného
ustanoveni zakona o Finanéni spravé a uvadi jej do souladu se
zakonem o statni sluzbé, ktery v souvislosti s osobou zastupce
predstaveného nepredpoklada jeho ,jmenovani®, ale ,urceni”
(viz jeho § 9 odst. 7).

5. V § 6 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zastupcem feditele mize byt urcen pouze statni
zaméstnanec, ktery spliuje predpoklad vzdélani
stanoveny pro sluzebni misto feditele a pfedpoklad praxe
pozadované v poslednim kole vyb&rového fizeni na
vedouciho sluzebniho ufadu podle zakona o statni
sluzbé.”.

K bodu 5 (§ 6 odst. 3)

Navrzena zména navazuje na pfedpokladanou upravu
v ustanoveni § 14a zakona o Financni spravé, ktera rozSifuje
oproti obecné uUpravé § 14 odst. 3 a 4 zakona o statni sluzbé
opravnéni feditele Odvolaciho finan¢niho Feditelstvi povéfit
svého zastupce také vykonem pravomoci rozhodovat ve véci
prijeti do sluzebniho poméru, jmenovani na sluzebni misto
predstaveného, odvolani ze sluzebniho mista predstaveného
nebo skoncéeni sluzebniho poméru. Soucasné v dobé
nepfitomnosti feditele Odvolaciho finanéniho feditelstvi bude
zastupce vykonavat také jeho pravomoc rozhodovat ve véci
pfijeti do sluzebniho poméru, jmenovani na sluzebni misto
pfedstaveného, odvolani ze sluzebniho mista predstaveného
nebo skonceni sluzebniho poméru.

S ohledem na to, Ze zakon o statni sluzbé& nestanovi pro
zastupce vedouciho sluzebniho Ufadu stejné predpoklady a
pozadavky, jako jsou kladeny na vedouciho sluzebniho ufadu,
je z tohoto pohledu Zzadouci v pfipadé upravy, kdy se postaveni
a rozsah pravomoci zastupce vedouciho sluzebniho Ufadu blizi
postaveni a rozsahu pravomoci samotného vedouciho
sluzebniho (fadu, predpoklady a pozadavky na zastupce
rozSifit. Nové tedy bude moci byt uréen zastupcem feditele

Odvolaciho finanéniho feditelstvi pouze statni zaméstnanec,
ktery splfiuje pfedpoklad vzdélani stanoveny pro sluzebni misto
feditele, kterého zastupuje, aktery by v pfipadé ucasti
v poslednim kole vybérového Fizeni na sluzebni misto
vedouciho sluzebniho Ufadu splfioval predpoklad délky praxe v
uplynulém obdobi stanoveny podle zakona o statni sluzbé.
Podle ustanoveni § 54 odstavce 5 zakona o statni sluzbé se
muze ve druhém kole vybérového fizeni na obsazeni volného
sluzebniho mista vedouciho sluzebniho ufadu, které je podle
souCasného znéni zakona o statni sluzbé poslednim kolem
vybérového Fizeni, zu€astnit ,statni zaméstnanec vykonavajici
sluzbu na sluzebnim misté pfedstaveného ve spravnim Gradu,
ktery v uplynulych 8 letech vykonaval nejméné po dobu 4 let ve
spravnim  Gradu, instituci Evropské unie, mezinarodni
organizaci, regionalni radé, Kancelafi prezidenta republiky,
Kancelari Poslanecké snémovny, Kancelafi Senatu nebo jako
uvolnény c¢len zastupitelstva kraje nebo obce s rozsifenou
plsobnosti ¢innosti podle § 5 nebo &innosti obdobné”.

6. V § 9 odst. 2 se za slova ,,feditele a* vklada slovo
,urceni®.

K bodu 6 (§ 9 odst. 2)

Navrzena zména terminologicky zpFesfiuje text daného
ustanoveni zdkona o Finanéni spravé a uvadi jej do souladu se
zakonem o statni sluzbé, ktery v souvislosti s osobou zastupce
predstaveného nepredpoklada jeho .jmenovani®, ale ,uréeni“
(viz jeho § 9 odst. 7).

7. V § 9 se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Zastupcem teditele mize byt urCen pouze statni
zaméstnanec, ktery spliuje predpoklad vzdélani
stanoveny pro sluzebni misto feditele a predpoklad praxe
pozadované v poslednim kole vyb€rového fizeni na
vedouciho sluzebniho tufadu podle zidkona o statni
sluzbé.*.

K bodu 7 (§ 9 odst. 3)

Navrzena zména navazuje na predpokladanou Upravu
v ustanoveni § 14a zakona o Financni spravé, ktera rozsifuje
oproti obecné Upravé § 14 odst. 3 a 4 zakona o statni sluzbé
opravnéni feditele finanéniho ufadu povéfit svého zastupce
také vykonem pravomoci rozhodovat ve véci pfijeti do
sluzebniho  poméru, jmenovani na sluzebni misto
predstaveného, odvolani ze sluzebniho mista pfedstaveného
nebo skonceni sluzebniho poméru. Soucasné v dobé
nepfitomnosti feditele financniho Ufadu bude zastupce
vykonavat také jeho pravomoc rozhodovat ve véci pfijeti do
sluzebniho  poméru, jmenovani na sluzebni misto
pfedstaveného, odvolani ze sluzebniho mista predstaveného
nebo skonc€eni sluzebniho poméru.

S ohledem na to, Zze z&kon o statni sluzb& nestanovi pro
zastupce vedouciho sluzebniho ufadu stejné predpoklady a
pozadavky, jako jsou kladeny na vedouciho sluzebniho uUfadu,
je z tohoto pohledu zadouci v pfipadé upravy, kdy se postaveni
a rozsah pravomoci zastupce vedouciho sluzebniho Gfadu blizi
postaveni a rozsahu pravomoci samotného vedouciho
sluzebniho ufadu, pfedpoklady a pozZadavky na zastupce
rozsifit. Nové tedy bude moci byt uréen zastupcem feditele
finanéniho ufadu pouze statni zaméstnanec, ktery splfiuje
predpoklad vzdélani stanoveny pro sluzebni misto Feditele,
kterého zastupuje, a ktery by v pfipadé ucasti v poslednim kole
vybérového Fizeni na sluzebni misto vedouciho sluzebniho
Ufadu splfioval pfedpoklad délky praxe v uplynulém obdobi
stanoveny podle zakona o statni sluzbé. Podle ustanoveni § 54
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odstavce 5 zakona o statni sluzbé se muze ve druhém kole
vybérového fizeni na obsazeni volného sluzebniho mista
vedouciho sluzebniho Ufadu, které je podle sou€asného znéni
zakona o statni sluzbé poslednim kolem vybérového fizeni,
zUCastnit ,statni zaméstnanec vykonavajici sluzbu na
sluzebnim misté predstaveného ve spravnim uradu, ktery v
uplynulych 8 letech vykonaval nejméné po dobu 4 let ve
spravnim  Ufadu, instituci Evropské unie, mezinarodni
organizaci, regionalni radé, Kancelafi prezidenta republiky,
Kancelari Poslanecké snémovny, Kancelari Senatu nebo jako
uvolnény c¢len zastupitelstva kraje nebo obce s rozSifenou
pusobnosti ¢innosti podle § 5 nebo ¢innosti obdobné*.

8. V§11 odst. 2se za pismeno g) vklada nové
pismeno h), které zni:

»h) poplatnik dan¢ zhazardnich her, ato pro ucely
spravy dan¢ z hazardnich her,".

Dosavadni pismeno h) se oznacuje jako pismeno i).
K bodu 8 (§ 11 odst. 2 pism. h))

Navrhovand zména pravni Upravy spoCivd v pfesunu
pfislusnosti spravce dané pro dan zhazardnich her na
Specializovany finanéni Ufad rozSifenim okruhu vybranych
subjektl, pro které je tento urad pfislusny, o poplatniky dané z
hazardnich her. Navrhuje se, aby mezi vybrané subjekty byli
zarazeni vSichni provozovatelé hazardnich her, vcetné
nelegalnich provozovateld, tzn. jak provozovatelé
povolovanych hazardnich her, tak i ohlasovanych hazardnich
her. K pfesunu pfislusnosti spravce dané nicméné dochazi
pouze pro ucely spravy dané z hazardnich her a pfisluSnost
spravce dané pro ostatni dané zlstdva zachovana podle
stavajicich pravidel pro urCeni pfisluSnosti spravce dané.
Jinymi slovy, pokud se pro Ucely spravy jinych dani poplatnik
dané z hazardnich her za vybrany subjekt nepovazuje, ve
vztahu ke spravé téchto jeho dani bude pfisludny spravce dané
podle dosavadnich obecnych pravidel. Je nicméné mozné, aby
se takovy danovy subjekt stal vybranym subjektem soucasné z
jiného ddvodu podle § 11 odst. 2 zdkona o Finanéni spravé,
typicky z davodu dosazeni obratu podle pism. a); v takovém
pfipadé bude Specializovany finanéni Ufad pro takovy danovy
subjekt pFislusny nejen pro ucCely spravy dané z hazardnich
her, ale i pro ucely spravy vSech ostatnich dani.

Sprava dané z hazardnich her nicméné nadale zlstava
soucasti vécné pulsobnosti ostatnich finanénich dradd ve
smyslu § 10 zdkona o Finanéni spravé. Vzhledem k prohlaseni
v8ech poplatniki dané z hazardnich her za vybrané subjekty
se vSak fakticky jedinym spravcem dané z hazardnich her
stane Specializovany finanéni ufad, kde pracuji odbornici
s potfebnymi odbornymi znalostmi a zkuSenostmi z oblasti
provozovani hazardnich her a kde je také k dispozici technické
a programové vybaveni k vykonu spravy dané z hazardnich
her. Formalni zachovani vécné pfisluSnosti ostatnich
finan¢nich Uradd ke spravé dané z hazardnich her dava témto
Ufadim postaveni jiného vécné pfisluSsného spravce dané,
které je nezbytné pro pfipadné vyuZiti standardnich institutd
danového fadu, které umozfuji pro potfeby konkrétniho
pfipadu, resp. danového subjektu obecné vymezeni mistni
prisluSnosti spravce dané modifikovat, jako jsou instituty
dozadani (§ 17 dafiového fadu) nebo delegace (§ 18 danového
fadu).

Pokud jde o proces pfechodu spravy dané z hazardnich her na
Specializovany finanéni Ufad, podle § 11 odst. 4 zakona o
Finanéni spravé plati, ze pro zménu, pfechod a delegaci
pfislusnosti Specializovaného finan¢niho ufadu se obdobné
pouziji ustanoveni dafiového fadu o zméné, pfechodu a
delegaci mistni pFisluSnosti. Podle § 11 odst. 5 zakona o

Financni spravé se pak skute€nost, Ze se subjekt stane, nebo
pfestane byt vybranym subjektem, povazuje za zménu
podminek pro uréeni mistni pfisluSnosti podle danového fadu.
Poplatnici dané z hazardnich her se pro Ucely spravy této dané
stanou vybranymi subjekty ke dni Gc€innosti navrhované
legislativni zmény, tj. k tomuto dni dojde v jejich pfipadé ke
zméné podminek pro uréeni mistni pfisluSnosti podle dafiového
fadu. Nasledné dojde k aplikaci standardnich pravidel pro
zménu mistni pfisluSnosti podle § 16 danového fadu, tj.
dosavadni spravce dané bezodkladné postoupi Casti spisu
tykajici se dané z hazardnich her, kterou lze stanovit nebo
vybrat a vymahat, tomu spravci dané, ktery je nové pfislusny, a
vyrozumi o tom bezodkladné dafiovy subjekt. Ve stejném
rozsahu k této Casti spisu pfipoji i vypis z osobniho dariového
UCtu dafiového subjektu. Spravu dani v daném pfipadé
vykonava dosud pfislusny spravce dané do doby, nez je dana
Cast spisu postoupena nové pfislusnému spravci dané. Z
uvedeného vyplyva, Ze v zapo€atych fizenich a jinych
postupech pfi spravé dané z hazardnich her bude po pfedani
spisového materialu bez dalSiho pokraCovat Specializovany
finan¢ni Ufad, tj. neni tfeba v daném pfipadé normovat zvlastni
pfechodné ustanoveni.

V pfipadé, Ze byly pro spravu dané z hazardnich her u
dosavadnich spravcd dané uplatnény plné moci, podle § 27
odst. 3 danového fadu plati, Ze plna moc je mimo jiné uc¢inna i
vUci jinému spravci dané po zméné mistni pFislusnosti, tj. i vici
Specializovanému finan¢nimu Ufadu v daném pfipadé.

9. Za § 14 se vklada novy § 14a, ktery vcetné
nadpisu zni:

»$ 14a

Zvl1astni ustanoveni o vedoucim sluzebniho uiadu

(1) Generalni feditel, feditel Odvolaciho finanéniho
feditelstvi a feditel financniho ufadu mohou povéfit
svého zastupce také vykonem pravomoci rozhodovat ve
véci prijeti do sluzebniho poméru, jmenovani na sluzebni
misto pfedstaveného, odvolani ze sluzebniho mista
predstaveného nebo skonceni sluzebniho poméru.

(2) V dobé nepfitomnosti generalniho feditele,
teditele Odvolaciho finan¢niho feditelstvi nebo feditele
finanéniho ufadu vykonavd jejich zastupce také
pravomoc rozhodovat ve véci piijeti do sluzebniho
poméru, jmenovani na sluzebni misto piedstaveného,
odvolani ze sluzebniho mista piedstaveného nebo
skonc¢eni sluzebniho poméru.*.

K bodu 9 (§ 14a)

Podle § 14 zakona o statni sluzbé vedouci sluzebniho Gfadu
fidi Cinnosti souvisejici se zajiStovanim organiza¢nich véci
sluzby, spravy sluzebnich vztahl a odménovani statnich
zaméstnancl a vedouciho podfizeného sluzebniho Gfadu.
Podle pravni upravy uc¢inné do 1. Cervna 2017 mohl vedouci
sluzebniho ufadu (s jednou vyjimkou) pfenést sluzebnim
pfedpisem na pFedstavené pouze rozhodovani o vécech, o
nichz se podle zakona o statni sluzbé& nevede fizeni ve vécech
sluzby. Tato Uprava se zménila s U€innosti zakona ¢. 144/2017
Sb., ktery novelizoval zakon o statni sluzbé, kdy byly do § 14
vlozeny nové odstavce 3 a 4. Podle této Upravy vedouci
sluzebniho uUfadu mlze povéfit vykonem svych pravomoci, s
vyjimkou rozhodovani ve véci pfijeti do sluzebniho poméru,
jmenovani na sluzebni misto predstaveného, odvolani ze
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sluzebniho mista pfedstaveného nebo skon&eni sluzebniho
poméru, svého zastupce. V dobé nepfitomnosti vedouciho
sluzebniho Ufadu vykonava jeho zastupce vSechny pravomoci
vedouciho sluzebniho ufadu, s vyjimkou rozhodovani ve véci
pfijeti do sluzebniho poméru, jmenovani na sluzebni misto
predstaveného, odvolani ze sluzebniho mista predstaveného
nebo skonéeni sluzebniho poméru.

Tato zména pravni Upravy je v8ak v prostfedi velkych soustav
organl ne zcela dostate¢na. V organech Finanéni spravy
Ceské republiky vzhledem k velikosti 17 existujicich organt
(Generalni finanénich feditelstvi, Odvolaci finanéni Feditelstvi a
15 finanénich Gfadl primarné s krajskou Uzemni plGsobnosti),
které souhrnné ¢itaji kolem 16 000 zaméstnancu, pfedstavuje v
pfipadé konkrétnich sluzebnich organd tlak povinnosti
vyplyvajicich ze zdkona o statni sluzbé& vyznamny zasah do
vykonu vécné kompetence daného ufadu z divodu objemu a
Casové naroCnosti ¢innosti vyplyvajici z postaveni sluzebniho
organu. | pouhé podepisovani vSech potfebnych rozhodnuti do
znacné miry koliduje s kapacitou lidského organismu a
pracovni doby. Tato situace neni zadouci a nebyla ani
umyslem zakonodarce pfi pfijimani zakona o statni sluzbé.
Vedouci sluzebniho Gfadu je nadale osobou v &ele spravniho
Ufadu, které jsou zdkonem svéfeny i jiné pravomoci nez pouze
¢innost vyplyvajici z postaveni sluzebniho organu podle
zakona o statni sluzbé. V tomto ohledu je jeho postaveni
jednoznac¢né odliSné napf. od statniho tajemnika nebo
naméstka pro statni sluzbu.

Navrhovana Uprava tedy v prostfedi organt Financni spravy
Ceské republiky zavadi oddvodnitelnou vyjimku z pravidla
stanoveného § 14 odst. 3 zakona o statni sluzbé a stanovi, ze
vedouci sluZzebniho Gfadu v organu Finanéni spravy Ceské
republiky molze povéfit svého =zastupce také vykonem
pravomoci rozhodovani ve véci pfijeti do sluzebniho poméru,
jmenovani na sluzebni misto pfedstaveného, odvolani ze
sluzebniho mista pfedstaveného nebo skonceni sluzebniho
poméru. Timto postupem se agenda sluzebniho organu muze
zrozhodnuti sluzebniho organu rozdélit mezi vedouciho
sluzebniho Ufadu a jeho zastupce. Zastupce bude vedoucim
sluzebniho Ufadu uréen v souladu s § 9 odst. 7 zakona o statni
sluzbé.

SouCasné s touto Upravou se navrhuje téZz vyjimka z
ustanoveni § 14 odst. 4 zakona o statni sluzbé. Na zékladé této
zmeény bude zastupce vedouciho sluzebniho ufadu v organu
Finanéni spravy Ceské republiky, v dob& nepfitomnosti
vedouciho sluzebniho Ufadu moci vykonavat vSechny
pravomoci vedouciho sluzebniho Ufadu, tj. také pravomoc
rozhodovani ve véci pfijeti do sluzebniho poméru, jmenovani
na sluzebni misto pfedstaveného, odvolani ze sluzebniho
mista pfedstaveného nebo skonéeni sluzebniho poméru. Dobu
nepfitomnosti blize specifikuje sluzebni pfedpis, ktery bude
otazku prenaseni pravomoci vedouciho sluzebniho Ufadu jako
sluzebniho organu na jeho zastupce a jiné predstavené
konkretizovat. Tato Uprava zajisti funkénost organd Finanéni
spravy Ceské republiky i v dobé&, kdy v &ele spravniho Gfadu
nebude vedouci sluzebniho Ufadu. S ohledem na velikost
organt Finanéni spravy Ceské republiky dochazi k rozhodovani
v téchto zalezitostech ve vys$si frekvenci nez u jinych spravnich
UfadU a neexistence osoby, ktera by v dobé nepfitomnosti
vedouciho sluzebniho dfadu mohla vtéchto vécech
rozhodovat, by mohla vést az k CasteCné paralyze téchto
organ.

10. § 16 vcetné nadpisu zni:

»§ 16

SluZebni prikaz

(1) Generalni finan¢ni feditelstvi vyda sluzebni
prukaz

a) podle zakona o statni sluzbé statnimu zaméstnanci
v organu finan¢ni spravy,

b) zaméstnanci vykonavajicimu v organu financ¢ni spravy
¢innosti, které zahrnuje statni sluzba podle zakona
o statni sluzbé.

(2) Vzory sluzebniho prikazu stanovi ministerstvo
vyhlaskou.

(3) Sluzebnim prikazem prokazuje statni
zameéstnanec nebo zameéstnanec podle odstavce 1 své
opravnéni bezprostiedné se podilet na vykonu pravomoci
organu finan¢ni spravy.®.

K bodu 10 (§ 16)

Podle § 154 zakona o statni sluzbé plati, Zze sluzebni Ufad, v
némz statni zaméstnanec vykonava sluzbu, vystavi statnimu
zaméstnanci sluzebni prikaz, ktery osvédcuje, Ze jeho drzitel je
statnim zaméstnancem. Dle ustanoveni § 154 odst. 3 zakona o
statni sluzb& bude vzor sluzebniho prikazu stanoven
vyhla8kou Ministerstva vnitra ¢&. 388/2017 Sb., o vzoru
sluZzebniho priikazu statniho zaméstnance. Povinnost vystavit
sluzebni prikaz statnimu zaméstnanci je pak v souladu s
pfechodnym ustanovenim § 204 zakona o statni sluzbé
stanovena nejpozdéji do 31. prosince 2019.

Vedle této Upravy vSak existuje Uprava ustanoveni § 16 zakona
o Finanéni spravé, ktera vyslovné stanovi, Ze statni
zaméstnanec, ktery se bezprostfedné podili na vykonu
pravomoci organu Finanéni spravy Ceské republiky, prokazuje
své opravnéni k této ¢innosti sluzebnim prikazem vydanym
sluzebnim organem. Vzory sluzebniho prikazu pak jsou
stanoveny vyhlaskou Ministerstva financi €. 47/2012 Sb., o
vzorech sluzebniho prikazu zaméstnance v organu Financni
spravy Ceské republiky, ve zné&ni vyhlasky &. 430/2012 Sb.

Pravni uprava sluzebniho prikazu statniho zaméstnance podle
§ 154 zakona o statni sluzbé je Upravou obecnou, ktera
dopada na vSechny statni zaméstnance, nestanovi-li zakon
jinak. Ustanoveni § 16 zakona o Finanéni spravé je pak tfeba
ve vztahu k obecné Upravé sluZzebniho priikazu statniho
zaméstnance povazovat za specialni Upravu, ktera aplikaci
obecné Upravy v pfislusném rozsahu vylucuje. K tomuto zavéru
opraviuje jak jazykovy vyklad (prukaz podle § 16 zakona o
Finan¢ni spravé je explicitné oznacen jako ,sluzebni prikaz* a
explicitné je vydavan vybrané mnoziné ,statnich zaméstnancu*
pro ucely vykonu ¢innosti, ktera je vykonem statni sluzby), tak
ostatni vykladové metody (smysl a ucel daného ustanoveni,
logicky predpoklad, ze konkrétni statni zaméstnanec by nemél
disponovat dvéma odliSnymi sluZzebnimi prakazy atd.).
Statnimu zaméstnanci v organu Finanéni spravy Ceské
republiky, ktery se podili na vykonu pravomoci tohoto organu,
by tak mél byt vydan toliko sluzebni prikaz podle § 16 zakona
o Finanéni spravé, a nikoliv sluzebni prikaz podle § 154
z&kona o statni sluzbé. Vyjimku tvofi statni zaméstnanci, ktefi
se na vykonu pravomoci organu Finangni spravy Ceské
republiky bezprostfedné nepodileji (a kterych bude relativné
omezeny pocet). Témto statnim zaméstnancim by mél byt
vydan sluzebni prikaz podle § 154 zakona o statni sluzbé.
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Bez ohledu na uvedené skuteCnosti Ize nicméné povazovat za
zadouci, aby byl pfesny vztah obou sluZzebnich prikaza
postaven najisto explicitni normou (v zajmu zamezeni
pfipadnych polemik o tom, zda je Uprava sluZzebniho prikazu
podle zakona o Finanéni spravé komplexné i pouze ¢asteéné
specialni Upravou vaci Upravé sluzebniho prikazu podle
zakona o statni sluzbé). Rovnéz Ize povazovat za zadouci, aby
sluzebni prikaz podle § 16 zakona o Finanéni spravé byl
vydan vSem statnim zaméstnancim v organech Finanéni
spravy Ceské republiky bez vyjimek, tedy i tém, ktefi se na
vykonu pravomoci organu Finanéni spravy Ceské republiky
bezprostfedné nepodileji a jejichz pocet je omezeny.

Dal$im problémem z hlediska fungovani organd Finanéni
spravy Ceské republiky je nevyjasnénost postaveni
zaméstnancl v pracovnépravnim pomeéru, ktefi na sluzebnim
misté vykonavaji Cinnosti, které jsou vykonem sluzby. Z
pohledu stavajiciho vykladu zakona o statni sluzbé tito
zaméstnanci nejsou statnimi zaméstnanci, prestoZe fakticky
vykonavaji sluzbu. Nedavna novelizace zakona o statni sluzbé
navic rozsifila moznost sluzebniho Gfadu timto zplsobem resit
obsazovani sluzebnich mist podle § 178 zakona o statni
sluzbé. Nicméné zakon o statni sluzbé nedofesil postaveni
téchto zaméstnancli v pracovnépravnim poméru, ktefi
vykonavaji pravomoci sluzebniho ufadu, coz zahrnuje i otazku
sluZzebniho prikazu. Jak jiz bylo vy$e uvedeno, zaméstnanci v
pracovnépravnim pomeéru, ktefi na sluzebnim misté vykonavaji
¢innosti, které jsou vykonem sluzby, nejsou statnimi
zaméstnanci. Problematickym dusledkem této skutecnosti, je
to, Zze témto zaméstnancum nelze vydat nejen sluzebni priikaz
podle § 154 zakona o statni sluzbé, ale ani sluzebni prikaz
podle § 16 zakona o Finanéni spravé, nebot oba tyto prikazy
jsou vyhrazeny pouze pro statni zaméstnance.

Navrhovana pravni Uprava tak nadale obsahuje caste¢né
specialni Upravu sluzebniho prikazu zaméstnance v organu
Finanéni spravy Ceské republiky, kterym prokazuje svoje
opravnéni se podilet na vykonu pravomoci organu Financni
spravy Ceské republiky. Timto zamé&stnancem muiZze byt statni
zaméstnanec nebo zaméstnanec v pracovnim poméru
vykonavajici v organu Finanéni spravy Ceské republiky ¢innosti
podle § 5 zakona o statni sluzbé.

Souc€asné navrhovana pravni Uprava navazuje na § 154
zakona o statni sluzbé, tj. sluzebni prikaz podle zakona o
Finan&ni spravé bude soucasné sluzebnim prikazem podle §
154 zakona o statni sluzbé, resp. budou s nim spojena pouze
néktera specialni pravidla oproti obecné upravé &i nad jeji
ramec.

Podle § 154 odst. 1 zakona o statni sluzbé je sluzebni prikaz
statniho zaméstnance vystaven sluZzebnim ufadem, v némz
statni zaméstnanec vykonava sluzbu. Podle zakona o Finanéni
spravé vSak bude sluZzebni prikaz vydavan Generalnim
finan€nim Feditelstvim.

Dale se nové navrhuje explicitné upravit sluzebni prikaz podle
§ 16 zakona o Financni spravé nejen pro mnozinu statnich
zaméstnancl, ale také pro zaméstnance v pracovnépravnim
poméru, ktefi na sluzebnim misté vykonavaji Cinnosti, které
jsou vykonem sluzby (resp. se bezprostfedné podileji na
vykonu pravomoci organu Finanéni spravy Ceské republiky),
ackoliv podle zakona o statni sluzné nejsou v postaveni
statnich zaméstnancu.

Pokud jde o obsah a vzhled sluzebniho prdkazu, zakon o statni
sluzbé explicitné stanovi povinné nalezitosti sluzebniho
prikazu, kterymi jsou (a) fotografie statniho zameéstnance,
(b) jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, popfipadé
i akademicky titul statniho zaméstnance, (c) evidenéni cislo
statniho zaméstnance, (d) oznaceni sluzebniho ufadu, v némz
statni zaméstnanec vykonava sluzbu, (e) Cislo sluzebniho
prakazu a f) datum vystaveni, popfipadé i datum platnosti
sluzebniho prikazu. Podle tohoto ustanoveni vSak muze

sluZebni prikaz statniho zaméstnance obsahovat i jiné udaje,
stanovi-li tak jiny pravni pfedpis. Podle § 154 odst. 2 zakona o
statni sluzbé muze sluzebni priikkaz dale obsahovat kontaktni
elektronicky Cip nebo jiny nosi¢ informaci. Do kontaktniho
elektronického Cipu nebo jiného nosi¢e informaci Ize nahrat
pouze elektronické prostfedky vyuzivané pfi vykonu sluzby
nebo v souvislosti s nim. Sou€asné je ustanovenim § 154
odst. 3 zakona o statni sluzbé stanoveno, zZe vzor sluzebniho
prikazu stanovi Ministerstvo vnitra vyhlaskou, ktera byla
vydana jako vyhlaska ¢&. 388/2017 Sb., ovzoru sluzebniho
prikazu statniho zaméstnance.

Podle navrzeného § 16 odst. 2 zakona o Finan¢ni spravé vzory
sluzebniho prikazu stanovi vyhlaskou Ministerstvo financi, {j.
v tomto ohledu je zachovano jiz existujici zmocnéni k vydani
provadéciho predpisu. V pfipadé sluzebniho prikazu statniho
zaméstnance v organu Finanéni spravy Ceské republiky je
pfitom vhodné uvést Upravu sluzebniho prikazu statniho
zaméstnance do souladu s Upravou sluZzebniho prukazu
statniho zaméstnance v zakoné o statni sluzbé a soucasné
s upravou provadéciho predpisu vydaného Ministerstvem
vnitra, ktery stanovi vzor sluzebniho prilkkazu podle § 154 odst.
3 zakona o statni sluzbé. Tento postup byl zvolen s ohledem
na to, ze je zadouci, aby existoval jediny prikaz, ktery
osvédCuje, Ze jeho drzitel je statnim zaméstnancem,
a soucasné je zadouci, aby zde existoval prostor na to, aby
tento prikaz byl doplnén o naleZitosti, které jsou nezbytné
s ohledem na prokazovani drzitelem sluzebniho prikazu jeho
podilu na vykonu pravomoci organu Finanéni spravy Ceské
republiky. Licova strana sluzebniho prukazu statniho
zaméstnance v organu Finanéni spravy Ceské republiky by tak
v principu méla respektovat vzhled a obsah licové strany
sluzebniho prikazu statniho zaméstnance podle vyhlasky
€. 388/2017 Sb., resp. bude moci navic obsahovat
napf. ochranné prvky, které tento vzor neupravuje. Rubova
strana pak bude obsahovat udaje, které jsou nezbytné
z pohledu organt Finanéni spravy Ceské republiky (vyhlaska
€. 388/2017 Sb. rubovou stranu sluZzebniho prikazu statniho
zameéstnance neupravuje). Dale bude vyhlaskou Ministerstva
financi podle § 16 odst. 2 zakona o Finan¢ni spravé upraven
sluzebni prikaz zaméstnance vykonavajiciho v organu
Finanéni spravy Ceské republiky &innosti, které zahrnuje statni
sluzba podle zakona o statni sluzb&. Tato uprava je plné
v kompetenci Ministerstva financi a neni zavisla na Upravé
zakona o statni sluzbé a jeho provadécich predpisech.

Soucasné se navrhuje v § 16 odst. 3 zakona o Finanéni spravé
explicitné vyjadfit, Ze sluzebnim prikazem prokazuje statni
zameéstnanec nebo zaméstnanec podle § 16 odst. 1 zakona o
Finan¢ni spravé své opravnéni bezprostfedné se podilet na
vykonu pravomoci organu Finanéni spravy Ceské republiky.
Tato uprava také navazuje na ustanoveni § 12 danového fadu,
které stanovi, Zze spravce dané vykonava svou pravomoc
prostfednictvim ufednich osob, které prokazuji svoje opravnéni
k ukonUm pfi spravé dani sluzebnim prdkazem, pokud tak
stanovi zakon, popfipadé jinym zplsobem.

11. 'V § 16a se za slovo ,,spravy” vkladaji slova ,,nebo
zaméstnanci vykonavajicimu v organu financni
spravy cinnosti, které zahrnuje statni sluzba podle
zakona o statni sluzbé,”, za slovo ,,sluzebnich® se
vkladaji slova ,nebo pracovnich® a za slova
,statnimu zaméstnanci® se vkladaji slova ,,nebo

zaméstnanci®.
K bodu 11 (§ 16a)

Navrzené ustanoveni rozSifuje Upravu nahrady nakladi na
pravni zastoupeni vzniklych statnimu zaméstnanci v organech
Finan¢ni spravy Ceské republiky pro plnéni jeho sluzebnich
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Ukold tak, aby tato nahrada nakladd nalezela vSem
zaméstnancim zafazenych v téchto organech, pokud fakticky
vykonavaji ¢innosti, které jsou vykonem sluzby dle ustanoveni
§ 5 zakona o statni sluzbé, a to jak statnimu zaméstnanci, tak
zaméstnanci v pracovnim pomeru.

Soucasné znéni ustanoveni § 16a zakona o Finanéni spravé
Ize aplikovat pouze v pfipadé nahrady nakladl statnim
zaméstnancim. Na zaméstnance v pracovnim poméru
nedopada. Pokud jde o zaméstnance v pracovnim poméru,
ktefi jsou v souladu se zakonem o statni sluzbé zafazeni na
sluzebnim misté a vykonavaji c&innosti, které jsou podle
ustanoveni § 5 zakona o statni sluzbé vykonem sluzby, méla
by jim byt v principu poskytnuta stejna Uroveri ochrany jejich
prav jako statnim zaméstnancim v analogické pozici. Nedavna
novelizace zdkona o statni sluzbé navic rozSifila mozZnost
sluzebniho Gfadu fesSit obsazovani sluzebnich mist podle § 178
zakona o statni sluzbé tim, Ze sluzebni orgdn miZze obsadit
sluzebni misto osobou v pracovnim poméru na dobu urcitou
podle pracovnépravnich predpisi. V soucasné dobé vsak
v navaznosti na specialni ustanoveni § 16a zakona o Financni
spravé neexistuje zakonna opora umozfujici hradit naklady na
pravni zastoupeni témto potencialné ohrozenym zameéstnanci
organti Finanéni spravy Ceské republiky, pokud jim tyto
naklady vzniknou de facto pro vykon statni sluzby. V ramci
organt Finanéni spravy Ceské republiky se jedna o cca 900
zaméstnancu.

12. Za § 18 se vkladd novy § 18a, ktery vcetné
nadpisu zni:
»§ 18a
Danova analyticka evidence
(1) Danova analytickd evidence je centralni

evidence, ve které se pro analytické ucely souhrnné
zpracovavaji udaje ziskané organy finanéni spravy

a) od danového subjektu pfi plnéni jeho povinnosti pii
evidenci trzeb,

b) od platce dané zpfidané hodnoty prostrednictvim
kontrolniho hlaseni,

¢) jinym zplsobem, jsou-li potfebné pro analytické
zpracovani udaju podle pismen a) a b).

(2) Udaje z dafiové analytické evidence se
poskytnou v rozsahu a za podminek, za nichz se podle
tohoto zakona nebo jiného pravniho predpisu poskytuji
udaje, které jsou predmétem povinnosti mlcéenlivosti
podle danového tadu, pouze

a) organu Finanéni spravy Ceské republiky
b) organu Celni spravy Ceské republiky,

¢) Ministerstvu financi,

d) Finan¢nimu analytickému utadu,

e) organu ¢innému v trestnim fizeni,

f) zpravodajské sluzbé Ceské republiky,

g) soudu, jde-li o

1. fizeni vedené z podnétu daiiového subjektu ve véci
spravy jeho dani,

2. uplatnéni prava spravcem dané pfi spravé dani,
nebo

3. projednéni naroku podle zékona o odpovédnosti za
Skodu zpasobenou pii spravé dani vykonem
vefejné moci rozhodnutim nebo nespravnym
ufednim postupem,

h) Nejvyssimu kontrolnimu ufadu, jakoz i1 dal§imu
kontrolnimu organu, a

1) tfedni osobé¢ plnici povinnosti ve vécech archivnictvi.

(3) Pro tcely plnéni oznamovaci nebo jiné obdobné
povinnosti  Generalniho finan¢niho feditelstvi se
k tdajim v dafiové analytické evidenci piihlizi pouze
v ptipadé, Ze by tyto tidaje bylo mozné poskytnout podle
odstavce 2.

K bodu 12 (§ 18a)

Odstavec 1 konstituuje dafovou analytickou evidenci v ramci
pravniho fadu jako oddélenou evidenci vedenou Generalnim
finanénim feditelstvim. Kompetence k vedeni této evidence je
soucasti vécné pusobnosti Generalniho finanéniho feditelstvi
dle § 4 odst. 1 pism. d) zakona o Finanéni spravé (dariova
analyticka evidence je proto vyslovné& oznacena jako evidence
centralni). Generalni finan¢ni Feditelstvi je na zakladé této
pravomoci v pozici spravce této evidence. Vramci darové
analytické evidence se shromazduji a jinak zpracovavaji udaje
potfebné pro vykon spravy dani organy Finanéni spravy Ceské
republiky, které tyto organy zpracovavaji v souladu s § 9 odst. 3
danového fadu. SoucCasné se jedna o Udaje, které v daném
rozsahu zpracovavalo Generalni finanéni feditelstvi jiz dosud.
Uvedené udaje nicméné& dosud nebyly de iure vedeny
v samostatné evidenci.

Darfiova analyticka evidence je urCena pro analytické ucely
organt Finanéni spravy Ceské republiky v ramci spravy dani s
tim, Zze z ni vze$lé analytické vystupy jsou, resp. budou
k dispozici jednotlivym organim této soustavy k vedeni Fizeni a
realizaci dalSich postupl v ramci spravy dani v konkrétnich
kauzach. Vystupy danové analytické evidence tedy nejsou
samy o sobé& ur€eny k provadéni spravy dani navenek. Stejné
tak neni predpokladano zajisténi pfimého pfistupu jinych
organt ¢i osob do této evidence, a to ani na principu
neverejnosti.

V ramci pismen a) az c) je uveden vycet okruhd udajl, které
budou v danové analytické evidenci souhrnné zpracovavany.
Pouziti terminu ,zpracovavani Udaji“ navazuje na legislativu,
ktera se vztahuje k ochrané osobnich udaji a jako vykladovy
pfistup ji Ize aplikovat téZ na Udaje neosobni (vEetné udajl
vztahujicich se k pravnickym osobam). Vramci legislativy
ochrany osobnich Udaji se zpracovanim osobnich udaja
rozumi ,jakakoliv operace nebo soubor operaci s udaji nebo
soubory udaja, ktery je provadén pomoci ¢i bez pomoci
automatizovanych postupd, jako  je shromazdéni,
zaznamenani, usporadani, strukturovani, uloZeni, pfizptisobeni
nebo pozménéni, vyhledani, nahlédnuti, pouZiti, zpfistupnéni
pfenosem, Sifeni nebo jakékoliv jiné zpristupnéni, sefazeni Ci
zkombinovani, omezeni, vymaz nebo zni¢eni* (viz ¢l. 4 odst. 2
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne
27. 4. 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a
o zruSeni smérnice 95/46/ES — tzv. nafizeni GDPR).
Zpracovanim udaji se tak zejména rozumi jak jejich fakticka
kumulace, tak nasledna prace s témito udaji a jejich vyuziti.
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Kli¢ovym znakem danové analytické evidence je skutenost, Ze
se zde udaje zpracovavaji souhrnné, tj. vS8echny zahrnuté
analytické Udaje jsou zpracovavany jako celek. Uvedené
souhrnné zpracovavani Gdajlii umoznuje predevsim Iépe
vykonavat spravu dani a pfispiva k zamezeni dafnovym unikam.
Témto udajim vzhledem k jejich rozsahu a citlivosti, kdy jsou
v jednom misté a ¢ase kumulovany velké objemy dat ziskané
zejména pomoci specifickych nastroji (kontrolni hlaseni u dané
z pfidané hodnoty, elektronicka evidence trzeb atd.), je
nezbytné =zajistit zvySenou Uroveh ochrany. Specificky
charakter souhrnné zpracovavanych tdaji ve své judikature
dovodil i Ustavni soud (viz nalez PI. US 32/15).

Zde je tfreba zduraznit, Ze navrh na vytvoreni dafiové analytické
evidence se vztahuje pouze na udaje, jimiz Finan¢ni sprava
Ceské republiky jiz disponuje, resp. mlZe disponovat
na zékladé svych stavajicich pravomoci. Navrh nezaklada
Zadnou novou pravomoc Generdlniho finanéniho Feditelstvi &i
jemu podfizenych organli pozadovat udaje od darovych
subjektd ani od tfetich osob, nijak nerozsifuje okruh stavajicich
zpracovavanych Udaji a naopak usiluje o faktické omezeni
okruhu organu a osob, které maji k souhrnné zpracovavanym
udajum pfistup.

Soucasné je nutno na danovou analytickou evidenci hledét
skrze jeji stanoveny analyticky ucel. Tato evidence by méla
obsahovat Udaje nezbytné pro analytické potfeby Generalniho
finanéniho Feditelstvi, resp. dalSich organli Financni spravy
Ceské republiky, a neméla by suplovat roli obecného dariového
informacniho systému této soustavy organ(, resp. neméla by
nahrazovat informacni systémy, s jejichz pomoci tyto organy
vykonavaiji svoji kazdodenni innost.

Tato skute€nost uzce souvisi stim, Ze vytvofeni danové
analytické evidence a stanoveni, jaké udaje jsou v ni obsazeny,
bez dalSiho neznamena vyluénost umisténi téchto udajl
v pfedmétné evidenci. Navrzena pravni Uprava nepredjima, zda
dané udaje nebo jejich €ast mohou ¢&i budou soucasné
dostupné také jinde v ramci jinych systém( &i registri organu
Finanéni spravy Ceské republiky. Zejména to plati s ohledem
na to, ze fungovani stavajicich informacnich systémi a
databazi, které budou organy Finanéni spravy Ceské republiky
vyuzivat pfi své Cinnosti, nebude vytvofenim darnové analytické
evidence dot&eno. Uprava tak nevyluduje, aby Gdaje, které jsou
soucasti danové analytické evidence, byly zarover dostupné i
v jinych systémech a registrech organd Finanéni spravy Ceské
republiky, resp. takovy stav by ani nebyl logicky a technicky
mozny. Ostatni organy Finanéni spravy Ceské republiky tak
budou nadale disponovat stejnym okruhem udaju, jako dosud,
nebot tyto udaje ostatné ziskavaji ze své Cc&innosti véetné
pfijimani podani osob zd¢astnénych na spravé dani (napfiklad
typicky Udaje z dafiovych tvrzeni danovych subjektd budou
nadale k dispozici jak na pfislusnych finanénich Gfadech, tak
pro souhrnné analytické potfeby vramci danové analytické
evidence). Specifikum dafiové analytické evidence je pravé
v souhrnném charakteru zpracovani udaji, které vtomto
rozsahu nejsou vramci organt Finandni spravy Ceské
republiky bézné k dispozici ani dnes (coz vyplyva z obecného
principu enumerativnosti vefejnopravnich pretenzi, v jehoz
dasledku by mél kazdy organ vefejné moci disponovat pouze
Gdaji, které potfebuje k vykonu své plsobnosti).

Navrh vyslovné pfedpokladd, Ze vramci danové analytické
evidence budou zpracovavany udaje ziskavané prostfednictvim
institutl evidence trzeb a kontrolniho hlaSeni podle zakona o
dani z pfidané hodnoty. Tfeti mnozinu Udaju pak predstavuji
Udaje ziskavané organy Finanéni spravy Ceské republiky v
ramci jeji Cinnosti pfi spravé dani, jsou-li tyto udaje nutné pro
zpracovani Udajla dle pism. a) a b). Taxativni vy€et udaju zde
neni vzhledem k obecné upravé darnového fadu a smyslu,
UCelu a charakteru danové analytické evidence mozny. Aby
mohly byt udaje do dafiové analytické evidence zafazeny, musi
nicméné naplnit podminku, Ze je tfeba je zpracovavat souhrnné

pro analytické ucely.

Vzhledem k dudlezitosti udajd, které budou vkladany do dariové
analytické evidence (a pfipadné z ni poskytovany), je nutno
upravit pfistup k dafiové analytické evidenci pfisnéji, nez jako je
tomu v pfipadé ,béznych udaji“ v ramci spravy dani. Pristup
k této evidenci nebude mit stejna mnozina organu a osob, ktera
muze diky prilomim v povinnosti mi€enlivosti spravce dané od
néj pozadovat udaje, na které se tato micenlivost vztahuje
(viz§ 52 a nasl. danového fadu a ustanoveni nékterych
specialnich zakonl — napf. § 11 zakona €. 153/1994 Sb., § 71a
zakona ¢. 273/2008 Sb. nebo § 33 zakona ¢. 120/2001 Sb.).
Pfistup k Gdajom obsaZzenym v uvedené evidenci bude
poskytnut pouze zUzené mnoziné organu a osob, kterym
svédCi ochrana dulezitych spolecenskych zajmi nebo Uzka
navaznost na spravu dani jako takovou. Samotny danovy
subjekt pak bude mit k témto Udajim pfistup prostfednictvim
nahlizeni do spisu na finan€nim ufadé, nikoliv pfimo z dafiové
analytické evidence.

V odstavci 2 uvedeny okruh organli a osob, které budou mit
pfistup k Gdajim z danové analytické evidence, tak Ize rozdélit
na organy, které:

e  zajiStuji zejména bezpecnost statu a jeho ob&anl —
organy cinné v trestnim fizeni, zpravodajské a
kvazizpravodajské sluzby (Financni analyticky ufad),

e organy, které se podileji na spravé dani, které ma
pfedmétna evidence svym Uucelem slouzit, organy,
jejichz €innost je s touto spravou dani nedilné spjata Ci
organy, které tuto spravu dani Fidi nebo kontroluji
(zejména samotné organy Finanéni spravy Ceské
republiky, organy Celni spravy Ceské republiky,
Ministerstvo financi, Nejvy$Si kontrolni ufad, spravni
soudy &i soudy jako organy prislusné k feSeni agendy
nahrady $kody zpusobené pfi vykonu spravy dani jako
vykonu vefejné moci).

Zaroven je nutno uvést, ze tyto organy budou mit pfistup
k udajom z danové analytické evidence jen vrozsahu a za
podminek, za nichz byla vG¢i nim prolomena mi€enlivost
spravce dané dle jinych predpist (pfevazné se jedna o § 52 a
nasl. danového fadu, v pfipadé samotnych organt Finanéni
spravy Ceské republiky napt. § 18 odst. 7 zakona o Finanéni
spravé, ale Uprava mlze vychdazet i z jinych zakonu). Pokud
jsou tedy ve vyCtu vodstavci 2 uvedeny konkrétni organy
a osoby, neznamena to, ze by meély nové zajistén pfistup ke
véem udajum ziskanym pfi spravé dani, ale pouze ktém
udajim a pouze zatakovym ucCelem, v jejichz pfipadé jiz
zakonodarce danovou mi¢enlivost zakonem prolomil. Z pohledu
téchto organl a osob tedy fakticky nedochazi ke zméné oproti
prfedchozimu stavu. Pokud tedy navrZzeny odstavec 2 hovofi
napf. o ,dalSim kontrolnim organu®, nejedna se noveé o jakykoliv
kontrolni organ ve smyslu kontrolniho fadu &i jinych obecnych
pravnich predpis, ale o dal$i kontrolni organ kontrolujici
spravu dani, vi¢i némuz je prolomena danova micenlivost v §
53 odst. 1 pism. g) danového fadu a udaje z danové evidence
mu budou poskytnuty pravé jen v rozsahu, ktery je umoznén
timto prilomem (jedna se napt. o Ufad pro ochranu osobnich
udaju ¢i Ministerstvo financi).

Udaje z dafové analytické evidence se dle textace odstavce 2
poskytuji za podminek stanovenych zakonem o Finanéni
spravé nebo jinymi pravnimi pfedpisy, a to pfevazné darfovym
fadem. Do darfiové analytické evidence nebude ze zakona
zfizen dalkovy a nepfetrzity pfistup zadnému zorgan(
uvedenych vodst. 2, Zadosti budou posuzovany ad hoc
pfislusnou ufedni osobou, coZ je vramci danového fadu
obecnym modelem poskytovani Gdaji (nicméné dariovy Fad
soucasné umozfiuje prostfednictvim § 54 odst. 2 na zakladé
pisemné dohody mezi dotenymi organy vefejné moci zvolit i
jiny zpusob poskytovani téchto udaji). Specialni Upravu pak
obsahuje téz § 18 odst. 7 zakona o Financni spravé, ktery
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umoZfiuje vyménu mezi organy Finanéni spravy Ceské
republiky, resp. mezi nimi a Ministerstvem financi i bez zadosti
(opét tedy navrzena Uprava nepfedjima zménu postupd, které
byly nastaveny vramci soustavy Finanéni spravy Ceské
republiky, resp. ve vztahu k Ministerstvu financi v sou¢asnosti).

Navrzena pravni Uprava nebude mit vliv na poskytovani dat pro
vykon statni statistické sluzby, i pres absenci Ceského
statistického ufadu v taxativnim vyctu osob opravnénych Zadat
Udaje zdafové analytické evidence, jelikoz Ceskému
statistickému ufadu budou poskytovany udaje ve stejném
rozsahu jako dosud (jedna se o udaje, které budou nadale
uchovavany mimo danovou analytickou evidenci).

Vramci odstavce 2 je feSen explicitni pfistup k danové
analytické evidenci, kdy spravce dané na zadost jiného organu
poskytne Udaje z této evidence. Odstavec 3 oproti tomu feSi
implicitni pFistup k dafiové analytické evidenci v pfipadech, kdy
ma spravce dané stanovenu oznamovaci nebo jinou obdobnou
povinnost vugéi jinym organdm vefejné moci, pficemz naplnénim
této povinnosti by fakticky doslo k poskytnuti udaju z uvedené
evidence. Vtomto pfipadé byla zvolena totozna mnozina
organl verejné moci, kterym bude za podminek stanovenych
jinym pravnim pfedpisem oznamen pozadovany Udaj, jaka je
uvedena v odstavci 2. V pfipadé, Ze se bude jednat o jiny
organ &i osobu, neZz vyjmenované v odstavci 2, stanovi se pro
Generalni finanéni feditelstvi povinnost k idajum obsazenych
v dafiové analytické evidenci nepfihlédnout, a tedy je
v souvislosti s pInénim uvedené oznamovaci nebo jiné
obdobné povinnosti nevyuzit.

V pfipadé, Ze vsouladu sodstavcem 2, resp. 3 dojde
k poskytnuti idaju z danové analytické evidence jinému organu
Ci osobé, jsou tyto udaje nadale chranény standardni darfiovou
micenlivosti, tj. vztahuji se na né obecné pravidla pro nakladani
s udaji, které byly poskytnuty spravcem dané jinému organu ¢i
osobé&. SkuteCnost, Ze byly vdaném pfipadé poskytnuty
z darfiové analytické evidence, je z tohoto pohledu irelevantni.
Rovnéz se neméni pravidla poskytovani udaju jinym organiim a
osobam z trovné jednotlivych organ(i Finanéni spravy Ceské
republiky mimo dafiovou analytickou evidenci. Pokud tedy dany
udaj (bez ohledu nato, zda se souCasné nachazi v dafiové
analytické evidenci) napf. ziskal finanéni Ufad sam ze své
¢innosti nebo mu byl pro ucely vykonu jeho pusobnosti
z darfiové analytické evidence poskytnut, nadale bude
s takovym udajem nakladdno jako se standardnim udajem
ziskanym pfi spravé dani v€etné moznosti jej poskytnout
jinému organu ¢i osobé v ramci pfislusného prolomeni darfiové
mic¢enlivosti. Ve vztahu k dalSimu nakladani s témito Gdaji opét
nedochazi ke zméné oproti dosavadnimu stavu.

Pokud jde o obecna pravidla zpracovani udaju, v€etné otazky
ochrany osobnich udajl, v ramci dafiové analytické evidence
(napf. otdzka sledovani pfistupu konkrétnich osob k udajim a
jejich vyuziti ¢i otazka Gasového limitu zpracovani udaju), plné
se zde uplatni obecna uprava dafiového fadu a dalSich
relevantnich predpist, ktera fesi tyto otazky pro ucely spravy
dani, a to v€etné adaptace na evropské nafizeni GDPR.

Cl. XV

Piechodné ustanoveni

Sluzebni prikkaz vydany podle § 16 zakona ¢. 456/2011
Sb., ve znéni uCinném prede dnem nabyti UCinnosti
tohoto zdkona, se povazuje za sluzebni prikaz vydany
podle § 16 zakona ¢.456/2011 Sb., ve znéni u¢inném
ode dne nabyti ucCinnosti tohoto zakona, a to
do 31. prosince 2021.

K ¢l. XV - pfechodné ustanoveni

Pravni uprava sluzebniho prikazu statniho zaméstnance podle
§ 154 zakona o statni sluzbé a na ni navazujici Uprava
vyhlasky €. 388/2017 Sb., o vzoru sluzebniho prikazu statniho
zaméstnance, je Upravou obecnou, ktera dopada na vSechny
statni zaméstnance, nestanovi-li zakon jinak. Soucasné je
podle pfechodnych ustanoveni § 204 zakona o statni sluzbé
sluzebni ufad povinen vystavit statnimu zaméstnanci sluzebni
prikaz podle tohoto zakona nejpozdéji do 31. prosince 2019.
Navrzené ustanoveni § 16 zakona o Finanéni spravé, které
upravuje institut sluzebniho prikazu v ramci organi finanéni
spravy Ceské republiky, je pak tfeba ve vztahu k obecné
Upravé sluzebniho prikazu statniho zaméstnance povazovat
pro futuro za specialni Upravu, ktera aplikaci obecné upravy v
prislusném rozsahu modifikuje, resp. doplriuje.

S ohledem na vySe uvedené se navrhuje v pfechodném
ustanoveni upravit, aby Generalni finan¢ni feditelstvi mélo
povinnost nahradit sluzebni prikaz statniho zaméstnance
v organu Finanéni spravy Ceské republiky, ktery by jinak mél
byt vsouladu s § 204 z&kona o statni sluzbé nahrazen
nejpozdeji do 31. prosince 2018, az do 31. prosince 2021. Tato
Uprava tak zajisti, aby prikazy statniho zaméstnance vydané
do ucinnosti tohoto zakona mohly byt v platnosti i po této
ucinnosti, a nebylo nutné je kdatu uGcinnosti nahradit.
Predpokladana ucinnost tohoto zakona je navrzena k 1. lednu
2019, coz se prekryva s obecnou povinnosti sluzebniho ufadu
vystavit statnimu zaméstnanci sluzebni prikaz podle zakona o
statni sluzbé. Pokud by nebylo nyni navrhované specialni
upravy v pfechodném ustanoveni, pak by v souladu s novym
znénim § 16 zakona o Financ¢ni spravé bylo Generalni financni
feditelstvi povinno vydat vSem statnim zameéstnancim
v organech Finanéni spravy Ceské republiky prikazy v souladu
se zakonem o statni sluzbé k uvedenému obecnému datu.
Na zakladé navrzeného pfechodného ustanoveni budou
v souladu s novym znénim ustanoveni § 16 zakona o Finanéni
spravé vydavany sluzebni prikazy v organech Finanéni spravy
Ceské republiky prib&zné od Gginnosti zakona aZ do konce
roku 2021.

Pro tento postup hovofi pfedevsim praktické okolnosti, zejména
odhadované rozpoctové dopady vymeény stavajicich sluzebnich
prikazu pro cca 16 000 osob ve vysi cca 13 mil. K¢, které Ize
oznadit zaneucelny vydaj, pokud by byly vynalozeny
jednorazové pouze k formalnimu spinéni zakonné povinnosti.
Navrzené pfechodné ustanoveni umozni, abyk vyméné
sluzebnich prikaz( dochazelo postupné az do roku 2021
vramci jejich standardnich vymén, coz vysSi nakladd
minimalizuje. Dal$im problémem je Casova naro€nost této
operace.
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CAST DEVATA
Zména zikona o Celni spravé Ceské republiky

K ¢&asti devaté — zména zakona o Celni spravé Ceské
republiky

Cl. XVI

V § 38 zakona ¢. 17/2012 Sb., o Celni sprave Ceské
republiky, se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a
doplnuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Kryci doklady je celnik opravnén pouzivat také
pii vykonu pisobnosti organti celni spravy podle zakona
upravujiciho hazardni hry a zdkona upravujiciho evidenci
trzeb, pokud by bez jejich pouziti doslo ke zmafeni
tohoto vykonu nebo k ohrozeni Zivota, zdravi nebo
majetku celnika nebo jiné osoby.*.

K &l. XVI

Navrhuje se v ramci § 38 zakona o Celni spravé upravit okruh
pripadll, kdy organy Celni spravy Ceské republiky mohou
vyuzivat krycich dokladd podle ¢&asti treti, hlavy V zakona
o Celni sprave.

Smyslem zmény je umoznit, aby organy Celni spravy Ceské
republiky mohly kryci doklady pouzivat nejen jako dosud pfi
predchazeni trestnym &indm, pfi ziskavani poznatkl o trestné
¢innosti, v souvislosti s fizenim o trestnych ¢inech a pfi vykonu
pusobnosti organt Celni spravy Ceské republiky vyplyvajici z
mezinarodnich smluv, ale také pfi vykonu pusobnosti organu
Celni spravy Ceské republiky podle zakona upravujiciho
hazardni hry a zakona upravujiciho evidenci trzeb, pokud by
bez jejich pouziti doSlo ke zmareni tohoto vykonu, anebo
k ohrozeni zivota, zdravi nebo majetku.

Zmeéna tak cili na pfipady, kdy samotna skute¢nost, ze je pfi
vykonu zejména kontrolni pasobnosti organu Celni spravy
Ceské republiky zjevna prislusnost celnika k tomuto organu,
znamend zpovahy dané kontroly jeji zmafeni. Dale je
sledovana ochrana celnika a dalSich osob zejména tam, kde
v ramci specifickych pfipadl vykonu (opét pfedevsim kontrolni)
pusobnosti podle zakona upravujicino hazardni hry a zakona
upravujiciho evidenci trzeb dochazi ke sdéleni osobnich udajl
celnika kontrolované osobé, ktera je nasledné muze riznym
zpUusobem zneuzit.

Typickym pfikladem je vykon pusobnosti v ramci dozoru nad
provozovanim hazardnich her. Novou pravni Upravou
hazardnich her doSlo k zpfisnéni podminek, za nichz mohou
byt hazardni hry provozovany. V souvislosti s pfedkladanim
doklad(l prokazujicich totoZnost mél podle plvodniho zakona &.
202/1990 Sb., o loteriich a jinych podobnych hrach, ve znéni
pozdéjsich predpist (dale jen ,zakon o loteriich®), provozovatel
2 povinnosti, a to registrovat hrace v pfipadé her internetovych
a vést denni jmennou evidenci navstévnika kasina. Nové podle
zdkona o hazardnich hrach maji provozovatelé povinnost
zajistit registraci osoby uc€astnici se kursové sazky, technické
hry nebo hry internetové a vést denni evidenci navstévniki
herny a kasina. DoSlo tak k rozSifeni oblasti, kde bude nutné
predkladat doklad totoznosti a identifikovat osobu. V téchto
pfipadech pak nebude mozné chovat se jako bézny ucastnik
hazardni hry ¢i navstévnik herniho prostoru a opatfit tak podle
§ 3 kontrolniho fadu podklady pro posouzeni, zda zahdjit
kontrolu. Bez poskytnuti identifikacnich a kontaktnich udaji a
vytvofeni uzivatelského konta u kursové sazky &i technické hry
nebude mozné provéfit, zda nedochazi k obchazeni povinnosti
souvisejicich s provozovanim téchto her.

Registrace je rovnéz vyzadovana v pfipadech, kdy jsou
hazardni hry provozovany bez povoleni pod zastitou spolku
(rozpor s § 7 odst. 2 pism. b) zakona o hazardnich hrach). Pfi
vstupu do téchto prostor nékdy postaéi sdéleni jména a
bydlisté, jindy je =zapotfebi predlozit doklad totoznosti a
zaregistrovat se. Prokazovani provozovani hazardnich her
bez mozZnosti se do spolku dostat je tak ztizené a z pohledu
spravniho fizeni o uloZzeni pokuty témé&F nemozné.

DalSim ptikladem mize provadéni kontrolniho nakupu podle
zakona ¢. 112/2016 Sb., o evidenci trzeb, ve znéni zakona ¢.
183/2017 Sb. a nalezu Ustavniho soudu, vyhlageného pod &.
x/2018 Sb., a to napf. vramci ubytovacich sluzeb, kde
prokazani totoznosti ubytované osoby je obvyklou soucasti
kontrolované transakce.

PFi vykonu plsobnosti podle zakona upravujiciho hazardni hry
a zakona upravujiciho evidenci trzeb ve vySe uvedenych
pfipadech, ma-li byt dosazeno ucelu kontroly, podstupuji celnici
urcité riziko ohrozujici jejich soukromi, kdyz dochazi k
predavani jejich osobnich (daji. Nasledné milze hrozit
poskozovani ze strany kontrolovanych subjekt (Utok na osoby
celnikd, jejich rodiny a majetek). Kdyby celnik doklad
nepredlozil, byla by kontrola zmafena, nebot by odmitavy
postoj celnika k poskytnuti osobnich Gdaji napf. za ucelem
ubytovani mohl byt ze strany kontrolovaného subjektu
povazovan za nestandardni a podezrely.

Proto by mé&l mit celnik moznost v pfipadech vySe uvedenych
jednat pod zménénou identitou a vyuzit kryciho dokladu. Tento
navrh tedy zajistuje na jedné strané provadéni ukonl podle
kontrolniho fadu, resp. danového Fadu sméfujicich k
naslednému ucinnému vykonu kontroly, a na strané druhé
ochranu osobnich udaju celnika provadéjiciho dané agendy.

Na obecnych pravidlech pouzivani krycich dokladl navrzena
zména nic neméni, a to véetné limitd tohoto pouZziti danych
obecnymi zasadami vykonu vefejné moci a pfislusnym
vnitfnimi i vné&jSimi kontrolnimi mechanismy.

CAST DESATA
Zména insolvenéniho zakona

K casti desaté — zména insolvenéniho zakona

Cl. XvII
K él. XVII

Zakon ¢. 182/2006 Sb., o tpadku a zptsobech jeho
feSeni (insolvencni zakon), ve znéni zakona ¢. 312/2006
Sb., zakona ¢. 108/2007 Sb., zékona ¢. 296/2007 Sb.,
zakona €. 362/2007 Sb., zakona ¢. 301/2008 Sb., zakona
&. 458/2008 Sb., zdkona ¢&. 7/2009 Sb., nalezu Ustavniho
soudu, vyhlaSeného pod ¢. 163/2009 Sb., zédkona ¢.
217/2009 Sb., zakona ¢.227/2009 Sb., zakona
&.285/2009 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného
pod ¢. 241/2010  Sb., nalezu Ustavniho  soudu,
vyhlasen¢ho pod ¢. 260/2010 Sb., zakona ¢. 409/2010
Sb., zakona ¢. 69/2011 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb.,
zakona ¢. 139/2011 Sb., zakona ¢. 188/2011 Sb., zakona
¢. 466/2011 Sb., zakona ¢. 167/2012 Sb., zakona ¢.
334/2012 Sb., zdkona ¢. 396/2012 Sb., zdkona C.
399/2012 Sb., zakona ¢. 45/2013 Sb., zakona
¢. 185/2013 Sb., zakona ¢&. 294/2013 Sb., zakona ¢.
375/2015 Sb., zdkona ¢. 377/2015 Sb., zékona C.
298/2016 Sb., zakona ¢. 64/2017 Sb., zakona ¢. 183/2017
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Sb., zakona ¢.291/2017 Sb., zakona ¢. 182/2018 Sb. a
zakona €. 307/2018 Sb., se méni takto:

1. V § 168 odst. 2 pism. e) se slova ,,pohledavky
vznikl¢ opravou vySe dané u pohledavek za
dluznikem v insolvencnim fizeni podle zéakona
upravujiciho dan z ptidané hodnoty,” zrusuji.

K bodu 1 (§ 168 odst. 2 pism. e))

V navaznosti na stavajici ustanoveni § 44 zakona o dani z
pfidané hodnoty byla s ucinnosti od 1. ledna 2014 do
insolvenéniho zakona explicitné vlozena danova pohledavka
statu nové vznikla na zakladé provedené opravy vySe dané u
pohledavky za dluznikem (srov. ust. § 168 odst. 2 pism. e)
insolvenniho zakona). Tato pohledavka — darfového
charakteru — by ovSem méla i bez této explicitni Upravy
Jprioritni“ postaveni pohledavky za majetkovou podstatou od
okamziku svého zakotveni v zakoné o dani z pfidané hodnoty
(respektive podle pfislusnych pfechodnych ustanoveni) pravé
proto, Ze vycet pohledavek za majetkovou podstatou v § 168
odst. 2 pism. e) insolvenéniho zakona obsahoval nadfazeny
pojem ,dané&“.

Pro vznik darfiové pohledavky statu — spravce dané je
rozhodujici provedeni opravy vySe dané platcem dané z
pfidané hodnoty (véfitelem v konkrétnim insolvenénim fizeni).
Oprava vySe dané se v souladu s ustanovenim § 44 odst. 9
zakona o dani z pfidané hodnoty povazuje za samostatné
zdanitelné pinéni. Pojem ,samostatné zdanitelné pinéni“ je
pojmem poplatnym pro oblast dané z pfidané hodnoty a v
zakoné o dani z pfidané hodnoty se pouziva v pfipadé opravy
zakladu dané& nebo opravy vySe dané. Provedena oprava
zakladu dané nebo oprava vySe dané, jakkoli se vzdy vaze k
plnéni plvodnimu, se prohlasuje za samostatné pInéni, je s ni
nakladano samostatné, je pro ni stanoveno datum jejiho
uskute¢néni a je vykazovana v ramci fadného dariového
pfiznani. Jakmile provede véfitel opravu vySe dané, je dluznik
povinen v souladu s ustanovenim § 44 odst. 5 zakona o dani z
pfidané hodnoty snizit uplatnénou daf na vstupu (snizit
uplatnény odpocet dané) ve vysSi odpovidajici opravé vyse
dané uskutecnéné véfitelem.

Tato nové vznikld dafiova pohledavka statu uzce souvisi s
danovou pohledavkou vzniklou typicky ke dni uskute¢néni
zdanitelného pInéni pfi dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby
(srov. ustanoveni § 20a a § 21 zakona o dani z pfidané
hodnoty). Tato dan v koneéném dlsledku zatézuje ,konec¢ného
odbératele®, ve prospéch statu ji ovSem uhrazuje platce dané z
pfidané hodnoty, kterého také stiha povinnost dan pfiznat
(srov. ustanoveni § 108 zakona o dani z pfidané hodnoty). Z
hlediska zavazkového vztahu mezi statem — spravcem dané a
platcem dané z pfidané hodnoty zavazek zanika splnénim, tedy
odvedenim dané na vystupu ze strany platce dané z pfidané
hodnoty. Jestlize nasledné na zakladé zakonnych ustanoveni
dojde k opravé vySe dané na vystupu (a vraceni puvodné
uhrazené dané platci dané z pfidané hodnoty) a navazujici
povinnosti dluznika provést opravu dané na vstupu, dochazi
zde ke vzniku nové danové pohledavky statu — spravce dané
za dluznikem odli$né od plvodni darfové pohledavky spinéné
platcem dané z pfidané hodnoty — véfitelem, tfebaze se jedna
o pohledavky, které se vztahuji k témuz uskute¢nénému
zdanitelnému plnéni a k témuz danovému vztahu; tomu ostatné
odpovida i ustanoveni § 242 odst. 1 dafového fadu. Tomu
ostatné odpovida i judikatura Nejvys$8iho spravniho soudu
(napf. rozsudek ze dne 28. unora 2017, €. j. 4 Afs 224/2016 —
34), ktera opravu vySe dané na vystupu povaZzuje za refundaci
dané zaplacené véfiteli dluznika, tfebaze tato dafn ma
zatézovat pravé dluznika, tedy za opétovné plnéni za tfetiho
(¢imz v dasledku dochazi, alespori po prechodnou dobu, ke

vzniku pfimého zavazku mezi spravcem dané a osobou
povinnou k dani).

Predkladateli je znam pravni nazor Nejvy$Siho soudu na
okamzik vzniku danové pohledavky statu — spravce dané pfi
opravé vySe dané postupem podle § 44 zakona o dani z
pfidané hodnoty, vyjadfeny napfiklad v rozsudku ze dne 31.
fijna 2017, €. j. 29 ICdo 98/2015-73. | s ohledem jiz na shora
uvedené se vsak s timto pravnim nazorem ani nadale
neztotoznuje. Je zapotfebi zdlraznit, Ze opravou vySe dané
(vraceni dané vériteli) a s tim se pojici opravou odpoctu dané
(navraceni odpoctu dané dluznikem), dochazi k tzv. ,oddanéni“
puvodni obchodni transakce, resp. plvodniho pInéni. Pavodni
transakce tak neni zatizena zadnou dani a zdanéni dané
obchodni transakce je tedy posunuto az do doby, kdy je
znamo, co véfitel za dané plnéni jako uplatu obdrzel. Z takto
obdrzené Castky bude také odvedena dan. Aby doslo ke
skuteénému ,oddanéni“, je zapotfebi, aby dan, ktera byla
véfiteli vracena, byla dluznikem uhrazena, coz odpovida
principu neutrality zdanéni daného pInéni. Proto je tato
pohledavka statu pohledavkou za majetkovou podstatou.

Pohledavka statu z titulu opravy vySe dané nemi(ize mit z
povahy véci vliv na pohledavku pfihlasenou véfitelem.
Pohledavka statu je pouze dokonéenim ,oddanéni“ dané
transakce z titulu opravy vySe dané. Pokud by stét vstupoval do
pohledavky pfihldSené véfitelem nebo pokud by pohledavka
véfitele v Casti odpovidajici dani z pfidané hodnoty zanikala,
dochazelo by k tomu, ze by dana transakce bud nebyla po
skonceni konkursu vibec zdanéna, coz nelze z hlediska
zavazkd Ceské republiky vagi Evropské unii pfipustit, nebo by
vefitel musel z ¢astky ziskané na zakladé konkursu uhradit dan
z pfidané hodnoty odpovidajici plvodni uUplaté za zdanitelné
plnéni (tedy dan z plné vySe pohledavky), i kdyby jeho
pohledavka nebyla zcela uspokojena.

Na nasledujicim obrazku je znazornéno fungovani opravy vyse
dané. Az skonéenim faze 4 (za predpokladu uhrazeni této
prednostni pohledavky statu) kongi faze ,oddanéni*.
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1) Platce V prodava platci D zbozi, jehoz cena je 100 K¢ (zaklad dané) + 21 KE (DPH).
DPH ve vysi 21 KE platce V odvadi statu. Platce D si uplatni odpocet dané ve vysi 21 KE.

platce V prodej zboZi za 100 K& + 21 K& plafce D
dafl 21 Ké F Ac:etm Ké
(DAP) o (DAP)

5

2) Platce D za zboZi nezaplatil.
Na platce D prohlasen konkurs. Platce V pfihladuje svoji pohledavku v insolvenénim Fizeni.

piihlaZeni pohledavky 100 + 21 insolvenénl spravece

atce V
P - platce D

3) Platce V provadi opravu vyse dané podle § 44 ZDPH* na zaklad dané ve vy3i 0 KE.
Vaéi platci D vystavi opravny danovy doklad — dojde ke snizeni DPH na 0 Ké.
Z tohoto titulu si platce V narokuje od statu uhrazenou dan ve vysi 21 KE.
Platce D ma povinnost snizit uplatnény odpocet dané. insolvenéni spréavce

opravny danoveho doklad platce D
platce V da ve vysi 0
% platee D
‘h l:lpucet 21 Ké

(DAP) (DAF)

r 3
* Pro ucely tohoto schématu se ma za fo, Ze jsou spinény podminky pro opravu viée dané podle § 44 zakona o dani z
piidané hodnoty,

4) Stat uplatiiuje pohledavku za majetkovou podstatou z titulu opravy vyse dané.
Stat chee vratit platcem D uplatnény odpodet dané ve vysi 21 KE.

) insolvenéni spravce
uplatnéni pohledavky statu plétce D
F ve vysi 21 Ké
.

% platce D

I ]

5) Skonéeni konkursu. Z koneéné zpravy insolvenéniho spravce je zfejmé, Ze statu bude vyplaceno
21 Ké z titulu uplatnéného odpoétu dané (pohledavky za majetkovou podstatou), platce V dostane z
plvodni transakce uhrazenu polovinu pivodni ceny, tedy 50 K¢ (zaklad dané) + 10,50 Ké (DPH).

insolvencni sprévce castecné uhrazeni pivodni transakce
Ké + 1 Ké (DPH
platce D SOKE +10,50 Ke | ) - platce V
platce D % F
(dhrada) | 5

6) Vzhledem k tomu, Ze pivodni transakce diky opravé vySe dané (vraceni dané platci V a nasledné
vraceni uplatnéného naroku na odpocet dané platcem D z konkursu) byla ,,oddanéna”, je zapotfebi tuto
transakci zdanit, a to v zavislosti na vysi dhrady, kterou platce V ziskal od platce D v konkursu. Platce V
Jje tedy povinen odvést dan ve vy3i 10,50 K&, Platce D, pokud je stale platce, si mize ve stejné vyai
narokovat odpocet dané.

se uhrazeni puvodni transakce
rnsoiv;;;irc:;s.g.révce & 50 K& + 10,50 K& (DPH) . platee V'
plétce D % \ /
10,50 K& “ 10.50 K&
(DAP) | 5 {DAP)
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Jak uvadi duvodova zprava k zakonu &. 47/2011 Sb., ktera
upravu opravy vySe dané podle § 44 zakona o dani z pfidané
hodnoty zavedla, moznost opravy vySe dané byla zavedena
jako opatfeni protikrizové v souvislosti s negativnim vyvojem
ekonomické situace s cilem pomoci firmam, jejichz cashflow
snizuji nedobytné pohledavky za podniky v platebni
neschopnosti. Jakkoli jiz doSlo ke zmé&né ekonomické situace
od doby, kdy bylo toto opatfeni zavedeno, ma toto opatfeni i v
dnesni dobé své misto. Moznost opravit vysSi dané podle § 44
zakona o dani z pfidané hodnoty je jednim z motivaénich prvkd
pro vstup zahrani¢nich subjektl na ¢esky trh a pro pokracovani
v podnikani na uzemi Ceské republiky, protoze dostane-li se
obchodni partner do platebni neschopnosti (pokud nastanou
podminky stanovené v zakoné o dani z pfidané hodnoty),
platce muze ziskat ¢astku dané z neuhrazené obchodni
transakce zpét.

Ustavni soud judikoval (napf. v nalezu ze dne 7. dubna 2005,
sp. zn. I. US 504/2002, uvefejn&ném pod &islem 76/2005
Sbirky nalezi a usneseni Ustavniho soudu) podminky pfijeti
vyhodnéjSiho postaveni statu v uspokojovani jeho pohledavek
— explicitni formulaci, ustavni komfortnost a obhajitelnost. V
této souvislosti nelze souhlasit s nazorem Nejvyss$iho soudu, ze
by vyhodnéjSi postaveni statu v uspokojovani pohledavek
nebylo zakonodarcem explicitné formulovano. Ustanoveni §
168 odst. 2 pism. e) od ucinnosti insolvenéniho zakona vzdy
obsahovalo pojem ,dané&‘. Tento pojem je tfeba chéapat v
souvislosti s darfovymi zakony, dle kterych je vyznamové
nadfazen pojmu oprava vySe dané. Naslednymi novelami
tohoto ustanoveni dochazelo pouze k utvrzeni toho, Ze oprava
vySe dané do tohoto ustanoveni spada. To vychazi i ze zvlastni
¢asti davodové zpravy k zakonu &. 294/2013 Sb., zména
insolvenéniho zakona a zakona o insolvenénich spravcich,
ktera k doplnéni § 168 odst. 2 pism. e) uvadi, ze zmény § 168
odst. 2 pism. e) jsou terminologické (vychazeji z pojmoslovi jiz
zavedeného zménami jinych zakon(). Z dlvodu, které jsou
uvedeny vySe, plyne i obhajitelnost zakonodarcem explicitné
zakotveného prednostniho uspokojeni statu z titulu opravy vySe
dané.

Bez zfetele k tomu se nicméné navrhuje pfesunout ,prioritni*
pohledavku spravce dané z rezimu pohledavek za majetkovou
podstatou mezi pohledavky postavené na rovern pohledavkam
za majetkovou podstatou.

Pohledavky za majetkovou podstatou podle § 168
insolvenéniho zakona a pohledavky postavené jim na roven
podle § 169 insolvenéniho zakona se od sebe totiz odliSuji
svym charakterem a dlivodem jejich prioritizace.

Pohledavky za majetkovou podstatou jsou kvalifikovanym
okruhem pohledavek vznikajicich v prabéhu insolvenéniho
fizeni, v Uzké souvislosti s nim nebo pfimo jako jeho pFimy
dasledek, plati pfitom, Ze jejich prednostni uhrazeni je
nezbytné pro zdarny prabéh insolvenéniho Fizeni nebo pro
ekonomickou udrzitelnost, respektive pro ekonomicky smysl
celého procesu, pfipadné o pohledavky, které odpovidaji
nakladum insolvenéniho fizeni, a obdobné pohledavky. Bez
prednostniho uhrazovani téchto pohledavek by insolvenéni
fizeni vyznamnym zpusobem zasahlo vefejné rozpocty a podle
situace by mohlo umoziiovat vedeni sanac¢niho insolvenéniho
fizeni u dluznikl, kde by to postradalo ekonomické
opodstatnéni, pfipadné by mohlo znemoznit dosazeni
sanaéniho feSeni Upadku u Zivotaschopnych podnik
(napfiklad pfi absenci uUpravy prednostniho uspokojovani
pohledavek z uveérového financovani).

Na druhé strang, v pfipadé pohledavek postavenych na rover
pohledavkdm za majetkovou podstatou se jedna zpravidla o
pohledavky, na jejichz pfednostnim uspokojeni existuje vefejny
zajem, napfiklad z divodl jejich socialnich konotaci, nebo u
nichz byl identifikovan néjaky jiny zajem odlvodiujici jejich
Jprioritni“ pofadi. Neplati pfitom, Zze by uspokojovani téchto

pohledavek v bézném poradi ohroZzovalo pribéh insolvenéniho
fizeni, pfipadné Ze by tim dochazelo k rozporu s ekonomickou
smysluplnosti vedeni insolvenéniho Fizeni.

Uspokojovani dafiového pohledavky statu — spravce dané
vzniklé z opravy vySe dané na vystupu bylo prioritizovano z
fiskalnich duvodud, kvdli zajmu na fadném, plném a co
nejrychlejSim uhrazovani dani do vefejnych rozpoctl (pficemz
dan z pfidané hodnoty je jednim z primarnich pfijm0 statniho
rozpoCtu) za situace, kdy (i v navaznosti na odpovidajici
legislativni Upravu na urovni Evropské unie) bylo umoznéno
platcim dané dodate¢né se vymanit z plnéni dafiové povinnosti
za své dluzniky. Nejvy$Si spravni soud pfitom jiz ve svém
rozsudku ze dne 28. 11. 2008, ¢. j. 5 Afs 58/2007-113,
konstatoval, ze v dafiovém pravu se vice nez ve vétsiné jinych
pravnich odvétvi prosazuje utilitarni nazirdni na pravo,
motivované pfedevsim snahou ziskat dafiové pfijmy v potfebné
vySi. Prioritizace stadtu ohledné darfiové pohledavky tak
odpovida potfebé dosahnout maximalnich darovych pfijma
statu, které jsou nezbytné pro zajiStovani vSech funkci statu.
Neplati pfitom, ze by pohledavka statu — spravce dané vznikla
z opravy vySe dané podle § 44 zakona o dani z pfidané
hodnoty byla pohledavkou, jejiz uhrazovani je nezbytné z
davodl spocivajicich v samotném insolvenénim fizeni, tfebaze
se jedna o pohledavku vznikajici (vyhradné) v souvislosti s nim.

S ohledem na uvedené tak pohledavka vznikla opravou vyse
dané na vystupu svym charakterem neodpovida pohledavkam
za majetkovou podstatou, nybrz pohledavkam jim postavenym
na rovef, mezi néz by také méla byt systematicky zafazena.

Nadale plati, Ze svou pohledavku muze stat — spravce dané
uplatnit u osoby s dispozi¢nim opravnénim kdykoliv v prabéhu
insolvenéniho fizeni (srov. § 203 odst. 1 insolvenéniho
zakona).

VSe vySe uvedené Ize vztdhnout i na opravy zakladu dané v
pfipadé reorganizace (§ 42 zakona o dani z pfidané hodnoty),
resp. novou opravu zakladu dané v pfipadé nedobytné
pohledavky (§ 46 a nasl. zakona o dani z pfidané hodnoty),
jejiz principy jsou pro insolvenéni fizeni totozné (oprava
zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky nahrazuje a
inkorporuje stavajici opravu vySe dané podle § 44 zakona o
dani z pfidané hodnoty). Jediny rozdil tkvi v tom, Ze na rozdil
od konkursu, kde Ize opravu z&kladu dané provést v celé vysi
dosud neuhrazené Uplaty, v pfipadé reorganizace a oddluzeni
nelze opravu zakladu dané provést v rozsahu, v jakém se
predpoklada uspokojeni dle zpravy o oddluzeni nebo
reorganizacniho planu.

2. V § 169 odst. 1 se na konci textu pismene c)
dopliuji slova ,,a pohledavky statu — spravce dané
vzniklé na zakladé povinnosti provést opravu
odpo¢tu dan¢ v pfipadé reorganizace nebo
povinnosti provést opravu odpoctu dan¢ v pfipade
nedobytné pohledavky podle zdkona upravujiciho
dan z ptidané hodnoty*.

K bodu 2 (§ 169 odst. 1 pism. c))

Navrhuje se pFesunout ,prioritni“ pohledavku spravce dané z
rezimu pohledavek za majetkovou podstatou mezi pohledavky
postavené na roven pohledavkdm za majetkovou podstatou.
Vice viz oddvodnéni k bodu 1.

Vzhledem k tomu, Ze stavajici § 44 zakona o dani z pfidané
hodnoty se zruSuje a dana uprava se inkorporuje do opravy
zakladu dané v pfipadé nedobytné pohledavky podle § 46 a
nasl. zakona o dani z pfidané hodnoty, dochazi rovnéz k
Upravé daného ustanoveni a rozsifeni prfednostniho uspokojeni
také pro pohledavky statu vzniklé na zakladé opravy zakladu.
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Zaroveri z divodu moznosti opravit zaklad dané podle § 42
zakona o dani z pfidané hodnoty z titulu reorganizace, dochazi
k zahrnuti pfednostniho uspokojeni pohledavky statu i z tohoto
titulu.

V ramci tohoto novelizaéniho bodu dochazi rovnéz k
terminologické uUpravé, aby bylo zfejmé, Ze se jedna o
pohledavku statu z titulu vzniku povinnosti opravit odpocet
dané podle § 74 nebo 74a zakona o dani z pfidané hodnoty v
navaznosti na opravu zakladu dané podle § 42 nebo 46 a nasl.
zakona o dani z pfidané hodnoty.

Cl. XVIII

Piechodné ustanoveni

K €l. XVIIl - pfechodné ustanoveni

Insolven¢ni fizeni pravomocné neskonéena piede
dnem nabyti ucinnosti tohoto zadkona se dokonéi podle
zakona ¢. 182/2006 Sb., ve znéni ucinném piede dnem
nabyti uc¢innosti tohoto zakona.

Insolvenéni Fizeni, ktera nebyla pravomocné skonéena prede
dnem nabyti U€innosti tohoto zakona, budou dokon&ena podle
puvodni Upravy insolvenéniho zakona. Duvodem je zabranéni
nepravé retroaktivnim G¢inkim nové pravni Gpravy a posileni
zachovani legitimnich oc¢ekavani ucastnikl insolvenéniho
fizeni.

CAST JEDENACTA
UCINNOST

K casti jedenacté — ucinnost

Cl. XIX

K €l. XIX
Tento zakon nabyva ucinnosti prvnim dnem

kalendarniho mésice nasledujiciho po dni jeho vyhléaSeni,

s vyjimkou

a) ustanoveni ¢l. V bodi 22, 32, 45, 62 a 262, ¢l. VI
bodi 4 a 16, ¢l. VIl bodi 5 a 6, 14 az 29,37 a 58 az
63 a ¢l. VIII, ktera nabyvaji ucinnosti dnem jeho
vyhlaseni,

b) wustanoveni ¢l. III, ¢l. IV a ¢l. V bodu 237, ktera
nabyvaji ucCinnosti prvnim dnem kalendainiho
ctvrtleti nasledujiciho po dni jeho vyhlaseni,

¢) ustanoveni ¢l. I bodu 11, ¢l. V bodii 27 a 104 a ¢l
VII bodu 40, ktera nabyvaji €innosti dnem 1. ledna
2020,

d) ustanoveni ¢l. Vbodu 112, 238 az 243, ktera

nabyvaji t¢innosti dnem 1. ledna 2021.

Navrhuje se zména Ucinnosti zakona, a to zpuvodné
navrzeného 1. ledna 2019 na prvni den kalendainiho mésice
nasledujiciho po dni jeho vyhlaseni.

Uginnost dnem vyhlaSeni se navrhuje u ustanoveni
novelizujicich zakon o dani z pfidané hodnoty nebo zakon o
spotfebnich danich, ktera implementuji evropské pravni
pfedpisy, jejichz implementacéni Ih(ta uplyne dnem 31. prosince
2018. Déle se navrhuje ucinnost dnem vyhlaseni u ¢&l. VII bodu
36, a to zddvodu umoznéni znaceni tabakovych vyrobku
tabakovymi nalepkami flexibilnéji (tedy bez povinného poruseni
tabakové nalepky pfi otevieni jednotkového baleni) co nejdrive,

protoze dnem 19. kvétna 2019 uplyne pfechodné obdobi
stanovené smérnici 2014/40/EU, ve kterém je mozné
tabakovou nalepku umistovat na horni okraj zadni strany
tvrdého jednotkového baleni nad kombinované zdravotni
varovani.

Uginnost prvnim dnem kalendafniho é&tvrtleti nasledujiciho po
dni vyhlaSeni tohoto zakona se u dané z hazardnich her a u
podavani danovych pfiznani u nékterych platct dané z pfidané
hodnoty stanovi k prvnimu dni zdafiovaciho obdobi téchto dani.

Uginnost dnem 1. ledna 2020 se navrhuje u zmény § 22 odst. 1
pism. g) bodt 3 a 13 zakona o danich z pfijmu, ktera pro ucely
uréeni pfijmd ze zdrojil na Uzemi Ceské republiky narovnava
rezim plnéni ze zisku rodinné fundace s rezimem pinéni ze
svéfenského fondu, a dale u doplnéni odstavce 12 do § 118
zakona o spotfebnich dani, tj. Upravy stanovujici okamzik, kdy
je mozné poprvé odebrat tabdkové nalepky uréené ke znaceni
tabakovych vyrobkl nového vzoru, nebot sohledem na
skute€nost, Ze zména vzoru tabdkovych nalepek probé&hne
dfive, nez nabyde ucinnosti tento zakon, bude se s ohledem na
predeijiti aplikaénim problémim plynoucim ze stanoveni této
IhGty na jiz probéhlé udalosti aplikovat toto ustanoveni az na
pfisti zménu vzoru, ktera probé&hne az po nabyti ucinnosti
tohoto ustanoveni.

Vycet ustanoveni, jez nabydou uc€innosti dnem 1. ledna 2021,
zUstava nezménén.

V pfipadé, Ze by ke zménam ucinnosti nedoslo, hrozi riziko, Zze
zakon by byl formalné ucinny zpétné (retroaktivné), coz by
zpUsobilo vykladové nejasnosti a vyvolalo spory a zvySené
naklady na strané dafiovych subjektl i vefejnych rozpoctu.



	ZÁKON
	ze dne 12. března 2019,
	kterým se mění některé zákony v oblasti daní a některé další zákony
	ČÁST první
	Změna zákona o daních z příjmů
	Čl. I
	Zákon č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění zákona č. 35/1993 Sb., zákona č. 96/1993 Sb., zákona č. 157/1993 Sb., zákona č. 196/1993 Sb., zákona č. 323/1993 Sb., zákona č. 42/1994 Sb., zákona č. 85/1994 Sb., zákona č. 114/1994 Sb., zákona č. 25...
	„7. příjmy z prodeje investičních nástrojů podle zákona upravujícího podnikání na kapitálovém trhu a majetkových práv registrovaných na území České republiky neuvedené pod písmeny h) a j),“.
	„j)  příjmy z prodeje movitých věcí, které jsou v obchodním majetku stálé provozovny, a příjmy z přemístění majetku bez změny vlastnictví z České republiky do zahraničí.“.
	„(19) Výsledek hospodaření poplatníka, který na základě právních předpisů upravujících účetnictví využil možnost oceňovat finanční nástroj reálnou hodnotou do vlastního kapitálu bez ovlivnění výsledku hospodaření, se při realizaci tohoto finančního ná...
	„(20) V případech, kdy poplatník na základě právních předpisů upravujících účetnictví postupuje podle přímo použitelného předpisu Evropské unie upravujícího účetní výkaznictví leasingů140), se pro zjištění základu daně vychází z výsledku hospodaření, ...
	140) Nařízení komise 2017/1986 ze dne 31. října 2017, kterým se mění nařízení (ES) č. 1126/2008, kterým se přijímají některé mezinárodní účetní standardy v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1606/2002, pokud jde o mezinárodní sta...

	Dosavadní odstavce 3 až 6 se označují jako odstavce 2 až 5.
	„(2) Ustanovení § 23a odst. 2, § 23a odst. 5 písm. b) a c), § 23b odst. 5 a § 23c odst. 8 písm. b) a c) se nepoužije, pokud je při převodu obchodního závodu přijímající obchodní korporací, při fúzi obchodních korporací nebo při rozdělení obchodní korp...

	„§ 23e
	Omezení uznatelnosti nadměrných výpůjčních výdajů
	(1) Výsledek hospodaření nebo rozdíl mezi příjmy a výdaji poplatníka daně z příjmů právnických osob se zvyšuje o částku odpovídající kladnému rozdílu mezi nadměrnými výpůjčními výdaji a limitem uznatelnosti nadměrných výpůjčních výdajů, kterým je vyšš...
	a)  30 % daňového zisku před úroky, zdaněním a odpisy, nebo
	b) 80 000 000 Kč.

	(2) Nadměrnými výpůjčními výdaji se pro účely daní z příjmů rozumí výpůjční výdaje, které jsou výdaji vynaloženými na dosažení, zajištění a udržení zdanitelných příjmů, po odečtení zdanitelných výpůjčních příjmů za dané zdaňovací období nebo období, z...
	(3) Výpůjčním výdajem se pro účely daní z příjmů rozumí
	a) finanční výdaj,
	b) výdaj, který svou podstatou představuje plnění za poskytnutí úvěrového finančního nástroje, bez ohledu na závazek, ze kterého takové plnění plyne,
	c) pomyslný úrok v rámci derivátu,
	d) výdaj související s derivátem sjednaným za účelem zajištění rizika souvisejícího se závazkem podle písmen a) až c),
	e) výdaj v podobě kursového rozdílu souvisejícího se závazkem podle písmen a) až d),
	f) úrok obsažený v úplatě na základě závazku o přenechání majetku k úplatnému užití s právem na následné úplatné nabytí tohoto majetku stranou tohoto závazku,
	g) úrok, který je součástí ocenění majetku podle právních předpisů upravujících účetnictví,
	h) výdaj obdobný výdaji podle písmen a) až g).

	(4) Výpůjčním příjmem se pro účely daní z příjmů rozumí příjem ve formě úroku z úvěrového finančního nástroje a obdobný příjem z titulu podle odstavce 3.
	(5) Daňovým ziskem před úroky, zdaněním a odpisy se pro účely daní z příjmů rozumí úhrn za zdaňovací období nebo období, za které se podává daňové přiznání,
	a) výsledku hospodaření nebo rozdílu mezi příjmy a výdaji upraveného podle tohoto zákona s výjimkou úpravy v důsledku omezení uznatelnosti nadměrných výpůjčních výdajů,
	b) základů daně vybírané srážkou podle zvláštní sazby daně,
	c) samostatného základu daně zdaňovaného sazbou daně podle § 21 odst. 4,
	d) odpisů majetku uplatněných jako výdaj vynaložený na dosažení, zajištění a udržení zdanitelných příjmů,
	e) kladného oceňovacího rozdílu při koupi obchodního závodu nebo kladného rozdílu mezi oceněním obchodního závodu nabytého koupí a souhrnem jeho individuálně přeceněných složek majetku sníženým o převzaté dluhy uplatněného jako výdaj vynaložený na dos...
	f) nadměrných výpůjčních výdajů.

	(6) Pokud byl výsledek hospodaření nebo rozdíl mezi příjmy a výdaji zvýšen v důsledku omezení uznatelnosti nadměrných výpůjčních výdajů, lze o částku, o kterou byl takto zvýšen, snížit výsledek hospodaření nebo rozdíl mezi příjmy a výdaji v následujíc...

	§ 23f
	Výjimky z režimu omezení uznatelnosti nadměrných výpůjčních výdajů
	Úprava výsledku hospodaření nebo rozdílu mezi příjmy a výdaji v důsledku omezení uznatelnosti nadměrných výpůjčních výdajů se nepoužije u poplatníka daně z příjmů právnických osob, který je
	a) bankou,
	b) spořitelním a úvěrovým družstvem,
	c) obchodníkem s cennými papíry,
	d) pojišťovnou,
	e) zajišťovnou,
	f) institucí penzijního pojištění,
	g) fondem penzijní společnosti,
	h) investičním fondem nebo podfondem akciové společnosti s proměnným základním kapitálem podle zákona o investičních společnostech a investičních fondech nebo obdobným zahraničním fondem,
	i) investiční společností obhospodařující investiční fond,
	j) ústřední protistranou podle přímo použitelného předpisu Evropské unie upravujícího OTC deriváty, ústřední protistrany a registry obchodních údajů,
	k) centrálním depozitářem podle přímo použitelného předpisu Evropské unie upravujícího zlepšení vypořádání obchodů s cennými papíry v Evropské unii a centrální depozitáře cenných papírů nebo
	l) poplatníkem, který nemá
	1.  přidruženou osobu vymezenou pro účely zdanění ovládané zahraniční společnosti,
	2. stálou provozovnu a
	3. povinnost podrobit se sestavení konsolidované účetní závěrky podle právních předpisů upravujících účetnictví a není konsolidující účetní jednotkou podle právních předpisů upravujících účetnictví.



	§ 23g
	Zdanění při přemístění majetku bez změny vlastnictví
	(1) Přemístění majetku bez změny vlastnictví z České republiky do zahraničí se pro účely daní z příjmů považuje za úplatný převod takového majetku sobě samému za cenu, která by byla sjednána mezi nespojenými osobami v běžných obchodních vztazích za st...
	(2) Přemístěním majetku bez změny vlastnictví z České republiky do zahraničí se pro účely daní z příjmů rozumí přeřazení majetku
	a) poplatníka daně z příjmů právnických osob, který je daňovým rezidentem České republiky, z České republiky do jeho stálé provozovny umístěné v zahraničí, pokud by v důsledku tohoto přeřazení pro vyloučení dvojího zdanění příjmů plynoucích z následné...
	b) poplatníka daně z příjmů právnických osob, který je daňovým nerezidentem, ze stálé provozovny umístěné v České republice do zahraničí, pokud by se v důsledku tohoto přeřazení na příjmy plynoucí z následného úplatného převodu tohoto majetku nevztaho...
	c) spojené s přemístěním daňového rezidentství poplatníka daně z příjmů právnických osob z České republiky do zahraničí, pokud by se v důsledku tohoto přeřazení na příjmy plynoucí z následného úplatného převodu tohoto majetku nevztahovala daňová povin...

	(3) Za úplatný převod majetku sobě samému se nepovažuje přemístění majetku bez změny vlastnictví z České republiky do zahraničí, pokud lze důvodně předpokládat, že do 12 měsíců od tohoto přemístění majetku dojde k jeho přemístění zpět do České republi...
	a) související s financováním cenných papírů,
	b) poskytovaného jako finanční kolaterál nebo
	c) pro splnění právním předpisem předepsaného požadavku kapitálové přiměřenosti nebo za účelem právním předpisem předepsaného řízení rizika likvidity.

	(4) Pokud není v případě podle odstavce 3 splněna podmínka přemístění majetku zpět do České republiky, považuje se přemístění majetku bez změny vlastnictví z České republiky do zahraničí za úplatný převod sobě samému uskutečněný v posledním zdaňovacím...
	(5) Přeřazení majetku bez změny vlastnictví z jiného členského státu Evropské unie do České republiky, které podléhá v tomto členském státě zdanění při přemístění majetku bez změny vlastnictví, se považuje za úplatné nabytí za cenu, která by byla sjed...
	a) hmotného a nehmotného majetku se postupuje podle § 32c s výjimkou jeho odstavce 2 s tím, že místo přepočtené zahraniční ceny se použije cena, která by byla sjednána mezi nespojenými osobami v běžných obchodních vztazích za stejných nebo obdobných p...
	b) majetku odpisovaného pouze podle právních předpisů upravujících účetnictví, jehož účetní odpisy by byly výdajem na dosažení, zajištění a udržení zdanitelných příjmů, se výsledek hospodaření nebo rozdíl mezi příjmy a výdaji sníží o cenu, která by by...


	§ 23h
	Řešení důsledků rozdílné právní kvalifikace
	(1) Pokud v důsledku rozdílné právní kvalifikace právní skutečnosti výdaj nebo jiná položka snižující výsledek hospodaření nebo rozdíl mezi příjmy a výdaji snižuje základ daně přidružených osob více než jednou a v souvislosti s tímto vícenásobným sníž...
	a) státem, ve kterém tato položka vzniká nebo má zdroj (dále jen „stát zdroje“) není Česká republika, nebo
	b) státem zdroje je Česká republika a stát, ve kterém také dochází ke snížení základu daně o tuto položku, neuplatňuje postup obdobný postupu  podle tohoto odstavce.

	(2) Pokud v důsledku rozdílné právní kvalifikace právní skutečnosti výdaj z důvodu platby mezi přidruženými osobami snižuje základ daně alespoň jedné přidružené osoby a současně nedochází k zahrnutí příjmu plynoucího z této platby do základu daně přid...
	a) došlo ke snížení základu daně, o částku odpovídající snížení základu daně v rozsahu, v jakém nedochází k odpovídajícímu zahrnutí příjmu do základu daně v případě, že státem zdroje je Česká republika,
	b) nedošlo k zahrnutí příjmu do základu daně, o částku odpovídající nezahrnutému příjmu v případě, že státem zdroje není Česká republika a stát, ve kterém tato platba snižuje základ daně, neuplatňuje postup obdobný postupu  podle tohoto odstavce.

	(3) Pro účely odstavců 1 a 2 se na příjem hledí jako na zahrnutý do základu daně, pokud
	a) došlo k jeho zahrnutí do základu daně nejpozději do 12 měsíců od konce zdaňovacího období nebo období, za které se podává daňové přiznání, ve kterém výdaj vznikl, nebo
	b) lze důvodně očekávat, že bude v přiměřené době zahrnut do základu daně v některém budoucím zdaňovacím období a podmínky finančního nástroje odpovídají podmínkám, které by spolu sjednaly osoby, které nejsou přidruženými osobami.

	(4) Pokud je výdaj nebo jiná položka snižující výsledek hospodaření nebo rozdíl mezi příjmy a výdaji přidružené osoby zdrojem jiné položky snižující základ daně jiné přidružené osoby v situacích podle odstavce 1 nebo 2, výsledek hospodaření nebo rozdí...
	(5) Přidruženými osobami se pro účely řešení důsledků rozdílné právní kvalifikace rozumí přidružené osoby vymezené pro účely zdanění ovládané zahraniční společnosti s tím, že podmínka hranice podílu na základním kapitálu, hlasovacích právech nebo zisk...

	„§ 34ba
	Oznámení o záměru odečíst od základu daně odpočet na podporu výzkumu a vývoje
	(1) Poplatník, který hodlá v souvislosti s realizací projektu výzkumu a vývoje odečíst od základu daně odpočet na podporu výzkumu a vývoje, oznámí tuto skutečnost správci daně zvlášť za jednotlivý projekt výzkumu a vývoje.
	(2) V oznámení podle odstavce 1 je poplatník povinen uvést
	a) název projektu výzkumu a vývoje vystihující jeho obecné zaměření a
	b) základní identifikační údaje o poplatníkovi, kterými jsou
	1. obchodní firma nebo název a adresa sídla poplatníka, je-li poplatníkem daně z příjmů právnických osob,
	2. jméno, adresa sídla podnikatele a adresa místa trvalého pobytu poplatníka, je-li poplatníkem daně z příjmů fyzických osob, a
	3. daňové identifikační číslo, pokud bylo přiděleno.


	(3) Pokuta za nesplnění povinnosti nepeněžité povahy se neuplatní v případě, že poplatník nepodá oznámení o záměru odečíst od základu daně odpočet na podporu výzkumu a vývoje.“.
	„K projektu výzkumu a vývoje, ke kterému se váže oznámení o záměru odečíst od základu daně odpočet na podporu výzkumu a vývoje, poplatník zpracuje projektovou dokumentaci, ve které uvede oznámený název projektu výzkumu a vývoje a vymezí činnost ve výz...
	a) fyzických osob tento poplatník nebo fyzická osoba oprávněná jednat za tohoto poplatníka,
	b) právnických osob fyzická osoba oprávněná jednat za tohoto poplatníka.“.


	„§ 38da
	Oznámení o příjmech plynoucích do zahraničí
	(1) Plátce daně, který je plátcem příjmu plynoucího ze zdrojů na území České republiky daňovému nerezidentovi, ze kterého je daň vybírána srážkou podle zvláštní sazby daně, a to i v případě, že je tento příjem od daně osvobozen nebo o němž mezinárodní...
	(2)  Plátce daně je povinen správci daně podat oznámení podle odstavce 1 ve lhůtě pro odvedení daně, která byla z daného příjmu sražena nebo vybrána, nebo by byla sražena nebo vybrána, kdyby daný příjem nebyl od daně osvobozen nebo by podléhal zdanění...
	(3) Oznámení podle odstavce 1 lze podat jen
	a) na tiskopisu vydaném Ministerstvem financí,
	b) na tiskovém výstupu z počítačové tiskárny, který má údaje, obsah a uspořádání údajů shodné s tiskopisem podle písmene a), nebo
	c) datovou zprávou s využitím dálkového přístupu ve formátu a struktuře zveřejněné správcem daně
	1. podepsanou způsobem, se kterým jiný právní předpis spojuje účinky vlastnoručního podpisu,
	2. s ověřenou identitou podatele způsobem, kterým se lze přihlásit do jeho datové schránky, nebo
	3. dodatečně potvrzenou za podmínek uvedených v daňovém řádu.


	(4) Má-li plátce daně nebo jeho zástupce datovou schránku, která mu byla zřízena ze zákona, nebo zákonem uloženou povinnost mít účetní závěrku ověřenou auditorem, je povinen učinit oznámení podle odstavce 1 pouze způsobem podle odstavce 3 písm. c).
	(5) V oznámení podle odstavce 1 je plátce daně povinen kromě obecných náležitostí podání uvést
	a) své identifikační údaje,
	b) identifikační údaje příjemce příjmu podle odstavce 1,
	c) údaje týkající se příjmu podle odstavce 1 a daně sražené nebo vybrané z tohoto příjmu.

	(6) Plátce daně není povinen podat oznámení podle odstavce 1 o
	a) příjmu, který je od daně osvobozen nebo o němž mezinárodní smlouva stanoví, že nepodléhá zdanění v České republice, pokud souhrnná hodnota příjmů daného druhu plynoucích danému daňovému nerezidentovi nepřesahuje v daném kalendářní měsíci 100 000 Kč,
	b) příjmu podle § 6 odst. 4.

	(7) Správce daně může plátce daně na základě jeho žádosti v odůvodněných případech zprostit oznamovací povinnosti podle odstavce 1 na dobu nejvýše 5 let.“.

	„§ 38fa
	Zdanění ovládané zahraniční společnosti
	(1) Pro účely daní z příjmů se na činnost ovládané zahraniční společnosti a nakládání s jejím majetkem, ze kterých plynou zahrnované příjmy, hledí, jako by byly uskutečněny ovládající společností na území České republiky k okamžiku skončení zdaňovacíh...
	a) ovládaná zahraniční společnost nevykonává podstatnou hospodářskou činnost a
	b) daň obdobná dani z příjmů právnických osob
	1. ovládané zahraniční společnosti, která je poplatníkem daně z příjmů právnických osob, ve státě, jehož je daňovým rezidentem, je nižší než polovina daně, která by jí byla stanovena, pokud by byla daňovým rezidentem České republiky, nebo
	2. ovládající společnosti ve státě, ve kterém je umístěna stálá provozovna, která je ovládanou zahraniční společností, je nižší než polovina daně, která by byla stanovena, pokud by činnost stálé provozovny a nakládání s jejím majetkem byly uskutečněny...


	(2) Ovládající společností se pro účely daní z příjmů rozumí poplatník daně z příjmů právnických osob, který je daňovým rezidentem České republiky a
	a) který se přímo nebo nepřímo podílí na základním kapitálu ovládané zahraniční společnosti, pokud sám nebo společně s přidruženými osobami splňuje jednu z podmínek podle odstavce 3 písm. a) bodů 1 a 2, nebo
	b) jehož stálá provozovna je ovládanou zahraniční společností.

	(3) Ovládanou zahraniční společností se pro účely daní z příjmů rozumí
	a) poplatník daně z příjmů právnických osob, který je daňovým nerezidentem, pokud poplatník daně z příjmů právnických osob, který je daňovým rezidentem České republiky, sám nebo společně s přidruženými osobami
	1. se přímo nebo nepřímo podílí na základním kapitálu tohoto poplatníka nebo hlasovacích právech z více než 50 %, nebo
	2. má právo na více než 50 % podílu na jeho zisku,

	b) stálá provozovna poplatníka daně z příjmů právnických osob, který je daňovým rezidentem České republiky, umístěná ve státě, se kterým má Česká republika uzavřenou smlouvu o zamezení dvojímu zdanění, která je součástí právního řádu a podle které se ...

	(4) Přidruženými osobami se pro účely zdanění ovládané zahraniční společnosti rozumí kapitálově spojené osoby a osoby, pokud má jedna osoba právo na alespoň 25 % podílu na zisku druhé osoby.
	(5) Zahrnovanými příjmy se pro účely zdanění ovládané zahraniční společnosti rozumí příjmy ovládané zahraniční společnosti plynoucí v jejím zdaňovacím období v zahraničí
	a) ve formě výpůjčních příjmů,
	b) ve formě licenčních poplatků,
	c) z podílu na zisku,
	d) z pozbytí podílu v poplatníkovi daně z příjmů právnických osob,
	e) z přenechání majetku k úplatnému užití s právem na následné úplatné nabytí tohoto majetku stranou tohoto závazku,
	f) z pojišťovacích, bankovních a jiných finančních činností,
	g) z prodeje zboží a poskytování služeb nakoupených od přidružených osob a přidruženým osobám prodávaných bez přidané ekonomické hodnoty nebo pouze s malou přidanou ekonomickou hodnotou,
	h) z prodeje zboží nebo poskytnutí služby přidružené osobě, jejíž činnost spočívá převážně v nákupu zboží a služeb od přidružených osob a následném prodeji tohoto zboží a poskytování těchto služeb přidruženým osobám bez přidané ekonomické hodnoty nebo...

	(6) Na činnost ovládané zahraniční společnosti a nakládání s jejím majetkem se hledí, jako by byly uskutečněny ovládající společností na území České republiky pouze v poměrné části vypočítané podle jejího podílu na základním kapitálu ovládané zahranič...
	(7)  Výsledek hospodaření nebo rozdíl mezi příjmy a výdaji ovládající společnosti se upraví v souladu s odstavcem 1. Pokud by tato úprava vedla ke snížení výsledku hospodaření nebo rozdílu mezi příjmy a výdaji, neprovede se a o částku, o kterou by byl...
	(8) Daň ovládající společnosti lze snížit o daň obdobnou dani z příjmů právnických osob zaplacenou z příjmů z činnosti a nakládání s majetkem, na které se použije odstavec 1,
	a) ovládanou zahraniční společností, která je poplatníkem daně z příjmů právnických osob, ve státě, jehož je daňovým rezidentem,
	b) ovládající společností ve státě, ve kterém je umístěna stálá provozovna, která je ovládanou zahraniční společností,
	c) poplatníkem daně z příjmů právnických osob, který je daňovým nerezidentem a prostřednictvím kterého ovládající společnost drží podíl na základním kapitálu ovládané zahraniční společnosti, ve státě, jehož je daňovým rezidentem.

	(9) Při snížení daně podle odstavce 8 se postupuje obdobně jako při použití metody prostého zápočtu podle § 38f.
	(10) Předmětem daně není příjem ovládající společnosti z pozbytí podílu v ovládané zahraniční společnosti nebo z pozbytí majetku stálé provozovny, která je ovládanou zahraniční společností, v rozsahu, ve kterém připadá na nerozdělený zisk z činnosti o...

	„§ 38zg
	Rozložení úhrady daně na splátky při přemístění majetku bez změny vlastnictví
	(1) Na žádost poplatníka daně z příjmů právnických osob povolí správce daně rozložení úhrady části daně z příjmů právnických osob připadající na přemístění majetku bez změny vlastnictví na splátky na dobu nejvýše 5 let ode dne splatnosti daně, pokud j...
	(2) Částí daně z příjmů právnických osob připadající na přemístění majetku bez změny vlastnictví se rozumí poměrná část daně vypočítaná podle poměru části základu daně vzniklého v důsledku přemístění majetku bez změny vlastnictví z České republiky do ...
	(3) V rozhodnutí, kterým bylo povoleno rozložení úhrady části daně na splátky, se stanoví jako podmínka pouze
	a) dodržení lhůty splatnosti jednotlivých splátek a
	b) poskytnutí přiměřené formy zajištění, je-li v souvislosti s úhradou této části daně správcem daně vyžadováno s ohledem na riziko, že tato část daně nebude později uhrazena.

	(4) Rozhodnutí, kterým bylo povoleno rozložení úhrady části daně na splátky, pozbývá účinnosti také dnem, kdy
	a) poplatník pozbyl vlastnické právo k přemístěnému majetku, nebo
	b) byl přemístěný majetek přemístěn bez změny vlastnictví do jiného státu než do státu podle odstavce 1.

	(5) Pokud v důsledku stanovení daně z příjmů právnických osob dojde ke snížení části daně z příjmů právnických osob připadající na přemístění majetku bez změny vlastnictví, pozbývá rozhodnutí o rozložení úhrady části daně na splátky v části, o kterou ...

	___________________
	141) Směrnice Rady 2010/24/EU ze dne 16. března 2010 o vzájemné pomoci při vymáhání pohledávek vyplývajících z daní, poplatků, cel a jiných opatření.“.
	Čl. II
	Přechodná ustanovení

	ČÁST DRUHÁ
	Změna zákona o dani z hazardních her
	Čl. III
	Zákon č. 187/2016 Sb., o dani z hazardních her, ve znění zákona č. 298/2016 Sb., se mění takto:
	„a) součinu
	1. částky, o kterou úhrn přijatých vkladů převyšuje úhrn vyplacených výher, a
	2. poměru úhrnu přijatých vkladů od účastníka hazardní hry a úhrnu všech přijatých vkladů a
	b) úhrnu vkladů vrácených účastníkovi hazardní hry.“.

	„(3) Z každého turnaje živé hry se při určení základu daně z hazardních her zohlední v součtu za všechna zdaňovací období pouze vyplacené výhry do výše 95 % přijatých vkladů do tohoto turnaje.“.
	Dosavadní odstavec 3 se označuje jako odstavec 4.
	„(5) Pro účely základu daně z hazardních her se pro přepočet cizí měny na českou měnu použije způsob určení kurzu podle zákona upravujícího daně z příjmů.“.

	Čl. IV
	Přechodná ustanovení


	ČÁST TŘETÍ
	Změna zákona o dani z přidané hodnoty
	Čl. V
	Zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění zákona č. 635/2004 Sb., zákona č. 669/2004 Sb., zákona č. 124/2005 Sb., zákona č. 215/2005 Sb., zákona č. 217/2005 Sb., zákona č. 377/2005 Sb., zákona č. 441/2005 Sb., zákona č. 545/2005 Sb., z...
	„n) uskutečněným plněním dodání zboží nebo poskytnutí služby za úplatu osobou povinnou k dani, která jedná jako taková.“.
	„(3) Ekonomickou činností se pro účely daně z přidané hodnoty rozumí činnost výrobců, obchodníků a osob poskytujících služby, včetně důlní činnosti a zemědělské výroby a výkon svobodných a jiných obdobných povolání podle jiných právních předpisů, za ú...
	„(5) Osoba podle odstavce 4 se považuje za osobu povinnou k dani, pokud uskutečňuje činnosti,
	a) které jsou uvedené v příloze č. 1 k tomuto zákonu, nebo
	b) při jejichž výkonu se má za to, že dochází k výraznému narušení hospodářské soutěže tím, že osoba podle odstavce 4 nebyla považována nebo není považována za osobu povinnou k dani; tyto činnosti stanoví vláda nařízením.“.

	„(3) Odstavec 1 se nepoužije na poskytnutí služby osobou, která má sídlo v jednom členském státě a nemá provozovnu v ostatních členských státech, nebo má sídlo mimo území Evropské unie a provozovnu pouze v jednom členském státě, pokud
	a) místo příjemce služby je v členském státě odlišném od členského státu, ve kterém má osoba poskytující službu sídlo nebo provozovnu, a
	b) celková hodnota těchto služeb bez daně nepřekročila v příslušném ani bezprostředně předcházejícím kalendářním roce 10 000 EUR nebo ekvivalent této částky v národní měně při použití směnného kurzu zveřejněného Evropskou centrální bankou pro den 5. p...

	(4) Na poskytnutí služby, kterým byla překročena hodnota podle odstavce 3, se použije odstavec 1.
	(5) Osoba poskytující službu podle odstavce 3 se může rozhodnout, že místo plnění se určí podle odstavce 1. V takovém případě je povinna tak postupovat do konce kalendářního roku bezprostředně následujícího po kalendářním roce, ve kterém se takto rozh...
	„f) předání dovezeného zboží, které bylo propuštěno do celního režimu volného oběhu, v tuzemsku bez změny vlastnického práva do okamžiku dodání tohoto zboží podle odstavce 1.“.
	„c) zřízení, trvání a zánik věcného břemene,“.


	„§ 15
	Poukaz
	(1) Poukazem se pro účely daně z přidané hodnoty rozumí listina,
	a) se kterou je spojena povinnost ji přijmout jako úplatu nebo část úplaty za dodání zboží nebo poskytnutí služby a
	b) na níž nebo v jejíž související dokumentaci jsou uvedeny tyto údaje:
	1. zboží, které má být dodáno, nebo služba, která má být poskytnuta, nebo
	2. osoba, která má uskutečnit dodání tohoto zboží nebo poskytnutí této služby.


	(2) Jednoúčelovým poukazem se pro účely daně z přidané hodnoty rozumí poukaz, u kterého jsou v okamžiku jeho vydání o dodání zboží nebo poskytnutí služby, na které se vztahuje, známy alespoň tyto údaje:
	a) sazba daně v případě zdanitelného plnění nebo skutečnost, že se jedná o plnění osvobozené od daně, a
	b) místo plnění.

	(3) Víceúčelovým poukazem se pro účely daně z přidané hodnoty rozumí poukaz jiný než jednoúčelový poukaz.
	(4) Poukaz je vydán okamžikem, kdy se převede na prvého nabyvatele.

	§ 15a
	Dodání zboží nebo poskytnutí služby v případě jednoúčelového poukazu
	(1) Převod jednoúčelového poukazu se pro účely daně z přidané hodnoty považuje za dodání zboží nebo poskytnutí služby, na něž se poukaz vztahuje, uskutečněné osobou povinnou k dani, jejímž jménem je převod proveden.
	(2) Skutečné předání zboží nebo skutečné poskytnutí služby na základě jednoúčelového poukazu uskutečněná osobou povinnou k dani, která tento poukaz vlastním jménem
	(3) Přijme-li osoba povinná k dani jednoúčelový poukaz jako část úplaty za skutečné předání zboží nebo skutečné poskytnutí služby na základě tohoto poukazu, platí odstavec 2 pro skutečné předání zboží nebo skutečné poskytnutí služby v části odpovídají...

	§ 15b
	Dodání zboží nebo poskytnutí služby v případě víceúčelového poukazu
	(1) Převod víceúčelového poukazu se pro účely daně z přidané hodnoty nepovažuje za dodání zboží nebo poskytnutí služby, na něž se poukaz vztahuje.
	(2) Skutečné předání zboží nebo skutečné poskytnutí služby na základě víceúčelového poukazu uskutečněná osobou povinnou k dani, která tento poukaz přijme jako úplatu nebo část úplaty, se pro účely daně z přidané hodnoty považuje za dodání zboží nebo p...
	(3) Je-li v přímé souvislosti s převodem víceúčelového poukazu osobou povinnou k dani jinou než osobou, která má povinnost tento poukaz přijmout jako úplatu nebo část úplaty, poskytnuta samostatná služba, odstavec 1 se na poskytnutí této služby nepouž...
	„c) dnem zjištění skutečné výše částky za službu poskytovanou v přímé souvislosti s nájmem nemovité věci, která byla v souvislosti s tímto nájmem přijata, pokud se nejedná o službu podle písmene b),“.
	„j) dnem převodu jednoúčelového poukazu.“.

	„(8) Je-li poskytováno zdanitelné plnění s místem plnění v tuzemsku po dobu delší než 12 měsíců, považuje se zdanitelné plnění za uskutečněné nejpozději posledním dnem každého kalendářního roku následujícího po kalendářním roce, ve kterém bylo poskyto...
	a) pro kalendářní rok, v němž došlo k přijetí úplaty, ze které plátci vznikla povinnost přiznat daň,
	b) v případech podle odstavce 4 písm. b), nebo
	c) v případě služby, která je poskytována na základě zákona nebo na základě rozhodnutí orgánu veřejné moci třetí osobě, pokud úplatu za poskytnutí této služby hradí stát nebo jde-li o službu spočívající ve výkonu funkce insolvenčního správce podle ust...

	„(3) Vystavování daňových dokladů podléhá pravidlům členského státu, ve kterém je osoba povinná k dani, která plnění uskutečňuje, registrovaná k dani ve zvláštním režimu jednoho správního místa.“.
	„(2) Plátce je povinen v případě uskutečnění plnění podle § 13 odst. 4 písm. a), b) a e) nebo podle § 14 odst. 3 písm. a) vystavit doklad o použití.“.
	Dosavadní odstavce 2 až 6 se označují jako odstavce 3 až 7.
	„(8) Plátce je povinen ve lhůtě pro vystavení daňového dokladu vynaložit úsilí, které po něm lze rozumně požadovat, k tomu, aby se tento daňový doklad dostal do dispozice příjemce plnění.“.
	„b) rozsah plnění, není-li v případě přijetí úplaty znám,“.
	Dosavadní písmena b) a c) se označují jako písmena c) a d).

	„(1) Souhrnný daňový doklad lze vystavit za
	a) více samostatných zdanitelných plnění, která plátce uskutečňuje pro stejnou osobu v rámci kalendářního měsíce; tento doklad může obsahovat i jednu nebo více úplat, ze kterých vznikla povinnost přiznat daň, přijatých v tomto kalendářním měsíci od té...

	„(4) Souhrnný daňový doklad musí vždy obsahovat tyto údaje, a to samostatně pro
	a) každé samostatné zdanitelné plnění
	1. rozsah a předmět plnění,
	2. den uskutečnění plnění,
	3. jednotkovou cenu bez daně a slevu, není-li obsažena v jednotkové ceně,
	4. základ daně,
	5. sazbu daně a
	6. výši daně,

	b) každou úplatu
	1. rozsah a předmět plnění; rozsah plnění se uvede pouze v případě, je-li znám,
	2. den přijetí úplaty,
	3. základ daně,
	4. sazbu daně a
	5. výši daně.“.


	„(2) Doklad o použití neobsahuje tyto údaje:
	a) označení osoby, pro kterou se plnění uskutečňuje,
	b) daňové identifikační číslo osoby, pro kterou se plnění uskutečňuje.“.
	Dosavadní odstavec 2 se označuje jako odstavec 3.


	„Oddíl 1
	Základ daně a výpočet daně“.
	„(7) Základem daně při dodání zboží nebo poskytnutí služby na základě víceúčelového poukazu je vše, co jako úplatu za víceúčelový poukaz uhradila nebo má uhradit osoba, pro kterou je zdanitelné plnění uskutečněno, nebo třetí osoba, a to bez daně za to...
	(8) Je-li víceúčelový poukaz přijat jako část úplaty za uskutečněné zdanitelné plnění, stanoví se základ daně za toto plnění jako součet částky stanovené podle odstavce 7 pro část úplaty odpovídající víceúčelovému poukazu a částky stanovené podle odst...
	„(14) Obvyklou cenou se pro účely daně z přidané hodnoty rozumí celá částka, kterou by za účelem pořízení zboží nebo přijetí služby musela osoba, pro kterou se plnění uskutečnilo, nacházející se na stejném obchodním stupni, na jakém se dodání zboží ne...
	a) v případě zboží částka, která
	1. není nižší než kupní cena daného nebo podobného zboží, nebo
	2. odpovídá nákladové ceně určené k okamžiku dodání zboží, pokud nelze určit částku podle bodu 1,
	b) v případě služby částka, která není nižší než výše celkových nákladů osoby povinné k dani na toto poskytnutí služby.“.

	Daň se vypočte jako
	a) součin základu daně a sazby daně, nebo
	b) rozdíl mezi
	1. částkou odpovídající výši úplaty za zdanitelné plnění, která je včetně daně, nebo výši částky stanovené podle § 36 odst. 6, která je včetně daně bez zahrnutí částky vzniklé zaokrouhlením celkové úplaty při platbě v hotovosti, a
	2. částkou, která se vypočítá jako podíl částky podle bodu 1 a koeficientu 1,21 v případě základní sazby daně, 1,15 v případě první snížené sazby daně nebo 1,10 v případě druhé snížené sazby daně.“.



	„Oddíl 2
	Oprava základu daně a oprava výše daně“.
	„f) další skutečnosti, na jejichž základě dojde ke změně výše základu daně podle § 36 a 36a po dni uskutečnění zdanitelného plnění.“.
	„(2) Opravu základu daně podle odstavce 1 písm. f) v případě reorganizace nelze provést u plnění, které není jako pohledávka zahrnuto do schváleného reorganizačního plánu.
	(3) Oprava základu daně se považuje za samostatné zdanitelné plnění uskutečněné
	a) dnem, kdy nastaly skutečnosti rozhodné pro provedení opravy základu daně,
	b) dnem schválení reorganizačního plánu v případě, že k opravě základu daně dochází z důvodu změny výše základu daně na základě tohoto plánu,
	c) dnem zrušení rozhodnutí o schválení reorganizačního plánu v případě, že k opravě základu daně dochází z důvodu změny výše základu daně na základě tohoto zrušení, nebo
	d) dnem přeměny reorganizace v konkurs v případě, že k opravě základu daně dochází z důvodu změny výše základu daně na základě této přeměny.“.

	„(4) Při opravě základu daně plátce
	a) vystaví opravný daňový doklad, nebo
	b) provede opravu základu daně v evidenci pro účely daně z přidané hodnoty, pokud plátce
	1. neměl povinnost vystavit daňový doklad nebo
	2. vystavil daňový doklad, ale pro účely vystavení opravného daňového dokladu mu není osoba, pro kterou se původní plnění uskutečnilo, dostatečně známa.


	(5) Plátce je povinen vystavit opravný daňový doklad a vynaložit úsilí, které po něm lze rozumně požadovat, k tomu, aby se tento daňový doklad dostal do dispozice příjemce plnění do 15 dnů ode dne uvedeného v odstavci 3.
	(6) Oprava základu daně jako samostatné zdanitelné plnění se uvede v daňovém přiznání za zdaňovací období, ve kterém se tato oprava považuje za uskutečněnou. Pokud je snižován základ daně a plátce má povinnost vystavit opravný daňový doklad, oprava zá...
	Dosavadní odstavce 4 až 10 se označují jako odstavce 7 až 13.
	„(2) V případě opravy výše daně podle odstavce 1 plátce nebo identifikovaná osoba
	a) vystaví opravný daňový doklad, nebo
	b) provedou opravu výše daně v evidenci pro účely daně z přidané hodnoty, pokud plátce nebo identifikovaná osoba
	1. neměli povinnost vystavit daňový doklad nebo
	2. vystavili daňový doklad, ale pro účely vystavení opravného daňového dokladu jim není osoba, pro kterou se původní plnění uskutečnilo, dostatečně známa.“.


	„(7) Při poskytnutí úplaty, z níž vznikla povinnost přiznat daň, platí odstavce 1 až 4 obdobně.“.
	„k) den uvedený v § 42 odst. 3.“.

	„(5) Opravný daňový doklad lze vystavit i v případě, že je opravou zvyšována výše daně, pokud plátce přiznal daň jinak, než stanoví tento zákon, a tím snížil daň na výstupu.“.

	„Oddíl 3
	Oprava základu daně v případě nedobytné pohledávky“.
	„§ 46
	Základní ustanovení o opravě základu daně v případě nedobytné pohledávky
	(1) Věřitel je oprávněn provést opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky, pokud
	a) pohledávka ze zdanitelného plnění je vymáhána v exekučním řízení podle exekučního řádu, ve kterém nebyla dosud zcela vymožena, a od vydání prvního exekučního příkazu v tomto řízení uplynuly nejméně 2 roky; opravu základu daně nelze provést, pokud e...
	b) pohledávka ze zdanitelného plnění byla vymáhána v exekučním řízení podle exekučního řádu a tato exekuce skončila zastavením pro nemajetnost dlužníka,
	c) se dlužník nachází v insolvenčním řízení, věřitel přihlásil svoji pohledávku ze zdanitelného plnění nejpozději ve lhůtě stanovené rozhodnutím soudu o úpadku, tato pohledávka byla zjištěna a v insolvenčním řízení se k ní přihlíží a insolvenční soud
	1. rozhodl o prohlášení konkursu na majetek dlužníka nebo o přeměně reorganizace v konkurs,
	2. schválil oddlužení a ze zprávy pro oddlužení je zřejmé, že pohledávka ze zdanitelného plnění nebude zcela nebo zčásti uspokojena, nebo
	3. zastavil insolvenční řízení z důvodu zamítnutí, odmítnutí nebo zpětvzetí návrhu na povolení oddlužení, neschválení oddlužení nebo zrušení schváleného oddlužení, pokud je z těchto rozhodnutí zřejmé, že majetek dlužníka je pro uspokojení věřitelů zce...

	d) došlo ke smrti dlužníka a z výsledků skončeného řízení o pozůstalosti je zřejmé, že pohledávka ze zdanitelného plnění nebude zcela nebo zčásti uspokojena; v případě likvidace pozůstalosti musí být pohledávka ze zdanitelného plnění uvedena v seznamu...
	e) bylo zahájeno a dosud neskončilo řízení podle písmen a) až d), věřitel uplatnil svá procesní práva směřující k uspokojení pohledávky, ale dosud nenastaly všechny skutečnosti rozhodné pro provedení opravy základu daně podle písmen a) až d) a uplynul...

	(2) Pokud po provedení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky nastanou skutečnosti podle odstavce 1 písm. a) až d) zakládající provedení další opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky, které mají za následek
	a) zvýšení opraveného základu daně, je věřitel povinen provést další opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky; podmínky pro provedení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky jsou splněny i v případě, že podle zprávy pro oddlužení ...
	b) snížení opraveného základu daně, je věřitel oprávněn provést opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky.

	(3) Opravu základu daně podle odstavce 1 nelze provést, pokud
	a) věřitel a dlužník jsou nebo ke dni uskutečnění zdanitelného plnění byli
	1. kapitálově spojenými osobami s tím, že výše podílu představuje nebo ke dni uskutečněného zdanitelného plnění představovala alespoň 25 % základního kapitálu nebo 25 % hlasovacích práv těchto osob, nebo
	2. osobami blízkými,

	b) věřitel a dlužník jsou nebo v době uskutečnění zdanitelného plnění byli společníky téže společnosti a toto plnění bylo uskutečněno na základě příslušné společenské smlouvy,
	c) dlužník ke dni uzavření smlouvy, podle které je poskytováno zdanitelné plnění, jehož se oprava základu daně v případě nedobytné pohledávky týká, byl nespolehlivým plátcem nebo nespolehlivou osobou,
	d) oprava základu daně již byla provedena z jiného důvodu uvedeného v odstavci 1, a to v rozsahu, v jakém byla tato oprava a opravy s ní související provedeny,
	e) dlužník není věřiteli dostatečně znám,
	f) věřitel nejpozději k datu dodání zboží nebo poskytnutí služby věděl, že zdanitelné plnění nebude řádně zaplaceno, nebo to s přihlédnutím k okolnostem obchodního vztahu, na základě kterého bylo poskytnuto zdanitelné plnění, vědět měl a mohl, pokud b...
	g) věřitel neopravil základ daně podle § 42 v případě přeměny reorganizace v konkurs poté, co na základě schválení reorganizačního plánu opravil základ daně podle § 42, nebo
	h) dlužník přestal být plátcem.

	(4) Opravu základu daně podle odstavců 1 a 2 nelze provést po uplynutí 3 let od konce zdaňovacího období, ve kterém
	a) se uskutečnilo zdanitelné plnění, nebo
	b) došlo k převzetí celkového díla, a to v případě, že byla poskytována dílčí plnění.

	(5) Lhůta pro opravu základu daně podle odstavce 4 neběží
	a) po dobu exekučního řízení vedeného za účelem vymožení pohledávky věřitele,
	b) po dobu insolvenčního řízení, ve kterém se věřitel domáhá uspokojení pohledávky,
	c) po dobu řízení o pozůstalosti, ve kterém se věřitel domáhá uspokojení pohledávky,
	d) po dobu správního, soudního nebo rozhodčího řízení vedeného za účelem nebo v souvislosti se vznikem exekučního titulu, pokud věřitel následně na základě výsledků těchto řízení uplatnil v řízeních podle odstavce 1 písm. a) až d) svá procesní práva s...
	e) od zahájení likvidace dlužníka do zahájení insolvenčního řízení, pokud se věřitel v řízení o likvidaci dlužníka domáhá uspokojení pohledávky a v průběhu likvidace je zjištěn úpadek dlužníka.

	(6) Věřitelem se pro účely daně z přidané hodnoty rozumí plátce,
	a) který uskutečnil zdanitelné plnění vůči jinému plátci, z něhož mu vznikla povinnost přiznat daň,
	b) který daň z tohoto plnění přiznal,
	c) který neobdržel úplatu nebo její část za toto plnění a
	d) jehož právo na plnění z pohledávky nezaniklo.

	(7) Dlužníkem se pro účely daně z přidané hodnoty rozumí plátce, který přijal od věřitele zdanitelné plnění, za které nebyla poskytnuta úplata nebo její část.“.

	„§ 46a
	Výše opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky
	(1) Oprava základu daně v případě nedobytné pohledávky se provede ve výši základu daně stanoveného z
	a) neobdržené úplaty za zdanitelné plnění, která nebyla vymožena v exekučním řízení,
	b) neobdržené úplaty za zdanitelné plnění v případě prohlášení konkursu na majetek dlužníka nebo při přeměně reorganizace v konkurs,
	c) předpokládané neobdržené úplaty podle zprávy pro oddlužení v případě schválení oddlužení,
	d) neobdržené úplaty za zdanitelné plnění v případě zastavení insolvenčního řízení,
	e) neobdržené úplaty za zdanitelné plnění na základě výsledku skončeného řízení o pozůstalosti; opravu základu daně nelze provést do výše, v jaké povinnost k úhradě dluhů věřitele přešla na dědice, nebo
	f) neobdržené úplaty za zdanitelné plnění určené kvalifikovaným odhadem na základě dosavadního výsledku a průběhu příslušného řízení, jde-li o opravu základu daně podle § 46 odst. 1 písm. e).

	(2) Při stanovení výše základu daně podle odstavce 1 se neobdržená úplata sníží o částku v peněžních prostředcích nebo hodnotu nepeněžitého plnění, které věřitel obdržel v souvislosti s pojištěním nebo zajištěním pohledávky.
	(3) Pokud po provedení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky došlo ke skutečnostem zakládajícím provedení další opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky, věřitel při stanovení výše této další opravy zohlední všechny změny základ...
	(4) Pokud nebyla pohledávka v insolvenčním řízení v rámci přezkoumání přihlášených pohledávek zjištěna v hodnotě, kterou měla v době svého vzniku, vychází se při opravě základu daně v případě nedobytné pohledávky z hodnoty pohledávky zjištěné na přezk...
	(5) Pokud byla pohledávka přezkoumávána v rámci likvidace pozůstalosti, vychází se při opravě základu daně v případě nedobytné pohledávky z hodnoty pohledávky, v jaké je pohledávka v řízení o pozůstalosti považována za zjištěnou.
	(6) Pokud je úplata za zdanitelné plnění bez ekonomického opodstatnění zcela zjevně odchylná od obvyklé ceny určené ke dni jeho uskutečnění, je věřitel oprávněn provést opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky pouze do výše základu daně stan...
	(7) Byl-li u původního zdanitelného plnění stanoven základ daně v nesprávné výši, může věřitel provést opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky pouze do výše odpovídající správně stanovenému základu daně.
	(8) Dojde-li před provedením opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky k opravě základu daně, opravě základu daně v případě nedobytné pohledávky nebo opravě výše daně, vychází se při opravě základu daně v případě nedobytné pohledávky z oprave...
	§ 46b

	Změna výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem
	(1) Věřitel je povinen změnit výši opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, pokud
	a) nastaly skutečnosti zakládající oprávnění k provedení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky podle § 46 odst. 1 písm. a) až d) a
	b) z těchto skutečností vyplývá, že skutečná výše základu daně stanoveného z neobdržené úplaty neodpovídá výši opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem.

	(2) Změnit výši opravy základu daně podle odstavce 1 nelze, pokud je absolutní hodnota rozdílu mezi skutečnou výší opravy základu daně a výší opravy určené kvalifikovaným odhadem nižší než 1 000 Kč.
	(3) Je-li hodnota rozdílu mezi skutečnou výší opravy základu daně a výší opravy určenou kvalifikovaným odhadem
	a) kladná, věřitel zvýší výši opravy základu daně o absolutní hodnotu tohoto rozdílu,
	b) záporná, věřitel sníží výši opravy základu daně o absolutní hodnotu tohoto rozdílu.


	§ 46c
	Dodatečná oprava základu daně v případě nedobytné pohledávky
	(1) Věřitel je povinen provést dodatečnou opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky, pokud se po provedení opravy základu daně podle § 46 nebo po změně výše opravy základu daně podle § 46b sníží poslední známá neobdržená úplata.
	(2) První dodatečnou opravu podle odstavce 1 v případě oddlužení je věřitel povinen provést poté, co skutečná výše uspokojení přesáhla výši předpokládanou schválenou zprávou pro oddlužení po schválení oddlužení.
	(3) Do snížení poslední známé neobdržené úplaty podle odstavce 1 nebo 2 se započte rovněž částka v peněžních prostředcích nebo hodnota nepeněžitého plnění, které věřitel obdržel v souvislosti s postoupením pohledávky nebo v souvislosti s pojištěním ne...
	(4) Věřitel je oprávněn provést dodatečnou opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky, pokud se po provedení opravy základu daně podle § 46 nebo po změně výše opravy základu daně podle § 46b zvýší poslední známá neobdržená úplata.
	(5) Je-li hodnota rozdílu mezi základem daně stanoveným z poslední známé neobdržené úplaty a základem daně stanoveným z neobdržené úplaty po změně poslední známé neobdržené úplaty podle odstavce 1, 2 nebo 4
	a) kladná, věřitel sníží výši opravy základu daně o absolutní hodnotu tohoto rozdílu,
	b) záporná, věřitel zvýší výši opravy základu daně o absolutní hodnotu tohoto rozdílu.

	(6) Dodatečnou opravu základu daně nelze provést po uplynutí 5 let od konce zdaňovacího období, ve kterém se oprava základu daně považuje jako samostatné zdanitelné plnění za uskutečněné. Pro počítání této lhůty se použije § 46 odst. 5 obdobně.

	§ 46d
	Zrušení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky
	(1) Věřitel je povinen provést zrušení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky, pokud provedl opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky z důvodu prohlášení konkursu na majetek dlužníka a insolvenční soud zrušil konkurs z důvodu
	a) zjištění, že nebyl ani dodatečně osvědčen dlužníkův úpadek,
	b) zjištění, že není žádný přihlášený věřitel a všechny pohledávky za majetkovou podstatou a pohledávky jim postavené na roveň jsou uspokojeny, nebo
	c) souhlasu všech věřitelů a insolvenčního správce s návrhem dlužníka na zrušení konkursu.

	(2) Zrušení opravy základu daně podle odstavce 1 provede věřitel ve výši poslední známé neobdržené úplaty.

	§ 46e
	Opravné daňové doklady v případě nedobytné pohledávky
	(1) Rozhodne-li se věřitel opravit základ daně v případě nedobytné pohledávky, je povinen vystavit základní opravný daňový doklad do 30 dnů ode dne zjištění skutečností, na základě kterých se rozhodl tuto opravu provést.
	(2) Věřitel je povinen vystavit opravný daňový doklad
	a) v případě změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem do 30 dnů ode dne zjištění skutečností, na základě kterých mu vznikla povinnost změnit výši opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem,
	b) v případě dodatečné opravy základu daně do 30 dnů ode dne snížení nebo zvýšení poslední známé neobdržené úplaty, nebo
	c) při zrušení opravy základu daně do 30 dnů ode dne zjištění skutečností, na základě kterých mu vznikla povinnost provést zrušení opravy základu daně.

	(3) Základní opravný daňový doklad musí obsahovat tyto údaje:
	a) označení věřitele,
	b) daňové identifikační číslo věřitele,
	c) označení dlužníka,
	d) daňové identifikační číslo dlužníka,
	e) odkaz na příslušné ustanovení § 46 odst. 1, podle kterého je oprava základu daně prováděna,
	f) informaci o tom, že se jedná o další opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky, pokud se jedná o opravu základu daně podle § 46 odst. 2,
	g) spisovou značku insolvenčního řízení, je-li oprava základu daně prováděna z důvodu insolvenčního řízení,
	h) evidenční číslo základního opravného daňového dokladu,
	i) den vystavení základního opravného daňového dokladu,
	j) den uskutečnění opravy základu daně, pokud touto opravou došlo ke snížení výše opravy základu daně,
	k) informace vztahující se k původnímu zdanitelnému plnění, a to
	1. evidenční číslo daňového dokladu,
	2. den uskutečnění původního zdanitelného plnění,
	3. výši úplaty,
	4. základ daně,
	5. sazbu daně a
	6. výši daně,

	l) informace vztahující se k předchozí opravě základu daně, změně výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, dodatečné opravě základu daně a zrušení opravy základu daně, pokud byly provedeny, a to
	1. evidenční číslo základního opravného daňového dokladu a opravných daňových dokladů,
	2. den vystavení základního opravného daňového dokladu a opravných daňových dokladů,
	3. den uskutečnění zdanitelného plnění,
	4. výši předchozí opravy základu daně, změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, dodatečné opravy základu daně a zrušení opravy základu daně,
	5. výši opravy poslední známé daně,

	m) informace vztahující se k opravě základu daně v případě nedobytné pohledávky, a to
	1. neobdrženou úplatu za původní zdanitelné plnění,
	2. výši opravy základu daně,
	3. daň vypočtenou z neobdržené úplaty za původní zdanitelné plnění.


	(4) Opravný daňový doklad v případě změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem obsahuje tyto údaje:
	a) označení věřitele,
	b) daňové identifikační číslo věřitele,
	c) označení dlužníka,
	d) daňové identifikační číslo dlužníka,
	e) informaci o tom, že jde o změnu výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem,
	f) spisovou značku insolvenčního řízení, pokud je oprava základu daně prováděna z důvodu insolvenčního řízení,
	g) evidenční číslo
	1. daňového dokladu,
	2. základního opravného daňového dokladu,
	3. opravného daňového dokladu v případě změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem,

	h) den
	1. uskutečnění původního zdanitelného plnění,
	2. uskutečnění opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky,
	3. vystavení opravného daňového dokladu v případě změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem,
	4. uskutečnění změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, pokud touto změnou došlo ke snížení výše opravy základu daně,

	i) informace vztahující se k původnímu zdanitelnému plnění, a to
	1. výši úplaty,
	2. základ daně,
	3. sazbu daně a
	4. výši daně,

	j) informace vztahující se k opravě základu daně v případě nedobytné pohledávky, a to
	1. neobdrženou úplatu za původní zdanitelné plnění určenou kvalifikovaným odhadem,
	2. výši opravy základu daně,
	3. daň vypočtenou z neobdržené úplaty za původní zdanitelné plnění,

	k) informace vztahující se ke změně výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, a to
	1. neobdrženou úplatu za původní zdanitelné plnění podle § 46a odst. 1 písm. a) až e),
	2. rozdíl mezi výší neobdržené úplaty podle bodu 1 a výší neobdržené úplaty, která odpovídá výši opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem,
	3. sazbu daně,
	4. základ daně stanovený z rozdílu podle bodu 2,
	5. daň vypočtenou z rozdílu podle bodu 2.


	(5) Opravný daňový doklad v případě dodatečné opravy základu daně obsahuje tyto údaje:
	a) označení věřitele,
	b) daňové identifikační číslo věřitele,
	c) označení dlužníka,
	d) daňové identifikační číslo dlužníka,
	e) informaci o tom, že jde o dodatečnou opravu základu daně,
	f) evidenční číslo
	1. daňového dokladu,
	2. základního opravného daňového dokladu,
	3. opravného daňového dokladu v případě změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, pokud byla tato změna provedena,
	4. opravného daňového dokladu v případě dodatečné opravy základu daně,

	g) den
	1. uskutečnění původního zdanitelného plnění,
	2. uskutečnění opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky,
	3. uskutečnění změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, pokud byla tato změna provedena,
	4. vystavení opravného daňového dokladu v případě dodatečné opravy základu daně,
	5. uskutečnění dodatečné opravy základu daně, pokud touto opravou došlo ke snížení výše opravy základu daně,

	h) snížení nebo zvýšení poslední známé neobdržené úplaty, které je důvodem pro dodatečnou opravu základu daně,
	i) výši poslední známé neobdržené úplaty,
	j) výši neobdržené úplaty po jejím snížení nebo zvýšení podle § 46c,
	k) rozdíl mezi
	1. výší poslední známé neobdržené úplaty a
	2. výší neobdržené úplaty po jejím snížení podle § 46c,

	l) sazbu daně,
	m) základ daně stanovený z rozdílu podle písmene k),
	n) daň vypočtenou z rozdílu podle písmene k).

	(6) Opravný daňový doklad při zrušení opravy základu daně obsahuje tyto údaje:
	a) označení věřitele,
	b) daňové identifikační číslo věřitele,
	c) označení dlužníka,
	d) daňové identifikační číslo dlužníka,
	e) informaci o tom, že jde o zrušení opravy základu daně,
	f) evidenční číslo
	1. daňového dokladu,
	2. základního opravného daňového dokladu,
	3. opravného daňového dokladu v případě změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, pokud byla tato změna provedena,
	4. opravného daňového dokladu v případě dodatečné opravy základu daně, pokud byla tato oprava provedena,
	5. opravného daňového dokladu při zrušení opravy základu daně,

	g) den
	1. vystavení opravného daňového dokladu při zrušení opravy základu daně,
	2. den uskutečnění zrušení opravy základu daně,
	3. den provedení opravy podle § 46 odst. 1,

	h) základ daně a daň u původního zdanitelného plnění,
	i) výši poslední známé neobdržené úplaty,
	j) sazbu daně,
	k) základ daně a daň ve výši, v jaké je provedeno zrušení opravy základu daně.


	§ 46f
	Opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky jako samostatné zdanitelné plnění
	(1) Oprava základu daně se považuje za samostatné zdanitelné plnění uskutečněné
	a) dnem doručení základního opravného daňového dokladu dlužníkovi, pokud jde o opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky, která má za následek snížení základu daně,
	b) dnem doručení opravného daňového dokladu dlužníkovi, pokud jde o změnu výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem nebo dodatečnou opravu základu daně, které mají za následek snížení opraveného základu daně,
	c) dnem, kdy nastaly skutečnosti rozhodné pro provedení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky, pokud jde o opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky, která má za následek zvýšení opraveného základu daně, nebo
	d) dnem, kdy nastaly skutečnosti rozhodné pro provedení změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, dodatečné opravy základu daně nebo zrušení opravy základu daně, pokud jde o změnu výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odha...

	(2) Věřitel, který provedl opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky, je povinen předložit jako přílohu k daňovému přiznání
	a) kopie všech vystavených daňových dokladů, na kterých jsou uvedena zdanitelná plnění, u kterých provedl tuto opravu, nebo
	b) seznam těchto dokladů s uvedením všech náležitostí uvedených na těchto daňových dokladech.


	§ 46g
	Společné ustanovení pro opravu základu daně v případě nedobytné pohledávky
	V případě opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky, změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem, dodatečné opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky nebo zrušení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky pl...
	„b) rozhlasové a televizní vysílání (§ 53),“.


	„§ 53
	Rozhlasové a televizní vysílání
	Rozhlasovým nebo televizním vysíláním se pro účely osvobození od daně rozumí poskytování rozhlasového nebo televizního vysílání prováděné provozovateli vysílání ze zákona podle zákona upravujícího provozování rozhlasového a televizního vysílání, s výj...
	„(3) Dodání vybrané nemovité věci je osvobozeno od daně po uplynutí 5 let
	a) od vydání
	1. prvního kolaudačního souhlasu nebo prvního kolaudačního rozhodnutí, nebo
	2. kolaudačního souhlasu nebo kolaudačního rozhodnutí po podstatné změně dokončené vybrané nemovité věci, nebo

	b) v případě, že se pro vybranou nemovitou věc nevydává kolaudační souhlas nebo kolaudační rozhodnutí, ode dne, kdy bylo započato
	1. první užívání vybrané nemovité věci, nebo
	2. užívání dokončené vybrané nemovité věci po podstatné změně; pokud byl k provedené podstatné změně této vybrané nemovité věci vydán kolaudační souhlas nebo kolaudační rozhodnutí, postupuje se podle písmene a).“.


	„(4) Skutečnosti rozhodné pro počátek běhu lhůty podle odstavce 3 se v případě pozemku, který tvoří funkční celek se stavbou pevně spojenou se zemí, nebo práva stavby, jehož součástí je stavba pevně spojená se zemí, odvíjí od stavby pevně spojené se z...
	Dosavadní odstavce 4 a 5 se označují jako odstavce 5 a 6.
	„b) poskytnutí ubytovacích služeb, které odpovídají číselnému kódu klasifikace produkce CZ-CPA 55 ve znění platném k 1. lednu 2008,“.

	„(3)  Plátce se může rozhodnout, že se u nájmu nemovité věci jinému plátci pro účely uskutečňování jeho ekonomické činnosti uplatňuje daň; to neplatí pro nájem
	a) stavby rodinného domu podle právních předpisů upravujících katastr nemovitostí,
	b) obytného prostoru,
	c) jednotky, která nezahrnuje nebytový prostor jiný než garáž, sklep nebo komoru,
	d) stavby, v níž je alespoň 60 % podlahové plochy této stavby nebo části stavby, je-li pronajímaná tato část, tvořeno obytným prostorem,
	e) pozemku, jehož součástí je stavba rodinného domu, obytný prostor nebo stavba podle písmene d), s níž je tento pozemek pronajímán,
	f) práva stavby, jehož součástí je stavba rodinného domu nebo stavba podle písmene d), s níž je právo stavby pronajímáno.“.
	„d) činnost prováděná za účelem rekvalifikace nebo poskytování služeb odborného výcviku podle přímo použitelného předpisu Evropské unie, kterým se stanoví prováděcí opatření ke směrnici o společném systému daně z přidané hodnoty7e), poskytovaná osobou...
	e) výchovná a vzdělávací činnost v rámci plnění povinné školní docházky žáků v zahraničních školách zřízených na území České republiky a nezapsaných do školského rejstříku, v nichž Ministerstvo školství, mládeže a tělovýchovy povolilo plnění povinné š...
	Poznámky pod čarou č. 44d a č. 44g se zrušují.
	„a) lidské krve, lidských orgánů a mateřského mléka, pokud není ke dni jejich dodání zřejmé, že budou použity pro průmyslové využití, nebo“.
	„a) poskytnutí služeb a dodání zboží s nimi úzce souvisejícího jako protihodnoty členského příspěvku pro vlastní členy právnických osob, které nebyly založeny nebo zřízeny za účelem podnikání a jejichž povaha je politická, odborová, náboženská, vlaste...
	„g) poskytování služeb nezávislým seskupením osob, které je osobou povinnou k dani, která jedná jako taková, se sídlem v tuzemsku, svým členům, kteří uskutečňují plnění osvobozená od daně bez nároku na odpočet daně podle písmen a) až f), § 52 odst. 1,...
	1. jsou tyto služby přímo nezbytné k tomu, aby tito členové mohli uskutečňovat uvedená plnění nebo činnosti,
	2. úhrada za poskytnuté služby odpovídá nákladům na jejich poskytnutí podle podílů členů na poskytnuté službě a
	3. toto poskytování služeb nenarušuje tím, že se jedná o plnění osvobozené od daně, hospodářskou soutěž.“.


	„(4) Výstup zboží z území Evropské unie je plátce povinen prokázat
	a) rozhodnutím celního úřadu o vývozu zboží do třetí země, u kterého je potvrzen výstup zboží z území Evropské unie, nebo
	b) jinými důkazními prostředky v případě
	1. ústního celního prohlášení pro vývoz zboží, nebo
	„a)  orgány Evropské unie,“.

	„(11) Nárok na osvobození od daně podle odstavce 10 v případě ozbrojených sil, které vyslal jiný členský stát, se prokazuje osvědčením o osvobození od daně podle přímo použitelného předpisu Evropské unie, kterým se stanoví prováděcí opatření ke směrni...
	a)  Ministerstvo obrany podle odstavce 10 písm. a), nebo
	b)  příslušný orgán členského státu určení podle odstavce 10 písm. b).

	(12) Nárok na osvobození od daně podle odstavce 10 se v případě ozbrojených sil, které vyslal jiný než členský stát, prokazuje čestným prohlášením potvrzeným příslušným orgánem státu, který ozbrojené síly vyslal.“.
	Dosavadní odstavce 11 až 15 se označují jako odstavce 13 až 17.
	„(1) Při vývozu zboží je osvobozeno od daně poskytnutí služby přímo vázané na vývoz zboží.
	(2) Při dovozu zboží je osvobozeno od daně poskytnutí služby
	a) vztahující se k dovozu zboží, je-li hodnota této služby zahrnuta do základu daně při dovozu zboží, nebo
	b) přímo vázané na dovoz zboží, pokud je toto zboží při vstupu na území Evropské unie dočasně uskladněno nebo propuštěno do celního režimu podle § 12 odst. 2 písm. b).“.

	„(5) Ozbrojené síly státu zúčastněného v Partnerství pro mír mají nárok na osvobození od daně při dovozu zboží pouze v rozsahu stanoveném příslušnou mezinárodní smlouvou.“.
	Dosavadní odstavce 5 a 6 se označují jako odstavce 6 a 7.
	„e) množství zahřívaných tabákových výrobků, které obsahují 100 g tabáku.“.


	„§ 74
	Oprava odpočtu daně
	(1) Pokud se plátce, pro něhož se uskutečnilo, nebo mělo být uskutečněno plnění, ve lhůtě pro opravu základu daně dozvěděl nebo dozvědět měl a mohl, že nastaly skutečnosti rozhodné pro provedení opravy základu daně, na základě kterých dojde ke snížení...
	(2) Uplatnil-li plátce odpočet daně z částky úplaty poskytnuté před uskutečněním zdanitelného plnění a ve lhůtě 3 let od konce zdaňovacího období, ve kterém mohl nárok na odpočet daně z poskytnuté úplaty uplatnit nejdříve, se dozvěděl nebo dovědět měl...
	(3) Uplatnil-li plátce odpočet daně ze zdanitelného plnění spočívajícího v převodu jednoúčelového poukazu a ve lhůtě 3 let od konce zdaňovacího období, ve kterém mohl nárok na odpočet daně z tohoto zdanitelného plnění uplatnit nejdříve, se dozvěděl ne...
	(4) Opravu odpočtu daně podle odstavců 1 až 3 plátce provede za zdaňovací období, ve kterém se o skutečnostech rozhodných pro tuto opravu dozvěděl nebo dozvědět měl a mohl.
	(5) V případě přijetí zdanitelného plnění, u kterého je základ daně podle § 37a záporný, je plátce původně uplatněný odpočet daně povinen snížit za zdaňovací období, ve kterém se o skutečnostech rozhodných pro tuto opravu dozvěděl nebo dozvědět měl a ...
	(6) Zjistil-li plátce, pro něhož se uskutečnilo plnění, že ve lhůtě pro opravu základu daně nastaly skutečnosti rozhodné pro provedení opravy základu daně, na základě kterých dojde ke zvýšení uplatněného odpočtu daně, je oprávněn uplatněný odpočet dan...
	(7) Byl-li plátci doručen opravný daňový doklad podle § 45 odst. 5, je oprávněn provést opravu odpočtu daně, pokud u původně uplatněného odpočtu ještě neuplynula lhůta pro uplatnění nároku na odpočet daně.“.

	„§ 74a
	Oprava odpočtu daně v případě nedobytné pohledávky
	(1) Dlužník je povinen snížit uplatněný odpočet daně, pokud nastaly skutečnosti rozhodné pro provedení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky, změny výše opravy základu daně určené kvalifikovaným odhadem nebo dodatečné opravy základu daně,...
	(2) Opravu odpočtu daně podle odstavce 1 dlužník prokazuje opravným daňovým dokladem nebo jiným způsobem.
	(3) Provedl-li dlužník opravu odpočtu daně podle odstavce 1, je dlužník oprávněn provést opravu odpočtu daně, pokud nastaly skutečnosti rozhodné pro provedení opravy základu daně v případě nedobytné pohledávky, změny výše opravy základu daně určené kv...
	(4) Opravu odpočtu daně podle odstavce 3 lze provést v případě dodatečné opravy základu daně, která je provedena na základě postoupení pohledávky pouze do výše základu daně stanoveného z částky, kterou uhradil dlužník postupníkovi.
	(5) Opravu odpočtu daně podle odstavce 3 lze provést do 3 let ode dne, kdy se oprava základu daně, změna výše opravy základu daně, dodatečná oprava základu daně nebo zrušení opravy základu daně považují jako samostatná zdanitelná plnění za uskutečněná.
	(6) Opravu odpočtu daně podle odstavce 3 dlužník prokazuje opravným daňovým dokladem.“.
	„(2)  V případě přijatého zdanitelného plnění, které není pořízením dlouhodobého majetku, určeného pro uskutečněná plnění, které plátce použije zčásti rovněž pro svou osobní spotřebu nebo pro osobní spotřebu svých zaměstnanců, si plátce může zvolit, ž...
	„(5) V případě, že plátce uplatnil odpočet daně z poskytnuté úplaty před pořízením dlouhodobého majetku, u kterého má nárok na odpočet daně v poměrné výši, v jiném roce, než ve kterém je po pořízení tohoto majetku nárok na odpočet daně oprávněn uplatn...
	(6) Je-li vypočtená částka opravy podle odstavců 4 nebo 5 kladná, je plátce oprávněn výši uplatněného odpočtu daně opravit, je-li záporná, je plátce povinen výši uplatněného odpočtu daně opravit. Opravu plátce provede za poslední zdaňovací období kale...

	„§ 78da
	(1) Dojde-li ve lhůtě pro úpravu odpočtu daně k dodání nemovité věci, na které byla dokončena významná oprava, podléhá tato oprava úpravě odpočtu daně.
	(2) Lhůta pro úpravu odpočtu daně v případě opravy nemovité věci činí 10 let a počíná běžet kalendářním rokem, ve kterém byla oprava dokončena.
	(3) Při úpravě odpočtu daně v případě opravy nemovité věci se postupuje obdobně podle § 78d s tím, že při stanovení částky jednorázové úpravy odpočtu se použije ukazatel původního nároku na odpočet daně ve výši podílu skutečně uplatněného odpočtu dan...
	(4) Významnou opravou podle odstavce 1 se pro účely odpočtu daně rozumí oprava podle právních předpisů upravujících účetnictví7i), pokud hodnota veškerých přijatých zdanitelných plnění vztahující se k této opravě bez daně je vyšší než 200 000 Kč.“.
	„(1) Osoba povinná k dani má nárok na odpočet daně u přijatého zdanitelného plnění, pokud toto plnění
	a) pořídila v období zahrnujícím 12 po sobě jdoucích měsíců přede dnem, kdy se stala plátcem, a
	b) je ke dni, kdy se tato osoba stala plátcem, součástí jejího obchodního majetku.“.

	„(2) Osoba povinná k dani má nárok na odpočet daně rovněž u přijatého zdanitelného plnění, pokud
	a) toto plnění pořídila v období zahrnujícím 60 po sobě jdoucích měsíců přede dnem, kdy se stala plátcem,
	b) toto plnění se stalo součástí dlouhodobého majetku, který byl uveden do stavu způsobilého k užívání v období 12 po sobě jdoucích měsíců přede dnem, kdy se stala plátcem, a to před uvedením tohoto dlouhodobého majetku do stavu způsobilého k užívání a
	c) tento dlouhodobý majetek je ke dni, kdy se stala plátcem, součástí jejího obchodního majetku.

	(3) Osoba povinná k dani má nárok na odpočet daně rovněž u přijatého zdanitelného plnění, které není ke dni, kdy se stala plátcem, součástí jejího obchodního majetku, pokud v období zahrnujícím 6 po sobě jdoucích měsíců přede dnem, kdy se stala plátce...
	(4) Osoba povinná k dani má nárok na odpočet daně rovněž u přijatého zdanitelného plnění, pokud
	a) toto plnění pořídila přede dnem, kdy se stala plátcem,
	b) toto plnění není ke dni, kdy se stala plátcem, součástí jejího obchodního majetku a
	c) měla by u tohoto plnění nárok na vrácení daně podle § 82a nebo 83, který nemohla uplatnit, neboť pro podání žádosti o vrácení daně nesplnila podmínku minimální délky období pro uplatnění vrácení daně.“.

	„(7) Plátce nemá nárok na odpočet daně u přijatého zdanitelného plnění podle odstavců 1 až 4, pokud mu z tohoto plnění vznikl nárok na vrácení částky podle § 79d nebo nárok na vrácení daně.“.
	„(3) Částka snížení nároku na odpočet daně u majetku, který není uveden v odstavci 2 a u kterého byl uplatněn nárok na odpočet daně alespoň ve výši 2 100 Kč, pořízeného v období zahrnujícím 11 kalendářních měsíců před zrušením registrace a kalendářní ...
	Dosavadní odstavce 3 a 4 se označují jako odstavce 4 a 5.

	„§ 79d
	(1) Pokud osoba registrovaná k dani v jiném členském státě nebo zahraniční osoba povinná k dani (dále jen „osoba, která má nárok na vrácení částky“) snížila při zrušení registrace podle § 106 odst. 4 nebo § 106b odst. 2 písm. a) jako plátce uplatněný ...
	(2) Pokud se osoba, která má nárok na vrácení částky, stane v průběhu období podle odstavce 1 plátcem, má nárok na vrácení částky podle odstavce 1 za období, které končí dnem předcházejícím dni, kdy se stala plátcem.
	(3) Nárok na vrácení částky podle odstavce 1 lze uplatnit podáním dodatečného daňového přiznání za zdaňovací období, v němž byla osobě, která má nárok na vrácení částky, registrace zrušena, do konce druhého kalendářního měsíce následujícího po skončen...
	(4) Dodatečné daňové přiznání nelze podat před skončením období stanoveného v odstavci 1 nebo 2.
	(5) Vznikne-li v důsledku vyměření nároku na vrácení částky podle odstavce 1 vratitelný přeplatek, vrátí jej správce daně bez žádosti do 30 dnů od tohoto vyměření.
	(6) Osoba, která má nárok na vrácení částky, je daňovým subjektem.“.
	„c)  mezinárodní organizace se sídlem v tuzemsku nebo zastoupení mezinárodní organizace umístěné v tuzemsku,“.

	„(7) Při pořízení osobního automobilu se nárok na vrácení daně prokazuje dokladem podle odstavce 6 a kopií technického průkazu.“.
	Dosavadní odstavce 7 až 14 se označují jako odstavce 8 až 15.
	Dosavadní odstavce 10 až 15 se označují jako odstavce 9 až 14.
	Dosavadní odstavce 12 až 14 se označují jako odstavce 11 až 13.
	Dosavadní odstavce 3 až 9 se označují jako odstavce 2 až 8.
	Dosavadní odstavec 8 se označuje jako odstavec 6.
	„(6) Pokud je žadatel osoba, které vznikla z nakoupeného zboží nebo poskytnuté služby povinnost přiznat daň, doloží žádost o vrácení daně dokladem o nákupu zboží nebo služby vystavené dodavatelem nebo poskytovatelem nebo daňovým dokladem při dovozu a ...
	Dosavadní odstavce 6 až 10 se označují jako odstavce 7 až 11.
	Dosavadní odstavce 9 až 11 se označují jako odstavce 8 až 10.
	Dosavadní odstavec 10 se označuje jako odstavce 9.
	„b) nebyla plátcem a“.

	Dosavadní písmeno b) se označuje jako písmeno c).
	„(4) Osoba registrovaná k dani uplatní nárok na vrácení daně z přijatého zdanitelného plnění v členském státě, v němž se nachází její sídlo. Je-li zdanitelné plnění přijato provozovnou, uplatní osoba registrovaná k dani nárok na vrácení daně v členské...
	„(7) Žádost o vrácení daně musí žadatel doložit elektronickou kopií daňového dokladu nebo daňového dokladu při dovozu zboží, pokud základ daně převyšuje ekvivalent částky 250 EUR u uhlovodíkových paliv nebo ekvivalent částky 1 000 EUR u ostatních druh...
	„(7) Správce daně může vyzvat zahraniční osobu k předložení potvrzení vydaného příslušným orgánem státu, ve kterém má tato osoba sídlo, že daň z přidané hodnoty nebo obdobná všeobecná daň ze spotřeby není v tomto státě vybíraná.“.
	„(11) V případě, že vrácení daně bylo dosaženo podvodně nebo jiným neoprávněným způsobem, je zahraniční osoba povinna vrátit neoprávněně vyplacenou částku a uhradit úrok z prodlení za každý den od vyplacení do skutečného vrácení.
	(12) O povinnosti vrátit neoprávněně vyplacenou částku a zaplatit úrok z prodlení vydá správce daně rozhodnutí, ve kterém současně původní rozhodnutí o vrácení daně zruší, nebo ho změní v rozsahu odpovídajícím výši neoprávněně přiznané částky. Povinno...
	„(8) Správce daně vrátí vratitelný přeplatek na účet Ministerstva obrany vedený pro tyto účely. Nárok na vrácení daně zaniká, není-li uplatněn do 12 kalendářních měsíců od konce kalendářního měsíce, ve kterém nárok vznikl.“.
	„(10) Pro osobu uvedenou v odstavci 1 je místně příslušným správcem daně Finanční úřad pro hlavní město Prahu.“.

	„§ 86a
	Obecná ustanovení pro nárok na vrácení daně
	(1) Osoba žádající o vrácení daně je pro účely vrácení daně daňovým subjektem.
	(2) Vznikne-li v důsledku vyměření nároku na vrácení daně vratitelný přeplatek, vrátí jej správce daně daňovému subjektu bez žádosti do 30 dnů od tohoto vyměření.“.
	„Díl 12
	Prodej zboží za ceny bez daně z přidané hodnoty“.
	„(2) Režim přenesení daňové povinnosti se nepoužije, pokud ke dni uskutečnění zdanitelného plnění příjemce tohoto plnění nejedná jako osoba povinná k dani.
	(3) Režim přenesení daňové povinnosti se nepoužije na zdanitelné plnění, pokud ke dni přijetí úplaty přede dnem uskutečnění tohoto plnění příjemce tohoto plnění nejedná jako osoba povinná k dani.“.
	Dosavadní odstavce 2 až 4 se označují jako odstavce 4 až 6.
	„(7) Mají-li plátce, který uskutečnil zdanitelné plnění, a plátce, pro kterého bylo zdanitelné plnění uskutečněno, důvodně za to, že toto zdanitelné plnění podléhá režimu přenesení daňové povinnosti, a tento režim k tomuto plnění použijí, považuje se ...
	Dosavadní odstavec 3 se označuje jako odstavec 2.
	„(2) Osoba podle § 6k nebo § 6l může podat přihlášku k registraci.“.
	„e) skutečnost, že se jedná o plátce, který nemá sídlo ani provozovnu v tuzemsku.“.

	„(4) Plátce, který nemá v tuzemsku sídlo ani provozovnu, je povinen podat daňové přiznání pouze za zdaňovací období, ve kterém mu vznikla povinnost přiznat daň nebo povinnost přiznat plnění osvobozené od daně. Nevznikla-li tomuto plátci ve zdaňovacím ...
	Dosavadní písmena a) až c) se označují jako písmena b) až d).
	Dosavadní odstavce 3 a 4 se označují jako odstavce 2 a 3.
	2. uplatňuje nárok na odpočet daně, kterou vůči němu uplatnil jiný plátce,“.

	„(3) Povinnost uhradit pokutu zaniká, pokud nebyl platební výměr, kterým je rozhodnuto o této povinnosti, vydán do 6 měsíců ode dne, ve kterém došlo k porušení povinnosti.“.
	„(2) Identifikovaná osoba je povinna podat souhrnné hlášení, pokud uskutečnila
	a) poskytnutí služby s místem plnění v jiném členském státě podle § 9 odst. 1, s výjimkou poskytnutí služby, které je v jiném členském státě osvobozeno od daně, osobě registrované k dani v jiném členském státě, pokud je povinen přiznat daň příjemce sl...
	b) dodání zboží kupujícímu při zjednodušeném postupu při dodání zboží uvnitř území Evropské unie formou třístranného obchodu, pokud je identifikovaná osoba prostřední osobou v tomto obchodu.“.

	„(1) Pokud plátce uvedl skutečnosti rozhodné pro stanovení daně v daňovém přiznání za dřívější zdaňovací období, než do kterého náležely, a nesnížil tím v tomto dřívějším zdaňovacím období daň, správce daně daň vztahující se k těmto skutečnostem za to...
	(2) Pokud plátce uvedl skutečnosti rozhodné pro stanovení daně v daňovém přiznání za pozdější zdaňovací období, než do kterého náležely, a nesnížil tím ve zdaňovacím období, do kterého tyto skutečnosti náležely, daň, správce daně daň vztahující se k t...
	„(3) Pokud plátce uvedl skutečnosti rozhodné pro stanovení daně v daňovém přiznání za dřívější zdaňovací období, než do kterého náležely, a snížil tím v tomto dřívějším zdaňovacím období daň, správce daně daň vztahující se k těmto skutečnostem za toto...
	(4) Plátci vzniká povinnost uhradit úrok z prodlení z částky daně podle odstavce 3, a to za každý den ode dne uplynutí lhůty pro podání daňového přiznání za dřívější zdaňovací období, do kterého tyto skutečnosti uvedl, do posledního dne lhůty pro podá...
	(5) Pokud plátce uvedl skutečnosti rozhodné pro stanovení daně v daňovém přiznání za pozdější zdaňovací období, než do kterého náležely, a snížil tím ve zdaňovacím období, do kterého tyto skutečnosti náležely, daň, správce daně daň vztahující se k těm...
	(6) Plátci vzniká povinnost uhradit úrok z prodlení z částky daně podle odstavce 5, a to za každý den ode dne uplynutí lhůty pro podání daňového přiznání za zdaňovací období, do kterého tyto skutečnosti náležely, do posledního dne lhůty pro podání daň...
	(7) Pokud plátce přiznal daň z přijatého zdanitelného plnění nebo úplaty poskytnuté před uskutečněním zdanitelného plnění v jiném zdaňovacím období, než do kterého náležely, a současně uplatnil
	a) plný nárok na odpočet daně z tohoto plnění nebo z této úplaty, nevzniká mu povinnost uhradit úrok z prodlení podle odstavce 4 nebo 6, nebo
	b) nárok na odpočet daně v částečné výši z tohoto plnění nebo z této úplaty, vzniká mu povinnost uhradit úrok z prodlení podle odstavce 4 nebo 6 z částky daně snížené o uplatněný nárok na odpočet daně z tohoto plnění nebo z této úplaty.“.

	Dosavadní odstavce 3 a 4 se označují jako odstavce 8 a 9.
	„(1) Plátce, který uskutečňuje zdanitelné plnění dodání zboží nebo poskytnutí služby s místem plnění v tuzemsku, je povinen z tohoto plnění přiznat daň.“.
	„(2) Při pořízení zboží z jiného členského státu s místem plnění v tuzemsku jsou povinni přiznat daň plátce nebo identifikovaná osoba, kteří toto zboží pořizují.
	(3) Pokud zdanitelné plnění uskutečňuje osoba neusazená v tuzemsku, je povinna přiznat daň osoba, která toto plnění přijala, a to
	a) plátce nebo identifikovaná osoba, pokud se jedná o
	1. poskytnutí služby podle § 9 až 10d,
	2. dodání zboží s instalací nebo montáží, pokud osoba neusazená v tuzemsku není registrovaná jako plátce, nebo
	3. dodání zboží soustavami nebo sítěmi,

	b) plátce, kterému je dodáno zboží, pokud osoba neusazená v tuzemsku není registrovaná jako plátce; toto ustanovení se nepoužije v případě, že plátce, kterému je dodáno zboží, nesplnil svou registrační povinnost ve stanovené lhůtě, a to do dne nabytí ...

	(4) Přiznat daň jsou povinni
	a)  plátce, kterému je poskytnuto plnění v režimu přenesení daňové povinnosti,
	b) kupující, který je plátcem nebo identifikovanou osobou, kterému je dodáváno zboží zjednodušeným postupem uvnitř území Evropské unie formou třístranného obchodu,
	c)  plátce, na jehož účet je zboží při dovozu propuštěno do celního režimu, u kterého vzniká povinnost přiznat daň podle § 23 odst. 1 písm. a) a § 23 odst. 4,
	d)  uživatel, který poskytuje vybrané služby v rámci zvláštního režimu jednoho správního místa,
	e) osoba, která pořizuje v tuzemsku nový dopravní prostředek z jiného členského státu podle § 19 odst. 6,
	f) osoba, která vystaví doklad, na kterém uvede daň,
	g)  osoba registrovaná k dani v jiném členském státě, která pořídila zboží s místem plnění v tuzemsku od plátce, jestliže
	1. zboží do jiného členského státu nepřepravila nebo neodeslala a
	2. plátce přijal všechna opatření k prokázání osvobození při dodání zboží do jiného členského státu.“.


	Dosavadní odstavce 2 až 4 se označují jako odstavce 5 až 7.
	Dosavadní písmeno c) se označuje jako písmeno b).

	Čl. VI
	Přechodná ustanovení
	b)  od 1. ledna 2019 do dne předcházejícího dni nabytí účinnosti čl. V bodů 22, 45 a 262, jakož i pro práva a povinnosti s nimi související, lze použít § 10i, § 27 a § 110g zákona č. 235/2004 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti čl. V bodů 2...


	ČÁST čtvrtá
	Změna zákona o spotřebních daních
	Čl. VII
	Zákon č. 353/2003 Sb., o spotřebních daních, ve znění zákona č. 479/2003 Sb., zákona č. 237/2004 Sb., zákona č. 313/2004 Sb., zákona č. 558/2004 Sb., zákona č. 693/2004 Sb., zákona č. 179/2005 Sb., zákona č. 217/2005 Sb., zákona č. 377/2005 Sb., zákon...
	„(2) Vybranými výrobky se pro účely spotřebních daní rozumí
	a)  minerální oleje,
	b) líh,
	c) pivo,
	d) víno a meziprodukty,
	e) tabákové výrobky, které jsou předmětem daně z tabákových výrobků.“.


	Dosavadní odstavce 2 a 3 se označují jako odstavce 3 a 4.
	„f) daň ze zahřívaných tabákových výrobků a“.
	Dosavadní písmeno f) se označuje jako písmeno g).
	Dosavadní písmena o) až t) se označují jako písmena n) až s).

	„§ 3a
	Kombinovaná nomenklatura
	(1) Kódem nomenklatury se pro účely
	a) daně z lihu, daně z piva a daně z vína a meziproduktů rozumí číselné označení vybraných výrobků uvedené v nařízení Rady o celní a statistické nomenklatuře a o společném celním sazebníku8), ve znění platném k 1. lednu 2002,
	b) daně z minerálních olejů, značkování a barvení vybraných minerálních olejů, značkování některých dalších minerálních olejů a sledování nakládání se zvláštními minerálními oleji rozumí číselné označení vybraných výrobků uvedené v nařízení Rady o cel...

	(2) Pokud Evropská komise na základě směrnice Rady 2003/96/ES vydá prováděcí rozhodnutí upravující kódy nomenklatury v této směrnici, vláda v nařízení v souladu s tímto rozhodnutím stanoví kódy nomenklatury, které se použijí namísto kódů nomenklatury ...
	„k) 3824 99 86 a 3824 99 92 s výjimkou antikorozních přípravků obsahujících jako aktivní složku aminy a anorganických směsných rozpouštědel a ředidel pro laky a podobné výrobky, pokud jsou určeny pro pohon motorů, pro výrobu tepla nebo pro výrobu směs...
	„l) 3824 99 93 a 3824 99 96 s výjimkou antikorozních přípravků obsahujících jako aktivní složku aminy a anorganických směsných rozpouštědel a ředidel pro laky a podobné výrobky, pokud jsou určeny pro pohon motorů, pro výrobu tepla nebo pro výrobu směs...
	m) 3826 00 10 a 3826 00 90, pokud jsou určeny pro pohon motorů, pro výrobu tepla nebo pro výrobu směsí uvedených v odstavci 2.“.
	„c) 2710 12 až 2710 19 68, 2710 20 až 2710 20 39 a minerální oleje uvedené pod kódem nomenklatury 2710 20 90, pokud z nich podle metody stanovené ČSN ISO 3405 při teplotě 210  C předestiluje méně než 90 % objemu těchto minerálních olejů včetně ztrát a...
	„i) 3824 99 86 a 3824 99 92 s výjimkou antikorozních přípravků obsahujících jako aktivní složku aminy a anorganických směsných rozpouštědel a ředidel pro laky a podobné výrobky, pokud jsou určeny pro pohon motorů, pro výrobu tepla nebo pro výrobu směs...
	„j) 3824 99 93 a 3824 99 96 s výjimkou antikorozních přípravků obsahujících jako aktivní složku aminy a anorganických směsných rozpouštědel a ředidel pro laky a podobné výrobky, pokud jsou určeny pro pohon motorů, pro výrobu tepla nebo pro výrobu směs...
	k) 3826 00 10 a 3826 00 90, pokud jsou určeny pro pohon motorů, pro výrobu tepla nebo pro výrobu směsí uvedených v § 45 odst. 2.“.

	„(4) Tabákové výrobky lze značit tabákovými nálepkami pouze v daňovém skladu nebo mimo daňové území České republiky.“.

	„§ 114a
	Tabákové výrobky neznačené a značené nesprávným způsobem
	(1) Za neznačený tabákový výrobek se považuje tabákový výrobek, který ačkoliv musí být značen tabákovou nálepkou,
	a) jí není značen, nebo
	b) je značen tabákovou nálepkou, jejíž náležitost stanovená prováděcím právním předpisem není čitelná.

	(2) Za tabákový výrobek značený nesprávným způsobem se považuje tabákový výrobek, který musí být značen tabákovou nálepkou, pokud je značen
	a) tabákovou nálepkou jinak, než stanoví tento zákon a prováděcí právní předpis,
	b) tabákovou nálepkou, jejíž náležitost stanovená prováděcím právním předpisem neodpovídá jednotkovému balení,
	c) tabákovou nálepkou, která je určena pro jiný tabákový výrobek, nebo
	d) poškozenou tabákovou nálepkou, jejíž náležitosti stanovené prováděcím právním předpisem jsou čitelné.

	(3) Za tabákový výrobek značený nesprávným způsobem se nepovažuje doutník, cigarillos nebo tabák ke kouření, které jsou značeny tabákovou nálepkou odpovídající staré sazbě daně a které byly v době jejich uvedení do volného daňového oběhu značeny v sou...
	„(4) Zjistí-li orgán příslušný k prověřování povinností při značení tabákových výrobků, který není uvedený v odstavcích 1 a 2, že byla porušena povinnost při značení tabákových výrobků, sdělí tuto skutečnost bezodkladně správci daně a obecnímu živnost...
	„(12) Tabákové nálepky objednané podle odstavce 11 písm. b) lze odebrat nejdříve 6 týdnů přede dnem nabytí účinnosti tabákové nálepky nového vzoru.“.
	„(1) Odběratel může vrátit pověřenému správci daně poškozené tabákové nálepky, pokud jsou náležitosti tabákových nálepek stanovené prováděcím právním předpisem čitelné a pokud prokáže, že jde o tabákové nálepky nabyté v souladu s tímto zákonem. Poškoz...
	„(5) Hodnota vrácených nepoužitých tabákových nálepek starého vzoru se k poslednímu dni lhůty podle odstavce 4 stává přeplatkem odběratele. Je-li takto vzniklý přeplatek vratitelným přeplatkem, použije jej správce daně na úhradu hodnoty tabákových nál...
	„(6) Pověřený správce daně podle odstavce 5 nepostupuje, pokud odběratel při vrácení nepoužitých tabákových nálepek starého vzoru požádá o vydání tabákových nálepek nového vzoru za tabákové nálepky starého vzoru. Pověřený správce daně vydá tabákové ná...
	(7) Za vrácené poškozené tabákové nálepky starého vzoru, které splňují podmínky uvedené v odstavci 1 a které byly vráceny podle odstavce 4, vrátí pověřený správce daně hodnotu tabákových nálepek, pokud již byla hodnota tabákových nálepek uhrazena.
	(8) Pověřený správce daně tabákové nálepky starého vzoru vrácené podle odstavce 4 zničí. O zničení vrácených tabákových nálepek sepíše protokol.“.

	„§ 129
	Ministerstvo financí stanoví vyhláškou
	a) rozměry, náležitosti, vzor a vyobrazení tabákových nálepek a způsob jejich umístění na jednotkovém balení,
	b) podrobnosti ke způsobu objednávání tabákových nálepek a formulář objednávky tabákových nálepek,
	c) podrobnosti ke způsobu odběru tabákových nálepek,
	d) způsob vedení evidence tabákových nálepek a formulář pro její vedení,
	e) způsob oznámení výsledku inventury tabákových nálepek a formulář tohoto oznámení,
	f) způsob vracení nepoužitých nebo poškozených tabákových nálepek,
	g) postup při zpracování návrhu cen pro konečného spotřebitele u cigaret a při změnách těchto cen.“.


	„Hlava VI
	DAŇ ZE ZAHŘÍVANÝCH TABÁKOVÝCH VÝROBKŮ
	§ 130
	Zahřívaný tabákový výrobek
	(1) Zahřívaným tabákovým výrobkem se pro účely daně ze zahřívaných tabákových výrobků rozumí tabákový výrobek, který
	a)  obsahuje tabák,
	b)  je určen k užívání, které nezahrnuje
	1.  postupné spalování tabáku,
	2.  užívání nosem,
	3.  žvýkání, a

	c)  není předmětem daně z tabákových výrobků.

	(2) Na zahřívaný tabákový výrobek se použijí obdobně ustanovení o tabákových výrobcích, které jsou předmětem daně z tabákových výrobků.
	(3) Na zahřívaný tabákový výrobek se hledí jako na vybraný výrobek.

	§ 130a
	Předmět daně ze zahřívaných tabákových výrobků
	Předmětem daně ze zahřívaných tabákových výrobků je tabák obsažený v zahřívaném tabákovém výrobku.
	§ 130b
	Základ daně ze zahřívaných tabákových výrobků
	(1) Základem daně ze zahřívaných tabákových výrobků je množství tabáku obsaženého v zahřívaných tabákových výrobcích v jednotkovém balení určeném pro přímou spotřebu vyjádřené v gramech zaokrouhlené na 1 desetinné místo.
	(2) Pro stanovení množství tabáku podle odstavce 1 je rozhodující hmotnost tabáku v okamžiku vzniku povinnosti daň přiznat a zaplatit.

	§ 130c
	Sazba a výpočet daně ze zahřívaných tabákových výrobků
	(1) Sazba daně ze zahřívaných tabákových výrobků se stanoví ve výši 2,236 Kč/g.
	(2) Daň ze zahřívaných tabákových výrobků se vypočte jako součin základu daně a sazby daně ze zahřívaných tabákových výrobků.

	§ 130d
	Jednotkové balení zahřívaných tabákových výrobků
	(1) Uzavřené jednotkové balení zahřívaných tabákových výrobků musí obsahovat nejméně 5 kusů zahřívaných tabákových výrobků s výjimkou uzavřených jednotkových balení zahřívaných tabákových výrobků osvobozených od daně ze zahřívaných tabákových výrobků.
	(2) Na jednotkovém balení zahřívaných tabákových výrobků musí být uveden údaj o množství
	a)  zahřívaných tabákových výrobků vyjádřené v kusech a
	b)  tabáku obsaženého v zahřívaných tabákových výrobcích vyjádřené v gramech zaokrouhlené na 1 desetinné místo.


	§ 130e
	Doprava zahřívaných tabákových výrobků
	Na dopravu zahřívaných tabákových výrobků se ustanovení o dopravě vybraných výrobků použijí přiměřeně.

	§ 130f
	Zvláštní ustanovení o tabákových výrobcích značených nesprávným způsobem
	Za tabákový výrobek značený nesprávným způsobem se nepovažuje rovněž zahřívaný tabákový výrobek, který je značen tabákovou nálepkou odpovídající staré sazbě daně a který byl v době jeho uvedení do volného daňového oběhu značen v souladu s tímto zákone...

	§ 130g
	Množství zahřívaných tabákových výrobků pro osobní spotřebu
	Za množství zahřívaných tabákových výrobků pro osobní spotřebu se považuje takové množství zahřívaných tabákových výrobků, které obsahují tabák v množství nepřesahujícím 250 g.“.

	Dosavadní hlava VI se označuje jako hlava VII.
	„(1) Předmětem značkování a barvení jsou minerální oleje uvedené pod kódy nomenklatury 2710 19 25, 2710 19 29, 2710 19 43 až 2710 19 48, 2710 20 11 až 2710 20 19 a minerální oleje uvedené pod kódem nomenklatury 2710 20 90, pokud z nich podle metody st...
	„c) jednotkové balení zahřívaných tabákových výrobků, na kterém nejsou uvedeny zákonem stanovené údaje.“.

	„(2) Právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí přestupku tím, že na daňovém území České republiky umožní skladování nebo prodej
	a)  neznačených tabákových výrobků, nebo
	b)  tabákových výrobků značených nesprávným způsobem.“.

	„(4) Za přestupek lze právnické nebo podnikající fyzické osobě uložit pokutu
	a)  do 10 000 000 Kč, jde-li o přestupek podle odstavce 2 písm. b), nebo
	b)  od 50 000 Kč do 10 000 000 Kč, jde-li o přestupek podle odstavce 2 písm. a).“.


	„§ 135q
	Přestupky proti značení tabákovými nálepkami
	(1) Právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí přestupku tím, že tabákové výrobky značí tabákovými nálepkami na daňovém území České republiky mimo daňový sklad.
	(2) Právnická nebo podnikající fyzická osoba se dopustí přestupku tím, že do volného daňového oběhu uvede tabákové výrobky, které musí být značeny,
	a) neznačené,
	b) značené nesprávným způsobem,
	c) značené tabákovou nálepkou starého vzoru poté, kdy mohly být tabákové výrobky s tabákovou nálepkou starého vzoru do volného daňového oběhu uvedeny naposledy.

	(3) Za přestupek lze uložit pokutu
	a)  do 10 000 000 Kč, jde-li o přestupek podle odstavce 2 písm. c),
	b)  do 50 000 000 Kč, jde-li o přestupek podle odstavce 1 nebo odstavce 2 písm. b), nebo
	c)  od 50 000 Kč do 50 000 000 Kč, jde-li o přestupek podle odstavce 2 písm. a).“.

	„(4) Obecní živnostenský úřad je příslušný k řízení o přestupcích proti nakládání s tabákovými výrobky.“.

	Čl. VIII
	Tato část byla oznámena v souladu se směrnicí Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/1535 ze dne 9. září 2015 o postupu při poskytování informací v oblasti technických předpisů a předpisů pro služby informační společnosti.
	Čl. IX
	Přechodná ustanovení


	K bodu 2
	K bodu 3
	Viz odůvodnění k bodu 2.
	K bodu 4
	Viz odůvodnění k bodu 2.
	Pozn.:
	Obrázek na následující stránce již není aktuální s ohledem na posun předpokládaného nabytí účinnosti zákona. Lze ho však stále využít pro přehled postupu jednotlivých fází náběhu zákona.
	ČÁST pátá
	Změna celního zákona
	Čl. X
	Zákon č. 242/2016 Sb., celní zákon, ve znění zákona č. 183/2017 Sb., se mění takto:
	„§ 61a
	Zvláštní ustanovení o náležitostech rozhodnutí
	Pokud je rozhodnutí správce cla vydáno elektronicky pomocí systému automatizovaného zpracování dat, nemusí obsahovat podpis úřední osoby s uvedením jména a pracovního zařazení a otisk úředního razítka; v takovém případě musí rozhodnutí obsahovat kvali...
	Čl. XI
	Přechodná ustanovení


	ČÁST šestá
	Změna daňového řádu
	Čl. XII
	Zákon č. 280/2009 Sb., daňový řád, ve znění zákona č. 30/2011 Sb., zákona č. 458/2011 Sb., zákona č. 167/2012 Sb., zákonného opatření Senátu č. 344/2013 Sb., zákona č. 267/2014 Sb., zákona č. 375/2015 Sb., zákona č. 298/2016 Sb., zákona č. 368/2016 Sb...
	„(4) Při správě daní se nepřihlíží k právnímu jednání a jiným skutečnostem rozhodným pro správu daní, jejichž převažujícím účelem je získání daňové výhody v rozporu se smyslem a účelem daňového právního předpisu.“.
	„f) skutečnosti rozhodné pro posouzení účelu právního jednání a jiných skutečností rozhodných pro správu daní, jejichž převažujícím účelem je získání daňové výhody v rozporu se smyslem a účelem daňového právního předpisu.“.


	ČÁST SEDMÁ
	Změna zákona o mezinárodní spolupráci při správě daní
	Čl. XIII
	Zákon č. 164/2013 Sb., o mezinárodní spolupráci při správě daní a o změně dalších souvisejících zákonů, ve znění zákonného opatření Senátu č. 344/2013 Sb., zákona č. 105/2016 Sb., zákona č. 188/2016 Sb., zákona č. 92/2017 Sb. a zákona č. 305/2017 Sb.,...

	ČÁST OSMÁ
	Změna zákona o Finanční správě České republiky
	Čl. XIV
	Zákon č. 456/2011 Sb., o Finanční správě České republiky, ve znění zákona č. 458/2011 Sb., zákona č. 407/2012 Sb., zákona č. 164/2013 Sb., zákona č. 241/2013 Sb., zákonného opatření Senátu č. 344/2013 Sb., zákona č. 250/2014 Sb., zákona č. 267/2014 Sb...
	a) organizační řád Finanční správy České republiky a
	b) služební předpisy, které zavazují státní zaměstnance v orgánech finanční správy, zaměstnance v pracovním poměru vykonávající v orgánech finanční správy činnosti, které zahrnuje státní služba podle zákona o státní službě, a osoby ve služebním poměru...
	a) podle zákona o státní službě státnímu zaměstnanci v orgánu finanční správy,
	b) zaměstnanci vykonávajícímu v orgánu finanční správy činnosti, které zahrnuje státní služba podle zákona o státní službě.
	a) od daňového subjektu při plnění jeho povinností při evidenci tržeb,
	b) od plátce daně z přidané hodnoty prostřednictvím kontrolního hlášení,
	c) jiným způsobem, jsou-li potřebné pro analytické zpracování údajů podle písmen a) a b).
	a) orgánu Finanční správy České republiky
	b) orgánu Celní správy České republiky,
	c) Ministerstvu financí,
	d) Finančnímu analytickému úřadu,
	e) orgánu činnému v trestním řízení,
	f) zpravodajské službě České republiky,
	g) soudu, jde-li o
	h) Nejvyššímu kontrolnímu úřadu, jakož i dalšímu kontrolnímu orgánu, a
	i) úřední osobě plnící povinnosti ve věcech archivnictví.

	Čl. XV
	Přechodné ustanovení

	ČÁST DEVÁTÁ
	Změna zákona o Celní správě České republiky
	Čl. XVI
	V § 38 zákona č. 17/2012 Sb., o Celní správě České republiky, se dosavadní text označuje jako odstavec 1 a doplňuje se odstavec 2, který zní:
	„(2) Krycí doklady je celník oprávněn používat také při výkonu působnosti orgánů celní správy podle zákona upravujícího hazardní hry a zákona upravujícího evidenci tržeb, pokud by bez jejich použití došlo ke zmaření tohoto výkonu nebo k ohrožení život...

	ČÁST DESÁTÁ
	Změna insolvenčního zákona
	Čl. XVII
	Zákon č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení (insolvenční zákon), ve znění zákona č. 312/2006 Sb., zákona č. 108/2007 Sb., zákona č. 296/2007 Sb., zákona č. 362/2007 Sb., zákona č. 301/2008 Sb., zákona č. 458/2008 Sb., zákona č. 7/2009 Sb.,...
	Čl. XVIII
	Přechodné ustanovení
	Insolvenční řízení pravomocně neskončená přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona se dokončí podle zákona č. 182/2006 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona.

	ČÁST JEDENÁCTÁ
	ÚČINNOST
	Čl. XIX
	d)   ustanovení čl. V bodů 112, 238 až 243, která nabývají účinnosti dnem 1. ledna 2021.




